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М УКАД Д И М А

Мустациллик шарофати билан Узбекистан халк,и узли- 
гини англаш, минг йиллик тарихини, анъаналарини, ма- 
даниятини, урф-олатларини тиклаш бахтига эга булди. 
Хал^нмизнинг асрий орзулари, озодлик деб жонини фидо 
к,илган узбек зиёлиларишжг максадлари русбга чикди. Ти- 
лимизга Давлат тили мак,оми берилиб, тарбия ва мао- 
риф создлари \ам юксак талабларга жавоб бера оладиган 
янги бир тизимни ташкил этди.

Тарихдан маълумкк, халкни узига тобе килишни ис- 
таган кучлар аввало уни узлигидан, тарихидан, мадани- 
ятидан жудо цилишга интилади. Мустамлакачилик дав- 
рида чор Россияси амалдорлари ма\аллий халами тари­
хидан, буюк маданиятидан ма\рум к,илиш учун киммат- 
ба\о тарихий кулёзмаларни ташиб кетдилар, узлари эса 
ма^аллий а*оли учун хаг-савод ургатиш мактабларини 
очишдан нарига $тмадилар. Бу сиёсат Советлар *окимия- 
ти даврида давом этди: ватанпарварлик, инсонпарвар- 
лик, сабр, кечиримлилик, яхшилик каби юксак гоялар- 
ни таргиб килган буюк олимларни йукка чицардилар, 
ислом динини таък,иб кдпдилар. Инсоний гояларни куй- 
лаган адибларни кораладилар, камситдилар. Улар ярат- 
ган адабий асарларда шариатга тааллукли буюк гояларни 
эълон этиш мумкин б?лмай цолди. Бундай юксак гоялар­
ни уз асарларида тараннум этган адабиёт эса клерикал, 
сарой адабиёти деб цораланди (Яссавий, Фазлий каби), 
урнига коммунистик гоя сингдирилди. Мустакилликка 
эришгач, Президентимиз И. А. Каримов таъкидлагани- 
дек, “ ...биз уз миллий табиатимиз ва минг йиллик анъа- 
наларимиз, урф-одатларимизга зид булган сохта комму-
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нистик гоялардан воз ксчдик. Лекин ... буш долган маф- 
кура майдонидан бизга бегона, орзу-интилишларимизга 
мутладо ёт гоялар урин эгаллашга уриниши шуб\асиз. 
\озирги пайтда рун бераётган айрим салбий ^олатлар, 
ножуя хатти-*аракатлар, ёвуз ишлар аввало мафкуравий 
бушлик туфайли содир булмокда” . И. А. Каримов “ бун­
дам мафкуравий таъсирлар салбий окибатларга олиб кел- 
маслиги учун нима цилиш керак?”деган савол куйиб, 
бунга шундай жавоб беради: “ Бунинг йули — одамлари- 
миз, авваламбор, ёшларимизнинг иймон-эътикодини 
муста\камлаш, иродасини бакувват килиш, уларни уз 
муставил фикрига эга булган баркамол инсонлар этиб 
тарбиялаш” . Хозирги кунда ёш мутахассис, кандай со\а- 
да мс\нат килишидан цатьи назар, уз касбини чукур эгал- 
лаши билан бирга, уз тарихини, урф-одатларини, к,ад- 
риятларини яхши узлаштирган, омма билан якин алока- 
да була оладиган мутахассис, олим, адиб, муаллим, жа- 
моат арбоби булишига, «мен узбек фарзандиман деб, 
гурур ва ифтихор билан яшашига эришиш» зарур.

Ана шундай комил инсонни тарбиялашни кузлаб, 
Узбекистан Олий ва урта махсус таълим вазирлиги дарс- 
лар узбек тилида олиб бориладигам олий укув юртлари- 
нинг нофилологик факультстларида \амда урта махсус 
мактаблар (лицей ва коллежлар)да узбек адабий тилини 
ва адабиётини махсус курс сифатида укитиш тугрисида 
икки марта (1992 йилнинг 25 октябрида ва 1996 йил 14 
ноябрда) буйруклар кабул килди. Бу буйруклар асосида 
махсус дастур тузилиб, вазирлик томонидан 1998 йили 
тасдикланди. Ушбу дарслик мала шу буйрук асосида сзил- 
ди.

Дарсликнинг узбек тилига оид кисмида Узбекистонда 
узбек тилига Давлат тили мадомини бсриш тугрисидаги 
Крнуннинг мо\ияти, узбек тилининг ва халкининг шакл- 
ланиш жараёни, \озирги узбек адабий тили ва ёзувининг 
хусусиятлари ва услуби \акида маълумот берилади ва рас- 
мий ёзма ^ужжатларни тузиш йуллари ургатилади.

Дарсликнинг узбек адабиёти кисмида эса мумтоз узбек 
адабистига асос булган Урхун — Энасой битиклари, X I— 
X I I I  аср адабиёти (“Девону лугатит турк” , “ Кутадгу би- 
лиг” , “ Хибатул ^адойик” ) \акида маълумот берилиб,
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Алишер Навоий ва ундан сунгги дайр адабиёти та\лил 
этилади. Алабий асарларда инсонпарварлик, рахм-шаф- 
кат, дустлик, кечиримлилик, ме\р-ок,ибат, мардлик ва 
одиллик роялари талк,ин этилади \амда талаба ва у^увчи- 
ларни аиа шундай олий хислатга эга булишга даъват к,или- 
нади.

Узбек тилида даре олиб бориладиган иофилологик 
олий укув юртлари ва факультетлари талабаларига узбек 
тилини укитишдан асосий максад уларнинг \озирги узбек 
адабий тилининг янги алифбосини ва имлосини яхши 
узлаштириб олиши х,амда адабий тилнинг турли услубла- 
ридан бохабар булиши ва уларни амалда цуллай билиши, 
шунннгдек, расмий \ужжатлар тузишни яхши эгаллаб 
олишига эришишдан иборат. Ш у  максадларни кузлаб 
мазкур дарсликда фамматик конуният ва к,оидаларга ба- 
тафеил т^хталиб утирмай, алифбо, имло, талаффуз, ти- 
ниш белгиларини турри куллаш билан борлик, булган тил 
коида ва конунларигина изоушб утилди, муншаот боби- 
да энг зарур булган расмий \ужжатларни тузиш тартиби- 
гина берилди.

Ёзувимизнинглотин алифбосига асосланган янги узбек 
алифбосига утишини \исобга олиб, дарсликнинг алифбо 
ва имло кисмларида ^арфлар ва мисоллар янги узбек алиф- 
босида берилди.

Албатта, бу дарсликда айрим камчилик ва нуксонлар- 
нинг булиши габиийдир. Мазкур дарслик буйича муло\а- 
за ва таклифларни куйидаги адресга юборишингизни 
сураймиз.

Тошкепт, Навоий кучаси, 30-уй, “Узбекистон ” нашриё-
ти.
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Бириичи булим 
УЗБЕК ТИЛИ

I боб
ТИ Л  -  И Ж Т И М О И Й  ВДДИСА

Тил инсонга ва жамиятга хос булган \одисадир. У ин- 
сонлар орасилаги уэаро алока воситаси булган бир курол- 
дир.

Тил маълум бир фикрни ифодалайди, шунинг учун 
инсонлар сузлашганда уз фикрларини билдирадилар, 
фикр алмашадилар. Ш у билан бирга, сузлашув оркали, 
фикр олишув йули билан инсон уз фикрини тулдиради, 
чукурлаштиради *ам.

Тил фикр билан чамбарчас бомантая. Тил онг кддар 
эскидир. Онг, фикр пайдо булиши билан тил \ам пайдо 
булган. Аммо ибтидоий тил тузилиши томонидан содда, 
мазмун жиздтдан мураккаб, коришик (диффуз) булган. 
Фикр, тушунча ривожланиши, табакаланиши билан тил 
Хам ривожланади, W  бир тушунчанм, фикрни ифода- 
лаш учун айрим сУз, ибора ва гаплар куллана бошлайди.

Тил ягона тизимни ташкил этади. Унинг турли со\а- 
лари товушлари, сузлари, кУшимчалари, ran курилиши 
бир-бири билан узвий боманади. Суз ва товушдаги узга- 
риш ran ва кушимчалардаги узгаришга олиб келади.

Тарихда Уз товуш тилига эга булмаган бирорта \ам 
ибтидоий жамоа булмаган.

Тахминий \исобларга кура, дунеда 1300 та халк ва 
элат булга ни \олда, 3000 га якин тил мавжуд. Суданда 
яшайдиганлар 1 17 тилда, Докистонда 100 дан ортик тил- 
да сузлашадилар. Айрим тилларда ни\оятда кам (кама- 
синлар — 200, карагаслар — 600) киши сузлашса \ам, улар 
Уз тилларини куз корачигидай авайлайдилар, унинг ис- 
тикболи учун курашадилар.

Хитой а\олиси — 1 миллиард 200 миллион киши 
булиб, бу ерда инглиз, \инд, испан, рус, француз тил-
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ларида \ам жуда куп кишилар сузлашадилар. Англия, 
Америка, Канада халклари, асосан, инглиз тилида сузла- 
шадилар. Мексика, Куба, Чили каби 20 дан ортик лотин 
мамлакатларида испап тилида гаплашадилар. Дсмак, бир 
тил икки ё ундан ортик миллатга хизмат килиши мум- 
кин. Тилларнинг яна бир ижтимоий-маърифий мо\ияти 
шундаки, улар бир-бирларига таъсир этади, бир-бирига 
суз ва иборалар утади; бир миллат ёзуви асосида бошца 
миллат ёзуви келиб чикдди.

1-§. ДУНЁ ТИЛЛАРИ 

Дунё тилларининг таспифи

Олимлар кддимги даврлардан бошлаб дунё тиллари ва 
уларнингтарихи билан кизикиб келадилар. Турли ва ранг- 
баранг тиллар уртасидаги яцинлик (ухшашлик) ва бу- 
нинг аксини курсатувчи мисолларни куплаб келтириш 
мумкин.

Масалан: а) м ать  (рус), майка (булгор), м атка  
(поляк), mamina (литва), Mutter (немис), mere (фран­
цуз), модар (тожик); б) ер (узбек), жер (козок), жер (кир­
гиз), ер (озарбайжон), йэр (уйгур), йер (туркча).

Кузатишлар натижасида тилларни киёсий-тарихий йул 
билан урганиш услуби шаклланади (X V I11 аср, Ф . Бопп, 
Я. Гримм, Р. Раск, А. X. Востоков ва б.)

Шу асосда дунё тилларининг икки хил таснифи бери- 
лади:

1. Генеологик тасниф.
Тиллар орасида фонетик, лексик, грамматик ухшаш- 

ликка асосланади.
2. Морфологик тасниф.
Бу тасниф тилларнинг тузилиш томонидан ухшашли- 

гига асосланади.
I. Дунё тилларини генеологик тасниф буйича купчи- 

лик олимлар 16 оилага, баъзилар эса 20-25 оилага була- 
дилар:

а) \инди-европа тиллари (бу тиллар оиласи уз ичида 
яна 11 та гуру^га булинади); б) хом-сом тиллари; в) кав-
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каз тиллари; г)угор-фин тиллари; д) тунгус-манжур тил- 
лари; е) хитой-тибет тиллари; ё) дравид тиллари; лс) 
полинезия тиллари; з) австралия тиллари; и) папуас тил­
лари; к) африка тиллари; л) полеосиё тиллари; м) эски­
мос тиллари; н) шимолий америка тиллари; с) м^рул 
тиллари; п) туркий тиллар.

2. Дунё тиллари морфологик таснифга кура туртта гу- 
ру\га булинади:

1) аморф тиллар.
Бу турга хитой, тай, бирма, тибет ва б. тиллар ман- 

суб, уларда сузлар ёлгиз узакдан иборат булиб, аффикс- 
лар кулланмайди. Грамматик маънолар сузтартиби, ypFy, 
о\анг билан ифодаланади. Масалан: во жэньши чжэгэ 
жэнь — мен бу одамни танимайман, чжэгэ жэнь во жэнь­
ш и—-мен танийдиган киши шу.

2) агглютинатив тиллар.
Бу гурухга туркий, фин-угор, корея, япон, манжур 

ва б. тиллар киради. Бу тилларнинг хусусияти шуки, аф- 
фикслар бевосита узак ёки негизга кушилади, асосан бир 
грамматик маъиони ифодалайди, префикслар урнида 
кумакчилар кулланади, грамматик жинс категорияси 
б^лмайди ва б.

3) флектив тиллар.
Бу хил тилларга \инд-европа ва хом-сом тиллар оила- 

си киради. Флектив тилларда суз ясаш ва турлаш асосан 
ички флексия нули билан амалга ошади.

Масалан, инглизча: see-saw-seen-see (курмок^ феъли- 
нинг ^озирги. утган ва келаси замон шакли; немисча: 
Bruder-Brüder, биродар ва биродарлар, арабча: Китоб-ко- 
тиб-кутуб-катаба-кутиба.

4) полисинтетик тиллар.
Бу гуру^га Америка хиндлари, чукот, коряк ва бошца 

тиллар киради. Полисинтетик тилларда гап булаклари би- 
рикиб, бир суз шаклида ифодаланади. Масалан: ты-ата- 
каа-нмы-ркыин-мен — семиз бугуларни улдиряпман.
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Туркий тиллар оиласи

Бу назария тарафлорлари факат туркий тилларга ман- 
суб тилларни бир оилага киритадилар.

Туркий тиллар буйича В. А. Бородиикий, В.В. Радлов, 
Ф . Е. Корш ва бошкаларнинг таснифи маълум. Бу тас- 
нифлар имида Н А. Баскаков таснифи купчилик томо- 
нидам тан олинган.

H .A . Баскаков таснифига кура, туркий тиллар икки 
кагга тармокка булинади: туркий тилларнинг рарбий ва 
шаркий TapMOFH.

I. Туркий тилларнинг рарбий тармош куйидаги гу- 
pytyiapra булинади:

а) булгор тиллари гуру\и. Бу гуру\га кадимги Улик \азар 
ва булгор тиллари ва *озирги чуваш тили кирали.

б) уруз ва кипчок, тиллари гуру\и. Бу гуру\га карай 
(Литва, Украина, Кримда), кумик (Дористонда), кара- 
чай, балкор (Кавказда), крим-татар, бошкирд, пугай, 
коракалпок, козок каби тиллар киради.

2. Туркий тилларнинг шаркий тарморига куйидаги тур­
кий тиллар киритилади:

а) уйрур-тукю тиллари гуру\и. Бу гуру\га калпмги 
урхун-энасой битикларишшг тили, \озирги тува, туфа- 
лар (карагас) тили киритилади;

б) ёкут тиллари гуру\и;
в) \акас тиллари гуру\и. Бун га Сибирдаги \акас, ка- 

масин, шур, чулым, олтой, сари y iiF y p  каби тиллар ки ­
ради;

г) кирриз-кипчок тиллар гуру\и. Бу гуру\ни киргиз, 
олтой тилининг жанубий шевалари ташкил этади.

Туркий халклар сон жи\атдан собик С С С Р ^удудида- 
ги славян халклардан кейин иккинчи уринни эгаллайди.

Туркий тилларда сузлашувчи халкларнинг сони 200 
миллиондан ортик ( 1992 йил 4-8 майда Анкарада булиб 
утган туркий халкларининг конгрессида мажлис ташки- 
лий кумитаси раиси Аила Кутлу туркий тилда сузлашув­
чи халкларнинг сонини 200 миллион деб эълон килди) 
\исобланади.
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Узбекистон Ресиубликаси куп миллатли давлат булиб, 
унда 130 дан ортик, миллатлар, халклар ва этник гуру*- 
лар истикомат килади.

Республика адолиси 1989 йнлда 20 млн га якин булган 
булса, *озир 25 миллиондан ошиб кетди. Узбекларнинг 
сони 1989 йили 15 миллион атрофида булса1, \озирги 
кунда уларнинг сони 20 миллионга етиб колди.

Узбекларнинг асосий кисми Хоразм, Кашкадарё, Ан- 
дижон вилоятларида яшайди. Крракалпок а\олисининг 
умдам бир кисми узбеклардир2.

Бошка республикаларда ва хорижда \ам узбеклар ис­
тикомат к»лади: Тожикистонда 1 миллионга якин, К,ир- 
рнзистон, Туркманистон, Крзористонда ярим миллион­
га якин узбеклар яшайди3.

Узбекларнинг маълум бир кисми хорижда яшайди. Улар 
беш миллионга якин булиб, маълум кисми баъзи сабаб- 
лар билан Узбекистон (эски Туркистон)дан кетиб колиш- 
ган. Уларнинг купчилиги Афконистон, Туркия ва Саудия 
Арабистопида ва собик республикаларда яшайди.

Расмий маълумотларга Караганда, Афгонистонда 2 
миллионга якин, Саудия Арабистопида 500 мингдан ор- 
тик узбек истикомат килади.

Узбекларнинг хорижга кетиб колиши 3 даврга булиб 
курсатилади.

1. Октябрь тунтаришига кадар булган давр. У  вактларда 
Афронистоннинг Балх, К^ндуз, Айбек, Хулм, Маймо- 
на. Сари пул, Шипиррон, Андхуй, Ахча каби улкалари 
Бухоро амирлигига каРащли булиб, уларнинг асосий 
а\олиси узбеклар эди. Крбулда X IX  аернинг 90-йиллари- 
ла Фаргона ва Тошкент водийсидан кучиб борган 2500 
узбек яшаган.

2. Октябрь тунтариши ва XX  аернинг 20 — 30 йилла- 
ридаги зуравонлик туфайли куп узбеклар адмалди, отил- 
ди, осилди, Сибирга сургун килинди. Бир кием узбеклар

125 Госкомстат. Т.. 1990; «Аргументы и факты» газетаси. 1990 йил, 
33-сои.
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хорижга кочиб кетди. Маккага кочиб кетган узбеклар ичида 
Бухоро Хал к социалистик республикаси Марказий иж- 
роия кумитасининг биринчи раиси У. Пулатхужаев, мил- 
лий кушин кумондони М.Кулму\аммедов, \арбий вазир
А.Орипов бор эди.

3) Иккинчи жа\он урушида асирликка тушиб ёки бош­
ка сиёсий ва маънавий сабаблар билан куп узбек \арбий 
асирлари Оврупо ва АК,Шни уз вата ни килиб олдилар.

Узбекистон мустакилликка эришгач, республикадаш 
тинчлик, баркарорлик туфайли, айникса, узбек тилига 
давлат тили макомини бериш туррисидаги конун кабул 
Килингам, Узбекистон Республикасида гурли миллат ва- 
килларининг\амкорликда истикомат килиб яшаш ва ши* 
лашларига шароит вужудга келди.

Мустакил Узбекистон Республикаси Конституцияси- 
нинг (1992 йил 8 декабрда кабул килинган) I боб 4- 
моддасида Давлат «барча миллат ва элатлариинг тилла­
ри, урф-одатлари ва анъаналари хурмат килинишини 
таъминлайди, уларнинг ривожланиши учун шароит яра- 
тади» дейилиши республикада турли миллат ва халклар- 
нинг бир-бирига дуст булиб яшаб ме\нат килшиларига 
шароит турдирди. Узбек тилига давлат тили макомини 
бериш туррисидаги Крнун 1995 йил 21 дскабрла янги 
та\рирда кабул килипди. Бу конунга кура, рсспублика- 
даги \ар кандай миллат, халк ёки элат вакили уз тилида 
таълим олиши (6-модда), узаро муомалада булиши (3- 
модда), ариза, шикоят, таклиф бериши (18-модда), 
монография, макола ёзиши (17-модда), исм, ота исми, 
фамилиясини ёзиши (15-модда) мумкин. Крнунда Дав­
лат конун ва фармойишлари бошка миллат вакиллари 
зич яшаётган жойларда уларнинг тилига таржима килиб 
берилиши (5-модда) керак. Бундай халкпар уз тиллари- 
да мактабгача укув юртларини очишлари мумкин (5- 
модда).

Давлат Конституцияси ва Давлат тили \акидаги Кр- 
нунлардаги бундай шароит ва имкониятлар бошка мил- 
латларнинг республикамизда бемалол яшаб, ме\нат 
килишларини таъминлади.
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I I  б о б
У З Б Е К  ХАЛ КИ  ВА Т И Л И Н И Н Г  

Ш А К Л Л А Н И Ш И  ХАКИДА

Бизнинг миллатимиз, халкимиз 
Хоразм замшжда «Авесто* пай- 

до булган замонлардан буен яшаб ке- 
лади.

И. А. Каримов

1. Хаки катан \ам, академик Б.А. Ахмедов айтганидек, 
«Узбек халки Урта Осиёнинг кадимий халкларидан бири 
булиб, деярли 3000 йиллик тарихга эга1. Узбек тилининг 
шаклланиши унинг ижодкори узбек халки тарихи билан 
бевосита борланган. Узбек хал к, и ва унинг тили туркий 
халкпар оиласига ва тилига мансуб булиб, унинг шакл­
ланиши туркий халклар ва тилларининг шаклланиш та­
рихи билан борлик булади. Бунда тарихий, археологик, 
антропологик манбалардан ташкари, лингвистик (топо- 
номик, этнографик) маълумотларнинг \ам циммати кат- 
та, зеро, козирги шаклланган халк, ва унинг тили узок, 
утмишда руй берган мураккаб жараённинг \осиласидир.

Узбек халки этник жи\атдан жуда \ам мураккаб тур­
кий халклардан биридир. Узбек халкининг шаклланиши- 
да 92 туркий ва туркий булмаган урурларнинг иштирок 
этгани тарихий, илмий ва адабий асарларда курсатиб утил-

1 Ахмедов Б. А. Узбек улуси. «Нур*. 1992. 121-бет.
12
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ган1. Шайбоний лукмдорларидан Абдуллахон (1583 — 1598) 
Хиндистон подшоси бобурий Жалолиддин Акбарга 
(1542— 1605) йуллаган бир хатида «Биз 92 Узбек кавми 
устидан *укм юргизиб турибмиз», деб ёзган эди.

X V II асрда Утган шоир Турдий Фарорий узбеклар 92 
кабила ва урурдан иборатлигини таъкидлаб, а*ил булиб 
яшашга чакириб, шунлай ёзади:

Тор кунгиллик бсклар, ман-ман дсмапг. кспглик цилинг.
ТУксон икки бори Узбек юртидир, тенглик дилинг.
Бирини кипчок-у, хито-ю, бирини юз, найма)! дсмапг,
Кирку юз, минг сон булуб, бир ЖОИ ОЙИНЛИК КИЛИИГ.

(«Узбек шеьриити антологиями*, 
III жилд. Т.. 1961, 105-бст)

Марказий Осиё халкларининг кадимги ва илк урта 
асрлар давридаги авлодлари ва уларнинг тил 

хусусиятлари хакида

Кддимги ёзма манбаларда курсатилишича, милодгача 
Марказий Осиёда, хусусан Мовароунна\р, Хоразм, Ол- 
той, То\аристон, Сугакёна ва Орол буйи \удудида эрон- 
забои ва туркийзабон ypyF ва кабилалар (сугдийлар, скиф 
ёки саклар, массагетлар, хоразмийлар2, шунингдек, капг- 
лилар, уйшинлар, карлуклар, кипчоклар, уйкур, аз ва 
бошкалар) яшаганлар3. Хар бир кабила мураккаб булиб. 
таркибида унлаб кичик гуруадар булган. Масалан: кангли

'«Насабномаи Узбак* (У РФ  А ШИ. кулезма, иип Ns 3386, 183а-1836- 
бстлари). Яна «Мажмуъ аттаворих», «Асомийи напали фиркайи узбак». 
Яма царанг: А\медов Б.А. Узбекистан хал^лари тарихи манбаларн. 
«Укитувчи*, 1991. Шаниязов К.Ш . К этнической истории узбекского 
народа, «Фан*, 1974 год. Введение, с. 9-24 ва бошк&лар. Шунн хам цайд 
этиш керакки. XVI ва сУнгги аерга о ид булган кУлезмалар Шаибоннй- 
хоннинг Моиароунна>фии забт этган давридан (XVI аернинг биринчи 
ярми) кейинги давридаги туркий ва туркийлашган мугул уруглари турри- 
сида маълумот беради. XI асрда Махмуд Коитфий кяПд этган куп тур- 
кий уругларнинг айримлари бу кулёзмаларда курсатиб утилган 92 уруг 
таркибида учрамайди (Мах,муд Кошгарий. Девону лугатит турк. Узбекча 
таржимаси. Т.. 1960, 64-бет)

1 Фреймам A.A. Хорезмский язык. 1, Москва-Ленинград. 1951.
’ Шаниязов К.Ш. К этнической истории узбекского народа. Введе­

ние, с. 9-24.
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кабиласм таркибида уйшин уруглари, карлукдар тарки- 
бида чигил, халаж, hfmu уруглари, к,ипчоклар таркибида 
ManFHT, минг, к^нгирот, сарой ва бошк,алар. Массагет, 
скиф (сак) сурд к,абилалари \ам мураккаб таркибли булиб, 
бир катор эронзабон ва туркийзабон урувдардан ташкил 
топтан эли.

Эронзабон урурлар собик, СССРнинг Европа к,исми- 
да, Козогмстои, Урта Осиёдан Олтойгача булган \удудда 
скиф (сак)лар, Каспийорти текислигида массагетлар, 
хозирги К.ашк.адарс, То\аристон, Самарканд, Зарафшон 
нодийсида сурдлар, Хоразмда хоразмийлар яшаганлар.

Туркийзабон кабилалар эса Сибирда, Мугулистоп, 
Олтой улкаларида, к,исман Мовароунна\рда (канглилар 
ва карлумар), Олтойнинг жануби-рарбий кисми, К,о- 
зогистон, Тяншанда ва Шимолий Мугулистоида (к,ип- 
чом ар ), Еггисувда (уйшинлар), Шарцпй Туркистон ва 
Олтойда (уйрурлар) исти^омат килганлар. Мнлодгача 
эронзабон ва туркийзабон кабилалар ало\ила ски бир- 
галикда к,удратли давлат тузганлар (Сурдиёна, K¿íh f , 
К,апха, Хоразм, Бакдрия, Паркан ёки Довон давлатла- 
ри каби). Туркий давлатларда сузлашув ва расмий тил 
туркий булган. Аммо А\амонийлар (милодгача 350-140 
йил) \укмронлиги даврида расмий тил форсий (аро- 
мий) ва юнон тиллари эди. Милодий I асрнинг биринчи 
ярмида Марказий Осисда Кушонлар давлати барпо булди 
(I — IV  асрлар) ва туркий тил acocan сузлашув ва рас­
мий тил булиб колди.

Илк урта асрлар даврида айрим архсологик к,азилма- 
лардан топилган ашёлар ва улардаги айрим сузлардан таш- 
кари, туркий тилда тулик матнли ёзма ёдномалар топил­
ган эмас. Аммо хозиргача сакланиб келган афсона ва дос- 
тонлар, шунингдек, антик лавр ёзма манбалари \амда 
«Аиесто» достони (V II — V I асрлар) Марказий Осиё халк,- 
ларининг бой огзаки ижоди булганлигидан дарак беради 
(Тумарис, Широк, м\рамонликлари, Зарина ва Стран- 
тия, Зариадр ва Одатида, Рустам, Сиёвуш. Алп эр Тунга 
афсоналари ва бошкалар).

www.ziyouz.com kutubxonasi



Марказий Осиёда урта асрларда нстик,омат килган 
уруглар ва уларнипг тиллари \ак,ида (V I — IX  асрлар)

Маълумки, V I асрнинг урталарида (552 йили) Шоркда, 
Олтой улкасида Турк хоконлиги барпо булди. Бу хокон- 
ликни барпо килншда ерли (Саян — Олтойда) ятаган 
карлук, киргиз, тургаш, теле, чик, аз на бошка кабила- 
лар иштирок этди. «К,ипчокпар,— деб ёзади К .Ш . Шоми- 
ёзов,— Олтой а^олиси сифатида турк хоконлиги тарки- 
бида булганлар, аммо, афтидан, упда фаол роль уйнама- 
ганлар». Турк хоконлиги ташкил этишда туркий ашин 
урурининг асосий роль уйнагани таъкидлаб утилади1. Ах,вол 
шундай булганда \ам ашин, ашид урурларининг ^зи кип- 
чок эмас, уруз уругига мансуб булган.

Олтой улкасида карлук* угуз, киргиз, туркеш, теле, 
чик, аз каби к^билалар иштироки билан шаклланган Турк 
хоконлиги кейинрок 563 — 567 йиллар рарбга юриш 
Килиб, бутун Марказий Осиё, Еггисув ва эфталитлар кул 
остидаги худудни эгаллади. Бу худудда исгикомат килган 
туркийзабон ва эронзабон урурларни бирлаштириб, яго- 
на кудратли давлатни ташкил этди. Ш у билан турли тур- 
кий урурларнинг уюшмалари шаклланди. Бу уюшмаларни 
кадамги туркий уюшмалар деб номлаш мумким. Бу уюш- 
манинг асосини к<флуклар (кисман, уруз ва кипчоклар) 
ташкил этди.

Бу уюшмани ташкил эгган туркий уруглар яратган ёзма 
манбалар (битиклар) Турк хоконлиги эо'км сурган улка- 
лардан топилган, улар V II — IX  асрларга оиддир. Бу ёзма 
ёдномалар турли давр ва турли худудда бумёдга келган 
булсалар дам, умумий хусусиятларга эга эди. Бу ёднома­
лар тилини цадымги умумтуркий тип деб номлаш мум-

1 Туркий халцлар (жумладан, узбсклар)пи шакллаптирган туркий 
урумар VII —VIII асрларда куйидагича жойлашган эдилар: капглилар 
Сирдарсиииг куйи ок,имида, \озирги Ko30fhctoh »а Киргизистон худуд- 
ларида, угузлар Орол буйларида, Сирдарё хаюасида, карлукуиф ши- 
молда — Каспий денгизиаан Уралгача, Талас па Чу дарёлари атрофида. 
Урта Осиёда ципчокл^Р бнлаи кУшпи яшадилар. Уйшинлар (усуилар) 
Fap6nit Турк \оконлиги чулудида истик;омат килдилар (Шаниязов К. 
Древние элементы..., с. 2-13; К  этнической истории узбекского народа 
гл.1, и ст. 43).
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кинки, унинг асосини карлукдар шеваси (булруси узбек 
тили) ташкил этди.

V I асриинг урталарига келиб (639—645 йиллар) Турк 
Хок,онлиги Рарбий хокрнликка (маркази Еттисув) ва Шар- 
к,ий хокрнликка (маркази Мурулистон) булиниб кетди.

Асосан, карлук ва дулу, нушиби кабилаларидан таш­
кил топтан Рарбий хок,онлик кейинрок, мустак,ил \оким- 
ликларга булиниб кегди (Хоразм, Сурд, Бухоро, Чагани- 
сн, Тохаристон, Чоч, Фаррона каби). Бу парокандалик- 
дан фойдалангам араблар рарбий хоконликни забт этди- 
лар (674—715 йиллар). Араблар даврида ислом дини кабул 
булди ва араб тили илмий тил сифатида жорий килинди. 
Араб ёзуви туркий ёзувларни сик,иб чинара бошлади. Аммо 
туркий ёки «уйгур» ёзуви XV  асргача кулланиб келди. 
Араблар даврида Мовароуннахрда \укмрон булган Со­
мон Худоднинг уриллари IX  асрнинг биринчи ярмида 
\окимиятни кулга киритдилар.Сомонийлар давлати дав­
рида (819— 1005 йиллар) араб тили билан форс-тожик тили 
хам расмий тил булиб колди. Аммо туркий кдбилалар 
жойлашган Еттисув, Шош, Фаррона, К,ашкадарё, Сир- 
дарё во\аси, Хоразм ва умуман Амударёнинг чап томон- 
ларила чигил, к,арлук< hfmü уруглари жойлашиб, улар- 
нинг тили туркий тил эди. LLIy билан бирга Зарафшон 
воднйсн ва сомонийларнилг бошк;а худудларида эронза- 
бон урурлар хам истикрмат килиб, а\оли турк ва форс- 
тожик тилида сузлашган эди. Сомонийлар данрида илм- 
фан тараккий этиб, Форобий, ал-Хоразмий, Рудакий, 
Ибн Сино, Беруний, Фирдавсий, ал-Фаргоний каби олнм- 
лар етишиб чикди. Улар анъанага кура араб тилида ижод 
килдилар.

Кддимги туркий битиклар Урхун ва Энасой дарёлари 
буйидагина эмас, Шаркий Туркистонда, Крзористоннинг 
Талас дарёси ва Фаррона водийларида, Олтой улкаси ва 
Лена дарёси буйларида, хатто Венгриянинг Надьсент- 
миклош кишлорида, Новочеркасскда хам топилган. Улар- 
нинг сони 200 дан ортиб кетди. Шунинг учун \ш  бу би- 
тикларни «урхун-енисей» ёки «турк-рунн ёдномалари» 
демасдан (чунки улар рунн ёзувидагина эмас, «уйгур», 
туFpnpoFH, Махмуд Кошрарий айтгандай, «туркий», сурд, 
брахма, моний ёзувида кабр тошларига, кояларга, со-
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пол ёки ёгоч идишларга, пергаментларга битилган), кади- 
мий туркий битиклар деб аташ тугри булади.

Туркий битиклар аникбир тил коидалари асосида ёзи- 
либ, узига хос услуб ва штамп (крлип)га эга булган умум- 
туркий тил эди. Улар турли даврларда ва \удудларда ёзил- 
ган ва турли хил ёзувларда битилган булса \ам, уларда 
ма\аллий уругларнинг тил хусусиятлари \ам уз аксини 
топган. Аммо, умуман олганда, битиклар кдерда ёзили- 
шидан кдтьи назар, умумтуркий тил кридалари асосида 
ёзилган. С.Г. Кляшторный битиклар тили «...ягона к,адим- 
ги туркий тил булиб, V I I—X  асрларда Мугулистон, Жа- 
нубии Сибирь ва Еттисувда (турк доконлигининг асосий 
\удудида) таркалган эди», деб ёзади. Кадимги туркий тил 
туркий карлук« УрУ3< кипчок уруклари тил хусусияти асо­
сида шаклланган булиб, турк коконлиги емирилгач \ам 
X  асргача сакпанган умумтуркий тил эди1. Бу ёзма адабий 
тил огзаки эпик адабиёт асосида турк доконлигилан бир 
неча аср аввал шаклланган тил эди. Афсуски, бу умум 
ёзма адабий тилиинг дастлабки даврларига оид ёзма ёд- 
номалар саклангам эмас. Кадимги ёзма умумтуркий тил 
кейинрок Урта Осиё ва Крзошстон \удудида шакллан­
ган шар^ий умум туркий тил (жумладан, кадимги узбек 
тили)нинг \амда эски \амда хозирги узбек тилининг шакл- 
ланишига асос (база) булди.

Урта Осиё ва Клзористон кудудидаги этиик жараёнлар 
ва шаркий (Урта Осиё ва Шаркий Туркистон) туркий 

уюшма — кадимги узбек халкининг ва шаркий эски 
туркий тил — кадимги узбек тилининг шакллаииши 

(X  — X I I  аерлар)

X  асрнинг иккинчи ярмида карлук, чигил, ягмо тур­
кий уругларининг иштироки ва ра\барлигида Ш аркий 
Туркистон, Еттисув ва Кашкадарё, Тяншаида барпо 
булган корахонийлар давлати 999 йили Мовароуннахрни

1 Кмимги туркий тилда езилган битиклар. уларнинг транскрипция- 
си. таржимаси \акида «¿фанг: Малое С.Е. Памятники древнетюркской 
письменности. М.Л.. 1951 год. Абдурахманов Р., Рустамов А. Кадимги 
туркий тил., «Укитувчи», 1982. Кононов А.Н. Г рамматика языка тюркс­
ких. рунических памятников. «Наука», Ленинград, 1980.
2— Е Абдурабочая, С. Мамажонов ] 7

Nizomiy n< mdagi T D P U  
K U T U i::o N A S i

www.ziyouz.com kutubxonasi



эгаллаб, ички низолар билан заифлашган сомонийлар 
Хукмроплигига бар\ам берди. Шундай килиб, Шаркий 
Туркистон, Еттисув, Мовароунна\р — Шош ва Фаргона 
водииси, собик, Сурдиёна ва Тяншанда ягона туркий дав- 
лат барпо булди. Кррахонийлар давлати 400 йилга як,ии 
хукм суриб (1)30 йлли салжукий лавлатига шаклан 
буйсунди), Кашгар хони Крдирхон (Томгач)нинг Разна- 
виПлар билан биргаликда булган 1025 йилдаги хужумига 
\ам бардош бериб, т у  \удудда истикомат цилган турли 
туркий ва бошк» уругларни ягона давлат атрофида бир- 
лаштирди1.

Мовароунна\р, Хоразм. Шаркий Туркистон ва К,озо- 
ристон худулипи истчкрш т кнлгап туркий урурларнинг 
рухий яцинлашиши, хужалик ва тилдаги умумийлик, яго­
на давлат атрофида бирлашиш ва X  — X II асрларда куллаб 
туркий кабилалар (к^арлук, чипы, ярмо, арру ва бошка- 
лар) бу ^ДУДга келиб, ма\аллий едбилалар билан бирла- 
шиб, кушилиб кстиб, ягона давлат (К,орахонийлар дав­
лати) атрофида жипслашиши уларнинг кадимда катта 
худудда (Олтой, Марказий Осиё, Кавказ, Шаркий Ев- 
ропа)да барпо булган кддимги туркий уюшмадан ажра- 
либ, Урта Осиё ва Шаркни Туркистонда ало\ида шаркай 
туркий уюшмалар ташкил б^лишига сабаб булди. Бу уюш- 
малар цадимги (узбек, цозок,, киргиз, туркман, уйрур 
каби) халкларнинг узаги (асоси, ядроси)2— эди.

Мазкур худудда шаклланган шаркий туркий уюшма­
лар (ёки З'збек ва к,озок„ туркман, уйгур ва бошед халк,- 
ларнинг асоси, «ядроси»)нинг умумёзма тили (ёки узбек, 
козок ва бошка тилларпинг асослари) \ам шаклланди. 
Шакллангам бу умум тилни тарный умум туркий тил деб 
аташ мумкин. Шаклланган бу ёзма тил «кадимги узбек

1 Корахомийлар 1001 йили Faanaentoiap билан сулх тузиб. \ар икки 
лавлат орасида Амударс чегара к»либ олиигшг эди.

2\акикатам хам. узбек халкинннг асоси («ядроси*)пша бу даврда 
шаклланди. Бу асос узбек халцигагииа эмас, шу худудда истикомат кил- 
ган бошка туркий халцлар (козоклар. кирпшар, туркиаплар, yrtFyp- 
лар, корахалпоклар)нипг хам асоси («ядроси») эди. «К XI пеку при 
каоахаиидах проиесс формирования узбекского народа достиг большой 
интенсивности», деб Э. Малжибтугри курсатади. К.аранп Э.Н. Наджиб. 
Кипчакско-огузский литературный язык мамлюкского Египта XIV п.. 
АДД. Москва. 1965. с.6.
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тили» \ам булсада, бу даврда яратилган ёзма ёдномалар 
«Кутадгу билиг», «Девону лугатит турк», «Угузнома», «Му- 
каддиматул адаб», «Х,ибатул х.акойик», «Тафсир» ва бошца 
ёдномалар — У рта Осиёда \озир истикрмат килаётган бар- 
ча туркий халкларнинг \ам цадимги тили, к,адимги ёзма 
ёдгорлигидир. Аммо бу ёдномаларда царлук тил хусуси- 
ятлари асосий уринни эгаллайди.

X —X II асрга кслиб шаклланган умумтуркий ёзма 
тил — цадимги узбек тили асослари, бир томондан, кадим- 
ги туркий тил хусусиятларини *ам узида сак,лаш билан 
бирга, X I I I  — X V I аср охирига келиб шаклланган эски 
узбек тилига \ам асос б^лди.

Юк,орида айтилганидек, X I ва X I I I  аср бошларида ёзи- 
либ, шу давр тилини узида акс эттирган «Кутадгу би­
лиг», «Девону лугатит турк», «Хибатул \акойик» каби 
асарлар тил хусусиятига кура таушл цилинса, бу асар- 
ларда асосий уринни карлук тил хусусиятлари эгаллаши 
маълум булади.

Мачкур асарлар кддимги умумтуркий тил билан X  аср- 
дан ажралиб, мустацил шакллана бошлаган узбек, козок, 
Киргиз, туркман, турк, уйгур ва бошка тилларни бомов- 
чи бир \алк,а, куприкдир.

X  — X II I  аср бошларида ижтимоий \аётда содир булган 
сиёсий-давлат узгаришлари, давлат ва ^окимиятларнинг 
барпо булиши, алмашиши, яъни к,орахонийлар давлати 
(840—1212), салжукийлар \окимияти (1138 йили кора хи- 
тойлардан марлуб булди), мустакил Хоразм (1127— 1221 
йиллар) давлати хукмронлиги даврила умум ёзма туркий 
тилда катта узгариш булмади, чунки бу давлатлар туркий 
давлатлар булиб, тиллари ^ам туркий эди. Аммо баъзи 
ёзма ёдгорликларда ма\аллий туркий ypyF тилларинииг 
хусусияти уз аксини топтан эди.

Урта Осиё ва Козогистон \>д.>дидаги туркий халцлар ва 
эски узбек тилининг шакллаииши 

(X I1 I- X V I асрлар)

X —X IV  асрларда ва ундан кейин \ам Мовароуннахр ва 
Хоразмга Еггисув ва Орол денгизи буйларидан кипчок ва 
бошка туркий урутларнинг кучиб келиши, Шаркий Сал-
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жук, султонлшининг емирилиши билап (X II аср бошла- 
ри) црнгли вабошка туркий урурларнингбуулкада купайи- 
ши, X I—X II  псрларланок Хоразмла туркий тилнинг \укм- 
рон булиши натижасида X I I I—X IV  асрларда мурул ypyF- 
ларн (жалойир, барлос, цавчин, арлат, дуглат, минг, 
салдуз, muhfht, кунгирот, наймам ва бошк,алар) туркла- 
шиб ва уларнинг утрок/шшиб, ма\аллий туркий уруглар 
билам аралашиб, кушилиб, уларга сингиб кетди. UJy би- 
лан Мовароунна^р ва Хоразмда X II асрга келиб, шу ^удудда 
истикомат килган туркий уруглар бирлашиб, ало\ида 
халк — узбек хал к; и булиб шаклланиш жараёмн тугалланди. 
Узбек халкинииг кдрлук тил хусусиятлари асос булган уз 
ёзма тили — эски узбек тили X I I I  асрдан шакллана бошла- 
ди. Амир Темур (1336 — 1405) Урта Осиё ва Крзористои 
худудида ягона туркий давлатни барпо этиб, туркий ypyF- 
ларми бирлаштирди, бунинг натижасида узбек хал^и шакл- 
ламиш жараёни ни^оясига стди.

XV  асрнинг охири XV I асриииг бошланишида Дашти 
Кипчокдан кучманчи узбек-кипчок,, к^пчо^-узбек, кип- 
чок,-мурул. узбек-козок, уруглари Мовароумна\р ва Хо- 
размга келиб, ма\аллий туркий урурларга цушилиб, син­
гиб кетди ва халк, булиб шаклланган ма\аллий туркий 
урурларга узининг узбек номини^берди, холос. Академик 
И. А. Каримов курсатишича: «Узбек миллати Узбекхон 
номидан тар^алган эмас, балки Узбекхон узбек миллати 
номини узига исм килиб олган булса ажаб эмас».

Эски узбек тили узининг аник бир меъёрлари булган 
адабий тил эди1. Шоир ва ёзувчилар кдерда яшашлари- 
дан к,атъи назар (Навоий — Хиротда, Бобур — Фаррона- 
да, Мухаммад Соли\ — Хоразмда), ушбу умумий коида- 
конунлар асосида ижод этганлар2. Эски узбек адабий ти-

1 Эски узбек тилииипг хусусиятлари чацида к^рапг: Щербак А.М. Грам­
матика староузбекского языка. М-Л, 1962. Фазылов Э. Староузбскский 
язык. т. I. «Фан», Т., 1966; т. II, «Фаи*, Т., 1971 па бош^алар.

2Аммо айрим асарларда ма\аллий уруг тил хусусиятлари уз аксипи 
топгаи: «Му\аббатиома» па «Таашшук,иома»да угуз тил хусусиятлари 
учрайли. Эски Узбек тилинииг хусусиятлари бу тилшшг Шаркий Турки- 
стон тнлига («носточпо-туркестанский язык») па шеваларига муиосаба- 
ти А. М. Щсрбакнинг «Грамматика староузбекского языка* (М-Л. 1962) 
асарида батафеил изо\пангаи.
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лининг конун-коидалари (нормалари) чекка улкаларга 
(Туркманистон, Озарбайжон, Шаркий Туркистон) тар- 
кдлди. Бу адабий тил конун-коидалари узок, даврларгача. 
насрий асарлар со\асида катто X IX  аср охиригача сак- 
ланди.

Мовароуниа\р ва Хоразмдагн этник жарасилар ва япгн 
узбек тилининг шаклламиши (X V II—XX асрлар)

Урта Осиё ва Шар кий Туркистон \удудида истикомат 
килаётган халклар — узбек, козок, кирриз, коракалпок. 
туркман, уйрурларнинг таркиб топишида ва тилларининг 
шаклланишида иштирок этган асосий дабилалар, урур ва 
урур бирлашмалари — црнглилар, карлуклар* урузлар (ёки 
«Нурота туркманлари» — К. Шониязов), уйгурлар, азлар, 
узлар, аргин ёки аррулар, турклар, уйшин ёки уйсунлар. 
телснгутлар, тиркаш ёки туркаш кабилаларининг кумла- 
ри X V II ва кейинги асрларгача, \атто X X  асргача Узбе- 
кистон ^удудида яшаб келдилар, узларининг айрнм тил 
хусусиятларини ва номларини сакутб колдилар, баъзи- 
лари к^нгли-узбек, узбек-кипчок булиб (*ар икки урур 
хусусиятларини узида акс эттирган >̂ олда) истикомат 
Килдилар, баъзи уруглар узбеклар таркибига сингиб кет- 
дилар.

Алишер Навоий асос солган адабий тил, адабий ус- 
луб X V II асрларгача кулланиб келинди, аммо бу даврдан 
бошлаб, мумтоз адабий тилнинг баъзи томонларидан 
узоклашиш, замонасининг сузлашув тилй^а якин бир 
тилда ижод килиш жараёни бошланган эди. X V II асрда 
яшаб, ижод этган Абулрози Ба\одирхон: «Туркларга тур- 
кона айтмок керак, то аларнинг барчаси фах,м килгайлар 
бизнинг айтган сузимизни»,— деб ёзган эди.

Навоий яратган ёзма услуб X IX  асргача (айникса, нас­
рий асарларда) давом этади (Гулханий, Фуркат, Муки- 
мий, Ога\ийларнинг насрий асарларига дара иг).

X V II асрдан бошлаб ёзувчи ва шоирлар мумтоз эски 
узбек тилининг оммабоп томонларини узига сингдирган 
ва сузлашув тилига хос б^лган хусусиятларни акс эттир­
ган тилда — янги узбек адабий тилида ижод кила бошла- 
дилар. X V I I I—X IX  аср ёзувчи ва шоирлари — Бобора\им
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Машраб, Мухаммад Хоксор, Хувайдо, Розий, Паушвон- 
кули Равнак,, Нишотий, Мунис, Гулханий, Махмур, 
Модира, Увайсий, Ога\ий янги узбек тилида ижод килиб, 
учи мукаммаллаштирдилар. Аммо сузлашув тилида кип- 
чок,, угуз, карлук уруглари айрим тил хусусиятларини 
деярли саклаб крлдилар. Ижтимоий *аётда булган кескин 
узгаришлар, вокеалар шакллана бошлаган янги узбек 
тилига гаьсир этмай колмади, шоир ва ёзувчиларнинг 
ижодида узаксини топли. Шайбонийхон улдирилгач (1510 
йил), янги сулола Аштархонийларнипг \укмронлиги 
(1601 — 1756), эрон шо\и Нодиршо\нинг боскинчилик 
\аракатлари (1736— (747 йил) окибатида ижтимоий \аёт- 
да маълум узгаришлар руй бсриб, ма\аллий урур ва каби- 
лаларнинг мустакиллик учун кураши бошланиб кетди. 
Самарканлда юз кабиласи, Ша\рисабз ва К,аршида ке- 
нлгас, MaiiFHT кабилалари бош кутарди. Натижада X V II 
асрнинг бошидаск икки хонлик — мангит урурлари бош 
булган Бухоро хонлиги ва кунгирот урури \укмрон булган 
Хоразм хонлиги (1756— 1920), кейинрок, минг ypyFH бош 
булган КУкон хонлиги (1709— 1876) барпо булди.

Бу хонликларда асосий адабий тил янги узбек тили 
булиб, бу ^дудда ишаган турли урукка мансуб ёзувчи, 
шоир, тарихчилар шу тилда ижод этдилар. Аммо Бухоро 
ва Самаркандда асосан эронзабон ва эронзабонлашган 
туркий урурлар булгани учун тожик тилида сузлашган- 
лар, девонхонала \ужжатлар асосан тожик тилида юри- 
тилар эди.

X V I I I  асрда жунгарлар (калмиклар)нинг тухтовсиз 
\ужумидаи безиган козокларнинг Катта жуз ypyFH Рос- 
сияга, Урта жуз уруги Бухоро хонлигига, Кичик жуз ypyFH 
Хоразмга буйсунди. Аммо 1730 йили Урта ва Кичик жуз 
Россия кул остига утди. Бу билан Чор Россиясининг эс- 
кидан Урта Осиё ва Крзогистонни босиб олиш ниятлари 
амалга оширила бошлади. 1853 йили Кизил Урда (Ок ма- 
чит) кулга олинди, харбий исте^комлар купайтирилди. 
1865 йили Тошкент, 1868 йили Самарканд ва Бухоро, 
1873 йили Хива эгалланди. Бухоро ва Хива хонлиги Рос­
сия кулида вассал булиб колди. Кукон хонлиги 1875—1876 
йиллари тугатилди ва 1876 йили бутун Туркистонда Тур- 
кистон генерал губсрнаторлиги ташкил этилди.
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Мустамлакачилик даврида чекланган булса-да, саноат 
ва савдонимг усиши, маориф ва маданиятда булган узга- 
ришлар ма\аллий зиёлиларнингяиги йуналишииинг шакл- 
ланишига сабаб булди. Бу эса жадидлик каби миллим о кем­
пинг келиб чикишига олиб келди. Жадидлар (Мунаввар 
кори, Бе\будий, А. Авлоний, Чулпон, Фитрат, Закий Ва- 
лидмй ва бошкдлар) янги усулдаги мактаблар очиб, дунё- 
вий илмларни, рус тилини ук,ита бошладилар. Самарканд- 
да 1870 йили, Чимкснтда 1874 мили биринчм рус-тузем 
мактаблари очилди. «Асримизиинг бошларила жадидлар- 
нинг уз \исобидан мактаблар, кутубхоналар, кироатхона- 
лар, театрлар, рузномалар ташкил этганликларини, дарс- 
лик, кулланмалар нашр килганликларини, уларни Туркис- 
тон болаларига бепул таркатганликларини бир эслайлик» 
(И. А. Каримов)'. Албатта, бу даврда нашр згилгаи газета ва 
журналлар («Турон», «Тараккий», «Хуршид», «Садом Фар- 
гона», «Самарканд», «Нажот», «Улур Туркистон», «Садом 
Туркистом», «Оина», «Туркистом эли», «Хуррият» ва бош- 
калар) чор амалдорларининг к,аттик мазорати остида 
булиб, дам очилиб, дам ёпилиб турди.

X IX  асрнимг иккимчи ярмида руёбга чиедам сиссий 
ок,имлар (зиёлмлар) маърифий-сиёсий масалалар билам 
бирга миллатминг умум тили \ак,ида \ам маълум бир си- 
ёсат юргиза бошладилар. Бир томомдан, 1883 йилдам бери 
Борчасаройда нашр этила бошлагам «Таржимом» газета- 
сининг му\аррири Исмоилбей Гаспирали Озарбайжом, 
Туркия, Татаристон, Туркмамистои, Кримда яшовчи тур- 
кий а\оли учун, турк ва крим-татар тили асосида уму- 
мий ёзма адабий тилми жорий килиш ронсини Озарбай- 
жом, Крим, Туркистом газета ва журмалларида таргиб 
к,ила бошлади2. 1906 йили Бутун Россия мусулмомларм 
съезди мактабларда ягона турк тилини укитиш туррисида 
карор кабул килди. Иккимчи томондан, маълум бир гуру* 
зиёлилар эски «чиратой* тилига цайтмш, уми тиклаш 
роясини куйдилар.

1 И.А. Каримов. Уз келажагимизни уз кУлимиз билап цурмокдамиз. 
«Адолат» газстаси, 1999 йил 5 февраль соии.

2Х1Х аср охири XX аср бошларидаги тил сиёсати тугрисида каранг: 
Ьоровков А. К. Узбекский литературным язык в период 1905—1917 годов. 
Учпедгиз, Т.. 1941.
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Октябр тунтарилишидан сунг Шуро \укумати «булиб 
ташлаб \укмронлик килиш» учун энг маккор усулларни 
ишга солган, бир миллат вакилларини бир-бирига кар- 
шп кпйраб, аловат ва низо урурини сочган»>эди. Бу сиё- 
сатни амалга ошириш учунтунтаришнинг дастлабки йил- 
лари ма\аллий миллатларга ён беришга утгандек булса- 
да, Туркистон Компартиясининг I съезди (1918 йил 18 
июн)да махдплий а\оли тилини рус тили билан бир 
каторда «расмий тил* деб эътироф этиш туррисида к,арор 
Кабул килиши1, эски услуб мактабларининг 1927 йилга- 
ча сакданиши большевикларнинг 20-йиллардаги коллек- 
тивлаштириш, ватагой 30-йиллар халцнинг бошига кул- 
фатлар солди: миллатни деганлар миллатчи, мустакил- 
лик учун курашганлар «босмачи», «жалид», «кулок» 
булди, куплаб яхши инсонлар, биринчи навбатда, зиё- 
лилар йук, килинди.

XX  асрпинг 20-йилларила, айникса, асрнинг бошла- 
рида матбуотда, ёзма адабиётда узбек тилида ёзилган 
макола ва адабий. илмий асарлардаги турлилик (истеъ- 
моллан чиккан мумтоз адабий тил ишклларини куллаш, 
туркча, татарча суз на кушимчалардан фойдаланиш, ше- 
вачиликка йул куйиш, сузлашув тил ига ёт булган сунъий 
ибораларни ишлатиш) миллат учун ягона адабий тил 
булишини талаб этди. Ягона адабий тил ва уиинг норма- 
ларини (крнун-коидаларини) белгилаш фак,ат жонли 
сузлашув тили асосида булиши керак эди. Шунинг учун 
20-йилларда узбек тили шеваларини чукур урганиш бош- 
ланиб кетди. Мураккаб узбек шеваларини (ypyFтиллари- 
ни) урганишда Е.Д. Поливанов, К .К . Юдахин, А.К. Бо­
ровков, Fo3ii Олим Юнусов, профессор Чупонзода,
В.В. Решетов, С. Ибро\имов, Т. Ибро\имов, Ф . Абдулла­
ев, III. Шоабдура\моновларнинг хизмати каттабулди. На- 
тижада 1930 йил га келиб *озирги узбек адабий тили шак- 
ллана бошлади. Бу тилнинг асосига асосан карлук ypyF 
тили олинди. I l ly  билан бирга, уруз ва ципчок тиллари- 
нинг хусусияти \ам адабий тил нормаларидан жой олди. 
Асосан дарлук УРУРлари жойлашган Тошкент шеваси ада­
бий тилнинг фонетик тизимига, Фаргона шевалари эса

'«Иштирокиюн* газстаси. 1918 йил 14 август: «Улуг Туркистон* 
газетаси. 1918 йил 27 июл.
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морфологиктиэимига асос килиб олннди. Адабий тил ёзу- 
ви минг ииллаб араб ёзувига асосланган булса-да, бу ёзувга 
1918 йили айрим узгаришлар киритилди. 1926 йил ёзида 
Бокуда умумтуркиёт имло курултойи чакирилиб, унда ло- 
тин алифбосига утишга карор цилинди. Узбекистон Рес- 
публикаси Ижроия Кумитасининг 4-сессияси 1926 йил 
июн ойидаёкбу карорни маъкуллади ва лотин алифбоси- 
ни жорий килиш буйича Й. Охупбобоев раислиги иа А. Ик- 
ромов, Ф . Хужаев, Элбек, Фитрат ва бошкалар аъзоли- 
гида махсус комиссия ташкил этилди. 1940 йил га келиб 
рус (Кирилл) алифбосига утилли. Муста кил Узбекистон- 
нинг Олий Кенгаши эса 1995 йил 24 августда «Лотин ёзу­
вига асосланган Узбек алифбоси»ни кабул килиш тугри- 
сида карор кабул килди.

Узбек халкининг мустакилликка эришуви, аввало, 
унинг тилига давлат тили макомини (статусини) бериш- 
дан бошланди (1989 йил 21 остябрь), орадан озгина вакт 
утгач (1991 йил 3! августида) Узбекистан Мустакил Дав­
лат (Республика) эканлиги расмаи эълон килинди ва 
дунёнинг бутун давлатлари томоиидан тан олинди.Узбек 
тилига давлат тили макоми (статуси, мартабаси)нинг бе- 
рилиши билан узбек тилининг \ар со\ада мавк,еи кута- 
рилди. Ш у билан баробар, 1995 йил 24 августда Узбскис- 
тон аддудидаги \амма миллат, халк ва элатга \урмат, улар- 
нинг тилларини расмий ва амалий тил сифатида таи 
олувчи Крнун кабул килинди.

Лдабиёт:
1. Каримов И.А. Узбекистон буюк кслажак сари, Т., «Узбс- 

кистон», 1998.
2. Каримов И.А. Уз кслажагимизни Уз кучимиз билан КУР- 

моедамиз. «Адолат» газстаси, 1999 йил 5 феврал.
3. Каримов И.А. Доиишманд халкимизиииг муста\кам и рода- 

сига ишоиаман. «Филокор» газстаси, 2000 йил 8 июнь.
4. Абдурахлюнов Р. Узбек халки ватилимииг шаклланиши *акида. 

Тошксит шаркшуиослик институт нашристи. Т., 1999.
5. Ахмедов Б. Узбекларнинг кслиб чициш тарихидаи. «Фан», 

Т., 1962.
6. Ахмедов Б. Узбекистон халклари тарихи мапбалари. «Укитув- 

чи». Т., 1991.
7. Боровков А.К. Очерки истории узбекского языка. Ученые 

записки института востоковедения. М.-Л., 1958.
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8. Жабборов И. Узбек халки этпографияси. «Фан», Т., 1964.
9. Кононов АЛ. Грамматика языка тюркских румичсских 

памятников, «Наука», 1980.
10. Толстое С.П. По следам древнехорезмской цивилизации. 

М-Л. 1948.
11. Шаниязов K.IU. К этнической истории узбекского народа. 

«Фаи». Т., 1974.
12. Шаниязов К.III. К,арлукдавлати ва карлук,лар. «Шарк мат- 

буот коицерпи», 1999.
13. Щербак А.М. К истории узбекского литературного языка 

древнего периода. Сб.акад. В. Гордлевскому, 1953.
14. Щербак А.М. Грамматический очерк языка тюркских тек­

стов X—X III в.в. из восточного Туркестана, M.-JT., 1961.

I I I  боб
Х О ЗИ Р ГИ  У З Б Е К  АДАБИЙ ТИ ЛИ  -  У ЗБЕКИ С ТО Н  

РЕС П У Б Л И К А С И Н И Н Г  ДАВЛАТ ТИЛИ

Масаланинг тарихи

\ар бир халк, мустак,иллигининг асосий белгиларидан 
бири уз она тили билан, унга булган \урмат ва эътибор 
билам белгилаиади, 1980 йилларнинг охирларида Узбек 
халкининг мустакилликка ннтилиши, аввало, уз она ти- 
лига иззат-*урмат талаб килиш билан бошланди. 1988 
милнингохирлари ва 1989 йилнингбошларида давлаттили 
масаласи матбуотда кеским кутарилди. 1989 йил бошла- 
рида узбек тилига давлат тили мацоми бериш туррисида- 
ги Копун лойи\аси эълон килинди. Лойи\а жамоатчилик 
орасида, ташкилот, корхона, Укув юртлари жамоаси ора- 
сида кенг му^окама килинди, матбуотда бу му*им мил­
лим масала кеским мунозараларга сабаб булди. Купчилик 
узбек тилига давлат тили макрмини беришни ёцлаб чик;- 
са \ам, аммо баъзилар узбек тилини фак,ат расмий тил 
деб \исоблаш зарурлиги, баъзилар узбек тили билан ба­
робар рус тилига \ам давлаттили макоми берилиши ма- 
саласими куйдилар. Баъзилар эса узбек тили неча юз йил- 
лардам бери Узбекистон (собмк, Туркистон) улкасининг 
гили булиб келди, \еч к;айси тилга давлат тили мак,оми- 
ми бериш керак эмас, дея даъво к,илдилар.

26
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Мустамлака даврида миллий тилларга давлаттили ма- 
Коми бериш \акида ran булиши мумкин эмас эди. Агар 
рус тилига давлат тили мак,оми берилса, миллий тиллар 
аста-секин йуколишга юз тутар эди. Х,озирги кунга ке- 
либ Узбекистон мустакил булгам, унинг тили \ам дав­
лат тили макомини олиши конуний булгани маълум 
булди, 1989 йилги а^олини руйхатга олиш маълумотига 
кура, Узбекистон а^олисининг туртдан уч цисми узбек 
булиб, улар узбек тилини уз она тиллари деб биларди (2 
фоиз узбекларгина уз она тили сифатида бошка тил- 
ни — рус тилини курсатган). Республика а\олиси ичида 
узбек тилини яхши биладиган рус, тожик, козок, арма- 
ни, корейслар ва бошка миллат вакиллари эса 10 фоиз 
атрофида эди. Шунинг учун \ам узбек тилига Узбекис­
тон Республикасининг давлат тили макомининг бери- 
лиши ва тегишли Конун кабул цилиниши табиий эди1. 
Давлат тилини белгилаш буйича ташкил этилган Ишчи 
Комиссия «Давлаттили \ак,ила»ги Конун лойи^асииинг 
му\окамаси буйича берилган фикрларни ва Комиссия 
номига келган мингдан ортик, хатлардаги таклифларни 
урганиб, 1989 йилнинг ба\орида «Давлат тили \акила»- 
ги Конуннинг иккинчи лойиадсини эълон килди. Кбайта 
ишланган янги лойи\а \ам кенг мудокама килиниб, 1989 
йил 21 октябрда узбек тилига давлат тили мак,оми бе­
риш т$трисида Узбекистон Олий Совети И сессияси К о ­
пун кабул килди.

Бу конун Узбекистон Республикаси \али С СС Р тар- 
кибида булган вактда кабул килинган эди. Узбекистон- 
нинг собик Министрлар Совети Крнунни амалга ошн- 
риш чоралари тугрисида Давлат Дастурини кабул килиш 
тугрисида 1990 йил 19 февралда едрор кабул килди ва 
узбек тилига давлат тили макомини бериш тугрисидаги 
Конунни кабул килган кунни \ар йили ало\ида нишон- 
лашни белгилаб чикди, мазкур Конуннинг \ар бир мод- 
дасини бажариш буйича жавобгар булган вазирлик.

‘Аммо тарихий-ижтимой шароитга, а\олининг сонига караб бир 
давлатда икки, \атто уч тил *ам давлат т и л и  макомини олиши мумкии: 
Хиндистонда \имди на инглиз тиллари, Каиадада ииглиз на француз 
тиллари, Швсйцарияда (16 миллион а\олиси бор) уч тил (нсмис, фран­
цуз, итальяи) давлат тили саналади.
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\окимликлар, илора ва муассасаларни белгилаб чикди ва 
тадбирларни бажариш муддатлари курсатилди.

1991 йил 31 августда Узбекистоннинг мустакил Дав- 
лат сифатида собик, Советлпр Иттифокидан ажралиб чи- 
киши, БМТга аъзо булиши (1992 йил 2 мартда), Муста­
кил Давлатлар Иттифоцига таъсис этувчи ва аъзо булиб 
кириши (1991 йил 21 декабрь), узининг миллий пули 
(«сум»и)нинг муомалага киритилиши (1994 йил 1 июль) 
муносабати билан, шуииигдек, Мустакил Узбекистон- 
нинг мустакиллигини янада м уставка мл а ш, Узбекистан 
Ресиубликаси эо'дудидаги \амма миллат, халк ва элатлар 
^ртасида я^инлик, \амжи\атликни урнатиш ниятида 
Узбекистан Олий Кснгаши 1995 йил 21 декабрда «Давлат 
тили \акида»ги Крнунда Совет Иттифоки билан борлик 
булгап айрим суз-ибораларни чикариб ташлаб, янги та\- 
рирдаги Крнунни кабул килди. Янги та\рирдаги К,онун- 
ни амалга ошнриш буйича Узбекистан Республикаси 
Вазирлар Ма\камаси 1996 йил 10 декабрда махсус Дав­
лат дастурини тасдиедади. Дастурга к^ра, жумладан, узбек 
тилига давлат тили макрми бсрилган кунни (21 октябрь) 
хар йили Тил байрами сифатида намойиш килиш турри- 
силаги карор уз кучида к,олди.

Крнуннинг ижроси буйича белгиланган тадбирларни 
амалга ошириш тегишли \окимлик, вазирлик, кумита, 
бошща илоралар зиммасига юкланди.

Узбек тилига давлат тили макомининг бсрилиши Узбе­
кистан Республикаси Олин Кенгашининг 2-чак.ирик ун 
биринчи сессиясида (1992 йил 8 декабрь) кабул килинган 
«Узбекистан Рсспубликасининг Констигуцияси»да \ам уз 
аксини топди. Конституциянинг 4-моддасида «Узбекистан 
Рсспубликасининг давлат тили узбек тилидир» деб ёзиб 
куйилди. Конституциянинг 90-моддасига кура, Узбекистан 
Республикаси Президенти лавозимига сайланадиган шахе 
«давлат тилини яхши биладиган» киши булиши керак.

Узбек тилига давлат тили макомининг берилиши Узбе­
кистан (собик Туркистон) тарихида биринчи марта руй 
берган тарихий-ижтимоий водеа булди. Тарихда узбек ти- 
лининг мавкеи дам кутарилиб, дам пасайиб борган булса 
\ам, бу тил давлат тили даражасига кутарилиб, «Давлат 
тили» макомини олган эмас эди.
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Милоддан аввал Мовароунна\рда, буту» Урта Осиёла 
муким яшаб келган ва \озирги узбек халки ва тили учун 
асос булган туркий урурлар ма\аллий эроизабон урурлар 
(acocan, сурдийлар) билан бирга истикомат кдлганлар. 
Бу даврда муомала ва расмий тил туркий булган, эрон- 
забон сурдий урурлар билан бирга ёки ёнма-ён яшаган 
туркий урурлар икки тилли булиб, туркча ва сурдча муо­
мала к,илганлар ва уларнинг расмий аджжатлари икки 
тилда — туркий ва сурдий тилларида олиб борилган. Тур­
кий урурлар ичида туркий тил билан сурдий тилни \ам 
билувчилар, Махмуд Кошрарийнинг гувохлик бсриши- 
ча, X I асрда \ам булган1. Кдоимги сурдий ва бошк,а эрон- 
забон уруглар асосида шаклланган тожик халк^и ва тили- 
нинг таъсири билан кейинги даврларда \ам (Сомонийлар 
давлати, айницса, Темур давлатининг сунгги даврлари- 
да, Бухоро хонлиги замонларида) тожик тилннинг таъ­
сири сезиларли булган. Айн икса, Мовароуннахр \УДУДИ_ 
да тожик урурларининг булиши (Бухоро, Самарканд, Чует 
ва Поп ша^арлари, Фаргона вилоятининг айрим туман- 
лари в.б.) тожик тилининг узбек тилига таъсирини ку- 
чайтирган. Тожик а\олиси зич яшаган ёки туркий уруглар 
билан бирга яшаган даудларда муомала тили \ам тур­
кий, \ам тожикча, расмий \ужжатлар эса асосан туркий 
тилда ёки \ар икки тилда тузилган (Бухоро хонлигида 
расмий хужжаглар тожик тилида булган). Хозиргм купда 
Бухоро, Самарканд, Поп, Чует каби асосан тожикзабон 
а\оли орасида муомала тожик тилида, расмий хужжат- 
лар узбек ва тожик тилларида кабул килинади.

X IX  аернинг иккинчи ярмида Урта Осиёни забт этган 
рус амалдорлари \ам рус тилини тарриб ва ташвик килиш 
билан бирга, ма\аллий тилларга \ам а\амият берганлар. 
Рус — Осиё банки маъмурияти узининг Кук,ондаги бан- 
кига, хизматчиларидан ма\аллий тилни билишни, бу тил- 
ни билмаганларга бир-бир ярим йилгача ма\аллий тилни 
урганиш зарурлигини талаб этган (Ц ГИ А Л , Ленинград, 
Ф . 1396, оп. 5, д. 210, л. 11-18).

'К.аранг: Махмуд Коипарий. Дспопу лугатит турк. 1-жнлд.
1960, 66-бет. Кадимги сурдий тилнимг хусусиятларл Тожикистошншг 
ягноб шсвасининг айрим ла\жаларида *озир \ам сакламган.
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1905 йили Тошкентда «Сборник материалов по воп­
росу об изучении туземных языков» нашр этилди. Турки- 
стон губернатори генерал-лейтенант Д,И. Субботичнинг 
1906 мил 7 февралдаги буйругига мувофик, идора хиз- 
матчиларн, бошлик/шр, *арбий рах>барлардан ма\аллий 
тилларни бмлиш талаб этилган ва бунинг учун зарур шарт- 
шароитлар яратиб бсриш кузда тутилган. Туркистонда иш 
курган В.Н. Наливкин, З.А. Алексеев, Лапин, М. Андре- 
евлар узбек тили (у вактда сарт тили деб номланган) грам- 
матикаси ва кулланмаларини ёздилар, лугатларини туз- 
дилар. Ма\аллий тилларни урганиш учун тугараклар таш- 
кил килинди, рус-тузем мактаблари 1917 йил октябрь 
тунтарилишидан сунгТуркистон Компартиясининг I съез­
ди (1918 йил, июнь) «Кенг мусулмонлар оммасини янги 
жамнят куришга жал б килиш учун ма\аллий ах,оли тили- 
ни давлат тили деб эътироф килиш керак» деган карорга 
келди ва бу карор «Иштирокиюн» газстасининг 1918 йил 
14 августида (19-сон) эълон к,илинди.

1924 йили Бутунтуркистон съезди узбек, рус, турк- 
ман, киргиз тилларини расмий тиллар деб \исоблаш 
тугрисида к,арор кабул килди. Узбекистон Республикаси 
Умумтуркистон республикасидан ажралиб, ало\ида рес­
публика деб эълон килипиши билан узбек ва рус тилла- 
ри расмий тиллар деб тан олинди («Правда Востока» га- 
зетаси, 3.04.1989)

Шунга карамай, узбек тили узбеклар орасида муома- 
ла тили булиб колаверди, расмий \ужжатлар, асосан, рус 
тилида кабул килинди. Руслаштириш сиёсатининг жадал 
суръатлар билан амалга оширилиши туфайли ра\барий 
идораларда \ам амалдорлар орасида узбек ва бошка ма- 
\аллий миллат вакиллари кам эди1. Натижада Узбекистан 
Марказий Ижроия Комитети (Ц И К )  ва Узбекистон 
Министрлар Совети (С Н К ) 1928 йил 18 февралда «Дав­
лат аппаратики узбеклаштириш тугрисида» ва шу йил 20 
декабрда «УзССРдаги идора, корхона ва ташкилот хиз- 
матчилари томонидан узбек тилини мажбурий урганиш 
тугрисида» махсус кррорлар цабул килинди. Карорларга

'Маориф комиссарнатида 68 рус, 4 козок на киргиз, I узбек ишла- 
гам («Узбекистон адабиёти ва самъати» газстаси. 1989 йил 6 октябрь.)

www.ziyouz.com kutubxonasi



кура, идора, корхона ва ташкилотларга узбек тилини 
иладиган кишиларни кабул килиш ва ишлаб турганлар- 

га узбек тилини урганиш учун ало\ида тугараклар таш- 
кил этиш топширилади. Бу карорларми бажариш учун 
махсус комиссия ва унинг Низоми тасдикланди (1928 йил 
/|0« " W )  ва узбек тилини ургаитп муддатларини 
(19 JJ иил I апрелгача) белгилаб чнкди (У зС С Р Халк 

омиссарлари Совстининг 1932 йил 7 март царори). К,а- 
рорларда узбек тилини яхши урганиб олганлар ало\ида 
такдирланииш курсатиб утилди.

Афсуски, 1937 йил март ойида ВКП (б) ва С С С Р  Ми- 
нистрлар Совстининг рус тилини мажбурий Урганиш
1чтг1£идаги * аР °Р и Кабул цилингач (мранг: Известия 
КП С С  журнал», 1989 йил 3-сон), УзССР Марказий Иж- 
роия Кумигаси ва Халк, Комиссарлари Совети 1938 йил 

июл карори билан мазкур карорларни бекор килди. 
о^СпТ/51'?ИНИ мажбурий укитиш ва ургатиш тугрисида- 

™  КП (б ) ва СССР ХКСнинг кароридан сунг, айникса
и. L-талиннинг Компартиянинг X V I съездида миллий тил- 
ар иуколиб, зонал тилларга, зомал тиллар ягона бир 
илга кушилиши туррисидаги «назария»сидан сунг, мил­

лим тиллар аста-секин камая ва йукола бошлади. Рус ти-
ажРа™ лган ^оатлаР икки баробар оширилииш му- 

а ати билан, Узбек мактабларининг юкори синфла- 
р даги узбек тили дарслари олиб ташланди, \атто олий 
макта ларнинг миллий гуру^арила \ам маърузалар рус 
илида укиладиган булди. М аж лис ва йигинларни рус 
лида утказиш одат тусига кирли. Расмий \ужжатлар рус 

илида тузилиши ва ёзилиши ш арт эди. Рус тилини урга- 
иш огчалардан бошланди. М и лли й  тиллардаги мактаб- 

г г г р НГ С0ИИ *‘,М Т0® °Ра камайиб борли. Агар улар собик 
вдудида 30-йиллари 80 та булса , 1972-1973 укув 

иили 52 тага, 1986— 1987 йиллари 39 тага тушиб колли.
гар чоризм даврида Россия империяси  даврида 146 мил- 

лат, халк„ элат булган булса, 1979 й и л га  келиб уларнинг
n Н"  ТаГа тУШ1,б Колди (караиг: «Ком м унист» ж ур ча ­
ли, 1988 иил, 15-сон).

яИДа 100 Дан 0ртик' ■',и л л а т > халк ва элатлари 
п и п  ^бекистоНла дарслар acocan р у с  ва узбек тилла- 

да ва баъзи жойларда (бошк1 м и л л а т  вакиллари гав-
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жум булиб яшаётган цудудларда) яна 5 тилда укит Р 
эли. Козок. тожик тиллари ва адабиёти факультет р 
Тошкент ва Самаркднддашна очилган эди. ус тил 
билмаган мадалий ёшлар марказий олий укУв юртлар 
га кириб Кишдан мадам эдилар. Рус мактабларида уз е 
гили хужакурсинга ук^итилар, бу фандан бирор ими \  ̂
\ам, синов \ам йук эди. Монография, школалар. Даре- 
лик, кулланмалар рус тилида ёзиладиган булди. ус 
лини таргиб ва ташвик, цилувчи конференция, симп 
ум. семинарлар тез-тез Утказиб турилди. Бирор ам‘ 
эгалламокчи булганлар рус тилини яхши билиши кера 
эли. Куча, туман, итхдр номлари асосан рус тилида • 
Мафкура со*асида х,ар цандаи миллим манфаатларга к* р* 
тилган интилишлар миллатчилик номи билан *?Р ‘ 
ли, шафкатсиз жазога ма\кум этилди, бутун дуне 
га \исса кушган миллий-маданий бойлик й укм  чик, р 
ла бошлади.  ̂ „ п_

Бундай вазиятда, албатта, ота-оналар, биринчи 
батда, зиёлилар фарзанддарини рус мактаблариг р 
дилар, узаро муомала \лм рус тилида бУларди. з 
лида пшлашши крлоклик, маданиятснзлик ни1 о 
айланиб црлди. „м,,™..

Рус тилинииг айникса узбек тилига таъсири У 
булди: узбек тилига ёт булган ui, и товушлари ва ** PJJ 
ри кириб келди, узбек тилинииг узига хос Т0ВУШ/  ̂
ифодаловчи к,, г, \ \арфлари алифбо с и р а с и н и н г Р  
га кучирилди. У зб е к  тили талаффузига мос кслма 
сусиятлар (умли на ундошларнинг катор келиши « • » 
рус-баНпалмимал суз »а кушимчзлар, рус тилиг 
булган суз на иборалар (калькалар) узбек тИЛИ,а си 
рила бошлади (« К П С С  царорлари — \аётга.» * ei 
К П С С  — в ж изнь '.» , «ёкдшли ишта\а!» -  «приятного ( 
петита!» ва б .) ы

Бу \ол айн и к с а  атамалар со\асида яедол кури* ' 
тимоий-сиёсий атамалар 1924 йили тилимизда , Ч 
бУлса, 1980 й и л г а  келиб 20 фоизни ташкил этдиt. А> К 
фандар со\асипа , масалан, химиидд илмий атамал 
90—95 ф оиздан  ортиб кетди. v s ¿w M.

Узбек т и л и г а  давлат тили макрми берилгач „ 
стон м ус та ки л л и кш  эришгач, саноат, к,ишлок, ху
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ги, маданият ва мафкура со\аларида катта узгаришлар 
руй берди. Узбекистан мустакил \аракат кила бошлади, 
турли халкаро ташкилотларга аъзо бУлиб кирди, деярли 
бутун дунё мамлакатлари Тошкентда уз элчихоналарини 
очдилар, Узбекистан давлати нам бошка давлатларда Уз 
элчихоналарини ташкил этди. Маориф тизими тамоман 
янгилан тузилди.

Узбекистонда йил сайин лингвистик му\ит урнатила 
борди: миллий урта мактаб, лицей, коллежларда, олий 
Укув юртларида дарслар узбек тилида утиладиган булди. 
Рус мактабларида узбек тили ва адабистини укитиш буйи- 
ча муаллимлар тайёрлана бошлади. Узбек тилида китоб 
нашр этиш, маколалар, диссертациялар ёзиш ва ёклаш 
жорий килинди. Узбек тилида сузлаш ва муомала килиш 
энди миллий рурурга айланди. Куча, туман, ша\арларта 
машкур узбек олимлари, шоирлари, саркардаларининг 
номи куйилди.

Идора ва корхоналарнинг расмий иш когозлари намда 
мажлис ва йиганлар узбек тилида олиб борилди, исм ва 
фамилиялар миллий анъаналарга мувофик ёзила бошла­
ди, почта ва телеграфлардаги ёзувлар, ариза ва таклиф- 
лар узбек тилида кабул килина бошлади.

Айни пайтда Узбекистон нулуяида яшаётган бошка 
миллатларга, уларнипг маданияти на тилига нурмат ва 
эътибор камаймади.

Ижтимоий-сиёсий наётда булган бу узгаришлар, ал- 
багга, 1989 йили кабул килинган «Давлат тили \акида»ги 
Конунпи кайта куриб чикишни талаб этар эди. Чунки 1989 
йилги конунга мувофик, 8 йил ичида узаро муомалани 
ва расмий иш когозларини узбек тилида олиб бориш 
(4-, 7-, 8-моддалар), конференция, ссссияларни узбек 
тилида утказиш ва жой номларини узбекчалаштиришни 
3 йилда тугаллаш (5- ва 24-моддалар) кабилар республи- 
када нотинчлик, норозилик турдириши мумкин эди.

Хакикатан нам, республикамиз миллий таркиби му- 
раккаб булиб, нозик сиёсат олиб боришни талаб этади: 
1989 йилги аколини руйхатгаолиш маълумотларига кура, 
республикада уша пайтда 20 миллионга якин (нозир 25 
миллионга якин) а\оли яшаб, уларнинг.14 миллиондан 
ортири (нозир 20 миллионга якини), а\олининг умумий
3— Р  Абдурационов, С. Мамажонов 33
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сонига писбатаи 70 фоиздан зиеди узбеклар булиб, рус, 
укранн, белорус, крзок, тожик, татар, коракмпок* озар- 
байжон, киргиз, уйгур, турк, корейс, немис, яхулий, 
нутай, арман, бошкирд, латиш каби миллат, халк, элат- 
лар хам анча к^пчиликни ташкил этади.

«Давлат тили хакида»ги Конуниинг мазмуни ва мохияти 
(янги та.\рирда)

«Давлат тили *акида»ги Крнуннинг янги тахрири \ам 
Президент И.А. Каримовнинг «\еч ким уз мидлатини бо- 
шкдлардан уступ куймаслиги керак» деган принципига 
асосланади. Крнуннинг 2-моддасида курсатилганидек: 
«Узбек тилига давлат тили макомининг берилиши рес­
публика ^удудида яшовчи миллат ва элатларнинг уз она 
тилини куллашдан иборат конституциявий хукукларига 
монелик килмайди». Узбекистон Республикаси Консти- 
туциясининг 4-моддасида: «Узбекистон Республикаси Уз 
худудида истикомат килувчи барча миллат ва элатлар­
нинг тиллари, урф-одатлари ва анъаналари хурмат килн- 
нишини таъминлайди, уларнинг ривожланиши учун ша- 
роит яратади», деб ёзиб куйилган.

«Давлат тили \акида»ги К,онун 24 моддадан иборат 
булиб, унинг мазмуни ва мохияти куйидагича:

Узбекистон цудудидаги миллат, халц ва элатларга ва 
уларнинг тилларига хурмат

(Тилни эркин танлаш \укуки)

1) «Фукаролар миллатлараро муомала тилини уз хо- 
хишларига кура танлаш хУКУКИга эгадирлар» (3-модда).

Республикадаги хар бир миллат узаро муомала кил- 
ганда, едндай тилда сузлашишни (узбекчами, русчами, 
козок'ёки тожикчами в.х.) узлари танлаб олади. Бунда, 
албатта, сухбатдошларнинг кайси тилни яхши билишла- 
ри хмсобга олинади.

2) «Узбекистон Республикаси... хулудида яшовчи мил- 
латлар ва элатларнинг тилларига иззат-хурмат билан му- 
иосабатда булиш таъминланади, бу тилларни ривожлан- 
тириш учун шарт-шароит яратилади» (4-модда).
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Республика Фанлар академияси Тил ва адабиёт ипс- 
титутида рус ва бошод туркий тилларни урганиш, \озир- 
ги узбек тили ва шевалари, лугатшунослик каби булим- 
лари иш олиб бормокда. Бундан ташк,ари, республика пе­
дагогика илмий-тадк,ик,от инстигутида рус ва бошк,а 
тилларни укитиш методикаси устида тад^икртлар утка- 
зилади. Республиканингбарча олий укув юртларида узбек 
тили билан баробар рус тили, Европа халедари тиллари, 
айримларида крзок; ва крим-татар тили, тожик тиллари, 
Осиё халКгПари тиллари урганилмокда ва илмий тадки- 
кртлар олиб борилмоэда.

3) Конуннинг 5-моддасида «...миллий гуру*лар зич 
яшайдиган жойларда уларнинг тилларида фаолият курса- 
тадиган мактабгача тарбия, болалар муассасаларини таш- 
кил этиш таъминланади» дейилган. Узбекистоннинг Поп, 
Чует, Фаргона, Риштон туманларида, Бухоро, Самар­
канд каби ша\арларида тожик а\олиси, Тошкент, А нг­
рен, Чирчиц, Навоий каби ша\арларида рус а^олиси, 
Тошкент, Бухоро, Жиззах вилоятининг айрим туманла­
рида к,озок,а\олиси, Андижон, Фаргона ва Жиззах вилоят- 
ларининг айрим ша\арларида киргизлар, Тошкент ша\- 
ри ва вилоятида татар ва корейс а\олиси нисбатал зич 
яшайди. Шунинг учун *ам бу туман ва ша\арларда то­
жик, рус, крзок,, к,иргиз, татар, корейс тилларида мак- 
таб ва мактабгача тарбия муассасалари ташкил этилган.

Бу ерда «бошка тиллар» дегаида маълум *удудда купчи- 
ликни ташкил этган рус, тожик, крзок,, татар, киргиз, 
корейс ва бошкд тиллар тушунилади.

4) «Узбекистон Республикасида яшовчи шахсларга 
таълим олиш тилини эркин танлаш \укук,и берилади» 
(6-модда).

Шунга асосан, Узбекистон \удудида 7 дан ортик, мил­
лий тилларда мактаблар, лицей, коллежлар очилган. Т ош ­
кент Давлат педагогика унииерситетида крзок,, крим-та- 
тар тили ва адабиёти, Самаркандда тожик тили ва ада- 
биёти факультетлари очилиб, уларда мазкур мактаблар 
учун укитувчилар тайёрланади.

5) Крнуннинг 11-моддасида «суд ишлари юритила- 
ётган тилни билмайдиган шахслар... судда она тилида 
сузлаш \укук,и таъминланади», дейилган.
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6) 14-молла. Узбекистан фукароларига «...аризалар, 
таклифлар, шикоят билан давлат тилида ва бошка тил- 
ларда мурожаат к,илиш \уКУ^и гаъминланади».

Бунда \ар икки тилда — \ам давлат тилида, \ам бошка 
тилларда эмас, бир тилда мурожаат этиш тушунилади.

7) 15-м одда: «Узбекистан Республикасида яшовчи 
шахслар, уз миллатидан к,атъи назар, уз исмини, ота исми 
ва фамилиясини миллий-тарихий анъаналарга мувофик, 
ёзиш \укукига эгадирлар».

Албатта, бу уринда араб, арман, грузин, я^удий тили 
ва ёзувида езиш мазкур идора ходимларининг имкония- 
ти (тилни ва ёзувни билиши)га бомик булади.

8) 16-м одда: «Телевидение ва радио эшиттиришла- 
ри давлат тилида. шунингдек бошка тилларда олиб бо- 
рилади».

Бунда айни бир материалнинг давлат тилида ва унинг 
таржимасини бериш билан баробар, давлат ва бошка тил­
ларда турли эшиттиришлар берилиши мумкинлиги кузда 
тутилади.

9) Ш унингдек, 17-м од д ад а курсатилганидек, 
«Ноширлик фаолияти давлат тилида, э\тиёжларни нисобга 
олган \олда эса, бошка тилларда хам амалга оширилади».

Маълум бир мак,ола, монография, туплам давлат ти­
лида булиши ва унинг таржимаси берилиши ёки бир тилда 
(давлат тили ва бошка тилларда) булиши мумкин.

10) Шунингдек, 18-моддада курсагилишича, «Поч­
та-телеграф жунатмалари давлат тилида ёки фукаролар- 
нинг хох,ишига кура, бошца тилда амалга оширилади».

Бу модцада фук,аролар истагига кура, уз тилида (\ам 
давлат тилида, \ам уз тилида эмас) почта жунатмалари- 
ни (хат, телеграмма в.б.) юбориши мумкин.

Давлат тили ва боища тилларни цуллаш ХУКУКи

Крнуннинг куйидаги моддаларида Давлат тили билан 
бирга бошка тилларни \ам куллаш мумкинлиги курса- 
тилган:

I)  8-м одд а: «Мздаллий \окимият ва бошкарув орган- 
ларининг (жамоа, туман, ша\ар \окимиятлари.— А. Р.) 
\ужжатлари давлат тилида кабул килинади ва эълоп кили-

www.ziyouz.com kutubxonasi



нади. Муайян миллат вакиллари зич яшайдиган жойлар- 
ла...(бу хил) хужжатлар давлат тилида хамда мазкур мил­
лат тилида кабул килинади ва эълон килинади»1.

2) 9-м оддага кура, «...халкаро анжуманларда дав­
лат тили, шунингдек катнашчиларнинг узлари танлаган 
тиллар анжуман иш тили \исобланади».

3) 10-модда: «Корхоналар, муассасалар, ташкилот- 
лар ва жамоат бирлашмаларида иш юритиш, \исоб-ки- 
тоб, статистика ва молия аджжатлари давлат тилида юри- 
тилади, ишловчиларнинг купчилиги узбек тилини бил- 
майдиган жамоаларда давлат тили билан бир кдторда 
бошка тилларда \ам амалга оширилиши мумкин».

Мазкур 8- ва 10-м од да л а р да куреатилган Давлат 
тили билан баробар бошка тилларни \ам куллаш \укУКи, 
маълум бир худудда бошка миллат ва халкпар зич яшай­
диган, шунингдек «ишловчиларнинг купчилиги» (50 фо- 
издан ортиги) давлат тилини билмайдиган булса, шун- 
дагина амалга оширилади.

4) Одатда судлов ишидаги расмий \ужжатлар Давлат 
тилида олиб борилади. Аммо Давлат тилини «...билмай­
диган шахсларга таржимон оркали ишга оид материал - 
лар билан танишиш, ...судда она тилида сузлаш \укуки 
таъминланади» (11-модда).

5) !1-модда: «Хужалик низолари тарафларнинг ро- 
зилиги билан бошка тилларда \ам амалга оширилиши 
мумкин».

6) !2-модда: «Узбекистан Республикасида нотариал 
харакатлар давлат тилида амалга оширилади. Фукаролар- 
нинг талабига кура, расмийлаштирилган хужжат матни... 
рус тилида ёки имконият болтан такдирда — бошка мак- 
бул тилда берилади».

7) 21-модда: «Корхоналарда ишлаб чикариладиган 
ма\сулот давлат тилидаги ва бошка тиллардаги ёрлик- 
лар, йурикномалар,^ этикеткалар билан таъминланади».

8) 23-модда: «Узбекистан Республикасининг халка- 
ро шартнома матнлари, агар шартноманинг узида бош- 
кача коида назарда тутилмаган булса, давлат тилида ва 
аедлашувчи томоннинг (томонларнинг) тилида ёзилади».

'Бошк,а миллат ва халадарнииг жоИлашиш уринлари юцорида 
курсатиб утилди.
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Д авлат талиба ва унинг таржимаси 
билан иш юритиш

1) 8-м одда: «Узбекистон Республикасининг к,онун- 
лари, давлат \окимияти ва бошкарув органларининг бош- 
ка хужжатлари давлат тилида кабул кдпинади ва эълон 
к,илинади. Бу хужжатларнингтаржималари бошка тилларда 
\ам эълон к,илинади».

Демак, конунлар, фармон ва бошк,а давлат а\амияти- 
га молик \ужжатлариинг истисносиз бошка тилларга тар­
жимаси берилади.

2) 9-модда: «Даплат \окимияти ва бош^арув орган- 
ларида иш давлат тилида юритилади ва заруриятга кдраб 
бошка тилларга таржима цилиниши таъминланади».

Бу ерда «заруриятга к,араб» деганда мазкур хужжат- 
ларнинг ижро этувчи ташкилот ходимларининг миллий 
таркиби (давлат тилини билмовчилар купчиликни таш- 
кил этиши) тушунилади.

3) 11-м одда: «...суд ишлари юритилаётган тилни бил- 
майдиган шахсларга таржимон оркали ишга оид матери- 
аллар билан танишиш... хукуки таъминланади».

4) 13-м одда: «Фук,аролик холатини к,айд этувчи *уж- 
жатлар, шахснинг ким эканлигини ва унинг \укук,лари- 
ни тасдикдовчи хужжатлар данлат тилида расмийлашти- 
рилади, заруриятга к,араб бошед тилда таржимаси так- 
рорланиши мумкин».

5) 19-м одда: «Узбекистон Республикаси худ уд ид а жой- 
лашган халкдро ташкилотлар ва муассасадар, кушма кор- 
хоналарнинг, шунингдек миллий маданият жамиятлари ва 
марказларининг мухрлари, тамгалари, иш кргозлари мат- 
нларининг таржимаси давлат тилида такрорланади».

6) 20-модда: «Лав\алар, эълонлар, нархномалар ва 
бошк,а кургазмали \амда огзаки ахборот матнлари давлат 
тилида расмийлаштирилади ва эълон килинади \амда 
бошк,а тилларда таржимаси берилиши мумкин».

Давлат тилида иш олиб бориш

1) «Давлат тили \акида»ги Крнунда давлат тилида му- 
омала к,илиш (3-м одда), таълим олиш (6-м одда), унинг
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нормалари ва коидалари устида ишлаш, бойитиш, ри- 
вожлантириш (7-модда), давлат конунлари ва хужжат- 
ларини кабул килиш (8-, 19-моддалар), иш юритиш, 
статистика ва суд, нотариал ва фукдролик \ужжатлари- 
ни тузиш (10-, 11-, 12-, 13-моддалар), расмий хуж- 
жатлар тайёрлаш (14-, 15-моддалар ), тслекурсатув, 
радио, ноширлик, почта-телеграф муассасаларда (16-, 
17-, 18-моддалар), кургазмали куроллар (20-модда), 
ма\сулот ёрликлари (21-модда) ижтимоий а\вол ва 
фук,аролар хо\ишини \исобга олган \олда давлат тилида 
олиб борилади.

LLIy билан бирга,
2) 19-моддага кура, «Муассасалар, ташкилотлар ва 

жамоат бирлашмалари му\рлари, тамгалари, иш kofo3- 
ларининг матнлари давлат тилида булади».

3) 22-моддага acocan, «Республиканинг маъмурий- 
х^дудий бирликлари, майдонлари, кучалари ва геогра­
фик объектларнинг номлари давлат тилида акс эттири- 
лади».

«Давлат тили кида»ги К,онунни бажариш

К,онуннинг 24-моддасига кура, «Узбекистан Рес- 
публикасида давлат тилига ски бошка тилларга менси- 
май ёки хусумат билан кдраш такикланади. Фукаролар- 
нинг узаро муомала, тарбия ва таълим олиш тилини эр- 
кин танлаш хукукини амалга оширишга туск,инлик 
килувчи шахслар конун кужжатларига мувофик жавобгар 
булади л ар».

«Давлат тили хак;ида»ги Конунни ижро этиш

Узбекистон Республикаси Вазирлар Ма\камаси «Дав­
лат тили *ак,ида»ги Конунни (янги та\рирда) амалга 
ошириш учун Давлат дастурини тасдиклаш тугрисида 1996 
йил 10 сентябрда к,арор кабул килди.

Давлат дастурида вилоят, ша\ар, туманлар х,окимла- 
ри ёки уларнинг уринбосарлари раислигида тузилаётган 
комиссияга мазкур «Конунни жорий этиш буйича жа- 
вобгарлик кжланади».
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Бундай комиссия вазирликларга карашли х,ар бир кор- 
хона, ташкилот, муассаса па ^кув юртларида \ам ташкил 
этилди.

Крнунни тарриб ва ташвик, этиш УзР ФА , хокимлик- 
лар вазирликлар, кумиталарга ва олий ва халк, таълими 
вазирликларига, радио, телекурсатув, газета, журналлар 
ва улар кршидаги комиссияларга топширилди.

Хар йили 21 октябрда — Давлат тили тугрисидаги Кр- 
нун кабул к,илинган кунни нишонлаш карор килинди.

Давлат тилини укитишни ташкил этиш, бу тил буйи- 
ча мутахассислар гайёрлашни кенгайтириш, янгича дас- 
тур ва дарсликлар тайёрлаш ва нашр этиш, рус ва бошк,а 
тилдаги мактаб. урта махсус у кун юртларида узбек тили­
ни асосий фан сифс^тида укитиш, хамма жойда давлат 
тилини текин укитиш, \амма Укув юртларида узбек тили 
ва адабиёти кафедраларини очиш, давлат тили буйича 
олимпиадалар, конференции ва семинарлар утказиш топ­
ширилди.

Давлат дастурида расмий хужжатлар намунасини иш- 
лаб чикиш ва жорий этиш кузда тутилган.

Бундан ташцари, куп жилдли академик «Узбек тили- 
нинг изоэ^ли лугати»ни хамда терминологик лугатлар ту- 
зиш, давлат тилида иш юритиш буйича кулланма нашр 
этиш мулжалланган.

Иш юритиш буйича Крнунда курсатилган талаблар асо- 
сида ишлаш, Крнупни амалга ошириш учун керакли тех­
ник воситалар билан таъминлаш, конунни амалга оши- 
ришга «тускинлик килувчи мансабдор шахсларга нисба- 
тан маъмурий чоралар курилиши назарда тутилган».

Давлат дастурининг \ар бир моддасини бажариш буйи­
ча жавобгар булган вазирлик, кумита, Фанлар академи- 
яси, \окимиятлар ва конкрст муассаса, ташкилот ва идо- 
ралар хамда Дастурдаги тадбирларни бажариш муддатла- 
ри курсатиб утилган.

Атамаларни тугри танлаш ва куллаш, уларни бирхил- 
лаштириш (унификация килиш) ва стандартлаш (бир 
колипга солиш) му\им аздмиятга эга. Тугри танланган 
атама (термин) фанни эгаллашда \ам, тилни ривожлан- 
тиришда \ам катта роль уйнайди. Шунинг учун \ам Узбе- 
кистон Республикаси Вазирлар Ма\камаси (собик Ми-
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нистрлар Советы) ^узурида 1989 йил 26 декабрда махсус 
Атамашунослик (терминологик) к^умита тузди.

Конун цабул килинган вакддан бери бу сосала анча 
ишлар амалга оширилди. Узбек тилини уцитиш соатлари 
купайтирилди, янги дарслик ва кулланмалар нашр этил- 
ди, \ар бир идора ва ташкилотларда иш юритиш (огзаки 
ва ёзма) Копун асосида амалга оширила бошланди, мак,- 
бул булмаган жой номлари узгартирилди, почта ва теле­
граф жунатмалари, расмий \ужжатлар тузишда *ам Ко- 
нун асосида иш олиб борилди, атамаларни танлаш ва 
ишлатиш тартибга солина бошлади, узаро муомала ва 
таълим олишла тилларни танлашдаги эркинлик амалга 
оширила бошлади. Идора ва ташкилотларда давлат тили­
ни бепул урганиш тугараклари ташкил этилли ва \оказо.

«Давлат тили \акида»ги Конуннинг ижросида Респуб­
лика Вазирлар Ма^камасида ва жойларда ташкил этил- 
ган комиссияларнинг фаолияти К ° НУННИНГ бажарилиши- 
ни таъминлашда катта рол уйнади ва уйнамокда.

Адабиёт

1. Узбекистои ССРпимг Давлат тили ^акида. Т., «Узбекис­
тан*, 1989.

2. Узбекистан Рсспубликасининг Коиуни. Давлат тили \акила 
(янги та\рирда). «Халксузи* газстаси, 1995 йил 29 декабрь.

IV  боб
Х О ЗИ РГИ  У З Б Е К  АДАБИЙ Т И Л И . С УЗЛ А Ш УВ 

Н УТКИ  ВА Ш Е В А Л А Р И

1-§. Уз б е к  а д а б и й  т и л и

Узбек адабий тили — узбек халкининг маълум бир 
крнун-коидалар асосида тузилган тили. Адабий тил рас­
мий \ужжатлар, ёзма адабий, илмий, \укук,ий, радио, 
телекурсатувлар, матбуот, мактаб, урта ва олий ук,ув 
юртларидаги маърузалар тилидир. Бу тил давлат тили 
макомипи олган расмий тилдир. Адабий тил сузлашув 
тилидан, шевалардан, турли тоифалар тилидан маълум
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норма (мсъёр. конуниятлар) асосида тузилгани билан 
фаркданиб турали. Ш у билап бирга, бу тил жонли сузла- 
шув нуткига, шевалар ва турли тоифа тилларига асосла- 
нади, улардан озиедапади, тобора такомиллашади. Ада- 
бий тилнинг шаклланиши, такомиллашишига анъанавий 
ёзма мумтоз (классик) адабий тил, бошка тиллар (араб, 
форс, тожик, рус ва европа тиллари) \ам катта таъсир 
курсатади.

Маълум коиун-коидалар оркали шаклланган адабий 
тил нормалари (мсъёрлари) ёзма адабий, илмий асарлар 
ва дарсликлар, радио, кино ва телекурсатувлар, мактаб 
ва матбуот оркали таргиб килинади.

Адабий тил билан шева, сузлашув нутци ва турли то- 
ифалар тили уртасида тафовут доимо сакпанади. Огзаки 
нуткнинг уз фонетик, лексик, грамматик нормалари (меъ- 
ёрлари) булади.

Адабий тил мезонлари, меъёрлари (нормалари) \амма 
давр учун бир хил булмайди: х,ар даврнинг уз адабий тил 
мезонлари булади. Масалап. едлимги туркий тил, эски 
туркий тил, эски узбек тили, янги узбек тили, \озирги 
замон узбек тилининг узига хос адабий тил мезонлари 
(нормалари) бор.

1. Кддимги туркий адабий тили V I — X асрлар мобай- 
нида амалда булган, бу тилла одлимги туркий ёзма ёд- 
горликлар яратилган.

2. Эски туркий адабий тили X I — X I I I  асрлар давоми- 
да яратилган «Кутадку билиг», «Хибатул хакойнк*. «Угуз- 
нома», «Му\аббатнома», «К,иссаи Рабкузий» каби буюк 
адабий асарлар тилидир.

3. Эски узбек адабий тили X IV  — X V III асрлар мобайни- 
да шаклланиб, бойиб, такомиллашган адабий тилдир. Бу 
тилда Лутфий, Саккокий, Дурбск, Атоий, Навоий, Бо- 
бур, Му\аммад Соли\, Гулханий, Абулгози Ба\одирхон, 
Турди каби буюк шоир ва ёзувчилар калам тебратди.

4. Янги узбек адабий тили X IX  асрнинг иккинчи яр- 
мида шаклланди. Бу тилда Амир Умархон, Нодира, Му- 
кимий, Завкий каби шоирлар ижод килди, матбуот тили 
шаклланди.

5. Хозирги замон узбек адабий тили Фитрат, Чулпон, 
Ойбек. А. Крдирий, А. К,аэдор. Рофур Рулом, X- Олим-
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жон, А. Орипов, Э . Вохидов ва бошк,а сзувчи \амла шо- 
ирларнинг тилидир. Бу тил X X  асрпинг 20 йилларидан 
бошлаб шаклланди.

Адабий тилга фак,ат бадиий асарлар тилигина эмас, 
лаврининг илмий, расмий тили, матбуот тили хам кира- 
ди. Адабий тилнинг \ар со\аси — товуш тизими, ёзуви, 
суз ва ran курилиши, суз куллаш йуллари уз к,онун-к,оида- 
ларига (нормалари, мезонларига) эга булади. Бу мезон- 
лар, тилнинг амалда куллаш тажрибасига асосланиб, узок, 
ва хар томонлама мухокама ва мунозарадан кеиин, тил- 
шунос олимлар томонидан, бошк,а соха мутахассислари 
билан келишилган холда тасдик^анади.

Адабий тил ва сузлашув нутк,и хамда шевалар ораси- 
даги тафонутии матбуот, радио, телекурсатув, ёзма ада- 
биёт оркали йук,отишга харакат килинади. Аммо сузла­
шув нутки ва шевадаги хусусиятлар acocan сакутанади. Шу 
билан бирга бу хусусиятлар адабий тилни бойитишда 
манба хам булади.

Курсатиб утилган тил жараёни бир-бири билан бор- 
лик,, бири кейингисига асосланади, ундан келиб чикади. 
Даврлар мобайнила шу жараён туфайли адабий тил сил- 
лик^аша ва мукаммаллаша боради.

Сузлашув (орзаки) нутци ёзма ва сузлашув (орзаки) 
шаклларига эга булади. Сузлашув нутк,и адабий тил меъ- 
ёрларига (нормаларига) риоя килмаган орзаки нутк беля­
ши ёки маълум бир шева хусусиятларини саедаган ва ёзма 
адабий тил талабларига риоя килмаган шаклда булиши 
мумкин.

Сузлашув (орзаки) нуткда ёзма адабий тил к,онун- 
коилалари тулик, сак^анмаслиги хам мумкин. Сузлашув 
нутк,ида товушлар, сузлар ва гаплар уз маъно нозиклик- 
ларини т^лик, сасутйди. Сузловчи эшитувчига маълум ва 
номаълум булган уринларни билиб, зарур товуш, суз ёки 
иборани танлаб уз нуткини тузади. У ёки бу уринга ман­
тилий урру беради, сузнинг ранг-баранг маъноларида-н 
усталик билан фойдаланади. Афсуски, бу холатни ёзма 
нуткда ифодалаб булмайди — бунинг учун зарур оханг- 
дан, кушма с^з, ибора ва аффикслардан фойдаланилади. 
Хар бир сузловчининг уз нутк, услуби булса хам, асосий 
ма^садни тушунтириш учун зарур суз ва ибораларни, таъ-
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сирли о\анг ва ургуни узи танлайди. Сузлашув нутци ша- 
роит, ижтимоий мухит, сузловчининг ва эшитувчининг 
ёши, жинси, мавк,еи ва вахт билам безлик булади. Шу- 
нинг учун *ам огзаки нутх ёзма нуткдан фаркданувчи 
узига хос хусусиятларга эга булади. Бу хусусиятлар айрим 
суз ва ибораларми куллашда, о^ангда, ran булакларининг 
тартибида ва бошк;а уринларда якдол куринади.

2-§. Ш ЕВА НУТКИ

Сузлашув мутк,и муомала доирасимимг кенглиги би- 
лан хам шева нутк,идан фаркушнади. Шева нутк,и эса маъ- 
лум ХУДУД биламгина богланган сузлашув нуткидир. Сузла­
шув огзаки нутк,и маълум даражада шева нуткини хам, 
ёзма нутк, хусусиятларини \ам кисман уз ичига олади.

Хозирги замом узбек тили турли шева ва лахжаларга 
эга. «...туркий тилларминг бирортаси \ам узбек тилидаги 
каби турли-туман диалектал фаркумрга эга эмас...», де- 
ган эди машхур туркийшунос олим Е.Д. Поливанов. Бу- 
минг асосий сабаби узбек халки этник таркибинимг му- 
раккаблигидадир. Узбек халк,ининг ва тилининг шаклла- 
нишида yFy3, карлук« к,ипчок, уругларининг иштироки 
катта булган. Бу жараёнда асосий уринни карлук урурла- 
ри эгаллаган, албатта, тожик (эронзабон) уругларнинг 
\ам узбек халки ва тилинимг шаклланишида иштироки 
булган. Хозирги Узбекистон на унга ёидош худудлардаги 
жой, ypyF, дарё ва бошкаларнинг момлари (топоним, 
этноним, этноойконим, этногидроним, этмоа]ронимлар)- 
да мазкур уругларга тегишли куплаб сузларнинг булиши 
бу фикрни исботлайди.

Узбек шева ва лахжаларини Урганишда Е.Д- Полива­
нов, К .К . Юдахин, В.В. Решетов, Рози Олим Юнусов, 
А.К. Боровков, Ш. Шоабдурахмонов ва бошк,а олимлар- 
нинг хизмати катта булди. Шеваларни урганишда бу олим- 
лар уз таснифларини бердилар.

Хозирги кунда В. Решетов ва Ш . Шоабдурахмонов- 
лар томонидан маъкулланган таснифга кура, узбек ше- 
валари цуйидаги уч гурухга булинади, *ар бир rypyv 
нимг узига хос фонетик, морфологик ва лексик хусу- 
сиятлари булади:
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1. К.арлук-чшил-уйгур шеваси (тугрироги, карлук, ше­
васи).

2. К.ИПЧОК шеваси.
3. Уруз шеваси.
\ар бир шеванинг ички гурухдари булиб, уларни лах,- 

жа дсйилади. Масалан, к,арлук,-чигил-уйрур шеваси Тош- 
кент, Наманган, Фаррона, Андижон ва бошкд ла\жалар- 
дан ташкил топади. Кипчок, шевасига Кашеддарё ва Сур- 
хондарёдаги ша\ар ва туман ла\жалари, уруз шеваларига 
Хоразм вилоятининг ша\ар ва туман ла\жалари киради.

Мазкур шеваларни Узбекистан худудидан таш^ари 
К^ирризистон, К,о з о р и с т о н , Туркманистон ва К,орак,алпо- 
р и с т о н  Республикалари худудида х,ам учратиш мумкин.

Одатда, \ар бир шевани ташкил этган ла\жаларнинг 
хам узига хос фонетик, морфологик, лексик хусусиятла- 
ри булади.

%ипчок шеваси с^з бошида й нинг дж га утиши (джол, 
джаман), рнинг в га утиши (та в , авуз), п, к, к нинг унли- 
лар орасида жаранглашиши (кабы — копи, экин — егин, 
чигиб— чикиб), суз бошида д; нинг тушиши ёки ортиши 
(арра— харра, айвон— цайвон), суз охирида к, к нинг 
тушиши (кичи— кичик), к,араткич ва гушум келишиги- 
нинг— ты н г,— ты  шаклида кулланиши, шахе олмош- 
ларининг жуналиш келишигида маран, саган, уран ш ак­
лида, х,озирги замон феъли — джатыр (бараджатыр), 
хозирги — келаси замон сифатдошининг — тыран шак- 
лининг (баратыран) кулланиши билан бошк^а шевалар- 
дан ажралиб туради.

Уруз шевасида бирламчи чузик, унлиларнинг сакушни- 
ши (а:ч — оч, сифат, ач — оч, феьл), с^з бошида ш, к 
товушларининг жаранглашиши (дил — тил, гел — кел), 
каратк,ич келишигининг-«нг || - инг, жуналиш келишиги- 
нинг-я шаклида, бул сузила б нинг тушиши (ул) каби 
хусусиятлари билан ажралиб туради.

Одатда, *ар бир шевани ташкил этган лахжаларнинг 
^ам узига хос фонетик, морфологик, лексик хусусиятла­
ри булади.

К,арлук шевасига кирган Наманган лахжасида бош^а 
лахжаларда учрамайдиган биринчи бугиндаги а унли э га 
угади: ат-эти.
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Наманган ва Тошкент ла\жасида айрим товушлар ту- 
шириладн ёки тор айтилади (бза, адамла, сла)\

Тошкент ла\жасида: туззъ, томмъ, борвотман, бор- 
воттъ.

Наманган ла\жасида: о т т ь , тол ль, борутти, цыут- 
тьман.

Акдижон, Кукрн ла\жаси: толдв кесть, к;илйаппан> 
борйаппан.

Самарканд, Бухоро ла\жаси: цилопман, цилопту.
Хозирги замом узбек адабий тили асосига марказий 

ша\ар шевалари, acocan, Тошкент — Фаргона гуру\ ше- 
валари олинади. Ш у билан бирга бошка шеваларга хос 
айрим фонетик ва грамматик хусусиятлар \ам адабий 
тилдан уз урнини олгам.

Адабий тилда унлилар тизимига Тошкент гуру\и ше- 
наларига хос 6 унли кабул килинди: и, э, а, о, у, у. Аммо 
Фаргона гуру\и шеваларига хос булган тор, олдинги едтор 
у ва урта — тор, олдинги цатор в унлилари Тошкент гуру^ 
шеваларида йук, бу унлилар адабий тил фонетик тизи­
мига кирмайди.

Адабий тил морфологик тизимида Фаргона гуру\и ше­
валарига хос булган х,озирги замон феълининг — яп шак- 
ли (Тошкент — вот, Самарканд — оп, Наманган — у т ), 
\озирги-келаси замон куплигининг биринчи шахси — миз 
(Тошкент — вуз Ц  вуза) шаклида кулланади.

Адабий тилда буйрук феълининг И шахси боринглар, 
келинглар шаклида ишлатилади (Тошкент — борларинг, 
келларинг).

Лексика со^асида шевалар айрим узига хос сузлари 
билан ажралиб туради. Масалан, Хоразм шевасида балик 
17 хил ном билан, К,ашкадарё ва Сурхондарёда куй ва 
эчки 19 хил ном билан ифолаланади.

з-§. х о з и р г и  Уз б е к  а д а б и й  т и л и н и н г  
б Ул и м л а р и

Хозирги узбек адабий тили куйидаги булимлардан ибо- 
рат: 1. Фонетика. 2. Лексикология ва семасиология. 3. Грам­
матика. 4. Услуб.
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Фонетика товуш ва фонемалар, фопемаларнинг унли 
ва ундош товушларга булиниши ва уларминг тасмифи, 
алифбо ва унингтарихи, имло, талаффуз, фоиетик \одиса 
ва цонуниятлар, бурин, урру каби масалалар билан шу- 
рулланади.

а) Нутк, аъзолари ва фонемалар

Фонемалар, шунингдек, чар кандай товушни носил 
килишда кишининг маълум аъзолари иштирок этади. Бу 
аъзолар нутк, аъзолари дейилади.

Нутк, аъзолари: 1) упка (\аво носил килади); 2) ди­
афрагма ва навони буризга йулловчи бронхлар; 3) буриз;
4) товуш пайчалари; улар икки эластик мускуллардаи 
иборат булиб, упкадан чиккан \аво шу ерда товушга ай- 
ланади. Буризда носил булган товуш икки томонга — бу­
рун ва огиз бушлигига караб йуналади. Буризнинг юкори 
кисмида кичик тил булиб, \аво йуналишини бошкара- 
ди. 5) ориз бушлири; бу бушликда юмшок ва каттиктанг- 
лайлар, тил ва тишлар жойлашган; 6) бурун бушлиги;
7) лаблар.

Т о в у ш  ( ф о н е м а )  н о с и л  к и л и ш д а  н у т к ,  
а ъ з ол  а р и н и н г х и з мат  и . Товушларни носил килиш­
да нутк аъзолари фаол (актив) ёки суст (пассив) ишти­
рок этади. Упкалар, бронхлар ва диафрагмалар, бурун 
бушлиш, танглайлар, тишлар \аракатда булмаган суст 
(пассив) аъзолар булиб, товуш \осил килишда иштирок 
этадилар. Бошца нутк аъзолари — товушлагич пардалари, 
кичик тил (наво окимини ориз ёки бугиз бушлигига йунал- 
тириб туради), тил, лаблар \аракатда булиб, турли то- 
вушларнинг пайдо булишида катнашадилар.

Т о в у ш л а р ( ф о н е м а л а р )  т а с м и ф и .
Товушлар (фонемалар) аввало икки турга — унлилар 

ва ундошларга булинади.
Унли товушлар товушлагич пардаларининг тебрани- 

шидан носил булиб, нутк аъзолари фаол каршилик 
курсатмайдилар.

www.ziyouz.com kutubxonasi



Янги узбек алифбосида 6 унли кабул килинган: а (а), 
е (э), i (и), о (о), и (у), о' (у )1.

Унлилар пайдо булиш уринлари ва усуллари \амда лаб- 
ларнинг иштирокига кура тасниф этилади.

Ундош товушлар эса товушлагич пардасида \осил 
булсалар *ам, нутк аъзоларининг фаол на суст каршили- 
гига учраб чикади. Ундош товушлар овоз ва шовкиннинг 
иштирокида \осил булади. Баъзи ундои!ларда овоз устун 
булса (/, m, n, г, ng), баъзиларида шовкин устун булади 
(жарангсиз ундошлар), айрим ундошларда овоз ва шов- 
кин теиг булади (жарангли ундошлар).

Ундош товушлар овоз ва шовкиннинг иштироки, пай­
до булиш урни ва усулига кура таснифланади2.

б) Фонстик к,онупият ва \одисалар

Суз таркибидаги товушлар бир-бирига таъсир этиши, 
шу оркали ён товушни Узгартириши ёки узи узгариши 
мумкин. Агар бу узгаришлар имлода уз аксини топса (шу 
узгариш асосида ёзилса), бундай токуш Узгариши фоне­
тик конуният ёки бу узгаришлар имлода Уз аксини топ- 
маса (суз ва кушимчалар узак ва негиз \амда кабул килин- 
ган кУшимча шакли асосида ёзилса), фонетик %одиса де- 
йилади. Фонетик цонуниятлар \ам, фонетик \одисалар *ам 
орфоэпик (тугри талаффуз) нормаси (яъни шундай та- 
лаффуз этиш адабий тил нормаси) *исобланади.

Тилимизда кулланадиган фонетик конун ва \одиса- 
лар куйидагича булади:

А с с и м и л я ц и я

Ассимиляция — лотинча assimilare — ухшатиб олиш де- 
макдир. Товушларнипг ухшатиб олиниши айнан булиши 
(yoz + sin = yossin) ёки узининг тури (пайдо булиш урни, 
усули, овоз ва шовкиннинг иштироки)га ухшатиб оли­
ниши мумкин (yoqsa— yoxsa, tanbur— tambur каби).

1 Киче Да Кирилл \арфлари к^рсатилгап.
!Уили на умдошларнииг таспифи буйича каранг. Х,озирги узбек тили, 

«Фаи*. Т.. 1966. I жилд, 19-ва 24-бстлар.
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Ассимиляция чодисаси икки хил булади:
1) Прогрессив ассимиляция. Бу хил ассимиляцняда 

олдинги товуш кейинги товушга таъсир этиб, Узига ÿxuia- 
тиб олади. Масалан: otdan — ottan, ishdan — ishtan, soldat — 
sollat ва бошкалар.

Бу хил ассимиляция фонетик \одиса булиб, узак ва 
кушимчаларнинг асл шакллари ёзилади: otdan, ishdan, 
soldat каби.

Айрим прогрессив ассимиляциялар фонетик донум 
асосида — талаффузга кура ёзилади: yurak — yurakka, 
tog1 — toqqa каби.

2) Регрессив ассимиляция. Фонетик донуниятда, ак- 
синча, товуш олдинги келган товуш ни узига ухшатиб ола­
ди: shanba — shamba, ichsa — issa, oqshom — oxshom, 
tuzsiz — tussiz каби.

Т о в у ш  т у ш и ш и

Суз узаклари ва кушимчалар кушилиши билан айрим 
товушлар суз бошида, уртаси ва охирида тушиб дол ад и.

Суз бошида одатда киска талаффуз килинувчи у ёки 
h1 товушлари тушиб долади: yiring — iring, yiroq — iroq, 
yog* oc h — og‘och каби.

Суз уртасида одатда кушимчалар суз узакларига кушил- 
са, узакдаги айрим товуш тушиб долади: og‘iz —og'zi, 
burun — burni, ikki — ikkov каби.

Кис^а (i) товуши суз узакларида \ам тушади ёки жуда 
киска айтилади: pishiq — pshiq, kishi — kshi, bilan — blan 
каби.

Суз охирида одатда катор келган ундошларнинг сунгги- 
си (t, d каби) талаффузда тушиб долади: Samarqand — 
Samarqan, sust — sus, do‘st — do‘s, pisand — pisan, post— 
pos, xursand — xursan, Toshkent — Toshkon каби.

Узбек тилида араб тилига хос айрим сузларда айн О  
суз уртаси ва охирида тушиб долади, суз бошида чузик 
тарзда талаффуз килинади: ma’lum — malum, ma’niur —

'h упдоши узбек шсоаларида тушиб црлиши (isob — hisob, aligi— 
haligi, ko’na — kohna) мумкин. Карамг: Рсшстов В. Шоабдура\монов Ш. 
Узбек диалектологияси. «Урта ва олий мактаб». Т.. 1962, 166-бет.
4— F. Абдурахманов, С. Мамажонов 49
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manuir, ta’lim — talim, man’— man, daf — daf, ’ayn— ayn, 
’ayb — ayb, ’ilm — ilm каби.

Бундай \олларда суз бошида ва суз охиридаги айн (ту- 
тукбслгиси), талаффузга кура ёзилмайди. Аммо cÿ3 урта- 
сида келган айрим сузларда айн катор унли билан ифо- 
даланадм. Талаффузда бир унли тушса \ам, ифодаланган 
унли чузик, айтилса *ам, *ар икки унли ёзилади: saodat — 
so:dat, taaijub — ta:jjub, taassuf— ta:ssuf каби.

Д и с с и м и л я ц и я

Диссимиляция лотинча dissimlate — ноухшашлик де- 
гани, бу фонетик \одисада товушларнинг таъсири нати- 
жасида ноухшаш товуш талаффуз кдпинади. Диссимиля­
ция ^одисаси \ам икки хил булади:

А. Прогрессив диссимиляция ^одисасида олдинги то- 
вушнингтаъсири билан кейинги товуш пайдо булиш урни 
ва усулини узгартиради ва товушларнинг сифатида узга- 
риш — ноухшашлик юзага келади. Масалан: zarur — zaril, 
zarar — zalal, birorta — bironta каби.

Б. Регрессии диссимиляцияда бу ноухшашлик кейин­
ги товушнинг таъсири билан олдинги товушда руй бера- 
ди. Масалан: po‘chta — po‘shta, maqtanchoq — maxtanchoq, 
uchta — ushta каби.

Баъзи сузларда *ap икки ^одиса (ассимиляция ва дис­
симиляция) учрайди. Масалан: uchdi — ushti — uchti, 
ichdi — ishti — ichti каби.

M е т а т е з а

Метатеза юнонча булиб, meta — алмашиш маъноси- 
ни билдиради. Бу фонетик щшсада ёнма-ён келган то- 
вушлар урин алмашади. Масалан: sayram — saryam, daryo — 
dayro, tuproq — turpoq, to‘g‘ramoq — to‘rglamoq каби.

Ёмгир сузи yomg'ur тарзида айтилса *ам yomg‘¡r ёзи­
лади (бу cÿ3 аслида yag‘mur шаклида булган).

Т о в у ш  о р т т и р и л и ш и

Тоиуш орттириш фонетик \одисасида сузнинг боши, 
уртаси ва охирида бирор товуш орттириб талаффуз
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килинади. Бу \одиса узбек тилининг узига хос талаффуз 
коидалари асосида.руй беради. Узбек тилида икки ундош 
каюр талаффуз килинмайди ёки маълум товушлар (h,r) 
билан суз бошланмайди.

Суз бошида: stakan — istakan, spirt — ¡spirt, shkaf— 
ishkaf, rus — o‘ris, ro‘mol — o‘ro‘mal, ro‘za — o*ro‘za, igna — 
yigna ёки yiyna каби.

Суз уртасида: aql — aqil, flkr — fikir, ilm — Him, shifr — 
shipir, hukm — hukum, doir — doyir, doim — doyim, foiz — 
foyiz, teatr — teyatr каби.

Суз охирида: bank — banka, tank — tanka каби.

Т о в у ш  у з г а р и ш и

Суз узакларида ёки уларга бирор кушимча кушилган- 
да, узакдаги а унлиси о га ёки / унлиси и га айланади ва 
шундай ёзилади:

on^ — angla, son — sana, ot — ata, yosh — yasha; sayla — 
saylov, to‘pla — to‘plov; tara — taroq, so'ra — solroq, chan- 
qa — chanqoq; o‘qi — o‘quv, to‘qi — to‘quv каби.

Айрим сузларда ургусиз буриндаги унли талаффузда 
тушиб колади ёки жуда киска айтилади: direktor — direktr, 
rektor — rektr, avtor — avtr каби.

Бу уринда уррусиз бугиндаги унли ёзила беради: direk­
tor, rektor, avtor каби.

Айрим сузларга эгалик кушимчаси кушилганда суз уза- 
гидаги к ва q товушлари g ва g‘ га утади ва шундай ёзила­
ди: bilak — bilagi, tilak — tilagi, buloq — bulog‘i, tirnoq — 
tirnog‘i каби.

A mmo айрим сузларда бундай товуш узгариши булмас- 
лиги мумкин: nok — noki, doq — doqi, oq — oqi, zavq — 
zavqi каби.

в) Бугин

Талаффузда \аво окими маълум бир кисмларга були- 
нади. Бу булиниш бугин деб айтилади. Сузга ургунинг ту- 
шишига караб бир бурин циска, ypFy тушган бугин юкори 
ва чузик булиши мумкин.
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Буринни унли товушлар ташкил этади, бинобарин, 
сузда цанча унли булса, шунча бурин булади. Масалам: 
shox сузида бир бугин, o-ta сузида икки бурин бор ва \оказо.

Буринлар икки хил булади: агар 6ÿFHH унли билан ту- 
гаса, очик бугин; ундош билан тугаса ёпик 6ÿFHH булади. 
Масалан: Ra‘-no — очикбугинли суз. An-hor — ёпикбурин- 
ли суз. Mam-la-kat — аралаш бугинли cÿ3.

Бурин тузилишида бир унли иштирок этиб, ундошлар 
сони турлича булади:

1) бир унли: u, o-ta.
2) унли ва бир ундош: ol, Ьо-1а, 1о-!а.
3) унли ва икки ундош: mak-tab, ost-ust.
4) унли ва уч ундош: fikr, zikr, bark, tort.
5) унли ва турт ундош: kross, punkt.

Г) ypFy

Одатда, суз урруларининг бири бошкасидан ажралиб, 
зарб билан, чузиб талаффуз килинади. Бундай талаффуз- 
ли бурин уррули бурин дейилади.

Урру икки хил булади: фонетик ypFy ва мантикий ypFy. 
Фонетик урру — айрим буринга тушган оддий ypFy булади. 
Мантикий ypFy эса ran таркибидаги бирор сузга тушиб, 
шу сузнинг маъносига диккат жалб килинади ва асосий 
максад ифодаланади. Мантик, уррусини олган булак (суз) 
бошка б^лаклардан о\ангда, зарб бсрилиши билан ажра­
либ туради:

Mustaqil Davlatimizning ertasi porloq.
Бу жумладаги \ар бир булакка мантикий ypFy тушиб, 

асосий максад ифодаланиши мумкин. Мантикий уррули 
булакнинг Урнини узгартириш \ам (уни ran бошида ёки 
кссимдан олдин келиши) шу ran булаги маъносига диккрт- 
ни янада жалб этади, максад янада аникрок ифодаланади.

Узбек тилида одатда урру охирги буринга тушади, аммо 
сузга кушимча кушилиши билан ypFy шу кушимчага Kÿ4a 
боради, аввалги буриндаги ypFy эса сустлашади. Бу \олатда 
сунгги буринда ypFy асосий ургу, аввалги буриндаги ypFy 
эса ёрдамчи ypFy дейилади: Масалан: dav-la-ti-miz-da-gi.

Айрим, асосан, чет тилидаги сузлар ва кушимчалар 
иштирокидаги сузларда урру охирги бугиндан олдинги 
буринга тушиши \ам мумкин:
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Биринчи ôÿFHHra ypFy тушган cÿ3Jiap: hàmma, chúnki, 
yàni, dmmo, lèkin, vèktor, dôktor, dràma.

Урта бугинига ypFy тушган сузлар: dirèktor. dorflfunun.
Одатда, биринчи ва урта буринларига ypFy тушадиган 

сузлар араб, тожик, рус ва бошк,а байналмилал сузлар- 
дир. Узбекча сузларга \ам биринчи ва урта бугинларга, 
баъзи ypFy олмайдиган кушимчалар сузга к^шилганда, 
ургу тушиши мумкин.

Уррусиз кушимчаларга кесимлик (-man, -san, -miz, 
-siz), ухшатиш (-day, -dck), кичрайиш-эркалаш (-gina, 
-kina, -qina), доналик сон (-ta), чама сон (-tacha), сифат 
ва равиш ясовчи (-cha) кушимчалар киради: talabaman, 
sizday, shugina, beshta, o'ntacha, o‘zbekcha каби.

Ш у билан бирга белгилаш ва булишсиз олмошлари 
(har, hech) билан тузилган цушма сузларнинг чар бир 
к,исмига ypFy тушади: hàr bir, hàr narsà, hech kim, hcch 
qachon каби.

Айрим юкламалар (-mi, -oq, -yoq, -gina. -chi, -da, 
-a, -ya, -yu, -ku) \ам ургу олмайди, бинобарин, ypFy 
олдинги бугинларга тушади: yozdími?, kelíb -oq, o'zi -yoq, 
sèn-gina, biz-chi?, keldi-da, sén-a?, endi-ya, bordi-yu, 
aytdim-ku.

Шунингдек, кумакчили сузларда асосий ypFy муста- 
к,ил с^зда булиб, кумакчи ёрдамчи урруни олади: kitob 
uchun, siz bilan, gulzor ichra каби.

Ургунинг сузни TÿFpn талаффуз килишдаги ва суз маъ- 
носини фарклашдаги хизмати каттадир. Ургу урнининг 
узгариши айрим сузларни турри тушунишга ёки маъно- 
сининг узгаришига олиб келади: tugma (феъл) — tugma (от); 
yigitcha (йигитдек) — yigitcha (угил бола); gulsiz (гулдек) — 
gulsiz (гули ftÿiO; akademik (от) — akademik (сифат) каби.

д) Узбек адабий тилининг талаффуз меъёрлари1

Узбек тилшунослигининг амалий булимларидан 
бири — орфоэпия булиб, турри сузлаш (орфо — тугри, 
эпос — сузлаш) цоидалари \ак,ида ба\с юритади. Турри

'Сузлар талаффуз билан боглапгапи умун харфлар кириллча бсрил-
ди.
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сузлаш аввало шахснинг маданий етуклигини белгилаб 
туради. Радио — эфирдан таркалган гаплар ичида баъзан 
шундайларини эшитамиз: Суроги тугаб колди. Енги режа 
чизмаси битгунча вацит утади. Бу ran курилиш му\анди- 
сининг нуткидан олинган. Бир жумладан учта орфоэпик 
хато "утиб" кетди: суроги (муддати), енги (янги дейиш урни- 
га); вант сузида эса нутк со^иби ургуни туфи куймади, 
натижада в ва т  орасида ортикча унли, яъни жуда киска 
и айтилгандай булди. Дсмак, талаффуз меъёрлари дейил- 
ганда, маълум бир коида-цонунларга амал килиб сузлаш 
ва ёзиш тушунилали.

1. Акл, кием, исм, фикр, вакт, илм, а^л, узр, халк, накд, 
накл, наел, %укм каби арабча сузларнинг барчасида ypFy 
биринчи унли устига тушади. Талаффузда икки ундош 
орасига бир унли кушиш хато булади.

2. Мух,им, мудир, му к им, му^ит, мумкин, мунис каби 
арабча сузларнинг иккинчи бугини ypFy олади. Шунинг 
учун \ам талаффузда иккинчи бугинда у талаффуз кили- 
нади \ам и ёзилади.

3. Бах,ор, жамол, нах,ор, савоб, савол, аввал, шамол, карор 
каби сузларнинг биринчи бугинидаги а товуши о тову- 
шига якин талаффуз килинади, аммо а ёзилади.

4. Обр(ь)з, тр акт(ь)р , директ(ь)р каби сузларнинг ур- 
гусиз бугинидаги кейинги унли товуш деярли талаффуз 
килинмайди. Лекин ёзувда а ва о \арфлари ёзилади: об­
раз, трактор, директор ва б.

5. Доцент, идеология, азотоп каби куплаб рус-байнал- 
милал сузларнинг ургусиз бугинидаги о товуши а тарзи- 
да талаффуз килинади, ёзувда эса доцент, идеология, изо­
топ шакли ёзилади. Агар сузнинг биринчи бугинидаги унли 
ургу олса, аник талаффуз килинади: поезд, полк, тонна, 
повесть ва б.

6. Ургу маъно айиришда хизмат килади: ббрлар — бор- 
лар, сурма — сурма, книтщча — цишлоцча, атлас — а т ­
лас, механик — механик, физика — физик, этик — этик, 
длма —олма каби сузлар маъноси факат ургуни туфи 
куйиш ёрдамида ажратилади: таьриф— тариф, кулдир — 
кулдйр.
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YpFy купинча с^зиинг охирги бугини томон кучалп: 
иш — ишла — ишладик.

Араб, форс-тожик ва Европа тилларидан утган муад- 
лим, мударрис, ассистент, музаффар каби сузлар туфайли 
узбек тили такрор ундошлар талаффузини узлаштирди. 
Кооперация, аэроплан, мутолаа, матбаа каби сузлар ор- 
к,али унлиларни чузиб айтиш мезони адабий тилдап жой 
олди.

Талаффуз меъёрлари к,агъийлашган булса \ам, айрим 
\олларда нутк,ий хатолар учраб туради. Баъзилар нутк,ида 
запал, зарир, кодидор, дастахон, дувод, суннай, уч м а т та , 
х,ечтима, таддаш, билда, т у т т а , майрам каби ифодалар 
учрайди. Аслида зарар, зарур, коридор, дастурхон, девор, 
сурнай, уч марта, %еч нима, танлаш, бирла, т у р т т а , баи- 
рам ёзилади. Шунингдск, шева талаффузига \ам й^л 
куйилмайди: ишти, нонди, дувдат, шукат, боравуза, алма, 
келсамиз, одмиш, кедутти, шадини пали кабилар шсна- 
ларга хосдир, аслида ^зак ва кушимчалар адабий тил 
Коидасига мувофик, ёзилади. Талаффуз меъёрларига оид 
куйидаги доидаларни х,ам билиб олиш даркор:

1. Айириш, яъни тутукбелгисидаи олдимги уили чузик, 
талаффуз кдлинади: аьло, Раъно, таьлим, таьриф, таьна, 
эьдон, эътироф, эътицод, эьтироз, эътибор.

2. кедаверинг, бораверинг, айтаверамиз каби к#шма феъл- 
лар таркибидаги бер кумакчи фсъли вер шаклида талаф­
фуз этилади ва шундай ёзилади: ёзаверамиз.

3. ф товуши куп *олларда п тарзида айтилади, лекпп 
уни аник, талаффуз этиш ва ёзиш талаб к,илинади: пабри- 
ка эмас, фабрика; пакт эмас, ф акт; шапцат эмас, шаф- 
цат. Бу Уринда \ар икки товушнинг маъно айирипшаги 
узига хос хусусиятини *ам назарда тутиш лозим: соф — 
con, тиф  — тип, пакт — ф акт ва б.

4. -боз, -бон ясовчилари -воз, -вон талаффуз к,илипса 
*ам, -боз, -бон айтилади ва ёзилади: дорбоз, аризабоз, иш- 
к,ибоз, богбон, дарвозабон каби,

5. Л'ва* товушлари иккита мустакил фоиемадир: уларни 
жуда аник, талаффуз к,илишни урганиш лозим. Му\ими, 
*ар икки товуш маъно айиради: хуш — %уш, хил — %ид, 
^ол — ход, хийда — х,ийда, шох — шоу, хам — %ам, ух/нглюч — 
у^ламоц ва б.
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6. Барча юкламалар уррусиз талаффуз к,илинади: сиз- 
ми, сиз-чи, мени-я, сиз-а, сиз-да.

е) Ёзув ва унинг тарихи

Хар сузки кунгилдин улди мавжуд,
Хат булмаса, булгай эрди нобуд.

( Мунис)

Ёзув фикрнинг ташкой ифодасидир. Ёзув оркали ки- 
шилар уз фикрларини бир-бирларига билдирадилар, ав- 
лодларга крлдирадилар. Ёзув орк,али биз минглаб йиллар 
олдин утган вокеалар, шахслар, илм ва одатлар турриси- 
да маълумотга эга буламиз, маданият, фан, ижтимоий 
частда булган ноксалардан хабардор буламиз. Ана шундай 
к,ийматга эга булган ёзув бирдан пайдо булмади. \атто 
\озиргача уз ёзувига эга булмаган халмар бор.

Дастлабки ёзув расмлар оркдли (бу хил ёзув пиктог­
рафик: "pictus" — "чизилган", "graphe" — "ёзаман’' демок) 
булган. Бунда \ар бир раем (ёки нарса) бирор маъно ифо- 
далаган (куёш — кундузни, ой — тунни, тошбак,а — бахтни 
каби).

Ёзувнипг кейинги даври — идеографик ёзувдир (грек- 
ча "idea" — "тушунча", "graphe" — "ёзаман”). Бу хил ёзувда 
бир ёки бир гуру* тушунча учун бир хил рамзий шакл 
олинади. Масалан, куз — О, асир — О, дарахт — Ж , ой 
—С, tof — л л л каби.

Пиктографик ва идеографик (унинг биринчи боскич- 
лари логографик — "суз + ёзаман") ёзув анча мураккаб 
булиб, минглаб шаклларни чизиш ва уларнинг мазмуни- 
ни билишни талаб этган. Шунинг учун кишилар ёзув- 
нинг янги боскичи — фонографик ёзувга — аввало айрим 
буринларни, кейинрок, айрим товушларни бирор белги 
билан ифодалаш усулига утадилар. Фонетик ёзувнинг ке- 
либ чикиши кдаимги финикия ёзуви билан богланган.

Халхушр фонетик ёзувни тилларига мослаб, узига хос 
шаклларини яратиб олганлар: юнон, лотин, арман, гру­
зин, славян, араб ёзувлари ва уларнинг айрим узгарган 
гурлари каби.
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Кдаимги ёзувлар тош, суяк, ёгоч, к,амиш каби каттик, 
жисмларга, сунфа пергамент ва кейинчалик кргозга ёзмл- 
ган. Ёзув унгдан чапга, чапдан унгга ёки юкрридан паст- 
га к,араб укилади.

Урта Осиё туркий халмари, жумладан узбек халки 
кдаимдан юксак маданиятли хал к сифатида дунёга та- 
нилган. Араб истилосига кадар, Мовароуннахрда рун, 
туркий (уйгур), сугд, моний ва брахма, сурёний ёзувла- 
ри кулланган.

Диний мазмундаги асарлар брахма, сурёний ёки мо­
ний ёзувида, расмий \ужжатлар руний, туркий (уйгур) 
ёки сугд ёзувида ёзилган. Ш у билан бирга бу ёзувларнинг 
кулланиши маълум ХУДУД. давр ва халк, билан хам боглик 
булган эди.

К,айд этилган езувларда битилган куп ёзма ёдгорлик- 
лар хозиргача сак^аниб келади. Руний ёзувда — Урхун — 
Энасой тош битиклари, туркий (уйгур) ёзувида (уни Мах­
муд KoiiiFapmí ва Ибн Арабшох "туркча ёзув" деб ном- 
лайди) — кадимги туркий ёдномалар ( V I I — X аср ): 
"Олтин epyF”, "Майтри симит", будда ва христиан дипи- 
га оид ёдномалар, юридик хужжатлар; сугд ёзувида би­
тилган езма ёдномалар эса 1906 йили ииглиз олимн Ар­
нольд Стейн томонидан топилди. Моний ёзувида "Хуас- 
туанифт” ёдгорлиги ёзилган. Уйгур ёзуви, араб ёзуви билан 
баробар, XV  асргача кулланади. "Кутадгу билиг"нинг Вена 
(Хирот) нусхаси (X I аср), "Хибатул \акоиик" (X II аср)- 
нинг А нусхаси "Урузнома"нинг кддимий нусхаси (X II I  
аср охири), Хоразмийнинг "Мухаббатнома" (1353 йил) 
асарининг кддимги нусхаси, "Латофатнома", "Да\нома", 
"Махзанул асрор" (X IV  — XV  асрлар) каби асарларнинг 
айрим нусхалари еки парчалари уйгур ёзувида битилган. 
Уйгур ёзуви сурд ёзуви асосида келиб чиккан араб ва ру­
ний ёзувларидан фареди Уларок,, унли товушлар айрим 
харфлар билан курсатилган. Руний ёзуви \ам кддимги оро- 
мий ёзуви асосида келиб чиккан, деган назарня хозир 
асосий уринни эгаллайди.

Сурдий ёзувларда асосан эронзабон матнлар ёзилган. 
Тожикистоннинг За\матобод тумани Хайробод к,ишло- 
ридан топилган сурдий ёзувдаги 74 хужжатдан биттасиги- 
на туркий тилда ёзилган (Б. Ахмедов).
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Сурёний ёзуни Месопотамияда пайдо булган, V II — 
VI I I  асрларда Марказий Осиёда насроний (христиан) 
мазхаби билан кирмб келди. Бу ёзув X V  асргача кулланди.

Хатги бобурийпинг харф шакллари Мухаммад Тохир 
ибн Косимнинг 1645 йили ёзган "Ажойибот табокат" аса- 
рида келтирилади.

Араблар истилоси билан бирга кириб келган араб ёзу- 
ви (V II I  аср) 1200 йилдан ортикдавр ичида (1926 йилга- 
ча), баъзи исло\лар билан (1918 — 1920) кулланиб келди. 
Бу сзувда минглаб илмий, бадиий, диний асарлар яра- 
тилди, расмий хужжатлар тузилди. Бнргина Фанлар ака- 
демиясинннг Шаркшунослик институтида 46 минг жилд 
араб алифбосида ёзилган асарлар сак^анади. Араб алиф- 
боси ва бу алифбода ёзилган асарлар Октябрь тунтари- 
шидан кейин, айникса, 30-йилларда каттик таъкиб ос­
тита олинди. Натижада куп кимматба\о кУлёзмалар гурга 
кумилди, сувга окизилди ёки маъмурий идоралар томо- 
нидан мусодара килиниб, эгалари каттик жазоларга мах- 
кум этилди.

Араб ёзувининг куфий, настаълик ва бошка шаклла­
ри (дивони, магриб, талик) булиб, Урта Осиёда асосан 
настаълик шакли кулланди (куфий ёзуви билан Куръони 
Карим ёзилган).

Октябрь тунтаришидан сунг араб алифбоси маълум 
даражада ислох килинди. Чунки араб алифбосида унли 
товушларни курсатадиган алохида белгилар йукэди. Зеру, 
забар (харфнинг ости ва устида цулланадиган белгилар) 
фак,ат Карьон ва шунга ухшаш араб тилида ёзилган ди­
ний асарлардагина кулланар эди. 1921 йил I — 5 январда 
Тошкентда чакирилган тил-имло курултойи, бошка ма- 
салалар билан бирга, араб \арфларининг суз боши, уртаси 
ва охирида кулланиш шаклларини соддалаштирди, узбек 
тилига хос булмаган сод, зод, итк,и, изги \арфларини 
алифбодан чикарди, у, у, и, а товушлари учун алохида 
Харфлар белгиланди. 1922 йил апрель ойида булган мао- 
риф ва маданият ходимларининг иккинчи курултойи хам 
биринчи кУрултой карорларини маъкуллади.

1926 йили Бокуда туркийшунослар анжумани булиб 
(Узбекистондан А. Крдирий, Чулпон, Фитратлар катнаш- 
ди), лотин алифбосига утиш тугрисида карор кабул
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килинди. Бунга араб алифбосининг туркий тиллар фонс- 
тик хусусиятини акс эттирмаслиги ва урганишнинг ки- 
йинлиги асос сифатида курсатилди.

1926 йил 10 июнда Узбекистан Советлар Ижроия К о ­
митет« лотин алифбосига утиш туррисида к,арор кабул 
Килди. Карорга асосан "Янги узбек алифбосини жорий 
килиш кумитаси" тузилиб, унга Й. Охунбобоев рамс, 
А. Икромов, Ф . Хужаев, Элбек, Мажидий, Фитрат ва 
бошкалар аъзо булди.

Узбекистон Марказий Ижроия Комитетининг 1928 йил 
март ойидаги I I I  сессияси лотин алифбосини жорий 
килишни куриб чикиб, бу алифбони давлат алифбоси деб 
карор кабул килди, С обикС С С Р Марказий Ижроия Ко- 
митети Президиуми ва С С С Р Халк Комиссарлари Сове- 
ти бу карорни 1929 йил 7 август купи махсус карори би- 
лан маъкуллади.

1929 йил май ойида утказилган имло курултойида 9 унли 
шакли олинган булса-да, 1934 йил март ойида утказилган 
имло цурултойи 6 унли \арф шаклларини белгилади.

Узбекистонда лотин алифбосига утиш осонликча бул- 
мади. "К^изил Узбекистон" газетасининг 1933 йил 24 март 
сонида "Эски араб алифбосининг объектив суянчиеда- 
ри" сарлав\аси остида икки раем берилиб, бирига " C o f - 
ликни саклаш Комиссари Урток Хол Тошму\аммедуф 
янги алифбеда бутунлай саволсиз” , леб, иккинчисида: 
"Тошкент ша\ар шуросининг раисн урток Иброх,имуф 
"Кандай танкид килсангиз, шундай килингиз, лотинча 
саводим йук", деган баёнотни кил гон киши" деб ёзиб 
куйилган. Ш у газетанинг 1933 йил 26 март сонида Й. Охун­
бобоев Ша\рисабз, Бешкент, Жалакудук, Бешарик каби 
туманларда хамон араб ёзувида иш юритилаётганини тан- 
кид килади.

1940 йил 8 май куни Узбекистон Республикаси Олий 
Совети Президиуми лотин алифбосидан кириллица (рус) 
алифбосига утиш туррисида карор кабул килди. Карорда 
иш юритиш ва вактли матбуот янги алифбога утиши ва
I, II, I I I  синфларда янги алифбони укитиш 1940 йил 1 
сентябрдан бошланиши \амда янги алифбога утишни 2 
йил ичида— 1942 йил 1 январгача тугалланиши зарурли- 
ги курсатиб утилган.
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Шундай кдпиб, деярли \амма республикалар иа вило- 
ятлар (узининг кддимги анъанавий алифбоси булган Гру­
зим, Арманистон, Болтикбуйи республикаларидан таш- 
кари) янги алифбога утдилар.

1993 йил 2 сентябрда булиб утган Республика Олий 
Кепгаши "Лотин ёзувига асосланган узбек алифбосини 
жорий кдлиш тугрисида" к,арор одбул к,илди. 1995 йил 
Одни Кенгаш бу адифбога маълум узгаришлар киритди 
ва шу йил 24 августда "Узбек тилининг асосий имло крида- 
ларини тасдикдаш" \акидаги Узбекистон Республикаси 
Вазирлар Ма*камасининг к,арорига республика Прези- 
денти кул куйди. 1996 — 1997 укув йилидан мактаблар- 
нинг I синфлари янги алифбони ургана бошладилар. Янги 
узбек алифбосига утиш 2005 йил 1 сентябрда тугаллани- 
ши курсатиб утилди.

Узбекистон Республикасининг рус (кириллица) алиф- 
босидан лотин алифбосига асосланган узбек алифбосига 
утишида дунё фани ва техникасига якинлашиш, узбек 
тилининг нозик хусусиятларини туларок ифодалаш асо­
сий мадоад кдпиб куйилди.
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6. Рустамов А. Ибн Арабшо\ туркий сзувлар *ак,ида. "Адабий 

мсрос" журнали, 1976 йил, 5-сои.
7. Содицов К- Аждодларимиз битиги. "Фан", Т., 1990.
8. Юсупов К. Узбек адабий тилининг тараккиёти ва ёзув ма- 

саласи. "Узбекистон’', Т., 1979.

ё) Лотин ёзувига асосланган узбек алифбоси

Узбекистон Республикаси Олий Кенгаши томонидан 
1993 йил 2 сентябрда тасдикданган лотин алифбосига 
асосланган янги узбек алифбосида 29 \арф ва бир белги 
(тутук белгиси) бор. Бунда \озиргача кулланиб келган ё,
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ю, я \арфлари, каттимик ва юмшоклик белгилари ъ, ь 
\амда ц \арфи алифбо сирасига кирмади.

Босма
х,арфлар

Ёзма
\арфлар

Кирилл - 
ча 

\арфлар
Босма

\арфлар
Ёзма

\арфлар
Кирилл 
ча номи

Аа сЖ А Оч Ой К,

ВЬ & Б Кг Я г Р

0(1 а / Д Бв & С

Ее & э Т1 & т

Р!- V ф ии т У

& г Уу <Ур в

НЬ т X Хх Хх X

П & и Уу ь й

Jj Л ж Ъг 3

Кк ж К 0 ‘о‘ О о' У

и & л с у » ' р

Мш М т м 51̂ )1 ш ш

Ып М н СЬсИ ш ч

Оо Ое 0 Ngng <7% н г

Рр V п • тутукбслгиси
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ж) Имло

УЗБЕКИ С ТО Н  РЕСПУБЛИКАСИ ВАЗИРЛАР 
М АХКАМ АСИНИНГ 

К  А Р О Р И

¡995 йил 24 август 339-сон Тошкент ша%ри

УЗБЕК ТИЛИНИ1ШГ АСОСИЙ ИМЛО 
КОИДАЛАРИИИ ТАСДИКЛАШ ХАКИДА

Узбекистон Рсспубликасининг "Лотин ёзувига асос- 
ланган узбек апифбосини жорий этиш туррисида"ги К,о- 
нунини бажариш максадида Вазирлар Ма\камаеи кррор 
к,илади:

1. "Узбек тилининг асосий имло коидалари" тасдик,- 
лансин (илова килинади).

2. Республика ваэирликлари, идоралари, ма\аллий 
\окимият ва бошк,арув идоралари, оммавий ахборот во- 
ситалари лотин ёзувига асосланган узбек алифбосидаги 
барча турдаги ёзишмаларда, матбуотда, иш юритишда 
ушбу коидаларни жорий кдпиш юзасидан тегишли тад- 
бирларни ишлаб чик,синлар ва амалга оширсинлар.

3. Узбекистон Республикаси Фанлар академияси, Олий 
ва урта махсус таълим вазирлиги, Халк; таълими вазир- 
лиги, Давлат матбуот кумитаси уч ой муддат ичида мак- 
таблар учуй кУлланма сифатида узбек тилининг имло лу- 
гатини, киши исмлари ва жой номлари лугатларини тай- 
ёрласинлар ва нашр этиш чораларини курсинлар.

4. Мазкур к,арорнинг бажарилишини назорат к,илиш 
Вазирлар Ма\камасининг Таълим ва фан \амда ижтимо- 
ий масалалар ва маданият булимларига кжлансин.

Вазирлар Ма\камасииинг
Раиси И. КАРИМОВ
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Уз б е к  т и л и н и н г  а с о с и й  и м л о  к о и д а л а р и
ХАРФЛАР ИМЛОСИ 

Унлилар имлоси

1. А а \арфи:
1) ака, alanga, aloqa, og‘a; sentabr, noyabr каби сузлар- 

да олд кдтор кенг унлини ифодалаш учун ёзилади;
2) bahor, zamon; savol, gavda, vasvasa каби сузларнинг 

олдинги буринида, vaqt, vahm каби сузларда а айтилади 
ва ёзилади.

2. О о \арфи:
1) опа, отоп, quyosh, ßdo, baho, xola, lotin, mukofot, 

mahorat каби сузларда оркд кдтор кенг унлини ифодалаш 
учун ёзилади;

2) boks, poyezd, tonna, talon; agronom, mikrofon; direkter, 
termos каби узлашма сузлардаги оркд кдтор урта-кенг ун­
лини ифодалаш учун ёзилади.

3.1 i \арфи:
1) ish, iz, qil; xirmon, ilhom, ikki, ixtisos, shoyi, tulki; volido, 

piramida; bilan, biroq, sira, qishloq, chiroq каби сузларда олд 
катор тор унлини ифодалаш учун ёзилади;

2) o'tin, o‘rik, boTim каби олдинги буринида о' унлиси 
келадиган сузларнинг кейинги буринида i айтилади ва 
ёзилади.

4. U и \арфи:
1) иу, кип, buzoq, buioq, Buxoro, butun, uchuq, usul, yulduz, 

maßcura; ко ‘zgu, uyqu, alyuminiy, yubiley каби сузларда оркд 
кдтор тор унлини ифодалаш учун ёзилади;

2) qovuii, sovun, tovush, yovuz, qirg'ovul, chirmovuq каби 
сузларнинг олдинги буринида о унлиси келса, кейинги 
ёпик бугин бошидаги v ундошидан кейин и айтилади ва 
ёзилади.

5. О* о ‘ \арфи о V, о ‘q, о ‘zbek, о ‘simlik, do ‘ppi; bo ‘tako 'z, 
semizo‘t, gulko'rpa, noo'rin каби сузларда оркд кдтор урта- 
кенг унлини ифодалаш учун ёзилади.

6. Е  е \арфи ekin, esla, evara, ekran, eksport; kei, zehn; 
kecha, behi, telefon, teatr, poyezd, atelye, e ‘!on, ne‘mat, she‘r 
каби сузларда олд катор урта-кенг унлини ифодалаш учун 
ёзилади.
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7. Ёнма-ён келадиган унлилар:
1) унлилар орасига баъзан у ундоши кушиб айтилса 

\ам, ёзилмайди:
а) ia: material, milliard, radiator; labial, shariat каби;
б) ¡о: biologiya, million, radio каби;
в) ai; mozaika, ukrain, said, maishat каби;
г) oi: alkoloid, ellipsoid, doim, shoir, oila каби;
л) ea: teatr, okean, ¡aureat каби;
2) ae, oe унлилар суз ичида келганда иккинчи унли у 

айтилса *ам, аслига мувофик е ёзилади: aerostat, роета 
каби.

Бошкд лолларда ёнма-ён келган унлилар одатда ай- 
нан айтилади ва ёзилади: manfaat, kauchuk, aorta, saodat, 
burjua, shuaro, inshoot, sanoat, vakuum, muammo, matbuot, 
tabiiy, rioya ва бошкдлар.

Умдошлар имлоси

8. В h \арфи:
1) bobo, bahor, bir, majbur, zarb каби сузларда жаранг- 

ли портлончи лаб ундошини ифодалаш учун ёзилади;
2) kitob, yuzlab, kelib каби сузлар охирида р айтилса 

\ам, b ёзилади;
3) qibla, tobla каби сузларда баъзан v айтилса *ам, b 

ёзилади.
9. Р р \арфи paxta, pichoq, ора, tepa, tup, уор каби 

сузларда жарангсиз портловчи лаб ундошини ифодалаш 
учун ёзилади.

10. V v  \арфи:
1) OV, suv, kuyov; ovoz, savol; volida, vatan каби сузларда 

овоздор сиркалувчи лаб ундошини ифодалаш учун ёзила­
ди;

2) avtobus, avtomat каби узлашма сузларда v баъзан /  
айтилса \ам, v ёзилади.

11. F f х,арфи:
1) fan,fe‘!,futbol,fizika, asfalt;juft; insof, isrof каби сузлар­

да жарангсиз сирралувчи лаб ундошини ифодалаш учун 
ёзилади;

2) fasi, fayz, Fotima, fursat каби сузларда / товуши баъ­
зан р айтилса *ам, аслига мувофик, f ёзилади.
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12. M m \арфи moy, muborak, tomon, ilhom сузларида 
овоздор лаб-лаб бурун ундошини ифодалаш учун ёзила- 
ди.

13. Dd чарфи:
1) dala, odat, bunyod, modda, jiddiy каби сузларда тил 

олди жарангли портловчи ундошни ифодалаш учун ёзи- 
лади;

2) obod, savod, marvarid; zavod, pud, sud, badqovoq, 
badxo'r каби сузларда i айтилса ^ам, d ёзилади.

14. Т t \арфи:
tong, tun, butun, o‘t¡n, o‘t, kut каби сузларда тил олди 

жарангсиз портловчи ундошни ифодалаш учун ёзилади.
15. Z z  \арфи:
1) zar, zamon; toza, o'zbek, yoz, g ‘oz каби сузларда \ам 

тил олди жарангли сиргалувчи ундошни ифодалаш учун 
ёзилади;

2) iztirob, izquvar, bo'zchi, tuzsiz каби сузларда жаранг­
сиз ундошдан олдин s айтилса \ам, z ёзилади.

16. S s \арфи sog4, somon, oson, asos, olmos каби сузлар­
да тил олди жарангсиз сиргалувчи ундошни ифодалаш 
учун ёзилади.

17. Sh sh чарфлар бирикмаси shahar, shisha, shodlik; ishq, 
pishiq, bosh, tosh каби сузларда тил олди жарангсиз сирг- 
алувчи ундошни ифодалаш учун ёзилади. Sh \арфлари 
икки товушни ифодаласа, улар орасига тутук белгиси 
куйилади: ls‘hoq, as‘hob каби.

18. J j  чарфи:
О jon, jahon, jiyda, tijorat; rivoj, vaj каби сузларда тил 

олди жараигли, крришик, ундошни ифодалаш учун ёзи­
лади.

2) jurnal, projektor; gijda, ajdar, tiraj каби узлашма сузлар­
да тил олди жарангли сиргалувчи ундошни ифодалаш учун 
ёзилади.

19. Ch ch чарфлар бирикмаси choy, chevar, chiroyli, 
chaman; achchiq, uchun, bichiqchi, kuch, kech каби сузларда 
тил олди жарангсиз коришик, ундошни ифодалаш учун 
ёзилади.

20. R г х,арфи rahmat, rohat, orom, dor, diyor каби сузлар­
да тил олди овоздор титрок, ундошни ифодалаш учун ёзи­
лади.
5— F. Абдурахманов, С. Мамажонов 65
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21. L I \арфи ¡ola, loyiq, la ‘l, iloj, mahal каби сузларда 
сиргалувчи овоздор ём ундошни ифодалаш учун ёзилади.

22. N п *арфи:
1) non, nomus; опа, tana, bilan, tomon каби сузларда тил 

олди овоздор бурун ундошини ифодалаш учун ёзилади;
2) shanba, yonbosh, jonbozlik; yonma-yon, ko 'rinmaslik каби 

сузларда п товуши баъзан m айтилса *ам, п ёзилади.
23. G g *арфи gul, go4zal; ega, gugurt, teg, eg каби сузларда 

тил орка жарангли портловчи ундошни ифодалаш учун 
ёзилади.

24. К к х,арфи ko‘l, ko'ylak; ика, moki, tok, bilak каби 
сузларда тил орка жарангсиз портловчи ундошни ифода­
лаш учун ёзилади.

25. У у \арфи уоЧ, yetti, yaxshi, yoz, yulduz, tuya, dunyo, 
tayyor; joy, tuy каби сузларда тил урта сиргалувчи ундош­
ни ифодалаш учун ёзилади.

26. Ng ng \арфлар бирикмаси yangi, ко ‘ngil, dengiz, 
singil, ke/ing, bordingiz; tang, ming, teng каби сузларда тил 
орка овоздор бурун товушини ифодалаш учун ёзилади.

27. Q q \арфи qizil, qimiz, qirq, haqiqiy, aql каби сузлар­
да чукур тил орка жарангсиз портловчи ундошни ифода­
лаш учун ёзилади.

28. G ‘ g4 *арфи g'oz, bag'ir, tog‘ каби сузларда чукур 
тил орка жарангли сиргалувчи ундошни ифодалаш учун 
ёзилади.

29. X X *арфи xabar, xo'roz, xohish, xushnud, baxt, axborot, 
mix каби сузларда чукур тил орка жарангсиз сиргалувчи 
ундошни ифодалаш учун ёзилади.

30. H h \арфи hosil, hamma, bahor, isloh, nikoh каби 
сузларда жарангсиз сиргалувчи бугиз ундошини ифода­
лаш учун ёзилади.

31. Ёнма-ён келадиган ундошларнинг имлоси:
1) baland, Samarqand, poyezd; do'st, artist, g ’isht каби 

сузларда d, t товуши баъзан айтилмаса *ам ёзилади;
2) metal!, kilogramm, kilovatt, kongress каби узлашма 

сузлар охирида бир ундош айтилса *ам, икки \арф ёзи­
лади. Лекин бундай сузга худди шу товуш билан бошла- 
надиган кием кушилса, cÿ3 охиридаги бир *арф ёзил- 
майди: metal + lar = metallar, kilogramm + mi = kilogrammi 
каби.
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32. тутук,белгиси:
1) a'lo, ba’zan, т а ’yus, ta’zim; ra'y, ta'b, e ’lon, e'tibor, 

e ’tiqod, me ’mor, ne ’mat, she ’r,fe '/; Nu!mon, sha 'la каби узлаш- 
ма сузларда унлидан кейин шу унли товушнинг ч^зикрок, 
айтилишини ифодалаш учун к$йилади; mojiza, motadil, 
motabar каби сузларда о* унлиси чузикрок, айтилса \ам, 
тутуц белгиси куйилмайди;

2) in ’om, san'at, qat’iy, mas’ul каби узлашма сузларда 
унлидан олдин шу унли олдинги ундош товушдан ажра- 
тиб айтилишини ифодалаш учун к^йилади.

Асос ва цушимчалар имлоси

33. Куилимча цушилиши билан суз охиридаги унли узга- 
рДди:

1) а унлиси билан тугаган феълларга -v, -q, ~qi кушим- 
часи к^шилганда а унлиси о айтилади ва шундай ёзила- 
ди: sayla ’ — saylov, sitia — sinov, aya — ayovsiz; so ‘ra — so ‘roq, 
bo‘ya — bo'yoq; o‘yna — o‘ynoqi, sayra — sayroqi каби;

2) i унлиси билан тугаган купчилик феълларга - v, - 
q к#шимчаси кушилганда бу унли и айтилади ва шундай 
ёзилади: о ‘qi — о ‘quvehi, qazi — qazuvchi, sovi — sovuq каби. 
Лекин / унлиси билан тугаган айрим феълларга -дкушим- 
часи кушилганда бу унли / айтилади ва шундай ёзилади: 
og'ri — og‘riq, qavi — qaviq каби.

Эслатма:
1) ундош билан тугаган барча феълларга -uv кушила- 

ди: oi — oluv, yoz — yozuv каби;
2) ундош билан тугаб, таркибида и унлиси булган 

феъ.чга -uq кушилади: uz — uzuq, yut — yutuq каби. Лекин 
uyushiq, burushiq, uchuriq (шунингдек, bulduriq) каби 
сузларпинг учинчи б^инила i айтилади ва шундай ёзи­
лади.

34. k, q ундоши билан тугаган к^п бугинли с^зларга, 
шунингдек, bek, yo‘q каби айрим бир бугинли с^зларга 
эгалик кушимчаси кушилганда к ундоши g ундошига, q 
ундоши g‘ ундошига айланади ва шундай ёзилади: tiíak — 
tUaging, yurak — yuragim, kubok — kubogi, bek — begi; tayoq — 
tayogU, qoshiq —qoshig'i, yaxshiroq— yaxshirog‘i, yo‘q — yo‘g‘i 
каби. Лекин куп бугинли узлашма с^зларга, бир бугинли
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купчилик сузларга эгалик кушимчаси кушилганда k, q 
товуши аслича айтилади на ёзилади: ishtirok — ishtiroki, 
ocherk — ocherki, erk — erki, huquq — huquqim, ravnaq — 
ravnaqi, yuq—yuqi каби.

35. Куйидаги кушимчалар кушилиши билан сузнинг 
таркибида товуш тушади ёки ортади:

1) o ‘rin, qorin, butun, о'gil, bo'yin, ko'ngil каби баъзи 
сузларга эгалик кушимчаси кушилганда, qayir, ayir каби 
феълларга нисбат шаклини ясовчи -¡I кушимчаси кушил- 
ганда, ikki, olti, yetti сузларига -ov, -ala кушимчалари 
кушилганда иккинчи бугиндаги унли айтилмайди ва ёзил- 
майди: o‘rin — o'rnim, qorin — qorni, burun — burning, o‘g ‘iI —
o 'g ‘ling, ко 'ngil — ко 'ngli, yarim — yarmi; qayir — qayril, 
ulug‘— ulg'ay, sariq — sarg'ay, ikki — ikkov, ikki — ikkala, 
yetti — yettov каби;

2) и, bu, shu, o‘sha олмошларига -da, -dan, -day, -dagi, 
-da, -gacha кушимчалари кушилганда n товуши кушиб 
айтилади ва шундай ёзилади: unda, bunday, shunda, 
o'shancha каби; бу олмошларга эгалик кушимчалари ку- 
йидагича кушилади: buningiz, o'shanisi каби;

3) о, о‘, и, е унлилари билан тугайдиган сузларга эга­
лик кушимчалари куйидагича кушилади:

а) купчилик сузларга эгалик кушимчалари -m, -ng, 
-si; -miz, -ngiz, -si (ёки -lari) шаклида товуш орттирмай 
кушилади: bobom, bobong, bobosi; bobomiz, bobongiz, bobosi 
(ёки boboiari)\ orzum, orzung, orzusi; orzumiz, orzungiz, orzusi 
каби;

б) parvo, obro1, mavqe, mavzu, avzo сузларига I, II шахе 
эгалик кушимчалари кушилганда бир у товуши кушиб 
айтилади ва шундай ёзилади: parvoyim, parvoying; parvoyimiz, 
parvoyingiz; obro'im, obro‘ying; obro'yingiz каби; III шахе эга­
лик кушимчаси parvo, avzo, obro1, mavqe сузларига -yi шак­
лида, xudo, mavzu сузларига эса -si шаклида кушилади: 
avzoyi, mavzusi каби (dohiy каби у ундоши билан тугаган 
сузга \ам III шахеда -si кушилади: dohiysi каби);

4) men, sen олмошларига -ni, -ning, -niki кушимчала­
ри кушилганда кушимчадаги п айтилмайди ва ёзилмай- 
ди: meni, mening, meniki; seni, sening, seniki каби.

36. Куйидаги кушимчаларнинг биринчи товуши икки 
хил айтилса \ам бир хил ёзилади:
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1) «bon, -boz кушимчалари баъзан -von, -voz айтилса 
\ам, *амма вак,т -bon, -bozёзилади: darvozabon, masxaraboz 
каби. Лекии -vachcha кушимчаси хамма вак,т шундай аи- 
тилади ва ёзилали: amakivachcha, xolavachcha каби;

2) Урин келишиги ва чик,иш келишиги к^шимчаеи- 
нинг, утган замон ясовчиси ва III шахе курсаткичи -di 
кУшимчасининг бошидаги ундош баъзан I айтилса *ам, 
\амма вацт d ёзилади: ishda, misdan, ketdi, kelmabdi каби,

37. К^йидаги кушимчаларнинг бош товуши икки ёки 
уч хил айтилади ва шундай ёзилади:

1) такдид сузлардан феъл ясовчи -illa (chiriüa, taqilla) 
к#шимчаси суз таркибида v ёки и товуши булганда -ulla 
айтилади ва шундай ёзилади: shovulla, lovu/la, gurulla каби;

2) нисбат шаклини ясовчи -dir кушимчаси жарангли 
ундош билан тугаган бир бугинли сузларга (kel сузидан 
бошк,а), шунингдек, z ундош и билан тугаган орттирма 
нисбат ясовчисидан кейин цушилади: quvdir, egdir, kuldir, 
yondir; o'tkazdir, tomizdir каби. Крлган барча \олларла бу 
кушимча -tir айтилади ва шундай ёзилади: tiktir, kestir, 
uyallir, chaqirtir каби.

3) жуналиш келишиги кушимчаси -ga, чегара билдн- 
рувчи -gacha, равишдош шаклини ясовчи -gach, -guncha, 
-gani, -gudek, сифатдош шаклини ясовчи -gan, буйрук, 
майлининг иккинчи шахе курсаткичи -gin, шунингдек 
-gina к^шимчаси уч хил айтилади ва шундай ёзилади:

а) к ундоши билан тугаган сузларга кушилганда бу 
Кушимчаларнинг бош товуши к айтилади ва шундай ёзи­
лади: tokka, yo'lakkacha, ko‘nikkach, zerikkuncha, to'kkani, 
kechikkudek, bukkan, ekkiti, kichikkina каби;

б) q ундоши билан тугаган сузларга к^шилганда бу 
кушимчаларнинг бош товуши q айтилади ва шундай ёзи­
лади: chopiqqa, qishloqqacha, yoqqach, chiqquncha, chiniqqani, 
qo'rqqudek, achchiqqina каби;

в) крлган барча \олларда, суз кдндай товуш билан 
тугаши ва бу цушимчаларнинг бош товуши к ёки q айти- 
лишидан к,атъи назар, g ёзилади: bargga, pedagogga, bug'ga, 
sog'ga, og'gan, sig'guncha каби.
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Кушиб сзиш

38. Хопа, пота, poya, bor, xush, ham, baxsh, kam, итит, 
rang, sifat, talab каби сузлар ёрдамида ясалган от ва кушма 
сифатлар кушиб ёзилади: qabulxona, tabriknoma, taklifnoma, 
bedapoya, ommabop, xushxabar, hamsuhbat, orombaxsh, 
kamquvvat, bug'doyrang, umumxalq, sovuqmijoz, devsifat, 
suvtalab каби.

39. -(а) г (инкор шакли -mas) кушимчаси билан ту- 
гайдиган кушма от ва кушма сифатлар кушиб ёзилади: 
o'rinbosar, otboqar, cho'lquvar, ishyoqmas каби.

40. Такрор такдид сузларга кушимча кушиш билан ясал­
ган от ва феъллар кушиб ёзилади: pirpirak (pir+pir+ak), 
hayhayla (hay+hay+la), gijgijla (gij+gij+la) каби.

41. Нарсани (предметни) бошк,а бирор нарсага нисбат- 
лаш (киёслаш), ухшатиш йули билан билдирувчи кушма 
от ва кушма сифатлар кушиб ёзилади: karnaygul, qo'ziqorin, 
otquloq, oybolta, devqomat, sheryurak, bodomqovoq каби.

42. Нарсаии унинг ранги, мазаси. Узидаги бирор нар- 
саси ва шу каби белгилари асосида билдирувчи кушма 
отлар кушиб ёзилади: olaqarg'a, qizHishton, achchiqtosh, 
mingoyoq каби.

43. Нарсанииг бирор максад, иш учун мулжалланган- 
лигини билдирувчи кушма отлар кушиб ёзилади: qiyma- 
taxta, tokqaychi, oshrayhon, molqo‘ra, nosqovoq, ko'zoynak каби.

44. Нарсани жойга нисбат бериш асосида билдирувчи 
кушма отлар кушиб ёзилади: tog'olcha, cho‘lyalpiz, suvilon, 
qashqargul каби.

45. Маросим, афсона кабиларни билдирувчи кушма 
отлар кушиб ёзилади: kiryuvdi, kelintushdi, qoryog'di, 
Urto'qmoq, Ochildasturxon каби.

46. Каратувчили бирикманинг бир сузга айланиши би­
лан юзага келган кушма отлар кушиб ёзилади: mingboshi, 
so'zboshi, olmaqoqi каби.

47. Иккинчи кисми турдош от билан ёки obodсузи би­
лан ифодаланган жой номлари кушиб ёзилади: Yangiyo‘1, 
To'rtko‘1, Mirzacho'l, Sirdaryo, Kosonsoy, Yangiobod, Xalqobod 
каби. Лекин иккинчи кисми атокли от булган жой номла­
ри ажратиб ёзилади: О'ría Osiyo, Ko'hna Urganch, O'rta 
Chirchiq каби.
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48. Рус тилидан айнан узлаштирилган ёки сузма-суз 
таржима кдлиш йули билан *осил килинган кушма сузлар 
кушилиб ёзилади: radiostansiya, fotoapparat, elektrotexnika, 
teleko'rsatuv, yarimavtomat, bayramoldi, suvosti каби.

49. Кискартмаларнинг барча турлари ва уларга цушн.- 
ладиган кушимчалар кушиб ёзилади: SamDU, ToshMUning 
каби. Лекин ёнма-ён келган икки к,иск,артма ажратиб сзи- 
лади: O'zXDP М К (O'zbekiston Xalq demokratik partiyasi 
markaziy kengashi) каби.

50. Бир товуш икки ва ундан ортиктоиуш тарзида ай- 
тилса, бундай ^олат \арфни такрор ёзиш билан курсати- 
лади: yo’o ’q, nimaa, himm, u fff каби.

Чизикча билан ёзиш

51. Жуфт суз ва такрор суз кисмлари чизикча билан 
ёзилади: el-yurt, mehr-shafqat, qovun-íarvuz, omon-eson, 
kecha-kunduz, yozin-qishin, asta-sekin, uch-to'rl, o'n-o‘n beshta 
( i 0— ¡5 ta), biUinar-bilinmas, bordi-keldi, kuydi-pishdi, don- 
dun, oz-moz, mayda-chuyda, aldab-suldab, o‘ylab-netib, kiyim- 
kechak, adi-badi, ikir-chikir, duk-duk, taq-tuq, qop-qop, ming- 
minglab, bitta-biíía (biíta-bitlaiab), baland-baland, chopa-chopa, 
ishlay-ishlay, yaqin-yaqinlargacha, hamma-hammasi, uy-uyiga, 
ich-ichidan каби.

Эслатм а:
1) жуфт создан кУшимча срдамида ясалган сузлар \ш  чи­

зикча билан ёзилади: baxt-saodatfi, xayr-xo'shiashmoq каби;
2) жуфт с̂ з кисмлари орасида -и (-уи) борловчиси кслса, 

уидан олдии чизикча цуйилади ва жуфт суз кисмлари ажратиб 
сзилади: do'st-u dushman (dost-dushman), kecha-yu kunduz (kecha- 
kunduz) каби;

3) етакчи ва кумакчи фсъл бир хил шаклда булса, чизикча 
билап сзилади: yozdi-oldi, borasan-qo ‘yasan, uxlabman-qolibman 
каби.

52. Белгини кучайтирувчи qip-qizil, yam-yashil, dum- 
dumaloq, kuppa-kunduzi, to‘ppa-to‘g ‘n, bab-barobar каби суз 
шакллари чизикча билан ёзилади (лекин oppoq сузи кушиб 
ёзилади).
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53. Сузнинг -ma, -ba ёрдамида бирлашган кисмлари 
чизикча билан ёзилади: ko'chama-ko'cha, иута-иу, rang- 
barang, dam-badam каби. Лекин мустакил ишлатилмайди- 
ган кием катнашеа, бундай сузлар кушиб ёзилади: ro'baro, 
darbadar каби.

54. Рус тилидан айнан ёки сузма-суз таржима килиш 
йули билан олинган сузлар аслига мувофик чизикча би­
лан ёзилади: unter-ofitser, kilovatt-soat каби.

55. -chi, -а <-уа), -ku, -u (-уи), -da, -е, -еу (-уеу) юкла- 
малари чизикча билан ёзилади: sen-chi, boraylik-chi, sen­
ti. kutaman-a, bola-ya, mingta-ya, keldi-ku, kelgan-u, yax- 
shi-yu, yaxshi-da, qo ‘у-e, yashang-e, о \g'iim-ey, keldi-yey каби. 
Аммо -им, -oq (-yoq), -ov (-yov), -gina- (-kina -qina) юк- 
ламалари узидан олдин келган сузга кушиб ёзилади: 
keliboq, o‘ziyoq, ko'i'ganov, ko'rdiyov, mengina, qo'shiqqina каби.

56.Тартиб сон араб ракамлари билан ёзилса -nchi 
кушимчаси урнига чизикча (—) куйилади: 7-sinf 5-'А" 
sinfi, 3-,7-,8-sinf o'quvchilari, 60-yillar, 1991-yilning 1 sentabri 
каби. Тартиб сонни курсатувчи рим ракамларидан кейин 
чизикча ёзилмайди: XX asr, X  sinf каби.

Ажратиб ёзиш

57. Кушимча феълнинг кисмлари ажратиб ёзилади: sarf 
qil, ta sir et, tamom bo'l, sotib ol, olib kel, olib chiq, miq etma 
каби.

58. Кумакчи феъл ва туликсиз феъл мустакил феълдан 
ажратиб ёзилади: aytib ber, olib ko‘r, so'rab qo'y, ko'ra qol, 
bera boshla, yiqila yozdi; ketgan edi, kelgart ekan, ketgan emish 
каби. Лекин мустакил феъл билан ёрдамчи феъл орасида 
товуш узгариши булса, бундай кисмлар кушиб ёзилади: 
aytaver (ayta ber), boroladi (bora oladi), bilarkan (bilar ekan) 
каби.

59. Кумакчилар ажратиб ёзилади: shu bilan, soat sayin, 
borgan sari, borqadar, кип bo4yi каби. Лекин bilan кумакчи- 
сининг -la шакли, uchun кумакчисининг -chun шакли чи­
зикча билан ёзилади: sen-la, sen-chun каби.

60. Н атта, har, hech, bir, qay, и, bu, shu, o‘sha сузлари 
узидан кейинги ёки олдинги суздан ажратиб ёзилади: 
hamma vaqt, har kim, hech qaysi, qay kuni, и yerda, shu yoqda,
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o'sha yoqqa каби. Лекин biroz, birato'la, birvarakayiga, 
birmuncha сузлари кушиб ёзилади. Шунингдск, qay сузи 
yoq, уег сузлари билан ишлатилганда бир у товуши туш- 
са, бу сузлар кушиб ёзилади: qayoqqa, qayerda каби.

61. Сифат олдидан келиб, белгининг ортик, ёки кам- 
лигипи билдирадиган to‘q, jiqqa; tim, liq, lang, och каби 
сузлар ажратиб ёзилади: to‘q qizil, jiqqa ho'l, tim qora, liq 
to'la, lang ochiq, och sariq каби.

62. Мураккаб сон цисмлари ажратиб ёзилади: о ‘п bir, 
besh yuz, qirq ming oiii yuz bir, bir ming yetti yuz sakson beshinchi 
каби.

63. Yildan yilga, tomdan tomga каби биринчи к,исми чи- 
к,иш келишигида, иккинчи к,исми жуналиш келишигида 
болтан бирикмалар ажратиб ёзилади.

64. Белгининг ортик, даражасини билдирувчи ko'pdan 
ко‘р, tekindan tekin, yangidan yangi, ochiqdan ochiq, qizigandan 
qizidi кабилар ажратиб ёзилади.

65. Изофал и бирикмалар ажрагиб ёзилади. Бунда изо- 
фа уыдош билан тугаган сузларга i шаклида, унли билан 
тугаган сузларга yi шаклида кушилади: dardi bedavo, nuqtai 
nazar, iarjimayi hoi каби. Лекин изофа ёзилмайдиган сузлар, 
шунингдек, цисмларидан бири ёки \ар иккиси узбек ти- 
лида мустак,ил ишлатилмайдиган сузлар кушиб ёзилади: 
gulbeor (guli beor), dardisar каби.

Бош \арфлар имлоси

66. Кишининг исми, ота исми, фамилияси, тахаллу- 
си, рамзий атоми оти бош *арф билан бошланади: 
O'rinova Muhabbat Majidovna, Azamat Shuhrat о ‘g 7/, Hamza 
Hakimzoda, Muhammadsharif So'fizoda, Mannon, Otaboy, 
Navoiy, Furqat, Salomjon, Alikov каби.

67. Жой номлари бош \арф билан бошланади: Andijon, 
Yangiyol (ша\арлар), Naymancha, Buloqboshi (к,ишлок,лар), 
Bodomzor, Chig'atoy (ма\аллалар), Zavraq {дара), Qoratog’, 
Pomir (T O Fn a p ), Oqtepa, Uchtepa (тепалар), Zarafshon, 
Sirdaryo (дарёлар), Yayilma (каналлар); Turkiya, Hindiston 
(мамлакатлар) каби. Бундай аток,ли от таркибидаги си- 
фатловчи \ам бош \арф билан ёзилади: Shimoliy Kavkaz, 
Markaziy Qizilqum каби.
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68. Юлдуз ва сайёралар, бош^а хил осмон жисмлари- 
нинг атокли оти бош чарф билан бошланади: Hulkar, Qavs, 
Mirrix (юлдуз ва сайёралар номи), Tinchiik dengizi (ойдаги 
рельеф номи) каби. Yer, quyosh, оу турдош отлари сайёра 
номи булиб келгандагина бош чарф билан ёзилади: Yer 
Quyosh atrofida, Оу Yer atrofida aylanadi.

69. Маданий-маиший ва савдо корхоналарига, адаби- 
ёт ва санъат асарларига, саноат ва озик-овк,ат мачсулот- 
ларига, шунингдек, транспорт воситалари, спорт иншо- 
отларига куйилган номлар бош \арф билан бошланади: 
"Tong (мечмонхона), "Saodaf (фирма), "Navro'f (хайрия 
жамрармаси), "Kamalak” (матбаа бирлашмаси), "G'uncha“ 
(богча), "Botanika" (санаторий), “Paxtakor" (стадион), 
" Qutlug‘ qon" (роман), "Dilorom" (опера), " Tanovar*' (куй), 
" Ozodlik" (чайкал), "Jasoraf (ёдгорлик), "Sino” (совутгич) 
каби.

70. Му^им тарихий сана ва байрамларнинг номлари 
таркибидаги биринчи суз бош \арф билан бошланади: 
MustaqiUik kuni, Xotira kuni, Ramazón hayiti, Navro ‘z hayrami 
каби.

7!. Давлатларнинг, давлат олий ташкилотлари ва ман- 
сабларининг, халкаро ташкилотларнинг номидаги чар бир 
суз бош \арф билан бошланади: 0 ‘zbekiston Respubiikasi, 
Rossiya Federatsiyasi, Misr Arab Respubiikasi, 0 ‘zbekiston 
Respubiikasi Prezidenti, 0 ‘zbekiston Respubiikasi Oliy Majlisining 
Raisi, О 'zbekiston Respubiikasi Oliy Sudining Raisi, Birlashgan 
Millatlar Tashkiloti, Jahon Tinchiik Kengashi каби.

Бошк,а таркибли номларда олий мансабни билдирув- 
чи биринчи сузгина бош чарф билан бошланади: Bosh 
vazirning о ‘rinbosari, Mudofaa vaziri, Yozuvchilar uyushmasi, 
0 ‘zbekiston Milliy tiklanish demokratik partiyasi каби.

Вазирликлар ва идоралар, корхоналар ва ташкилот- 
лар номи таркибидаги биринчи суз бош чарф билан бош- 
ланали: Sog'liqni saqlash vazirligi, Fan va texnika davlat 
qo'mitasi, Fanlar akademiyasi, Tilshunoslik instituti каби.

72. Давлатнинг олий даражали мукофоти номи тарки­
бидаги чар бир cÿ3 бош чарф билан бошланади: "О 'zbe­
kiston Qahramoni" (унвон), "Oltin Yulduz" (медаль). Бошк,а 
мукофотлар, фахрий унвонлар, нишонлар номидаги би-
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ринчи сузгина бош одрф билан бошланади: "Sog'lom avlod 
uchun" (орден), "0 ‘zbekistonda xizmaí ko‘rsotgan fan arbobi" 
(фахрий унвон), "Matbaa a'lochisi" (нишон) каби.

73. Гапнинг биринчи сузи бош \арф билан бошлана­
ди: Yer tagidan Muqaddasga birqarab oldim (О. Ёкубов).

Э с л а т м а :
1) кучирма гапдан ксйин келгап муаллиф гапипинг бирин­

чи сузи (агар у аток/m от б̂ лмаса) кичик харф билан ёзилади: 
"Ви теп", — qo ‘rqibgina javob herd i ко ‘lago (О. Ё цубов);

2) хатбошига гапнинг саналувчи кисмлари чикарилганда 
бундай кисмлар олдидан чизик куйилади ва улар кичик харф 
билан сзилади:

Ma'muriy huquqbuzarUk to ‘g ‘risidagi ishni ko'rishga tayyorlash 
vaqtida tegishli organ (mansabdor shaxs) quyidagi masalalarni:

— mazkur ishni ko'rib chiqish uning huquq doirasiga kirish- 
kirmasligini;

— та ’muriy huquqbuzarUk to ‘g 'risidagi protokol va ishga oid boshqa 
materialiar to'g'ri tuzilgan-tuziimaganligini haI qiiadi;

3) гапнинг кисмлари цавсли ракам ски ка вели \арф куйиб 
сапалса, бумдай кисмлар \ам кичик харф билан ёзилади:

Hozirgi o'zbek adabiy tilining lug'at boyligi asosan besh maitba 
negizida tarkib topgan: I) umumturkiy so ‘zlar, 2) o ‘zbekcha so ‘zlar, 3) 
tojik tiiidan kirgan so ‘zlar, 4) arab tilidan kirgan so ‘zlar, 5) rus tilidan 
kirgan so'zlar ("Узбек тили" дарслигидан).

74. Таркибли номларнинг бош ^арфидан иборат кис- 
картмалар, атокли от булмаган баъзи бирикмаларнинг 
кискартмалари бош \арф билан ёзилади: AQSH (Amerika 
Qo‘shma Shtatlari), ВМ Т (Birlashgan Millatlar Tashkiloti), AES 
(atom elektr stansiyasi) каби. К,искартма таркибида б>тинга 
тенг кием булса, унинг биринчи \арфигина бош \арф 
билан ёзилади: ToshDTU(Toshkent davlat texnika universiteti) 
каби.

Кучириш коидалари

75. Куп бугинли сузнинг олдинги сатрга сигмай колган 
кисми кейинги сатрга бугинлаб кучирилади: to'q-son, si- 
fatli, sifat-li, pax-takor, paxta-kor каби. Тутук белгиси ол-
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динги буринда кдлдирилади: va'-da, та  '-rifat, mash ’-ai, in ‘- 
om каби.

76. Сузнинг бош ёки охирги бугини бир \арфдан ибо- 
рат булса, улар куйидагича кучирилади:

1) суз бошидаги бир \арфдан иборат бурин ёлгиз узи 
олдинги сагрда к,олдирилмайди: a-badiy эмас, aba-diy, 
e-shikdan эмас, eshik-dan каби;

2) суз охиридаги бир адрфдан иборат бурин ёлгиз Узи 
кейинги сатрга кучирилмайди: mudofa-a эмас, mudo-faa, 
matha-a эмас, mat-baa каби.

77. Узлашма сузларнинг буриплари чегарасида келган 
икки ёки ундан ортик ундош куйидагича кучирилади:

1) икки ундош келса, улар кейинги сатрга биргалик- 
да кучирилади: dia-gramma, mono-grafiya каби;

2) уч ундош келса, биринчи ундош олдинги сатрда 
колдирилади, долган ундош кейинги сатрга кучирилади: 
silin-drik каби.

78. Бир товушни курсатувчи \арфлар бирикмаси (sh, 
ch, ng) биргаликда кучирилади: pesh-ayvon, pe-shona, mai- 
shai, pi-choq, bi-chiq-chi, si-ngil, de-ngiz каби.

79. Бош одрфлардан ёки буринга тенг кием ва бош \арф- 
дан иборат кискартмалар, шунингдек, куп хонали ра- 
Камлар сатрдан сатрга булиб кучирилмайди: AQSH, ВМТ, 
ToshMU, 16, 245, ¡994, Ш ка б и .

80. Харфдан иборат шартли белги узи тегишли ракам- 
дан ажратиб кучирилмайди: 5-"А"sinf V'B'guruhi, ¡¡Ogr, 
¡5 ga, ¡05 m, 25 sm, 90 mm каби.

81. Атокли оттаркибига кирадиган ракам номдан ажра- 
тилган \олда кейинги сатрга кучирилмайди: "Navro‘z-92' 
(фестиваль), "O ‘qituvchi-91' (курик-танлов), Andijon-9\ 
'Termiz-16' (руза навлари), 'Boing-767' (самолёт), 'Foton-774' 
(телевизор) каби.

82. A. J. Jabborov, A. D. Abduvaiiyev кабиларда иемнинг 
ва ота исмининг биринчи \арфига тенг кискартмалар фа- 
милиядан ажратиб кучирилмайди. Шунингдек, v. b. (va 
boshqalar), sh. к. (shu kabilar) сингари \арфий кискартма- 
лар *ам олдинги суздан ажратиб кучирилмайди.
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1. Жуманиёзов Р. Алифбо сабоцлари. "Укитувчи", Т.. 1990.
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иослик институти томонидан тайёрлапган. Т.. 1998.

2. ЛЕКСИКОЛОГИЯ ВА Л ЕКС И КО ГРА Ф И Я

а) Узбек тили суз бойлиги

Хар бир халкнинг моддий ва маъиавий бойлиги умицг 
суз бойлигидан чам билинади. Хозирги замон узбек тили- 
да сузларнинг микдори тугрисида турли фикрлар баён 
килинади. Р. Абдурачмонов 80 мимг суз бор деса, Э. Фо- 
зилов бу микдорни 100 — 200 мингга етказади. "Узбекча- 
русча лугат’да 50 минг суз, "Узбек тилининг изочди ду­
ратива 60 минг суз келтирилади. Агар шевалардаги сузлар 
Чисобга олинса, у сузлардан зарурлари адабий тилга ки- 
ритилса (бундай сузлар шевалар тачпилига оид турли дис- 
сертацияларда \ам берилган), узбек тилидаги сузларнинг 
умумий сони 200000 дан кам булмайди. Агар тарихда яра- 
тилган унлаб лугатлар ва бошка туркий тилларнинг лу- 
ратларидан фойдаланилса, узбек тилининг изочли луга- 
тига кирадиган сузларнинг сони янада ортади.

Аммо чар бир тилнинг бойлиги сузларнинг микдори 
билангина белгиланмайди. Сузларнинг куп маъноли були- 
ши, янги суз ясаш имкониятларининг кенглиги \ам тил­
нинг бойликларидан биридир.

Хозирги замон узбек адабий тили суз бойлиги икки 
катламдан ташкил топган: уз цатлам ва узлашма цатлам.

Узбек тилининг уз цатлами умумтуркий ва туб узбек 
сузларидан ташкил топали. Умумтуркий сузларга муз, она, 
огиз, сор, сув, суюк, темир, тил, тиш, тош, туз, саккиз,
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турт, узун, улуг, уя, эга, юк, кул, ниш каби сузлар кириб, 
бу сузлар \ар бир турки» тилнинг фонетик хусусиятига 
кура, маълум даражада узгарган \олда талаффуз килина- 
ди. Шу билан бирга кар биртуркий тилда узига хос сузлар 
\ам булади. Масалан, Узбек тилидаги курилма (конструк­
ция), ич куйлак, кулланма, майкатагон, пешлав^а каби 
сузлар.

Турктилида: ой номлари: осак — январь, фев­
раль, яшгя — апрель, Иаупп — июнь, 1етти1 — июль, 
еу1и! — сентябрь, е к т  — октябрь, кает — ноябрь, агаНк — 
декабрь каби.

Шуни к,айд этиш керакки, баъзи сузлар бир катор тур- 
кий тиллар учун умумий буладики, бу \ол агама танлаш- 
даги бир хилликка (унификациям) куйилган кадамдир. 
Масалан, абажур, актер, анкета, газ, капитан, скелет, 
кило, эмблема, экран, стакан туркий тилларда (турк, озар- 
байжон, бошкирд, козок,, киргиз, узбек, татар, турк- 
ман, уйгур) бир хилда кулланади.

Албатта, сузларнинг талаффузи \ар бир тилнинг фо­
нетик хусусиятларига кура узига хосликка эга булади.

Бундан ташкари суз бойлиги она тилининг ички им- 
кониятлари асосида ва бошк,а тиллардан суз олиш кисо- 
бига бойийди.

I. Она тили имконияги: I) эски сузларга янги маъно 
бериш; 2) янги суз яратиш ёки янги суз ясаш; 3) бошка 
тиллардан суз олиш асосида булади:

1) эски сузларга янги маъно бериш:
азиз - баланд (Кошгарий, I, 88-6.) \озир — хурмат- 

ли, эътиборли;
айтиш — саломлашиш (Кошгарий, 1, 136-6.) — гапи- 

риш ёки суз уйини;
алчак — ювош, нозик (Кошгарий, I, 126-6.) — алдам- 

чи, икки юзлама; арра — сийдик ёки ундов суз (Кошга- 
рий, 1, 74-6.) — арра (арралади)\ ару клади — ухлади, дам 
олди (Кошгарий, I, 297-6.) — ариклади (озди) в. б.

2) Янги суз яратиш:
узлигинг намоён кил (Хамза), оёклан\ (Уйгун,) беркку- 

ча (тупик), тавсифнома (характеристика), майкатагон 
(сухой закон), шох;куча (проспект) каби.
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Узбек тили суз ясовчи аффиксларга бой булиб, янги 
сузлар ясаш имконияти кенглир: кургаз+ма, тезлат+гич 
(ускоритель), ёнил+ги, ёцил+ги в.б.

Куп янги сузлар синтактик усул билан (узакларми би- 
риктириш йули билан) ясалади: ошк;озоности (бези), сувос- 
ти (геол), тил урта, тилолди (товушлари) в.б.

3) бошед тиллардан суз олиш
Хозирги узбек тилида араб ва форс-тожик сузлари, 

айник,са, октябрь тунтаришидан кейин рус-байналмилал 
сузлари катта катламни ташкил этали. Масалан:

арабча: адаб, адабий, авж, авзоъ, авлиё, авлод, аврат, 
адад, адиб, адл, адоват, ажаб, аждод, ажнабий каби;

форс-тожикча; андиша, андоза, андух, агар, арзамда, 
ароба, аргувон (дарахт), афсона, афсун каби;

рус-байналмилал: абзац (нем.), абитуриент (нем.), або­
немент (нем.), аборт (лот.), авангард (нем.), авария 
(итал.), автомат (юной.) каби. Боинга тилдан сузлар ва 
иборалар тулик ёки ярим калькалаштириб олинади. Ма­
салан: цайта ишлаш (воспроизводство), кургазма (указа­
ние), суз боши (предисловие), сунг суз (послесловие). 
Кавказорти (Закавказье), агросаноат, самолётсозлик в.б.

Морфологик (аффикслар ёрдами билан), синтактик 
ва лексик пул билан суз ясашда она тилилаги ёки Узлаш- 
ган сузлар асос булиб хизмат к,илади. Масалан: богбон, 
ишчи, жанжалкаш, хул цуйди, иззат цилди, телефон к,илди 
каби.

Сузнинг маьно турлари. Суз бир ёки куп маънода иш* 
латилиши мумкин. Бир хил маънода асосан атамалар 
кулланади: атом, нейтрон, протон каби. Аммо \ар со\ада 
бир атаманинг маъноси турлича булади. Масалан, опера- 
ция атамаси тиббиёт — бирор аъзони т и р  ёрдами билан 
даволаш; харбий ишда — \арбий \аракат, молияда — пул 
муомаласи; техникада — технологик жараённи билдира- 
ди.

Суз маълум бир жумлаларда куп ва кучма маънога эга 
булиши мумкин: Китоб — ак,л чироги жумласида китоб — 
маълум бир со\ага оид фикрлар тупламини ифодалайди.

Бир сузнинг бир вактда икки ва ундап ортик, маъно 
ифодалаши хусусиятидан айрим шоирлар усталик билан 
фойдаланадилар. Алишер Навоин ёмон котиб бир нуцта
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билан кузни кур %иладич деган зди (арабчада j  \арфининг 
устидаги нуктаси куйилмаса, куз сузи кур булади.)

Сузнинг кучма маънода кулланиши полисемия (юнон. 
Polly — куп, sema — маъно, белги) дейилади. Масалан, 
куз — инсон аъзоси, унинг кучма маънолари — ишнинг 
кузи, бирор нарсани к^злаб иш к,илиш. Шунингдек, тез, 
китоб, кулок, бош, кул каби с^злар \ам куп маъноли 
булади.

Омоним сузлар полисемия сузларидан фарманади. 
Омоним сузлар \ам турли маъно ифодаласа-да, бу маъ- 
нолар орасида якиллик, бокланиш булмайди. Масалан; 
т у т  омоними — дарахт ва унинг меваси маъноларида 
кулланади.

Омоним сузларнинг \ам, полисемия сузларнинг \ам 
турли маънолари жумлада, маълум бир контекстда били- 
нади. Сузларнинг куп маънолигидан фойдаланиб, шоир- 
лар махсус туюк,жанрини яратганлар. Масалан:

Ё раб, ул шахду шакар ё лабдурур?
Ё магар шахду шакар ёлабдурур?
Жонима пайваста новак отк,али
Иамза ук,ин цошига ёлабдурур.

(Алишер Навоий)
Полисемия сузлари билан омоним сузлар орасидаги 

иккинчи фарк, полисемантик сузлар бир туркуми доира- 
сида булади. Омоним сузлар суз ясалиши ёки талаффуз- 
даги ухшашликка асосланади: кира — \ак, кира — равиш- 
дош: ёкилади — ёк,иб юборилади: ё к^оди — к,илади ёки 
к,илмайди ва ей (камон) к,илади. Омонимлар шева ва бошк,а 
тиллардан суз олиш орк,али \осил булади (сури ва ток — 
узум учуй кутарма ва аср — юз йил ва пайт каби).

Синонимлар турлича шаклга эга булиб, умумий бир хил 
маънони ифодалайдиган сузлардир: катта, буюк, улуг, 
гигант сузлари умумий бир маънони ифодалайди. Сино- 
нимик сузлар тушунчалар орасидаги нозик маъно фарк,- 
ларини ифодалайди. Х,ар бир синонимик суз маълум бир 
услубий мазмун ифодалаш учун кулланади.

Масалан: кесатиш — бирор иш ёки суз билан норози- 
лигини билдириш, масхаралаш, киноя — мажозий йул 
билан салбий мулосабат билдириш, исте^зо — личинг, 
кесатиш.
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Синонимик сузлар шевалар орасида \ам фаркданади: 
Фаррона шевасида арчмок — бирор мена в.б. иарсанинг 
пустини олмок, артмок — эса маълум нарсани тозалаш де- 
макдир. Бу икки феъл Тошкент шевасида бир феъл — арт­
мок оркали ифодаланади.

Синонимлардан бадиий адабиётда усталик билам фой- 
даланадилар:

Истасам давр а\лидин ишкингни пип\ои айламак,
Кечалар го\ инграмакдур одатим, го* синграмак.
Эрур бас чу \усни маловат сснга.
Ясанмак, безанмоь; не \ожати сснга.

(Алишер Навоий)

Алишер Навоий синонимларни турк (узбек) тилининг 
бойликларидан бири деб курсатган эди.

Синоним сузлар она тилининг ички имкониятлари 
(кук — ранг ва осмон; шевага оид сузлар: шоти ва нарвон, 
аччик-чучук ва шакароб, ёвук ва якин каби) ва бошк.а тил­
лардан суз олиш \исобига булади {булок ва чамма, муал- 
лиф ва автор, гонорар ва калам хаки каби).

Синоним сузлар мазмунига кура салбий {аф т, баша- 
ра, турк) ва ижобий турларга булинади (ой юзла, чирой- 
ли, гузал).

Антонимлар маъноси бир-бирига зид ёки фарьуш сузлар- 
нинг жуфт кслишидир: аччик-ширин, оч-тук, иссик-совук 
каби. Антоним сузларнинг маъноси бир-бирига зид ва фарк,- 
ли булса-да, маълум бир умумий мазмунни ифодалайди: 
юкоридаги антонимларнинг кучма мазмунларидан бири — 
\аётнинг турли даирларини ифодалайди.

б) Лугатшуиослик

\ар бир тилда минглаб сузлар булиб, уларни туплаб, 
*ар кдйси сузим изо\лаб, турли лугатлар тузилади.

Лугатлар, аввало, 2 турга булинади:
1. Энциклопедик (црмусий) лугатлар.
2. Филологик лугатлар.
Энциклопедик (комусий) луратларда \ар бир сузнинг 

мазмуни кенг изо\ланади. Бундай лугатлар умумий кому-
6— Абдурахманов, С. Мамажонов 81
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сий лугат булиши (55 жилдли "Большая Советская эн­
циклопедия", 15 жилдли "Узбек Совет энциклопедияси" 
мисол булади) цомусий лугатлар бирор colara оид були­
ши мумкин. Масалан, "Литературная энциклопедия", 
"Техническая энциклопедия" ва фаннинг турли со^ала- 
рига дойр атама лугатлари каби.

Филологик лугатлар \ам икки турли булиши мумкин: 
умумий ва махсус лугатлар.

Умумий филологик лугатларда сузларнинг маъноси бир 
тил билан ёки икки ёхуд куп тиллар билан таржима килиб 
изоумнади. Буига "Узбек тилининг изо\пи лугати", икки 
тилли узбекча-русча ва русча-узбекча \амда узбекча-инг- 
лизча, узбекча-тожикча лугатларни курсатиш мумкин.

Махсус филологик лугатларга: шевалар лугати, тари- 
хий. этимологик, киёсий (масалан, туркий ёки славян 
тиллари киёси), фразеологик, синоним, орфоэпик, ор­
фографик, жой номи, айрим ёзувчилар лугатлари кири- 
ши мумкин. Масалан: В. Радлов. Опыт словаря тюркских 
наречий, I — IV жилдлар, Петербург, 1893 — 1911. J1. Бу­
дагов. Сравнительный словарь турецко-татарских наре­
чий. I — II жилдлар. Петербург, 1863 — 1871; Древне­
тюркский словарь. Ленинград, 1969. Узбек адабий талаф- 
фузи лугати, "Фан", Тошкент, 1984 йил.

Баъзи лугатларда суз таркиблари (морфемалари) изоч- 
лапади. Бундай лугатларга А. Руломов в.б. томонидан ту- 
зилган "Узбектили морфем лугати'ни (Тошкент, "Укитув- 
чи’\ 1977), Кошгарийнипг "Девони"га тузилган "Индекс" 
таркибидаги аффикслар бобини курсатиш мумкин. Бун­
дам таш^ари, охирги товуши бир хил булган сузлар (чап- 
па) лугатлар чам бор (бола, лола, ола, тола каби).

Лугатлар икки хил тузилади. Алифбо тартибидаги ва 
уя тартиби билаи тузилган лугатлар. Маълум алифбодаги 
\арф сираси асосида тузилган лугатлар купчиликни таш- 
кил этади. Уя тартиби билан тузилган лугатларда факат 
асосий суз узаги алифбо тартибида жойлаштирилади, ун- 
дан ясалган сузлар кейин келтирилади, масалан, Нази- 
ровларнинг ядро физикасига оид лугатида ("Крмус", Тош­
кент, 1988) гамма узаги келтирилиб, ундан ясалган 84 
суз бирин-кетин берилади (40 — 42-бетлар).

Баъзи лугатлар маълум мавзулар асосида (тематик) 
булиши мумкин. Масалан: Н.Т. Хотамов ва бошкалар. ”Рус-
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ско-узбекский тематический словарь" ("Укитувчи", 1975) 
ер, осмон, табиат ходисалари, усимлик, %айвонот дунёси 
каби со^алар буйича с^злар гуру\ланиб изо\ланади.

Шуни кдйд этиш керакки, узбек тили тарихида куп 
луратлар тузилган. Бу луратлар факат айрим сузларнинг 
изо*и булиб колмай, бирор буюк адиб ёки давр тили- 
нинг фамматикаси, фоиетикаси, лексикаси ёки маълум 
тилларнинг киёси \амдир. Бундай лугатларда маълум бир 
мавзуга оид сузлар (масалан: Замахшарий, Жалолиддин 
ат-Термизий, "Келурнома” луратлари) ёки араб хдрфла- 
ри сираси асосида (Кошгарий лурати, Абу Хайён лурати, 
Толи Имоний Хиравий лугати) ёхуд суз туркумлари буйи­
ча ССангло\" лурати каби) гуру\паниб тузилади.

Адабиётлар:
1. Абдурахманов Р. Тилимизнинг бойлиги хак,ида. "Мухбир" 

журнали, 1970 йил 6-сон.
2. Бегматов Э. Хозирги узбек адабий тилининг лексик цат- 

ламлари. "Фан", 1985 йил.
3. Фозилов Э. Нутц маданиятининг баъзи бир назарий маса- 

лалари. Туплам, "Фаи", 1973 йил.
4. Хозирги замом узбек адабий тили. "Фаи", I жилд, 1966 йил.

в) Атамашунослик муаммолари

Умумий тушунча
Кимки зур жазога мах,кум эрса,
Шупинг-чун чскса к,айгу, гам *ар онда.
Темирчи бул, дема кийнаб уми сен.
Кумир каздирмаю ишлатма конда.
Жазо берма, лугат туздиргил унга.
Бумиигдек мушкул иш йук \сч жа\онда.

(Француз файласуфи ва тан^идчиси, шоир 
Скалигер. X IV  аср. Чустий таржимаси)

Атама (термин)1 маълум фан ёки \унар со^асига оид 
тушунчаларни кдйд к,илиш, сакдаш ва бу со\ада туплан-

Атама" с^зини фанга биринчи марта А. Фитрат киритали. "Биз тил 
цоидалари \ам унинг атамалари (истихлоллари) тугрисида ишлашнинг 
\али биринчи пайтида яшаймиз” . (А. Фитрат. Нахв. Самарканд — Тош- 
кент. 1927 йил, 1-бет).
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гаи билим, тажриба, техник ма\орат ва малакани бош- 
цаларга бериш воситасидир. Шунинг учун *ам илм, тех­
ника, ижтимоий муносабатларнинг ривожланиши ата- 
маларнинг назарий ва амалий к,имматини оширади, ата- 
ма луратларининг натр этилиши илм, чунар учун, кенг 
уцувчилар учун, укувчи ва талабалар учун катта ах,амият- 
га эга. Мутахассисларнинг бир-бирини тушуниши учун, 
илмий, илмий-педагогик ва инженер мутахассисларни 
тайёрлашда, илмий-техник адабиёт ва дарсликларни яра- 
тишда, илмий-статистик \исоботда, халк, хужалиги тар- 
момарини режалаштиришда сифатли ва купчилик маъ- 
куллаган атама луратларининг булиши му\им а\амиятга 
эга.

Техника юкори даражада тарак,к,ий к,илган бир даврда 
адабий тил янада заковатли бир шакл (мураккаб фикр ва 
фикр алмашинувининг аник, ва маълум шаклда ифодала- 
ниши)га эга булиб, нутк,нинг маълум бир со^алар буйича 
ихтисослашиши руй беради. Шунинг учун \ам мутахас- 
сислар билан тилшунослар ва оддий тил ихлосмандлари- 
нинг манфаатлари ва кизи^ишлари тукнашади. Бу тук,на- 
шиш, мунозара масаланинг туфи \ал булишига — муво- 
фиц ва манзур атамани танлаб олишга ёрдам беради ва 
ягома йуналишни вужудга келтиради.

Атама — ифодалаётган тушунчанинг аник, номланиши 
демак. Тилшунос олим Г. Шухард атамашуносликдаги 
поаникужк, чалкашлик туман ичида пароходни бошк,а- 
риш билан баробар деган эди. Атама куллашдаги аиивдик 
дар\ол руй бермайди, йиллар давомида танлаш, тартиб- 
гасолиш, ни\оятбирхиллаштириш (унификация к,илиш) 
ва бир хил колипга солиш (стандартлаш) орк,али руй 
беради.

Атамаларнинг анимиги ва к,атъийлашиши шу мил- 
латнииг фани, маорифи, маданияти даражасини курса- 
тади.

Атама луратлари маълум сох,а буйича маълумотлар бе- 
рибгина колмай, атамаларни тартибга солади, уларни 
умумлаштиради. Атамаларнинг ривожланиши, тартибга 
солиниши фаннинг \ар хил со\аларида турлича булиб, 
маълум фаннинг тарак,к,иётига боглик- Бу тараккиёт тухтов- 
сиз булганм учун янги атамаларнинг келиб чициши, тар-
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тибга тушиши \ш  узлуксиз булади. Тартибгатушган, стан- 
дартлашган атамалар адабий тилга \ам киради, ёзма 
нуткнинг турли (бадиий, расмий ва б.) со^аларида \ам 
Куллана бошлайди. Шу билан бирга умумистеъмолда 
булган куп сузлар \ам мутахассис тилида атамага айла- 
ниши мумкин. Атамалар умумадабий тилнинг бир тар- 
мори булиб, унинг ички конуниятларига буйсунади. Ноу- 
рин, асоссиз танланган атама маълум давр утиши билап 
ифодаланган тушунча мазмунига мос келмаса, истеъмол- 
дан чицади, янги атама яратилади ёки унинг синоними 
урнини эгаллайди. Шунингучун дам атама луратлари маъ­
лум вакт утиши билан кбайта нашр к,илинади — тулдири- 
лади ёки асоссиз атамалар бошед кулай ва аник атамалар 
билан алмашади.

Умуман, она тилида атамаларнинг пухта ишланиши, 
тартибга солиниши дарслик ва кулланмалар тузиш учуй 
\ам, она тилида даре олиб бориш учун \ам зарур булган 
манбаъдир.

Атамаларнинг ишланмаганлиги ва тартибга солинма- 
ганлиги нут к, услубига \ам таъсир этади.

Атамашунослик ва атамаларни урганишда аввапо ата- 
мани оддий сузлар (атама бирор тушунча ёки предмет- 
нинг номи булиб, эмоционал маънога эга булмаган мах- 
сус суздир) ва касб-^унар сузлари (маълум жой ёки ме\- 
нат жамоаси тили доираси билан чекланган сузлар)ни 
фармай олиш зарур. Атамалар маълум бир фан ёки тех­
ника со^асига тааллукуш булади. Атамаларни куллаш че- 
гарали булгани учун \ам атама луратларидаги сузлар 5 — 
20 мингдан ошмайди. Фанларнинг сони эса \озир 500 

дан ортик булиб, янги атамалар тез-тез яратилиб туради. 
Атама ва атамашунослик (термин ва терминология) 
хозирги куннинг энг му\им ва долзарб муаммоларидан 
бири булиб крлди. Хар бир янги нарса ва тушунча уз но- 
мини (атамасини) талаб этади. Шунинг учун \ам атама­
ларни аникдаш, танлаш, янгисини топиш (ясаш), улар- 
ни бир хиллаштириш (унификация килиш) ва стандарт 
бир шаклга (колипга) келтириш, атама билан с^зни бир- 
биридан фаркумш му^им а\амиятга эга.

Атамашунослик тилшуносликнинг нозик бир со\аси 
булгани учун *ам махсус тадкикртлар олиб бориш керак.
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Янги атама яратиш — бой шеваларимизни урганиш ва 
улардаи мак,бул атамани танлаб олиш, бошка республи­
ка ва давлатларнинг бу со\адаги тажрибасини ва лугат- 
ларини урганиш узбек тилининг \озирги ва айнидоа, 
20—30-йиллардаги лугатлари ва тарихда яратилган 
ажойиб, бой лугатлари, адабий х,амда илмий, техника- 
вий, тиббий, бадиий ва бошка фанларга оид бой асар- 
ларини урганиш ва миллионлаб суз-карточкалар тузиш 
иши билан бевосита бомикдир. Атама лугатларини ту­
зиш учун бу со^адаги назарий ва амалий масалалар ус- 
тида пухта илмий-тадкикот ишларини олиб бориш ва 
энг му\ими, атама лугатларини тузиш учун махсус 
Кулланма б^лиши зарур. Бунда айникса тилшунос мута- 
хассислар, таржимонлар ва маълум фан намояндалари 
фикрининг бир ердан чикиши, бир хил булиши алох,и- 
да а\амиятга эга.

Кейинги йиллар тилимизда рус-байналмилал атама- 
ларининг сони ортиб кетиши натижасида, табиий фан- 
ларни узбек тилида укитиш амри ма\ол булиб колган эди. 
Кейинги йилларла янги ва янги атамаларнинг куллани- 
ши бу со\адаги а\волни бироз енгиллаштирди.

А\олининг илмий ва маданий тараккиёти билан ата­
ма лугатларга талаб тобора орта боради. Бундай лугатлар 
тузиш эса, атамаларни икки томондлн ишлашга боглик-'

1) назарий томондан урганиш (атамаларнинг наза­
рий асослари, вазифаси, шаклланиш в.б.);

2) амалий кимматини аниклаш (атамаларни танлаш, 
тартибга солиш, бир хиллаштириш (унификация килиш), 
ясалиш ва тузилиш тизимини аникпаш).

Бу ишда тилшунослар ва таржимонлар, айникса, рас- 
мий идора — Атамашунослик Кумитаси йул к^рсатиши, 
бу со^адаги харакат ва интилишларни бир йуналишга со- 
либ туриши зарур. Бунда лексикографик ишларни лекси­
кология муаммолари билан кушиб олиб бориш, зарур 
кулланмалар яратиш, атамаларни бир хиллаштириш (уни­
фикация килиш), олий укув юртларида атамашунослик- 
нинг назарий ва амалий муаммоларини укитиш каби тад- 
бирларни амалга ошириш лозим.
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Бир ва икки *амда куп тилли \амда изогцш лугатларни 
тузиш тарихи узок, даврларни уз ичига олади. Бундай лу- 
гатларнинг яратилиши айникса 20-йилларда анча авж 
олди, академик ва мактабларга мулжалланган лугатлар 
куплаб нашр этилди.

Атамаиинг кулланишини уч даврга булиш мумкин:
1) биринчи давр 1917 — 1937 йилларни уз ичига олиб, 

бу даврда купрок арабий ва эски узбек тилида муллам гаи 
атамалар ишлатилади: прокурор — муддаи умумий, томон- 
лар — тарафаин, суд — йоргу, гуво% — айгоцчи;

2) иккинчи давр 1938— 1990 йилларни уз ичига ола- 
ди. Бу даврда куплаб рус-байналмилал атамалар тилимизга 
кириб келди;

3) 1990 йилдан, республика мустакил булгач, куп рус- 
байналмилал атамалар арабча, тожикча ва узбекча ата­
малар билан алмашди: заседатель — масла^атчи, опреде­
ление — ажрим, статья — модда, отвод — раддия, прези­
диум — раёсат, кабинет — девон, ма^кама, розыск — 
кидирув, обыск — тинтув в.б.

Албатта, \ар кандай лугатнинг камчилиги булали: 
\амма сузларни \ам ичига ола бермайди, сузнинг маъно- 
лари тула очилмайди. Лугатларни кдйта ишлаш ва нашр 
этиш борасида бу камчилик бартараф килима боради.

Одатда, лугатлар икки ва куп тилли, таржима ва кисеи»! 
*амда изо\ли лугатлардан иборат булади ва бундай тар- 
тиб атама лугатларига \ам оиддир. Шунинг учун \ам ата- 
ма лугатлар тарихи икки ва куп тилли лугатлар тарихи 
билан богланади. Биринчи икки тилли — рус-сарт (узбек) 
лугатларининг нашр этилиши X IX  аернинг иккинчи яр- 
мида бошланади.

Туркий тиллар буйича изойти лугатлар еддимги давр- 
даёктузила бошлаган эди. Махмуд Крииарийнинг "Дево­
ну лугатит турк” (X I аср), Ма\муд ибн Умар аз Замахша- 
рийнинг ’’Мукадиматул адаб" (X II аср боши), "Китоби 
мажмуи таржимон турки ва ажами ва мугили" (X II I  аср 
уртаси), Абу Хайённинг "Китаб ал идрак ли лисам ал 
атрак" (X IV  аср бошлари), Жалолилдин ибн Муханна- 
нинг "Хилиат-ул-инсон ва \алибат ул-лисан*' (X II I  аср
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охири — X IV  аср боши), Жамолиддин ат Туркийнинг 
"Китабу булгат ал муштак фил лурат ат турк ва л-киф- 
чок" (X IV  аср урталари), "Китаб ат тучфату уз закияту 
филлугати ат туркия" (XV аср) ва Алишер Навоий асар- 
ларини тал кин килишга багишланган бир катор лугат- 
ларни курсатиш мумким.

Узбекистонда атамашунослик муаммоларими урганиш, 
атама луратларини тузиш ва тартибга солиш учун 1929 
йилда Республика Маориф Комиссарлиги кошида ата­
машунослик комитети тузилди. Бу комитет мустакил идора 
сифатида 1937 йилгача иш олиб борди.

20-йилларда Узбекистонда фаннинг турли со\алари 
билан шугулланувчи олимлар етишиб чикди, катор янги 
олий укув юрглари, аввало, Фанлар академиясининг фи- 
лиали, с^нгра Узбекистан Фанлар академияси (1944 йили) 
ташкил топди. Бу \ол, табиийки, фаннинг тараккиётига 
катта йул очди. Фан тараккиёти эса ижтимоий, сиёсий, 
маъмурий ва аник фанлар со\асида юзлаб атамаларнинг 
келиб чикишига сабаб булди, янги атамалар рус ва чет 
тилларидан бевосита кабул килинди ёки уларнинг узбек- 
ча таржималари яратилли.

1984 йили Узбекистан Фанлар академияси раёсати 
кошида республика Муассасалараро атамашунослик (тер- 
минологик) комитети тузилди. Комитет атамаи1унослик 
со\асида олиб борилаётган илмий ишларни мувофи^паш- 
тириш (координация килиш) ва \ар чоракла "Бюллетень" 
нашр этиши зарур эди. "Бюллетень'да атамаларнинг бир 
канча турлари (вариантлари) берилиб, укувчидан уз 
фикрларини бериш суралган эди. Махсус атамашунослик 
комиссиялари бир неча тур атамалардан мувофигини тан- 
лаб олиши зарур эди.

1989 йил 26 декабрида Республика Атамашунослик 
комитети ташкил булиб, у Узбекистан Министрлар Со- 
вети (кейинрок Вазирлар Кенгаши) кошига кучирилди.

1929 йили булиб утган имло конференцияси атамалар- 
га нисбатан пуристик (аслида рус, араб ва форс-тожик 
сузларига карши курашиш) муносабатларни коралади, 
адабий тилни совет-байналмилал атамалар билан бойи- 
тиш катта манба деб эълон килинди. Шу билан бирга сунъ- 
ий суз ясаш ва мавжуд рус-байналмилал сузларни бузиб
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талаффуз этиш ва ёзиш ман этилди (Тил ва имло конфе­
ренциям материаллари, Тошкент, 1932 й., 90-91-6.)

Утган давр ичида атамашунослик буйича бир катор 
локторлик ва номзодлик диссертациялари ёк/танди, фан- 
пинг турли со\аларига оид 150 дан ортик, атама луратла- 
ри нашр этилди. Аммо атамашунослик со\асида назария 
амалиётдан оркдда к,олмокда, иашр килинган атама лу- 
ратларида, матбуотда, илмий ишларда \ам атамаларии 
куллашда бирлик, изчиллик йук, бир тушунчани ифода- 
лаган бир атама турлича вариантларла цуллана бошлади.

Атамалар со\асида \ар хилликнинг келиб чикишига 
сабаб атамалар лугати тузишнинг тартиб-коидалари иш- 
ланмагани ва бу му\им ишни мувофицлаштирувчи ягона 
марказнинг йук/шги ёки булса \ам, бу ташкилотнинг йул- 
йуриьутарини писанд кдпмасликдан келиб читали. Маса- 
лан, баъзан бир тушунча турли луратларла турлича атама 
билан номланади. К,. Зокиров ва Д. Жамолхоновларнинг 
ботаникага оид лугатида1 вегетатив — купайиш, ветвь — 
шох, вишенник — олвализор десалар, худди шу атамалар- 
ни С. Са\обиддинов урчит, новда, олчазор деб атайди2.

Яна: тепа барглар, урин, экиладиган усимликлар ата- 
малари (К,- Зокиров) — учки барглар, жой, экин (С. Са\о- 
биддинов) деб номланади; ёндош чизилган айлана, чега- 
равий масала, критерий атамалари (О. В. Мансуров ва б. 
Математика терминларининг русча-узбекча изохди луга- 
ти. Т., 1974 й.) боннца лугатда ички — таищи чизилган ай­
лана, четга оид масала, аломат, мезон (М. Собиров. Мате­
матика фанларидан русча-узбекча лурат. Т., 1983 й.) шак- 
лида берилади ва б.

Хозирнинг узида атамалар турлича кулланмокда: ноиб 
ва халк, вакили ("Совет Узбекистони", 17.06.90 й), муш- 
тарий ва газетхон ("Совет Узбекистони", 2.09.91 й), инс­
ти тут , олий билимгох,, олийго% (’’Совет Узбекистони", 
20.09.90 й.), Тожикистон байтул^икмаси ("Саодат”, 1990 
й., 2-сон) ва Фанлар академияси, дорулулум; риёзат ва 
математика ("Фан ва турмуш", 1990 й., 2-сон) на б.

1Зокиров К-, Жамолхонов Д. Ботаникадпн русча-^эбскча эициклопс- 
дик лурат. Т., "Укитувчи”, 1973.

2 СахобиООинов С. К,исцача русча-узбскча ботаника термиплари луга- 
ти. Т.. "Укитувчи". 1954.
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Албатта, бир хил тушунчани икки хил аташ бир неча 
йиллар давом этиб, атамаларнинг маъкул шакли танлаб 
олинади.

Атамалар лексиканинг тез узгарувчан сох,асидир, янги 
фан ва унинг тармок^арининг келиб чик,иши, янги ок,им 
ва назариялар янги атамаларнинг келиб чик,ишига сабаб 
булади.

Йигирманчи, айникса утгизинчи йилларда атамалар 
танлаш ва уларни куллаш фаоллашди, асосий манба араб 
тили булиб колди. Биринчи ва асосли атама лугатлари \ам 
30-йиллардан нашр этила бошланди.

Атамалар танлаш ва умумлаштириш со\асидаги ама- 
лий ишлар х,ам 30-йилларгатуфи келади. Атамаларни тан- 
лаи! борасида 20—30-йилларда матбуотда кагга кураш кет- 
ди. Агар 1917—1931 йилларда водород, кислород атамалари 
муваллидулмо, муваллидулхамуза, %омзи карбун булса, 1931 — 
1936 йилларда сувчил, аччил, кумирген, оксиген, карбонат 
ангидрид трзила, факдт 1941 йилдан бошлаб водород, кис­
лород, углерод шаклида куллана бошлади. Математика \ам 
риёзиёт, физика — х,икмат, геометрия — %андаса, ботани­
ка — наботот, диалектик материализм — мужодалавий 
моддиюнчилик шаклида ишлатилган1.

Кейинги йилларда фан ва техника со^асида кагга уэга- 
ришларнинг булиши — машинасозлик, оптика, космонав­
тика, иш юритиш, спорт, информатика, ядро физика- 
си, радиоэлектроника, ген му\андислиги, бионика, кос- 
мик тиббиёт, экология каби йуналишларнинг кириб 
келиши, узбек тили ижтимоий вазифасининг кенгайиши 
(матбуот, адабиёт, маориф, телекурсатув, радио ва бош- 
к;а со^алар буйича) янги ва янги атамаларнинг пайдо 
булишига сабаб булди.

Атамаларнинг лексик-семантик ва грамматик 
хусусиятлари

Атама — илмий, техника, ишлаб чикариш, ижтимоий 
муносабатлар ва шунга ухшаш со\алардаги махсус тушун- 
чаларни тил воситаси билан ифодалайди. Атама — бир

1 О. Усмон. Рус тилииинг узбек тили тараккиётига самарали таъсири 
\ак,ида. "Сонет Узбекистони", 1952 йил 12 май.
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маънолиги (моносемия) билан, синоним даторларининг 
булмаслиги билан характерланади. Айрим атамалар олим, 
таржимон, ёзувчилар томонидан ясалса дам, оддий сузла- 
шув тилига оид с^злар дам атамага айланади. Бу \ол маъ- 
лум бир давр утиши билан юзага келади: сузнинг маъно 
доираси тораяди, хусусийлашади. Бунда суз узининг эксп- 
рессивлик хусусиятини дам йукртади, оддий сузлашув 
воситаси булмай крлади. Масалан, сукон; сузи аслида ки- 
йикнинг бир тури демак (Ма\муд Кошгарий, 1 жилд, 457- 
бет). Хозир бу суз топонимик атама (жой номи) сифатида 
кулланади. Шунингдек, огзаки нуткка оид айрим сузлар 
маълум бир фан содасида атамага айланади: кидирув, тин- 
тув, сурок; сузлари ^укукшунослик фани атамаларидандир.

Атама илмий, техник, ишлаб чидариш ва бошк,алар 
дакида аник, маълумот берувчи тил бойлигидир.

Шуни \исобга олиш керакки, маълум бир атама бир 
неча содаларда дам кулланиши мумкин. Масалан: капот — 
цушда, самолётда ва \арбий ишда (чап ёки унг капот 
кушинлари)\

Маълум атаманингтурли содаларда ишлатилишига са- 
баб улар ифодалаган мазмундаги ва вазифадаги ухшаш- 
ликдир. Мантидаи богликужк ва вазифадаги умумийлик 
булгани учун бир содадаги атама иккинчи бир содага кучи- 
рил ади.

Хар бир предмет, тушунча, иок,еа, \одисанинг турли 
хусусиятлари, маъно кирралари булади. Атама ана т у  ху- 
сусиятларнинг энг му\им томонини ифодалайди. Маса­
лан: аренда — ижара, абонент — обуначи, виза-рухсат- 
нома. Асбоб атамаси урнига кура инструмент, прибор, 
аппарат, машина булиши мумкин.

Баъзи \олларда атама узи ифодаланган тушунчага мос 
келмаслиги, унинг му\им хусусиятини ифодаламаслиги 
дам мумкин.Масалан: атом — аслида, "булинмас" маъно- 
сини ифодалайди, ва^оланки атом ннт майда заррача- 
ларга булиниши кейин маълум булди.

Баъзан атама маълум шахе номи билан боманали. 
Масалан: Вавилов — Черенков эффекты. Мартинков пула- 
ти, хамрасин (бир хил минерал) каби.

Атамани танлашда куйидагиларни \исобга олиш ке- 
рак:
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1) она тилила мавжуд б^лган тартиб-к,оидаларга (меъ- 
ёрга) мос келиш;

2) она тили талаффуз конун-кридаларига турри кели- 
ши ва о^ангдорлиги;

3) она тилининг умумий грамматик тизимидан жой 
олиши.

Атамаларнинг шаклланиши унингтурли шакллари (ва- 
риантлари)нинг булиши билан бошланади. \ар бир си­
ноним узи ифодаланадиган тушунчанинг турли маъно ва 
функционал к,ирраларини ифодалайди. Маълум давр ути­
ши билан бу синонимларнинг бири атама сифатида тан 
олинади.

Атаманинг шаклланишида синонимик к,аторларнинг 
булиши турли илмий йуналиш ва мактабларнинг були- 
шига хам богликдир.

Хозирги кунда айрим атамалар турли шаклга (вариант- 
га) эга. Масалан: университет — дорилфунун; агроном — зи- 
роатчи, агроном; гражданин — фуцаро, гражданин; демог­
рафия — нуфуз, демография; депутат — халк вакили, ноиб, 
депутат; синоним — маьнодош, турдош, синоним ва б. Урни 
келганда шуни айтиш керакки, тилшунос олим С. Д. Лот­
те атамаларни куллашда синонимик к,аторларни ишла- 
тиш хато эканини курсатиб утган1.

Атамаларнинг тузилиши ва ясалииш

Атамалар тузилиши жи\атидан куйидагича булади:
1. Содаа атамалар.
Ву хил атамалар туб ёки ясама булиши мумкин: нуц- 

сон, фаол, тацлил, тасниф, ишта%а, шифокор, битирувчи 
(выпускник), кирим (доход) ва б.

2. Кушма атамалар. Кушма атамалар бирдан ортицузак- 
ларнинг кушилишидан тузилади: ишбилармонлик (дело­
витость), иш юритиш (делопроизводство), талабнома (за­
явка), соглицни сацлаш (здравоохранение) ва б.

Кушма атамалар к,искарган шаклда \ам булади: Ата- 
мацум (комитет терминологии), нефтгазцурилиш (нефте- 
газстрой), Тошкент бошцурилиш (Главташкентстрой).

'Л о тте  Д.С. Основы построения иаучно-техничсской терминологии 
М.. 1961.
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Аббревиатура: БМ Т (Бирлашган Миллатлар Ташки- 
лоти), МДХ (Мустакил Давлатлар Хамдустлиги) ва б.

3. Бирикмали атамалар. Бу ^олатда икки ва ундан ор- 
тик, сузлар бир тушунчани ифодалайди: ялпи даромад (ва­
ловой доход), маиший хизмат (бытовые услуги), бета зар- 
рачалар (бета частила), етакчи мутахассис (ведущий спе­
циалист), калам хаки (гонорар), ботаника боги, товуш 
х,осил кчлувчи аьзолар ва б.

Бирикмали атамалар одатда от ва от, сифат ва от, 
равиш ва феъл каби с$Ь туркумларининг бирикишидан 
тузилади.

Изо\ йули билан ясалган бирикмали атамалар узининг 
кискалиги, таъсирчанлиги, бир маънолиги ва бир крлипга 
тушганлиги (стандартлиги) билан ажралиб туриши ке- 
рак. Ортикча чузилиб кетган атамалар \ам тезда истеъ- 
молдан чикдди: рецепт — дори ёзиб бериладиган алока хати 
("Узбекистан адабиёти ва санъати", 19.01.90 й) ва б.

4. Фразеологии атамалар: кизил чизик (красная линия), 
ок шеьр (белый стих).

5. Семантик усул. Тилда кулланган с^зга янги маъно 
берилиши билан оддий суз маълум со\адаги махсус бир 
тушунчани ифодалайди. Бу билан маъноси тораяди, ата- 
мага айланади (аммо мазкур с^з умум тилида, оммабоп, 
бадиий ва бошка услубларда узининг маъносида ишлати- 
ла беради), масалан: тарок (асбоб); тибб. кизилча — крас­
нуха коревая; тибб. усма-опухоль, тибб. шиш — отек ва б.

Семантик усул билан атама ясашда метафора, ухша- 
тиш, метаномия, синекдоха, метатеза, сеникопа, эпин- 
теза каби усуллар кулланади: урик мевагина эмас. дарахт 
\ам. Яна тиш, бармок, КУМЩ> огиз, чумич, ёстик каби 
сузларнинг маълум бир фан-техника со\асида ишлати- 
лиши билан бу сузлар атамага айланади.

Бирикмали атамаларни тобора ихчамлаштиришга \apa- 
каг килинади. Бу *ол бора-бора аббрсвиатурага \ам олиб 
келиши мумкин: физика-техника институты — ФТИ.

Атамалар она тили асоси (базаси)даги сузлар ёрдами- 
да ясалади ёки атама бошкд тиллардан айнан олинади 
ёки калькалаш йули билан тузилади. Атамалар асосини 
от ва отлашган сузлар ташкил этади.
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Турли фан со\асига оид мииглаб атамаларни яратув- 
чи олимлар, таржимонларни аникуташ к,ийин. албатта. 
Аммо айрим атамаларни яратган баъзи олимларнинг исми 
бизга маълум: ген, генотип, фенотип атамаларини Дания 
биологи В. Иогансен (1857— 1927), инглиз физик олими
О. Лодж (1851 — 1940) протон атамасини, немис бота- 
ниги X. Моль (1805 — 1872) протоплазма атамасини, не­
мис математиги И. Листинг (1808 — 1882) топология ата­
масини яратган1. Форд, дизель, вольт, герц, бостон атама- 
лари \ам шахе на жой номлари билан богланади.

Атамаларнинг маълум кисми рус-байналмилал тилла- 
ридан олинади ёки маълум атамалар калькалаштирилади 
(айнан таржима килинади). Масалан: выпрямитель — 
тугрилагич, пылеуловитель — чангтутгич, долбек — уйгич, 
подъемник — кутаргич, белый стих — ок шеьр, введение — 
кириш ва б.

Калькалашда тушунчанинг узи ифодаланади ва янги 
атама она тилининг фонетик ва грамматик конунига буй- 
сундирилади.

Баъзи атамалар ярим калькалаштирилади: ультрато- 
вуш, caмoлëmcoзJluк каби.

Шеваларда атамани ифодаловчи суз булмасагина каль- 
калаштириш й^лини к$ллаш керак.

Р. Дониёров 75 — 80 фоиз атамалар морфологик усул 
билан ясалишини айтиб, 300 дан орти^суз ясовчи к$шим- 
чаларни курсатади2: -дош: жийдадошлар, пистадошлар; - 
гич: чизгин, курсатгич; -ма: сузма, к,овурма,терлама, исит- 
ма, цайнатма шурва; -чилик: ипакчилик, пахтачилик ва б.

Шунга кура атама ясовчи аффикслар унумли ва унум- 
сизга булинади.

Адабий тилда унумдор булмаган аффикс атамашунос- 
ликда кенг кулланиши мумкин.

Атамаларни тузиш тартиб-коидалари (принциплари)

Давлат тили \акддаги црнуннинг куп моддаларининг 
амалга оширилиши (илмий ишлар, дарсликлар ва куллан-

1 "Техника молодежи” журмали, 1984 йил, 2-сон, 60-бет.
2Дониёров Р. Узбек тили техник термипологиясиниигайрим масала- 

лари. "Фан”. Т., 1977. 90 — 97-бстлар.
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малар, расмий нужжатлар. талабаларнинг миллий гуру\- 
ларида утиладиган дарслар) биринчи навбатда атамалар- 
нинг узбекча муодилини, яъни эквивалентини (мудоби- 
лини эмас!) топишга бомиклир.

Маълум бир вактда маълум тушумчани аник, ифодала- 
ган атама, фан тараккиёти туфайли эскириб, уша тушун- 
чага мос келмай допиши мумкин. Бунда атамани узгар- 
тириш зарур булади. Шунинг учун \ам атамалар кайта 
курилиб, янги ва янги атама лугатлари тайёрланади.

Атамаларни танлаш ва куллашда асосланиладиган 
донун-доидалар:

1) атамаларнинг бир маъноли булиши. Агар турлича 
тушунчаларни ифодаласа, масалан: роман — адабий жанр, 
сузлашувда ошик-маъшуклик, лола гулнинг бир тури, ада- 
биётда кизил, кизгиш; магазин — савдо дукони, \арбийда — 
УК солинадиган кием тарзида куллаш мумкин.

2) айни бир тушунчани ифодалаш учун икки хил ата­
мани кулламаслик;

3) атама тушунчани аник ифодалаши (вазифа, шакл, 
ранги ва б.га караб);

4) атама ихчам булиши, ортикча кенг иборалар куллан- 
маслиги лозим;

5) она тилида суз туриб, чет тил атамаларини кулла- 
маслик;

6) атама она тили тизимига мос булиши (ясалиш ва 
бирикма ташкил эта олиш хусусияти ва талаффузга мос- 
лиги ва б.)

1. Атама маълум бир фан а\лига, ижтимоий-сиёсий 
атамалар эса оммага тушунарли булиши керак. Агар маъ­
лум бир атама, кайси тил асосида тузилган булмасин, 
тушунарли б^лса, бундай атамани алмаштиришнинг дожа- 
ти йук. Атом атамаси аслида юнонча булиб, булинмас де- 
ган маънони англатади. Ва.\оланки, фаннннг тараккиёти 
туфайли атом уз навбатида нейтрон, протонлар каби май- 
да заррачаларга булинади. Аммо дозир \ам атом атамаси 
Кулланиб, химияда кичик заррачага куйилган ном сифа- 
тида к$лланади.

Шунинг учун \ам фаннинг турли со\аларига тааллук- 
ли куплаб атамалар \аммага тушунарли булгани учун уз
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хдлида куллангани маъкул'. Масалан: амбулатория, дезин­
фекция, лаборатория, бюджет, депонент, демография, те ­
лерадио, архаизм, аспирант, аудитория (фак,ат дарсхона 
эмас), магазин (дукон — бу ларек), депутат, милиционер, 
океан, паспорт, цирк, суффикс, инфекс, префикс, адъекти­
вация, атом, нейтрон, оксиген, физика каби.

Уз шаклида крлдириш лозим булган куп атамалар aco­
can аницфанларга оиддир. Шунинг учун ^ам аввало олий- 
го%, жумхурият, фукаро деб таклиф этилган атамалар 
\озирнипг узидаёк, институт, республика, гражданин шак­
лида цуллапилмокда.

Атамаларнинг русча-баймалмилал шаклларининг сак- 
ланиши илм-фан ижтимоий йуналишининг \озирги за­
мой илрор Fap6 фани билан як,инлашишини таъминлай- 
ди, улар билан алоедни осонлаштиради.

Рус ва европа тилларидан олинган атамалар асосан фан 
со\аларига оид булиб, фанинг асосини ташкил этади.

Бошк.а кардош туркий тиллар \ам шу йулдан бориб, 
куп атамапарни уз \олида крлдирдилар. Масалан: озар- 
байжон тилида орган, институт, досент, телефон, жур­
нал, програм, редаксия, поэма, актуал, район, милис, сех 
(цех), кумита, паспорт, проблем, идеал, просесс, план, Ал- 
мания, Франса, Аврупа ва б. («Удлар юрду» газетаси, 5- 
сон, 1990 й.)

Х,озирги турк тилида: сиркуляр, култур, конгрес, фор­
му, факулта, секретар, адрес ва б.

Куринадики, атамалар фак,ат уз она тили талаффузи- 
га мослаштириб олинали, холос.

2. Рус-байналмилал атамалар ичида шундайлари \ам 
борки, улар таржима килиняпти ва узбек тилига сингиб 
боряпти.

Масалан: агрохимия — дещончилик кимёси, альтерна­
тив — мукобил, вакант —буш урин, ведомство — муасса- 
са, визит — ташриф, витрина — кургазма, вывеска — пеш- 
лавх,а, гарантия — кафолат, гонорар — калам %аци, 
группа — гурух,, классифицировать — тасниф этиш, класс — 
синф, декада — ункунлик, диалог — мулоцот, догма — акида.

1 Курант: Узбек тили атамашуиослиги. 3—4-чицарун. Т.. "Фаи". 1990 
йил.
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доклад — маьруза, заказ — буюртма, идеология — мафкура, 
инвалид — ногирон, инструкция — йурикнома, копия — нус- 
ха, норма — меьёр, улчов; базисная цена —асосий нарх, боль­
ница — шифохона, давохона; бытовые приборы — машины 
асбоблар, валовой доход — ялпи даромад, ведушии специа­
лист — етакчи мутахассис. ВУЗ — олий ук,ув юрти, глав­
ная больница — бош касалхона, дебет — кирим, дебитор — 
царздор, дефицит — танцислик, дефект — ну^сон, 
договор —шартнома, документ — жужжат, заявка — та- 
лабнома, кризис — танглик, студент — талаба, предприни­
м атель—тадбиркор, соска — эмизик, регистратор — 
руйхатчи, переписка — хатлашиш (Б . Булом), 
канцелярия — девонхона, торговый ряд — савдо растаси, за­
пас— захира, штатная единица — ш тат во^идлиги, руб­
рика — рукн, устав — тузук, планета — сайёра, текст  — 
матн, хирургия — жарро^ик, неврология — асабшунослик, 
межведомостный — муассасалараро, конкурс — танлов, як- 
ка^окимлик — монокультура, фоиз — процент, Кавказор- 
ти  — Закавказье, иссицхона — теплица, мухр — печать, 
уюшма—союз, худуд — территория, лойи^а — проект, ис- 
ло%от — реформа, справочник — маълумотнома, стабиль — 
барцарор, скрепка — цистирма (цистиргич), контакт — ту- 
ташув, мороженое — музцаймоъ, аппарат — к,урилма, 
акушер — доя, сухой закон — май^атагон, зачет — сипов, 
зачетная книжка — синов дафтарчаси, диалект — шева, 
говор — лах,жа, аттестация — курик, автор — муаллиф, 
соавтор — халшуаллиф, Приаралье ~  Оролбуйи, кандидат — 
номзод каби.

Хозирги кунда келиб, рус-байналмилал атамалар фан 
со\асида катта фоизни ташкил этади. Агар 1924 йили ти- 
лимизда ижтимоий-сиёсий рус-байналмилал атамалар 0,9 
фоизни, 1927 йили — 1,6, 1930 йили — 11,11; 1934 йили —
15, 1959 йили — 18 фоизни ташкил этган булса, дозир 

20 фоизга бориб колди. А. П. Мадвалисвнинг курсатишн- 
ча, химия фанида рус-байналмилал атамалар 1990 йнлга 
келиб умумий атамалар сонининг 90 — 95 фоизини таш ­
кил этган.

Бу \ол илм-фанни укитишда, узбек тилида дарслик, 
кулланма, макала ёзишни кийинлаштирар эди. Шунинг 
учун олий мактабларнинг миллим гурух^арида аник фан-
7— Г. АбОура^монов, С. Мамажонов 97
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ларни рус тилида ук,итишга мажбур булар эдилар. Давла- 
тимиз мустак,ил булгач, узбек тилига давлат тили мака­
ми берилгач, рус-байналмилал атамаларни алмаштириш 
заруриити турилди ва бу турдаги куп атамалар узбекча 
атамалар билан алмаштирилди. Бу \олатда агар янги ата- 
манинг тушунилишида к,ийинчилик сезилса, атаманинг 
\озиргача кулланиб келган турини ёнма-ён к,авсда курса- 
тиш керак. Масалан, абстракт — мавхум (абстракт), ав­
тор — муаллиф (автор), агитатор — ташвицотчи (агита­
тор). агроном — %осилот (агроном), гонорар — ^алам %аци 
(гонорар) каби.

Аммо рус-байналмилал атамаларнинг узбекча вари- 
анти атама тушунчасининг бутун талабларига жавоб бе- 
риши шарт. Шунинг учун \ам уз эркли (автономия), %уж- 
жатлар омбори (архив), таСшнгар (баланс), но%ия (район), 
цуналги (аэропорт), куллиё'т (факультет), илмгоу (инсти­
т у т ) каби узбекча деб к^рсатилган атамалар тилимизга 
сингмади.

Айрим атамаларни икки турда (узбекча ва рус-байнал- 
милал шаклларда) берилншининг боиси куп рус-байнал­
милал атамаларнинг маъноси кенгрок^булиб, маълум матн- 
да кайси маъноси мос келса, шу тури узбекча атама сифа- 
тида берилади. Масалан, аппарат атамаси ифодалаган 
маъносига кдраб, идора, ходимлар ёки цисм (машинанинг 
бирор кисми булиши мумкин); авангард атамаси илгор гина 
эмас, бу атама кушиннинг олдинги цисми (х,ировул), етакчи 
каби маъноларни \ам ифодалайди. Архив атамаси умуман, 
хужжатхона эмас, эскириб колган ^ужжатлар саманади- 
ган жой ёки ташкилот, айрим шахе ёки ташкилотга таал- 
л у кути барча хужжатлар \амдир. Акт атамаси далолатнома- 
гина эмас, айрим \аракат; иш-вок;еа ёки расмий жужжат, 
театрда парда, ехуд тантанали мажлис зали. Фонд — жам- 
гармагина эмас, у маблаг, захира (запас), к;ур, %имматба%о 
Когозлар, моддий ёрдам берувчи идора, маълум максадда йи- 
рилган пул ^амдир, норма — меъёрхит эмас, цоида, ма- 
ром, тартиб, улчам ̂ амдир. Бу атамаларнинг *ар бири маз- 
мун ва услуб турига караб ишлатилади:

Атамаларни икки шаклда бериш одатда лугатларда 
булиб, матнда ^ар бир уринда такрорлаб утирилмайди. 
Атаманинг бошка тури ёки синоними куллана беради. Бу
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\ол тилга олинган атаманинг нозик маъно фарк/мрини 
очишга имкон тугдиради, жумла услубини бойитишга ёр- 
дам беради, масалан: доктор, врач, шифокор, табиб каби. 
Аммо шуни эсдан чик,армаслик керакки, му\р, штамп, 
расмий ва иш юритиш \ужжатларида, илмий макрла, 
дарслик, к^лланма ва монографияларда, лав^а, пешлав- 
\а (вывеска)ларда атаманинг биринчи туринигина курса- 
тиш керак. Вазир, вазирлик (министр, министерство), ёзув- 
чиларуюшмаси (союз писателей). Ме^натни му^офаза цилиш 
булими. Тошкент бош цурилиши.

Русча-байналмилал атамаларнинг узбекчасини тан- 
лашда атаманинг маъноси, ясалиш ва турланиш хусуси- 
ятини \ам \исобга олиш керак.

Масалан, агар биз аспирант атамасини илмжу деб тар- 
жима кдпсак, аспирантурами нима деб атаймиз? Агар ди- 
агнозни ташхис десак, диагностика, диагнозировать, ди­
агностический атамаларини кандай таржима киламиз?

Атамаларнинг узбекча турини (вариантини) танлаш- 
да куйидаги манбаларга суянилади:

а) сузлашув тилига оид атамалар: цумтепа — бархан, 
ил гор — авангард, бошбошдоцлик — анархия, анархизм, буш 
урин — вакант, вакансия, жангари — боевик, тирноцгул — 
календула, буйимодарон — тысячилетник, мармарак — шал­
фей, сарицбош — пижма, боши берк куча — тупик, кургаз- 
ма — витрина, ункунлик — декада, буюртма — заявка, 
жунатма — посылка, тинтув — обыск в.б.

Узбек тилининг $?з ички сузлашув имкониятлари асо- 
сида тузилган атамалар мавжуд сузларнинг маъносини 
кенгайтириш, торайтириш ва табацалаш (дифферениия) 
йули билан руй беради:

б) шевага оид сузлар х,ам атама тузишда манба булади: 
синчи — эксперт, улдириц — икра, эман — дуб, цулмок — хмел, 
хужагат — малина. Шеваларлан купрок, зоология, ботани­
ка, тиббиётга, кишлок хужалигига оид сузлар олинади.

Шевага оид сузлар адабий тилга \ам кириб бормокдп:

Дустлик ме\роблари идраса,
Фитна кузгунлари потраса.

(Ойдин Хржиева)
(идраса — ирий бошласа, потраса — питирлаб учса).
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в) касб-\унарга оид: ангоб (сопол идишларга \ашам 
берадиган таркиб), сир (глазурь), урама (сопол идишга 
солинган расмни ураб олган \алкд), маржон, гулсун, гун- 
гура, гулдон, цалампир, тож, сада, мецроби, туморча, та- 
роцча, ошикча, санама ва б. идишга солинадиган гул ва 
турли расмлар номн;

г) узбек ва бошк,а туркий тилларнинг мавжуд ва эски 
лугатлари \амда илмий ва бадиий, тарихий асарларида 
куллаигаи сузлардан х,ам атамаларни тузишда фойдала- 
миш мумкин.

Кдаимги ва эски турк тилида: коруг — аиюцчи, урам — 
куча, квартал, тунак — спальная, кушчи — цуш тутувчи, 
орду боши — дворецкий, бекларбеки — генерал губернатор, 
даруга — tçÿpron дошлиfu, чагырчи — винодел, сувчи — водо- 
носес, кун ва цорабош — кул; тарыгчы, экинчи — дещон, ùa- 
гаччы — дурадгор, этмакчи — нонвой, этчи — içaccoô ва б. 
(мисоллар X- Дадабоевнинг "Общественно-политическая 
и социально-экономическая терминология в тюркских 
письменных памятниках X I — XIV  вв." Т., 1991) китоби- 
дан олинди.

д) Атамаларни тузишда манба булган тилларга араб 
ва форс (тожик) тиллари киради. Хозирги кунда жуда 
куп атамалар аслида эскича (арабча ва форс-тожикча) 
шаклига кайтди: тема — мавзу, территория — %удуд, док­
лад — маьруза, автор — муаллиф каби.

Атамаларнинг арабча ёки тожикча турларини танлаб 
олишда жуда э\тиёткорлик зарур. Хаммага тушунарли 
булган альбом, фонтан, корректор, транспорт, офицер1 
каби сузларни таржима к,илиш билан биз бу атамаларни 
сузлашув ва фан тилига сингдира олмаймиз, барибир бу 
атамаларнинг арабча, русча-байналмилал шакллари 
куллана беради, маъно ва талаффузга ёт булган атамалар 
узлашмайди. Хаттоки, \озирги турк тилида \ т  универси­
т е т  атамаси Université, факультет — fakulte, газета — 
gazetc шаклида куланади ("Халк сузи", 11.02.1992 й.).

1 Масалан. офицер атамасини \озир зобит атамаси билап таржима 
килимяпти. Ахир зобит арабча булиб. забт цилувчи маыюси бор-ку!
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Атамаларни бир хиллаштириш (унификация цилиш) ва 
бир долита солиш (стандартлаш) %ацида

Атамаларни таплаш, уларни туплаб атама лугатлари 
тузиш ва уларни маълум вак,т утгач, янги талаблар билан 
кайта ишлаш ва нашр кдлиш доимий жараёндир. Бу жа- 
раён атамаларни аввало бир тил доирасида, иложи булса, 
бир неча кардош ва кардош б^лмаган тиллар орасида 
умумлаштиришни талаб этади. Атаманинг умумлашмасм 
янги атамаларнинг маълум фан ахллари орасида, ижти- 
моий фанга оид атамалар эса жамоат томонидан маъкул- 
ланиши билан бевосита богликдир. Атамаларни умумлаш- 
тириш, катъий бир колипга солиш, маълум фан ва тех­
ник \амда ижтимоий фанларни бир тизимга солинишига 
ёрдам беради. Атамаларни умумлаштириш уларнинг фо- 
нетик, морфологик, синтактик, лексик-семантик ва ман- 
тиктомонидан бир тизимга тушишидир. Умумлашган ата­
ма она тилининг (ёки тилларининг) ички конуниятла- 
рига мос тушиши шарт. Умумлашган атама узи ифодалаган 
тушунчанинг мо\иятини, мазмуни, характерли белгиси- 
ни узида ифодалаши лозим. Аммо маълум со\а олимлари 
ва жамоатчилик томонидан атаманинг тан олиниши тез- 
да амалга оша бермайди. Маълум бир тушунчани аник ва 
тугри атама билан ифодалаш ва бу янги атаманинг жамо­
ат томонидан кабул килиниши учун маълум бир вакт 
керак булади, бу давр ичида янги атама узлашади, ки- 
шилар онгига сингади. Кайси атама тушунчани аник« 
ёркин, тулик ифодаласа, уша атама тилга (фанга) син­
гади. Б^лмаса А. К^едор айтгандек, "Халк чайнаб-чайнаб, 
тупуриб ташлайди".

Атамаларнинг шаклланиш босцичлари

1. Янги бир тушунча пайдо булиши (янги бир ижти­
моий \одиса, муносабат, машина, унинг кисми) билан 
унга ном (атама) берилади. Аввало бу янги тушунчани 
ифодалаш учун турлича атамалар (вариантлар) келиб
ч и кади (район — но$ия, туман, урам каби). Бир тушунча­
ни ифодалаган турли атамалар (вариантлар) унинг тур- 
ли томондан тавсифини беради. Турли вариантлилик
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табиий, конуний бир жараён б^либ, маълум бир лаврни 
уз ичига олади.

2. Маълум давр ичида айни бир тушунчани ифодала- 
ган турли атамалар (масалан, дотация — ёрдам пули, царз, 
ёрдам, дотация)йан бири танлаб олинади. Танлаб олинган 
атама (вариант) узи англатган тушунчанинг энг му^им 
томонини, унинг мо^ияти ва вазифасини, кийматини 
ифолалаши зарур.

3. Сунгра фан а\ллари ва жамоатчилик томонидан кабул 
Килинган атама узлашади, тилга сингади, бир колипга 
тушади (стандартлашади).

Бу мураккаб жараён анча вактни олиб, мутахассис- 
лар, таржимонлар, жамоатчилик фикри, таклифи иисобга 
олиниши шарт. Бунда тилшунослар фикри ало\ида булиб, 
улар атамаларнинг \амма турини — фан-техника ва иж- 
тимоий-сиёсий со^аларга оид атамаларнинг тил конуни- 
ятлари ва меъёрларига мое б^лиши жи^атидан та^ил 
килишлари шарт (шунинг учун фан ва техникага оид атама 
лугатларини тузишда купинча тилшунос олимлар нам кат- 
нашган б^ладилар).

Одатда, янги атама турлари (вариантлари) матбуот- 
да эълон килиниб, му^окама килинади. Сунгра маълум 
бир фан со\асини бошцарган уюшма (комиссия, шуьба) 
берилган фикр, муло\азаларни му\окама килади ва бу 
атаманинг умумлашган шаклини тасдиклайди \амда 
амалда кУллашга тавсия к,илади. Тасдикланган атама бир 
колипга тушади (стандартлашади) ва илмда, маъруза- 
да, макола, дарслик ва монографияларда к^ллана бош- 
лайди.

Фан со\аси ходимлари атаманинг бир ва бир неча шак­
лини (вариантларини) таклиф килишдан олдин атама­
нинг мо\иятини яхши тушуниб олиши, агар янги тушун­
чани ифодалаган янги (бошка) атама булмаса, унинг тур­
ли тилларда кулланишини билиши хамда бу вариантларни 
нам таклиф сифатида курсатиши шарт. Бунда муаллиф 
янги атаманинг мо\ияти, мазмунини изо\паб бери- 
ши, тилдаги мавжуд анъаналарни \исобга олиши керак.

Атамаларни умумлаштириш (унификация килиш) ке- 
йинрок уларнинг бир колипга тушишига (стандартлаши- 
шига) асос булади.
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Ижтимоий \аётда халвдар орасидаги якинлик, иктн- 
содий, сиёсий, маданий \аётдаги бирдамлик ва умумий- 
лик халк^ро умумий атамаларнинг келиб чикишига сабаб 
булади. Куплаб атамаларнинг умумий бир узакдан (юнон- 
ча, лотинча в.б.) келиб чикиши \ам бу хил атамалар­
нинг умумлашишига асос булади. Шу йул билан атама­
ларнинг халкаро банки (жамгармаси) тугилади. Бу урин- 
да кушни туркий республика олимлари билан бирга 
ишлашнинг а\амияти катта, чунки бир халкда булмаган 
ёки ноурин цулланган атамани бошка халкдан олиш ва 
фанга жорий килиш мумкин. Бирга ишлаш, \амкорлик 
килиш миллатларнинг якинлашиши ва дустлашишига 
асос булади.
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3. Г Р А М М А Т И К А

Грамматика суз ва гапнинг тузилишини урганиб, икки 
кисмдан иборат булади:

1. Морфология
2. Синтаксис

а) Морфология

Морфология боби сузнинг таркибини (Узак, негиз, 
кушимчалар) ва сузнинг маъно турларини урганади.

Сузнинг таркибий цисмлари

Сузнинг таркиби узак, негиз ва кушимчалардан ибо­
рат булади.

Узак. Сузнинг ас л маънос ини ифодаловчи кУшимча- 
сиз туб кисми сузнинг узаги булади: йулбошчи сузининг 
асл узаги «удцир. Туйтепа — кушма суз булиб, икки узак 
(туй  ва тепа)п.'АН таркиб топган.

Негиз. Суз Узакларига ясовчи кушимчалар кушилиб 
носил буладиган янги суздир. Масалан: бог узагига бон 
ясовчи кушимчаси кушилиб, богбон негизи носил булади 
ва 6of га нисбатан янги маъно — шахсни ифодалайди, 
яна: иш + чи, ёз + ув каби.

\ар кандай сузда узак бигга булади, негиз эса ясовчи 
аффиксларнинг сонига едраб орта боради: ёзувчилар сузи­
нинг негизи ёзувчи, ёзувчи сузининг негизи эса ёзув дир.

Кушимчалар. Суз узаклари ва негизларидаги янги суз 
ясовчи ёки уларни турловчи кушимчалар беш хил була­
ди:

1) ясовчилар (-чи, -ли, -дор ва б.): ишчи, сувчи, дукон- 
дор;

2) прсфикслар (но-, бе- каби тожик тилидан олинган 
кушимчалар): ноаниц, бешарм\

3) турловчилар (куплик, эгалик, келишик кУшимча- 
лари);

4) тусловчилар (замон, шахе, сон кушимчалари);
5) ярим ясовчилар (феълнинг майл ва нисбат кУшим- 

чалари).
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Суз тузилишига кура уч хил булади.
1. Солда сузлар. 2. Кушма сузлар. 3. Жуфт сузлар.
1. Содда сузлар туб ёки ясама булиши мумкин:
Ёлриз узакдангина таркиб топтан сузлар туб сузлар

булади: нон, цалам, дафтар.
Ясама сузлар бирор ясовчи аффикслар ёрдами билан 

ясалган янги сузлардир. Узбек тилидаги ясовчи аффикс­
лар уз ва узлашма (бошка тилдан олинган) турларга були- 
ниб, улар ёрдамида янги сузлар ясалади: -чи (ишчи, цизик,- 
чи), -дош (сифатдош, кулдош), -кор (хизматкор), -хон (ки- 
тобхон), -дор (цосилдор), -ик (механик, курик), кона 
(устахона) ва б.

2. Кушма сузлар икки ёки ундан ортик, узаклариинг 
бирикувидан ясалади: белбог, гултожихуроз ва б.

3. Жуфт сузлар икки узак ёки сузнинг к,атор (жуфт 
булиб) келишидан ясалади: цозон-товок; (рузгор), ота-она 
(цариндошлик), ошна-огайни (якинлик) ва б.

Баъзи кушма сузлар к,иск,артма булади: Атамацум (Ата- 
машунослик кумитаси), Уздавнашр (Узбекистан давлат 
нашриёти), М Д\ (Мустакил Давлатлар \амдустлиги), 
УзМУ (Узбекистон Миллий Умиверситсти) 9зФА (Узбе- 
кистон Фанлар академияси) ва б,

Суз туркумлари

Сузлар муста^ил ва ёрдамчи суз туркумларига були- 
нади.

Мустакил сузлар алох,ида маъно англатувчи сузлардир: 
китоб, дафтар, мен, сен, езди, уциди, тез, сект  каби. ;

Ёрдамчи сузлар ёлтз бирор маъно англатмайдиган, 
мустакил сузларга кушилиб, уларга кушимча маъно бе- 
рувчи воситалардир: ва, лекин, учун, сари, -ю, -ки.

Мустацил суз туркумларига от, сон, сифат, олмош, 
феъл, равиш ва унга якин турган модал сузлар киради.

О т

Шахе, нарса, вок,еа, додисаларни ифодаловчи сузлар 
туркуми от дейилади.
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Отларнииг маъно турлари — атокли ва турдош (атаб 
куйилган ва нарса, предметнинг умумлаштирувчи ном- 
лари; Салим, китов), аник (конкрет) ва мав\ум отлар 
(моддий ва мав\ум тушунчали отлар: даре, лщаббат)га 
булинади.

Отнинг грамматик категориялари — сон (-лар аффикси 
оркали), эгалик (предметнинг кайси шахсга карашли эка- 
нини курсатувчи -им, -инг, -и; -имиз, -ингиз, -лари аф- 
фикслар оркали: китобим, китобингиз каби) ва келишик- 
лардан иборат. Келишиклар 6 та булиб, бош (кушимча- 
сиз), каратгич (-нинг), тушум (-ни), жуналиш (-га, -ка, 
-ка,), урин-пайт (-да), чикиш (-дан) келишикларидан 
иборат булади.

Отнинг ясалиши куйидагича булади:
I. Морфологик усул: -ни, -дош, -бон, ~хур, -к, -гин, -ма, 

-дон каби ясовчилар билан: ишчи, кариндош, богбон, чойхур, 
элак, кулдиргич, к,улёзма каби.

Синтактик усул билан кушма ва жуфт отлар ясалади 
{белбок, ота-она каби).

Сифат

Сифат туркумидаги сузлар предметнинг шакли, ран­
ги, мазасини ифодалайди.

Сифатларпииг маъно турлари — аслий ва нисбий си- 
фатлардан иборат булади. Аслий сифат предметнинг асл 
белгисини билдиради (кизил, яшил, ботир) каби.

Нисбий сифатлар ясама сифатлардир, аммо баъзан ай- 
рим бош келишик шаклидаги отлар \ам сифат турларига 
киради: олтин соат, ришт куприк, тулки одам каби.

Сифатларнинг ясалиши -ли, -ки//к,и//и, -ги, ба-, бе-, 
-ма, -чан, -ий, -ик каби кушимчалар оркали булади; куч- 
ли, цалбаки, цишло^и, ёзги, бамаъни, бепул, ясама, ишчан, 
тарихий, очик каби.

Сифат даражалари — ортгирма (коп-кора, энг баланд), 
киёсий (огиррок, муздек), озайтирма ( кизриш , корам- 
тир) даражаларидан иборат булиб, \ар бир даража би- 
рор усул (морфологик ва синтактик усул) билан ясала­
ди.
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Сон предметнинг микдорини ёки сон жи^атдан тар- 
тибини ифодалайди.

Соннинг маъно турлари — санок, турлари: доналик сон 
(бешта, унта), тартиб сонлар (бсшинчи, учинчи), жам- 
ловчи сон (учов, олтов, бешала), чама сон (бештача, 
учтача, мингларча), таксим сон (учтадан, иккитадан), 
каср сон (бешдан бир).

Соннинг \ар бири кушимча оркали ясалади.

Олмош

Турли суз туркумлари урнида кулланувчи сузлар ол­
мош дейилади.

Олмоишинг маъно турлари — келишик (шахсга оид - 
мен, сен каби), курсатиш (у, бу, уша), узлик (уз), сурок 
(ким, нима, цачон каби), эгалик (меники, уники каби), бел- 
гилаш (%амма, %ар ким каби), гумон (аллаким, кимдир 
каби), булишсизлик (%еч ким, %еч нима каби).

Эгалик олмошлари -ники кушимчаси, белгилаш ол~ 
моши %ар сузи, гумон олмоши алла-, -дир, булишсизлик 
олмоши д;ен билан ясалади. Масалан: бизники, \ар ким, 
аллакдчон, \еч нарса.

Феьл

\аракат ёки бирор \олатни англатувчи с^з туркумла­
ри феъл дейилади.

Феълларнинг грамматик хусусиятлари:
1. Б^лишлик, булишсизлик (айтди — айтмади)
2. Феъл даражалари (ёки нисбати)
1) бош: уциди (кушимчасиз);
2) цайтим (ёки узлик): иш-^аракатнинг узига кайти- 

ши: паранди, сицилди (-«//-л к^шимчаси билан);
3) мажхул: иш-\аракатнинг бошкалар томонидан ба- 

жарилиши: сотилди, цурилди (асосан-ил//-л кушимчаси 
билан);

4) орттирма (ёки кУзгатиш): иш-\аракатни бошка- 
ларга бажартириш: уцитди, тулат, гутк,изди (-т, -циз, 
-тир кушимчалари билан);

www.ziyouz.com kutubxonasi



5) биргалик: иш-\аракатни бирга бажариш: ёзишди (-ш 
кушимчаси билан).

3. Феълиииг тусламиши Феъллар шахе ва замон билам 
тусланади:

1)шахс билан тусланиш \ар уч шахеда куринади: ез­
дим, ёздинг, ёзди, ёздик, ёздингиз, ёздилар каби;

2) замон билан тусланишда феъл уч замонни курсати- 
ши мумкин: утган замон (ездим), \озирги замон (ёзяп- 
ман), келаси замон (ёзмоцчиман). \ар бир замонни ифо- 
далашда маълум кушимчалар кушилади.

4. Феъл майллари.
Феъл икки хил майлга эга:
1) буйруц — истак майли буйрук ёки истакни ифода- 

лайди: уций, уци, уцисин, уцийлик, щинг, уцисинлар.
Бу майлни ифодалашда \ар бир шахе уз кушимчала- 

рига эга булади.
2) шарт майли маълум \аракатни бажарадиган шарт- 

ни курсатади ва \ар бир шахе Уз кушимчасига эга була- 
ди: уцисам, уцисанг, укиса, уцисак, уцисангиз, уцисалар.

Шарт феълиии ифодаловчи асосий кушимча -са дир.
Кумакчи феъллар. Узбек тилида \аракат, \олатнинг 

тарзини ва бошед нозик маъноларни ифодалаш учун 
утгиздан ортик,кумакчи феъллар кУлланилади, улар кушма 
феълларни ташкил этади: ёзиб к;уйди, уциб булди, туплаб 
плди, куриб тура турсин каби.

Феълиииг ясалиши турли кушимчалар орк,али булади: 
-ла, -сиз//киз, -а, -и, -са, -ар, в-б:гуллар, окиз, туна, тинчи, 
кукар каби.

Сифатдош фсълнинг бир тури булиб, предметнинг 
\аракат белгисини ифодалайди ва \ар уч замонни. дара- 
жани курсата олади: ёзган, ёзаётган, ёзадиган ва ёздира- 
диган каби.

Сифатдошнинг замонлари ва даражалари Уз кУшим- 
чаларига эга булади.

Сифатдош одатда отга богланади.
Равишдош \ам феълнинг бир тури булиб, \аракатнинг 

к,андай руй берганини ифодалайди. Равишдош махсус 
кушимчалар оркали ясалади: -иб, -а/й, -гали, -гач, -гун- 
ча: ёзиб, ёза, уций, ёзгач, ёзгунча.

Равишдош \ам феъл каби маълум замон ва даража 
курсата олади.
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Равиш маълум бир \аракат, долатнинг кандай тарзда 
руй беришини ифодалайди.

Равишнинг маънолари: \олат (тез гапирди, яхши кул- 
дирдингиз), урин (нариги хонага угди), пайт (кеча руй 
берди), максад {цасддан бажармади), сабаб (куиганидан 
гапирди), микдор-даража (куп ишлади).

Равишнинг ясалиши морфологик усул билан (-ча, 
-лаб, -она в-б) ва синтактик й$?л — сузлар кушилиши усули 
билан 0> ерда, бир кун, тез opada) булади.

Модал сузлар

Модал сузлар сузловчининг ифодаланилаётган фикр- 
га, нокса, \одисага, а^волга муносабатини ифодалайди.

Модал сузларнинг маънолари-гумон (э^тимол), ишонч 
(%ацицатан), афсус (эссиз, аттанг), манба (менимча), 
муносабат (аксинча) каби маъноларни ифодалайди.

Мустацил суз туркумининг тузилиши ва имлоси

Мустакил суз туркумлари содда (туб ва ясама). кушма 
ва жуфт, бирикмали булиши мумкин. К^шма ва жуфт 
сузлар цушилиб ёки ажратиб ёзилиши мумкин. Бирикма­
ли суз туркумлари ажратиб ёзилади, жуфт сузлар эса чи- 
зик,ча билан ажратилади (бу \акда мазкур китобнинг 
«Имло» бобига ^аранг).

Ёрдамчи сузлар

Ёрдамчи суз туркумлари ало\ида маъно англатувчи 
мустак,ил суз туркумлари ёки умумий ran мазмунига 
к^шимча маъно берадилар.

Ёрдамчиларнинг турлари:
Юкламалар. Фикрга кушимча (субъектив) маънолар

— с^рок;, кучайтириш, таъкид, чегаралаш, гумон маъ- 
ноларини ифодалайди: -Atu, -чи, -а (-я), -ку, -да, -дир, 
фацат, ахир, на%от, худди каби. Масалан: Сизми? Ёзса- 
чи? Келасиз-а? Келди-ку, щиди-да, боргаидир, факат у кита - 
ди, ахир айтдим-ку каби.
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Юкламалар айрим унсурлар ёки мустак,ил сузлар шак- 
лида булади, -дир юкламаларидан таш^ари, бошк,а юк- 
ламалар чизикча билан, мустак,ил сузлар ало^ида ёзилади.

2. Кумакчилар. Мустакдл сузларни бириктириб кушимча 
грамматик маъно ифодаловчи суз туркумлари кумакчи 
дейилади.

Кумакчилар икки турга булинадилар: соф кумакчи­
лар, вазифасига кура кумакчи вазифасида булган сузлар.

1) Соф кумакчилар: билан, сари, каби, сингари, цадар 
каби.

2) Вазифасига кура кумакчилар (функционал кумак­
чилар): устида, ёнида, ташцари, myFpucuda, аввал, бери 
каби.

Куринадики, кумакчилар ало^ида олинганда бирор 
маънони англатмайди (соф кумакчилар) ёки мустак,ил 
сузлар кумакчи вазифасида келади (функционал кумак­
чилар).

Кумакчиларнинг \амма тури ало\ида (олдинги сузга 
кушилмай) ёзилади.

3. Богловчилар ran булакларини ва содда гапларни 6of- 
лаш учун кулланиладиган ёрдамчи сузлардир.

Богловчиларнинг турлари:
1) Тенг богловчилар. Бу хил борловчилар бириктирув 

(ва, %ам, %амда, билан), зидлов (аммо, лекин, бирок;), айи­
рув (ё, ёки, гох), инкор (на-на) богловчиларга булинади.

2) Тобе богловчилар: чунки, шунинг учун, токи, гуё, 
-ки, агар каби ёрдамчилардан иборат булиб, бир булакни 
иккинчисига тобе к и̂лади: Пахта урик эмаски, узи гуллаб, 
узи мева берса.

Тенг богловчилар \еч дандай богловчисиз (бирикти­
рув ва айирув богловчилари) ёки ундан олдин (зидловчи 
борловчилар ёки такрорланган айирув ва инкор боглов- 
чилари) всргул куйилади. Тобе бомовчилардан олдин вер- 
гул ёки нукта куйилади, вергул -лгитобе богловчидан сунг 
куйилади.

Ундовлар ва тацлидий сузлар

Ундовлар мустак,ил ва ёрдамчи сузлардан ажралиб ту- 
рувчи ало^ида суз гуру\идир. Ундовлар кишининг \ис-
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хаяжонини ифодалайди, баъзилари чак,ириш, \айдаш учун 
к^лланилади: эд:, ох,, вох,, х,ув, чух каби. Баъзи ундовлар 
табиатдаги нарса ва ходисаларнинг овозига та*ушд килиш 
йули билан келиб чикади: рарч-гурч, так-тук, бшщ-билк, 
ширр каби.

Ундов ва так,лидий сузлар елгиз коллапса, муста^ил 
хис-хаяжонни ифодалаши мумкин. Ундовлар купинча ун- 
далмалар билан кулланганда, ундовдан сунг бирор ти- 
н и in белгиси к^уйилмайди: Х,ай бола, кузингни ка тта  оч! 
(Яшин)

Так^идий сузлар ундалмалар билан кулланмайди.
Ундов ва таодидий сузлар янги сузлар ясаш учун асос 

булади: топирлади, тациллади, култ-култ ичди, уларнинг 
ох,у додларини ким эшитади...

б) Синтаксис хасида умумий тушуича

Узбектилида сузлар бирикиб, суз бирикмалари ва гап- 
ларни ташкил этади.

Суз бирикмалари тобе (яхши одам, тез келди) ва тенг 
(китоб ва дафтар олди) бирикмалардан ташкил топади.

Гаплар мазмун ва о\ангига кура: дарак (даре бошлап- 
ди), буйрук, (дарега етиб кел/), сурок, (дарега келдингми?), 
ундов (тлибларга офарин!) гаплар турига булинади.

Гап булаклари. Гаплар бош ва иккинчи даражали булак- 
лардан ташкил топтан. Бош булакларга эта ва кесим (ки­
тоб — билим манбаи), иккинчи даражали булакларга аник,- 
ловчи (бизнинг мактаб, чиройли гул), тУлдирувчи (китоб- 
ни олди, хатга царади), доллар (кеча келди) кирали.

Бош ва иккинчи даражали булаклардан ташкари, ган­
да ажратилган булаклар (исми Барлос — содда, диловар), 
ундалмалар (келинг, уш/ж), кириш сузлар ва суз бирик­
малари \амда гаплар (афтидан, сизга бу гап маькул келма- 
ди; бир томондан, сиз хацсиз; омон булгур, гапга кулок сол) 
хам булади.

Кушимча гаплар уч турга булинади:
1) Бопювчисиз кушма гаплар (Ба^ор булди, гуллар очил-

ди).
2) Богланган кушма гаплар (Ё  сиз келинг, ё мен борай: 

.\аво булут булди, аммо ёмгир ёгмади).
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3) Эргаш гапли кушма гаплар (Куёш чшщач, х,аво или- 
ди. Мацсадим шуки, юртимизда тинчлик барцарор булсин).

Кучирма гаплар \ам кушма гапнинг бир тури булади 
лБу йил хосил мул булади»,— деди бободе\кон.

Одатда, кучирма ran муаллиф гапи билан кулланила-
дн:

Узгаларнинг гапи айнан кучирилса, кучирма гап, бу 
хил гапни (жумлага, матнга) олиб кирган ran муаллиф 
гапи булади.

Кучирма гап муаллиф гапидан кейин, олдин, ундан 
сунг келиши мумкин: *Пахтадан яхши даромад олдик», — 
деди де^кон. Навоий деди: «Билмагаини сураб урганган 
олим». Мукдлдас китобларда: «Тугилгандан цабрга киргун- 
ча илм урганмок зарур», — дейилган.

Баъзан муаллиф гапи кучирма гап орасида келади1: 
«Узингга щ тиёт бул, — деди ок,сок,ол, — цушнингни yFpu 
тутма».

в) Тиниш белгиларииинг ишлатилнши

Нуцта

Нукта куйидаги уринларда кулланади:
1. Тинч о\анг билан айтиладиган дарак, буйрук ва ун- 

дов гапларнинг охирида: Ойдин кеча. Бутабой ака Баца- 
цуруллоцдан чициб Кушчинорга юцоридан — катта  йулдан 
кетди. \аво соф ва салцин. (А. К,.) Валижондан салом 
(LLI. Рашидов)

Баъзан, лекин, бирок,, чунки, шунинг учун, гуё богловчи- 
ларидан олдин \ам нукта куйилади. Бунда курсагиб утил- 
ган бомовчилар билан бирикувчи гаплар мазмунан маъ- 
лум даражада муста кил булади ва тугалланган о\анг би­
лан айтилади: Кулини тигига узатди. Лекин чол бу к;им- 
матли буюмни цулдан чицаришни истамади. (Ойбек)

2. Биринчи кисмда нукта, куп нукта, ундов ёки сурок 
белгиси булган кучирма ran уртасида келган муаллиф га­
пидан сунг:

'Узбек тилипииг морфология ва синтаксиси тугрисила батафеил 
маълумот олиш учуи караиг: Хозирги замом узбек адабий тили. «Фаи*. 
! ва II жилдлар. Т.. 1996.
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а) — Йук, >¡ap суздан %урка берманг ундай,— деди Сай- 
рамовК,аловини билсангиз, кор ёнар эмиш. «Ишнинг кузини 
бил/— масла^ат берди у. — Дала %ам обод, чойхона х,ам...» 
(Ойбек) «Печать кулдан кетса...— деди у. — Мана кет- 
мон, Эрназарнинг звеносига бор деса, нима киламан?» (И. Ра- 
\им)

3. Кискдртирилган исм, ora исми ва фамилияларникг 
биринчи \арфи ёки кисмидан кейин: А. К,. (Абдулла Км- 
\ор), А. Кд. (Абдулла Кодирий) каби.

Бу \олда кавсга олинган манбадан олдинги ran охи- 
ридаги тиниш белгилари уз урнида сак^анади. К,авсдан 
кейин бирор тиниш белгиси куйилмайди.

4. Санаш ёки айрим фикрнинг кисмларини ифодала- 
ган ёки ой, кун, йилларни бир-биридан ажратиш учун 
Кулланган ракам ёки \арфлардан кейин. Масалан: а) I. 2.
3. б) ¡996 й. 8.06.

Сурок белгиси

1. Сурок белгиси сурок гаплардан сунг куйилади: Си- 
новларга кандай тайёрланаётирсиз?

2. Купинча сурок гаплар бирдан ортик булиб келади. 
Бу *олатда сурокбелгисининг куйилиши куйидагича була- 
ди:

1) Сурок гапларнинг \ар бирига а^амият бериш ло- 
зим топилса ёки *ар кайси сурок гам мазмуни узига мус- 
такил булса, \ар биридан сунг сурок белгиси кУйилади: 
Комила сузида давом этди: *Ха, Жамол акам кандай? Тош- 
кентдами?» (Ойбек)

2) Агар сурок гаплар мазмунан умумий бир фикрни 
ифодаласа, сурок белгиси энг сунгги сурок гапдан кейин 
Куйилади: Tqfuh ме^мон бошлаб келдингми? Ким келяпти: 
Сарвими, Ра^барми, ё акангнинг болаларини етаклаб кел- 
япсанми?{ F. Иулом)

Эслатма.  Баъзи сурок ran шаклидаги жумлалардан сУнг 
келгаи содда ran сурок гапдан англашилган мазмупга умумий 
изо* беради. Бу турдаги сурок гаплар билап сунгги содда ran 
орасида баъзан всргул, купинча тирс кУйилади: а) Бу минора 
нима учун курилган, маълум эмас: кадим замоннинг ёдгорлигими
К— F. АбОура.\монов, С. М ам аж онов \  13
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ёки ёнгиндан хабар берадиган жой вазифасини утайдими — бу 
Хам маълум эмас. (Казакевич)

1) Суз ёки иборага муаллифнипг шахеий муносабатларини 
билдириш: Овцатга тажовуз (?) цилингандан сунг, мехмонлар 
цулларини дастурхонга (?) артдилар.

Ундов белгиси

Ундов белгиси куйидаги уринларда куйилади:
1. Кучли \ис-наяж0Н ифодаланган гаплардан сунг: *Про­

фессор Назаров! Мана у цандай одам экан!» (А. Мухтор) 
«Унсин учун, бечора %из учун, бу цандай фалокат, бу цан- 
дай мудх,иш мотам!» (Ойбек)

2. Буюриш, тилак-орзу маъноларини ифодалаган гап­
лардан сунг: Фидо булсин сен учун, жон-таним онам! 
(X,- Пулат) «Жамила, тур урнингдан, ялинма бу итларга, 
булмаса, лаьнат дейман сендай вафодор хотинга!» (\амза)

3. Гап бошида келиб, кучли \ис-\аяжон ифодалаган на 
на йуц сузлари ва ундалмалардан сунг: Сени унутолмас 
асло, эй, Урта Осиё, У  рта Осиё!!!(В. Инберг) Йук,, йук! Бу 
огир ишни буйнимга ололмайман! Ёшлар! Ватан мукаддас 
бир саждагох,.

Куп ну^та

Куп нукта куйидаги уринларда цулланилади:
1. Фикрнинг тугалланмаганлиги, сузловчининг яна ни- 

мадир айтмок^чи эканлигини курсатиш учун (фикрини да- 
вом эттирмаслиги одатда сузловчининг наяжонланиши, 
уз фикрини тулик ифодалашга ботина олмаслиги ёки гап- 
нинг бирор сабаб билан булиниши туфайли руй беради):

«Билмайман деган эдингиз. Яна шуни айттингизки...» 
Шу пайт адъютант кириб, полковничка бир цороз узатди. 
(А. К,аннор) «Агар севсанг...» — «Агар чиндан %ам севсанг», 
деди Берсеньев унинг сузини булиб. (Тургенев) «У менинг 
касалимни боцди; кечалари ухламай чицди... Сен, сен %ам, 
малагим... На таьна, на гумон... Ана шуларнинг х,аммаси 
мен учун, бир мен учунми-я...» (Тургенев)

2. Баъзан куп нук,та сузловчининг уйлаши, мулохдза 
кдпишини курсатади: «Очилсам... Вой мунча мазали бу суз!»
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(Яшин) «Уйдаги ишларнинг уаммасини узи цилса, узи тар - 
тибга солиб узи безаса...» (А. Мухтор)

3. Бирор с^з ёки гапнинг туширилганини к^рсатиш 
учун: ...Юдахин фамилиями бир рус киши ... рус булишига 
царамай, %амма уста-мардикорлар билан... узбек тилида 
сурашиб чицди.

Асли: «Ёдимда, шийпон тагида ришт терилаётганда, 
Юдахин фамилияли бир рус киши дадамни сураб келди ва 
рус булишига к,арамай, %амма уста-мардикорлар билан 
«%орма, бор бул» цилибузбек тилида сурашиб чицди. Кр- 
дирий. Отам ^акдда, Тошкент, 1984 й.)

Куп ну к та , ундов ва сурок, белгиларининг бириккан 
%олда келиши

Мураккаб мазмун ифодаланган гапларда ундов белги- 
си билан сурок белгиси, ундов белгиси билан куп нукта 
ва сурок белгиси билан куп нукта купинча бириккан \олда 
келади.

Ундов ва сурок белгиси бириккан \олда (!?) — аслида 
сурок мазмунидаги ran булиб, сурок мазмунига Караган­
да *ис-\аяжон кучли б^лган нотикдик (риторик) гаплар- 
дан сунг куйилади:

%ани бу ерда инсоф, кони бу ерда адолат деган нарса!? 
(Хамза)

Сурок ва ундов белгиси бириккан \олда (?!) — кучли 
*ис-\аяжон, таажуб билан айтилган риторик сурок гап- 
лардан сунг куйилади:

Жамики к амба рал халц цудини цулга бериб, яктан булиб 
турса, кимнинг %адди бор мардикор олишга?! (Ойбек)
— Мен бури булдимми?! (Яшин)

Ундов белгиси ва куп нукта бириккан \олда (!...) — 
мазмунан тугалланмаган \амда кучли \ис-\аяжон ифода­
ланган уринларда кулланади: а)Уятни биласизми!... (А. Кд\- 
\ор) б) «Йуц;!... \ен цаерга бормайман!» (Яшин)

Сурок белгиси ва куп нукта бириккан \олда (?...) — 
мазмунан тугалланмаган сурок гаплардан кейин ишлати- 
лади: Айб кимда?... Айб нимада?... Ёки ер ёмонми?... (Уй- 
FyH) «Бу аблах, ана шу номаълум одамга Камбар билан Ан­
тон хацида гапирди» ,— «А?... %амбар билан Антон хакида ?... 
(Яшин)
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Вергул цуйидаги уринларда кулланади:
1. Уюшик, булаклар орасида:
а) Богловчисиз бириккан уюшик булаклар орасида:
Андижон, Наманган, Куцон, Маргилон —
Узбекнинг чамани богу бустон. (F. Рулом)
б) Такрорланувчи бомовчилар билан бириккан уюшик 

булаклар орасида: Саодат го% мен билан, го% атлас билан 
машгул булиб, бояги уялиб туриишни бир ёк,ца йигиштириб 
цуйган эди. (А. Кдаирий)

в) Зидловчи богловчилар ёрдами билан бириккан уюшик, 
булаклар орасида: Замиранинг баланд, аммо майин овози 
бор эди. (П. Крдиров)

2. Умдалмаларии ажратиш учун:
а) Дустларим, шу асл бах,ор %а%ида
Бутун цалбимиздан янграсин цушиц. (X,. Олимжон)
б) Яхшилик кил, болам, ёмонликни от. (Э. Жуманбул- 

бул)
3. Кириш сузларни ва тузилиш томондан мураккаб 

булмаган кириш гапларни ажратиш учун: а) «Модомики, 
$ак%ингизда шу цабилда суз юрар экан, албатта, бе̂ уда 
булмаса керак деб уйлайман». (Ойбек) «Кунмингизга кел- 
масин-ку, извошга эшак к,ушиб булмайди». (A. Kawop)

4. \а ва йуц сузларини ran булакларидан ажратиш учун:
— Йуц, бу фикрингизга душила олмайман, — деди дустим.
5. Ундов сузларни ажратиш учун: «Эй, ёш боламисиз! 

Нега йиглайсиз?» (А. К,аэдор)
Эслатма.  Ундов сузларни юклама вазифасидаги -эй, -э ка- 

билардан фарклаш ксрак. Юкламалар узлари кУшилиб келаёт- 
гаи суз билан умумий о\ангга эга булади ва шу сабабдан улар 
вергул билан ажратилмайди, балки узидан олдипги сузга чи- 
зикча оркали кушилиб езилади: а) «Эй сандала хайрихо%-э!» 
(Тургенев) б) «Вой лаънати-е!» (Тургенев) в) «Бирам жонса- 
рак эдинг-эй!» (Яшин)

6. Гапнинг ажратилган булакларини айириб курсатиш 
учун: «Биз, 22-группада уцувчи цизлар, Хайринисо %ам биз 
билан ёнма-ён туриб укишини истаймиз». (Зулфия). Них,о- 
ят, орцасини ёстицдан узиб, му%им савдо иши билан шурул- 
ланган каби, жиддий равишда гапириб кетди. (Ойбек)
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7. Бомовчисиз богланган кушма гапларда: Сиз отам 
урнига оталик килдингиз, сиздан х,еч ёмонлик курмадим. 
(М. Ибро\имов)

8. Зидловчи ёки айирув богловчилар билан борлангаи 
кушма гапларда: Йулчи шу чо% канча оцчаси булса %ам бе- 
ришга тайёр эди, лекин ёнида бир тийин %ам йук эди. (Ой- 
бек) Ё  сиз келинг, ё мен борай.

9. Эргаш гапларни ажратиш учун: Угрилар девордан 
тушмоцчи булиб, цоринларини пахсага куйиб, бошларини эк- 
канда, Кенжа ботир уларнинг каллаларини уза берди. (Эр- 
такдан)

10. Муаллиф гапини кучирма гапдан ажратиш учун:
— Остимизда олов утади, — деди чупон ота, — бур олов

булибёнади. (И. Ра\им)

Нуцтали вергул

Ну^тали вергул цуйидаги уринларда кулланади:
1. Уз ичида вергул булган ёйик, уюшик, булаклар ора- 

сида:
Мехнат, ижод, одам шарафи:
Ди/i ёрут, л;аёт цувончи —
Х,аммасининг асли, манбаи —
Сен, Ватаним — тинчлик таянчи.

(С . Назаров)

Кунанбой ёнида бир гала хушомадгуйлари; Иргизбойлар- 
дан — Мойбосар, Жакиб, Изицуттилардек цариндошлари, 
бу кунларда Кунанбой тарафдори булиб юрган Жувонтайёц;, 
Крработир, Тупай, Тургай элларнинг о%с(щол-к;орасоколла- 
ри бор. (М. Авезов)

2. Уз ичида вергули булган, мазмун маълум даражада 
мустакилликка эга булган содда гаплар орасида \амда \ар 
хил турдаги гапларни уз ичига олган кушма гапларда:

Зуннунхужа Сиддицжоннинг тарафини олган булиб, кам- 
пирга цараб кавуш отди: Сиддицжонга нимадир демокчи 
булиб ofu3  очган кизини бир тарсаки урди, сунгра Сиддиц- 
жондан упкалаб майин товуш билан гап бошлади. (А. К,а\- 
нор) Изчи цозоц бир-икки кум хомасининг бу ёнидан у ёни- 
га, у é'FudaH бу ёгига утди. Аммо издан нишон йук эди; эски
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излар пари турсин, ¿¡ammo %оз(щ уз изини %ам тополмас 
эди; %ар босилган цадам урни, сувга босилгандек, оёк; куша- 
рилган цамон кумилар эди. (С. Айний)

Икки нуцта

Икки нукта куйидаги уринларда кулланилади:
1. Уюшик булаклардан олдин келган умумлаштирувчи 

суздан сунг: Холму род дустлари: Эргаш, Жура ва Омонтой 
х,ам бирин-кетин отпускадан цайтишди. (П. Турсун)

Эслатма:  Баъзан умумлаштирувчи с̂ з яшириниши мум- 
ким, аммо о\анг на мазмупга кура уюшик булаклардан олдин 
икки нукта куйилавсради. Бу \ол иш цррозларида ва илмий асар- 
ларда купрокумрайди. Масалан: Мажлисга катнашдилар: Собир 
Эркинов, Шокир Отакулов, Абдулла Саидов.

2. К^уйидаги маъноларни ифодалаган богловчисиз 
кушма гапларда:

а) Бир ran иккинчи бир гапдан англашилган иш-\ара- 
катнинг сабабини курсатса: «Мен у йил дещончиликдан 
%еч парса олмадим: кузги буьдойнинг бошоцлари шира ола- 
ётган вацтда завода ола булут пайдо булиб, бошо^лар /(уриб 
цовжираб кетди». (С. Айний)

б) Бир ran иккинчи бир гапдан англашилган иш-\ара- 
катнинг натижасини курсатса: Хужа FuecudduH Х,иротда- 
ги баьзи машцур зотларни гузал matyiud килди: утирганлар 
уринларидан цузгалмай цолдилар. (Ойбек)

в) Агар бирор ran бошка бир гапнинг мазмунини 
т^лдирса еки изо\ласа: а) Косим мироб айтарди: агар 
к,урк;масанг, энг одамхур дарё %еч нима килолмайди — сув- 
нинг узи qupFOwa чицариб цуяди. (Ойбек)

2) Кучирма гапдан олдин келган муаллиф гапидан 
сунг: Адам бирдан самоварчига буйрук беради:— Мусавой- 
га жой солиб бер, озодарок, ёстиц цуй. (Ойбек)

Тире

Тире куйидаги уринларда ишлатилади:
1. От, сон, олмош ва \аракат номи билан ифодаланиб 

*амда кесим билан богламасиз бириккан эга билан ке­
пи
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сим орасида: Азиз ватандошим, бу — сенинг имзонг (F. Fy- 
лом) ¡Орган — даре, утирган — буйра. (Макдл) «Хамма сиз- 
нинг тарафингизда, чунки мана буни бажарувчи — сиз. 
(А. Мухтор) Икки карра икки — тур т.

2. Уюшик, булаклардан сунг келган умумлаштирувчи 
суздан олдин: Сув, ер, олектр — булар хаёт ба^орига янги 
гузаллик ва янги нак,ш багишловчи кучлар эди. (Ойбек)

3. Ажратилган булак билан изо\панмиш б^лак ораси­
да: Уларнинг уаммаси — хо% ёш, хох, кари — фирибгар, зо­
лим. (Ойбек)

4. Кириш гаплар билан ran булаклари уртасида: Сибир- 
яковлар — улар бутун бошлщ армиями ташкил киладилар — 
фандан оладилар %ам, фанни бойитадилар %ам. (А. Суров)

5. Муаллиф гапи билан кучирма ran орасида: «Нега 
бунча кеч холдинг, Манзура?» — деди Азиз'мехрибон товуш 
билан. (А. Мухтор)

6. Диалог шаклидаги кучирма гапларда:
— Болтабой акам каёк,кд кетдилар?
— Станцияга.
— К,ачон келадилар?
— Цементни тушириб булиб келадилар-да.
— Цементлик тугон булар эканда?
— Булмаса ба^орги тошцинда %амма ёгни сув олиб кет- 

майдими?(А. К,а\\ор)
— «Хурматли оралар, сизлардан ижозат булса сузла- 

йин».
— «Сузла!»— «Ёки юртнинг ¿¡аммасини туплаймизми?»

— «Гапира бер, %аммамиз шундамиз». (Гоголь)
7. Кутилмаган вок,еа-*одисаларни ифодалаган гаплар­

да н олдин: «Мен дарров идорага югурдим — йуцсиз». (Ой­
бек) «Мен унга тикилиб утираман-да, роуат циламан — 
фацат шу». (Тургенев)

8. Зид маъноли гаплар орасида:
Жисмимиз йуколур — учмас номимиз. (F. Рулом)

Хаве

1. Ифодаланаётган фикрга ёки унинг бирор булагига 
кушимча изо* берувчи суз ёки иборалар к̂ авега олинади: 
Виктор (Лазиннинг укаси) ишчи-ёшлар мактабида, кички-
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на Лиза билан Каромат (буниси Саломат холанинг цизи) 
иккинчи еменада укишади. (А. Мухтор)

Эслатма :  Кавсга олинган кириш с̂ з ва иборалардан ол- 
дипги тикиш бслгилари (всргул, нуктали вергул, икки нукта, 
тирс) кавсдам супгга кучирилади:

Эркакларнинг бири — марказий газеталарнинг мухбири, ик- 
кинчиси — инженер (Мавлонбеков уни Феодор Макарович дер эди); 
%из эса Москвада ичститутни битириб, х,отр шу инженернинг 
цулида тажриба куриб юрган экан. (А. К,а*\ор)

2. Кириш гаплар ёки ремаркалар кавсга олинади:
/(иргиз Уроз белбогига маркам чандиб тугилган битта-

гина сулкавойни (ким билади, буни цачонлардан бери сацлаб 
келади) чицарди. (Ойбек)

Родила (сохта кулиб). Буни царанг, унаштиришни туй 
деб юборса-я! (А. К,а\\ор)

3. Мисол ёки кучирманинг манбаини курсатади: 0%, 
\upom, Хирот! (Ойбек). «Туркона услуб» (Навоий) туркий 
тилларга хос услубдир. Отам «Мирзо» ва «Рулом» тахал- 
луслари билан талай шеърлар ёзган. (Р. Гулом)

4. Изо* маъносидаги с^з ёки иборага оид тиниш бел- 
гилар кавснинг ичига олинади:

Бу ерларда у, куйчи, хаёлчан юрди
(Болаликдан чанцоцди билимга, куйга!)
Фикрида не-не гузал режалар цурди.

(Ойбек)

Куштирноц

Куштирнок куйидаги уринларда куйилади:
1. К^чирма гапларни ажратиб курсатиш учун:
«Урток, Ахмедов, — деди Урмонжон, — эртага байрам

олди мажлисимиз булади». (А. К,а\\ор)
2. Айрим суз ва суз бирикмалари хам к$штирнокка 

олиниши мумкин. К^уштирнокца олинган бу хил сузлар 
кучма маънода ёки киноя маъносида кулланиши, шарт- 
ли ном ёки тахаллус булиши мумкин: а) Металлурглар 
тупни яна «душман» дарвозасига цараб %айдаб кетдилар. 
(А. Мухтор) б) Одамлар ноилож «хосиятли» гиё% томири-
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дан воз кечдилар. (П. Турсин) в) Телефонистка (суюниб): 
«Туртинчи!» «Туртинчи!», «Йигирма»га цулоц сол.'... (Яшин) 
«/(ахрамон» жамоаси пахта режасини бажарди.

Эслатма I. Агар цуштирнокка олиниши зарур булган суз 
турловчи цушимчага эга булса, бу кушимчалар куштирнокдап 
кейин кУйилади: ...эрининг •кирдикори»дан хабардор булгандай 
усмо^чилада Шакархоп. (\, Нуъмон)

2. Агар кучирма ran охирида уидов, сурок, бслгилари, кУп 
муцта булса, цуштирнок, ичига олинади. Мисол: Унинг мехри- 
бончилигидан таьсирланиб титрок товуш билан: «Куллук, раис!» — 
деди. (X- Гулом) « Ё л р о н ,  c a f o h ! ! —  деди рухим. — % а н д а й  цилиб 
ёмок одамни яхши дейин мумкин?!» (X- Турсунов)

3. Кучирма ran охирида нук,та булса:
Бундай ran ичида муаллиф гапи келса, кучирма гап- 

лан вергул ва муаллиф галидан сунг ну^та куйилади ва 
кучирма гапнинг иккинчи кисми бош \арф билан ёзила- 
ди. Мисол: «Шунча сарф-харажатни тиригида килганда 
эди, — деди им. — Афсуски, улди-кетди».

Нук,та тугалланган кучирма ran охиридаги цуштирнок,- 
дан сунг куйилади. Мисол: Кушни деди: «Яхши одам эди».
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V боб
\ о з и р г и  Уз б е к  а д а б и й  т и л и н и н г

ЁЗМ А  УСЛУБИ ХАКВДА

1-§. УСЛУБ ВА УНИНГ ТУРЛАРИ 

Услуб \ак,ида умумий тушунча

Услуб (юнонча 51у1оя)нинг асл маъноси к,адимги рим- 
лар ва кжонларда ёзиш учун ишлатиладиган учи уткир 
таёкча демак. Кдаимги римлар ва юнонлар услуб тушун- 
часи остида узгаларга уз фикрини ишонтириш санъати, 
\индлар эса — нутрии безаш деб тушунганлар.

Нуткни безаш, узгаларга уз фикрини тил воситасида 
ифодалаш булади. Албатта, тилшуносликнинг турли со- 
\алари (фонетика, лексика, грамматика) булиб, \ар бир 
со\анинг уз ички коида-конунлари бор. Сузловчи (ёки 
ёзувчи) уз фикрини узгаларга яхши тушунтириш ва ишон­
тириш учун тил коидаларига асосланади, ана шу коида- 
лар ичидан энг мувофикини танлаб олади ва вазиятга 
Караб, су\батдошнинг (ёки укувчининг) жамиятда тут- 
ган урни, ёши, касби-*унари, якин-узокяиги, кариндош- 
бегоналигига ва шароитга кариб тил воситаларини тан- 
лайди. Тил воситаларини танлаб олиш сукбат ёки ёзма 
нутк мазмунига караб *ам булади.

Услуб — бу тил крнун ва кридаларини амалда маълум 
максадда куллаш шаклидир. Сузловчи ёки ёзувчи бирор 
нарса, вокеа, \одиса тугрисида хабар бериб ёки олибги- 
на долмай, шу нарса, вокеа-\одисага уз шахсий муноса- 
батини (хайрихо^иги, норозилиги, бирор максадни куз- 
лаб эшитувчига, укувчига таъсир этишини) \ам билди- 
ради, бунинг учун у тилнинг турли имкониятлари ва 
экстралингвистик имкониятлари (контекст, умумий маз- 
мун, мимика, аъзолар \аракати)дан фойдаланади.

Услуб кенг маънодаги тушунча булиб, тилшунослик- 
дагина эмас, адабиётшунослик, санъатшунослик, жами- 
ятшуносликда \ам кулланади («адабий жанрлар услуби», 
«иш услуби», «тарбия услуби», «кураш услуби* ва б.)

Адабиётшуносликда услуб — бу ёзувчи ёки шоирнинг 
бадиий асарда Уз гонении бадиий услубда ифодалаш йули-
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дир. Тилшуносликда эса, маълум бир субъектив максадни 
ифодалаш учун тилнинг турли со\аларидан фойдаланмш 
демакдир. Услуб — тилшуносликнинг турли сохаларини 
камраб олган экан, у узига хос хусусиятга, узига хос тил 
воситаларига эга булган тилшуносликнинг алохида бир були- 
мидир. Услуб — тил материалларидан усталик билан фой- 
даланиб, маълум максадни ифодалаш санъати, ёзувчи ёки 
сузловчининг махоратини курсатувчи бир воситадир.

Шунинг учун хам умуман ёзма адабий тилнинг конун- 
коидалари (нормалари) хар вацт хам услуб конун-крида- 
ларига (нормаларига) туфи келавермайди. Услубшунос- 
ликкинг узига хос фонетик, лексик, грамматик жихат- 
дан адабий тил нормасидан (кридадан) ташедри булган 
суз, иборалари булади. Адабий тил нормасига (кридаси- 
га) туфи булмаган ибора, услубий жихатдан эса норма­
тив (кридага мос) \олат булиши мумкин: Бсцор келиб гул- 
дар очилди, цип-цизил лолалар... — бу жумланинг иккинчи 
Кисми грамматик жихатдан тугалланмаган; аммо ибора- 
да ёзувчи оханг оркали, ало\ида гулга (кизил лолаларга) 
ypFy бериб, диккатни жалб этаяпти. Шу билан бу ибора 
тугалланган ran булади.

Маълум суз, суз бирикмаси, гапнинг услубий кулла- 
ниши, экспрессив, эмоиионал буёк олиши гапда, кон- 
текстда булади ёки айрим грамматик курсаткичлар асо- 
сида руёбга чикади. Айрим сузлар Уз маъноси билан му- 
аллифнинг ижобий ёки салбий муносабатини билдириши 
мумкин («гижинди», «ачинди», «эзилди*). Шунингдек, 
фразеологик бирликлар, идиомалар, баъзи макол ва ма- 
таллар услубий мазмунга эга булади.

«Услуб — филология фанининг тожи, тилшунослик, 
адабиётшунослик фанларининг юкори боскичи» (A.B. Сте­
панов). «Агарда бирор нарсани аникифодалай олмас экан- 
миз, бунда тилимиздан эмас, балки укувсиз махорати- 
миздан гина килишимиз керак* (М .В. Ломоносов). Букж 
услубшунос, мутафаккир шоир Алишер Навоий узининг 
«Мажолис ун-нафоис* асарида юзлаб шоирларнинг ижо- 
дини таърифлар экан, хар бир шоирнинг узига хос услу- 
би, бу сохадаги ютук ва камчиликларини холисона та\- 
лил килади, фикрни ифодалашдаги асосий масала услуб 
эканини таъкидлаб утади:
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Тахайюл аро барча бир навь эмас,
Хадисни ики киши бирдек двмас!
Киши нуктани цилса мужмал баён,
Яцинким, анинг шархи топмас баён.

(Алишер Навоий).

«Хатингни худ ташвиш била укиса булур, — деб умига 
ёзади Бобур, — Мундан нари бетакаллуф ва равшан ва пок 
алфоз била бит, хам сенга ташвиш озрок булур, х;ам укув- 
нига».

А. Кадар: «К,ироатхонга бир фикрни англатиш ёки бир 
нарсани тасаввур цилдириш учун кишининг бошини цотир- 
майдиган, очик, равон ва содда тил кврак». («Ёшлар билан 
су\бат», Т., Ёш гвардия, 1968, 47-бет).

Сунъий расмий ёзма тил услубини узига касб килиб 
олган «калам ахди» хдкида А. К^едор шундай деб ёзади: 
«Бу тил %ар канала жонли фикрга кафан кийгизади, х,ар 
канала уйноки мазмунни тахтага тортади, %ар конака ауди- 
торияни улик чиккан ховлига айлантиради».

Услубнинг турлари

Услуб одатда икки хил нуткда — огзаки (сузлашув) ва 
ёзма, китобий нуткда намоён булади.

Огзаки (сузлашув) нутки

Огзаки нутк, икки ва ундан ортик шахслар орасида 
булса диалог, агар ёлгиз шахенинг нутк,и булса монолог, 
куп шахслар уртасида су\бат булса полилог дейилади.

Огзаки нуткда жумлалар тузилиши эркин булади, аммо 
бундан бу хил нутк коида (норма)дан чикиб кетади деб 
булмайди, чунки шу йул билан сузловчи хабар беради ва 
хабарга Уз шахеий муносабатини билдиради. Бундай нуткда 
ифодаланган ran булаклари оркдли турли ишора ва ми­
мика, о*анг ва б. ёрдамида сузловчи узининг айтилаётган 
фикрига муносабатини из\ор килади. Фонетик нодиса- 
лар, шева сузлари (зарил, тупрок, кетворган, жа-а, той- 
h o f u m ) , дагал сузлар (тирранча, гурсухта), кучма маъно- 
ли сузлар (эшак, илон, л а тта ), чет ва ортикча (паразит) 
сузлар (О та  зря сувга тушдингиз. С. А\мад; \амма ишни
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хап хараша, чистою чаццон циламан. \амза; Xyut анака, 
кейин) маълум ма^сад билан кулланади, ran булаклари- 
нинг урни айтиладиган максадга кура белгиланади (ке- 
симнинг эгадан олдин келиши ва б.), туликсиз гаплар ва 
ёзма адабий тилга хос \амма категориялар \ам услубий 
мак,садда кулланади.

Бунда, албатта, огзаки нугк, сузловчининг саводли ёки 
чала саводлилигига, ифодаланаётган со\адан хабардор ёки 
хабарсизлигига, шахсий хусусиятларига *ам борлик,булади. 
Маданиятли, билимдон шахснинг огзаки нутци адабий 
тил меъёрларига я^ин булса, чаласавод кишининг тумток, 
нутки адабий тил учун намуна була олмайди.

Шунга кура огзаки нутк, иккига — адабий сузлашув ва 
оддий сузлашув турларига булинади. Оддий сузлашув ти- 
лида адабий тил меъёрларига турри келмаган фопетик 
ходисалар (наълат — лаьнат, дайро — даре, таш амоц — 
ташламок,, чечмоц — ечмоц, куйнак — куйлак, опкетти  — 
олиб кетди), баъзи субъекгив ба\о аффикслари ишлати- 
лади, огзаки нуткка хос сузлар (муллажиринг, кацажон, 
муллацурук, пурим), туликсиз ва илова гаплар купрок, 
кулланади.

Орзаки (сузлашув) нуткдаа айникса сузларнинг кучма 
маънода кулланиши (полисемия)дан купрок, фойдалани- 
лади. Натижада узига хос огзаки (сузлашув) нут к, турла- 
ри — аския, \азил-мутойиба, пичинг, цочирим каби тур- 
лар шаклланади. Баъзи сузлар кутаринки руеда булиб, 
нотиклик услубида ишлатилади (сиймо, тааллукли, само 
ва б.)

Ёзма (китобий) услуб

Ёзма услуб мазмунан ижтимоий-сиёсий, илмий-ада- 
бий, маъмурий ва б. максадларни кузлагани ва к^пчилик- 
ка каратилгани учун унга талаб \ам катта булади.

Ёзма услубда ёзилган монография, макола, китоб, 
маъруза матни ва б. юкрри савияда булиши, \озирги за­
мой адабий меъёрларига риоя килиши шарт. Дарслик, 
кулланма, монография, бадиий асар, макола, тезис, кон­
спект, расмий \ужжатларнинг \ар бири узига хос услуб 
хусусиятларига эга. Масалан: бадиий услубни ташкил этув-
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чи жанр турлари — роман, *икоя, фельетон, эссе, дос­
той, эртак, шеърий асар турларининг умумий хусусият- 
лари б^лса *ам, \ар бирининг уэига хос услубий белги- 
лари булади.

Ёзма услубнинг турлари

Услуб — инсоннинг ижтимоий фаолияти билан бог- 
ликдир. Хар кандай ёзма услубда муаллиф бирор мацсад- 
ни кузлайди ва бунинг учун керакли тил воситаларидан 
фойдаланади. Шунга кура услуб уч йуналицща та\лил 
Килинади:

1) вазифаси ва максадига кура;
2) маълум услуб турини яратувчи воситаларга кура;
3) нутк синонимияси.

Услубнинг вазифаси (функционал) ва мак,садига 
кура турлари

Жамият тараккий этиши билан инсонларнинг касби 
\ам, унинг ижтимоий хаётдаги урни \ам узгара боради, 
турли тоифа, касб, амаллар шакллаиади, инсон \ам шунга 
кура табакалашади. Бу табакдланиш тилда \ам намоён 
булади, тил ана шу табаедланишга мослашади, маълум 
бир ижтимоий табака тилдан уз мацсади учун фойдала­
нади, шунга кура услубнинг функционал турлари шакл­
ланади. Бу функционал услуб шакллари, турлари куйи- 
дагича булади:

I)  бадиий услуб; 2) оммабоп (публицистик) услуб;
3) расмий-иш юритиш услуби; 4) илмий услуб; 5) но- 
тим ик (ораторлик) услуби.

Бу уринда *ар бир нутк услуби узининг ички турлари- 
га эга эканлигини \исобга олиш керак. Масалан: адаби- 
ётшуносликда бадиий услуб лирик, лирик-романтик, 
шартли-символик, конкрет-аналитик, сатирик (\ажвий) 
услуб каби кичик турчаларга булинади. Адабий жанрнинг 
\ар кайси тури, назмий-насрий ва драматик асарларда 
*ар бир ёзувчининг узига хос услуби булади.

Шунингдек, илмий услуб илмий-оммабоп турга (маъ­
лум илмий тушунчаларни оммабоп килиб тушунтириш 
ёки ёзиш) ва илмий турларга булиниши \ам мумкин. Ом-
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мабоп (публицистик) услуб булса, Уз навбатида газета, 
журнал, радио, телекурсатув услуби каби турларга були- 
нади. Расмий-иш юритиш услуби расмий-китобий услуб 
ва хатлар услубини уз ичига олади.

Шу билан бирга бир хил услубнинг ички турлари бош- 
к;а услубда ишлатилиши хам мумкин. Масалан: сатирик 
(\ажвий) услуб бадиий услубда одм, оммабоп услубда *ам 
КУлланади.

Айрим илмий адабиётларда бетараф (холис, нейтрал) 
услуб \ам ало^ида тур сифатида ажратилади. Бетараф ус­
лубда маълум вок,еа-\одисалар тугрисида холис (объек­
тив) фикр билдирилади, унда экспрессив мазмун ифо- 
даланмайди. Демак, бетараф услуб ало\ида услуб турини 
ташкил эта олмайди ва турли услубларнинг шакллани- 
шига асос (база) булади.

Инсоннинг ижтимоий фаолияти канча хилма-хил бул­
са, функционал нутк услуби \ам шунчалик табак,алана- 
ди, турлича булади. Узбек халкининг талантли олимлари 
минг йиллардан ортик; йиллардан бери илм-фан билан 
шугулланиб келдилар, улар дунё а\лига манзур булган 
назарий ва амалий фикрларни баён к,илдилар. Уларнинг 
ёзган асарлари оркали европа халкдари \ам юксак фан 
меваларидан ба\раманд булдилар. Демак, илмий услуб 
узбек тилида аллакачонлар пайдо булган, шаклланган. 
Юксак бадиий асарлар (турк-рун ёдномалари, М. Кош- 
гарий, Юсуф хос \ожиб, А\мад Югнакий, Алишер На- 
воий ва б.) асарларида бадиий услубнинг турли нозик 
шакллари пайдо булди. Бу асарлар таркибида нотиклик 
услуби *ам шаклланди. Туркий давлат ма^камаларида, 
^укукий идораларда расмий- иш юритиш услуби куллан- 
ди, тобора мукаммаллашди. Оммабоп ( публицистик) ус­
лубнинг асослари Навоий давридан бошланиб, X IX  аср 
иккинчи ярмидан бир катор газета ва журналлар нашр 
этилиши билан бу услуб янада ривожланди.

Демак, ижтимоий *аёт, инсон фаолияти к^анчалик му- 
раккаблашса, янги-янги ижтимоий фаолият турлари ке- 
либ чикса, ана шу янги ижтимоий фаолиятга мослашган 
суз, суз бирикмалари пайдо булади ёки мавжуд суз ва суз 
бирикмалари унга мослашади —янги бир нутк, услуби 
шакллана бошлайди.
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Куп услубий воситалар, одатда, бир неча услуб турла- 
рига хизмат килиши мумкин. Шунинг учун маълум бир 
услубга оид матн таркибида бошка услуб воситаларининг 
булиши \ам мумкин. Бундам \олатда аралаш услуб тури 
шаклланган булади ( масалан, фразеологик бирликлар 
оммабоп, бадиий ва нотикдик услубларида цулланиши 
мумкин).

Аралаш услубнинг шаклланишида, бевосита тил ма- 
териалларидан ташкари, экстралингвистик омилларнинг 
роли катта булади. Бадиий восита сифатида лексик, грам­
матик, фонетик, фразеологик категориялар хизмат к,и- 
лиши мумкин. Бадиий воситалар нам замонлар утиши 
билан узгаради ёки мукаммаллашади. Масалан, эски 
узбек тилида бадиий восита булиб хизмат цилган ашьор 
атамаси \озир кулланмайди ёки кулланса нам кам иш- 
латилади. Шунга кура бадиий воситалар фаол ва фаол 
булмаган гурунларга (архаизм, историзм, диалектизм, 
профессионализм, жаргонлар мисол булади) булинади. 
Фаол булмаган воситалар нам экспрессив-эмоционал 
тусга эга булади.

Бадиий  у слуб

Бадиий услуб — бадиий адабиётда, унингтурли жанр- 
ларида кулланадиган узига хос тил ифодасидир. Сузни 
бадиий асар гоисига, мазмунига йуналишига мослаб иш- 
латиш бадиий услубни келтириб чикаради. Бадиий услуб- 
да тилнинг бутун соналари узининг ранг-баранглиги би­
лан намоён булади.

Бадиий услубда, тилнинг бадиий воситалари билан 
бирга. фразеологик бирликлар нам кулланадики, бу тил 
бирлиги илмий услубда одатда ишлатилмайди. Бадиий 
воситалар тилнинг энг муним белгиси булиб, улар укув- 
чига эстетик завк, беради, эмоционал таъсир курсатади.

Бадиий услубнинг ички турлари — никоя, роман, по­
весть. достон, фантастика, фельетон ва б. умумий хусу- 
сиятлари булиши билан бирга, хусусий белгиларга нам 
эгадир.

Бадиий услубда экспрессивлик, эмоционаллик, шах- 
сий муносабат (нурмат. менсимаслик, хайрхонлик, назил),
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морфологик воситалар (субъсктив ба\о формалари) ва 
бошка йуллар оркали ифодаланади.

Бадиий услубда эски узбек тили га хос аффикслар ва 
адабий тилга кирган баъзи шева сузлари, кушимчалар ва 
баъзи ундов сузлар кулланади: гай (боргай), -миш (кел- 
миш), -гил (ёзгил), -бон (уцибон), -руси /  -гуси (боргуси, 
кслгуси), -гали (кургали); -ажак (боражак), -ётир (келаё- 
тир), эво%, вой-буй, тф у ва б.

Бадиий услубда ran булакларииинг инвсрсияси маъ- 
лум услубий максадни ифодалайди: Керак эмас менга хон 
цабули! Бас! Улоцтиринг цаммасини! (П. Крдиров).

Шеърий асарларнинг услубий мазмунини ундаги 
крфия, ритм, вазн таъминлайди.

Синтаксис бобида ундов гаплар услубий мазмунда 
ишлатилади. Субъектив ба*о шакллари расмий иш услу- 
бида к^лланмайди.

Бадиий услубда кулланадиган асосий бадиий восита­
лар — ухшатиш, синонимлар, эпитет, метафора, гипер­
бола, аллегория ва бошк,алардан нборат булнб, матлга 
бадиийлик ру\ини беради. Бадиий воситаларнинг баъзи* 
лари (ораз, не>;ра, жилва, диёр, кошона) юксак бадиий 
образларни яратади. Оддий оммабоп сузлар (боякиш, тир- 
ранча) асар к,а\рамонларини тасвирлаш учун кулланади. 
Бу хил бадиий воситалар расмий иш услубида ишлатил- 
майди.

Бадиий услубда к у̂лланган бошк,а услуб воситалари 
кушимча маъно касб этади.

Бадиий услубда шевага хос сузлар, бсибо (вулгар) суз 
ва иборалар, уринсиз ишлатиладиган чет тилига оид 
сузлар, орти^ча (паразит) сузлар \ам асар цздрамоииии 
тавсифлаш учун ишлатилади.

Тил воситалариии танлаш бадиий услубда эркии булса, 
расмий илмий ва оммабоп услубда чекланган булади.

Бадиий тил воситалариии куллашда ёзувчи ва шоир- 
лар бир-биридан фаркданади: Чулпон фикрни мавхум, 
романтик образлар оркали ифодаласа, Уйгун шеърлари- 
да турли хил такрор усули (анафора, эпифора ва б.) 
купрок кулланади. F. Рулом эса ухшатиш, метафора, му- 
болага усулларидан фойдаланади. Умуман, езувчи ва шо- 
ирлар Уз асарларида турли услубий воситалардан фойда-
9— F. АбОура^момов. С. Мамажонов 129
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ланиб, нуткнинг бадиийлигини таъминлайди, укувчига 
эстетик завк беради.

Ёзувчи мавжуд тил воситаларига, образни ёркин ифо- 
лалаш учун узгартириш *ам киритади, янгича ифода 
шаклларини келтириб чикаради, суз ва иборага янги маъ- 
но беради; шева, чет суз ва иборалардан устал и к билан 
фойдаланади, фразеологик ибораларни ишлатиб, мазмун- 
га караб, бу ибораларнинг шаклини узгартиради.

Куда инжил, топориш?— дедим. Фацирни бу балогати 
лисонда кургач, %а, довдирамас экан, занталоц, дедим! 
(А. К,олирий) Узбек ойим углининг «улганнинг устига чи- 
%иб тепиш» ъабилидаги булган бу х,аракатларидан тутуни 
кукка чикиб... (А. Крлирий) — Сен бизга хиёнат цилдинг, 
и т уели!— Икрорман. — Пусулмончилик цигансан-да! 
(А. Кдцирий) —...одамларнипг умри тирнок; орасидан кир 
ковлаб утиш  учунгина тикланмаган. (Чулпон)... чигатой 
гурунгшш пантуркист дейчш мода %олига кириб борадир, 
(Фитрат) Крзи ила волостной правителликка... шундай за- 
кунлар чицордики. (Бс\будий)

О м м а б о п  ( п у б л и ц и с т и к )  услуб

Оммабоп услуб узининг \озиржавоблиги, таъсирчан- 
лнги, кундалик \аётий вокеа, \одисалар *акида тезлик 
билам хабар бсриши билан характерланади. Бу услубда 
фикр мантикий изчиллик ва объективлик билан ифода- 
ланади.

Бу услубда укувчининг диккатини жалб этиш учун ха­
бар ёки вокеа кизик ва му\им бир х,одисадан бошланади. 
Шунинг учун *ам оммабоп услубда киска ва таъсирли 
иборалар купрок кУлланади. Купрокоммавий услуб, одат- 
да, газета, журнал, радио, телекурсатувларда, унингорза- 
ки шакли — маъруза ва хабарларда, репортаж кабиларда 
ишлатилади. Оммабоп услубда бошка услубларнинг (ил- 
мий, оммабоп, расмий-иш юритиш, бадиий каби) були- 
ши табиийдир. Аммо оммабоп услубда хабарлар киска 
*ажмда булиши шартлилиги (\атто бадиий асарлардан ки- 
чик парчалар келтирилади ёки кичик \ажмли бадиий асар- 
лар берилади) материалнинг тилига \ам таъсир этади: 
жумлалар бир колипдаги киска, лунда иборалардан ибо- 
рат булади.
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Оммабоп услуб фикрни лунда ифодалаши на атама- 
ларнинг кулланиши билан илмий услубга, бадиий экс- 
прсссив воситалариинг кулланиши билан бадиий услубга 
якин туради.

Оммавий услуб оркдпи янги суз ва иборалар тилимиз- 
га кириб келади ёки ноурин кулланган суз ва иборалар 
булса (тепки арава, учма пойиз, илмгох;, но%ия, тайёрагох;
в.б.), уларни, А. К,а\\ор айтганидек, омма «чайнаб-чай- 
наб тупуриб ташлайди».

Маълумки, 1875 йилда биринчи бор оммавий газета — 
«Туркистон вилоятининг газетаси» нашр этила бошлади. 
Ксйипрок бошк,а газеталар, журналлар х,ам чоп этилдн. 
Биринчи бор куплаб русча, рус тили оркали свропача 
ижтимоий-сиёсий суз ва иборалар ишлатила бошлади.

Оммабоп услубда жумлалар бир-бири билан манти- 
К,ан боманшии, холис (объектив) булиши керак. Бу ус­
луб учун характерли булган бир к,олипдаги стандартлаш- 
ган суз ва иборалар цулланади, суз ва атамалар омма ту- 
шуналиган маънода ишлатилади. Вок,еа ва ходисалар 
образлар оркдли эмас, бевосита к,абул цилинади.

Оммабоп услубни характерловчи восита ижтимоий- 
сиёсий атамалар булиб колади: сиёсий куч, сиёсий иклим, 
иктисодий тежамкорлик, баркамоллик, улугвор, ижодкор 
ёшлар, асрдош, собиткадамлик сиёсати, партия ва б. Умум- 
истсъмолдаги сузларга янги маъно берилади (масалан, овоз 
берилди, маслсщат овози каби).

Оммабоп услубни шакллантирувчи воситалар махсус 
ижтимоий-сиёсий лексика, бошкд тиллардан (асосан, рус 
ва рус тили оркали европа тилларидан) суз олиш ёки 
калькалаш, она тилидаги сузларга бошкдча маъно бериш 
(семантик усул) йули билан руй беради. Ижтимоий фао- 
лиятнинг ва услубнинг турли со^аларига оид сузлар (ата­
малар) оммабоп тушунчаларни ифодалаб, мазкур услуб- 
пи шакллантирувчи воситага айланадилар: армия, к^мал, 
танк (х,арбий), артерия, касаллик, гипноз (тиббиёт), сах- 
на, кугирчок (санъат), пойга, рекорд, стар т, эстаф ета  
(спорт). Услубнинг бошкд турига оид сузлар эмоционал 
маъноларини узгартириш йули билан оммабоп услубни 
характерловчи белгига айланадилар. Оммабоп услубни 
характерловчи хусусият унда узига хос туликриз гаплар- 
нинг кулланишидир.
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Раемий  и ш юрит иш  у с л у б и

Расмий иш юритиш услубига *исоб-статистик ташки- 
лотларнинг, суд, адлия, фукдролик ^олатини к,айд этув- 
чи ва нотариал илоралар, прокуратура, вазирлик ва му- 
асеаса, ташкилотларнпнг, жамоат ташкилотларининг ва 
айрим шахсларнинг расмий иш юритиш \ужжатлари, уль­
тиматум, к,оиун, к^рор, фармон, кургазма, кулланма, 
мурожаатнома. \укм, ажрим, шартнома, тавсиянома, 
изо\нома ва б. кирадм.

Расмий иш юритиш \ужжатларининг к^пи аввалдан 
кУлланиб келган, баъзилари (баённома, маълумотнома 
каби) кейинги даврларда acocan X IX  аср иккинчи ярми- 
ла куллана бошлади. Маълум жужжат намуналари \аёт та- 
лаблари туфайли пайдо булди.

Расмий иш юритиш услубининг хусусиятларидан 
бири — унда бадиий тасвир воситаларининг булмаслиги, 
маълум бир кол и п га тушган стандарт иборалар ва нуткий 
штамплар кулланишидир («Мажлис карор килади», «К,а- 
рор килинди», «К,атнашдилар», «Мен фалончи, фалон 
йили, фалон жойда турилдим», «Буюраман», «Томонлар 
куйидагиларга келишлилар» ва б.).

Расмий услубда шахеий ба*о, шахеий муносабат ифо- 
даланмайди. Хукумат карорлари ва буйрумари, шарт­
нома, суд ^кми, ажрими, айрим шахсларга берилган 
тавсия ва тавсифномалар, бнтимларда маълум бир холат 
ёки шахенинг а\воли холисона маълум бир колипдаги 
штампдаги жумла, ибора ва сузлар оркали ифодаланади. 
Шунинг учун расмий услубда кирши сузлар, экспрес- 
сив ва эмоиионал маънога эга булган бадиий восита- 
лар, шева ва жаргонлар кулланмайди. Фикр мантикий 
жи^атдан изчил, узига хос атамаларни куллаган \олдв 
ифодаланади. жумлалар киска ва аник булади. Хужжат- 
ларнинг кисмлари белгиланган тартибда жой олади (ма- 
салан, ариза ёзишда кимга кимдан эканлиги курсати- 
либ, кейин ариза ёзилали ва охирида имзо чекиб, сана 
куйилади).
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Расмий нужжатлардан иамуналар:
Узбекистан Республикасининг Конституциясидан:

VII боб. 26-модда. Шахсий хуцук ва эркинликлар. Жипо- 
ят содир этганликда айбланаётган нар бир шахснимг иши 
судда конуний тартибда ошкора куриб чикилиб, унипг 
айби аникланмагунча у айбдор \исобланмайди... \сч ким 
кийнокка солиниши... ёки инсон кадр-кимматипи кам- 
ситувчи бошка тарздаги тазйикка дучор этил иши мум- 
кин эмас.

Узбекистон Республикасининг Крнуни.
Давлат тили хацида (янги тахрирда)

2-модда. Узбек тили га давлат гили мадомининг бери- 
лиши республика нудудида яшовчи миллат ва элатлар- 
нинг уз она тилини куллашдан иборат коиституциявии 
хукукларига монелик килмайди.

Расмий усулда шахе олмошлари куллапмайди. Аник 
шахслар вазифасига кура ифодалаиади (гуво%, даъвогар, 
ижарага цуювчи, ижрочи каби). Феълнинг иш оти шакли, 
мажнул нисбати ва буйрук феълнинг III шахеи кУллана- 
ди (чора куриш, ижро цилиш, берилсин, тайинлансинЛ си- 
фатдош ёки равишдош бошкарган мураккаб таркибли аж- 
ратилган булаклар ва эргаш гаплар кУпрок кУлланади. 

Масалан: Узбскистон халк,и:
Инсон нуцукларига ва давлат сувсренитети гояларига 

содик^игини тантанали равишла эълон килиб,
\озирги ва келажак авлодлар олдидаги юксак масъулия- 

тини англаган \олда...
узининг мухтор вакиллари сиймосида Узбекистан Рсс- 

публикасининг мазкур Конституциясини кабул килади.
Хатлар (шахсий еки жамоага царашли) \ам расмий 

услубнингбир туридир. Хатлар интим (махфий, дилкаш) 
булиши, бирор нарсани сураши ёки хабар бериши мум- 
кин, ёхуд жамоанинг мурожаати, ёхуд жамоага мурожа- 
ат булиши мумкин.
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И л м и й уел уб

Илмий услуб фан ва техниканинг турли со\аларига оид 
булиб, унда \ар бир сооднинг узига хое атамалари, фор­
мула, теорема ва аксиомалари, конун-коидалари холи- 
сона аникжумлаларда ифодаланади. Илмий матн маълум 
\одиса, конуниятнинг изо\и ва далилнинг исботидан ибо- 
рат булади. Бунда муаллиф рамзий белгилардан, раем ва 
чизмалардан фойдаланиши мумкин.

Илмий услубда монография, илмий маколалар ёзила- 
ди, илмий маърузалар укилади. Булар — соф илмий ус- 
луб булади.

Илмий услуб яна илмий-оммабоп ва укув-илмий ус- 
луб турларига булиниши мумкин. Илмий-оммабоп услуб 
турида фан ва техникага оид мураккаб тушунчалар ом- 
мага тушунарли тилда ёзилади. Омма тушунадиган ата- 
малар, содда жумлалар кулланади, бадиий-тасвирий во- 
ситалардан \ам фойдаланилади1.

Одатда, маш\ур олимлар мураккаб илмий фикрларни 
содда, оммабоп шаклда беришга интиладилар. Эйнштейн: 
«Мен тушунчанинг \иссий идрокдан мантикан мустакил 
эканлигини тан олмайман», деб ёзади.

Х,акикатан *ам ухшатиш ва метафора бадиий услубга 
хизмат килади (муз тили, вулкон учоги, кораденгиз, кора 
утов, куш бозори, сомон йули ва б.) ва маълум эмоция 
уйготади.

9 КУВ - ил м и й услуб

Бунга дарслик, дастур, к^лланма, рисола, бюллетень, 
тезис, конспект —аннотация, такриз, рефератлар кириб, 
\ар бирининг узига хос изо^лаш услуби ва \ажми, айрим 
лексик ва синтактик хусусиятлари булади.

Илмий услубда фразеологик бирликлар ва атамалар 
кулланмаса-да, баъзи туркун илмий иборалардан фан-тех- 
никага хос фразеологик бирликлар шаклланиши мумкин: 
ижтимоий-ицтисодий формация, фонетик цодиса ва цону-

1 Караиг: Мукаррамов М. \озирги узбек адабнй тилииинг илмий сти­
ли. «Фан*.. Т.. 1984.
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ниятлар, эргаш гапли цуиша гаплар. Маълум буладики, ху- 
лоса килиб айтиш мумкинки, шупдай к,илиб, биринчидан, 
иккинчидан ва б.

Илмий услуб, илмий-оммабоп ва Ук,ув-илмий к,исм- 
ларга булиниши билан бирга, улардаги сузлар ва атама- 
лар аник, бир маънода булади. Ш у билан бирга соф ил­
мий асарлар \ам буладики, уларнинг мазмунини мута- 
хассис олимгина тушунади:

«Синтагматикада муътадиллашув ходисасинингургани- 
лиши тил системасидаги икки лисоний мо^иятнинг пупщ 
жараёнида бир хил тазо^ирланишини, бир хил таюхирла- 
наётган лисоний уодисанинг цайси зотнинг (инвариантнинг) 
вакили эканлигини очишда му%им ах,амиятга эга». (Д. А. Нур- 
монованинг «Узбек тилида парадигма аъзолари уртаси- 
даги зидланишларнинг муътадиллашуви» номли номзод- 
лик диссертаиияси автореферат, Т., 1998, 20-бет).

Аммо буюк математик Эйнштейн фаолияти \акидагн 
эсдаликлардаги: «Хажв, \азил, аския — Эйнштейн кули- 
да илмий тушунтиришга хизмат килади» деган муло\аза- 
ни эсдан чик,армаслик керак (Р. Бскжонов. Альберт Эйн ­
штейн. «Фан», 1966).

Нотик , лик  у с л у б и

Ноти^пик услуби — диний ва \аётий мавзудаги ваъз- 
хонликда, суд, прокуратура ва адвокатура ишларида, тур- 
ли ижтимоий-хаётий фаолиятда (кутловлар, дипломатик 
ёзишмаларда, к,ада* кутаришда ва хотира маросимлари- 
да) куллаиадиган к^таринки руэдаги узига хос ran ти- 
зимларидан иборат булади.

Айбланувчининг узини оедашга к,аратган сузила но- 
тиклик услубига оид гаплар булади.

Ижтимоий-сиёсий мавзудаги маърузалар, тантанали 
мажлис ва йигинларда айтиладиган (езиладиган) нутк,- 
лар \ам кутаринки рухда булиши мумкин. Нотикдик ус- 
лубининг асосий максади — тингловчиларга таъсир этиш 
ва уларни кузгатишдир.

Нотик/пж нутци купинча бошк,а нутк услублари — ба­
диий, илмий услублар таркибида \ам кулланади (расмий 
услубнинг баъзи шаклларида — ариза, шикоит, маълу-
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мотномада \ам ишлатилиши мумкин). Нотикдик нутки- 
иинг курсатиб утилгандек со\аларда ишлатилиши ёзма 
услубминг бу турини ало\ида гуру\га ажратишни талаб 
этади.

Нутк,нинг таъсирчан на эмоционаллигини таъминлов- 
чн узига хос фопетик, грамматик ва лексик воситалари 
булади.

Нотик^ик нуткида одатда долзарб, тез орада ечили- 
ши зарур масалалар куйилади ёки амалий ишлар учун 
кургазма булади (шиорларда). Йиган, намойишлар (ми- 
тинглар). ташвик, к,илувчи жушк,ин нутцдар тингловчи- 
ларни маълум бир ишларга сафарбар килади.

Нотиклик — сузга чечанлик, асосан огзаки нутк,к,а, 
тил материалларидан к,анчалик усталик билан фойдала- 
ниб, тимгловчиларга таъсир этиш санъати билан боглик, 
масаладир; нотикдик услубини яратувчи узига хос тил 
воситалари булади.

Нотикдик нутк,ининг асоси уз фикр, максадига ишон- 
тириш, маълум масала буйича мунозарага чорлаш, маъ­
лум шахе ёки идора кшини млкташдан иборат булади. 
Бундай нутк,лар, албатта, маълум му\им, к,изик, ишо- 
иарли далиллар билан асосланади. Шунингучун жУшк,ин, 
жозибали иотицлик нутки кутаринки ру* (пафос) билан 
айтилади. Бупингучун нотик кутаринки руздаги дабдаба- 
лн суз, суз бирикмалари ва гаплардан, о^анг ва пауза- 
дан. экстра-лингвпстик воситалардан (мимика, техника 
воситалари), тасдик, ифодаловчи риторик (ноти^лик) 
сурок, ва ундов гаплардан фойдаланади, суз ва мантик,ий 
ypFynn уз уриида ишлатади.

Албатта, \ар кандай нотик^ик услубида тузилган ran 
оригинал булиши, аник, далилларга (фактларга) асосла- 
ниши, эшитувчи ёки укувчига ишонарли булиши керак. 
Бу уринда кутарилмокчи булган масаладаги (во^еа, поли­
са, фаолиятдаги) му*им, \аммани кизик,тирадиган да­
лиллар (фактлар)ни тугри топиш, уларни уз урнида ифо- 
далаб бериш масалапинг \ал булишига, эшитувчининг 
(укувчининг) онгига таъсир этишига сабаб булади. Но- 
ти^лик нутки асосий бир масалани *ал цилишга карати- 
лади, шунинг учун нотикдик услубида фикрлар орасида 
узвий боманит булиб, кейингиси олдинги фикрни ис-
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ботлаб, мустанкамлаб туриши шарт. Далиллар холис изо\- 
ланиши, нутк, эса жУшкин, таъсирли, х,аяжонли булиши 
ксрак: сУз ва гаплар аник, (тушунарли) ифодаланмши, 
кутаринки онангбулиши, Уз уриида пауза берилиши шарг. 
Нотик/шк услубида уринли синонимлар, муболага, ги­
пербола, градациялар, эпитет, метафора, макол, фразе- 
ологик бирликлар ва идиомалардан тугри на уз урнида 
фойдаланиш, гапларнинг бир-бирига мутаносиблиги ва 
онангнинг уз урнида куиилиши хакикий ноти^лнк мутк,- 
ининг шаклланишига асос булади.

Нотиклик услубида тингловчилар билам якин ал о ка 
нотик,нинг асосий максадини осон амалга оширишига 
ёрдам беради.

Узбекистоннинг машхур давлат арбоблари Й. Охунбо- 
боев, У. Юсупов маъруза килишдан олдин залда утирган 
тингловчилар билам \азил-мутойиба, аския килишиб, 
сунгра маърузага Утар эдилар. Маъруза орасида кизик 
вокеа, хрдисаларга тухталиб, жамоанинг диккатини узла- 
рига жалб килиб оларлилар.

Нотик кутарилаётгап масалани ва уминг счилишини 
чукур билиши, тажрибали, дадил, \озиржавоб булиши 
керак. Булмаса «нотик» узини тингловчилар олдида кул- 
гили ахволга солиб кУяди.

Узбек тилида нотикпик услуби калимги езма ёдгор- 
ликлардан тортиб, бугунги езувчи ва шоирларнинг ижо- 
дида уз урнини топтан.

Масалап: ...уз углига ёмонлик сотнарми, бу тугрида 
жавоб берсангизчи? (А. Кдяирий). Давлатлари ёри берсо, 
Хукуматимиз учун цурцинчли бузуцлар уясини топгандек- 
ман! (А. Кодирий). Бахтсизлик бундам-да ортик буларми- 
кян/(Фитрат). Ризо Тавфицбекни танимайдиган цайси турк 
кавми бор?{Чутон ). Буниси энд иуят!... буменга тамоман 
туз^мат!(Фитрат) 0%, золим хукумат ва миссионерлар бизга 
налар цилдилар! (Бехбудий).

Баъзи илмий адабиётларда ало\ида услуб тури сифа- 
тида дилкаш-мушфиц, х,азил ва ¿¡ажвий услуб турлармни 
\ам ажратадилар. Дилкаш-мушфик (мулойим, мехрибон), 
хазил ва нажвий услублар алохида гурухни ташкил эт- 
майди. Улар мазмунига кУра бадиий ёки нотикпик услуби 
таркибига киради.
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Албатта, бу кичик гуру\ларни шакллантирувчи узига 
хос воситалар булади: дилкаш-мушфик услуб турида су- 
ниш, ме\р, эркалаш, навозишни ифодаловчи лексик во- 
ситалар, грамматик белгилар ва узига хос о\анг булади. 
Х,азил услубида сузларни кулгу кузгатувчи маънода 
куллаш, арзимаган нарсани муболага билан айтиш, суз 
уйини (аския), метафора, ухшатиш каби воситалар кулла- 
пади. \ажвда эса мазах маъносидаги сузлар ва кушимча- 
лар ишлатилади.

Нотикпик услуби нуткмаданиятининг таркибий к,исм- 
ларидан булса \ам, бу икки тил услуби орасида айрим 
фарклар\ам булади. Нуткмаданияти кенгтушунча булиб, 
орфоэпик, лексик, грамматик кридалар асосида сузлаш 
ва имло коидалари асосида саиодли сузлаш, ёзишии уз 
ичига олади.

2-§ ЁЗМА ИУТК УСЛУБИНИ 
ЯРАТУВЧИ ВОСИТАЛАР

\ар бир услуб тури бирор лисоний ёки экстралингвис­
тик воситалар ёрдамида шаклланади.

Ёзма нутк услублари тилнинг лексик (суз маъносининг 
кучиши, неологизм, полисемия, синонимлар, архаик ва 
тарихий сузлар ва б.), морфологик ва синтактик восита- 
лари (айрим морфемалар, ran турлари ва б), синонимия, 
фонетик ва экстралингвистик воситалари оркдли ифода- 
лапади.

Албатта, *ар кандай лексик ва грамматик категория 
ва фонетик хрдисада \ам асосий маънодан та шкари эмо- 
ционал (модал) маъно хдм булиши мумкин. Модал маъ- 
но экстралингвистик воситалар асосида руй бериши >̂ам 
мумкин. Тилнинг бой имкониятлари оркали булишсиз 
шакл булишлиликни (*бормай цуймайман»), шарт феъли 
нстакнИч буйрук, илтимосни, куплик бирликни («дадам- 
лар келдилар») ва б. ифодалаши мумкин.

Баъзи сузларнинг лексик маъносининг узидан услу- 
бий (модал) мазмун англашилиб туради: жирканди, гудул- 
лади, Funuiudu, калла ва б.

Албатта, сузнинг эмоционал маъноси уцинг асосий маъ- 
носидан келиб чикали, шу асосий маънога асосланади.
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Бу жи^атдан услубий бетараф сузлар (масалан: колам, 
сув, нон ва б.) маълум уринларда модал муносабатлар 
(услубий буёк, олиши)ни ифодалаши мумкии. Масалан: 
нонимизни еб юрибмиз, суви кочган нон, калами уткир  каби.

Албатга, услубий бетараф сузларнинг услубий маъно 
олиши аввало мазмунга ва экстралингвистик омилларга 
богликдир. Экстралингвистик омилларга ижтимоий-тари- 
хий вазият, бошка тилларнинг мантикан таъсири каби 
*одисалар киради. Бошка тилларнинг таъсири тил со*а- 
сида бевосита булиши ски бу таъсир она тилининг ички 
имкониятларини кенгайтириши ёхуд янги синонимик 
Каторларни келтириб чикариши мумкин. Ш у таъсир маъ­
лум бир давр, ижтимоий-сиёсий шароит билан боман- 
ган. Баъзан чет тил таъсири билан юзага келган сино- 
нимлардан бири кам кулланади ёки кушимча услубий маъ- 
ноларни ифодалаш учун ишлатила бошлайди. Масалан: 
тушкунлик — таназзул, туташ  — пайваста, тусатдан — 
иттифоко каби.

\ар бир нутк услуби узига хос воситалар (масалан. 
илмий услубда атама ва формулаларнинг, расмий услуб- 
да махсус кол и пли (штампли) ибораларнинг кулланиши 
каби)га эга. Бадиий услубнинг ички жанрлари — наср. 
иазм, драма, хикоя, фантастика, фельетон каби турлари 
булиб, бу турларнинг \ар бири узига хос услубий восита- 
ларга эга булади. Баъзи бир услубий воситалар бир еднча 
услублар учун умумий булиши \ам мумкин.

Бир услубга оид булгаи воситалар (масалан, атама­
лар, касб-хунарга оид сузлар, шева ва эскирган сузлар 
ва б.) бошка бир услубда \ам кулланганда, кушимча фа­
культатив маънога эга булади, янги бир услубий восита- 
га айланади.

Бадиий услубга хос булган воситалар (эпитет, истио- 
ра, муболара, ухшатиш, метафора ва б.) оммабоп услуб­
да \ам, нотикпик услубида \ам кулланиши мумкин. Шу- 
нингдек, айрим услубий воситалар (шева ва касб-\унар- 
га оид сузлар, жаргонлар) маълум маънода бадиий 
услубда, атамалар илмий услубда кулланади. Аммо бошка 
услубга хос воситалар бадиий услубда бадиий воситалар- 
дан бирига айланади. Масалан: тулкин, пахта, куз, суз 
каби атамалар оммавий ва бадиий услубда бошкача маъ-
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но касб этади: юрак тулцинлари, улимнинг юзига тик цараш, 
кузидан танидим, сузидан илинди ва б.

Хар бир нутк, услубини шакллантирувчи воситалар за- 
монлар утиши билан узгариши, янги маънолар касб эти- 
ши, янги воситалар пайдо булиши мумкин.

Масалан: оммавий услубда кейинги йилларда ташвиц 
ва таргиб, ё^илги ва ёнилги, фразеологик бирлик каби с^з 
ва суз бирикмалари рус тилидаги айни сузларни калька 
к,илиш билан она тили асосида (базасида) пайдо булди.

Боинга тиллар билан аралашиш услуб воситаларини 
бойитади ёки она тилида мавжуд булган воситаларни фа- 
оллаштиради. Тиллар аралашиши натижасида бошца тил- 
ларга хос булган бирикмалар \ам к,абул к,илиниши ва улар 
услубий маънода к^улланиши мумкин.

Услубий восита сифатида тилнинг \амма со\алари — 
фонетикаси, лексикаси, грамматикаси, фразеологияси, 
шунингдек, экстралингвистик воситалар кенг к^лланади.

Услубий воситалар \ам \ар едндай ижтимоий \одиса 
каби шаклланади, ривожланади, мукаммаллашади, узга- 
ради, эскиради.

а) Лексик воситалар

Тилнинг турли лексик кдтламлари маълум бир услуб 
турини яратишда хизмат к,илади. Эмоционал ва экспрес­
сии маъноли сузлар, синонимлар, омонимлар, антоним- 
лар, метафора, метонимия, сузнинг кучган маънолари, 
атамалар, касб-\унар лексикаси, шева, жаргонлар, ма\- 
кама лексикаси ва бошкатил категориялари услубий во­
сита булиб хизмат кдпади.

Лексик воситаларнинг айримлари шу даражада таба- 
кдланадики, натижада аёллар ва эркаклар нут^ига оид 
айрим суз ва иборалар шаклланади:

Масалан, аёллар тилида: Вой улай! Хай, жувонмарг! 
Улсин! Гурга! Ер ютсин, цуриб кетгур !... ¡(айси гурдан ол- 
динг?(А. Крдирий. «Ме)фобдан часн»).

Сузнинг семантикаси

Хар бир сузнинг уз Урни, маълум услубни яратишда 
хизмати булади.
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Бадиий ва нотикдик услуби учун купрок, ишлатилади- 
ган сузлар: кадим, азият, узор, изтироб, ситам ; догули, 
мултони, маккор; х,ажр, хижрон, фирок, ва б.

Баъзи с$олар уз маъноси билан услубий маъно ифода- 
лайди: х,еббим, кал, кур, калла, хотим, бола (бачча маъно- 
сида), сатанг кизлар (Ойбек).

Неологизм

Ижтимоий \аётдаги узгаришлар, фан ва техника ян- 
гиликлари туфайли янги суз ва иборалар келиб чикали. 
Бу янги суз ва иборалар биринчи навбатда фанда, омма- 
боп адабиётда ва матбуотда кулланади. Янги суз ва ибо­
ралар, аввало, изо\и билан ёки шу сузга маънодош бош- 
ка суз билан тушунтириб берилади.

Шуни унутмаслик керакки, хар бир неологизм кушим- 
ча эмоционал маъно ифодалагандагина ёзма нутк услу- 
бининг объекти булиши мумкин.

Неологик суз ва ибораларнинг пайдо булишида олим- 
лар, таржимонлар ва ёзувчиларнинг роли катта булади. 
Масалан: 9злигинг намоён кил. (Хамза) Ш у она хурмами, 
оёклан! (Уйгун)

Полисемия

Сузнинг куп (кучма) маъноли булиши хам турли нутк 
услубларини келтириб чикаради, шу асосда суз уйини, 
Кочирма ва аския келиб чиодди. Масалан, тулки одам, 
сиз—тошюраксиз. Бу киши—Самадовнинг думи.

Аския: кукрнлик машхур аскиячилар Расул кори 
(кузлари курмас эди) ва Омилхон тога (сочи йук—кал 
эди) курортга дам олгани кетяпти. Поезд Крвунчига кел- 
гач:

— Кори ака, туринг, Кур отга (курортга) келиб кол- 
дик!

Кори шошиб урнидан туриб, вагон деразасига кура- 
дигандай тикилиб караб:

— Омилхон, хали Шуртепадамиз-ку\
Омилхон тога кррининг курлигига, к,ори эса унинг кал- 

лигига (Шуртепа деган кишлок хам бор) ишора килади.
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Полисемия сузлари кучма маънода илмий услубда \ам 
куллаииши мумкин: оким, мактаб (илмий оьцш, Сирожид- 
динов мактаби) каби.

Синоним. Синонимлар нутк, услубини яратувчи асосий 
воситалардан биридир. Синонимлар орасидаги нозик маъ- 
но фарк/шри узига хос экспрессив мазмунни келтириб 
чик.аради. Синонимлар турли услубларда кулланади. Ма- 
салан: мутлак, сузи расмий (китобий) услубда, иккикат, 
иштон — огзаки сузлашувда, рафика, лозим — ёзма нутк, 
услубида.

Синонимлар бир жумладан такрорланса, у ифодала- 
ган тушунчага диктат жалб этилади, маъно к,абартири- 
лади ёки тушунчанинг янги цирраси очилади: орзулар, 
цаваслар, умидлар билан канот коциб турган кунгиллари 
(М. Исмоилий)

Эрур бас чу хусни маловат сеига,
Ясанмок, безанмок, не \ожати сспга.

(Алишер Навоий)

Бошкд тилдан олинган суз билан она тилидаги суз си­
ноним булиши мумкин: Этли — этдор, гуштли — гуштдор, 
бурунли — буруидор, бепул — пулсиз каби.

Бунлай синонимлар орасида нозик фарк^ар булиб, бу 
хил суз — иборалар бадиий ва нотик/шк услубида кулла- 
нади.

Маълум бир жумлада контекст ва мазмун талаби би­
лан синонимнинг мацбул булган маъноси танлаб олина- 
ди.

Тарихийлик (историзм). Маълум даврда кулланган суз 
ва иборалар уша даврни ёки асар ед\рамонини тавсиф- 
ловчи услуб воситаларидан бирига айланади: кози, мир- 
шаб, мингбоши, тура, култицтумор каби.

Архаизм истеъмолдан ч и сдан сузлар (архаизм) маъ­
лум даврларда бошка сузлар билан алмашади: ашук (-ту ­
пик), дубулга, акы (•сахий, тоза), акур (-отхона) (М. Кош- 
гарий, Индекс, 30—31-бетлар).

Архаик сузлар тарихий тушунчаларни ифодалаш учун, 
шеъриятда ва нотик,пик услубида кулланади: .... ажрини 
(мукофот, эваз) олган эди. ...нуфуси (а^олиси) жуда %ам
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куп. ... юз цат истигфор (тавба) к,илиб унутади. ... тога- 
сининг гумаштаси (ёрдамчиси) х,ам буда олмаган. (А. К,оди- 
рий. Кичик асарлар)

Кимда дониш булса, олам мисли зиидоидир амга.
Хар нафасда м ат гаму андух мещопдир анга.

(Хамза. Тапламгаи асарлар)
Бу ерда дониш — илм, андух — к^йгу, алам маъносида 

келади.
Метафора (истиора, мажоз). Маълум бир суз ски ибо- 

раларнинг ухшашлиги асосида кучма маънода куллани- 
ши тахаллус \амда лак;аблар ( Иавоий, Бобур, Темирбой, 
Уроцбой, Пудат, Чинок;, Элбек, Улугбек)ни келтириб чи- 
каради. Бунда жой, табиат ^одисалари, \а(шонлар, усим- 
лик, минераллар ва бошкалардаги сифат шахе ёки ай- 
рим тушунчаларга кучирилади.

Киши исмлари салбий ва ижобий маънода булиши 
мумкин:

Ижобий маънода: Арслон, Кумуш, Темур, Асал, Шакар, 
Улугбек, Ках,рамон ва б.

Салбий хулкли инсонларга салбий лак,аб (тахаллус)- 
лар берилиб, булар \атто иемга айланади: Чулок;, Кал, 
Кийшик;, Чинок, исмлари. Бундай тасниф этиш жуда \ам 
шартли булиб, «исми жисмига мос келмаслиги мумкин» 
(исми Асал булиб, тили кдпампирдек аччик, булгаидек). 
Иккинчидан, бир тилда ижобий \исобланган исм иккинчн 
тилда салбий маънога эга булиши мумкин. Масалан: по­
росёнок— чучца боласи рус тилида ижобий, узбек тилида 
салбий маънога эга. Узбек тилида и т  с^зи умуман салбий 
маънода кулланади. Аммо Фурцат бу сузни узига (шахс- 
га) нисбатан ишлатган:

Адашган и т каби Фурцат цаён боргум билолмасман.
Исмларга берилган белги ва лацаблар сузловчининг 

шу шахсга булган муносабатини ифодалаб, услубий маъ- 
но касб этади: Эй арава, чеккага чи%\ Хой ит, нима дей- 
сан1 Арслоним, Ба^одирим. келдингми?

Кучма маънода (метафора), асосан, от, сифат, фсъл- 
лар кулланади. Хайвонларнинг ажралиб турган бирор хис- 
лати (айёрлик, йиртк;ичлик, куч, кур^оклик) шахе но- 
мига кучирилади. Ёки айрим нисбий сифаглар асл си- 
фатга утади (темир хотим, ёгоч куприк, олтин со ат ),
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жонсиз предмет ва нодисалар жонлантирилади (бурой 
букирди, шамол хуружга кирди, урмон шивирлади).

Эпитет. Маълум шахе, предмет ва вок,еа-\одисалар- 
нингтаърифи, тавсифи \ам маълум услубни шаклланти- 
рувчи экспрессии восита ^исоблшши. Таъриф учун одатда 
сифатлар ишлатилади ва кучма эмоционал маъно ифо- 
далайди. Масалан: эгри иш, кумуш киш, зумрад ба^ор.

Асл сифатлар ва ухшатишлар, одатда, бадиий услуб- 
да ва расмий иш юритиш услубида \ам кулланади (Ман- 
фаатдор томондар, Одий Хрзратлйри каби).

Касб-хуиар ёки бирор ижтимоий гурухга ош) суздар. 
Касб-нунар лексикаси \ам коитекстда айрим уринларда 
маълум бир услубни яратувчи воситага айлаиади. Маса­
лан: идишларга пардоз бериш учун: рафча (тож. тахта ток- 
ча); тароп — идишни куритиш учун к^лланиладиган жой; 
гунда— колип — пиширилган лойдан ишланган колип; 
качкарт — (тож.каж — эгри, кард — пичок) — эгри пи- 
чок,; дуппининг жияги каби.

Ижтимоий гурунга оид: дой — пул, якан — пул, дах — 
яхши (отарчилар тили), харид — угрилик объекти, дега- 
вий — милиция (угрилар тили).

Атамалар. Ата мал ар асосан илмий ва расмий иш услу­
бида кулланади. Бадиий адабиётда бирор асар канрамо- 
нини тавсифлаш учун ишлатилиши мумкин.

Атамаларнинг кулланиши шу со\адаги узига хос тушун- 
чаларни англашга ёрдам беради. Оддий истеъмолдаги сузлар 
экспрессий (модал) маъно ифодалаб, услубий воситага 
айланиши мумкин. Масалан: окловчи, крраловчи, тинтув — 
хукукий атама сифатида илмий услубда кулланади.

Ухшатиш, му бол а га, кичрайтириш.
Маълум нарса ва нодисаларнинг бирор хусусияти бош- 

ка нарса ва нодисаларга кучирилади: тулки одам, шер- 
юрак ва б.

Ухшатиш тенг тушунчалар орасида булади. Мувоза- 
натнинг бузилиши нолати нам учрайди: ... Куканчам, бука 
каби семирибди — беш пуд кам. (F. Рулом).

Ухшатиш бевосита с з̂, кушимча, ёрдамчи суз, ran. 
шаклида булиши мумкин,

М уболат — маълум нодиса, вокеа, предметни оргги- 
риб курсатиш булади: Кузларидан ёшдар сед будиб окди.
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Кичрайтириш — бунинг аксн булиб, улкан, буюк пар­
са, додисалар кичрайтиб айтилади: Бечора тирнокха зор. 
Мен мискин, нима хам хилардим. Каминага мурожаат к;ил- 
ганингиздан бех,ад хурсандман.

Метонимия. Тушунчалар орасидаги мазмун якинлиги 
туфайли маъно кучирилиб, маълум суз бутун таркибида- 
ги кисмни ифодалайли: Пушкинни уциди. Навоийни муто- 
лаа хилди. Бир пиёла чойга мархамат!

Айрим метонимия кием билан борлик бутунни мфо- 
далайди: Калами уткир танхидчи. Бугапдан бутун хишлох 
ларзага келди. Раис мажлиснинг фикрини хувватлади.

Синекдоха. Бир бутун нарса унинг кисми билан атала- 
ди ёки кием номи билан бутун нарсани ифодалайли: Кур, 
калла (киши маъносида). Эшикка (Фаррона шеиасида уй 
легани) кирайлик. Синекдохада бир шахе, киши оркали 
купчилик тушуиилиши мумкин: Демон булсанг куз хайда, 
куз хойдамасанг юз хайда.

Антитеза. Маълум тушунча ва нарса, прелметларнинг 
кара.ма-каршилиги антоним сузлар ёки бир-бирига зил 
мазмунли суз бирикмалари оркали модал маънолар нфо- 
лаланади. Масалан: Оху цоранинг фархига бориш керак.- 
Чиранма гоз — хунаринг оз.

Расмий х уж ж ат ва махкамага оид сузлар. Расмин иутк 
услубини шакллантирувчи воситаларбир колипдаги (стан­
дарт) суз ва иборалардан иборат булади: буйрук, фар- 
мон, маълумотнома, тавсифномаларда кулланган махсус 
суз, иборалар: эшитилди, маъхуллансин, буюраман, маъ­
лум хиламанки, тавсия этаман в.б.

Одобсиз сузлар (вульгаризм). Вульгаризм — одобсиз, ла- 
рал сузлар ва иборалар булиб, улар бадиий нутк услубида 
айрим шахе, предмет ва \одисаларни тавсифлаш учун 
Кулланади: газанда, иштон, лунги, чинах, кар в.б.

Шевачилик (диалектизм). Узбек тилининг \ар бир ше- 
васи, ла\жаси узига хос лексик, грамматик хусусиятлар- 
га эга. Ана шу шева хусусиятларидан услубий восита си- 
фатида айрим ёзувчилар усталик билан (|юйдаланадилар.

Масалан: ...бокс юхорига чицвотти. Жура, дупттинг 
жа-а антицасини тотансан-да... Хукумат хам зап м ато - 
лар чицаради-да! К а т т а  кетвординг, ошнам. Куп жавра- 
ма, опчих (Отахонов, «Дунё кенг»). Ёшулли, санинг хизинг
10— Р. Абдурахманов. С. Мамажонон 145
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бунда гатирилмаган. Ова, ёшулли. Сан, манглайи кора бад- 
кирдор... (Мирмухсин).

Такрор, ж уф т ва чет сузлар. Маълум сузнинг такрор- 
ламиши \ам эмоционал маънога эга булиб, фикрни маъ- 
лум бир нуктага туплаш ва таъсирни кучайтириш учун 
кулланади. Бу уринда такрорланган сузлар билаи сино- 
иимларни фарклаш керак: синонимлар умумий маъно 
билан боглик булгам айрим маъно нозикликларини (от- 
тенкаларини) ифодаласа, такрорда эса айни бир маъно- 
ли суз такрорланади. Бунда такрорланган суз айнан були- 
ши ёки шева ёхуд бошка тилдан олинган суз булади.

Масалан: курувчи ва басир, саноч ва меш, дунгалак ва 
дойра, жычча ва озгина, бирлама ва ягона каби.

Айни бир сузпинг икки жумлада такрорланиши услу- 
бий хато булади: Масалан: изошли ва таржима лугатлари 
тузилди, синоним лугатлар тузилди.

Аммо мумтоз шоирлар бир с^зни икки марта такрор- 
лаш билан \ам экспрсссив маънолар ифодалаганлар, так- 
рорни нутк, услубининг бир воситасига айлантирганлар:

Сем, ссн жигарим, хохи ином, хохи ипомма.
(Саккокий)

Эй суз....
Аитиб совумас тарома ссм-ссм,
Олиб куримас хазома ссн-сем.

(Навоий)

Ж уф т сузлар. Жуфт сузлар хам маълум бир услубни 
иратишда хизмат кдпади. Масалан; козон-товок дейилганда 
фаедт козон билан тооок тушунилмасдан, бу нарсалар 
билаи борлик, булган бошка нарсалар хам тушунилади. 
Шунмнгдек, чой-пой (ичди), бош-оёк (сарпо), ичак-чавок; 
( -ини чи^ариб юборди).

Бундан ташкари, бадиий ва нотикдик услубини яра- 
тишда аллегория (киноя, крчири^, кесатиш), символ (рам- 
зий ифода), ирония (кссатиш), сарказм (захархандалик, 
истехзо, пичинг), жонлантириш (жонсиз нарса, ходиса- 
ларни жонли сифатда тасвирлаш) маълум мак,сад билан 
чет сузларни куллаш каби услубий воситалар хам цулла- 
нади:
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Аллегория: Сичцон сиЕмас инига, ралвир боглар думига. 
(Матал)

Символ: Кора тунлар бошига тушди (тун  — рам, \ас- 
рат).

Ирония: Ухху: сиз %ам фазогир булиб кетибсиз-да.
— Бизнинг к,ишлокда шундай катта дул ёгаики, х,ар 

бири калламдай;
— Э  дул эмас, ошцовоц ёгибди-да!
Сарказм: Навоий. Хафа булма, Гулим, замон янглишлар 

билан тула. Итнинг боши мис табокда, арицлар бузилади, 
гулистонлар чул булади. (И. Султон, Уйрун. «Алишер Наво­
ий»).

Жонлаитириш: Бурон гупурди. Ой кулиб боцди.

б) Морфологик воситалар
Хар бир морфологик категория — суз туркумлари, аф- 

фикслар узинингасл грамматик, лексик маъносидан таш- 
к,ари кушимча модал (услубий) маъноларни ифодалаши 
\ам мумкин.

Морфологик категориялар мазмуми билан маълум бир 
контекстда ва о\анг ёрдами билан нутк, услубининг би- 
рор турини (купинча, бадиий, оммабоп, нотик^ик) яра- 
тишда хизмат килади. Отнинг субъектив ба^о билдирувчи 
аффикслари, куплик, эгалик каби категориялари, феъл- 
нингдеярли \амма категориялари услубий максадда кулла- 
ниши мумкин. Фсъллар ва бошцр суз туркумлари Уз маъ- 
носи билан ёки маълум бир контекстда кучма маънода 
кулланиши билан услубий маъно ифодалаши мумкин: 
жилмаймок, иржаймок, тиржаймок, мийигида кулмок,, ку- 
лимсирамок, кулмок;, ках-ца^а урмоц каби.

Баъзан бир маънони англатувчи узбекча ва тожикча 
аффикслар параллел (мувозий) кулланади. Бунда \ар ик- 
кала тилга оид суз узига хос услубий маъно ифодалайди: 
бепарво — парвосиз, бадбахт — бахтсиз, бадхаёл — ёмон 
хаёлли, бепул — пулсиз.

Модал сузлар, айрим богловчилар (ва, %амда, аммо, 
лекин, ёхуд, ёйинки), кумакчилар (туфайли, сифатида, во- 
ситасида), юкламалар, ундовлар (тасвирий ва образли 
сузлар) маълум контекстда, экспрессив маъно ифода- 
лаб, бирор нутк услубини шакллантиради.
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Маълумки, синтаксис — фикриинг, маълум бир мак- 
саднинг тилда ran оркали ифолаланишини ургатувчи фам- 
матик кисмидир.

Синтактик курилмалар (конструкциялар) оркали маъ­
лум бир мазмун намоён булади. Содда, мураккаб ва 
кушма гаплар оркали, период (кушма гапларнинг му­
раккаб шакли) ва уларпи ташкил этган ran булаклари 
хамда уларнинг жойланиши (инверсия), шунингдек, 
диалог, монолог, полилоглар оркали бирор нарса, вокеа, 
ходисалар \акида хабар берибгина колмай, шу хабарга 
сузловчинииг модал (услубий) муносабати хам ифода- 
ланади.

Ш у билан бирга, айрмм синтактик курилмаларда, 
субъектив модал муносабатлар (услуб) биринчи уринда 
туради ёки асосий мадоал булиб колади. Бу синтактик 
курилмаларга фразсологик бирликлар, идиомалар, эвфе- 
мизмлар, бирор бадиий йул оркали ифодаланган таг маъ- 
но, ундалма, кириш суз ва гаплар киради.

Мазкур синтактик курилмаларнинг мазмуни ва услу­
бий хусусиятлари илмий адабиётда аича мукаммал ёри- 
тилгани учуй, уларнинг айримларигагина тухталиб ута- 
миз.

Ундалмалар, инфинитив гаплар, номинатив ва суз- 
гаплар, эмоционал гаплар, туликсиз гапнинг баъзи тур- 
лари, синтактик синонимия, кучирма ва узлаштирма гап­
лар бирор (одатда, илмий, бадиий, расмий) услубни яра- 
тувчи восита булиб хизмат киладилар.

Ундалмалар уз лексик маъносидан ташкари маълум бир 
услубий мазмунга хам эга булади. Айникса, гаи орасида 
ва охирида кулланган ундалмаларда эмоционал маъно 
кучли булади:

О, жоним Фарюна, он, олтиним, 6o f u m ! ( Ойбек) Бу одам- 
ларга жуда-жуда куп нарсалар ярашади, отахон (А. К,ах- 
хор). Ол, жиян, йул юриб келгансан. (Ойбек) Сени унутмас 
асло, эй Урта Осиё, Урта Оспе7 (В. Инбер)

Эмоционалликни орттириш учун ундалмалар бир 
шаклда ёки турли шаклда такрорланиши мумкин:
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*  *  *

Дунай, Дунай, Дунай дегаии шу экан-да!
(О. Гончарь)

Кучирма ва узлаштирма гаплар \ам услубнй восита- 
лардан бири булиб, бадиий нутк услуби со\асида кулла- 
нади.

Масалан: — Буви, буви, — дейман паст овозда,— Эшон 
ойимингизнинг т у р т т а  цизлари бор экап. (Ойбек) Юрьев 
батареями бу ердан бошка жойга кучириш х;акида буйрук 
берди. (И. Ра\им).

Кушма гаплар \ам маълум бир услубнп шакллаити- 
рувчи воситадир. Одатда, ил мин услубда, баъзан расмий 
иш услубида эргаш гапли к^шма гаплар ва боманган 
кушма гаплар кулланади. Содда гаплар ва богловчисиз 
кушма гаплар оммавий услубга хос гаплардир.Расмий иш 
юритиш услубида купрок мураккаб ва нзо\пи кушма гап­
лар ишлатилади.

Элипсис. Услуб талаби билан бирор ran булагининг 
ифодаланмаслиги \ам маълум бир модал муносабатлар- 
ни (экспрессивликни) ифодалашда хизмат килади.

Масалан: О т кишнашиб топишар, одам эслашиб. (Ма- 
кол).

Мард йигит изини сотар. Номард йигит — узини. (Ма- 
Кол).

Яхши отга бир камни, е'мон отга минг камчи. (Макрл)
Параллеллик (мувозийлик). Суз, суз бирикмаси ва гап- 

ларнинг мувозийлиги (параллел кулланиши) \ам экс- 
прессив маънога эга булиб, бадиий услубнй ташкил эта- 
ди.

Масалан: Сен одил, сен кодир, сен нодир. Сен ррлимсан, 
хотининг келиним (Хамза). Лабинг дурдок, кузларинг гилай 
(Хамза).

Инверсия. Гап таркибидаги айрим булакларнинг урин 
алмашиши (аникловчинипг аниаданмшмдан олдин ке- 
лиши, кесимнинг гап бошига кучирилшии, ажратилган 
гап булаклари, ундалма ва кириш сузларнинг уринлаши-

149

www.ziyouz.com kutubxonasi



ши ва эргаш гапнинг бош гапдан кейин к^лланиши ва
б.) \ам гапга цушимча экспрессив (модал) маъно беради 
ва маълум бир нутк услубини шакллантиради.

Масалан: Келур сени хам йу^лагудек бир замом яхши 
(Зав^ий). %обил бобо, ялапюч, ялангоёц, яктакчан, даг- 
дагтитрайди. (A. K¿i\\op). Эндигина сутула бошяадик эмасми 
бупдай офатлардан. (F. Саломов).— Сиз, —деди Одил ота, — 
бу ишга кул урманг.

Инверсия, acocan шсъриятда, огзаки нуткда, кучир- 
ма ran орасидаги муаллиф гапи таркибида кулланади.

Абзац. Маълум бир максад ифодаланишида фикрлар 
гуру\ланади. \ар бир гуру\ ало\ида матнни ташкил эта- 
ди ва ёзувда янги йулдан—абзацдан бошланади. Фикр- 
нинг абзацларга булиниши \ам нутк услуби воситалари- 
дан бирига айланади. Абзац одатда илмий, бадиий, рас- 
мий нутк, услубларини шакллантиради. \ар  бир абзац 
фикрни ажратиб курсатиш ва шу билан укувчига таъсир 
этишдир. Хар бир абзац бошкаси билан мазмунан богла- 
нишидан ташк,ари, бирор грамматик восита билан {ва, 
лекин, аммо богловчиси) ёки лсксик воситалар, мазму- 
нан му\им хисоблпнган ran булагининг такрорланиши, 
кириш сузлар, айрим равишлар билан \ам богланади.

Диалог, монолог, полилог. Бир (монолог), икки (диалог)- 
ва ундан ортик (полилог)шахсларнинг су\бати *ам ба­
диий усул воситаси булиши мумкин.

Монолог:
Кекса ишчи кулини кутариб ровурни босди:

— Буни мен хам билмаймам, аммо болалигимда бир аф- 
сона эшитган эдим: Сулаймон пайгамбар %амма жонивор- 
ларнимг тилини тушумадиган, %амма жониворларнимг под- 
шохи булган эмиш. Читтак унга «кавшинг эгри» дегам экам- 
лш, уни газаб цилган эмиш: менга бир %асса топиб кел, %асса 
тугри хам булмасин, эгри %ам булмасин, дегам эмиш. Шун- 
дан бери чи тта к  шундаца хасса излаб, шохдан-шохга сак- 
рар эмиш. Унинг бир шохга цуниб «ник» деб бош^асига сок­
рати «мен излагам новда бу эмас» дегани эмиш. (А. К,а\х,ор)

Диалог:
Туробжон, тугунчани орцасига бекитиб, тегишди:
— Акажом, дегим!
— Акажон! Жо-ом ака !...
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— Иима берасан!
—Умримнинг ярмини бераман! ...(A. K¿i\\op)

Полилог:
Хафиза. Дех,к,он ака, булди! Кетамиз!
Дехлонбой. Мана энди Мирзанулга бориб то  гни талион 

циламиз!
Омом. Чулда mOF буладими! Дарсликда тог булмайди де- 

йилган.
Де\конбой. Биз дарсликни %ам узгартирамиз. (A. %a>¡~

*ор)
Период. Маълум бир фикрни нисбатан тулик, ифола- 

лаш учун мураккаб таркибли гаплар йигиндисидан фой- 
даланилади. Бу хил гаплар йигиндиси период дейилиб, у 
содда (кичик *ажмда) ёки мураккаб (катта *ажмда) б^ли- 
ши мумкин. Бу хил ran шакллари илмий ёки нотикдик 
услубида кулланади.

Градация. Градация (бир боск^ич ёки \олатдан иккин- 
чи боск,ич ёки \олатга утиш) орк,али маълум гапда ифо- 
даланган мазмун кучайтирилади ёки пасайтирилади.

Масалан:
Эй суз, не ажаб гу^арсан,
Гу%ар пеки, бахри мавживар.

(Навоий)

Дерки: «Кузингга х,али кал жужамап,
Махтуми аьзамлик узим хужаман,
Хам яна Эрхубби булодур mato,
Аммамизнинг эрларидур Нурато.

(Муки мий)

Яна: Шум боланинг дандон пичоцнинг синишилап 
бошлаб, бойнинг кенжатой уми Бурибойваччанинг ули- 
мигача булган ва\имали ёлгониии эсланг. (F. Гулом. Тап- 
ланган асарлар, III том, Т., 1959, 146—148-бетлар).

Фразеологии ва соматик иборалар. Фразеологик ибо- 
ралар (бирикмалар, гаплар) бадиий ва бошка нутк услу- 
бини яратувчи асосий воситалардан биридир. Фразеоло­
гик ибораларнинг х,амма тури субстантив (эга хукмида), 
предикатив (кесим хукмида), \олли, аникдовчили, ара-
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лаги турлари бирор кушимча экспрессив мазмун ифода- 
лаб, бадиий, оммавий на нотик^ик услубларини шакл- 
лаптиради. Масалан: Мши бошидан ошиб ётибди. Кир 
куйлакка жун жияк. Кузидап олов чацнаб кетди ва б.

Ёзувчи ёзма ёки окзаки услубтури маълум булгам фра- 
зелогик ибораларни куллашдан ташк,ари, янги фразеоло- 
гик ибораларни \ам яратали. Масалан: Дард деса, порт кет- 
ма, суварак!(М. Исмоилий). Ернинг юрагига купоц солишга 
тугри келади. (Шухрат). ...кулига паттасини тутцазиб, ка~ 
вушшш тугрилабкуймайсизми?(О. Ёкубов). Ана шунда юрак- 
лари суви сик,илаётган анордек эзилиб кетарди. (Шухрат).

Фразеологик иборалар полисемик (тиши утмайди: I. 
цаттиц нарсани чайнолмайди. 2. енга олмайди): синони- 
мик (ба%ри очилди — кунгли чог булди), антонимик (кузига 
исащ куринди — кузига совук куринди), омонимик (суз бер- 
ди — I. мажлисда суз берилди. 2. ваьда килди) характерда 
булади.

А. Кдздор маш\ур асари «Кушчинор чироедари» аса- 
рини фразеологик иборадан бошлайди:— К,азисан, цар- 
тасап, ахир аслипгга тортасаи!— деди кампир омборни 
кулфлаётиб.— Энди жир битди-да! Сидикжон ... за^архан- 
да цилиб:— Узи туймагашшнг сарцити цорип отритади, 
онажон, сиздан ортдию, бизга жир битдими!— деди.

Соматик иборалар фразсологиянииг бир цисмини таш- 
кил этади. Соматизмга киши тана аъзоларининг исмлари 
иштирок этган бирикма ва гаплар киради: бош огрик; (ор- 
тик/ia ташвиш), кузини олив цочди (уялди) каби.

Идиома, эвфемизм. Идиома таркибидаги ran булакла- 
рининг урнини алмаштириб булмайдиган, амалга оши- 
ши мумкин булмаган мазмуилаги гаплардан таркиб топ­
тан фразеологик бирликлардир: кузингга кара; боши ос- 
монга етди; юраги ёрилди; бир бор экан, бир iiyiу экан, бури 
баковул экан, тулки ясовул.

Идиомалар \ам киноя. муболага, \азил, дабдаба маз- 
мунларини ифодалайди ва фольклорда бир хил шаклда 
(штампда) кулланиб келади: андоц урдики, тиззасигача 
ерга кириб кетди ... муроду мацсадига етибди.

Расмий усулда куллапувчи дол и пли (штампли) жум- 
лаларни \ам идиомага киритиш мумкин: куриладиган ма- 
салалар; имзони тасдицлайман ва б.
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Эвфемизм дсб айтилиши нокулай булган бепарда суз 
ва гапларни бошка адаби^рок, тарзда сузлаш (ва ёзишга) 
айтилади: тугди урнига кузи ёриди, угри урнига кули эгри, 
улди урнига оламдан утди каби.

Шу билан бирга, \икматли суз ва ибора, макол, ма- 
сал, маталлардан келиб чик,адиган максад, хулосалар \ам 
услубий мазмунни келтириб чикаради. Масалан: Гулха- 
нийнинг «Зарбулмасал» асарида «Ошибкам эрга ёлчи- 
мас» макол и га «Бош эсон бужа, бурк топилар» масали- 
нинг жавоб булиши маълум бир услубий мазмунни кел­
тириб чикаради.

Таг маъно. Маълум макол,' матал, масал, \икматли суз 
ва \ангома — латифа, аския романтик насрий ва шеърий 
асар, памфлет ва б. оркали бирор аник вокеа, \одисалар 
\акида хабар к»лииса \ам, бу хабарлар остида бошкача 
максад, фикр из*ор килинади.

М а кол ; Кушмимг тинч — сен тинч (юрт тинчлиги).
М а т а л ;  Жимцарча (синчалак) кечаси осмонга 

ётар жанки, осмон куласа ушлаб коламам деб (узига ор- 
тикча ба\о бериш).

Х и к м а т л и  суз :
Купинча суз айтиб булдим пушайман,
Айтмаган сузимдан доимо шодон.

(Рудакий)

Х а н г о м  а: Хотим:— Сизга теккумча, алвастига тег- 
сам булмасмиди!

Эр:— Афсус, я%ин кариндошлар орасида никоу; бекор 
килинган...

Кучма мазмуи. А. Фитрат «Хинд истилочиларига» аса- 
ри оркали Совет давридаги Туркистоннинг (Узбекистон- 
нинг) огир ах,волига ишора к,илди.

А. Орипов «Учинчи одам» асарида уз ичидан чициб, 
бошкаларни сотган одамларни кузда тутди.

Ялангоч, саргайган, кимсасиз урмон,
Бошингда чарх урар кузги довуллар.

(А. Оримов)
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Бошдарида шапка гох,и, го% дастор авлиё,
Кулларида субхаю буйнида зуннор авлие.

(Мукимий)

Ма/щаси оккан палид, ифлоским макрух, табь,
Ош еса беш панжа доим дар да̂ ан.

(Асроркул)

...Унда баззоз бор экан,
У  баззознинг хотини 
Буз иштонга зор экан.

(Фольклор)

Инки путц. Муаллиф ёки асар к,а\рамони уз фикри- 
ни, ички нуткини ифодалаб, уз-узи билан су\батлаш- 
гандай, фикр юритгандай булади:

Айб кимда?Айб нимада? Ёки ер ёмонми?... Ёкиуруг ёмон- 
ми? Ё  булмаса об-х;аводами? Ё  ерга солинган угит ёмон­
ми?... (Уйрун)

Кулимда сунгги тош цолди,
Кунгилда сунгги интилмак.
Кузимда сунгги ёш к;олди,
Кучимда сунгги толпинмок- 

(Чулпо н)

г) Фометик воситалар

Нуткдаги фонетик воситалар \ам маълум уринларда 
услуб яратувчи воситага айланади.

Фонетик воситаларга — интонация (ran ва сузнинг 
товланган о\анги), тембри, ypFy, пауза, аллитерация, ас­
сонанс, товуш кучи ва такрорланиши, темпи, нарса ва 
жонивор товушларига таклид овозлари киради.

Фонетик воситалар купрок бадиий (поэтик) нуткда 
ритм, кофия. радиф, бандлар учун, шунингдек, огзаки 
нуткда кулланади.

Масалан: нозанин, олим, авлиё каби сузларни киноя 
билан айтиш.
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Лутфий, Навоий, Бобур каби шоирларнинг нозик ва 
латиф разалларини укиб, дам оламиз, ру\ан енгиллаша- 
миз. Хатто мазмунини тушунмаган кишилар \ам Куръон 
оятларини эшитиб, изтиробга тушали, ру\ан покламган- 
дек булади. Бунинг сири нимада? Бу ÿpnaaa оят ва разал- 
лардаги сузларнинг маънодошлиги ва товушларнинг маъ- 
лум катъий фонетик крнуниятлар асосида жойлашиши, 
сингармониясидир.

Фонетик воситалар билан услубий мазмунни ифода- 
лаш «фоноуслубшунослик» («товуш услубшунослиш») ёки 
«фоностилистика» \ам дейилади.

Фонетик услубий воситалар орзэки нуткда туларок, 
ифодаланади, ёзма нуткда эса унинг баъзи хусусиятла- 
ригина берилиши мумкин.

Фонетик услубий воситалар куйидагилардан иборат: 
Учли ва ундош товушлар талаффузи. Унли ва ундош 

товушларни турлича талаффуз этишда маълум бир услу­
бий маъно — норозилик, ишончсизлик, шодлик, бак̂ и- 
риш, н^яжон, иккиланиш ифодаланади.

Бээ..., бекор гап! Нимага алдадипгиз? Нимага-а-а?! 
($. Хошимов). — Ме-ен! — жавоб кдпдим овозим ярим- 
ёрти чикиб.— Опа-а, сизга ха-а-ат! — Топдимуввв! — деб 
бацириб юборди. (С. Айний) Отабек мастларча кулди: — 
Ммменга зарурати булмаса, ккимга бор?! (А. Крдирий).

Турли услубий мазмун ифодалаган товушлар ёзувда 
такрорий \арфлар билан, шеърда ало\ида сатрларда, нас- 
рий асарларда абзацни куллаш оркдли, турли тиниш бел- 
гилари (куп нук,та, куш тиниш белгилари, урру белгиси- 
ни куйиш, буринларни ажратиб курсатиш ва б.) оркали 
берилади.

Ох,анг. Ох,ангнинг тембри, ритми, тони, товланиши. 
чузилиши \ам турли услубий маъноларни ифодалашда 
восита булади.

Суз бирикмалари орасидаги тухталиш (пауза)нинг 
булиши ва булмаслиги мазмунга таъсир этади:

Жаноб, Ванкани куйиб юбор (Жанобга мурожаат) 
Жаноб Ванкани куйиб юбор (Банка — Жаноб)
Онасиз бола уйнамас (2 маъно)
0\ангнинг мелодикаси (товланиши) гапнинг турла- 

рини ажратади:
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Салим айбдор. Салим айбдор? Салим айбдор! Салим ай- 
бдор...

Тиниш белгилари \ар едйси гапнинг о\анги ва мазму- 
ни турлича эканини куреатади.

Ундалмаларнинг турли мазмуни (чакириш, севги, 
упкалаш ва б.) \ам уларнинг мелодикаси ва гагщаги урни- 
га к,араб белгилапади;

Урьу. Уррунингурин алмашиши маънога таъсир этади: 
бпасйз ва онасиз. бтинг ва отйнг. Уцитувчиман ва уцитув- 
чиман каби. Гапда мантилий ургу тушган булак асосий 
мадоадни ифодалайди. Мантилий ургу тушган булак одатда 
кесимдан олдин келади: Тирикчилигимиз шу бор орцасида 
бир нав ушиб турибди. (Ойбск).

Мантикий ургу оркдпи бадиий, нотиклик ва расмий 
нутк усуллари шакллантирилади.

Сузнинг турли охднг ва мелодия билап талаффуз эти- 
лиши, к,ах,р-газаб, жирканч, киноя, эркалаш, севинч, 
шуб*а, завк,, валима ифодалаши мумкин. Албатта, бу маъ- 
поларни тиниш белгилари ёки \арфларни такрорлаш би- 
лангина ифодалаш к,ийин, шунинг учун бундай мазмун- 
ли матнларда «аччик^анмок, нафратланмок, кур«;мок;, 
завкланмок,» каби фсъллар кулланади:

Мадамин (жинниланиб). А-б-л-а*!!! (Яшин)
— Хали, \ожимилар? — деди киноя билан.
Салима курциб: — Урримиди?! — деди.
Э*тиёт булинг, эшиклар ёпилади. Илтимос, метро 

эшикларига суянманг.
— Хак,икий гав\ар! — деди завцланиб.
Гайда о\анг такти (ритмик погона)дан услуб яратиш- 

да восита сифатида фойдаланилади:
Эй Фаррона,
Мушкул куилар боласими

тишида тишлаб,
Ювиб,

тараб,
ссвиб.

упиб,
кучиб.

опичлаб
Эй бахтларга. бал(жпта стказган она!

(X,. Олимжон)
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Тухталиш айтилмагаи суз ёки ran, фикр, армон, алам 
ифолалайди:

Болаликда ширин булса ^анд,
Кариганда ширин булар жоп...

(Э. Во\идов)
Хамон ёдимдадир у нзмли кузлар,
Шу оцшом айтилган аламли сузлар:
«Ото...», «бойлик...» «такдир...», «нико%...», 
«Кари чол...» ва «хайр, хуш кол!..»

(Э. Вохидов)

д) Синонимия

Содда ran ва кушма гапларнинг турлари шаклан тур- 
ли, аммо мазмунаи бир-бирига тенг булса, синтактик си­
нонимиями ташкил этади ва бир-бири билан алмашини- 
ши мумкин булади. Синтактик синонимия бир мазмуннп 
ифодалаш учун кулланган турли конструкииялар алма- 
шиши демакдир.Бу алмашиш оркдпи турли услубий маъ- 
нолар ифодаланади.

Масалан: I. Унинг бирдан кириб келиши биз учун кутил- 
маган ходиса булди — У  бирдан кириб колди — бу биз учун 
кутилмаган ходиса эди. 2. У  бирдан кириб келди ва биз cou­
pon булиб колдик. — У  бирдан кириб келгач, биз х,айрон булиб 
колдик.

Синтактик синонимияда синоним булган конструк- 
цияларда умумий мазмун саманади, фак,ат мазмун от- 
тенкаларида маълум фарк,лар булади. Ана шу каби маз- 
мундаги нозик маъно фарк^ари услубий мазмун касб 
этади.

Одатда, цуйидаги грамматик категориялар синоним 
б^либ келиши мумкин:

1. Келишик цушимчалари ва кумакчилари:
Мажлисда камчиликларпи гаплашиб олдик. — Мажлис-

да камчиликлар myFpucuda гаплашиб олдик. Сизга (Сиз учун) 
атаган кушицлари бор (Уйгун).

2. Эгалик кушимчалари синонимияси:
Менинг китобим — китоб меники.
3. Сифат ясовчилар синонимияси: но-, бе-, ва -сиз 

Кушимчаси:
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Иокулай — кулайсиз, бепул — пулсиз.
4. Олмошлар синонимияси: гумон ва курсатиш олмош- 

лари: Бир (шундай) улкаки, тупрогида олтин гуллайди. 
(\ . Олимжон)

5. Феълнинг замони ва шахси синонимияси: Крии, бо- 
лалар, ёзамиз (ёзш тар  маъмосида/ Демон булсанг (купчи- 
ликка каратилган), куз %айда. Биз Салимни чацирамиз (ча- 
цирдик урнида).

Кушма гаплар синонимияси:
I . Тантибойваччанинг нафаси ичига тушиб кетди, бирок 

узини билмасликка солди. (Ойбек). Тантибойваччанинг на­
фаси ичига тушиб кетди-ю, узини билмасликка солди. 2. Ё  
мен борай, ё сиз келинг — гох, мен борай, го% сиз келинг.
3. Шундай давр эдики, овцатим %ам, уйцум хам китоб. 
(С. Айний) — Овкатим %ам, уСщум %ам китоб булган давр 
эди. 4. Куишинг тинч — сен тинч (Макдл) — Кушнинг тинч 
булса, сен тинч.

с) Экстралиигвистик воситалар

Экстралингвистик воситаларга тилга хос суз, ибора, 
ran, о\ангдан ташкари булган воситалар киради. Булар 
гапнинг умумий мазмуни (контекст), шароит, ижтимо- 
ий мух,ит, сузловчининг ижтимоий а\воли ва бошед \олаг- 
лар булиши мумкин. Шу вазиятга цараб сузловчи уз фик- 
рини мимика оркали, кул ва бошка аъзоларни \аракатга 
келтириш оркали ифодалайди, вазиятга караб зарур 
булган услубий воситани танлайди ва сзади.

Шунинг учун \ам экстралингвистик воситалар опаки 
нуткка, ички фикрлашга (мантик.к.а) оид масаладир.

3-§ ЁЗМА НУТК, УСЛУБИНИНГ МЕЪЁРЛАРИ

Ёзма нутк меъёрлари (мезони, улчови, нормаси)1 тилда 
к,абул килинган фонетик, лексик, фамматик конуният- 
лар асосида белгиланади.

1М ам атов А .Э. Проблемы лексико-фразеологической нормы в со­
временном узбекском литературном языке. АДД, Т., 1991. Бегматов Э. 
Алабии норма на нутк маданияти. Т., 1983.
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Тил — бу кисмлари бир-бири билан узвий боманган 
тизимдир. Н утк— кабул цилинган тил меъёрларининг 
амалга ошиши, реаллашишидир.

Тил меъёрининг асосий белгилари — баркарорлик 
(маълум давр учун тургунлик) ва динамиклик (усиш ва 
ривожда булиш)дан иборат. Демак, т^рри ва кридали 
нутк учун, аввало, тил меъёрлари ишлаб чикилиши ва 
купчилик томонидан кабул килиниши шарг. Бунипг 
учун тил конунлари мукаммал ишланган булиши ке- 
рак.

Тил меъёрининг шаклланишида айрим суз усталари, 
ёзувчилар, мухбирлар ва таржимонларнинг хизмати кат- 
та булади. Улар уз ёзма услубларини яратадилар, уни бо- 
йитадилар.

Тилшунос олимлар эса бундай асарлариинг тил ва ус- 
лубини урганиб, маълум тил меъёрларини ишлаб чика- 
дилар ёки янги бир услуб пайдо булганини кайд килади- 
лар, грамматика, изо\ли ва таржима лугатлари, орфо- 
фафик, орфоэпик намда синоним ва бошка лукатларни 
тузадилар. Шунда талаффуз ва ёзувдаги бирлик, шакл ва 
ибораларнинг баркарор тизими сак/кшади.

Тилнинг тавсия килинган меъёрларида диалектал 
сузлар, жаргонлар, купол суз ва иборалар кулланмайди. 
Адабий тил нормаси шаклланиб, узининг типиклиги (на- 
муналиги), к^пчиликка маъкул булганлиги, катъий тар- 
тибга тушганлиги, турли услубга эга булганлиги, барка- 
рорлиги ва динамиклиги (узгарувчанлиги) билан ажра- 
либ туради.

Бу уринда баркарорлик ва динамиклик орасида кара- 
ма-каршилик маълум давр утиши билан эски меъёрлар 
(масалан, эски узбек тили меъёрлари) инкор килиниши 
ва хрзирги замон тили меъёрларига мос булмаслиги тугри- 
сида гапириш уринсиз булади. Аслида, анъанавий ёзма 
услуб меъёрлари мукаммаллаштирилади, \озирги замон 
тили учун номак,бул булган баъзи \олатлар тушиб кола- 
ди, янги конуниятлар билан тулдирилади.

Бадиий тил таркибида айрим диалектал сузлар, жар­
гонлар, сузлашув тилига оид айрим суз ва ибораларнинг 
кулланиши (айрим асар ка\рамони ва вокеа, нодисалар- 
ни тавсифлаш учун) \ам мумкин.
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Адабий тил меъёри асрлар буйи шаклланган тил к,оида 
ва «.опуниятларинииг умумлашмаси, асосидир. Илмий, 
адабий, оммавий асарлар уз навбатида маълум тил меъ- 
ёрларини таршб килади, куллаш намунасини курсатади. 
Адабий тил мсъёрининг шаклланишида газета тилининг 
\ам роли катта. Тилдаги турли вариантлилик (фаркли то- 
моплар), аввало, газета тилида куринади, чунки газета 
замон билан \амнафас, \озиржавоб бир куролдир.

Турли вариантлилик ва янгилик, аввало, матбуотдан 
ёки бирор асардан маълум булади. Бундам \олда бир ту- 
шунчани ифодалагап икки вариант булиши, маълум давр 
утиши билам бу вариантларнинг бири к,олиши мумкин.

Бадиий асарда муаллиф тили маълум тил меъёри асо- 
сила тузилади. Аммо асар к,ахрамони тилида бу меъёрдан 
узокдашиш \олатлари *ам учрайди: асар каэдамонинипг 
яшаш жоии, касби, жамиятда тут га н урни, маданиятига 
караб, унинг тилида диалектал, касбга оид сузлар були- 
ши, жаргонлар ва адабий меъёридан узок булган тил ху- 
сусиятлари кулланиши мумкин. Турли услубий меъёрлар- 
ни аралаштириб куллаш маълум бир максадга йуналти- 
рилган булса, бу бадиий услуб учун конуний \исобланади. 
Озаки нуткда айрим сузларнинг ноурин ишлатилиши, 
ran булаклари тартибининг узгариши, шевачиликка йул 
куйилнши мумкин. Бу узгаришларнинг одичал ик кону* 
ний ёки ноконуний эканини белгилаш учун огзаки нутк 
меъёри ни *ам ишлаб чикиш талаб этилади.

Албатта, кейинги даврлаги фан ва техника, ижтимо- 
ий \аётда булган кескин узгаришлар, тилларнинг таъси- 
ри тил меъсрларини к^йта куриб чикишни такозо килди, 
Аммо бу узгаришлар эскини «инкор этиш» йули билан 
эмас, уни янада ривожлантириш ва мукаммаллаштириш 
йули билан боради,

Адабий тил ва услуб меъёрлари асосан ишлаб чикил- 
ган булса х,ам, ёзма адабиётда, айникса, радио ва теле- 
курсатувларда услубий меъёрлар, тил коида-конунлари- 
иинг бузилиш \олатлари \ам учраб туради.

Услубий меъёрни яратувчи воситалар уч турга були- 
нали: асосий, ёрдамчи (факультатив) ва шахсий (окказио- 
нал) воситалар. Асосий услубий воситаларга мазмуни ва 
маъноси билан бирор услуб турини яратувчи воситалар
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(масалан: бадиий услубда бадиий тил воситалари) кир- 
са, ёрдамчи (факультатив) воситаларга маълум контекст- 
дагина бирор услубни яратувчи воситалар — суз ва ибо- 
ранинг иккиламчи ихтисослашуви (масалан, расмий ус- 
лубга оид сузларнинг бадиий услубда кулланиши), шахсий 
(окказионал) услубий воситаларга эса, ёзувчининг маъ­
лум матн ва бирор суз ёки суз бирикмасини узига хос 
услубий восита сифатида куллаши киради.

Демак, услубий меъёрларни белгилашда услубий во- 
ситаларнинг курсатиб утилган криун-кридаларини ино- 
батга олиш зарур. Бунда ёзма услубнинг хусусий кулда- 
ниш нолатлари нам инобатга олинади. Белгиланган меъ- 
ёрлар фикрни аник,, ихчам, равон ва таъсирчан ифодалаш 
учун зарурий тавсияларни беради. Одатда, бу тавсиялар
— меъёрлар ёзма ва сузлашув услуби учун (\ар бир ус- 
лубга ало\ида) белгиланади. Меъёрни белгилашда сузла­
шув тилидаги типик (куп кулланадиган, намунали) \олат- 
ни \ам нисобга олиш мумкин, аммо, мавжуд грамматик, 
лексик, фонетик кридалардан четга чикмаслик керак.

Шу билан бирга, ижтимоий табакалар (жамиятда нар 
бир тоифанинг, ижтимоий-социал гуруннинг, косибнинг, 
оддий ишчи ски денкои, нарбий ва оддий фукаро, укитув- 
чи ва олим, косиб ва жамоат арбоби, дин арбоблари, 
талабалар каби) огзаки ва ёзма нуткида узига хос услуб 
булади.

4-§ ^ЗБЕК  ТИЛИ ЁЗМА НУТК УСЛУБИПИНГ 
ШАКЛЛАНИШИ

Узбек адабий тили ёзма услубининг шаклланишини 5 
даврга булиш мумкин:

1) Кддимги туркий тил услубк (V I I—X асрлар).
2) Эски туркий тил услуби (X I—X II I  асрлар).
3) Эски узбек тили услуби (X IV —X V III асрлар).
4) Янги Узбек тили услуби ( X I X  асрнинг иккинчи 

ярми — XX  асрнинг 20-йиллари).
5) Хозирги замон адабий тили услуби.
Алишер Навоийга кадар булган ёзма ёдгорликлар 

(Урхун—Энасой битиклари), X V —XV I аср ёзма ёдгор- 
ликлари: «Девону лугатит-турк», «Кутадгу билиг»,
11— /\ Абдурахманов, С. Мамажоное 161
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А\мад Яссавий «Хикматлари», «Хибатул хакойик,», 
«Киссаи Рабрузий», «Му\аббатнома», «Урузнома», 
«Хисрав ва Ширин», «Киссаи Юсуф», Лутфий, Сак- 
кокий, Атоий ва бошца ёзувчи ва шоирларнинг асар- 
ларининг тили ва услуби сузлашув тилига яцин, улар- 
нинг асарларини бемалол тушунса булади. Албатта, уз 
даври талабларига кура, куп суз, ибора ва ифодалар 
архаиклашиб, уларнинг маъносини маълум лугатлар 
оркали тушунишга тутри келади.

Алишер Навоийнинг тили ва услуби эса форсий-то- 
жикча, арабча с^з ва иборалар билан бойитилганки, бу 
\ол \озирги замон укувчисини куп уринда Навоий асар­
ларини луратсиз тушунишини кийинлаштиради. Навоий 
тилидаги бу хусусият уз даврининг ижтимоий, сиёсий 
талабларига кура булган. Навоий асарларини уз даври 
а\олиси (Хирот а\пи икки тилли булган) яхши тушунган. 
Шунингдек, к^п сузлар даврлар утиши билан архаиклаш- 
ганини \исобга олиш керак.

Замон, ижтимоий-сиёсий вазият ёзувчи, шоир ва 
олимнинг ёзма нутк,и услубига \ам таъсир курсатади.

Алишер Навоийдан кейин унинг яратган ёзма нутк; 
услуби туркий тилда ижод кдлувчи куп шоир ва ёзувчи- 
ларга намуна булди, шу услуб асосида ижод к,илдилар. 
Аммо, бу \олат (жонли сузлашув тили билан ёзма нутк, 
орасидаги узилиш) узоклавом этмади. Мухаммад Соли\, 
Абулрозий Ба\одирхон, Турди, Гулханий асарларида эски 
анъанавий услубдан узомашиш ва хал к. сузлашув тилига 
якинлашишга интилиш устун турди.

Эски ёзма нутк, услубидан халк,ка тушунарли услубга 
утиш Амирий, Фурк,ат, Мук,имий асарларида \ т  курина 
бошлади. Албатта, бу шоирларнинг насрий асарлари анъ­
анавий услубни маълум даражада давом эттирса наз- 
мий асарларида бу услуб узгара бошлайди — сузлашув 
тили услубига яцинлашади. Бу якинлашиш айпи^са С. Ай- 
ний, Хамза Хакимзода Ниёзий, Абдулла Кодирий, Фит- 
рат, Чулпон, Элбек, Авлоний, Суфизода асарларида, X IX  
аср охири ва X X  аср бошида нашр кдпинган газета ва 
журналлар тилида ёркин куринади. Шунинг учун \ам бу 
адибларнинг, газета ва журналларнинг услуби \озирги 
замон услубининг шаклланишига асос булди.
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Хозирги замон услубининг деярли \амма турлари 
«.адимдан мавжуд булган. Илмий оммабоп (айникса, X IX  
аср иккинчи ярмидан), расмий иш услуби, нотихушк, 
бадиий услублар к^лланиб келинган. Х,атто нотиклик ус­
луби махсус даре сифатида уцитилган.

Ёзма нутк, услубларининг шаклланиши ва ривожлани- 
ши учун тилнинг ижтимоий вази.фаси — кулланиш доира- 
си кенгайиши шарт. Айник,са, XX  аернинг 20-йилларидан 
Узбек тилининг кулланиш доираси кенгайди — бу хол баъзи 
услуб турларининг янада такомиллашишига сабаб булди, 
услубнинг янги турлари келиб чикди. Масалан: газеталар- 
нинг бош маколалари, баъзи бир адабий жанрлар (памф­
лет, эссе, фельетон ва б.) келиб чик,иши каби.

Ёзма услубнинг шаклланишида огзаки иуткнинг, 
шоир, ёзувчи, олим, публицист, мухбир, айник,са тар- 
жимонларнинг роли кагга. Улар мавжуд услубларни му- 
каммаллаштирадилар, янгиларини яратадилар.

Огзаки тилга хос булган куп хусусиятлар адабий ёзма 
услубдан жой олди, мумтоз ёзма адабий услубга хос кун 
шакллар (феълнинг -ур, -дир шакллари) ва сузлар (эл#- 
гакчи — мех,наткаш, беклар беги — губернатор, доруга — 
фургон бошлиги ва б.) истеъмолдан чикди ёки тарихий 
асарларда хамда асар кдхрамонини тавсифлаш учун к^лла- 
на бошлади. Республика мустак,ил булгач, янги сузлар 
куллана бошланди ёки айримлари тикланди: муаллиф, 
матн, %алам %ак;и каби.

Хозирги ёзма услубнинг шаклланишида А. Кодирий, 
Чулпон, Фитрат, Авлоний, Бехбудий, Хамза, 30-йил- 
лардан Ойбек, А. Кадар, Яшин, X- Олимжон, Амин Ума- 
рий, кейинги даврларда Саид Ахмад, Шухрат, Шукрул- 
ло, А. Орипов, Э. Вохидов ва бошк,а ижодкорларнинг хиз- 
мати катта булди.

Адабиёт

1. Бегматов Э, Маматов А. Адабий норма назарияси. 
«НаврУз», I кием, 1997, II кием, 1998, III цисм, 2000.

2. Бегматов Э. ва бошкалар. Адабий норма ва путк; мадания- 
ти, «Фан», Т., 1983.

3. Дониёров X., Йулдошев Б. Адабий тил ва бадиий стиль. «Фан», 
Т., 1988.
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4. Йулдошев Б. Бадиий стилистика, Самарканд, 1982.
5. Йулдошев Б. Узбек сУзлашув нутки, «Фан* Т., 1982.
6. Маматов А. Э. Хозирги замон узбек тилида лсксик ва фра- 

зеологик норма муаммолари, Т., 1991.
7. Мукаррамов М. Хозирги узбек адабий тилининг илмий сти­

ли. «Фаи». Т., 1984.
8. Рахматумаев Ш. Некоторые вопросы узбекской фразео­

логии, «Фаи», Т.. 1966.
9. Собинова М. Фсъл стилистикаси, «Фаи», Т., 1975.
10. Яхшиева Г. «Узбек тилида фонографик, услубий восита- 

лар», «Фан», Т., 1996.
11. Узбек адабиётида жанрлар типологияси ва услублар ранг- 

баранглиги, Туплам, «Фаи*. Т., 1983.
12. Узбек тили стилистикаси масалалари. 427-чикиши, 

Туплам. Т., 1972.
13. Нутк моданиятига оид масалалар, Туплам, «Фан», Т., 

1973.
14. Узбек тили стилистикаси ва нутк маданияти масалала­

ри. Туплам. Самарканд, 1987.
15. Кунгуров X. Р, Каримов С. А. Узбек тили стилистикаси ва 

путк маданияти (библиографик курсаткич), Самарканд, 1984.
16. Кунгуров Р. ва бошкдпар. Нутк маданияти ва услубиёт асос- 

лари. «Укитувчи», 1992.

VI боб 
М УНШ АОТ

Узбек тилида иш юритиш х,ужжатлари ^ацида

Инсон жамиятда яшайди. Унинг жамият аъзолари би- 
лан, шу жамиятда ташкилот ва идоралар билан муноса- 
багини амалга оширувчи ва тартибга солувчи иши жами­
ят томонидан кабул килинган, маълум тартиб ва крида- 
лар асосида тузилган ёзма иш когозлари асосида булиб, 
бу ёзма когозлар расмий ^ужжатлар ёки расмий иш короз- 
лар деб номланади. Бу расмий иш когозлари инсонлар ва 
маълум тузилмалар (идора, муассаса, жамият ва б.) ора* 
сидаги муносабатларни белгилайди ва тартибга солади. 
Инсонларнинг узаро муносабати (масалан, тилхаг) ва 
жамиятга муносабати ана шу расмий иш ко^озлари ор- 
кали \ал булади. Ии! к°гозлари расмий туе олиб, \уж-
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жатлар тусини олганда, жамиятда ташкил булган муас- 
сасаларда (идора, бошкарма, вазирлик, хокимият, по- 
тариал ва фукаролик холатини кайд этиш идоралари, суд, 
прокуратура, турли комиссияларда) курилади ва \ал 
килинади.

Расмий иш к,огозлари эркин тузилмай, \ар бир рас- 
мий иш kofo3hhh тузиш тартиблари махсус хужжатшу- 
нослик ва архив ишлари илмий тадкикот институти то- 
монидан ишлаб чик,илган шакл ва тартиблар асосида, 
хар бир \ужжатнинг Давлат стандарти (ГОСТ) — ягона 
Давлат допили ишлаб чикилади ва тавсия этилади. Llly 
тарифа хар бир \ужжатнинг ягона шакли вужудга ксла- 
ди, идоралар томонидан курилади ва к,абул килинади. 
Бундай расмий иш дорозларининг сони 60 га як,ии булиб, 
идора ва муассасаларнинг асосий иш мазмунини ташкил 
этади.

Бир колипга тушган хужжатлар тузиш к,адимдаи амалда 
булгани маълум. Кддимги туркий тиллар мутахассиси 
С.Е. Малов узининг «Памятники Древнетюркской пись­
менности» асарида (Москва — Ленинград, 1951) кадим- 
ги туркий (yftFyp) ёзувида X  — X III  асрларда битилган 
унлаб расмий хужжатларнинг (шикоят, олди-сотди, ижа- 
рага к^йиш, тилхат каби) намуналарини келтиради ва 
бу хайда ёзилган адабиётлар руйхатини келтиради (уша 
асар, 200 —218-бетлар). X  асрдан бошлаб туркий (кадим- 
ги туркий) тилида ёзилган турли \ужжат намуналари (ёр- 
ликдар, «патталар», давлатлараро дипломатик \ужжат- 
лар, дозихона ва девонхоналарда сакданган турли-туман 
расмий иш когозлари) бизгача етиб келган.

Шуниси мухимки, бу ^ужжатлар муайян туррун суз, 
бирикмалар ва баркарор лисоний долиплар асосида ту- 
зилади («Тухтамиш сузим Ягайлага», «Темур Кутлуг су- 
зум*)1.

'Ра&ю в В.В. Ярлыки Темур Кутлуга и Тахтамиша, ЗВО  РАО, т .III, 
вып. 1—2, 1888. Яна каранг: Соди^ов К,. Эски уйгур езуви, Т., 1989.

2Григорьев А.П. Конкретные формуляры чипгиэидских жалованных 
грамот ХП1—XV в.в. Тюркологический сборник, М., 1978. Троицкая А Л . 
Ганчи, ганчибаши в Кокандском ханстве (X IX  в.). Тюркологические 
исследования, М. — Л., 1963.
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Дунёнинг \ар бир мамлакатида кадимдан расмий иш 
когозлари кулланилиб келади'.

Расмий иш корозларининг циммати шундаки, у уз дав- 
ри жамият аъзолари орасидаги, жамият билан унинг аъзо- 
лари уртасидаги муносабатлар, давлатлар орасидаги тур- 
ли муносабатлар, давлатнинг тузилиши, ички конун ва 
коидалари \ацида маълумот беради. Бу эса жамият тари- 
хини, ижтимоий а\воли \амда муносабатлар тарихини 
урганишга ёрдам беради ва шу максадда тарихий моно- 
графиялар, маколалар, диссертациялар ёзилади.

Маълумки, Узбекистон Республикаси муста кил бул- 
гунга цадар расмий кужжатлар рус тилида белгиланган 
колипда ёзилиб келди ёки айрим ^ужжатлар рус тили 
колипи асосида Узбек тилида таржима килиб берилди2.

Ягона Туркистон Республикаси ажратилиб, ало^ида 
республикалар ташкил булгаы йиллардаёк Узбекистон 
Жумхурияти 1924 йил 3) декабрда 48-рак.амли «Ишлар- 
ии узбек тилида юргизиш» тугрисида му\им бир карор 
кабул килди. Кдоорда бутун бошкарув идораларида *амма 
расмий иш корозларини факат узбек тилида юргизиш, 
узбекча расмий ^ужжатлар тузиш, йурикномаларни тай- 
ёрлаш топширилди. Аммо 30-йилларда бошланган огир 
вазият, нохакпик, конунбузарлик вазиятида, айникса, 
собик, ВКП  (б) М К  ва СССР МС нинг 1938 йили кабул 
килган («Об обязательном изучении русского языка») 
кароридан кейин, миллим тилларни, хусусан, узбек ти- 
лини чеклаш ва менсимаслик сиёсати юргизилгач, маз- 
кур карор уз кучини йукотди. Ни*оят, 1989 йил 29 ок- 
тябрда Узбекистон Республикаси «Узбек тилига давлат 
макоми бериш тугрисида* цопун кабул килди. Бу конунга 
кура, 8 йил мобайнида бутун расмий \ужжатлар узбек 
тилида ёзилиши керак эди. Аммо республикадаги мил- 
лий муносабатларни тургунлантириш, баркарорликни 
кузлаб, Узбекистон Олий Кемгаши 1995 йил 21 декабр­
да мазкур Конуннинг янги та\ририни тасдиклаш тугри- 
сида конун к^бул килди. «Давлат тили \акида»ги конун-

1 //. Аминов ва бошка муаллифлар гурух,и. Иш юритиш. Узбекистон
Миллий энциклопедияси. Т., 2000, 5-12-6. Каранг: Граматович К. Об­
разцы деловых бумаг, Уздавнашр. 1930 г.
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нинг янги та\ририда расмий иш к,огозларини узбек ва 
рус \амда бошка тилларда тузиш ва кабул килиш мум- 
кинлиги курсатиб утилди.

Узбек тилида ягона расмий иш когозлари тузишнинг 
суст амалга оширилишининг сабабларидан бири — бун- 
дай \ужжатларни тузиш йуллари, шакли, тили ва услу- 
бини урганувчи ва белгиловчи бирор илмий-тадкикот инс- 
титутининг ташкил этилмагани \ам сабаб булмокда. Рес­
публика учун узбек тилида ягона расмий иш когозлари- 
нинг (\ужжатларнинг) шакли билан \озиргача айрим 
олимларгина шугулланиб, Уз тавсияларини бермокдалар.

Узбек тилида ягона расмий нужжатларнинг муассаса, 
идора, бошкарма ва бошка турли бошкарув идораларида 
иш ташкил килишда, айрим шахе ва жамиятнинг тала- 
би, таклифини амалга оширишда хамда унинг ижро этиш- 
даги а\амияти ва урнини \исобга олиб, мазкур хужжат- 
ларни тузиш и^мда ижро этиш услуби устида иш олиб 
бориш, Давлат ягона нусхаларини ишлаб чикиш шу кун- 
нинг долзарб масаласидир.

Хужжатларнинг мацеадга кура турлари

Хужжатлар ички (муассаса, идоранинг ички масала- 
ларини ёки айрим хизматчиларнинг масаласини \ал 
килишга каратилган) ёки ташки (ташки идоралар билан 
Нал килинадиган) иужжатлардан иборат булади. Хужжат- 
ларнинг максадга кУра турлари, тузилиши ва шакллари 
куйидагича булади:

Хар бир расмий иш когози (\ужжат) маълум бир 
максадни кузда тутади. Шунга кура \ужжатлар 3 турли 
булади1:

1) хусусий ёки шахеий ^жжатлар;
2) шахе ёки жамоага карашли хужжатлар;
3) жамоага карашли \ужжатлар.

1 Бу ерла \ужжатларнинг кимга царашлилиги ва ким томопидан ту- 
зилишига к^ра тасниф этилди. Хужжатларнинг мазмунига кура тасиифи 
\ам булиши мумкин.
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1) шахеий хужжатлар: таржимаи \ол, тавсифнома (ха­
рактеристика), тавсиянома (рекомендация), тилхат (за­
явление), гуво\нома (удостоверение), таклифнома (при­
гласительный билет), ме\нат дафтарчаси (трудовая книж­
ка), муносабат белгиси (резолюция), шахеий варак,а 
(личное дело, анкета), сурок баённомаси, ишончнома 
(доверенность), таклифнома, \укм, айбнома, фармон, 
буйрук.

2) айрим шахе ёки шахсларга оид ^ужжатлар: ариза, 
сафар гуво\номаси (командировочное удостоверение), ту- 
шунтириш хати (объяснительная записка), шикоят ари- 
заси, фармон, буйрук, билдириш (рапорт), кафолатно- 
ма, хизмат хатлари, эълон, шикоят аризаси (кассацион­
ная жалоба).

3) айрим шахе, шахслар ёки идора, ташкилотларга 
оид хужжатлар: ажрим (^акам идораси оркали), \исобот, 
далолатнома (акт), маълумотнома (справка), даъвонома, 
илтимоснома, тушунтириш хати, ахборот, ашёвий да- 
лиллар дафтари (тетрадь вещественных доказательств), 
молияпий-статистик хужжатлар.

4) Жамоага еки жамоаларга тааллукли \ужжатлар: 
конун, йурикиома (руководство), низом (положение), ус­
тав (тузукот), таътил жалвали (график отпусков), штат 
(ходимлар) жадвали (штатное расписание), битим (сог­
лашение)1, аэднома, шартнома (договор).

Хужжатларга2 куйилган талаблар:

1) Хужжатлар белгиланган ягона шаклда булиши шарг. 
Хужжатларнинг шакли айрим кулланмаларда курсатил- 
ган шаклларда тузилади.

2) Хужжат курсатилган муддат давомида Уз кучида 
булади (масалан, ишончномада) ёки иш шу хилдаги янги

1 Битим айрим шахе билам ташкилот, корхона уртасида булиши \ам 
мумкип.

2 Расмий иш (фгоэлари (ариза, шикоят, баёинома ва б.) идора хямда 
муассасаларда ургаиилади. улар буйича иш олиб борилади па царор кдбул 
к,илинади. Улар шу идорада ёки унингархипида сакданади. Шунинг учуп 
\ам расмий иш цогозлари \ужжат \исобланади. Виз \ам ана шу атамадаи 
фойдалаиамиз.
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\ужжат к,абул цилинмагунча амалда булади (масалан, 
карор, цонун, буйрук ва б.)

3) Х,ужжатларда айрим сузларни учириш ёки тузатиш 
мумкин эмас. Агар шундай долат руй берган булса, уша 
идоранинг узи уз му\ри ва имзоси билан мазкур туза- 
тишни туфи деб тасдикушб бериши шарт.

4) \ужжатларда айрим кискартма ва шартли ишора- 
лар булса, улар ягона Давлат крлиплаш (стандартлаш) 
идораси томонидан белгиланган ва тасдиаданган були- 
ши лозим.

Хужжатларнинг тузилиши

Хужжатлар белгиланган ягона давлат нусхаси, аи- 
дозаси, колипи (штампи, стандарти) асосида тузила- 
ди. \ар  бир \ужжатнинг узига хос нусхаси, крлипи, 
шакли булади.

Собик ягона давлат нусха идораси (ГОСТ) томони­
дан \ужжатлар учун зарурий кисмлар 31 хил килиб бел­
гиланган.

Белгиланган кисмлардан энг зарурлари:
а) жужжат эгаси (муассаса рах,бари ёки айрим шахе);
б) жужжат турининг номи (тавсиянома, далолатнома 

ва б.);
в) \ужжатларнинг номи (ариза, далолатнома, агар буй- 

рук, булса, унинг киска мазмуни ва б.);
г) жужжат юбориладиган идора, шахе (адресат);
д) мат» (нужжатнинг мазмуни);
е) \ужжатни тасдикловчи имзо, мухр, сана.

Хужжатлардаи айрим намуналар:

БУЙ РУК,
Зарурий кисмлар:
а) Республика герби;
б) Республика номи;
в) бошкарувчи идора (вазирлик, кумита, Академия 

ва б.) номи;
г) \ужжат номи;
д) сана, жой номи, жужжат раками;
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е) буйрукнинг асосий мазмуни;
ё) буйрук учун асос;
ж) «Буюраман»;
з) ра\бар ёки уринбосар имзоси.
Буйрукнинг охирги бандида мазкур буйрукни бажа- 

риш кимга топширилиши ёки олдинрок, айни буйрук 
кабул килинган булса, унга муносабат билдирилади («уз 
кучини йукотган деб уисоблансин»).

Буйрукнинг иккинчи нусхасига зарур булимлар ва буй- 
рукда номи зикр этилган шахслар уз розиликларини бил- 
дириб, имзо к^ядилар ва бу жужжат котибиётда (девон- 
хонада) сакланади.

Буйрукпар турли со\аларга (бирор идора, бошкарма- 
ни, булимни текшириш, ишга кабул килиш, бушатиш 
ёки бошка ишга утказиш, ме^нат таътили бериш, хизмат 
сафарига жунатиш ва б.) оид булиб, \ар бирининг $?з 
ички тузилиш хусусиятлари булади.

Н а м у н а :
ГЕРБ

Узбекистан Республикаси Сув ва цишлок 
хужалиги вазирлиги 

Тошкеит кишлок хужалигини электрлаш ва 
мехаиизациялаш институти

БУЙ РУК,

1998 йил 20 м арт Тошкент ш. 62-сон

Давлат тили комиссиясини кайта тузиш \акида
(Буйрукка асос)

БУЮРАМАН

Матн:
1.
2.
3.
4.
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5. Ушбу буйрук,нинг бажарилишини назорат килиш... 
га топширилсин.

Институт ректори: (имзо) Ф.А. АКНАЗАРОВ

КДРОР

Зарурий кисмлар:
а) Республика герби;
б) Республика номи;
в) )<ужжат номи («Карор»);
г) сана, \ужжат разами, жой номи;
д) к,арорнинг асосий мазмуни;
е) карорга асос;
ё) «Карор к,илади»;
ж) к,аР °Р  матни;
з) кдрорни к,абул калган бошли^.

Н а м у н а :

Г Е Р Б

Узбекистан Республикаси Вазирлар Ма\камаси 
Управление Кабинета Министров Республики 

Узбекистан

КДРОР

1996 Пил 10 сентябр N ° 311 Тошкент ш.
г. Ташкент

«Узбекистан Республикасининг Давлат тили *ак,ида»- 
ги Крнунини амалга ошириш Давлат дастурига узгарти- 
риш ва к^шимчалар киритиш тугрисида 

(Карорга асос)

КДРОР К.ИЛИНДИ:

Матн:
1. 
2.
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3.
4. Мазкур карорнинг бажарилишини назорат к,илиш... 
га юклатилсин.
Вазирлар Мах,камасшшнг Раиса И. КАРИМОВ

НИЗОМ
Зарурий к,иемлар:
а) «Тасдикпайман», идора ра\барининг имзоси, исми, 

фамилияси, сана (са^ифанинг бурчагида);
б) Низомнинг асосий мазмуни;
в) «Низом»;
г) Низом кабул килинишига асос;
д) Матн.

Н а м у н а :

«т а с д и к л а й м а н »
Узбекистон Миллий 
Уливсрситети ректори 
академик Т. ДОЛИМОВ

(имзо, сана)

Узбекистон Миллий Уииверситети кошидаги 
«Давлат тили т)трисида»ги К,онуниинг бажарилишини 

назорат цилиш ва яиги узбек алифбосини 
жорий этиш комиссияси тугриенда

НИЗОМ

(Низомга асос)
Низом матни

РЕЖА
Зарурий кисмлар:
а) «Тасдикпайман». Идора ра\барининг имзоси, сана 

(са\ифанинг унг бурчагида);
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б) Режанинг кайси со\ага ва кандай муддатга таал- 
лук,лилиги;

в) Режа шакли: ракдм, ишиинг мазмуни, бажаруичи, 
муддати. Бажарилиши тугрисида белги;

г) Режани тузувчининг вазифаси, исми, фамилияси, 
сана.

Н а м у н а :

«ТАСДИКЛАЙМАН*
(идоршшнг номы, рах,- 
барнинг исми, фамили­
яси, имзо, сана)

Узбекистон Республикаси Ички Ишлар вазирлиги 
Академияси хукуцшукослик агамалари 
комиссиясининг 1998 — 2000 йилларга 

мулжалланган тадбирлар

РЕЖАСИ
Матн

№ Тадбирлар Бажарувчи М уддати Бажари­
лиши

1
Атамашуносликнинг 
назарий ва амалий 
масалалари \акида

Комиссия
аъзолари

Доимо

Комиссия раиси: (имзо) М. ФЛЙЗИЕВ

Сана

БАЁННОМА

Зарурий кисмлар:
а) Идора ном и;
б) К,арор кабул килувчи ташкилотнинг (комиссия, ка­

федра, булим, мажлис) номи;
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в) карор разами;
г) сана, жой номи;
д) «Кдгнашдилар» (катнашувчилар руйхати);
е) «Кун тартиби»;
ё) куриладиган масалалар ва маърузачилар (1—, 2—,

3— масалалар буйича);
ж) 1—(2—, 3—...) масала буйича ахборот берувчи.
з) «...масала буйича музокарага чикдилар»;
и) «Карор килинди» (1—, 2—, 3—...);
к) Мажлис раиси, котиби (имзо, исми ва фамилияси).

Н а м у н а :

Узбекистан Фанлар академияси 
Тилшунослик институти 

\озирги узбек тили булимининг

1-БАЁННОМАСИ

Катнашдилар: (цатнашганлар руйхати)
Кун тартиби:
1. «Узбек тилининг куп жилдли изошли лугати» тузили- 

шининг бориши одкида (Маърузачи: Э. Бегматов)

2. Номзодлик диссертацияси му^окамаси (А. Каримов, 
булим аъзолари)

I-масала буйича ахборот берди: Э. Бегматов (унинг 
сузи)

Музокарага чикдилар: (исми, фамилияси, унинг сузи, 
таклифи)

Карор к,илинди:
1) «Изо\ли лугат»нинг аввал сузлигини тайёрлаш маъ- 

куллансин;
2) «Сузлик»ни тайёрлашга институтнинг бутун булим- 

лари жалб этилсин.
(2-масалани куриш %ам шу тартибда)

Мажлис раиси: (имзо) Э. БЕГМАТОВ
Котиба: (имзо) И. ИМОМОВА

174
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Зарурий кисмлар:
а) иужжатнинг муковасида: Республика герби ва идо- 

ра номи (баъзи иужжатларда ёлгиз «Гуво\нома» деб ёзи- 
лади);

б) ички к,исми, 1-бет: Республика герби, чеккасига 
му\р куйилган фотосурат, Хужжатнинг кайси муддатгача 
берилиши;

в) ички к,исм, 2-бет: идора номи;
г) хужжат разами;
д) «Гуво^нома»;
е) кимга берилган (исми, фамилияси, лавозими); 
ё) ра\барнинг имзоси, исми, фамилияси;
ж) жужжат берилган сана.

Н ам у н а :

Хужжат муковаси
а) Узбекистан Республикаси герби;
б) Узбекистан Республикаси Олий ва урта махсус таъ- 

лим вазирлиги;
в) Гуво^нома;
Ички кием. 1-бетда:
а) Узбекистан Республикаси герби;
б) \ужжатнинг шартли белгиси;
в) му^рланган фото;
г) «2002 йил 30 декабргача \акик,ий нисобланади». 
Ички кием. 2-бет:
а) Узбекистан Республикаси Олий ва урта махсус таъ- 

лим вазирлиги;
б) шартли белги;
в) «Хизмат гуво^номаси»;
г) «Акбаров Салим, профессор лавозимида хизмат 

килади»;
д) Бошлик (имзо);
е) берилган вакти: 1998 йил 18 ноябр; 
ё) муддати.
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конун

Зарурий кисмлар:
а) конуннинг номи;
б) карор кабул килувчи ташкилот;
в) «Тасдиклансин». Ра^барнинг имзоси, лавозими, 

исми, фамилияси;
г) к,арор кабул килимган жой, сана, ракам;
д) матн: булимлар, боблар, моддалар.
Карорнинг сунггида:
а) Мазкур Конунни амалга киритиш тартиби \акида 

конун кабул килган кенгашнинг хулосаси;
б) матн;
в) рах>барнинг лавозими, имзоси, исми, фамилияси;
г) конун кабул килинган жой, сана, ракам.

Н а м у н а :

ДАВЛАТ ТИЛИ ХАКВДА
(янги та^рирда)

УЗБЕКИСТО Н  РЕСПУБЛИКАСИНИНГ 
К.ОНУНИ

Узбекистан Республикаси Олий Кенгаши карор кила-
ди: „

Узбекистан Республикасининг 1989 йил 21 октябрда 
кабул килган «Узбекистан Республикасининг давлат тили 
\акида»ги Крнунига узгартириш ва кушимчалар кирити- 
либ, унинг янги тахрири тасдиклансин.

Узбекистан Республикасининг
Президенты И. КАРИМОВ
Тошкснт ша?фи 
1995 йил 21 декабр

(Конун матни)
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«Узбекистан Республикасининг 
давлат тили ^акида»ги Цопунинииг янги та^ририпи 

амалга киритиш тартиби т$трисида

Узбекистон Республикаси Олий Мажлиси к,арор к,ила-
ди:

(Матн. Крнуннинг ижро этилиши устидан назоратни 
таъмилловчи ташкилот номи)

Узбекистан Республикаси
Олий Мажлисининг Раиси Э.ХАЛИЛОВ
Тошкснт ша>узн,
(1995 йил 21 дскабр)

А РИЗА
Зарурий кисмлар;
а) к,аерга ва кимга;
б) кимдан, турар жойи, лавозими;
г) ариза;
г) ариза матни;
д) илова (агар кушимча маълумот булса);
е) сана; 
ё) имзо;
ж) исми, фамилияси.
Н а м у и а ;

Тошкснт Давлат 
Шаркшунослик ипститути рсктори 

УзР ФА \акикий аъзоси 
проф. И. ИБРОХИМОВго

Тошкснт ша\ар Бсруний кучаси,
6-уй, 25-хопада яшовчи 
С. Р. Холмууаммедоедан

АРИЗА

Мени Тошкент Давлат Шарк,шунослик институти тур- 
киёт кафедрасига лаборант кдпиб олишингизни сурайман.

¡999 йил ¡8 март (имзо) С. Р. Холму^аммедов

12— Г. Абдурахманов, С. Мамажонов 177
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Зарурий кисмлар:
а) \ужжатиинг коми (ишончнома);
б) ишонч билдирувчининг адреси, тулик, номи;
в) ишонч билдирилган шахснинг тулик номи;
г) ишончноманинг матни;
д) мурожаат килинган ташкилотнинг номи;
е) ишонч билдирувчининг имзоси, исми, фамилия-

си;
ё) сана;
ж) ишонч билдирувчи шахснинг имзосини тасдикуюв- 

чининг имзоси, исми, фамилияси;
з) мухр ва сана1;
и) ишончноманинг амал килиш муддати.

< •
Н а м у н а :

' ИШ ОНЧНОМ А

Мен, Тошкент ша*ар Шайхонтохур тумани Бобур 
кучаси 15-уйда яшовчи Одилов Карим булим ходими Мус- 
тафоев Салимга Тошкент'Давлат Шар^шунослик инсти- 
тути кассасидан 1999 йил дскабр ойи учун маошимни 
олишга ишонч билдираман.

Ишончнома 2000 йил 15 январгача амал килади.

/999 йил 25 ноябрь (имзо) К. ОДИЛОВ
Карим Одиловпинг имзосини тасдиклайман 
Кадрлар булимшшннг
бошлиги (имзо) С. ШАРИФОВ

(мпр)
1999 йил 26 ноябр

‘Агар Ишончнома бирор модаий буюм олишга каратилса, Ишонч- 
нома берувчи ташкилотнинг му>фи (штампи). ташкилот номи, ишонч­
нома бериластган шахе имзосининг намунаси ва паспорт раками *ам 
берилади.
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Хужжатларнинг шакли икки хил булади:
1) крлипли ёки намунали;
2) ижодий.

1. Колипли ёки намунали хужжатлар расмий тасдик- 
ланган тайёр шакллар (формалар)да берилган сурок, ёки 
бандларга жавоблар бериш ородли тузилади. Бундай хуж- 
жатларга — буйрук, фармойиш, мехнат дафтарчаси, шах- 
сий вараца (анкета), касаллик варак,аси (бюллетень), гу- 
вохнома, хисоб-китоб ва молиявий хужжатлар, штат (хо- 
димлар) жадвали, сурок, баённомаси, битим, шартнома, 
конверт, хизмат хатлари, сафар гуво\номаси, маълумот- 
нома ва б. киради. Бу хил хужжатлар Тасдикданган ягона 
нусхаларда тузилиб, курсатилган сурок, ва бандларга жа- 
воб ёзилади. Бир хил хужжатлар ифодаланган мак;садга 
кура турлича шаклда, крлипда булиши мумкин (маса- 
лан, буйрукдар, ишончномалар ва б.)

2. Ижодий хужжатлар буйича тасдикланган бирор тай­
ёр форма (шакл, хужжат намунаси), к,олипи берилмай- 
ди, шахе бундай хужжатни узи тузади. Бундай хужжат- 
ларга таржимаи \ол, ариза, тавсифнома, тавсиянома, 
тилхат, тушунтириш хати, йурик,нома ва б. киради.

Бу хил хужжатларнинг матки эркин булади. Шунга 
к,арамай бу хил ижодий ёзма ишлар хужжат тусини оли- 
ши учун белгиланган колипли (трафарет, маълум андо- 
зали) суз, суз бирикмалари ва гаплар к$лланиши ва бел­
гиланган аник, бир тартиб билан тузилиши шарт («Хуж­
жатларнинг тили ва услуби» бобига к,аранг). Шуниси 
мухимки, хужжатлар канчалик к,олипли (намунали) 
булса, уларнингтузилиши шунчалик тезлашади ва кузлан- 
ган мак,сад шунчалик тулик,амалга ошади. Шунинг учун 
Хам хужжатшуносликда колипли (намунали) хужжат 
шаклларини тузишга купрок, харакат килинади.

Хужжатларнинг тили ва услуби

Хужжатларнинг турлари ва уларда маълум бир колип- 
ли с^з ва ибораларни куллаш, мацеад ва фикрни маълум
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бир кдтьий тартибда бериш конун-доидалари кддимдан 
маълум.

Бизгача етиб келган туркий тилда ёзилган тошбитик- 
ларга, тери, ёгоч, сопол на пергаментларга ёзилган \уж- 
жатлар (V I—V II асрдан бошлаб) ана шу талаблар асоси- 
да ёзилган.

Хужжатларнинг цайси тилда тузилиши халк,нинг иж- 
тимоий таркибига, ижтимоий-сиёсий ахволига караб бел- 
гиланади.

X —X III асрга оид битикларда асосий хал*; оммаси тур- 
кий булгани учун хужжатлар туркий тилда ёзилган1. Албат- 
та, Мовароунна\рда араблар хукмронлиги даврида (V III— 
IX асрлар бошланиши) айрим хужжатлар араб тилида нам 
битилган. IX —X асрларда (сомонийлар хукмронлиги даври­
да) хужжатлар форсий тилда \ам тузилган. Кррахонийлар 
ва Салжукийлар хукмронлигилаги X  — X II асрларда хоки- 
мият туркий к,абилаларда булгани учун, хужжатлар acocan 
турк тилида тузилган. Муруллар хукмронлигида (X III—XIV 
аср бошларида) айрим расмий хужжатлар (ёрли^лар) мурул 
тилида \ам тузилган. Амир Темур давлати (X IV  — XVI аср 
бошлари) ва Шайбонийхонлар хукмронлиги даврида (XVI— 
XVI11 аср урталари) хужжатлар асосан туркий (узбек) ти­
лида ва кисман форсий тилда ёзилди. Узбек хонликлари 
даврида (X V III аср охири X IX  аср иккинчи ярми) Кукон 
ва Хоразм хонликларида хужжатлар узбек тилида, Бухоро 
хонлигида форс (тожик) тилида ва к,исман узбек тилида 
тузилди. Рус истилоси даврида хужжатлар асосан узбекча ва 
тожикча булса х,ам, хукмрои идораларда рус тилида тузила 
бошланди. Совет даврига келиб, хужжатлар рус тилида ту­
зилди. факдт Узбекистан муставил булгач, хужжатлар узбек 
ва бошка тилларда тузила бошланди ва бу х,акда махсус 
цонун \ам к,абул килинди2.

1 баране: Малое С.Е. Памятники дреппетюркской письменности, 
Москва— Ленинград. 1951, стр. 200—217. Мазкур хужжатлар тил ва ус- 
луб жихатлаи мукаммал булиб. хужжатлар талабига риоя килиниб ту- 
эилганки, бундай услуб ва тил асрлар давомидагина шаклламади. Дс- 
мак. X  асрга кдаар \ам. милоддап олдин \ам бундай хужжатлар тузил­
ган б^лиши керакки. факат хозирча бу хил хужжатлар топ ил гаи эмас.

- Узбекистан Республикасииинг цонуни. Давлат тили хаки да (янги 
тахрирда). 1995 йил 21 декабрь.
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Хужжатлар турлича булиб, \ар бирида узига хос колип- 
ли (трафарет) сузлар, суз бирикмаларн, гаплар куллана- 
ди. Шу билан бирга \амма \ужжатлар учун умумий булган 
тил хусусияти ва услуби (белгиланган колипли, бир ан- 
дозали) \ ш  булади.

Хужжатларнинг лексик хусусияти. Мустакиллик туфай- 
ли хужжатларда кулланадиган «эскириб долган», «ара- 
бий-форсий (тожикча)» атамалар тикланди: муншаот ёки 
иш юритиш, далолатнома (а к т ), йурицнома (инструкция), 
к,улланма (руководство), маълумотнома (справка), билдыр- 
ги (рапорт), таржимаи %ол (автобиография), тавсифпома 
(характеристика), тавсиянома (рекомендация), баённома 
(протокол) ва бошкалар.

2. Хужжатларда маълум бир трафарет, кдпипли, бир 
шаклда кулланадиган сузлар булади: буюраман (буйрук- 
да), кун тартиби, цатнашдилар, эшитилди, сузга чицди, 
к̂ арор %илинди (баённомада), тасдик,лайман, маьцуллан- 
син (маълум \ужжатларга муносабат бслгиси) ва б.

3. Хужжат матнларида тантанавор, бачкана, дагал, 
шева сузлари \амда бадиий тасвирий сузлар (кучма маъ- 
ноли истиора, мажозий, ухшатиш ва бошкалар) куллан- 
майди.

Хужжатларнинг морфологик хусусияти.
Одатда, кичрайтириш-эркалатиш аффикслари, субъек- 

тив ба\о шакллари кулланмайди.
Иш оти 1лакллари (унинг иш аффикси: бажарилииш) 

купрок кулланади.
Буйрук феълининг аникдик нисбати камрок,, мажхул 

нисбат шакли купрок, ишлатилади («Купайтирилсин», 
«Амалга оширилсин»).

Феълнинг I шахе камрок, III шахе, \озирги — ксласи 
ва утган замон шаклларининг кулланиши купрок, учрай- 
ди (« Сурайди», «Эшитилди», «Илтимос килам из»).

Одатда, сонлар ракам билан, ишончнома, тилхат каби 
хужжатларда сон билан бирга унинг ёзма ифодасп \ам 
курсатилади.

Хужжатларнинг сиитактик хусусияти. «Хужжат \озир- 
ги адабий тил нормалари асосида, холис, ихчам жумла- 
лар билан тузилиши шарт» (К,онун, 7-модда).
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Хужжатларда ягона крлипли суз бирикмалари кулла- 
нади: «Мен, Абдуллаев Салим (таржимаи \ол, ишончно- 
ма, тилхат), «Мухтарам Салимов Одилбек» (Таклифно- 
ма), «Биз, цуйида цул куйиб, далолатнома тузувчилар» (Да- 
лолатнома) ва бошк&пар.

Хужжатларда сурок ва ундов гаплар, мураккаб кушма 
гаплар кулланмайди. Одатда, маълум вокеа ва ходисалар- 
ни, максадни холис ва ихчам ифодаловчи дарак гаплар 
ишлатилади.

Хар бир янги фикр абзацдан ёзилади ёки ракамлар 
билан курсатилади.

Хужжат сарлав\аларига нукта ва бошка тиниш белги- 
лари куйилмайди.
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Иккипчи булим 
УЗБЕК АДАБИЁТИ

/
4

I  б О б
АДАБИЁТ -  М АЪНАВИЯТ КУЗГУС И  

1. Мумтоз узбек адабиёти

Суз санъати инсоният яратган муъжизалардан бирн. 
энг кддимий ва доим боций маънавий р&йликдир. Бадиий 
адабиётда инсониятнинг босиб утган узок,, мураккаб нули, 
тарихи, узини куршаб турган му\итни, коинотни, жон- 
ли ва жонсиз оламни, табиат ва жамиятдаги вокса ва 
^одисаларни англаш, тушуниш, идрок к,илиш ва уларга 
уз муносабатларини билдириш жараёни ва даражаси акс 
этади. Бадиий адабиёт инсон калби, акд-заковати, тафак- 
кури ва идроки, кечинмалари, туйгулари, орзу-армон- 
ларининг кундалиги, йилномасидир. У инсоннинг маъ­
навий камолот сари юришининг узига хос тарихидир.

Хар бир халцнинг суз санъати чукур миллийдир. Мун­
ки бадиий адабиётда у мансуб булгам халкнинг узига хос 
турмуш тарзи, жугрофий манзараси — ^авоси, ик/1 ими, 
табиати, айницса, шу халцнинг ме\иати, кураши, одам- 
ларнинг узаро муносабати, урф-одати, кийиниш мадания- 
ти, жамиятни бошк^ариш усул ва йуллари акс этади. Суз 
санъатида, айник,са, миллатнинг \аётни, вок,еликни, 
\одисаларни, оламни ва ундаги Узгаришларни тушуни- 
ши, идрок этиши ва уларни бадиий тушунтириш тарзи, 
узига хос бадиий тафаккури й^сини, тимсоллар олами 
намоён булади. Хар бир миллий адабиёт умуминсоний 
масалаларни, жумбоедарни узига хос бадиий тафаккур, 
узига хос бадиий шакл, ифода воситалари орк,али ту- 
шунтиради. Умуминсоний гоялар, фикрлар на туйгулар 
х,ар бир адабиётнинг, у ката халкнинг адабиёти булади- 
ми, кичик халкнинг адабиёти буладими, бундам к,атьи 
назар, унинг к,он томири, жону тани булади, аммо улар 
ифода этиш, акс этгириш, бадиий тушунтириш усулла-
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ри, воситапари, йуллари, шакллари жи\атила» бир-би- 
рилан фарк килади, яъни узига хос ва бетакрордир. Аммо 
бадиий шакллар ва воситалар, худди шунингдек жанр- 
лар доим бойиб. имконияти кенгайиб, ранг-барангла- 
шиб боради. Ибтидоий жамиятдаги инсон билан, \озир- 
ги, X X I асрдаги инсоннинг х,аёт, олам ва оламни ту- 
шунтиришида ер билан осмонча фарк булганидек, 
уларнинг бадиий тафаккурида \ам шундай катта тафо- 
вут бор. Бирок \еч кайси адабиёт ва унинг ёзувчиси уз 
кобикида, яъни уз миллий адабиёти доирасида урала- 
шиб колмайди. У, албатта, бошка адабиёт, бошка ёзув- 
чилар тажрибасидан, эришган ютукдаридан (\ам гоявий, 
\ам бадиий, \ам шакл бобида) урганади. Борди-ю урган- 
маса, бундай адабиёт, бундай ёзувчи камол топмайди, 
бадиий тафаккур имконияти кснгаймайди. Бир жанрнинг 
иккинчи адабиётда куртак шаклида булса-да, янги жанр 
уруги булади. Агар му\ит, шарт-шароит, миллий анъана 
имконияти мавжуд булмаса, у томир отиб, «куклаб» 
кстмайди. Миллий имкониятлар — миллий асос уша 
жанрнинг янги кирраларини кашф этиб, узиники килиб 
олади — миллийлаштиради. Сунгра баъзи бир халкда ада- 
биётнинг бирор жанри тараккий этиб, унинг маънавий 
ва ру\ий э\тиёжини кондирса, иккинчи халкда бошка 
жанр тараккий килиши мумкин. Масалан, кадимги Юно- 
нистонда драматургия жанри кснг ривожланган. Роман 
жанри антик даврда тугилган булса-да, X IX  асрда та­
раккий этди. Узбек адабнётида кадимдан шеърият етак- 
чи жанр булиб келган, достонлар (масалан, «Хамса») 
Шаркнинг узига хос шеърий романидир. Насрий роман- 
нинг етук намунаси узбек адабиёти тарихида XX аср- 
нинг 20-йилларида пайдо булди ва миллий узбек рома- 
ни сифатида жа\онда тан олинди. Аммо жанрлар мо\и- 
ятан байналмилал жанр булиб, уларнинг туб белгиси, 
ички конун-коидаси муста\кам бокийдир. Узбек адаби­
ёти тарихий шеърий туртликлардан шеър, маснавий, 
касида, газал, нома, достон, хамсагача (мухаммас, ру- 
боий ва яна унлаб шеър турлари бор) ва охири драма­
тургия ва реалистик роман жанригача булган узок катта 
тарихий йулни босиб утди.

www.ziyouz.com kutubxonasi



Хозирги замон узбек адабисти мураккаб жараёнларни 
уз бошидан кечирди. Шу вактгача мумтоз адабиётимиз- 
дан кейинги давр совет адабиёти деб юритилиб, бу давр 
1917 йил октябридан бошланган ва республикамизнинг 
миллий мустацилликка эришган пайтигача булган тарих- 
ни уз ичига олади.

Гап бу вок,еа аввал Октябрь инкилоби, \озирда эса 
Октябрь тунтариши деб юритилишидагина эмас. Хозирги 
замон узбек адабиётининг тугилиши Туркистоннинг Рос­
сия томонидан зуравонлик билам босиб олгам даврига 
бориб так,алади. Бу даврда ижтимоий-иктисодий \аётда, 
халк, онгила, унинг сиёсий ва бадиий тафаккурида юз 
бера бошлаган узгаришлар — лемократик кайфнятлар, 
маърифатпарварлик гоялари Му^имий, Фуркат, Аваз каби 
уша давр адабиётининг йирик вакиллари ижодида ёркин 
к^ринади. 1905 йилга келиб Россиядаги ипкилоб, Туркия, 
Озарбайжон, Татаристонда бошланган жалидчилик \apa- 
кати таъсирида Туркистонда \ам жадидчилик пайдо булди. 
Мактаб — маорифни исло\ цилишлан бошланган бу \apa- 
кат бора-бора уз олдига ижтимоий тузумни узгартириш, 
миллий мустакилликка эришишми бош мак,сад килиб 
к#йди. Бе\будий, Мумаввар Крри, Абдулла Авлоний, Хам- 
залар янги мактаблар очиб, улар учун дарсликлар, куллан- 
малар яратиб, газета ва журналлар нашр этиб, жадидчи­
лик гоясини кенг тарриб этдилар. Айни чокда улар шсър- 
лар, \икоялар ва драмалар, иублицистик асарлар ёзиб, 
шу янги ил гор гояларни таргиб этлилар. Бу харакат узбек 
адабиёти ва санъатида драматургия жанри, театрчилик- 
нинг, насрчиликнинг тугилишига олиб келди. Жадидчи­
лик ^аракати на чоризмга, на мутаассиб ма\аллий амал- 
дорлар, такводор дин пешволарига маъцул келали: улар 
халк,нинг онги усиши, калб кузининг очилиши — \ак,ик,ат- 
ни таниб крлишидан чучишди, шу туфайли жадидларни 
Кувгин К.ИЛИШДИ, сазойи этишди, мактабларини ёлиб 
к^йишди, газета ва журналларининг чик,ишига иктисо- 
дий ва маъмурий томондан тускинлик к,илишди. Лекин
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тарихнинг рилдирагини оркага юргизиш мумкин эмас 
эди, бу \аракат уз сафига тобора жамиятнинг \амма та- 
бак,асини торта бошлади. Улар сафига Фитрат, А. Крди- 
рий, Чулпон каби йирик санъаткорлар келиб кушилди. 
Бу ёзувчилар Октябрь инкилобидан куп нарса умид цила- 
дилар. Октябрь инкилоби жадидлар орзу к,илган эркин- 
лик, тенглик, миллий мустакдплик, маърифат беради, 
бахт-саодат йулига олиб чикади, деб уйладилар ва уни 
мад\ этишга уриндилар. 1917 йилдан кейин жадид ёзув- 
чиларининг уз икрорига кура (А. Авлоний, Мунаввар К,ори 
ва бошкдлар), янги тузум — советлар томонига утдилар, 
Асарларида \ам халк,ни шу тузум ни \имоя кдпишга даъ- 
ват этдилар. Лекин куп утмай, юртда фукаро уруши, бос- 
мачилик \аракати, аслида халк, кузголони бошлангач, 
янги тузум, большевиклар партияси олиб бораётган сиё- 
сат халкнинг орзу-армонидан, жадидларнинг мак,сад-иде- 
алларидан узок, эканлиги маълум булиб крлгач, Чулпон, 
Фитрат, А. Крдирийлар я на миллий мустакдплик, эркин- 
лик, тенглик, адолат гояларини фаол таргиб этишга утди­
лар. К^зголончилар енгилгач, Чулпон энди «Сомон пар­
ча», «Хазон» каби таслимчилик ру\идаги шеърларни ижод 
килди. Большевизм, совет диктатураси ижодий зиёлиларга 
к̂ арши таък.иб-тазйик.ни, курашни бошлаб юборди. Хатто 
А. Кддирий бир бор камалиб чикди. Чулпон ва Фитратни 
матбуотда, мажлисларда каттик, танкид килиб, миллат- 
чиликда айблай бошладилар. 1930 йилда Боту к,амалди, 
куп утмай машъум катагоп-киррин йиллари бошланиб 
кетди. 1938 йилга келиб А. Крдирий, Чулпон, Фитратлар 
отиб ташланди, Усмон Носир. Элбек каби унлаб зиёли- 
лар \ибсга олиниб сургун цилинди ва улар уша йирок;- 
ларда \алок булдилар.

Мана шундай шароитда, шу мух,итда (1929 йилда Хамза 
\ам улдирилган эди) адабиётга кириб келган Ойбек, 
Р. Рулом, X- Олимжон, А. К,а\\ор, Уйгун, Миртемир каби 
ёш ёзувчилар куркиб, чучиб ижод к,ила бошладилар, боль­
шевизм, совет ^укумати, ленинизм уларни уз чизигидан 
юришга мажбур этди. Албатта, \ак,ик,ий талант ижодкор- 
дан \аёт \ак,ик,атини ифодалашни \ам такозо к,илади. Маз- 
кур ёзувчилар во^еликда ва инсонлар онги, калбида, пси-
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хологиясида юз бераётган узгаришлар, янгиликларки 
турри, \акконий акс эттирувчи асарлар нам яратдилар. 
А. Кдцирийнинг «Утган кунлар», «Ме\робдан чаён», Фнт- 
ратнинг кучли, жиддий илмий асарлари, «Абулфайзхои» 
фожиаси, Чулпоннинг шеърлари, «Ёркиной», «Замома 
хотини» драмалари, «Кеча ва кундуз» романи 1917 йил- 
дан кейинги узбек адабиётининг ма^сулоти эди, булар- 
дан кейин Ойбекнинг ажойиб шеърлари, Р. Руломнимг 
«Шум бола», «Ёдгор» киссалари, Олимжоннинг му- 
\аббат ва инсон эрки масаласини кутариб чиккан «Зай­
наб ва Омон» достоин, А. Кахдорнинг утмиш \ак,идаги 
никоялари бу давр адабиётининг ижобий \одисалари эди. 
Гарчанд узок, йиллар кеча ва бугун, яъни кеча, 1917 йил 
Октябрь инкилобидан аввалги \аёт ёмон ва бугун — со­
вет да ври яхши, деган принципда ижод килинган булса- 
да, шу кеча тасвири оркали *ар бир имо-ишоралар йули 
билан бугунни танкид килувчи, халкни ого\ликка чор- 
ловчи асарлар \ам ёзилди. Жумладан, Чулпоннинг «Кеча 
ва кундуз» романидан чор имнериясини фош этувчи са- 
\ифаларнинг остида иккита фикр кдглами — большевизм- 
нинг, кизил аскарларнинг зулми, но\ак хатти-\аракати 
тугрисида нукм ётади. Чулпон жадид билан Мирёкуб су\- 
батида жадидчилик йули социалистлар йулидан бутунлай 
фарк килиши, жадидлар одамларнинг ерга эга булиши, 
завод, фабрикалар куриб, бой булишиии истайдм, дил- 
да, тилда, ишда туркий халк,ларнинг бирлашишини 
уйлайди, орзу килади, дейди. Чулпон мустамлакачилик 
сиртмогидан кутулиб, муста^илликка чикишга ишоралар 
цилади.

Хозирги замон узбек адабиёти ^з йулида к^п нарса- 
ларни \ам бой берди, \ам кУлга киритди. Иккинчи жа\он 
уруши даври узбек адабиётининг бош пафоси мо\ияти 
талончилик урушини к,оралаш, эркинлик, тинчлик, 
дустлик ва айникса ка\рамонлик, ватанпарварлик гояла- 
рини тарриб этишдан иборат эди. Бу даврга келиб собик 
СССРтаркибига кирган \амма республикаларга ягона ва- 
тан туйгуси ва бу батан Россиядир, деган тушунча зур 
бериб сингдирилган эди, уз юртини куйлаш, улуглаш мил- 
латчилик деб кораланиши одат тусига кирган эди (бу ай-
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микса урушдан кейинги йиллар — 50 йилларда янада ку- 
чайди). Шуминг учун X  Олимжоннинг «Россия» шеъри- 
даги гоя деярли барча ижодкорлар асарларида \ам таргиб 
этилар эди. Бориб-бориб бу роя ягома оила туйгуси, де- 
гам тушунчага рус халки OFa ва бошка халклар ука, деган 
фикрга айламиб кетди, бунинг заминида бошка миллат- 
лар иккинчи даражали, рус халки га тобедир, деган ният 
ётар эди. Шу туфайли йирик эпик асарларда рус кишиси 
образи фа кат акл-фаросат ургатувчи, йул курсатувчи, 
етакловчи тарзида. \еч хато килмайдиган образ тарзида, 
асосан ижобий ка\рамон сифатида курсатилади.

Иккинчи жа\он уруши даври совет тузуми ва совет 
халклариминг кучли ва заиф томонларини намоем кил- 
ди, аммо совет халкпаринимг немис фашизми устидан 
Fiuia6a килиши бир гомондан совет кишиларининг буюк 
жасорати. ватанпарварлигини курсатса, иккинчи томон- 
дан бу галаба совет тузумининг, коммунизм f o h c h  зура- 
вонлик мо\иятининг янада бир неча ун йил яшириб ке- 
лимиши учун хизмат килди. Чунки инсоният фашизмни 
коралаган, тинчликни истаган эди. Шу уруш йиллари 
узбек адабиётида инсонпарварлик, ка\рамонлик, дустлик, 
умуминсонийлик — байналмилаллик ва тинчлик гояла- 
рини таргиб эти шла ибратли тажрибалар орттирилди. 
F. Руломнинг инсонлар ирки, миллати, ранги, насл-на- 
сабидан катъи назар \аммаси тенгдир, деган гояни тар- 
риб этувчи «Мен яхудий», «Сен етим эмассан» каби шеър- 
лари, Олимжоннинг эрк, озодликни тарриб этувчи «Му- 
канна» асари, Ойбекнинг буюк инсонпарвар образини 
гавдалантирган «Навоий» романи, М. Шайхзоданинг 
ка\рамонлик ру\идаги «Жалолиддин Мангуберди», Уйрун 
ва И. Султоннинг «Алишер Навоий» драмалари, Зулфия- 
нинг «Уни Фар\од дер эдилар* достони каби унлаб асар- 
лар шу давр адабиётининг инсон ва жамият, тарих ва 
замонни урганишдаги маълум ютукларидандир.

50-йиллар адабиётининг бир етакчи фазилати бор эди, 
бу яратувчи инсон, ме\нат кишисининг образини чи- 
зишга интилишдир. Буни урушда вайронага айланган мам- 
лакат \олати, икгисодий а\вол, одамларнинг тинчликка 
ташналиги такозо килар эди. Турри, иккинчи жа\он уру-
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шида совет мамлакатининг ролиб чикиши адабиётда мал- 
\иябозлик, к,асидачилик, дабдабабозлик, сохта кутарин- 
киликни авж олдирди, йирик эпик асарларда вокелик- 
даги кескин зиддиятларни, курашишни четлаб утиш, 
хаспушлашга зеб берилди. Ленин, Сталин, коммунистик 
партияни к^кка кутариш, оддий инсонни, унинг ру\ин 
дунёсини, мураккаб кечинмасини назар-пнсанд килмас- 
ликка уринилди. Колхоз \аёти, де\к,онлар, ишчилар ме\- 
нати романтик буёкдарда шодиёна рухда тасвирланди, 
инсои характерининг шаклланиши, уни урганиш эмас, 
балки ме\натнинг узини, техникаси, саноат ва кишлок 
хужалик муаммоларини ечиш асар марказита куйилди. 
Де^конлар, ишчилар, хотин-кизлар ва зиёлилар йулини 
намуна килиб курсатиш ба\онасида («Олтин водийдан 
шабадалар», «Кушчинор чирокдари», «Опа-сингиллар», 
«Укитувчи») совет тузумининг афзаллиги р о я с и  тарриб 
этилди. Адабиёт асосан партияпинг маддо^ига айланиб 
колди. Ижод эркинлиги когозда, огиздагина айтилди, 
амалда ижодкорларнинг партиянинг чизган чизигидан бнр 
энлик чикишига йул берилмади. Бунда социалистнк реа­
лизм методи никоб вазифасини утади. \атто 50-йиллар 
бошида бир к,атор ёзувчилар (М. Шайхзода, Миртсмир, 
С. А\мад, Шу\рат, Шукрулло, М. Исмоилий на бошкл- 
лар) \ибсга олиниб, сургун килинди. 1956 йилдан (турри- 
poFH Сталин вафотидан кейнн) музлар бироз эрий бош- 
лади, эркинлик эпкинлари эса бошлади. Мазкур ёзувчи­
лар озодликка чикдилар. 30-йилларда катаром килинган, 
отиб ташланган ёзувчилар окданди. Авнал А. Кддмрий- 
нинг иоми тикламди, «Утган кумлар», «Мс\робдан чаён» 
романлари баъзи кискартиришлар билан босилиб чикди. 
80-йилларга келиб, Боту, Элбек, У. Носир, Чулпон, 
Фитрат каби ёзувчилар туфисида фикр юритиш, асарла- 
ридан намуналар бериш имконияти турнлди. Мазкур ёзув- 
чиларнинг адабиётимиз тарихи ва такдиридаги урни ва 
а\амияти \алол ба\олангач, аср бошидаги адабиётимиз- 
нинг \олатини \акконий курсатиш имконияти тутлли.

Аммо 50 — 70-йиллар адабиётини факат кора буёкда 
курсатиш адолатдан эмас. Катта талант эгаси \аёт 
\акикатини ифодаловчи асар ёзмаслиги мумкин эмас.
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Бундай ижодкорлар рост гапни айтиш йулларини к,иди- 
ради ва топади х,ам. Р. Иуломнинг «Вак,т», «Узбек халки- 
нинг рурури» каби шеърлари, Миртемирнинг «Сурат» 
поэмаси, М. Шайхзоданинг «Мирзо Улугбек» фожиаси, 
А. К,аххорнинг «Да\шат», «Туйда аза», «Тобутдан товуш», 
«Утмишдан эртаклар» асарлари, Зулфиянинг \ижрон ва 
садок,ат мавзуидаги шеърлари адабиётимиздаги бадиий 
силжишдан далолат беради. Мазкур ёзувчилар сафига 
Ш. Рашидов («Кашмир кушиги»), Саид Ахмад («Келин- 
лар кузролони»), А. Мухтор («Чинор»), О. Ёкубов («Улуг­
бек хазинаси», «Диёнат»), П. Крдиров («Юлдузли тун- 
лар»), улар кетидан Э. Болидов (шеърлари, «Олтин де- 
вор», «Рухлар исёни» достони), А. Орипов («Йиллар 
армони», «Жаннатга йул»), Р. Парфи, О. Матчон шеър­
лари, У. Хошимов («Икки эшик ораси»), Ш. Холмирзаев 
(«Бодом кишда гуллади» \икоялар туплами, «К,ора ка- 
мар» пьесаси), X. Тухтабоев («Сарик, девни миниб...»), 
Ш. Бошбеков («Темир хотин») асарлари ва улардан ке- 
йин адабиётга к,адам куйган У. Азим, Ж. Камол, X. Дав- 
рон шеърларида янги рух, янги о\анг, янги ифода йуллари 
куринди. Адабиётнинг \амма жанрларида ибратли гоявий- 
бадиий изланишлар содир булди. Айник,са, хозирги за- 
мон узбек шеърияти умуминсоний йуналиши, фалсафий 
теранлиги, к,амровининг кенглиги ва психологик чукур- 
лиги билан республикамиздан узок-узокларга етиб борди. 
Тарихий романларимиз ва комедияларимиз \ам жа\он- 
нинг куплаб китобхонлари ва томошабинларига маъкул 
булди. Чунки тарихий мавзудаги асарлар ва комедиялар- 
да, сатирада, юморда ёзувчиларимиз узларини бир кддар 
эркин \ис к,илдилар ва \ак,икатни дадилро^ айта олдилар. 
Сунгра ёзувчилар, айникра, адабиётимизнинг ёш авлоди 
рамзий образлар, \ар хил ривоят, афсона, мифлардан 
фойдаланиб, жиддий, му^им \а^икатни, к,алтис гаплар- 
ни айтишга интилди. 1986 йилга келиб мамлакатда кайта 
курит деган жараённинг бошланиши муносабати билан 
ёзувчилар катта ижодий эркинликка эга була бошлади. 
Айникса, республикамиз миллий мустакдлликка эриш- 
гач, ижодкорлар учун янги имконият, янги давр бош- 
ланди.
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3. Мустациллик даври адабиёти

Адабиётимизда миллий тафаккур тобора жопланмок- 
да: бу жамият ва инсонга утмишда утган улур да^олари- 
миз фалсафасидан келиб чик,иб ёндашишда, яъни фозил 
жамият ва фозил, баркамол и неон, одил йулбошчи иде- 
алидан келиб чик,иб ёндашиш, инсоннинг ру\ий тако- 
мили хусусида исломий акидалар — К^ръон ва \адислар- 
га суяниб фикр юритиш, Яссавий ва Нак,шбанд фалса­
фасидан озик^анишда куринмокда. Албатта, бу ру*, бу 
тенденция \озирча асарларнинг бутун жисмига, хужай- 
расига, ка\рамонлар к,онига, к,албига симгганича йук,.

Адабиёт ва сиёсат, адабиёт ва мафкура \ар доим ада- 
бий \аётнинг кун тартибида турган. Танкддчилигимиз ет- 
миш уч йиллик адабиётни коммунистик партия йул- 
йурири, совет тузуми мафкурасини таркиб этган адаби- 
ётдир, дея ба^олади. Айни пайтда адабиёт, сиёсат маф- 
курадан \оли булиши керак, деди. Кейинги фикр унча 
турри эмас... Албатта, адабиёт ва санъатнинг ^зига хос 
тарак,к,иёт крнунига мос келмайди. Бирок, жамият адаби­
ёт ва санъатнинг ривожига ижобий ёки салбий таъсир 
этиши мумкин. Агар жамият — тузум, адолатли ишларни 
олиб бораётган булса, хал к, инсон макфаатини уйласа, 
\акикат томонда турса, адабиёт ва санъат уни \имоя к,ила- 
ди, аксинча булса, оппозицияга $/тади ва унга к,арши ку- 
рашади. Чулпоннинг ёки Фитратнинг к,айси асари сиё- 
сатдан холи эди? Ахир улар миллий мустак,иллик учун, 
адолат учун, хал к манфаати учун курашганлиги туфайли 
миллатчиликда айбланди ва к,атл этилди. Улар асарлари- 
да \а^ик,ат туйгуси бадиий юксак шаклда ифодаланди. 
Аммо катагон йиллари, туррунлик даврида яратилиб. 
коммунистик партиянинг сохта сиёсатини таргиб этган, 
ёлрон сузлаган асарларни реализмдан, ^акконийликдан 
чекинган асарлар, деймиз, бу турри. Сиёсатчилар ва пуб­
лицистика жанрининг вазифасини уз б^йнига олишга 
интилиш бир ла\залик, уткинчи шеърларнинг ёзилиши- 
га олиб келди. Бугунги кунга келиб к,атор жанговар шо- 
ирларнинг жимиб к,олиш сабабларидан бири \г\м шу 
ерда — сиёсат, мафкура ва адабиёт деган муаммонинг бир
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томонлама тушунилишида, бадиий мезонни назар-писанд 
килмасликда эди. Адабиёт ва самъатда сиёсат булади, 
мафкура буладн, аммо адабиёт ва санъат сиёсат, мафку- 
ра куроли эмас. Инсонни урганиш ва унинг бугуни, эр- 
таси туррисида цайруриши нуктаи назаридан сиёсат маф­
кура билан жипс борлашщи.

Хозирги шеъриитда, умуман адабистимизда узбек хал- 
кининг утмишда жа\он цивилизациясига кушган буюк 
\иссаси — математика, медицина, фалсафа, исломшу- 
иослик, харбий санъат, алабиёт ва шу каби куп соддоар- 
нинг ривожланишидаги фаол иштирокидан конуний 
рурурланиш ва узлигини танишга астойдил интилишики 
акс эттириш наракати кучлидир. Тарихимизни янгича 
ук,иш ва ук,иш, янгича, яъни \аедониЙ идрок этиш бо- 
бида жиддин изланишлар килинмокда. Э. Во\идов, А. Ори- 
пов шеърларн, Торай Муроднннг «Отамдан колган дала- 
лар», Набижон Бокийнинг «К,атлнома» каби катор асар- 
ларида теран маънавий-руний изланишлар бор. Айни чокда 
бизда кейкнги йилларда тарихий нокеа, тарихий нужжат- 
лар ва тарихий шахсларга сндашишга (80—90-йиллар ора- 
сида) го\ унгга, гон с^лга огишлар содир булиб келди. 
Жумладан Шароф Рашилов \аёт вактида баъзи насрий 
асарларда у баланд пардаларда мак,талди, у оламдан утгач 
эса унга нисбатан адолатсизларча ёндашилган пайтда 
сзилган бир катор романларда унга нисбатан кора буёк, 
ишлатилди. Бу — адабиётдаги онгли иккиюзламачилик эди. 
Етмиш уч йил давомида одил булганми, золим булган- 
ми, бундлн катъи назар, деярлн барча шо\лар ва холлар 
к,ора буёкда тасвирланиб келинди (Улугбек ва Бобурлар- 
ни чет элдаги улур зотлар улурлагандан кейингина биз 
уларга яхши куз билан карай бошладик).

Октябрь инкилоби, босмачилик наракати, колхоз ту- 
зуми, хотин-кизлар озодлиги, узга халклар, айницса, рус 
кишиси образини яратиш масалаларида \ам факат адо- 
латли нуктада туриб фикр юритмок керак: Октябрь инки­
лоби халкдарни нотугри й^лга бошлабгина колдими?! 20- 
йиллар даврида узбек адабиётида юз берган уйгониш ил- 
дизлари шу инкилоб билан боглик, эмасмиди?! Нега 
Чулпонлар хотин-кизларнинг озодлиги, жамиятдаги мав-
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кем туррисида (шеърларм, «Замона хотини» пьесаси) 
езди?! Босмачилик даврида босмачиларнинг \аммаси \ам 
Мадаминбеклар каби факат озодлик, миллий мустакил- 
лик учун курашдими?! Халк орасида уша кизил аскар- 
лар, большевиклар каби халкни талаган «босмачи»лар 
йукмиди?! Куринадики, тарихимиз... нихоятда мураккаб, 
факат х;акикат ва яна ^акикатни ёзиш оркапигина халк- 
нинг \аёт, кураш тарихини \акконий ёритиш мумкин. 
Хозирги \аётимиздаги янгиланиш жараёнлари: унинг 
кийиичиликлари, умидбахш куртаклар, уткир зиддият- 
лар, халкимизнинг рух,ий тетиклашиб бориши адабиётда 
теран та\лил этилаётгани йук,.

Мунгли шеърлар, босиб утган йулнинг факат муд\иш- 
ликларини курсатувчи асарлар, КУРУК мактов-мад^иябоз- 
лик ру\идаги тукималар \ам ёзилмокда. Адабиёт ва санъ- 
атга нур берадиган нарса бу орзу-армондир, идсалдир. 
Шу идеал — буюк максад инсонни яратишга, яшашга, 
олдинга чорлайди, кийинчиликларни енгиб утишга кумак- 
лашади, бирлаштиради.

II боб
М АЪРИФАТ ВА М АЪНАВИЯТ 

ТАРРИБОТЧИЛАРИ

А Щ А Д  ЯС С А ВИ Й

А\мад Яссавий узбек классик адабиёти тарихила иа 
и ж т и м о и й  фикр ривожида узининг катта мавксига эга 
булган буюк шоир, «Яссавия» тарикатининг асосчиси- 
дир. У туркий тасаввуф тарихида суфийлнк йул-йурикла- 
рини ва Куръон, \адислар маъно-мазмуни ва гоясими 
халк орасида кенг ёйишга буюк \иссасини кушди. Унинг 
«Девони Хазрати Хожа Яссавий» асари халк орасида «Де- 
вони \икмат» номи билан ни^оятда кенгтаркалган. Асар- 
нинг асл кулёзмаси бизгача етиб келмаган, лекин турли 
даврлар, асрлар давомида кучирилган нусхаларининг 
мазмуни, мундарижаси, ру\и ва йуналиши унинг асл 
нусхасига \амо*англигига шуб\а уйготмайди. К,атор та- 
рихий \ужжатлар, айникса, учта му\им далил А\мад
13— Абдурахманов, С. Мамажопов 193
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Яссавийнинг Уз замонида хам, ундан кейипги асрларда 
хам катта хурмат ва эъзозга сазовор булганлигини тас- 
диклайди. Бири 1379 йилда Амир Темур Яссидан утаё- 
тиб, Ахмад Яссавий кабрини зиёрат кдлиши ва к,абр ус- 
тига макбара куришга фармон беришидир. Иккинчи жуж­
жат Навоийнинг «Хайратул-аброр» ва «Насоимул-мухаб- 
бат» асарларида Ахмад Яссавийга берилган юксак баходир. 
«Хожа Ахмад Яссавий — Туркистон мулкининг шайхул- 
машойихидур,— дейди Навоий, — Мак,омати олий ва 
машхур, каромати матаволий ва номахсур эрмиш». Ясса- 
вийнинг хаёти т^грисидаги нодир маълумотлар эса Са- 
фийнинг 1504 йилда ёзилган «Рашахоти айнул-хаёт» — 
«Хаёт булогидан катралар» асарида берилган. XX аср узбек 
адабиётшунослигида Яссавий \а^ида берилган маълумот­
лар (жумладан А. Саъдий, Фитрат, Иззат Султон, Н. Ко- 
милов ва бошкалар) мазкур асарларга асосланилган. Яс- 
савийиинг доим халк^а рухий мададкор булиб келганли- 
гини яна шу нарса тасдикдайдики, Чор Россияси Урта 
Осиспи босиб олиб, исломга ва махаллий халкдар эркига 
к,арши кураш олиб борган пайтларида хал к кайта-кайта 
Яссавийга мурожаат этган. Уша пайтлар Яссавийнинг 
«Девони хикмати», Суфи Оллоёрнинг «Саботул-ожизин», 
Рабгузийнинг «Киссаи Рабгузий» асарлари, Машраб ва 
Хунайдо китоблари йигирма марталаб тошбосмада нашр 
этилган.

Яссавийнинг узи хам асарларининг кдар-киммати ва 
умрбокийлигини сезган булса керакки, бундай деб ёзган 
эди:

Рариб Ахмад сузи харгиз царимас.
Агар ср остига кирса чиримас.

Ахмад Яссавий хаётига дойр баъзи мухим маълумот- 
лар ва унинг рухий олами манзаралари унинг «Хикмат- 
лар*ида мавжуддир. У «Туккан ерим ул муборак Туркис- 
тондир», дейди. У Сайрамда Шайх Иброхим оиласида 
дунёга келган. Унинг вафоти санаси аник,, яъни 1166 йил- 
дир. Тугилган йили номаълум. Ривоятларга Караганда, 
Ахмад Яссавий 125 йил умр курган экан. «Унинг качон
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тугилиши маълум эмас. — дсб ёзган эди Фитрат, — би­
рок, вафотининг нижрий 562 да булгонини \амда «Дево­
ни никмат»даги шу:

Турт юз йилдаи кейин чициб уммат булгой,
Нсча йиллар юруб халкка хизмат к ,и л р о й ,—

байтини назарда тутиб, нар нолда унинг \ижрий туртин- 
чи асрнинг иккинчи ярмида тугулгонига нукм килиш мум- 
киндир. Яссавийнинг отаси Шайх Иброним исмли эшон 
булиб, унинг ёшлигида оламдан утган (онаси ундан нам 
аввалрок, вафот этган — С.М.). Ятим колгон Яссавий у 
замоннинг машнур шайхларидан олгон. Арслонбоб улган- 
дан кейин бизнинг Яссавий пир излаб Бухорога келган, 
юкррида ёзгонимиз Юсуф Хамадонийга учраб, шунга му- 
рид булгон. Юсуф Хамадоний улгандан сунг Бухорода 
унинг учинчи халифаси булиб шайхлик ^илгон. Бир оз- 
дан сунг Бухоро шайхлигини Юсуф Хамадонийнинг 
туртинчи халифаси булгон Абдул холи к, Риждувонийга топ- 
шириб, узи Яссига к,айтк.он. Онда дала халк,идан куп му- 
рид йигиб, хонако\ очиб, шайхли^ килгон».

Яссавий олтмиш уч ёшга етганда, ер остита хонакон 
КУриб, долган умрини шу ерда утказади. Бу ишининг 
купрок, рамзий маъноси бор эди. Чунки у \еч едчон уз 
муридларидан, халкдан, дуне ташвишлари, жумбоцла- 
ридан узини олиб к,очмаган. У ёруг дунёдаги адолатсиз- 
ликлар, наксизликлар, бузук^иклар, ифлосликлар, яъни — 
ёмонликни рад этиб, борлиги билан Аллон билан бирга 
булишни, унга стишишни орзу к,илди. «Ёруг дунё \аром 
килиб, Хакни суйдим» ва «Жони дилим, ак,ли—нушим 
Алло\деди», дейди. Бугина эмас. Яссавий пайгамбаримиз- 
ни чексиз севар эди ва барча «Хикматлар»ида шу Аллох, ва 
пайгамбаримизни улуглади. Яссавий «Ун саккиз минг 
оламга сарвар булган Му\аммад» ёки «Ал-каззобу ло ум- 
мати» деди, билинг Мунаммад» каби газалларида пайгам- 
баримизнинг юксак фазилатларини очган булса, Або 
Бакр, Хазрати Умар, Усмон ва Али каби чориёрларга 
багишлаган газалларида бу зотларни таърифлайди. Пайгам- 
баримиз олтмиш учда ёругдунёни тарк этган экан. Ясса­
вий \ам шу ёшга етгач, уз умрининг ниноясига еткандай
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\ис килали: «Улмас бурун жон бермакни дардин торт- 
тим», «Олтмиш учла умрим охнр, тамом, Мустафога 
мотам тутиб кирдим мано». Албатта, Яссавийнинг пайгам- 
баримизга чексиз хурмат-эътикодини намойиш цилиб, 
ер остига кириб, у ерда «хорлиг тортиб, куп машащат» 
куриши муридларининг, халк,нинг унга булган ^урмат, 
ишонч-эътикодини янада оширган. Яссавийнинг Алло\- 
га чексиз му\аббати ва унга етишиш учун астойдил ин- 
тилиши, \аксеварлиги, адолатпарварлиги, поклик ва 
гузалликка ташналик, ру^ий эркинлик ва баркамоллик- 
ка иитилиши суфийликнинг бош фазилатидир. Яссавий 
«Хикмат»ларида эрксевар, инсонни ило^ийлаштирган 
Мансур Халложнинг кдйта-кдйта тилга олиниши бежиз 
эмас. Мансур Х^ллож (858—922) комил инсон сифатла- 
рини Аллох,сифатларига тенглаштириб, «Анал \ак,» («Мен 
Хак,ман») дегани учун мутаассиб ру\онийлар уни кофир- 
ликда айблаб, дорга осган эдилар. Яссавий шу Мансурга 
синшади ва «Мансур янглик бошим бериб ишк, дори- 
да...», дейди. Бир газалини тулалигича Мансур Халложга 
багишлайди ва буидай дейди:

Билмадилар муллолар «Анал—\ак»ми маъносин,
К,ол ахлига хол илмин Хак, курмади муносиб. 
Ривоятлар битилди, холии ани билмади,
Маисурдск авлисми куйдилар дорга осиб. 
...Афсопадур шариат, фарзоиадур хакицат, 
Дурдонадур тарикат ошикдарга муносиб.

Яссавий инсонни Алло* сифатлари мезони билан 
улчайди. шу туфайли унинг фазилатлари ва айникса 
кусурларини жуда теран та\лил этади. Бунда Куръон ва 
хддислар асосий тош-тарозу булиб хизмат кдлади. «Дево- 
ни \икмат»нинг мавзу, мазмуни ва фикр-гоясининг ранг- 
баранглиги. чукурлиги ва юксаклигинингбоиси \ам шунда. 
Алло\ни таниш ва суюшга чорлаш, шариат, улимнинг 
хакдиги, тарикат ва \акикдт йулини босиб утишга даъ- 
ват, бу дунёнинг уткинчилиги, бойликка ружу к^ймас- 
лик ва уз-узи билан, нафси билан каттик курашиш, гариб- 
лар, етимларни хурламаслик, зулм ва золимлар, мутаас­
сиб эшонлар, тавба-тазарру ва бошкд кдтор масалалар
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туррисида фикр юритади. Иззат Султон Яссавий адабий 
меросининг асоси туррисида сузлар экан, бундай дейди: 
«Буюк мутафаккирнинг биринчи максади — одамларни 
Алло\ни танишга, унинг як,ини булишга даъват этишдир. 
Иккинчи максад — одамни Алло\нинг энг азиз ижоди 
сифатида эъзоздаш ва учинчи максади — дунёдаги гу- 
но\ни, айникса, адолатсизликни коралаш, бу адолатсиз- 
ликнинг курбони булган инсонни \имоя этиш ва адолат- 
га даъват этишдир. Туртинчи максади — бу дуиёнмнг дог- 
ларини инсонга юктирмаслик учун, унинг гуноушридан 
инсоннинг тозалигини сацлаш йули ёки воситаси сифа­
тида бу дунёдан нари туришга, яъни таркидунёчиликка 
даъват этишдир. Яссавий ижодининг \амма бошк,а рояла- 
ри шу турт мавзу, максад доирасидан узокка кстмайди. 
Бу мак,садларнинг \ар бири уз замонаси учун катта про- 
грессив а\амиятга эга. Хатто таркидунёчилик \ам адолат- 
сизликка ва бу дунёдаги гайриинсоний ишларга нафрат- 
нинг ифодаси сифатида, инсондаги софликни саклашга 
интилиш сифатида маълум даражада прогрессив а\ами- 
ятга эга эди». Шу уринда бир нарсани эслатиб утиш ло- 
зимки, таркидунёчилик р о я с и н и  салбий маънода тушу- 
ниш керак эмас. Узлат, хилватга берилиш суфийликнинг 
му\им белгиларидандир. Н. Комилов «Тасаввуф» номли 
асарида Имом Раззолийнииг узлатнинг фойдали ва за- 
рарли томонларини жуда теран очиб берганлигини курса- 
тиб, Ба^оуддин Накшбанднинг шу «икки томонни бир- 
лаштириб, \ам хилват сари ру^ий э\тиёжни кондириш, 
*ам жамоат ичида яшаб, элга фойда келтириш йулидан 
борганларини» ало\ида таъкидлайди. Олимнинг узлат, 
хилватни (бир суз билан айтганда таркидунёчиликни) 
^озирги вактда баъзи тадкикотчилар бутунлай инкор 
этишга уринаётганлигини танкид к,илиб утишини маъ- 
куллаш лозим. «Шуни таъкидламокчимизки,— дейди 
Н.Комилов, — Ба\оуддин Накшбанд \азратлари «зо\ир- 
да халк, билан ва ботинда Хак билан» шиорини кутариб 
чиккан булсалар-да, аммо хилватни бутунлай инкор эт- 
ган эмаслар. Умуман, хилватни инкор этиб, суфий булиш 
мумкин эмас. Чунки тасаввуф ботин билан, гайб олами
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билан ошноликдир, бу эса табиий равишда ало\ида \аёт 
тарзи, омманикига ухшамаган руний-шънавий равиш ва 
амалларни талаб килади. Хилватнинг \ак,икдти гайри Ило\ 
нарсалар ва ишлардан фориг булиб, дилни Худо му\аб- 
батига боглашдан иборат. Накшбандия буни чилла утир- 
масдан, сунбат билан кулга киритишни таргиб этади. Хам­
ма фарк ана шунда, яъни «хилват дар анжуман» крнда- 
сини нак,ик,атга етишнинг Узига хос усули, тарик,ат тарзи 
деб билмок, ксрак».

А ЛИ Ш ЕР НАВОИЙ 
(1441-  1501)

Алишер Навоий — улуг узбек шоири, мутафаккири, 
узбек адабиёти ва узбек маданиятининг яловбардори, 
узбек адабий тилининг асосчиси. Навоий асарларининг 
умуминсоний р о я с и  — инсонпарварлиги, халкпарварли- 
ги, адолатпарварлиги, дустлик, тинчлик, менр-садок,ат, 
пок севги ва вафо, маърифатлилик каби гузал туйгулар- 
ни юксак бадиий шаклда ифодалаши орк,али узбек ада­
биёти шучратини дунё мик,ёсига олиб чикди ва узи нам 
Низомий, Фирдавсий, Хомер, Шекспир, Данте, Гёте, 
Пушкинлар каторидан урин олди. Алишер Навоий узбек 
адабиётида газалчиликни юксак босцичга кутарди, бе- 
такрор гузал «Хамса»си билан хамсачилигимизга асос 
солди, насрий асарлари билан узбек насрчилигини кагга 
йулга олиб чикди. Адабиёт, айник,са, шоир ва ёзувчилар 
накидаги аруз илми, тил ва дин, тарих тугрисидаги ил- 
мий асарлари орцали теран олим эканлигини намойиш 
килди. Шон Хусайн Бойкаронинг энг як,ин дусти ва са- 
ройнинг энг обрули кишиси — улуг амири сифатида хал*; 
такдири, адабиёт, санъат, маърифат, ободончилик ва 
умуман мамлакатнингтакдири, тарак^иёти тугрисида жон 
куйдиришнинг ажойиб намунасини курсатди. У уз даври- 
даёк, менрибон ва талабчан устоз сифатида буюк хурмат- 
энтиромга сазовор булган эди, кейин Узбек адабиётининг 
ярим асрлик тарихида нам ижодкорларнинг ра\намоси 
булиб келди ва бундан кейин \ам шундай булиб крлади.
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Алишер Навоий 144! йил 9 февралда — \ижрий йил 
\исобида 844 йил рамазон ойининг ун еттинчисида Хирот- 
да дунёга келди. Алишернинг отаси Риёсиддин Му\аммад 
(у Риёсиддин Кичкина лацаби билап маш^ур эди) тему- 
рийлар саройининг эътиборли-обрули кишиси булиб, 
Сабзавор х,окими эди, онаси Крбулнинг амирзодалари- 
дан ШайхАбу СаидСангмииг кизи эди. Куринадики, Али­
шер узига тук, укимишли, маърифатли ва обрули оилада 
дунёга келди (тогалари Мир Саид Крбулий, Мухаммад Али 
Рарибийлар \ам эътиборли шоир, санъаткор булгаилар).

Алишернинг саводи жуда эрта чиедан, у болалиги- 
даёк Фаридиддин Атторнинг «Мантик ут-тайр» асарини 
ёд олган. Йигитлик чорида эса 50 минг мисрадан купрок 
шеърни ёд билар эди. Алишер Навоий узигача яшаб ижод 
этган форс, туркий ва араб шоирлари, олимлари асарла- 
рини теран урганди (Фирдавсий. Низомий, Яссавий, Лут- 
фий ва \.к.). Форс, араб тилларини яхиш билган ва «зул- 
лисонайн» (икки тиллик, яъни \ам туркий, \ам форсий 
тилда ижод этувчи) номини олган Алишер Навоийиинг 
уз она тилига му^аббати чексиз эди ва кейин бутун ижо- 
ди давомида туркий тилнинг кудрати ва чексиз имкони- 
ятга эга экамлигини ёркин намойиш килди.

Алишер ун икки ёшидаёк отаси вафот этди, у анча 
вакт иктисодий кийинчиликларни бошидан кечирди. 
Маш^адда (1456), кейин Самаркандла мусофирликда 
укиди (1466—1469), у ерларда куп улур алломалар билан 
\амсух,бат булди. Ёшлигидан калин дуст булган Хусайн 
Бойкаро Хирот тахтини эгаллагач (1469), Алишер На- 
воийни Самарканддан чакиртириб олади ва аввал уни 
му\рдор этиб тайинлайди, кейинрок вазирлардангина 
эмас, \атто амирдан *ам юкори турувчи улур амир (амири 
кабир) даражасига кутаради. Навоий улур амир лавозл- 
мида халк ва давлат такдири учун кайгуради, илм, фан- 
маданият ривожига, ша\ар-к,ишлокдарни ободонлашти- 
ришга, юртда тинчлик-осойишталикни саклашга уз *ис- 
сасини кушади. Навоий «Вакфия» асарида «Илгимдин 
келганча зулм т и р и н  ушотиб, мазлум жарох,атига инти- 
Ком мал\амин куйдим. Ва илгимдин келмаганини ул \аз- 
рат (Хусайн Бойкаро демокчи) арзига етказдим», дега-

www.ziyouz.com kutubxonasi



нида жуда \ак эди. Навоий давлат мабларини хайрли 
ишларга сарф этилиши учун жой куйдирибгина колмас- 
дан, узининг шахсий маблаги \исобига юздан ортик, 
иншоотлар курдирди («Ихлосия», «Низомия», «Хусра- 
вия» мадрасалари, «Халосия» номли хонакох, «Дорул- 
хуффоз» (корилар уйи) гумбази ва \.к.). Бобурнинг таъ- 
кидлашича, адабиёт, санъат ва фан а\ли такдири турри- 
сида *еч ким Навоийдек кайрурмаган ва кумак бермаган 
экан. Бунда, сузсиз, Алишер Навоий билан Хусайн Бой- 
каронинг ЯК.ИН дустлиги, бир-бирига суяниши му\им 
а\амиятга эга булди. Хусайн Бойкаро адолатли ва халк- 
парвар подшо\ сифатида Алишер Навоийнинг \урмати- 
га сазовор булган эди. У адабиёт ва санъатни теран ту- 
шунадиган, узи \ам Амирий тахаллуси билан мазмуп, 
роя ва бадиий даражаси юкори разаллар ёзар эди. Улар 
бир-бирларининг шеърларига ухшатма — татаббулар, на- 
зиралар, му\аммаслар борлар ва бир-бирларининг асар- 
ларини юкори ба\олар эдилар. Хусайн Бойкаро уз рисо- 
ласида Навоийни туркий тилнинг буюк кудратини на- 
мойиш килганлиги учун «суз мулкининг со\ибк,ирони», 
«турк тилининг улан жасадига масих анфоси билан ру\ 
киритли, масих нафаси билан жон ато этди», дейди. На­
воий «Хамса»ни ёзиб тугатганда Хусайн Бойкаро унга 
узининг энг олий \урматини билдиради — узининг ок 
отига шоирни миндириб, узи пиёда отнинг жиловидан 
етаклаб ша\ар уртасидан олиб утади.

Алишер Навоий доим ижод завк-шавки билан ёнар, 
улкан нинтларини руёбга чикариш учун тинмай ишлар, 
аммо вакти етмас эди. У бадиий ижод деб амирликдан 
воз кечди, бирок бари бир шо\нинг энг ишонган киши- 
си. унинг номидан мамлакатни бошкариш \укукига эга 
булган олий мансабдор шахе булиб колди. Навоий сунгги 
нафасигача шо*га буюк иззат-\урмат билан каради: 
Хусайн Бойкаро сафардан кайтаётганда унга пешвоз чи- 
киш учун Навоий бир тош йул босади, шо\ якинлаш- 
ганда Алишер Навоийнинг боши айланиб, бе\узур, бе- 
\аловат булади, у шо\нинг кулини упиш учун отдан ту- 
шади, лекин юршига мадори етмайди, одамлар суянчи 
ва етовида Хусайн Бойкарога яцинлашиб, бошини унинг
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кучогига куяди. Касал уз ^илмишини килади, миясига 
к,он куйилади. Харакат ва сузлашдан крлган улур шоир уч 
кундан сунг, 1501 йилнинг 3 январида \аётдан куз юма- 
ди. Алишер Навоийнинг жасади Хиротга к^йилади.

Алишер Навоийнинг ижоди жуда эрта бошланган. У 
етти — саккиз ёшидан шеър ёза бошлаган ва 14— 15ёшида 
эса элга танилган эди. Олим Иззат Султонов Навоий­
нинг «Фуркатингда заъфарон узра тукарман лолалар» ва 
«Лабинг кургач, илигим тишларим \ар дам тахайюрдим» 
мисралари билан бошланувчи, шунингдек «Анга» радиф- 
ли разалларини Навоий 14—15 ёшида ёзганини ва улар- 
нинг бадиий кжсак эканлигини таъкидлайди. Хондамир- 
нинг ёзишича, устоз Лутфий саккиз ёшдаги Алишер- 
нинг:

Оразииг спкоч кузумлии сочилур \ар ла*за ёш,
Буйлаким пайдо булур юлдуз, ни\оп булгоч кусш.

матлаи билан бошланувчи газалини эшитиб, лол колга- 
нини ва узининг туркий ва форсийда битган икки минг 
байтдан ташкил топган девонини шу разал билан алмаш- 
тиришга рози эканини айтади. Навоий 24 ёшидаёк, девон 
тузган ва уни «Бадоеъул бидоя» («Бошлангич ижодлар») 
деб номлаган. Иккинчи девони «Наводирун — ни\он» 
(«Энг нодир шеърлар») эса 1480 йилда тузилгпи. Алишер 
Навоий роят серма\сул ижодкор булган. Узбек адабиёти 
тарихида янги са\ифа булиб очилган ва Навоий шу\ра- 
тинингжа\он буйлаб кенг ёйилишига сабаб булган «Хам­
са» асарини бор-йури икки йилда — 1483— 1485 йилларда 
ёзиб битказади, ва*оланки битта «Садди Искандарий» 
достони 7215 байтдан иборат (бутун «Хамса» 51230 мис- 
ра)дир. Навоий ижодининнг яна бир едноти унинг «Ха- 
зойинул маоний» («Маънолар хазинаси») шсърий асари 
булиб (1492—1498), у халц орасида «Чор девон» деб \ам 
шу\рат топган. Навоийнинг барча туркий шеърларини уз 
ичига олган мазкур турт девонга 3132 шеър киритилган 
(«Хазойинул маоний»дан кейин Навоий уч йилча умр 
курди ва табиийки, яна бир кднча шеърлар битди). Чин- 
дан \ам турт девондан иборат булмиш бу асарнинг би-
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ринчиси «Раройибус-сигар» («Болалик ажойиботлари»), 
иккинчиси «Наводируш-шабоб» («Йигитлик нодирлик- 
лари»), учинчиси «Бадоеъул-васат» («Урта ёш бадеала- 
ри») ва, ни\оят туртинчиси «Фавойидул-кибор* (Кекса- 
лик фойдалари») деб номланади. Гарчи Навоийнинг узи 
«Хазойинул маоний»га ёзган «Дебоча» сида ёшлик вак,т- 
ларимдаги шеърларимни «Раройибус-сирар»га киритдим 
деб («Туфлият овониким етти, саккиз ёштан йигирма 
ёш^ача чемаси булрайким умр фусулининг навба^ори ва 
\аёт гулшанининг шукуфа ва гулзоридур, анинг мад^ида 
«Раройибус-сирар» билам сарф кдлдим») таъкидласа \ам, 
наноийшуносларнинг текшириши ва икрорларига кура 
(олим X- Сулаймонов) булар шартли равишда умрнинг 
турт фаслига мослаб булингандир, масалан, болалик фас- 
лига мансуб булмиш биринчи девонда к,арилик йиллари 
рух,иятини ифодаловчи ёки кексалик даврига нисбатан 
берилган «Фавойидул-кибор»да ёшлик кайфиятини ифо­
даловчи шеърлар \ам урин олгандир.

Алишер Навоий форс тилини жуда мукаммал билган 
на \атто «Мух,окаматул-лугатайн» («Икки тил \ак,ида му- 
\окама», 1499) китобида форсий ва туркий тилларини 
бир-бирига илмий к,иёслаб, уларнимг узларига хос фа- 
зилатлари, имкониятлари ва кудратини ёркин курсатиб 
беради. Ватанпарвар Навоий туркий тилнинг кучи, на- 
зокати ва катта имкониятини намойиш цилиш, унинг 
ривожига катта йул очиш ма^садида асарларини асосан 
туркий тилда ёзди. Айни чокда форс тилида \ам кучли 
асарлар ёза олиши, Саъдий, Хусрав Де\лавий, Хофиз 
ва Жомий каби форсигуй улур алломалар билан белла- 
ша олажагини амалда исботлаш максадида Фоний та- 
халлуси билан \ам шеърлар ёзади ва «Девони Фоний» 
— «Фоний девони»ни тузади (1496), Устози Жомий 
Навоийнинг туркий ва форсий ижодига жуда юксак ба\о 
бергани \ам бежиз эмас эди. Навоий Жомийнинг «На- 
фахотул-унс» асарини узбек тилига эркин таржима к,ил- 
ди, тутрирори, унга суяниб туриб, фалсафий йуналиш- 
даги асарини яратди ва унга «Насоимул-му\аббат» деб 
ном бсрди. Бевосита устозининг шаъни-шавкатини улур- 
ловчи «Хамсатул-мутахаййирн» («Беш ^айрат») асари-
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ни \ам ёзди (1492). Навоий уз устоз ва дустларини улур- 
ловчи «Х,олоти Саййид Хасан Ардашер», «Холоти Пах,- 
лавон Му\аммад» каби насрий асарларини ижод этди. 
Алишер Навоий узбек насрчилиги ривожига \ам катта 
^исса кушган. Навоийнинг «Ма\бубул-кулуб», «Мажо- 
лисун-нафоис», «Муншаот» асарлари \ам узбек адабиё- 
ти тарихида янги \одиса, янгича йуналишдир. Унинг 
шеър вазни ^акддаги «Мезонул-авзон» (1492), муаммо- 
лар *ак,идаги «Рисолаи муаммо» (1492), тарих ва улур 
авлиёлар, да\олар т^ррисидаги «Тарихи мулки Ажам» 
(1485), «Тарихи анбиё ва \укамо» (1498—1499) каби асар­
лари Навоийнинг комусий билим, юксак талант эгаси 
эканлиги ва ута зах,маткашлигини яна бир бор тасдик,- 
лайди. Навоийнинг \атто уз вафотидан бир кун аввал 
\ам бир газал битганлиги унинг уз каламини бир дакик,а 
\ам куймаганлигидан далолат беради (Навоийшунос А. 
Хайитметов «Айламас» радифли газали шоирнинг энг 
сунгги асари эканлигини далиллайди).

Алишер Навоий шеърияти мазмунининг чукурлиги, 
камровининг кенглиги, олга сурган фикр-гоя, тилак-ар- 
монлариниш юксиклиги ва уткирлиги, жаирларининг 
хилма-хиллиги, шаклининг мукаммаллиги ва гузаллиги, 
образларининг бойлиги ва ^аётийлиги билан к,имматли 
ва эътиборлидир. «Хазойинул маоний»да олтита лирик 
жанрга дойр шеърлар булиб, купчилигини газал ташкил 
этади: 2600 газал, 135 рубоий («Назмул-жаво\ир»да 266 
рубоий, шунингдек насрий асарларида юздан ортик, ру- 
боийлар бор), 210 к,итъа бор. Баъзи жанрларда, жумла- 
дан гаркибанд, сокийнома каби жанрларда биттадан шсър 
ёзган. Узбек шеъриятида Навоийгача ва ундан кейин \ам 
\еч ким газал жанрини бу улуг шоирдек юксак даражага 
кутармаган, худди шунингдек рубоий ва к,игьа жанрла- 
рини \ ш  Навоийдек фаол ва зарур жанрлар даражасига 
кутара олмаган. Навоий бу жанрларга шунчаки к,аламини 
синаш ва ма\оратини намойиш кдлиш учун эмас, балки 
калбидаги фикр, орзу-армонлар, туйгу, кайфиятларни 
ифодалаш имконияти нук;таи назаридан мурожаат эта­
ди, уларнинг янги кирраларини намоён этади. Масалан, 
разалда купрок, ишций туйруларни ифодаласа, рубоийда
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фалсафий едрашларини, китьада ижтимоий-снёсий, ах- 
локий кечинма ва фикрларини акс эттиради.

Навоийнинг и  lu  к, зиммасига юклаган маъноси жуда 
чуцур ва катта: у инсоннинг инсонга булган ишкинигина 
куйлаб кдпмасдан (буни Навоий мажозий ишк дсйди), 
айни чокда накка — худога булган ишкни \ам ме)ф-эъти- 
код билан ифодалади (буни \ак,ик,ий ишкдеди). Мажозий 
и ui к, \акик.ий ишк, сари ташланган илк кадамдир. Ру\ий 
пок, комил имсонгина худога етишиши мумкин. Бир газа- 
лида Навоий «Мажоздин менга максуд эрур \ак,ик,ий 
шик», дейди. Бу суфиёна фикрни бир китъасида яна КУ- 
йидаги тарзда айтади:

Эй Навоий, кур мажозий ишк, ила машъуфслн,
Уткил апдин, дот ишки хаки кий сори бот.

Навоий узи чин мусулмон булгани ва асарларида 
«Куръон» ва хадислар рояларидан мул-кул фойдалангани 
хамла «Тарихи анбиё ва хукамо», «Насойимул-мухаббат» 
асарларини ёзгани холда линии никрб килиб, элни алда- 
ган, гирромлик билан бойлик йиккан ва ноиок ишлар 
килган риёкор шайхларни, сохта рухонийларни катгик 
танкид киладики, бу нарса нам улур шоирнинг foht адо- 
латли булганлигидан яна бир далолатдир («Шайх» радиф- 
ли газали). Навоий «Лисон-ут-тайр», «Фар\одва Ширин», 
«Лайли ва Мажнун» достомларида суфиёна рояларни кенг 
тарриб этган. С. Олимов «Ишк, ошик ва маъшук» китоби- 
да (1992) <Лисонут-тайр»ни «соф тасаввуфий асар»дир, 
«фанога етиш йуллари шар\панган узига хос бир бадиий 
рисола»дир, дейди. Худхуд, Тути, Булбул, Кумри, То- 
вус, Олакарга, K¿ipFa, Калхат каби кушлар одил под- 
шохни орзу киладилар ва Худхуд шундай подшох борли- 
гини, Симурр деб аталишини айтади. Кушлар куръа таш- 
лаб, Худхудни узларига ра\бар килиб белгилаб, унинг 
ра\намолигида етти водийни босиб утадилар (Талаб, Ишк, 
Маърифат, Истигно, Тавхид, Хайрат, Фахру фано во- 
дийлари). Кушлар узлигини унутишиб, узлигидан кечиб, 
садоцат ва ихлос билан максад сари интилиб, «икбол 
дарго\и»га етадилар — фоний буладилар. Кушлар кейин 
билишсаки, уларнинг узлари Симурр, яъни «си» уттиз,
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«мурк»— куш экан. Инсон бу ерда курсатилган етти во- 
дийни босиб утиб, \амма кусурлардан фориг булганида- 
гина комил инсон даражасига кутарилиши мумкин. На- 
воийнинг бош максади \ам шу комил инсонни курит ва 
\акка етишишдир.

Алишер Навоийнинг юксак таланти «Хамса» асарида 
янада равшанрок, туларок намоён булади: «Хамса» ёзиш 
Шарк халклари адабиётида анъанага айланган булиб, 
киркка якин ижодкор бу сохдда уз каламини синаб курган. 
Шулардан турт да^онинг асари етук, узига хос, бетакрор 
асар сифатида тан олинган. Булар Низомий Ганжавий, 
Амир Хусрав Де\лавий, Абдура\мон Жомий ва Алишер 
Навоийлар «Хамса»сидир. Навоий «Хамса»си энг аввало 
туркий тилда булишибилан кимматлидир. Юкоридаги зот- 
ларнинг «Хамса»лари форсийда эди. Навоийнинг узи:

Форсий улди чу аларга адо,
Туркий ила килсам аии ибтидо.
Форсий эл топти чу хурсандлик.
Турк доги топса барур мандлик, — деди.

Навоий «Хамса»сига кирган достонлар «Хайратул аб- 
рор» («Яхшилар \айрати»), «Фархдд ва Ширин», «Лайли 
ва Мажнун», «Сабъаи сайёр» ва «Садди Искандарий»дир. 
Гарчанд бу асарлар бир-биридан мазмуни, йуналиши, 
о\анги, шакли жи\атидан фарк килиб турсалар-да, ма- 
салан, «Хайратул аброр» фалсафий-дидактик пардада, 
«Фарх,од ва Ширин» ка^рамонлик, «Лайли ва Мажнун» 
фожиавий пардада, «Сабъаи сайёр» саргузашт сюжетлар 
асосида ахлокий-рамзий ва «Садди Искандарий» ижти- 
моий-сиёсий пардада ёзилган булса-да, бирок ички мо- 
\ияти, пафоси, олга сурилган фикр-гоя, орзу-армон, 
ижодкор идеали нуктаи назардан узаро жипс богликлир, 
яхлитдир. Гуё «Хайратул аброр»да фозил жамият ва бар- 
камол инсон, адолатли ва золим шоушр, инсонни ин­
сон сифатида курсатадиган яхши фазилатлар ва унга зид 
ёмон сифатлар севги, му\аббат, садокат, дустлик ва зулм- 
корлик, пасткашлик, хиёнаткорлик, нопоклик, бир суз 
билан айтганда, яхшилик ва ёмонлик, гузаллик ва ху-
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нуклик туррисидаги к,арашлари, долган достонларда аник, 
ннсон такдири оркали курсатилгандек. Зотан аслида шун- 
дай \ам. «Хайратул аброр»да жамиятнинг барча ижтимо- 
нй табакаларига ба\о беради, уларнинг сифатларини таъ- 
рифлайди, кейинги достонларида одамларни шу мезон 
билан тарозида тортади. Айтайлик, унда «Вафо» тугриси- 
да ажойиб фикрлар айтади, «Фар\од ва Ширин»да эса 
Катфамонлик ва вафодорликка мад\ия яратади, «Лайли 
ва Мажнун»да ишк утида ёнган икки ёшни курсатади; ун 
еттинчи мадолада Бахром тугрисида ran очади, «Сабъаи 
еайёр»да Баером такдири асаридаги \икояларни, саргу- 
заштларни келтириб чикаради, уларни Узаро бир-бири 
билан боглайди; «Хайратул аброр»да Искандарнинг етти 
иклим мамлакатини уз кулига киритгани ва буш кул би­
лан бу дунёдан кетгани тугрисида сузлайди, «Садди Ис- 
кандарий»да бу чизик асарнипг марказий масаласини, 
УК томирини ташкил этади.

Достондаги Ширин — Фардодларнинг бир-бирига 
юборган мактублари уларнинг мухаббат ва садокат туй- 
рулари тула калбларинингтиниккузгусидир. Ширин «Ти- 
кон кирса кафинга кинасидан чикарсам эрди киприк иг- 
насидин», «Куруб хору урнунгда, нидоний сочим бирла 
супурсам эрди они», дейдики, бу кизнинг уз ошигига 
булган чексиз ме\р-му\аббатининг шаркона ифодасидир. 
Агар «Фар\од ва Ширин» билан «Лайли ва Мажнун»ни 
бир-бирига мукояса килинса, «Лайли ва Мажнун»нинг 
бошдан-оёк му^аббатга багишланганлигига ишоч х,осил 
Кнлиш мумкин. Шоир му^аббат эрки, инсон эрки маса­
ласини жуда чу кур ва теран бадиий тал кин этиб, бу ошик- 
маъшукдарнинг жисмонан бир-бирларига етиша олмас- 
ликларининг сабаби (улар ру\ан бирлашган эди) ижти- 
моий тенгсизликда — «бой бойга бокар, сув сойга окар» 
маколидаги \акикатда эканлигини курсатади.

Навоий уз орзу-армонини Искандарнинг шохдик ла- 
возимини кабул долиш жараёнидаги \олатини тасвирлаш 
оркали очик айтади. Искандар отасидан кейин шо\лик 
тожини кийиши керак эди. У кунмайди. Халкилтимос кила- 
ди. Шунда Искандар шох, кандай булиши керак, деган са- 
волга жавоб беради, бу хусусдаги уз карашларини бирма-
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бир санайди: «\ар ишда замон а\лининг талабларига жа- 
воб берадигац одам булса», «ам-заковати куёшдек мунав- 
вар, «адолат бобида навруз фаслидек, сиесатда эса жа- 
\онни куйдирадиган яшиндек булса», «машак^атли кез- 
ларда душманга чора к,илувчи, огир кунларда кумак 
бсрадиган адолатпеша бир зот булса, дейди. Давом этиб 
«Борди-ю девонбсгиси фук,арога ситам кдпса, унинг кули- 
ни кесиб ташласин, мусофирлар катнови тухтатилсин», 
«урриларни тутиб, уларнинг нопок кулини кирксин», 
«зулм-бедодликодатлари тамоман йук,кд чик^филсин». «Хат­
то зулм деган иборанинг узи эл орасида б^лмасин!» дейди 
(достонни насрга айлантирувчи Иноят Махсум).

Искандар халкталаби буйича тож кияди ва узини «ин- 
соф ва адолат таянчи» деб \ис к,илади. У золимларни жа- 
золайди, адолатсиз чукмдорларни йук килади, аввал нох,ак. 
чикдрилган криунларни бекор этади, бозордаги нарх-на- 
вони тартибга солади, тарозининг тошларини темирдаи 
ясатиб, мучрлатади, узунлик улчовларини \ам темирдаи 
цилдиради, йулларга коровуллар куяди, хуллас, «адолат 
замон бунёд этади». Искандар амалдорлар, аскарларнинг 
бировдан \атто бир царич ип ёки бирор тангасини зурлаб 
олишига й^л куймайди. Шо\ раиятни узидек куриши ло- 
зим:

Халойикка к̂ рма, килиб бснаво,
Узин га раво курмагаиии раво!

Яна шу уринда «Шо\ — халк,нинг ризк,-рузига кафил- 
дир, бинобарин, барчасини баробар курмай, уларнинг 
бирига ортиц, бирига кам бермок, ёмондир», дейди.

Навоий Искандарнинг улимини \ам адолат, \ак,ик̂ »т 
билан мол-дунёнинг бевафолиги, умрнинг уткинчили- 
ги, поклик, \акка эътик,од масаласи билан жипс боглай- 
ди. Искандар бутун оламни, куруру >$лни забт этади, аммо 
унга «нима берган булса, \аммасини к,айтариб олди-да, 
узини \ам ^алок килди». Искандар улими олдидан онаси- 
га мактуб ёзиб, шундай илтимос килади: «Ва лекин мени 
тобутга ёт^изган пайтингизда ёкуг тешигидан ипни чи- 
казиб куйилгани каби, албатта, бир цулимни тобутдан

www.ziyouz.com kutubxonasi



чикдзиб куйинг. Токи халойикбу кулга \айрат кузи билан 
эмас, балки ибрат кузи бнлан бокиб, «Бу панжалар саф 
тортиб, ср юзини уз кулига олган эди, мана энди бу 
Куллар дунёдан шол кишининг кулидай КУРУК, чинор- 
пинг ипроксиз бутогидай б^м-буш кетаётир!» десинлар, 
Бу \ол одамлар учун бир ибрат мактаби булиб, дунёни 
эгаллаш машрулотидан кулларини тортсинлар».

Навоий доим адолатсиз урушларни коралаган, тинч- 
ликни бахт-саодат, баркамоллик гарови деб билган. Дос- 
тонда «Уруш —бу довул! Довулгина эмас, гам-андуннинг 
сслидир. Ундан бутум дунё халкларига кулфат ва алам ета- 
ли», «Уруш кунлари ошнолар бегоналашади», «Уруш ба~ 
лоси халк бошига киргинлик, ватангадолик каби кулфат- 
ларни солади», дейли.

Навоий раиятдан уз ватанини севишни, унинг гул- 
лаб-яшнаши учун тинмай хдпол мех,нат килишни талаб 
этди. Халк шо\дан, хукмдордан адолат, хдкикат, ме\ри- 
бонлик талаб килар экан, Узи \ам унта чексиз садокат 
курсатиши керак, унинг эзгу ишлари учун жонини тики- 
ши керак. Хукмдор билан халк тил топмаган ерда душ- 
маннинг кераги йукёки душман учун дарвозани кенгочиб 
Куйилишидек гап. Навоий ватанни факат имони бородам- 
гина севади, деган акидани олга суради: «Рурбатда рариб 
булиб юриш иккинчи дузах \исобланади, ватанни сениш 
эса имон нишонасидир».

Навоий «Ма\бубул-кулуб» асарида жамиятни бошка- 
ришда, ватанни гуллаб-яшнатишда юртнинг х,амма тои- 
фаси иштирок этишини, \аммасининг уз урни борлиги- 
ни ёзади: кар бир касбни ва шу касбдаги кишиларнинг 
ватан, кукмдор олдидаги бурчини чиройли килиб таъ- 
рифлайди. Х,атто овчилардан тортиб шилким гадоларгача 
\амма тоифани та\пил этади. Хаммасига факат ватан, халк 
учун киладиган халол мекнати, келтирадиган фойдаси 
нуктаи назаридан ба\о бсради. Шунингучун нам Навоий 
*аммадан, хатто шо\дан *ам де^коннинг улур туришини 
уктиради. Бутун тирик мавжудот шу денкон яратган 
неъматлар туфайли тирикдир, шунинг учун уларнинг 
\аммаси «шу де\коннинг фарзандию унинг узи Одам ато-
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дир». «Оламнинг ободлиги де^конлардан, ме^нат ауш 
шодлиги улардан!»

Алишер Навоий ижоди чексиз уммон, у \акда цанча 
гапирсанг кам, барча фазилатини очиш мумкин эмас. На­
воий уз замонида \ам буюк устоз санъаткор сифатила 
тан олинган, унга Бобуртомонидан берилган кжсак ба\о 
бунинг ёркин исботилир. Мана, беш юз эллик йилдан 
ошдики, Алишер Навоий узбек ёзувчилари учун буюк 
мактаб булиб, уни туркман шоирлари \ам, крзок,, кирг­
из, коракаллок суз санъаткорлари хам уз устозларидан 
бири деб тан олишган. Узбек-тожик адабий алокалари- 
иинг ривожида Навоий ва Жомийнииг ажойиб гузал 
дустлиги жуда катта а\амиятга молик булди. 1917 йил 
октябрь инкилобидан кейин мумтоз адабиётга эътибор 
сусайган эди, кизил империя халкдарни узларининг кал- 
риятларидан ма\рум булиши учун кУлилан келганича 
тускинлик килди: Навоий каби шоирларни сарой шоири 
деб ёмонлади, араб имлосини лотин, куп утмай Кирилл 
а^ифбоси билан узгартириб, халкни минг йиллик меро- 
снда:: ма\рум к " " Д и .  И к к и н ч и  ж я х о н  уруши арафасида 
Навоий ижодини Урганиш ва асарларилан намуналар 
нашр этиш иши сал жонланди, 70—80-йилларда унинг 
куп жилдли асарлари босилиб чикди (узбек ва рус тилла- 
рида), дозир йигирма жилллик «асарлари» нашр этил- 
мокда. Навоий ижоди кенг куламда урганила бошланди. 
Иккинчи жах,он уруши йиллари адабиётимизда Навоий 
образи яратила бошланди: Ойбекнинг «Навоий» рома- 
ни, Уйгун ва Иззат Султоннинг «Алишер Навоий» дра- 
маси, бу асосда яратилган «Алишер Навоий» фильми улуг 
шоир образини яратишдаги дастлабки кадамлардир. Бу 
асарлар ёзилган пайтда Хусайн Бойкаро каби шо^ларга 
муносабат, динга ва тасаввуфга муносабат салбий эди, 
шу туфайли мазкур асарларда бу масалалар уша замом 
ру^ида талкин килинган эди. Хозирги вактда ижодкорлар 
олдида Алишер Навоийнинг образини янгича, \озирги 
замон нуктаи назаридан, яъни \акконий тарзда ёритиш 
вазифаси турибди.

14— /\ Абдурахманов, С. Мамажонов 209
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ЗАХИРИДДИН МУХАММАД БО БУР
( 1483- 1530)

За\ириддин Мухаммад Бобур XVI аср узбек адабиёти- 
нинг йирик вакилидир. У инсоният тарихида мукаррар уз 
урнига эга буюк давлат арбоби ва талантли ёзувчи сифа- 
тида эътироф этилган ажойиб сиймодир. У тарихда Хин- 
дистонда бобурийлар давлатининг (тарихда нотурри ра- 
вишла «Буюк м^рул империяси» деб шу\рат топтан) асос- 
чиси ва «Бобурнома» номли тарихий-журрофий мемуар 
асарнипг муаллифи тарзида тилга олинади. Бу ерда бир- 
гина Жаво\арлал Нерунинг куйидаги ажойиб фикрини 
келтириб утиш кифоя. У «Хиндистоининг кашф этил и- 
1ли» ва «Жа^он тарихига бир назар» асарларида бундай 
ёзади: «Бобур дилбар шахе, Уйгониш даврининг типик 
чукмдори, мард ва тадбиркор одам булган. У санъатни, 
алабиётни севарди, \аётдан чузур килишни яхши курар- 
ди». «Бобур энг донишманд ва дилбар шахслардан бири 
эди. Унда маз\абий гаассубдаи, колок,лик ва киска фикр- 
ликдан асар \ам й^к эди. У вайрон килиш, хароб килиш 
йулидаи бормади. Бобур санъат ва адабиётни куллаб-кув- 
ватл а га н ки ш и л арда н д и р*.

Бобур 1483 йил 14 февралда Андижонда турилди. Ога- 
си Умар Шайх Мирзо Темурмииг невараси булиб, Фар- 
гона вилоятининг чукмдори эди. Онаси Кутлур Нигорхо- 
ним эса Тошкент \укмдори Юнусхоннинг кизидир. Бо- 
бурнипг ёшлиги Андижонда, Ахсида утди, саводи эрта 
чикди, шеъриятга, \арбий сакъатга роят кизикди, у мо- 
\ир мерган эди. У р о я т  довюрак, куркмас булгани учун 
Бобур, яъни йулбарс деб лакаб олган эди ва охири бу 
За\ириддиннинг тахаллуси булиб колди.

1494 йилда отаси томдан йикилиб вафот этади, ёш 
йигитча Бобур шох,деб эълон килинади. Бобур давлат иш- 
лари билан астойдил кизик,ади. Ёш булишига едрамай Са- 
маркандни уз карамогига олиш учун \ужум килади, аммо 
тажрибасизлиги туфайли ниятига ета олмайди. 1500 йил­
да иккинчи бор юриш цилиб, кУлга киритади. Лекин 
Шайбонийхон чужум килиб, ша^арни турт ойча камал 
килиб туради, а\оли иктисодий кийналади, шу туфайли
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Бобур Шайбонийхон билан битим тузиб, ша\арни таш- 
лаб кетишга мажбур булади. Андижон \ам кулдан кетади, 
уни кайтариб ололмагач, узига содикодамлар билам 1504 
йили К,обулга юриш килади ва жангсиз эгаллайди. Кр- 
булни угли Комронга топширгунча — 1526 йилгача идо- 
ра килади, юртда куп хайрли ишлар килади: карвонса- 
ройлар, масжид-мадрасалар кУрлиради, арик-каналлар 
Каздиради, бог-рорлар барпо эттиради, янги срлар очти- 
ради, фан ва адабиёт, санъатнинг ривожига фаол кумак 
беради. Хатто «Бобурнома»да айтилишича, у ерга шакар- 
камиш келтириб эктирган.

Бобур айни пайтда \арбий юришларини ^ам тухтат- 
мади: 1506 йилда Самарканд™ юриш килиб, уни забт 
этди, 1512 йилда Бухорога юриш килиб, Убайдулла хон- 
дан енгилди. 1522 йилда К?нда\орни кулга киритди. Хин- 
дистондаги докимларнинг итгифоксизлигидан ва узаро 
жанжалдан фойдаланиб, 1525 йилда Панжоб вилоятини 
босиб олди. Мо\ир саркарда Бобур ун икки минглик ар- 
мияси билан Де\ли султони Ибро\им Лудининг юз минг- 
л'ч. армияси устидан ралаба килди (1526 йил), бир йил- 
дан сунг Хинд нукмдорларидан Рожа Санфамни нам епг- 
ди, Пойтахтни Афага кучирди. Бобур Хиндистон халкла- 
рининг тинч-тотув яшашлари учун зарур шароит яратди, 
юртнинг иктисодий, маданий ривожланишини таъмин- 
лади. У 1530 йилда Аграда вафот этди, унинг васиятига 
кура 1533 йилда хоки Крбулга келтирилиб, узи севган 
бокка кумилди. Бобурнинг фарзандлари, айник,са, нева- 
раси шо\ Акбар бобурийлар шу\ратига яна шу\рат кушди. 
«Бобурнома»да кайд этилишича ва айни пайтда авлодла- 
ри, замондошлари, тарихчилар, сиёсатчиларнинг таъкид- 
лашларича, Бобур Хиндистон юрти учун жуда куп улуг 
ишлар килди ва одил, маърифатли, илгор р о яли  шок си- 
фатида тарихда абадий цолди.

Бобур \ам шо*, \ам ёзувчи эди. Бу икки со\адаги фао- 
лият бир-бири билан жипс богланган. У уз максад идеа- 
лига интилишда шо\лик амалидан \ам, бадиий ижоддан 
нам фойдаланди. Лекин унинг давлат арбоби сифатидаги 
фаолияти билан бадиий ижодининг мазмуни уртасига 
тенглик аломатини куйиб булмайди. Бобурнинг дунёка-
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рашига (сиёсий, фалсафий, этик-эстетик идроки — шу- 
урига) уни куршаб турган му^ит, реал вокелик, ижти- 
моий \аёт, \аксизликлар таъсир к,илмай к,олмас эди, на- 
тижада шо\лик фаолиятига — мавцеига зид фикр-гоялар- 
ни \ам Уз асарларида уртага ташлар эди. Унинг устига 
Бобур бадиий ижодда рост сузлаш, *акгуй булишга ин- 
тилди ва буни ижодий коида деб билди. «Бобурнома»да 
шундай дейди: «Бу битилганлардан рараз шикоят эмас, 
рост \икояттуркум, битибтурмен. Бу мастур булгонлар- 
дин мадоуд Узининг таърифи эмас, баёни вокеи бу эди- 
ким, та\рир этибтурмен. Чун бу тарихда андок илтизом 
килинибтурким, \ар сузнинг ростини битилгай ва *ар 
ишнинг баёни вокеини та\рир этилгай». Бобур Самар- 
кандни Шайбонийхондан тортиб олишнинг сабаблари- 
ни санаб курсатиб булгач, «Бу билганлардин максад узи- 
ни ортирмок эмас, рости бу эдиким мастур булди», дей­
ди. У «Бобурнома»ни назарда тутиб шундай дейди:

Бу олам аро ажаб одамлар курдум,
Олам элилин турфа ситамлар курдум.
Хар кнм бу «Вокос»пи укур, билгайким,
Не раижу, не мс^нату, не камлар курдум.

Бир маснавийсида «Рост килгайсан эътикодингни», 
бнр рубоийсида «Шеъримда агар \азил, агар жид кечу- 
рунг, яхши борида агар ёмон булса нетонг» деган миера- 
лар учрайди. Ёки «Бобурнома»да шоир Мир Сарбарах- 
нинг ижоди туфисида сузлаб, «Мир Хамза киссасининг 
мукобаласида умри зое килиб, узун-узок ёлгон кисса бог- 
лабтур, бу амр мухолифи табт ва акддур», дейди. Мана бу 
эътирофлардан куриниб турибдики, Бобур Уз фикр-ке- 
чинмаларини, \ис-туйруларини ва курган-кечирганлари- 
ни, кайфиятларини, уй-мушо\адаларини рост, самимий 
баён килишга интилган. Унинг бу фазилати «Бобурно- 
ма»дагина эмас, балки шеъриятида \ам тула намоён 
булган.

Биз учун Бобурнинг бадиий ва илмий мероси беис- 
тисно буюк а\амиятга эга. У улур Навоийдан кейинги давр 
узбек адабиётининг энг йирик ва етук намоёндасидир. 
Унинг устига Бобур Навоийнинг анъанасини самарали
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давом эттирди, халкдтарварлик, адолатпарварлик, маъ- 
рифатпарварлик, пок му\аббатни улуглаш, риёкор ру\о- 
нийларни ва ёмонликни цоралаш каби тенденциялар 
Бобур ижодида *ам давом этди. Айникса, узбек тилида 
асар ёзиш ва бу тилда ижод кдяувчиларли куллаб-кув- 
ватлаш, фан, адабиёт, санъат, маданият кишиларига 
\омийлик к;илиш Бобурнингх,ам фазилатларидан эди. Шу 
билан бирга унинг узи \ам, фарэандлари \ам икки тил­
да — туркий ва форсийда ижод килиш анъанасини да­
вом эттирди. Бобур девон тузиш ва насрий асар ёзишдан 
ташк,ари, илмий ишлар х,ам кдпди, таржима билан \ам 
шурулланди (Хужа А\рорнинг «Волидия»сини узбекчага 
ардарди). Бобур Уз шеърлари, насрий асарларини содда 
тилда езди. У Навоийни улуглаганда, унинг узбек тилида 
ижод кдпганига \ам а\амият берди: «Алишербек назири 
йУк киши эди. Туркий тил билан шеър айтубтурлар, \еч 
ким онча куп ва хуб айткрн эмас», дейди. У арузшунос- 
ликда \ам Навоий бошлаган йулни давом эттирди. Наво- 
ийнинг маш\ур «Мезонул-авзон» китобига ухшаш «Мух- 
тасар» китобини яратди ва \атто Навоийнинг баъзи 
каряшлапигя эътирозлао хам билдирди. Уида аруз коида- 
ларидан тортиб узбек шеъриятининг мавжуд куриниш- 
лари, узига хосликларигача ёритди (арузнинг 21 ба\ри ва 
ундаги 537 вазнга таъриф берди). Навоий таъсири «Бо- 
бурнома»да \ам куринади. Навоий «Мажолисун нафоис»- 
да шоирлар ижоди, ма\орати, жамиятда тутган урни ва 
шахсиятини лунда килиб таърифлаган эди. «Бобурнома»- 
да \ам Бобур куплаб шоирлар, рассомлар, мусикашунос- 
лар, \аттотлар туррисида жуда му\им, кизикарли фикр- 
муло\азаларни айтади. Бобурнинг мусика, \арбий иш 
буйича ёзган рисолалари *ам унинг наеддар крмусий би- 
лимга эга эканлигидан далолат беради. Ик,гисодий би- 
лимларни, «айник,са солик солиш тартиби»ни шеърий 
баён цилувчи «Мубаййин» рисоласи иктисод-^уцукшунос- 
ликка \ам кушилган \иссадир. Бобур тарихда туркий тил 
алифбосини яратишга бел борлаган шахе сифатида *ам 
маълум. Унинг «Хатти Бобурий» номи билан аталувчи 
алифбоси соддалиги, кулайлиги (диакритик белгилардан 
холилиги) билан а\амиятга моликдир. Араб алифбоси-
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нинг халк учун кийин эканлигига к,арши чикиб, уни ло- 
тин \арфи билан узгартиришни уртага куйган буюк озар- 
байжон мутафаккири, шоир, драматург Мирза Фатали 
Охундов (X IX  аср) Бобурни ва бобурийларни \урмат 
цилар эди. Бу борада Бобурдан ил\омланган булиши мум- 
кин.

Бобур XV I аср узбек адабиётининг ривожланишига уз 
шсърияти ва аймикса «Бобурнома»си орцали катта \исса 
«¿'шли. «Бобурномаси» билангина эмас, балки айни чок,- 
да газаллари, рубоийлари, туюкдари орк̂ али \ам новатор 
ижодкор сифатида майдонга чикди.

Бобур 15—16 ёшидан шеър ёза бошлаган, «Топмадим» 
радифли шсъри 1500—1501 йилларда ёзилган. У юздан 
оргик, газал, икки юзтача рубоий, Унлаб туюк,, бир неча 
маснавийлар ижод этди. Ун бир ёшидан Андижон тахти- 
га утирган Бобур Марказий Осиёда бирлашгаи давлатту- 
заман деб куп \аракат килади, бу уринишлари муваффа- 
Кия гсиз чик^ач, юртини ташлаб кетишга мажбур булади. 
Бу жараёнда бошидан куп аччик,-чучук кунларни кечира- 
ди. Шунинг учун \ам унинг шеъриятида тахт учун кура- 
шиш жараёнида калбида тугилган фикр-уйлар, \ис-туй- 
гулар, кечинмалар ва айник,са согинч-\ижрон туйгулари 
марказий уринни эгаллайди. Улар заминида инсонийлик- 
ни, \аётни, ишк-му\аббатни, садоцат ва дустликни ар- 
док^айди:

Жопимдаи узга сри вафодор топмадим,
Кунглумдин Узга маврами асрор топмадим.

Ёки:

Диёру ёрдин Бобур жафо, жавр куп курди,
Хуш мулким ёрдин кать айлабон тарки диср этса.

Яна:

Даврон мени угкарди сару сомоидии,
Айирди бир йули мени хонумондин,
Га\ бошима тож, га* балойи таъна.
Неларки бошимра келмади даврондип.
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Одамлардан, даврдан куйиб-ёниб ёзилган мисралар 
Бобур шеърларида куп учрайди. Булардаги туйрулар Бобур 
шахсий такдири билан жипс борланганлиги шундай кури- 
ниб турибди. Бобурнинг газаллари, рубоийлари на \атто 
«Бобурнома»сида «Ocfhm  етганча Бобурдек кстар эдим, 
нетай ...», «Келди ул вак,тки, бошимми олиб кетгайман, 
Олам ичра аёгим стгайман», «Муяссар булмаса бошимни 
Куймок/iHK oeFHra, бошимни олиб, эй Бобур, оек етганча 
кетгайман», «Чун бошимни оёгингга куярка ярамас, бо­
шимни олиб оёк, етганча кетай», «Бу икки иш муяссар 
улмаса оламда, Бошини олиб бир соригд кетса киши», 
«Ишк,ингни доги бартараф этмак мушкул, бошпи олибон 
\ар сари кетмак мушкул» каби мисраларда унинг \аёт йули, 
характери, ру\ияти билан борлик, \олати, кайфияти ифо- 
даланмоеда, Ана шу бир сузлилиги, чурткесарлиги ва кат- 
та Fypyp эгаси эканлиги уни юртни ташлаб, К,обул, \ин- 
дистон сари кетишга мажбур этганлиги аник. Бобур «Ота 
тахтида форир ултурдум, балки Отам курмагании мен 
курдум», «Олти ой ичра олти тахт олдим, етти икушма 
балки куз солдим» мисраларида бевосита уз \аётини баён 
килмокда. Аини чокда Бобур уз \аё»и ьа 1акдири билан 
борлик, фикр-туйру, кечинмаларга замонаси, замондош- 
лариникини \ам кушиб юборади. Шу туфайли унинг ёри- 
дан килган \асрати замондан \асрат, ёр висоли турриси- 
даги орзуси ватани иак,идаги орзу-армони даражасига кута- 
рилиб кетди. У айни вакда ёмонликни, зулмни, золим- 
ликни цораловчи шеърлар \ам битди:

Дер эдим, эй вафоси йук золим,
Зулмдам стти улгали холим.
Зулмдин узга ишни билмайсан,
Мсни мискимга ра\м килмайсаи.
Гар меи Ултургулукмсн Ултургил,
ЙУк эса сургулук эсам, с^ргил.

«Бобурнома» Бобур номини, узбек \алк,и шухратини 
жахрнга ёйган асарлардан биридир. У 1586 йилдаёк, форс 
тилига, кейин голланд (1705), инглиз тилига (1826), не- 
мис тилига (1818), француз тилига (1871) таржима булди.
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Инглиз, рус ва француз тилига к,айта-к,айта таржималар 
булли. Асарда Мовароуннахр, Афгонистон ва Хиндистон 
тарихига, флорасига, маданияти ва адабиётига, урф-ода- 
тига дойр беба\о маълумотлар жамланган. Бобур уз дав- 
рининг неча юзлаб турли шахсларининг жамиятда тутган 
урни, уларнинг маънавий дунёси, эътикоди, >̂ унари, киё- 
фаси туррисида рост, аник маълумотларни беради. Унинг 
адабист па маданият ахди туррисидаги мулох,азалари (На- 
воий, Жомий, Бе\зод, Биноий ва бошкалар) муаллиф- 
нинг уз даврининг етук, илрор адабий танкидчиси эка- 
нидан далолат беради. «Бобурнома» уша давр узбек тили 
ва фольклорини урганишда \ам тенгсиз манба булиб хиз- 
мат килади.

«Бобурнома» Ойбек, Уйрун ва Иззат Султон, Одил 
Ёкубов, Пиримкул Кддиров, Му\аммад Алиларнинг та- 
рихий асарларининг \аётий, ишонарли чикишида \ам бе- 
ба\о манба булиб хизмат килади.

ЗО КИ РЖ О Н  XОЛМУХ, А М М АЯ Ш И
Ф УР КАТ 

(1859- 1909)

Фуркат X IX  асрнинг иккинчи ярми узбек адабиёти- 
нингетук вакилларидан биридир. У йирик маърифатпар- 
вар шоир ва Узбек демократик адабиётининг шакллани- 
шига уз \иссасини кушган илгор фикрли ижодкордир. 
Унинг такдирила ва ижодида X IX  аср иккинчи ярмида 
Туркистон улкасидаги ижтимоий-сиёсий, иктисодий ва 
маданий узгаришлар, яъни Туркистоннинг Россия томо- 
нидан зураволлик билан босиб олиниши туфайли юз бер- 
ган салбий ва ижобий \олатлар уз аксини топтан. У Му- 
кимий каби мустамлакачиликнинг ёмон окибатларини 
курди, бундан изтироб чекди ва айни чокда Россия дав- 
лат тизими, фани, техникаси ва маданиятидаги илгор 
жи\атларини маъкуллади, таргиб этди. Фуркатнинг рус, 
у оркали Оврупо маданиятига якинлашиши унинг ижо-
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дида кучли маърифатпарварлик йуналишини келтириб 
чик,арди, шу билан бирга унинг ижодида публицистик 
жанрнинг яхши намуналари пайдо булишига олиб келди.

Фуркдг асарлари автобиографизм, яъни унинг таржи- 
маи \олига, \аётига оид хрлатларнинг кучлилиги билан 
ажралиб туради, бу унинг лирикасида \ам, русларнинг 
илм-техникасини таърифловчи шеърларида \ам, чет эл- 
лардан дУстларига ёзган шеърий мактубларида ^ам, пуб­
лицистик макрлаларида \ам яккол куринади. Фурцатникг 
«ХУканлик шоир Зокиржон Фуркатнинг а\волоти. Узи 
ёзгони» деган номда «Туркистон вилояти газети»да эълон 
килинган насрий асарида эса бевосита унинг таржимаи 
\олига дойр маълумотлар берилган (профессор А. Абду- 
гофуров «Зокиржом Фуркдт» номли монографиясида бу 
асарни Бобурнинг «Бобурнома»сига ухшашлигини таъ- 
кидлаб, «Фуркатнома» деб атайди).

Фуркатнинг узи \ам шеърларининг узи \ак,ида тула 
маълумот беражагини назарда тутиб, бундай деган эди:

Эй мухаббат а\ли, рамзи ишк фа\м айлай десант, 
с-шдган хуки Жмгарля::, Фур^зт, ашъоримгя бок!

Фурк;ат 1859 йилда Кубоида дунёга келди. Унинг отаси 
Мулло Холму\аммад маърифатли одам булиб, тижорат 
ишлари билан шурулланган, онаси \ам ок,ила ва адабиёт- 
ни яхши тушунувчи аёл булган. Зокиржон зе\ни уткир бола 
эди. У олти ёшида Мулла Мухаммад Олимдан таълим ола- 
ди, тезда саводини чицаради, саккиз ёшида Атторнинг 
«Мантикут тайр» асарини Укиб чицади, Навоий, Фузу- 
лийларни урганади. «Куръон»ни ифодали укишни ва \ат- 
тотликни урганади. Ун бир ёшида узи таълим олган Ашур 
Мухаммад К,ори мактабида халфалик цилади. Мударрис 
Подшохужа эшондан араб тилидан сабок,олади ва 14 ёшида 
мадрасага уцишта киради. Аммо Туркистоннинг Россия 
томонидан босиб олиниши ва КУкон хоклигининг тугати- 
лиши, айни пайтда Фаргона вилоятининг тузилиши каби 
во^еалар муносабати билан Куцонда \ам нотинч вазият 
юзага келади. Зокиржон хам укишни ташлаб тирикчилик 
билан шугулланишга мажбур булади. У Янги Маргилонда 
(Фаргона шундай деб юритилган) тораси билан савдо
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ишида ишлайди, кейинча 2—3 йил узи мустакил дукон- 
дорлик килади. Айни пайтда фукароларнинг арпзапарини 
ёзиб бериб, мирзалик \ам килади.

Отасинипг даъвати билан 1880 йилда КУконга кайтиб 
келади, оила куради. Бирок, оиласи бузилиб, яна Янги 
Маррилонга кетади (1886—1887). Бу ерда дукон очади, яна 
иши юришмагач, Муродхон деган савдогарнинг нисоб- 
китоб ишлари билан шугулланади. «Фуркатнома» асари- 
да илгари «Русия халкидан бирор одамни курсам, кочиб 
йирокдан утуб кетар эдим» деб ёзган Зокиржон энди рус 
тили, рус маданиятига к,изика бошлайди. 1889 йилда Тош- 
кентга келади, астойдил рус илми, фани, маданиити би­
лан кизикади. Бу ерда Н.П. Остроумов, В.П. Наливкин 
каби маориф, магбуот, илм со\иблари билан танишади, 
дустлашади иа \амкорлик килади. Тошкентга кетгунча 
«Фуркат», баъзан «Фархат» тахаллуси билан маш\ур 
булган ва йигирма ёшларидаёк,девон тузган бу шоир Тош- 
кентдаги узбек ва рус зиёлиларининг эътиборини узига 
тортади. Х,ожи Аъзам кумагида туккиз ойча Кукалдош мад- 
расасида, кейин Шайхонто\урда яшовчи Ма^мудхужа 
исмли маърифатли одамнинг уйида истикомат килади. У 
Тошкентда «Туркистон вилояти газети»ни иштиёк билан 
укийди, \атго унимг му\аррири Н.П.Остроумов ва у ерда 
хизмат к,илаётган маърифатпарвар Саггорхон Абдулгафу- 
ров билап дустлашади, 1890-1891 йилларда уша газетада 
хизмат килади. Гимназия, виставка, концерт ва театр- 
ларга боради ва у ерларда олган таассуротлари асосида 
унлаб шеърлар, достон ва маколалар ёзади. Тошкент му- 
х,ити Фуркатда дунёни, узга халклар \аётини чукуррок 
урганиш истагини уйготади. Фуркат 1891 йил 14 майда 
Истамбул, Юнонистон, Макка-Мадина, Бомбей, Каш­
мир, Тибет, К̂ аш кар га сафар килади. 1893 йил сентябри- 
да Ёркентга келади. Ёркентда муким туриб колиш сабаб- 
ларн, биринчиси, рузгорининг бузилиши («Хотун» \аж- 
виясида «Жавридин охир азимат йулини туткай киши, 
бу касофат бирла ма\руми диёр айлар хотун», дейди), 
иккинчиси узининг чет элдан юборган хатларида ёзгани- 
дек тора-амакиларидан хафа булиб колиши («Вале бор- 
дур гина андак амак бирла тогалардин»), уз юртидаги
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иктисодий-сиёсий вазиятнинг огирлиги, жа^олат, адо- 
латсизлик, кашшоклик каби \олатлар \ам уни жа\онгашта 
ва мусофир булишга мажбур цилгандир. Фуркат Истам- 
булдан 1891 йилда Тошкентдаги дустларига юборган мак- 
тубида («Ca6oFa хитоб») давр-даврон, замон-фалакдан 
жабр-жафо, бевафолик курганини айтади:

Ичим коп Улди давроп гуссасидан,
Бу давроп ичра х,ижроп гуссасидан.
...Билурсизким жа\онпииг йУк бакоси,
Жа^оп а\липи \ам мех,ру вафоси.
Фалак гаддордир, кажрав замона.
Киши курмас мурувватдин пишопа.
Заммоими \ар нафас табдили бошка.
Юз онча умрнинг таъжили бошка.

Ёркент а\олисининг Фуркатга курсатган ме\р-окиба- 
ти уни уша ерда TypFyn булишга даъват этади. Узи х,ам 
«Бул ша\арнинг обу \авоси ва мардумлари яхшилигидан 
кетмакни ихтиёр килмадим» деб ёзади. Ёркентдан дусти 
Тошболтуга юборган шеърий мактубида:

Меига мунда муким улмок худо такдири улмишдур, 
Эмасдур бандалик дам урмагим «чипу чоро»лардин,

деб такаир ^укмига карши чорасиз эканлигини тан ола- 
ди. Фуркат ватанидан узокда яшаши, мусофирлик огир 
кулфат эканлигини теран \ис килар эди ва уша мактуби­
да «олиб ёнлира сурмас кимса Зокиржон Фуркатни», деб 
афсус-надомат чекади, уксинади. «Сабош хитоб»ида «Fa- 
мидин кеча тонг йиглар, тонг откоч доги кун ботгунча 
йипшр», дейди очикдан-очик

Фуркат Ёркентда янги оила куради. Нозимжол, Хаким- 
жон деган фарзандлар куради. У ерда шеърлар, сиёсий, 
публицистик маколалар ёзади, узининг икрорича, саё- 
^атномалар ижод килади, табиблик ва тижорат билан шу- 
гулланади. Афсуски, Фуркатнинг Ёркентда ижод килган 
купгина асарлари бизгача етиб келмаган. Фуркат тиним 
билмади, турмуш, му\ит, замон, такдир уни у шах,ардан 
бу шах,арга, у юртдан бу юртга к^чиб юришга мажбур
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этди. Уттизга кирмай туриб кон томири касаллигига уч- 
райди, Хужандда, Тошкентда бир оз даволанди, э\ти- 
мол Ёркентда \ам касалига даво истаб табибликни урган- 
ган булиши мумкин. Фуркат жуда ёш, 50 ёшида, 1909 
йилда Ёркентда вафот этди.

Фуркат 9 ёшидан бошлаб шеърлар бита бошлади. 20- 
22 ёшларида уз девонини тузди (аммо у топилганича йук), 
24 ёшида КУконда тартиб берилган кулёзма девонга кат­
ти шоирлар катори унинг \ам туккизта разали киритил- 
ган эди. Унинг илк асарларидан булмиш «Ултирруси» раза- 
лига Мукимий тахмис боглайди. Бу \олатлар Фуркатнинг 
узига хос шоир сифатида жуда эрта тан олинганлигини 
тасдиклайди.

Фуркат етук разаллар, сермазмун мухаммас, мусад- 
даслар, кучли манзумалар ва достонлар ижод этди, нас- 
рий асарлар — «Фуркатнома», уткир публицистик мако- 
лалар, фельетон, памфлетлар яратди, фольклоршунос- 
лар, этнографлар учун му\им а\амиятга эга булган «Туй 
тавсифи», «Гап тавсифи», «Аза тавсифи» каби рисолалар 
х,амда шеърият назариясига дойр «Илми ашъорнинг 
коидаи авзони» каби асарларини ёзди.

У К^конда, Янги Маррилонда, Хужанд, Тошкентда 
ва чет элларда яшаган, сафарда булган пайтларида адо- 
латсизлик, зулм, зуравонлик ва камбаралларнинг хор-зор- 
ликда яшашини куриб, гамгин, фожиавий рухдаги асар­
лар ёзади. Унинг калб кузи кун сайин очилиб, дунёнинг 
тескари тузилганлигига ишона боради. «Булуб борур жа- 
\он кузимра тор о\иста-о\иста», дейди разалида. Бир урин- 
да узининг ноилож \аётидан нолиб афсус чекади ва ка\р- 
газаб билан дейди:

«ХУпларга зуру зар» — эл ичра бу масал бор,
Меи хастани, фигомким, илкимда зуру зар йук!

Ёки «Тортадур» разалида \ам мана шу сарир олтин кас- 
рининг оддий инсонга келтирадиган кулфатини ало\ида 
таъкидлайди:

Чархи кажрафториинг бир шевасидин догмам,
Айшии модом суруб, кулфатми домо тортадур.
Сориг олтум касрати кУигулпи айлайдур каро,
Чумки сафро бУлса гол и б Узга савдо тортадур.

www.ziyouz.com kutubxonasi



Яна:

ЙУк эътибори — зари йук, — агарчи булса малак,
Эл ичра дсв-зари булса, — муътабар курдум.
Жахоиии кулфатида булбул урпира, афсус,
Либоси бахмалу кимхоб \анги хар курдум.

Фуркат ватани Куконни тарк этгач, доим уни c o f h - 
ниб, унга талпиниб яшади. «Сайдинг кУябер сайёд» му- 
саддаси эрксизликка исён, озодлик, инсон эрки учун 
курашга чорловчи чин инсонпарварлик рухидаги асар- 
дир. Унда уч образ — овчи, туткун ва шоир гавдаланади. 
Сайёд — овчи — зуравонлик, зулм, адолатсизлик рамзи, 
туткун — о\у билан шоир такдири муштарак. Фуркат 
охунинг тузокка илиниши вок,еаси оркали туткун инсон- 
нинг такдири хакидагина \икоя килмайди, купрок узи- 
нинг кисмати тУфисида сузлайди:

Сайдинг куябер сайёд, сайсра экап мсндск.
Ол домини буйнидин, бсчора экан мендск.
Уз срини топмасдан овора экан мсндек,
Икболи нигун, бахти хам кора экан мсндек.

Хижрон укддин жисми куп сра экан мсндск.
Куйган жигари-барри садпора экап мендск.

Куринадики, Оху худди Фуркатдек доим йулда бечо- 
ра, ёрини топа олмай, бахти каро, икболи тубан, хиж­
рон азобидан юраги яра, жигар-бафи илма-тешик. Ке- 
йинги бандларда шоир овчидан Окуни озод килишни яли- 
ниб сурайди, ундан рах,м-шафкат тилайди. Йук, У факат 
ялиниш билан чегараланиб цолмайди, адолатсизликка 
Карши исён кутаради:

Тогда очилиб лола, ср сабза бахор улса,
Охир бу псчук бедод, олам анга тор улса,
Чикмай деса жойидин — узлатда фигор Улса,
Гар чикса баногохи — доминга дучор улса,

Хижрон укидин жисми Kÿn ёра экан мендск,
Куйган жигари-барри садпора экан мсндск.
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Фурк,ат бу мусаддасини Тошкситда ва^тида (1889—1891 
йиллар) ёзган. Унимг мазмуни ва ру\и, ундаги о\анг ва 
кайфият шу даврдаги, сиссат туфайли эрк, озодлик, адо- 
лат излаб чет элга бош олиб кетаётган Фурк,ат \олатига 
жуда-жуда \амо\анг эди.

Фуркатнинг чет элда ёзган «Адашганмаи» радифли 
мунаммаси «Сайдинг куябер сайёд»га жуда як,ин. Унда уз 
ватанидан жудо булган инсоннинг к;алб тугёни, дард-ала- 
ми, укинчи, зори, армони бор буйича тула ифодаланган.

Замона а\пи тахаллус бу сабабдин Фуркатий дсрлар, 
Нсча йилдурки ошуби замонимлин адашганмаи.

Фуркатнинг чет элдан уз юртига — дустларига ёзган 
мактублари шахсий цимматга эга булибгина цолмасдан, 
улар энг аввало шоирнинг таржимаи нолини (чет эллар- 
даги саёх,ати ва Ёркентдаги турмушини) урганишда катта 
а\амиятга эга. Буларда нам Фурк,ат уз юртига ва халк,ига 
му\аббат ва согинч туйруларини ифодалайди. Муцимий- 
га ёзган мактубида (1889) «Соглик, йукдур танимда \ар 
купи беморман», дейди. Шу туфайли у Тошкентга кела- 
ётиб, Хужандда бир неча ойлаб туриб даволанмок,чи 
булади, аммо фак,ат Тошкентга келгач дардига бироз даво 
топади. Сунгра хатда Янгик^ррон кишлогида тура олмас- 
лигини айтиб, «Сузлашурга бир дуруст одам йук,> хам 
гарибдур, мундайин ерда тура олмасман, юраги торман», 
дейди. Гап бир к,ишлок, \ак,ида кетаётган б^лса-да, бари- 
бир бу ерда Фуркатнинг димик,к,ан му\итдан чик,ишга 
ва сафар, саё\атга мойиллиги \ам сезилиб турибди. «CaF- 
6 o f h  хитоб» мактубида унинг кдлбидаги «Хижрон Fycca- 
си» акс этади, айни чокда шоирнинг фалакнинг адо- 
латсизлиги ва замона ташвишлари тугрисидаги одил 
фикри \ам ифодаланган. Фуркатнинг шеърий мактубла­
ри унинг катор мусаддас, мухаммас ва разаллари каби 
реалистикдир.

Хаётга якинлиги, маърифий кимматга моликлиги жи- 
\атидан Фуркдтнинг «Гимназия», «Илм хосияти», «Тош- 
канд ша\рида булрон нагма базми хусусида», «Виставка 
хусусида» (учта шеър), «HaFMa ва нармалар анинг асбоби 
ва ул HaFMa таъсири хусусида», «Акт мажлиси хусусида»
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каби манзумалари ажралиб туради. Фурк,ат узимииг бо- 
сиб утган йули, курган-кечирганлари, замондошлари 
\акндаги «Фуркатнома» мемуар шаклдаги насрий асари, 
«Ёкуббек мархумнинг кулига тушган Кашкар вилояти- 
нинг а\волоти хусусида» (1897), «Кашедр вилоятилаги 
сартия халедарининг зиндагонлик \аволотлари хусуси­
да» (1897), «Хорижия ша\арлин ёзган бир эшониимг сузи» 
(1905) каби к,атор публицистик маколалари «Туркнстон 
вилояти газети»да босилган. «Фуркатнома»да Фуркатнинг 
таржимаи доли га оид нодир маълумотлар, жумладан ил к 
шеъри, устозлари, замондошлари, фозил кишилар тугри- 
сидаги муло^азалари, узбекларнинг урф-олатлари, мао* 
риф-маданияти, руслар одидаги едрашлари урин олган. 
Театрни у шундай таърифлайди: «Неча марта театр ном 
Русия халкининг тамошохонасира бориб, андаги уюн — 
такдид тартибларини курдум. Аларнинг курсатган тамо- 
шаси бизнинг масхарабозидек махз кулгу учун эмас экан, 
балки ибрат учун эканлур. Бу тарикадаким, утган замон- 
даги одамларни а\воллари ва тирикчиликларини ва ул 
мардум ораларида булгон муомалаларни так^ид к,илиб 
курсатар экан ва баъзи кулгулук уйинлар булса, борган- 
лар андин *ам ибрат, \ам хурсандлик истифода килур 
эканлар. Ул тамошохона катта бир олий иморат улуб, анда 
эркак ва хотунлар келиб ^аммалари курсида яхши одоб 
тутиб Ултурур эканлар».

Фуркат публицистик асарларида дунёдаги сиёсий а\- 
волни, \инд, афгон уруши мо^иятини, инглизларнинг 
Шаркдаги сиёсатини, К,ашк,ардаги халкдарнинг а\воли- 
ни чукур билишини ва одил ба\олашини намоён этган. 
Буларда у инсонпарвар, адолатпарвар инсон ва зулм, 
тенгсизлик, киргин келтирувчи уруш душмани тарзида 
куринади. Энди Фуркат лирик шоиргина, маърифатпар- 
вар ижодкоргина эмас, айни чокда уз замонасининг ил- 
гор зиёлиси тарзида \ам уз талантининг янги киррасини 
курсатади.

Фуркат Узбек шеъриятининг \аётийлиги, \ак,крний- 
лигининг ошишига, достончилик, шеърий мактуб, ме­
муар жанри, публицистиканинг ривожига, айникса, узбек 
адабиётида маърифатпарварлик йуналишининг камол то-
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пиши ва демократии: адабиётнинг ривожига узинииг кат- 
та хиссасини кушган йирик ва узига хос ижодкордир.

МАХМУДХУЖА БЕХБУД И Й 
(¡875- ¡919)

Махмудхужа Бехбудий XX аср аввалида узбек хал^и 
ижтимоий тафаккурида янги са\ифа очган, янги йуна- 
лишни бошлаб берган зиёлидир. Уз даврида \ам, кейин 
\ам у «Туркистон жадидларининг отаси», узбек адабиёти 
тарихида хозирги замон драматургиясини бошлаб берган 
кашшоф ёзувчи, ношир ва журналист, йирик сиёсий ар- 
боб сифатида тан олинган.

Махмудхужа 1875 йили Самарканд музофотига караш- 
ли Бахшитепа ^ишлогида имом оиласида турилди. Хожи 
Муин ибн Шукрулло Ма\мудхужанинг насл-насаби 
Ахмад Яссавийга бориб туташишини эслатади. Махмуд­
хужа ибн Бефудхужа ибн Солиххужа ибн Ниёзхужа Бех- 
будийнинг ота-боболари илми арабия ва диниядан яхши 
хабардор кишилар булиб, к,орилик, имомлик ва хатиб- 
лик килганлар. Токалари Мухаммад Сиддик, ва Мулло 
Одил уз даврииинг Укимишли илгор зиёлиларидан булиб, 
Махмудхужа такдирида катта урин тутдилар. Уткир зе\нли 
Махмудхужа катта TOFacn, Чашмаоб булисининг крзиси 
Мухаммад Сиддик, ёрдамида 6 ёшида саводини чикдр- 
ди, кейин кичик тогаси муфти Мулла Одилдан араб 
тили, диний илмлар ва математикани урганди. Махмуд- 
хужанинг куввайи хофизаси иихоятда кучли, зехни уткир 
эди. У Куръонни тула ёд олиб, корилик хам кнлди. Хожи 
Муин «узи foht халим, одоблик, оз сузлик ва уйин-кул- 
гуни севмайтуррон булрон», деб ёзади Махмудхужа туфи- 
сида.

Махмудхужа 20 ёшга тулганда отаси вафот этди. У то- 
FacH Мухаммад Сидик,кд мирзоликка ишга кирди. Крзи- 
хонадаги икки йиллик хизмат унинг учун катта мактаб 
булди. Муфтиликка дойр илм, крнун-коидаларни урган­
ди. Тогаси крзиликдан кстгач, Кабуд булисининг крзиси 
кулида мирзолик килди. Махмудхужа фикхни, шариат ил-
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мини шу кадар чукур ва пухта урганадики, бир опшан 
уз даврининг энг кучли, пеш^адам муфтиси, дсб тан оли- 
нади. Кабул булиси козихонасида бир меча ой ишлагач, 
муфтиликка к$тарилади. Бу ерда узок, йиллар давомида 
(1916 йилгача) ишлаб, \акик,ат, адолатни \имоя килади. 
Бе^будийнинг к,изи Парвин Бе\будийнимг адабиётшунос 
С. Крсимовга айтишича, у кайси лавозимда ишламасин, 
умрининг охиригача муфтиликни ташламаган (Жомбой- 
да муфти булган).

Бу давр узбек зиёлиларининг умумий бир фазилати 
бор: улар динга, ислом маданиятига, худди улур Алишер 
Навоий каби, ихлос ва му^аббат куйган эдилар. Маса- 
лан, Навоий мутаассиб шайхлар, умуман сохта дин пеш- 
воларини кдттик, танкдд килди, айни чокда Куръон ва 
\адислар ру\и ижодининг мариз-магзига сингиб кетган 
бу улур зот пайрамбарлар туррисида китоблар ёзди. Бе^бу- 
дий, Авлоний, Фитрат *ам, ислом тарихи хусусида ри- 
солалар ёзганлари \олда, дин ник,обидаги мутаассиб дин 
пешволарига к,арши турдилар. Бе\будий, айникра, Мак­
ка, Ко\ира, Истамбулга (1900), кейинчалик Петербург, 
Москва, К,озон, Оренбург, Бок,часарой каби ша\арларга 
сафар килгач (1903 — 1904), дунёкараши, сиёсий туйруси 
янада усди. Бу юртлардаги ижтимоий, сиёсий, маданий 
\аётдаги, техника со\асидаги тараккиёт омилини илмда, 
маориф ва маданиятда, деб билди. Иккинчи бор саё\атга 
чикканда (1914) Туркиядаги техника бобидаги янгилик- 
ларни \авас билан таърифлайди, Туркисгом халкининг 
\аётидаги крлок^икни афсус ва изтироб билан танкид 
к,илади.

«Саёхдт хотиралари»да (1914) Измирдаги электр чи- 
ромари, элеватор, темирйул, турк тайёрасининг кукда 
парвози, «\адис калимоти шарифни чирор нурлари ила 
ёзибтанвур к,илиш»ларини ёзади. Х,ажга кетаётган паран- 
жили узбек аёлларини к^риб, «Бу (куйрук)ларга нима 
керак. К,ирк,илсин бу думлар, токи азият ва ме\натлари 
оз эсун», дейди.

Бе\будий чет элларда булганда айницеа мактаб-мао- 
риф, таълим-гарбия ишлари, газета-журналлар ва нашри- 
ёт масалалари билан асдойдил шурулланади, к,изик,ади. У
15— /■. Абдурахманов, С. Мамажоное 225
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1901 — 1905 йилларда «Туркистон вилоятининг газети»- 
да, кейинчалик «Тараккиёт», «Тужжор», «Хуршид» каби 
вактли нашрларда публицистик маколалари билан к,ат- 
нашади. Айникса, Исмоилбек Распиралининг унга таъ- 
сири катта б^лди. Исмоилбек Распирали факат мактаб ва 
маърифат оркалигина халкни бахтли-саодагли к,илиш 
мумкин, дегам шиорни уртага ташлаб, янги усулдаги (40 
кунда хат-саводли киладиган) мактабни ташкил этади. 
Унинг бу ^аракати жадидчилик деб шу)фат топди («жа- 
дид» сузи арабча «янги», жадидчилик эса, янгилик та- 
рафдори, демакдир), Туркистонга кириб келди. Бе\бу- 
дий Туркистонда жадидчилик гояларини дастлабкилар- 
дан булиб таргиб этди. У Исмоилбек Распирали билан 
биринчи марта Самаркандда учрашган ва у ни уйда ме\- 
мон килган эди. Кейин 1914 йили Хажга бораётганда 
Истамбулда у билан узок су\батлашади. Исмоилбек бу 
пайтда Петрограддан шамоллаб келган, упкаси касаллан- 
ган ва узи орикпаб кетган экан. Улар мактаб, маориф 
\акида, Самарканд, Бухоро, Тошкент, Хива, Фаргона- 
даги а\вол т^Ррисида сузлашадилар. Исмоилбек Бе\будий- 
ни Борчасаройга таклиф этади. «Олло\нинг лутфи ила, — 
деб эслайди Бекбудий, — устод \азратларинингтан\о етти 
соат су\батларидан шу кадар файз топиб, мамнун булдим- 
ки, айтган ила адо эта олмайман. Ва ул су^батнинг лазза- 
ти асло мандан кетмайдур».

Бе\будий маслакдошларидан Абдукодир Шакурий учун 
уз уйида мактаб очиб беради, барча моддий харажатлар- 
ни \ам зиммасига олади, журрофия, тарих, дин тари- 
хи, \исобдан даре утади. Болаларни текинга укитиб, дарс- 
лик ва кулланмалар ёзиб, нашр килади \амда уларни бо- 
лаларга текин таркатади, Туркистоннинг, Бухоро ва Хи- 
ванинг харитасини тузади...

Бех,будий 1908 йили «Китобат ул-атфол» («Болалар учун 
ёзув китоби») кулланмасини яратиб, нашр этади. Бунда 
иш юритиш коидалари, *ар хил расмий ва хусусий хат- 
лар ёзиш йул-усуллари, тиниш белгилар хусусида фикр 
юритилади, намуналар берилади. Республикамиз миллий 
мустакилликка эришгачгина бизда шундай иш юритиш- 
га дойр кулланма пайдо булди. Бе\будий эса, уша вакт-
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лардаёк бу му\им масала мо^иятини тушуниб етган эди. 
Бе\будий ун саккиз моддада «хат ёзмок шартлари»ни ту- 
шунтиради: мак,сад — ниятни аник,, киска, лунда, сер- 
маъно, тушунарли суз ва иборалар билан, одоб ва \ур- 
мат ру\ида ёзмок кераклигини таъкидлайди. Бе\будий «*ар 
тил ва лугат сузини Узи коида ва имлоси ила ёзмок ло- 
зим», «туркийча ёзилур экан ва бир иборанинг туркийси 
булиб туриб, они урнига русий ва ё ажнабий исмини ёз- 
мокни аэуш дониш манъ киладурлар», дейдики, бу талаб 
\озир \ам уз кимматини тУла саклаб колган. Бе^будий 
рисолада ойларнинг арабча, форсча, русча ва туркий 
номларини бериб, укувчиларга енгиллик турдиради. Рас- 
мий ва шахсий ёзишмаларнинг форсий ва туркий тилда- 
ги аник, киска ва мазмунли намуналарини такдим этади. 
Улуг устод доим халкка фойда берадиган зарур китоблар, 
кулланмалар яратиш ва нашр килиш фикри билан яшади. 
«Туркистон тарихи» (1914) маколасида \ар хил олди-коч- 
ди, хурофий, афсонавий китоблардан кура, «муътабар 
тарихий, ахлокий ва адабий рисола ва китоблар нашр 
этмок» кераклигини таъкидлайди, бу фикр бугунги ку- 
нимизга хам алокадордир. «Тарих куб а\амиятли ва фой- 
дали бир нарсадир, — дейди Бе^будий, — Тарихнинг 
фойдаларидан баъзиси ушбудурки, бир миллагнинг та- 
рикати, кайси йул ила тараккий этганин укуб, ибрат 
олмак ёки бир миллатнингна сабаблардан таназзул этиб, 
охири мункариз булуб кетганин укиб мундан х,ам исти- 
фода этмак мумкиндур... Холо, биз туркистонийлар мар- 
?<ум боболаримиз а\воли \ам Туркистон вокеоти тарихия- 
сидан бутун рофил ва бехабардурмиз».

Бе^будий ислом акидаларини катта \урмат килгани 
\олда, дунёвий фанларсиз миллатнинг тараккий этиши 
ва камол топиши мумкин эмаслигини кайта-кайта таъ- 
кидларди. «Э\тиёжи миллат» маколасида (1913) очикдан- 
очик дедики, «Бошка миллатларга каралса, кура олурга 
мунтазам мактаблари бор ва ул мактабларда диний илм 
устинда дунёвий илм ва фанлар \ам Укилур. Чунки дунёга 
турмок учун дунёвий фан ва илм лозимдур. Замона илм- 
фанидан бебаэцэа миллат бошка миллатларга поймол 
булур». Бу гоят туфи ва доно фикрлардир.
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Бе^будий замона талаби буйича зиёли турт тилни били- 
ши шартлигини \ам айтади: «... бугун бизларга турт тилни 
та\лил ва такрир этувчилар керак, яъни арабий, русий, 
туркий ва форсий («Омилимиз ёинки муродимиз», 1913).

Бе^будий игвогарларнинг жадид мактабларига ту*мат, 
hfbo килишлари ва *атто имзосиз хатлар ёзиб дук уриш- 
лари, куркитишларидан \айратга тушади: «...Виз маълум 
авлоди мусулмонга, — дейди у, — иймон, ислом, к,иро- 
ат, тажнид, амалиёт, \исоб, журрофия, тарих ва бошка 
керакли нарсаларни таълим берсак, бидъат, залолат 
булурмиш. Суб^он Олло\, бу кандай куфр ва бу кандай 
кургулик. Биз бу бежо таъноларни уз зиммамизга олиб, 
ушбу мактабни очдик. Ва бир нечасини иншоолло очар- 
миз. Куча ва далаларга ройибона су̂ злаб юргунча ва исм- 
сиз мактублар ёзиб чарчагунча келиб мактабнинг ^ар 
бир ишини эртадан то кечгача куруб ба\с ва мунозара 
Килишлар нафъи умумдур» («Самарканд мактаби х,акин- 
да», 1908).

Ма\мудхужа Бекбудий 1913 йили нашр этган «Самар­
канд» газетаси (44 сони чикиб тухтаган) ва «Ойина» жур- 
иали (1913) Туркистонда ижтимоий фикрнинг тараккиё- 
тида жуда катти а\амиятга молик булди. Газета тепасига 
ёзиб куйилган «Ислом миллатининг саодат ва исло^оти, 
мусулмонларнинг замона фанларидан фойдаланмоклари 
учун туркий ва форсий тилда ёзилган макола ва хабарлар 
кабул килинади», деган жумлалардан Бе\будийнинг кан- 
чалик илрор фикрли ва халкпарвар зиёли эканлиги анг- 
лашилиб туради. «Ойина» журналининг биринчи сонида 
Бе\будийнинг узи: «Ойина» шундай бир нарсаки, одам 
унга узини куриш, юзининг кандайлигини билиш учун 
карайди. Юзи эса турли физик ва психик омиллар таъси- 
рида кизил, сарик, кора ёки ок булиши мумкин. Киши 
ойнага нога\оний пайкаб колиши мумкин булган дард- 
ларини да вол а ш учун карайди», — дейди.

Бе^будий узи араб, форс тилларини яхши билган, 
рус тилини тушунган, гаплаша олган. «Ойина»ни турт 
тилда — туркий, форсий, араб ва рус тилларида чи- 
кармокчи булган. «Икки эмас, т^рт тил лозим» (1913) 
маколасида «Арабий тил дин учун не даражада лозим
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булса, русий \ам тириклик ва дунё учун лозимдур. Ара- 
бий билмасанг дин, русча билмасанг, дунё кулдан ке- 
тар», дейди.

С. Айний Бе\будий табиати ва шахси т^ррисида фикр 
юритиб, шундай деб ёзганди: «Бе\будий \азратлари кури- 
нишда гоят ма.\обатли ва салобатли эди. А^волига вокиф 
булмаган кимса, мутакаббур деб гумон килур эди. Лекин 
\акик,атда мулойим су\батлик, такаллуфсиз бир одам эди. 
Уз моли \ак,ида булсин, халк моли булсин, иктисодра 
куп риоя к.илар ва ижтимоий а\волимизнинг тузулиши 
учун и^тисодига риоя цилишни биринчи шартлардан 
билар эди».

Файзулло Хужаев эса, «сиёсий, ижтимоий фаолияти 
ва билимининг кенглиги жи^атидан Туркистоннинг уша 
вактдаги жадидларидан унга тенг кела оладиган киши 
булмаса керак», дейди.

Бе\будий 1912 йил 23 — 27 июнь кунлари Бухоро уез- 
дидаги Коракул туз конида булади. У ердаги сув танк,ис- 
лиги ва халкнинг ночор а^волини (тиф, ришта ва яна 
турли хил касалликлар тар^алганини) куриб, «О*, бечо- 
ра Бухоро», деб юборади («Бухоро хонлигинда саё\ат»).

Бе\будийнинг катьияти, сузининг уткирлиги ва об- 
руйининг баландлиги, адабиетшунос С. Крсимовнинг 
\икоя кдпишича, 1914 йил 3 япварда Самаркандда Улур- 
бек мадрасасида, жума намозида булган ирвогарлик во- 
к,еасига муносабатида яна бир бор намоён булади. Жума 
намози охирида муаззин мутаассиб ру\онийлар буйруги 
буйича беш-олти минг мусулмонга караб, кимда-ким фар- 
зандларини жадид ва рус мактабларига берса, узи ко- 
фир, хотини талок,, деб эълон килади. Бе\будий бошчи- 
лигидаги тараккийпарвар кучлар ирвогарларни уз сузла- 
ридан к,айтишга мажбур этадилар.

Бе\будийнинг бу макдпасидаги иккинчи кучли фикр 
Туркистон халкларини, уларнинг каттаю кичигини бир- 
лашишга чациришидир. У озодлик, мухторият уз-узидан 
келмаслиги, балки кураш оркдпигина кулга киритилиши 
мумкинлигини укдиради: «Такрор арз киламизки, ёш ва 
катталар бир булиб ишламак керак. Вале, бизга на \УРРИ_ 
ят колур, на-да мухторият берилур».
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Бундам ортик инкилобий фикр, чакирик, даъват була- 
дими? Бехбудий 1917 йил февраль инкдпобини хурсанд- 
лик билан кутиб олди ва 1917 йил апрель ойида булиб 
утган Туркистон улкаси Ижроия кумитаси курултойида 
сузга чикиб, инкилоб келтирган озодликни кулдан бой 
бермаслик учун Шуролар атрофига жипслашишга чаки- 
ради. Аммо Бехбудий октябрь тунтаришини ёкламади, 
зуравонлик деб билди ваунинг 1917 йил ноябрда Мусул- 
монларнинг Умумтуркистон 4-фавкулодда курултойида 
Туркистон мухторияти хукуматига аъзо к,илиб сайлани- 
ши хам бу фикрни тасдиклайди.

«Крзок кардошларимизга очик хат»ида (1918 йил 26 
январь) мухторият олиш учун козок, узбек, киргиз, турк- 
ман халкларини жипс бирлашиб, курашишга даъват эта- 
ди: «Сиз билингки, \аколинур, берилмас. Инчунун, мух- 
торият-да олинур, берилмас. Яъни мухториятни Туркис­
тон болаларининг узи бирлашиб, райрат ила олур. Албатта, 
бошка тарафдан берилмас. Бошкаларнинг кулидан келса 
бермаслар. Биз бушлик к,илсак ва Туркистондаги халклар 
бирлашиб, мухторият йулига саъй килмасак, албатта, 
хозирги kofo3 устидаги мухториятимизни ^ам йук килур- 
лар... Ёлгиз мухторият учун хар нимарсамизни фидо эт- 
MOFHMH3 лозимдур».

Бехбудий шу даврда Туркистон халкларининг уюш- 
масликларини ички биртуйру билан сезиб турарди. Уша 
очик хатла «Туркистон халкининг булинмогига узимиз 
сабаб булмасак эди», деб шубхасини хам яширмайди.

Бехбудий узининг публицистик ва бадиий ижоди би­
лан хам узбек адабиёти ва Туркистондаги ижтимоий та- 
факкур ривожига катта хисса кушди. У икки юздан купрок 
публицистик асарлар ёзди. Буларнинг мавзуи, уларда кута- 
рилган масалалар р о ят  ранг-баранг, мухим ва долзарб- 
дир: давлат тузилиши, Туркистондаги жамият такдири, 
халкнинг иктисодий ахволи, Русия ва Туркистон халкла- 
ри муносабати, Туркистондаги миллатларнинг бирдам- 
лиги, маориф-маданият, адабиёт ва санъат, матбуот ва 
нашриёт, узбек тилини давлат тили даражасига кутариш 
ва ривожлантириш, ахлок ва урф-одатлар, согликни сак- 
лаш, тарихни урганиш, археология, география, астро­
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номия ва математика, гигиена, савдо-сотик, кишлок, 
хужалиги... Булар \акида ёзиш учун комусий билимга эга 
булиш керак эди, Бе\будий эса \амма илмлардан чукур 
хабардор инсон эди.

Бех,будийнинг барча саъй-\аракати бир максад сари — 
халкини бахтли цилиш ва маданий-маърифий савиясини 
кутариш эди. Ш у макрадда у драматургия га кул урди. «Те­
атр надур» макдпасида (1914) «театр ибратхонадур», «та- 
ракхий килмокнинг энг биринчи сабаб ва боисларидан 
бири театрулардир», деб уцтирди.

Бе\будий — илк узбек театр назариячиси ва биринчи 
амалиётчисидир. «Театр хонаси, — дейди у уша макрла- 
сида, — са\наларинда цуйилатургон асарлар фожиа, яъни 
к^айгулик, мазахи, яъни кулги, драма, яъни \ангомалик 
бир воцеа ва \одисани тасвир этиб халойикка курсатилур. 
Шунингдек, у актёрлар билан му\аррир (драматург)ни 
накадар чукур уйлатгувчи зариф ва назокатлилиги лозим 
булса, муша\\ис (хдаисани курсатувчи)ларни \ам мук,ал- 
лид ва \ар нарсани узидек килиб курсатувчи нуктадон 
булиши лозим булиб, у ало^ида бир санъатдурки, Овру- 
по эли мунга х,ам ало^ида мактаб ижод килгондурлар».

Унинг «Падаркуш» асари, узи айтганидек, к^йгулик 
пардада ёзилган.

«Падаркуш» 1912 йили «Турон» газетасида эълон 
кдпинди. Аммо Туркистон хужайинлари — чор мустамла- 
качилари асарнинг китоб \олида босилишига \ам, са\- 
нада цуйилишига *ам рухсат этишмади. Асар 1913 йили 
Самаркандца Б. Газаров ва К. Саянов босмахонасида ало- 
*ида китоб ^олида босилди. Унда араб имлосида асар му- 
аллифи ва асар номини бергач, остида русча номи х,ам 
айтилган. Русча изо\лар орасида куйидаги жумлалар \ т  
бор: «Посвящается юбилейной ныне памяти Бородинс­
кого сражения и избавления России от нашествия фран­
цузов». «Разрешено цензурою Тифлисским Комитетом по 
делам печати к постановке на сценах Кавказского края 
23-го июля 1913 года за №19940». Бе\будий асарни нашр 
этиш ва са^налаштириш йулини к,идириб, унинг устига 
юк,оридаги жумлани ёзишга ва Тифлисдаги цензурага 
мурожаат килишга мажбур б^лган эди. Миён Бузрук Со-
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ли^ов «Узбек театр тарихи учун материаллар» асарида 
(1935) таъкидлагапидек, «Падаркуш»нинг са\налашти- 
рилиши масаласи узи катта бир тарих. Муаллиф «Ойина» 
журналининг 1913 йил 51-сонида келтирилган куйидаги 
хабарни беради:

«Уйнайтуррон одам йук. Азбаски, Туркистонда бекор 
одам йук,ки, халк учун ишласа ва бекор киши йук,ки, 
театру са\насинда чик,иб «масхарабозлик» килса (чунки 
Туркистонда театруни масхарабозликдан айирмайдилар). 
Качонки мушаххислик (артистлик) за^матини зиммаси- 
га олувчи 10 киши топилса уйналур».

Охири асарни узбек, татар ёшлари са^налаштирди, 
\атто аёл ролини эркак одам Абдулла Бадриддин уйнади. 
Асар шу к,адар шу\рат топадики, театрга одам сигмайди, 
чипта нархи чайковда 3—4 баробар кимматга сотилади. 
Кейин асарни са^налаштирган жамоа Куконга бориб то­
моша курсатади, сунгра Тошкентда са\налаштирилади 
ва шу тарзда асар бутун юртда куйила бошлайди \амда 
«Падаркуш» бизда театр санъатини бошлаб берган илк 
асар б^либ колади.

Асар роят ихчам, иштирок этувчилар \ам ун киши ат- 
рофида. Аммо унда уша давр Туркистон хал^и учун энг 
долзарб масала — маърифатли булиш, ёшларни укитиш 
масаласи кутарилган эди. Биз юкорида Бе\будийнинг пуб- 
лицистик макрласидан парча келтириб, ёшларни замона 
илми, рус тилини урганиб, Русия \укумаги ишларида 
иштирок этиб, Туркистон хал^и манфаатини \имоя 
^илишга даъват этганини таъкидлагандик. Пьесада Зиёли 
Бой билан ба^слашар экан, шундай дейди:

«Олимий замони булмок, учун болаларни аввало му- 
сулмон хат ва саводини чикдруб, зарурияти диния ва 
миллатимиз тилини билдуррондан сунгра \укуматимиз- 
ни низомли мактабларинга бермок керакдир: яъни гим­
назия ва ша^ар мактабларини укиб тамом килгонлари- 
дан сунг, Петербург, Москов дорилфунунларига юбо- 
риб, докторлик, замончилик, инженерлик, судиялик, 
илми саноат, илми иктисод, илми \икмат, муаллимлик 
ва бошка илмларни укитмок, лозимдир. Россия ватанина 
ва давлатина билфеъл шерик б^лмок керакдир ва дав-
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лат мансабларига кирмок, лозим. Токи, маишат э\тиёжи 
замонамиз тугрисида ватан ва миллати исломга хизмат 
килинса ва подшохлик мансабларига кириб мусулмон- 
ларга наф еткурулса ва \ам давлати Россиига шерик 
булунса...»

Куринадики, пьеса Бе\будийнинг юрагидаги дардни, 
орзу-армонни, идеални $тказиш учун ёзилган. Зеро, пьс- 
садаги Зиёли куп жихатдан Бе\будийнинг узига ухшаб 
кетади. Зиёли факат замонанинг ил гор илм-хунарини му- 
каммал эгаллаш оркалигина жахолатдан, тургунликдан, 
бахтсизликдан кутулиш ва миллий мустакилликка эри- 
шиш мумкин, деб билади, \амма нарсани тараккий кил- 
ган Овруио мезони билан улчайли. Бой унинг куйиниб 
гапиришига — ташвицотига парво килмай, \омуза тор- 
тиб ухлаб колганда аламидан йимайди. Драматург Зиёли- 
ни кийим-кечаги, юриш-туришидан, яъни суратидан 
сийратигача янги замон кишиси к,илиб курсатади. Хатто 
унинг тилини зиёлиларга хос тарзда беради («Жаноб бой, 
сизни кайфеиз к^раман, мумкинми сабабини билсам», 
«Ах-ха, кизик ва интересний ходиса эмиш»), \атто унинг 
ва бошк,а персонажлар тилида йигирмага якин рус ва 
оврупо тилларига дойр суз-атамалар ишлатилади (марш, 
турма, файтун, банк, член, гимназия, доктор, инженер, 
закончилик, судиялик, форма, пиво, дюжина, извош- 
чилик...). Драматургнинг нуткида \ам, «стакан, пристуф, 
пивохона, лопирус, квас, кроват, полицейский» каби чет 
сузлар кулланилган.

Пьесадаги Зиёли ва унга \амфикр булган Домулло об- 
разлари драматургнинг эзгу ниятини ифодалашга хизмат 
килади. Домулла шариат, Куръони Карим воситасида илм- 
маорифни таргиб этади.

Бехбудий пьесада оддий масалани, айтайлик, кррин 
т^йдириш, бой-бадавлатбулиш муаммосини кутармайди. 
Бой Домуллага караб; «Укиганни бири сиз, емокга но- 
нингиз йУк. бу холингиз ила менга насихат килурсиз»: 
«Менингхаёлимга дунёнинг сабаби, иззати-бойлик.... Биз 
курамизки, одамлар бойни мулладан зиёда иззат к,ила~ 
дурлар», дейди. Мулла х,ам, Зиёли хам бой булишдан кат- 
тарок, мукаддасрок ниятни — она-ватанни ва халки так-
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дирини уйлайдилар, илмсизлик, жадолат ва вактинча- 
лик бойлик кишини охири «хор ва зор» килади, дейди- 
лар. Юртнинг, «барча савдо»нингажнабийлар кулига утиб 
кетажагини уйлаб куюнадилар. Драматург Зиёли ва До- 
мулло оркали уз ниятини очиктаргиб килиш билан бир- 
га Бойнинг угли Тошмурод такдирида улар айтган ran- 
ларнинг — хак,икатнинг накадар т^рилигини амалда 
намойиш этади. Домулло «Иншоолло*, муйлаб чикдриб 
алифни таёк демайтургон упшнгиз \олини курармиз ва 
\ам уцитмаганингиз учун гуно\кор булурсиз» — дейди. 
Асарнинг иккинчи ва учинчи пардаларида Тошмуроднинг 
уз уртокдари билан кайф-сафо, ахлоксиз ишлар килиб, 
акчаси етмай, отасини улдириб, пулини угирлашлари ва 
камокка тушиши курсатилади. Шу пайт Зисли яна са*на- 
да пайдо булади ва «илм ва тарбиясиз болаларнинг окибати 
шудир. Агарда отаси Укитса эди, бу жиноят ва падаркуш- 
лик алардан содир б^лмас... О*, \акикатда бойни улдир- 
ган ва бу йигитларни азоби абадийга гирифтор калган 
беилмликдир. Бизларни хонавайрон, бачагирён ва бева- 
тан ва банди килгон тарбиясизлик ва жа\олатдир; бева- 
танлик, дарбадарлик, асорат, факир ва зарурат ва хор- 
лик \аммаси илмсизлик ва бетарбияликни меваси ва на- 
тижасидир. Дунёга тараккий килган халк илм воситаси 
ила тараккий килади», — дейди.

Асарда Бе\будий чоризм истибдодига ишоралар кила­
ди ва жа\олат, ахлоксизлик, котиллик иллатининг илди- 
зини Русияга олиб бориб такайди. Бу фикр драматург- 
нинг к^п маколаларида очик-ойдин айтилган *ам эди. 
Масалан, «Э\гиёжи миллат» маколасида диний ва дунё- 
вий илмларни пухта эгаллаган одамлар булмаса, «маи- 
ший э\тиёжимиз хароб булиб, кундан-кун бегона мил- 
латларнинг забуни ва ма\куми булурмиз», деганди.

Драматург Тошмурод, Нор, Тангрикул, Давлат, Ар- 
тун ва Лиза такдирида Туркистонга кириб келган ах­
локсизлик — чиркин турмуш тарзини курсатиб, халкни 
ого* булишга, уйгонишга, кузини очишга ва инкироз- 
нинг олдини олишга даъват этади. Асар ёзилган пайтда 
Туркистондаги илгор одамлар калбида шу туйгу, шу ар- 
мон ниш урар эди ва шу туфайли асар тезда шу\рат

www.ziyouz.com kutubxonasi



топди. Халци, ватани учун фидойиларча яшаган ва ме\- 
нат калган Бе\будий 1919 йилда душманлар томонидан 
кдтл этилди. С. Айний «Бе\будий ру\ини цтти\оф» мар- 
сиясида «Сенинг маслагингни Туркистон тополурму, 
тополмасму», деб бекорга айтмаган. Чунки Бе\будий 
маслаги янги замон кишилари маслагига \амо\анг эди. 
Асар узбек адабиёти ва санъатида театрчиликнинг кенг 
кулоч отишига туртки берди. Дидактик йуналишдаги бу 
фожиа шакл-шамойили жи\атидан, айник,са, жа\он 
драматургияси даражасидан к,аралганда анча содда бУлса- 
да, бу борада узбек маданиятида курик, очиб берганига 
кура кимматлидир.

Ма\мудхужа Бе^будий XX аср Узбек адабиётига тамал 
тошини куйган \ак,ик,ий зиёли, новатор ижодкор, адо- 
латларвар ва чин миллатларвар инсон эди.

\AM3A ХАКИМЗОДА Н И ЁЗИ Й
(¡889-  ¡929)

Мустакдллик даврида тарихимизни, адабий мероси- 
мизни, айникса, киргин-цатагон килинган ёзувчилар 
ижодини урганишга кенг йул очилди, бу борада козир 
куп ишлар к,илинмокда. Жумладан, Хамза шеъриятиминг 
узи биланок адабиётимиз тарихидан муста\кам урин оли- 
ши мумкин. Хамза узбек театрининг яратилиши ва риво- 
жига кагга \исса кушди. Дарсликларида бутунлай янги 
принципни куллади: улар линий ва дунёвий илм асосида 
ёзилди.

Бир макдпасида «Ким \акикдтпараст, ким миллатни 
суювчи, ким Уз халкини бир кузда курувчи, ким жамоат 
хизматига жони-молини фидо этувчи айтилсун, бу май- 
дону \ак,ик,атга кирсун», деб ёзди. Бир мухаммасида «Гар 
\акикат йулига бир ра^намо толса кунгул», дейди ва 
«Миллий ашулалар...» мажмуасида шу ниятини журъат 
билан таргиб этади. Унда шоир халцни уйгонишга, бир- 
лашиш ва \ак,ик,ат учун курашга чациради: «Бирлашсун 
энди бошимиз, маслакда к,ари ёшимиз», «Хак, йулида жон 
берсак, булсак миллат курбони»...
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Адиб бошка бир асарнда \аммага «бир куз билан карай- 
лик», деган иборани ишлатади, халкни бою камбагалга 
ажратмайди. Ортицча туй-\ашамлар, киморбозлик, кукно- 
рихурлик, ма^аллийчилик, бир-бирини куролмаслик, 
дангасалик, айникса, илмсизликни шафкатсиз танкид 
килади: «Тонумаслар узларин бе\ушлар», деб афсуслана- 
ди: «Узингизга бир боксангиз эди кузингиз йиришуб», 
дея хитоб этади.

Форс ва араб тилларини пухта билган Хамза динга 
сидкидилдан ишонган. Отасига йуллаган бир мактубида 
«Бир бедона кафш сотиб олган эдим, рамазон келиб кол- 
ди: яна сотиб юбордим. Ифторлик ва са\арликка харжла- 
дим», дейди.

Аммо 1917 йилги Октябр тунтаришидан кейин мам- 
лакатда большевиклар томонидан динга, мадрасалар, 
дипдорларга к?рши бошланган шафкатсиз оммавий ку- 
раш жуда ёмон окибатларга олиб келди. Янги тузумдан 
нажот кутган Хамзага ухшаган ижодкорлар атеистик мав- 
зуларда асарлар ёзишга утди. Сунгра динга нисбатан бош­
ланган адолатсиз кураш дин ра^намоларининг норози- 
лигига сабаб булди. Бундай \ол Хамзага ухшаганларни 
чалгитди. У: «Мулла, эшонлар цутурди, дин, шариатнинг 
исмидан « р о з и й л и к » деган ёлронга адашган эрлар сотил- 
ди» ва «Дузахни писанд этмади куфринда Ниёзий», деб 
ёзди. Х^мза аслида жа\олатга карши курашмокчи булади. 
Шуролар даврида бирорта асарида ижобий маънода тас- 
вирланган дин кишиси йук-

Баъзилар Хамзанинг мардикорлик вокеаси муносаба- 
ти билан ёзган «Яшасун чун ватан угли» ва «Сидки дил 
бирла дуо» шеърларида чоризмни мактаган, уз халкини 
мардикорликка даъват этган, деб уларга салбий ба\о бе- 
радилар. Э\тимолки, бу шеърлар ма\аллий маъмурлар та- 
лаб-буйруги билан ёзилган. Лекин Хамза «Подшо\имизга 
садокат курсатинг, а\ли ватан, то курбон улсун жони- 
миз», деб даъват этган б^лса-да, шеърнинг ру\ига уз 
юртини, уз халкини кадрлаш туйруси сингдирилган.

Хамза аслида мардикорликнинг кандай o f h p  кулфат- 
лар келтирганини яхши билади. «Сориниб», «Салом ай- 
тинг» каби шеърларида мардикорларнинг фожиали а\во-
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лини курсатиб беради. Лекин у шеърларига жуда му\им 
бир рояни сипгдиради: жа\олатда колиб кетган ва уз бахт- 
саодати учун курашмаган одамнинг жазоси шу, бу кун- 
ларинг сенларга сабок, булсин, демокчи. Кдоанг: «Жазо 
шул каю миллат, ки хикмат, илму фан билмас», «Эсак 
дониш эли флмас биз мунча расволар», «Бу кунлар ибрат 
Улсун, эй...».

Адиб бошка бир уринда очикдан-очик бундай деб ёз- 
ган эди: «Мана, букун \акикат, хуррият воситаси билан 
эски хоип ва золим, мустабид хукумати 50 йилдан бери 
буйин, кул ва оёримизга сезимсиз солуб келган умрлик 
OFyp занжирларин к^зга курсатиб ечди, халос килди. Бу­
кун \акикат, мусовот воситаси била, бир тараф, золим 
амалдорлар, иккинчи тарафдан, ра\мсиз, шафкатсиз та- 
лончилар темир тирнори остида пустлари бутун сидири- 
луб, юраклари эзилуб... турган мазлум, но*ак, факиру бе- 
чора, етим, рарибларнинг бургутлар панжаи маргидан 
ба\о килди... Букун Остроумов, Илминский кабиларнинг 
тарбиясида яшаган ва анинг маслакига хизмат этувчи, 
ватандаги уз орамиздан чиккан дин хоинларини \аётла- 
рин ^акикат майдонига отур. Но^акларни шарманда... 
килур».

«Истибдод курбонлари»да рус началниги o f h p  мех,нат- 
дан улиб кол raí г узбек йигитини тоииб: «Кутаринг бу со- 
баканинг улигини», дейди. \еч кайси ёзувчи уша вактда 
чоризм башарасини Х,амза каби дадил фош этган эмас.
1917 йил 21 октябрда ёзган «Уён Ватан» шеърида «Бу кун 
миллатга улсун \арна \имматимиз», «Битди истибдод, 
етсун хуррият», «Битсун назорат, куллик, acopar» деб 
\айкирди. «Туркистон Мухториятина» шеърида эса «Турт 
юз йиллик Романов битгач давлати, кутарнлди асорат, 
хурлик иллати», деб кувонади.

Бу гаплар бежиз айтилмаган эди. Х,амза юртида, 
Россияда ва ундан ташкарида юз бераётган ижтимоий- 
сиёсий вокеалардан яхши хабардор эди. Жадидлар отаси 
деб шухрат таратган Исмоил Распиралини уз устози деб 
билган шоир у иафот этганда шеър ва макола ёзиб, «бот- 
ди хуршмди жэдон», дейди. Туркистоннинг илрор зиё- 
лиси, маш\ур жадид Мунавваркорини эса, «мухтарам
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устози олий», «маънавий ота», деб \исоблайди. Унинг 
«Сарик гул» (1916) тупламидан «Яшасун чин ватан Урли», 
деган шеър \ам урин олган. Ундаги «Яша, Чайкин, Яша­
сун чун ватан урли Хужаев» деган мисра булиб, *ар 
туртликдан сунг (9 туртлик) такрорланиб келади. Убай- 
дулла Хужаев ва Вадим Чайкин уша даврнинг илгор зи- 
ёлилари, сиёсатчилари эди. «Садои Туркистон» газета- 
сига бош му\аррирлик килган Убайдулла Хужаев маш\- 
ур адвокат булиб, КУкон Мухторияти ташкил топганда 
мудофаа нозири урнини эгаллаган эди. Вадим Чайкин 
«Голос Туркестана» газетасининг бош му^аррири булган. 
Туркистондаги эсерлар партиясининг бошлиги сифати- 
да Бе^будий, Закий Валидийлар олдинга сурган Турки- 
стонга федерация макомини бериш роясини фаол 
куллаб-кувватлаган арбобдир. Хамза бу икки шахсни 
Туркистон халкининг огир, ночор а\волидан ок, под- 
шо\ни хабардор этувчи ва оририни енгил килишни 
суровчилар, деб билади.

Хамза А^мад Закий Валидий Турон билап дуст булган, 
у билан бирга халк орасида таргибий-ташвикий ишларни 
олиб борган. Валидий \ам уни ^урмат килган ва Туркис­
тондаги энг маш\ур, фаол сиёсий арбоблардан бири, деб 
\исоблаган. Маълумки, Закий Валидий зур олимлигидан 
ташкари Туркистондаги миллий-озодлик \аракатининг 
йулбошчиси сифатида тан олинган, «Туркистон Миллий 
Бирлиги» кумитасининг раиси булган, жуда куп сиёсий 
дастурлар, йул-йуримар (масалан, жадидлар дастури- 
нинг) муаллифи булган ва х,атто Ленинга катта мактуб 
ёзиб, барча ва^шийликлар, адолатсизликлар, шовинис- 
тик сиёсат ва майда миллатлар \ак-\УКУКИнинг поймол 
килинишида, э\гимол, «йул кУйилган хатолар бошида 
сиз узингиз тургандирсиз» дейишга журъат этган сиёсат- 
чидир.

Тошкентда утадиган «Туркистон Миллий Бирлиги» 
конгрессига катнашувчилар туррисида сузлаб, Валидий 
шундай дейди: «Лекин Туркистоннинг таникли сиёсий 
арбоблари Алихон Букайхон, Турор Рискулов, А\мад 
Бойтурсун, Му\аммаджон Тинишбоев, узбеклардан 
Мунавваркори, Бухородан Хакимзода, Мирза Абдулко-
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дир Му\иддин, туркманлардан адвокат К,акажон Бер­
диев ва бошкалар узок вакт болшевиклар махсус хиз- 
матларининг таъкибн остида булганликлари сабабли бу 
конгрессга кела олмайдилар* (таъкид бизники — С. М.) 
Закий Валидийнинг мана бу фикри Хамзанинг калби- 
дан мухторият гояси чукур урин олганини ва «Мухтори- 
ят ёки автономия» драмаси, кейинча «Туркистон Мух- 
ториятина» шеърининг дунёга келиши бежиз эмаслиги- 
дан далолат беради.

«Мен ва Бе^будий, тошкентлик ёш му^аррир Толиб- 
жон, ёш узбек шоири Чулпон, нугайкургонлик татар- 
лардан Тох,ир, Самарканддан Хакимзода билан бир кан- 
ча шах,арларга бориб йигилишлар утказдик, турли-туман 
жойларда б^либ, Туркистон Марказий Шуросига одам- 
ларни жалб килдик. Натижада Мухтория фикрининг асл 
душмани саналган кадет партиясинингТошкентдаги бош- 
кармаси уз таъсирини йукота бошлади. Июн ойи боши- 
дан бошланган кураш натижасида Мухторият гоясининг 
таъсири хдмма ерда кучая борди». Валидийнинг бу гапла- 
ри Хамзанинг сиёсий кураш жаб^асида фаол ишлагани- 
дан яна бир далилдир.

Маълумки, 1917 йил бошларида Туркистон Миллий 
Шуроси тузилади ва унинг гояси Хамзани \ам мафтун 
этади. У «Таржимаи \ол»ида 1917 йил бошида Шурой ис- 
ломнинг озука шуъбасига кириб, итти^од таъмин жами- 
ятини ташкил этишда катнашганини ёзади. Шу пайтлар- 
да «Хой, ишчилар», «Биз ишчимиз», «Ишчилар, уйгон»,
1918 йили «Туркистон Мухториятина» шеъри билан кет- 
ма-кет «Уйгон», «Яша, Шуро» каби шеърларини ёзган. 
Бу шеърларнинг магзини миллий ишчилар синфини яра- 
тиш ва миллий шурони ривожлантириш гояси ташкил 
этади. Фикримизнинг исботи учун яна Закий Валидий­
нинг Мустафо Чукаевга ёзган катта мактубидан бир пар­
ча келтирамиз: «1917 йилнинг июиида Самаркандда Хамза 
Хакимзоданинг, Ма\мудхужа Бе\будий билан менинг 
миллий ишчилар касаба уюшмаларини ташкил килиш 
йулидаги фаолиятимизнинг асосини ташкил килган тад- 
бир шу булди. Озарбойжон миллий социалист партияла- 
ри, мусоват партияси 1918 — 1919-йилларда бундай мил-
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лий касаба уюшмаларини жуда яхши уюштиришди. Биз 
социализмни \ар бир миллатнинг уз и га хосликларини 
кузда тутиб, \ар бир миллатла майдонга келган уюшма- 
ларнинг Русия доирасида уюшиб бирлашган демократик 
федерация тарик,асида куз олдимизга келтирар эдик. Дик­
татура тартибига каттик, к,арши чикдик... 1919 йилда Тур- 
кистонда социализм р о яси  кенг тарцалди. Социалист 
булмаган бирорта партия тузиш имкони берилмади, тухта- 
тиб кУйилди».

Хамза уз «Таржимаи \оли»да «1917 йилнинг 28 майи- 
ла К,аландархонада 400 га як,ин рабочийларини туплаб, 
зур намойиш к,илиб, рабочий ме\наткашлар жамияти 
ташкил килдик». дейди. Агар шоирпинг «Хакингни ол, 
ишчилар» («Хой ишчилар»)* «Замона келди, кутарайлик 
оёк, остдан бошимиз» («Биз ишчимиз»), «Ишчилар уй- 
рон, уйгон. Сенга ишлашга етишди замон» («Ишчилар, 
уйрон») мисраларига эътибор берсангиз, уларда уша За­
кий Валидий таъкидлаган р о я  ру\и борлигини англаш 
мумкин.

Шоир советлар давридл куп шеър ёзмади, йигирма 
саккизтача шеърдан Ун туртгаси хотин-кизларни илм-маъ- 
рифатга ва эркка чорловчи асардир. Бир неча шеърлари- 
да халк,ни уйкудан уйготиш ва озодлик карор топганини 
куглаш ётади. Бу ерда Анвар Пошонинг адьютанти Му- 
\итдинбекнинг Закий Валидий туррисидаги макрласида- 
ги (1928) «Закий Валидий рус инк,илобига катта умид 
борлади. Туркий халмарга инцилоб бир нажот ва бахт кел- 
тиради, деб ишонди. Лекин умидлари руёбга чик,мади. 
Закий Валидий Анвар Пошо билан алока борлаб, болше- 
викларнинг \ийла-майрангларини яхши тушунгандан 
кейин бир канча вак,т бекиниб юриб, иш куришга а\ц 
к,илди ва шундай килди ^ам...», деган фикрини келти- 
риш уринли. Хамза *ам. Чулпонлар *ам дастлаб худди 
шундай адашдилар. Турри, Хамза совет \укуматининг уз 
одамига айланишга ва уни куллаб-кувватлашга интилди. 
1926 йили унинг дусти Суфизодага «Узбекистан халк, 
шоири» ва Хамзага «Узбекистон халк, ёзувчиси» фахрий 
унвонлари берилган булса-да, Суфизода 1937 йили улди- 
рилди. Хамза эса доим тазйик, остида юрди, бирор ерда
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муким ишлаш имкониятига эга булмади. «Таржимаи *оли»- 
да айтилишича, ганимларининг унга «очик; хужумга тик- 
ланганларини билиб», Бухоро ва Хоразмга кетиб кугула- 
ди. \амзанинг русларни фош этувчи асарлари, миллий 
мухториятни орзу к,илган шеърлари, Закий Валидий, 
Мунаввар Кори, Чулпон, Бе^будий каби замонасининг 
илгор зиёлилари — адолат ва ха^икат учун курашувчилар 
билан дустлиги шуро тузумининг махсус курикчиларига 
аён эди. Шунинг учун уни \ам сиёсий, \ам и^тисодий 
жи\атдан кийнадилар. У дустлари ва юк,ори ташкилот- 
ларга ёзган унлаб мактубларида «ёрдам сурасак бизга тес- 
кари царайдилар», «ёзувчи булмай ва дунёга келмай \ам 
улай*, «хрзирда куриб турган кунларимни итлар курмай- 
дур», дейди. Бир кайдида «Оч туришга чора йУк, урир- 
ликка укув йУк- Мардикорликка куч, усталикка \унар ЙУк. 
Де,\к,ончиликка ангал-дангал. Улишга текин ажал ЙУк. 
Крчай десанг, на йул бор, на тинч жой. Муни устига сан 
\ам буларсан-да шуларга ухшаган бедин, ноинсоф бир 
болшовой», дейилган. Хамза 1928 йил 25 сентябрда бир 
дУстига йуллаган мактубида \аётининг хавф остида крл- 
ганлигини айтиб,» п и ч о р и м н и н г  гулдастаси синмасун эди. 
Ул ипюгарларнинг тегишлик чораларини курмасликла- 
ри яна бир зарба бермай колмас*, деб ёзади. Куп утмай, 
1929 йил 18 мартда эса Хамза ва^шийларча улдирилади. 
Бу ишда сиёсий кучлар \ам иштирок этганига шуб\а йук,.

Ф И ТРА Т

Фитрат \озирги замон узбек адабиёти, фани ва мада- 
ниятининг йирик вакилидир. У крмусий билимга эга олим, 
адабиёт назариячиси, уткир тилшунос, узига хос драма­
тург ва шоир, жанговар сиёсий публицист, ношир, жур­
налист ва талантли давлат арбоби эди.

Фитрат уз таржимаи \олида ёзишича, 1884 йилда Бу- 
хорода тугилди (С. Айний уни 1886 йилда турилган дей­
ди). Отаси Абдура\имбой савдо иши билан шурулланарди. 
Шунинг учун чет элларга (Кашгар, Туркия, Эрон) бо- 
рар, дунё а^волидан бохабар эди. Онасининг исми Биби- 
16— Р. АМурайонов, С. Мамажонов 241
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жон эди. Фитрат бошланрич тарбияни диний мактабда 
о л д и , кейин « М и р а р а б »  мадрасасида та\сил курди. Форс, 
араб тилларини мукаммал билган Фитрат уз давридаги 
ижтимоий-сиёсий вокеаларга \ам кизикиб каради. Узи- 
н и н г  айтишича, аввал жадидлар \аракатига каршилик 
К и л л и , кейин унинг мо\иятини англаб етгач, бу \аракат- 
га кушилди. Хагго ашаддий тарриботчиларидан бирига ай- 
ланди. Шу жадидлар масла\ати ва ёрдами билан Истам- 
булга (Туркияга) укишга борди ва 1909 — 1913 йилларда 
шу ерда истикрмат килди. Туркиядаги \аёти Фитратнинг 
дунёкараши, сиёсий онгини кескин узгартириб юборди. 
У Туркистон \аётига Туркиядаги узгаришлар (бу пайтлар 
«Ёш турклар инкилоби» вокеаси булган эди) ва илрор 
мамлакатлар даражасидан чикиб карай бошлади: диний 
хурофотни кескин танкид килди, ^атто динни, мактаб- 
м а о р и ф н и  ва Туркистондаги идора усулини \ам исло\ 
этиш гояси билан нафас олди.

Фитратнинг 1909 йилда Истамбулда «Хиндистонда 
бир фаранги ила бухороли бир мударриснинг бир нсча 
масалалар \ам усули жалида хусусида цилган мунозара- 
си» китоби босилиб чикди (Фитрат асарини 1908 йилда 
ёзганини айтади). Асарнинг Бухорода босилишига амир 
рухсат бермагач, Истамбулда натр эттирган эди. Асар 
форсча ёзилган, уни Хожи Муин узбекчага айлантира- 
ди ва «Туркистон вилоятининг газетаси»да бостиради 
(1911). 1913 йилда ало^ида китоб \олида чикади, унга 
Бе\будий кириш сузи \ам ёзган эди. «Хибс килиш, улди- 
риш, сангсор килиш кундаги одатлардан эди, — дейди 
Фитрат — у замонларда китоб ёзишнинг узи «кофир»- 
лик эди. Мен шу вактларда биринчи асарни ёздим. Бухо- 
ронинг идора усулини, таълим-тарбия усулини, бир куй 
расмий идораларни танкид килдим. Бу китоб Бухорода 
таркалар эди. Унинг ноширлари булгон Бухоро жадид- 
ларини та^ушкага туширмаслик учун амирга каратиб бир 
сузбоши ёзди ва шунинг билан, гуё, танкиднинг унга 
эмас, маъмурларига оид булронини курсатдим. Бу замон- 
даги Бухоронинг ижоби эди. Шунинг билан мени Бухо­
ро амирининг тарафдори, дейиш \ам мумкин эмас. Ме- 
нинг Бухоро амирига карши *ар вакт курашганим ва

www.ziyouz.com kutubxonasi



курашган ташкилотларга ра\барлик килганимни билма- 
ган йук».

Фитрат адабиётнинг *амма жанрларида калам тебрата 
бошлади. У 1910 йилда Истамбулда «Сайха» («Чорлов») 
деган шеърлар тупламини бостирди. У \ам форс тилила 
эди. «Хинд сайё\ининг киссаси» \ам форсча ёзилиб, 1912 
йилда Истамбулда нашр этилди. Фитрат Туркиядан црйт- 
гач, Бухоро, Самарканддаги к и з р и н  адабий жараён, ма- 
даний, маориф ишларига ва сиёсий ишларга аралашиб 
кетди. Самаркандца 1917 йилдан чика бошлаган «Хурри- 
ят» газетасига (27—87-сонларига) мущэрирлик килди. Га- 
зетада миллий мустакиллик гоясини тарриб этди. Боль- 
шевиклар \аракатини ёкпаш керакми ёки йукми, унга 
Карши туриш керакми, деган масала кун тартибида тур- 
ган пайтда Фитрат большевикларни ёкпаб, «Хуррият* га- 
зетасида бош макола эълон килди. «Маколала, — дейли 
Фитрат, — курашнинг кайси томонига кушилиш керак?» 
деган саволни куйиб, узим сул томонга кушилишни ёкла- 
дим. Бу курашнинг «Унг» томонидан бизга хайр йуклиги- 
ни даъво килдим. Менинг бу даъватим каромат эмас, таж- 
риба натижаси эди, чунки Бухоро амири билан булган 
жанжалимизда муваккат хукуматнинг туппа-турри амир 
томонидан турганини, бизнинг эса, рабочийлар томо­
нидан, ишчи-дехкон-солдат депутатлари Соисти томо­
нидан \имоя килинганимизни ^з кузим билан курган эдим 
ва коммунистлар фиркасининг миллат масаласини бутун 
дунёдаги сиёсий фиркаларга кура турри \ал к и л р о н и н и  
яхши билар эдим. Менинг му^аррирлигим остида чикмн 
мазкур «Хуррият» газетаси Самарканд жадидларининг но- 
шири афкори эди, сунг замонларда бир бойнинг пули 
билан чикар эди. Мен шунга карамасдан газетамни боль- 
шевикларга хайрихо\ бир нуктада саклашга тиришдим, 
большевиклар маколаларига урин бердим. Самаркандда- 
ги ишчилар ташкилоти билан «Шурой ислом» орасидаги 
курашда ишчилар ташкилотининг ношири афкори каби 
^аракат килдим».

Кукон Мухторияти тузилганда (1917 йил ноябрь) Фит­
рат Самаркандда эди. Шу ердан унга аъзо килиб сайлана- 
ди. «Куконга бормадим. Мухториятнинг \еч бир ишига
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иштирок килмадим» дейди Фитрат. Аммо узининг «Хур- 
рият» газетасида бу воцеаки юракдан кувватлаб мак,ола 
эълон к,илади: «Эллик йилдан бери эзилдик, та\к,ир этил- 
дик. Кулимиз богланди, тилимиз кесилди. Огзимиз кр п -  
ланди. Еримиз босилди. Молимиз таланди, шарафимиз 
емурулди. Номусимиз гасб кдпинди, инсонлигимизоёкдар 
остига олинди. Тузимли турдик. Сабр этдик. Кучга таянган 
\ар буйрурга буйин сундук. Бутун борлигимизни кулдан 
бердик. Ёлриз бир фикрни бермадук, ёшунгурдук, имон- 
ларимизга ураб са^адук. Бу — Туркистон мухторияти.

Ма\кама эшикларидан йиглаб кетганда, ёрук,сиз тур- 
маларда ётганида, йиргк,ич жандарманинг тепкуси би- 
лан йик,илРонда, юртларимиз ёндурулгонда, диндошла- 
римиз осулронда онгимиз йукдгсди. Миямиз бузилди. Кузи- 
миз ёрдусиз к,олди. Бирор нарсани куролмадик. Шул чорда 
тушкун ру^имизни кутармак учуй, шул цоп-к,ора дунё- 
нинг узок, бир еринда ойдин бир юлдуз нлкдплаб турар 
эди. Бирор нарсага утмаган кузимиз шуни курар эди. Ул 
нима эди? Туркистон мухторияти» («Хуррият», 1917, 5 
декабрь).

Фитрат Бухорога бориб Колесов вокеасига (Туркис­
тон хал к Комиссарлар Кенгашининг раиси Ф.И. Колесов 
отряди билан ёш бухороликларнинг биргаликда амирлик- 
ни агдариб гашлаш учун к,илган куролли кузголони) ара- 
лашади. Кузголончилар томонидан Бухоро амирига топ- 
ширилган ультиматум Фитрат томонидан ёзилган эди 
(1918). Бу пайт Фитрат Бухоро компартиясининг аъзоси 
эди, 1919 йилда эса Марказий Комитет ва кейинча Сиё- 
сий Бюро аъзоси булган. Колесов марлубиятидан кейин у 
Тошкентга келади ва Афпзнистоннинг Тошкентдаги эл~ 
чихонасида таржимонлик к,илади (1919 — 1920), Бухоро 
большевикларининг «Тонг» журналига му\аррирлик к,ила- 
ди (у Тошкентда нашр этилар эди, 1920). 1918 йил охи- 
рида «Чигатой гурунги* ташкил этилади. Фитрат унинг 
ра\барларидан ва фаол аъзоларидан бири эди. Бу \apa- 
катнинг вужудга келишига зарур сабаблар бор эди: мак- 
табларда усмонли тил ва усмонли адабиёт она тили урнида 
укитила бошланади, узбек тилининг мавк,еи тушиб кета- 
ди. Фитратнинг таъкидлашича, «Чигатой гурунги» узбек
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миллатчилиги: узбек тили, узбек адабиёти шиорлари ос- 
тида пантуркист т^даларга ва шунга берилган жадидлар- 
га к,арши курашди... «Чигатой гурунги» уз замонида паи- 
туркизм, панисломизм харакатларига карши курашмок,- 
да эди. Фитрат 1921 йилда Бухоро \укуматида Хал к 
маорифи нозири, кейин Хорижия нозири, хал к хужали- 
ги Кенгашининг раиси, жумхурият Марказии ижроия 
кумитасининг уринбосари, халк нозирлари Шуросининг 
муовини, \укумат режа ва харж-сарф ташкилий хайъа- 
тининг раиси каби масъулиятли вазифаларда ишлаб, Бу- 
хоронинг равнаки учун кулидан келган ёрдамини аямади. 
Айни пайтда Ф . Хужаев бошчилигидаги Бухоро хукуматн 
ра\барларининг миллатнинг тараккиёти учун олиб бори- 
лаётган кенг куламдаги яхши ишлари Москвага ёкмади. 
Москва Бухоро хукумати таркиби бой, савдогарлардан 
иборат булиб колган, деган айбни куйиб, хукумат аъзо- 
лигидан беш кишини, жумладан Фитратни \ам чакира- 
ди (1923 йил июндаги Пленумда). Фитрат Москвага ке- 
тишга мажбур булади. У ерда Шарк тиллари институтида 
илмий ходим булиб ишлади (1923 — 1924). Шу йиллари 
унга профессорлик унвони берилди.

Фитрат Москвадан к,айтиб келгач, Бухоро, Самарканд, 
Тошкент университетларида даре берди. Узбекистан Дан- 
лат илмий-тадкикот институтида, Тил ва адабист. инсти­
тутида, Узбекистан Фанлар комитетида ишлади. Бу йил­
лари катор бадиий асарлар билан бирга жуда куп илмий 
асарлар яратди. Аммо Фитратнинг миллатпарварлиги боль- 
шевиклар ва шуро хукумати рахбарларига ёк,мас эди. Уни 
Чулпон, А. Крдирий, У. Носирлар билан бирга миллатчи- 
ликда айблаш табора кучайди. Фитрат Бухорода ишла- 
ганда у ерда Ёш бухоролик иикилобчилар фиркаси ва 
Бухоро коммунистлар фиркаси бор эди, у коммунистлар 
фиркаси томонида турди, кейин хам, Тошкентда булган 
вактида хам шу йуналишда ишлади. Фитратнинг узи «Мен 
узбек миллатчиси булган замонларда (миллатпарвари де- 
моцчи — С.М.) хар вак,т Шуро хукуматига ва коммунист­
лар фиркасига хайрихох булиб турдим», дейди. Афсуски, 
коммунистик идеал учун, хаки кат, адолат, маориф, 
фан, маданият ва миллат такдири учун туну кун ме\нат
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килган бундай улур зотни шу партия, шу шуролар хуку- 
мати камокка олди, у 1938 йил 4 октябрда А. Крдирий, 
Чулпонлар билан бирга ва^шийларча отиб ташланди.

Фитраткуп киррали ижодкордир. Бу — унинг лирика- 
си, драматургияси, публицистик ва илмий маколалари- 
дир. Аммо шуни айтиш керакки, Фитрат \амма жанрлар- 
да \ам битта, ягона калби билан намоён булади: у бади- 
ий ижодда \ам, илмда \ам, ижтимоий фаолиятида — 
давлат ва жамоат арбоби сифатидаги хатти-\аракатида \ш  
бир максад, бир орзу-армон билан нафас олди. Бу — халк,- 
ни жа\олат, туррунлик, рафлатдан уйготиш, илм-маъри- 
фатга чорлаш, эркин, озод, бахт-саодатли \аётга, би- 
рипчи навбатда, миллий мустакилликка эришишга чор- 
лашдир. У узбекнинг узлигини таниши, ота-боболари каби 
улугвор кашфиётлар цилишга, бирлашган, кучли, куд- 
ратли давлат тузишга ва дунёнинг илрор маданиятли мам- 
лакатларига етиб олишга чакирди. Бутун ижоди халкнинг 
кал б кузини очишга ва ме^нат, укиш, яратиш, кураш- 
га — инкилобга даъватдан иборатдир.

Фитратнинг илк туплами «Сайха»нинг фазилати, Фай- 
зулло Хужаев таъкидлаганидек, «Бухоро мустакиллиги 
рояси сркин миллий шаклда биринчи бор ифодалаб бе- 
рилиши эди». Illy  туфайли бу тупламнинг Бухорода бо- 
силишига амир Олимхон црршилик килади. Шунга кара- 
май «Сайха»ни 1910 йилда Туркияда (Истамбулда) уз 
\исобидан нашр эттиради. Тупламдаги шеърлар форс ти- 
лида, ундан 15 тачаси уша вактларда (1914 йил) «Садои 
Туркистон» газетасида узбекча изо^и билан босилади. 
Туплам Ватанга мухаббат, халк рам-руссасига ачиниш ва 
зулмдан кутулишга ундаш туйруси билан йуррилган.

Хам мо\и мангу осойиши, иззу шарафи май,
Х,ам каъбаи ман, киблаи ман, чамаии ман.

(У — менинг осмондаги осойишта ойим, иззатим, ша- 
рафим.

У — менинг саждаго^им, жону танимдир).
Фитратнинг «Учкун» деган туплами чикканлиги турри- 

сидаги хабар \ам матбуотда босилган (1923), аммо у то- 
пилмаган. Республика матбуотида, «Узбек ёш шоирлари»
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тупламида (1922) катор шеърлари босилган. Гарчанд Фит- 
рат форс, араб тилларини яхши билса-да, уз шеърларида 
иложи борича уларни ишлатмасликка ва содда узбек ти- 
лида ёзишга интилди. Унинг устига Фитрат уз бадиий ижо- 
ди ва илмий макрлалари оркали бармок, вазнининг кулай- 
лиги ва кенг имкониятларини таргиб кдпади. «Бир оз кул», 
«Ишкимнинг тарихи*, «Яна ёндим», «Укитувчилар юр- 
тига», «Кора» каби шеърлари содцалиги ва ички тунгу ва 
кечинмаларни \акконий ифодалаб бериши билап жози- 
балидир. «Укитувчилар юртига» шеърида элни маърифат, 
^акик»ат йулига йуналтириш, жа\олатга карши курашишга 
даъват этади:

Оркадошлар жангли уйии йиццали,
Эл кузиии олгом коронгу пардаларии йикцали.
Биз эрурмиз маърифат арслоиларн, илм эрлари, 
Тупланайлик, туринг, элга туяри йуллар очгали.
Эллари махвдан куткарон илм эрур,
Бизларии хам бу куидан узи цуткарур.
Биз эрурмиз элнииг иисонлик конин кайнатувчи,
Турк арслонин уринсиз уйкудан уйгатучи.

Фитратнинг энг маш^Р шеърларидан бири «Миррих 
юлдузи»га деб номланади. Бу шеър унингбошига куп кул- 
фатлар солади, уни миллатчи деб айблашда яна бир 
К^шимча дастак булиб хизмат килди. Шеърда Фитрат 
юлдуз ба\онасида Олло\га мурожаат этиб, большевик- 
ларнинг, боскинчи рус аскарларининг вахдиийликлари- 
ни фош этади ва юртдошларини уларга карши кайрайди:

Борми сснда бизим каби инсонлар,
Икки юзли ишбузарлар, шайтонлар.
Урток, конини коимай ичган зулуклар,
К,ардош этин туймай еган коплонлар?
Борми сснда уксус, йуксулнинг конин — 
Гуруиглашиб — чогир каби ичганлар?
Борми сенда бутун дунс тузугин 
Уз копчирин тулдиргани бузганлар?
Борми сенда бир улкани спдириб.
Уз козонин к,айнатгувчи хокрмлар?
Борми сенда корин, курсок йулида,
Элин, юртин, борин-йугин сотгаилар?
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Мана шу мисраларнинг узиёк Фитрат шеърларининг 
миллий уйгониш ва инкдлобий рухда эканлигилан дало- 
лат беради.

Фитратнинг «Сайё\ \инди» («Хинд сайё^ининг цис- 
саси») насрий асари 1912 йилда босилди. Бу асарнинг 
а^амияти унинг шеърияти ва драматургиясидан колиш- 
майди. Асарда жа*он халк^ари, илгор мамлакатлар фука- 
роси кузи билан Бухоро, умуман Туркистоннинг давлат 
тузумига, тартиб коидасига, халкнинг турмуш тарзига, 
иктисодига, сиёсатига, мафкураси, маданиятига, мао- 
рифига назар ташлаб, улардаги ибратли жи\атларни 
куллаб-кувватлаб, иллатларини беаёв фош этган. Фитрат 
асарда Бухоро хаётини беш кулдай билиши, унинг риво- 
жига fob бУлган барча иллатларни бартараф этиш чора- 
ларини курсатиб бера олишини намойиш цилади. Асар- 
даги сайех номидаги шахе («Мен») Фитратнинг узидир, 
у бирор шахе билан — мезбон билан су\бат килиш, му- 
нозара этиш жараёнила узининг эзгу фикр, тилак-ар- 
монларини айтади. Аеарни Бухорони, умуман Туркистон- 
ни тараккиёт йулига олиб чик,нш даетури дейиш мумкин. 
«Уламо» бобида Бухоронинг илм маркази бУлганлигини 
таъкидлагани \олда энди ортда — жа\олат ботк,огида бо- 
тиб колганлигини айтиб, шу бухороликларга бошкалар 
\ам «Жа^олат ва гафлат ботцорига ботдилар», «бугунги 
\акик,ий илмдан мутлако хабареизлар», дейди. «Умаро» 
бобида эеа амалдорлар «хукмронлик отига миниб, бечо- 
раю бадбахт халкнинг мол, жон, арз, номус ва шарафи- 
ни шафкатсизларча поймол этадилар», дейди.Фитрат 
иллатларни жуда аеоели, шафкдгсиз та\лил цилади: \овуз- 
лардаги ифлое сувлардан ичиш — каеалликларни ичиш- 
дир, еохта мозорларга эмас, факат Олло\га еигиниш ло- 
зим дейди. Мутаассиб ру\онийларнинг \адисларда йук 
гапларни ташвик, килишларини танцид к,илиб, узининг 
Куръон, \адисларни, Имом Исмоил Бухорийни чукур 
билишини намойиш килади: Бухорода нечта Мадраса бор- 
лиги, уларнинг номлари ва «оламга турт юз олимни \адя 
этгани»гача, \озир эса чукиб колганини гапиради.

«Эй бечора миллат. Буларнингбарчаси мажбуран шаър- 
ийлаштирилган хукумар булиб, сен ана шу зуравонлар —
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конингни сурувчи, хонумонингни кукка совурувчи, ша- 
раф ва номуснинг бунёдига ут куювчи кишилар тараф- 
дорисанки, \али \ам буни тушунмайсан! — дейди. Яна 
бир жойда «Х^аммага маълумки, \ар бир миллатнинг та- 
рак,к,иёти учун илм асосий сабабдир. Сизнинг илмингиз 
йук», дейди.

Фитрат тижорат ва бой булишни тарриб этади, аммо 
бойликка сажда килиш, имон-эътикддни, инсофни йуко- 
тишни коралайди. Шариат пешволари тижоратни, бой- 
ликни коралайди, дейишади. Фитрат пайрамбаримиз «кам- 
багаллик кофирликка якиндир» деган эди дейди ва фа- 
кат нафсни тийиш кераклигини уктиради («Тижорат 
масаласи башариятнинг ^аёт-мамот масаласидир» дейди 
Фитрат). Асарда халкни бирлашишга, завод-фабрикалар 
куришга, тижоратни ривожлантиришга чакиради.

Фитрат яхшигина иктисодчи ва доно сиёсатчи эди. 
«Шарк сиёсати» (1920) китобида «Мусулмон дунёси 
оёк^ари остида й и к и л р о н , тебраниб, талпиниб турадир» 
деяр экан, Туркистоннинг инглизлар кулига тушмаслик 
ватараккий килиши учун Россия билан якинлашиши ке­
раклигини айтади: «Мусулмон дунёсини Оврупо жа\он- 
гирларидан куткармок керак. Лекин мусулмон дунёси би- 
лимсиз, онгсиз, хунарсиз колгон: бирлиги йук;, иш йулла- 
рини билмайдир, уруш яроги йукдур, шунинг учун 
Овруподаги кучларнинг бириси билан кушулардан бош- 
ка чора йук,», шунинг учун «Русия Шуролар *укУмати 
билан келишмак, бирлашмак керак» дейди.

Бу к^чирмани келтиришимизнинг боиси яна шунда- 
ки, 1920 йилда «Чин севиш» ва ундан уч йил кейин 1923 
йилда «\инд ихтилолчилари» фожиасини ёзади. Бунда 
инглиз боскинчиларидан Хиндистонни озод килишга ки- 
ришган ёшларнинг кураши, жасоратини курсатади. Бу роя 
«Чин севиш» пьесасида хам олга сурилади. «Чин севиш» 
Фитратнинг сиёсий-фалсафий йуналишдаги кучли аса- 
ридир. Фитрат тасаввуф, накшбандлик, яссавийчилик 
туррисида теран рисола, маколалар ёзган. «Чин севиш»да 
буларнинг таъсири сезилади. Асарда инглиз боск,инчила- 
рига нисбатан, капитализмнинг ахлок бобидаги кусурла- 
рига, Оврупонинг мусулмон дунёсига б^лган душманлик
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сиёсатига нисбатан нафратини ифодалайли. Фитрат Ов- 
руподан давлат тузуми, фан-техника одасидаги барча 
ютукларни урганиш, узлаштириш тарафдори. Аммо у ерда 
ме\р-шафкатлиликни бир чеккага суриб бутун чоралар 
билан фонда кетидан кувишни, пулга, олтинга сажда 
килишни к^ттик; танкид килади. Асар кахрамони Карим- 
бахш «Оврупода билим бор, лекин инсоф йук Оврупо- 
нинг билими крплоннинг тиши, тирнори каби бир нар- 
садир. Кучсизларни йиртиб емак туррисида куп иш 
курмишдир», дсйди. Асардаги Ватани озодлиги учун жо- 
нини тиккан йигит Нуриддиннинг Зулайхога булган ишки 
суфиёна ишк —чин севишдир. Мажнунлар ишки синга- 
ридир. У севгилисига жисмонан етишишдан кура юк,ори- 
рок тилакни — ру\ий бирлашишни орзу килади. «Овру­
пода ру\ йукдир. Улар ру\оний лаззатдан бир парса анг- 
лаёлмайдилар. Чин севиш ва \акикий ишкнинг туб ери 
Шаркдир. Мажнун, Фар\одлар каби ишк, пайгамбарлари 
Шаркда етишдилар. Бутун Овруподаги ишк отини олган 
доллар кайвонлик хаваслардан бошка нарса эмасдир», 
дейди. Албатга, Фитрат бу ерда Овруподаги бешарм, илан- 
роч, ибосиз севгини, айш-ишрат ва бойиш манбаига ай- 
ланган сохта мухаббатни, \айвоний хирсни назарда тут- 
мокда.

20-йиллар охири ва 30-йиллар бошида Фитратни мил- 
латчиликда айблаш харакати авж олган пайтда пьесала- 
ридан \ам дастак сифатида фойдаланганлар. Айникса 
X. Олимжоннинг Фиграт тугрисидаги каттагина макола- 
сида «Чин севиш», «Хинд ихтилолчилари», «Темур сога- 
наси» (бундан бир парча колган холос) пьесаларидаги 
барча фикр-рояни шуроларга карши айтилган, деб даъво 
килган. Аслида \ам Хиндистон ва инглизлар масаласи уша 
даврнинг кун тартибида турган масала эди. Фитрат шу 
холатдан фойдаланиб туриб, боскинчиларга, айникса, 
босмачилик харакати, яъни халк озодлиги кураши авж 
олган пайтни, уша даврдаги киргин, адолатсизликни 
назарда тутиб, халкни миллий мустакиллик, озодлик ку- 
рашига чакиради. Фитратпьесаларида шурамзийлик, имо- 
ишора усули кенг кулланилган. «Хинд ихтилолчилари»да 
Рахибахш ва унинг севгилиси Дилнавоз, каландар Лола-
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хардиёл каби фидойиларнинг ватанпарварлигини курса- 
тиб беради. Асардаги жуда куп гаплар сузсиз «кизил им- 
перия»га \ам карши каратилган эди: «Ипглизни Хиндис- 
тондан кувмок эзгу ишларнинг биринчисидир», «Куръ- 
онни хайвон тепкисидан куткаришдек букж», «...чучкани 
масжиддан \айдаш каби эзгу» иш лозим, «улар талови- 
дан кутулмок учун бирлашмок» керак, «Бу кун улкада 
куйдан ортик одам кесиладир», «Масжидда номоз учун 
йигилганлар — сиёсий йирин ясорон булиб, тупро богла- 
нар эди, эр билан хотин узаро купрок гапирганда \уку- 
матга карши булиб, дорра осилар. Бу кун устидагина шу 
улкага Караганда, йикилрон ша\арлар, ёндирилган киш- 
локлар, таланрон уйлар, кесилрон бошлар, осилрон гав- 
далар, тукилгон конлардан бошка бир нарса курмаймиз...»

Пьеса юртдошлари учун бир сабок, дастур, чорлаш, 
ундов эди. Асарнинг «Йирткичлардан элимизни куткара- 
миз», деб тугатилиши хам бежиз эмасдир.

Фитратнинг «Абулфайзхон» трагедияси 1924 йилда 
Москвада нашр этилади. Трагедия гарчанд XV III асрда 
яшаган аштархонийлар сулоласинингсунгги вакили Абул- 
файзхон \аёти \акида \икоя килса-да, аслида босмачи- 
лик даври ру\иятига \амо\анг эди. Драматург тож-тахт ва 
шо\, тож-тахт ва адолат, тож-тахт ва халк такдири, мам- 
лакат такдири масалаларини купли. Зулм, адолатсизлик, 
зуравонлик мамлакат ва халкни хароб килишини курса- 
тиб беради: золим шо\, золим амалдорнинг такдири фо- 
жиали якунланиши ва факат адолатли \укмдоргина халк, 
юртга тинчлик, бахт-саодат бериши мумкин, деган гоя 
олга сурилади. Шу жи\ати билан асар 20-йиллардаги юрт- 
даги киррин, зуравонлик ва уни келтириб чикарган ту- 
зум билан жипс боглангандир. Абулфайзхон факат кон, 
зулм эвазига тахтга чикали ва шу й^л билан хукмронлик 
килади. У акасини, ота урнидаги Фар\од оталикни, дустла- 
рини улдириб, тахтни эгаллайди, бу килмиши туфайли 
бемалол ухлай олмайди, доим куркув, та^икада яшайди. 
Бу \акда шундай дейди:

«Ортук \еч кимнинг менга ишончи колмади... Булар- 
лимг узи йулга келиб, менга душмаплик килмокни таш- 
ласа, нима булур? Йук- Йук... Буларнинг узи йулга кел-

251

www.ziyouz.com kutubxonasi



майдир. Улдираман, улдираман. Дунёда битта душманим 
колмагонча, кон тукаман. Улфатнинг сузи турри. Подшо- 
лик к,он билан сугорилатургон бир ёгочдир».

Сарой а\пи Хакимбий бошчилигида Абулфайзхонга 
Карши туради. Эрон шо\и Нодиршох Бухорони олиш учун 
йулга чикади. Суянчиги йук Абулфайзхон унга карши ку- 
рашмокчи булади. Хдкимбийлар кучи, куроли йук, ноит- 
тифок, хоннинг бу йулини кувватламайди. Нодиршо\ би­
лан музокара олиб бориб. тинч йул билан таслим булиш 
фойдали эканлигини айтишади ва шунга карор килиша- 
ди. Нодиршох роят уста \укмдор булганлиги учун Бухоро­
ни олишга эмас, балки у ерга мехмон булиб кслаётган- 
лиги ва Абулфайзхонни $>з урнида колдиражагини айта- 
ди, совгалар келтиради. Лекин Хакимбийлар бу \ийлани 
билишиб, Абулфайзхонни улдиради, фарзандларини 
хибсгаолади. Унингурнига Абулфайзхоннинг 15 яшарурли 
Абдулмуминни хон киладилар. Ра\имбий унга за\ар бе- 
риб ^лдириб, узи тахтни эгаллайди, у хам киргин бош- 
лайди.

Фитрат ижодида диний мавзуда ёзилган катор рисо- 
ла, макола, хикоя ва пьесалар бор. «К.иемат» (1924), «Меъ- 
рож», «Зайнабнинг иймони», «Ок, мозор», «Кийшик 
эшон», «Зайд ва Зайнаб» каби фантастик хикоялар (1928— 
1932), «Шайтоннинг тангрига исёни» (1924) ва «Руза- 
лар» (1930) пьесалари шулар жумласидандир. Адабиёт- 
шунос Б. Косимов «Шайтоннинг тангрига исёни» асари 
туррисида тухталиб, «Айрим тадкикотчилар унда атеис- 
тик оханглар курадилар. Бу, бизнингча, турри эмас. Унинг 
хаёти \ам, фаолияти хам бундай дейишга имкон бермай- 
ди. У динга эмас, аксинча динсизликка, имонсизликка, 
эътикодсизликка карши. Айни пайтда мутаассибликнинг 
\ам душмани», дейди. Бу олим хатго мазкур асарда ёзув- 
чининг Октябрь инцилобига муносабати акс этган фикр- 
ни ^м  уртага ташлайди. Бу олимнинг «Айни пайтда му­
таассибликнинг \ам душмани» деган гапида жон бор. 
Фитрат исломга эътикдд куйган, унинг тарихини чукур 
билган шахе эди. Мадрасада ислом тарихидан даре хам 
берган ва «Мухтасар ислом тарихи» (форсчадан узбекча- 
га к,илинган таржимаси 1915 йилда нашр этилган) рисо-
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ласи бунинг исботидир. Рисолада на ислом ва на иайрам- 
баримиз шаънига бирор ofh3 танкидий ran йук> аксинча 
пайгамбаримиз сифатларини махсус таърифлаб, ибрат 
килиб курсатади:

«Хазратнинг ахлок ва одоблари бисёр макбул ва ко- 
мил булгон, \еч вакт ёлгон гапирмаганлар, кеч кимга 
хиёнат килмаганлар, ноинсофлик, мурувватсизлик ва бе- 
\аёликдан йирок эдилар», у «энг олий хулк ва ракимли 
сифатларга эга булгонлар. Ра\им ва шафкат, карам ва 
саховат, мадад ва илм бобларида оламга машкур булгон- 
лар, бе^уда газабга келмас эдилар. Дин ишларидан бош- 
ка масалаларда жузъий камчиликларни кечирар эдилар. 
Инсоф доирасидан бир к,адам *ам ташкарига чик,мас 
эдилар, xflp каснинг билими ва имкониятига к,араб иш 
буюрардилар. \еч касдан \еч нарсада тамагир булмогон- 
лар ва садака \ам олмаронлар», дейди.

Фитрат «Хинд сайё\ининг киссаси» асарида Бухорода 
икки юзга як,ин Мадраса борлиги, улинг уч тоифага 
булнниши ва барча мадрасаларнинг номини бирма-бир 
санайди. У бу мадрасалар энди «разолат уйига» айланиб 
колганини, бу ердаги уламолар «мазлум халкларнинг 
конин и ичиб келаётганини» к а \ Р  ва алам билан ёзади. 
«Рузалар» пьесасида сохта эшон ва крзиларни одамлар- 
ни сорми-касалми, бундан кагъи назар, мажбуран руза 
туттиришлари, узлари эса яширинча овкатланиб, кукнори 
еб юришларими фош этади. «Ок мозор» \икоясида \ам 
дин никрбидаги ю лр и ч , товламачи кожини курсатади. Етти 
бор \аж килган бу одам эшаги улгач, уни кумиб, авлиё- 
нинг мозори деб ran таркатади. Разабланган халк уни к,ози- 
га олиб боради. Кози разаб билан уни сурок килади. Шун- 
да кожи уттиз сум пора бериб, «буни эшагим «Кози бо- 
бомга бер», деган» дейди. Кози «Ра\матликнинг бошка 
васиятлари йукми?» дейди ва кожини \имоя килади. Кури- 
надики, бу ^икояда \ам дин эмас, балки уни сотиб еюв- 
чиларни коралайди. «Кийшикэшон» \икоясида \ам «зар- 
бани дин билан куролланган хоинлар»га каратади.

«Шайтоннинг тангрига исёни» асари юзаки Караганда 
замона билан жипс борланмагандай ва ундаги шайтон 
образи ислом адабиётида, айникса, Куръон, \адислар,
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хал к ижодидаги тал кин га \амо\ангдек туюлади. Чукуррок 
эътибор берилса, замона билан якиндан боглангани ва 
шайтон образини, анъанавий йулдан бормай, янгичатал- 
кин килганини сезиш мумкин. Фитрат «Шайтоннингтанг- 
рига исёни»да уша огир вазиятдан келиб чициб, доим 
салбий маъно кутариб юрган Шайтон образига ижобий 
мазмун юклайли. Шайтон одамга караб туриб, «Сен эс- 
лик бул, туша колма тузокка», дейди. Хулога караб:

Узок булсин, мен юрамаи бу кун шод,
Туткуиликдап, кулликдан-да озод.
Рахбарим фан, пайгамбарим билимдир.
Топингумдир ёлгизгииа узига,
Ёлгиз узим кутилдим дсб юрмаймам,
Бошк,алардан хабар олмай юрмаймам

(Одамни курсатиб)

Буми дахи куткаргумдир кУлиигдан,
Чикаргумдир сенинг ямглиш йулингдан.

Узини эркин \ис килган Шайтоннинг озодликка, илм- 
фанга чорлаши, \астга очик куз билан караб, Уз кучига 
суяниб иш тутишга ундаши, албатта, Фитратнинг бил- 
восита. киноя, кочирим йули билан айтган фикрлари- 
дир, дардидир.

Фитрат ижодининг яна бир асоеий йуналиши унинг 
илмий асарларидир. У \ам талантли адабиётшунос, \ам 
кучли тилшунос эди. «Узбек тили грамматикаси» («Сарф», 
«Нахв», 1924 — 1930 йилларда олти марта нашр этилди), 
«Тожик тили грамматикаси» (1930) ва «Тилимиз» каби 
тил \акидаги унлаб маколалари унинг зур тилшунос 
булганлигини курсатади. Адабиёт со\асидаги фаолиятига 
назар ташласак, унинг Узбек ва форс адабиётларини, 
адабиёт назариясининг чукур билимдони эканига ишо- 
намиз. «Эски узбек адабиёти намуналари», «XVI асрдаги 
сунгги узбек адабиётига умумий бир караш», «Чигатой 
адабиёти» ва Яссавий, Навоий, Му\аммад Солих,, Маш- 
раб, Турди. Фуркат, Мукимий, Нодира, Умар Хайём, 
Фирдавсий, Бедил \акидаги ва назарияга дойр, «Адабиёт
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коидалари», «Аруз \ак,ида*>, санъатнинг келиб чикиши 
на шеърият, узбек мусикаси тугрисидаги асарлари унинг 
илмий куч-кудратининг зурлигини тасдиклайди. Машраб 
тугрисидаги маколасида «калаидар» леб кимларнинг иши~ 
ни, уларнинг максади, яшаш тарзи, кийим-кечаги, соч- 
соцоли, хуллас, театр режиссёри, рассоми учун калан- 
дарнинг киёфасини яратишда тайёр намунани курсатиб, 
таърифлаб беради. Ёки «Тилимиз» маколасида узбек ти- 
лининг ашаддий тарриботчиси ва \имоячиси сифатида 
кУринади. Битта «бил» узагидан 98 та суз ясаш мумкин- 
лигини ва туркий тилнинг суз бойлиги форс, араб тилла- 
рига нисбатан купрок эканлигини таъкидлаб бундай лей- 
ди: «Араб, форс, рус, немис, француз тилларидан кай 
бирининг сарф (морфология демокчи) китобларини олиб 
карасак, курамизки, бир сузни ясамок учун бир канча 
ёзилрон, ундан сунг шул коидадан ташкари кол гон (мус- 
тасно) сузлар деб турт-беш суз курсатилган. Турк сузла- 
рида эса бундай суз топилмайдир... Тилимизнинг авжи 
туррисида хдм бойлиги, тугаллиги билиндими? Энди сузни 
туркчанинг бахтсизлигига кучираман. Турк тили шунча 
бойлиги, шунча тугаллиги билан бахтсизликдан кутула 
олмамишдир. Турк тили дунёнинг энг бахтсиз тилидир*, 
деб араблар, форслар \укмронлиги даврида бу тилнинг 
кисилганлигини айтиб, шуролар даврида \ам эркин ри- 
вожланмаётганига очик ишора килади. Ёки Фитрат яша- 
ган даврда Машрабнинг тарихий шахе эканлигига шуб\а 
билан каралар эди. Фитрат аник далиллар асосида унинг 
афсонавий шахе эмас, балки яшаб ижод килиб утган ул- 
кан узбек шоири эканлигини исботлаб беради. Фитрат 
адабий хрдисалар илдизини аник топади. Сомонийлар, 
разнавийлар, салжукийлар ва хоразмшо\лар даврида форс 
адабиётининг «кутарилган кисми касидачилик эди», дер 
экан, бу касидаларни ^укмрон дойра, «уз фойдаларига 
ташвикот учун ишлатиш» туфайли оммавий туе олганига 
эътиборни тортади. Фитрат мусикани яхши тушунган, узи 
\ам чалган зот эди. У узбек классик мусикасини т у  кадар 
яхши билганки, кайси куй кай пайтда — колатда чали- 
нишинигина эмас (макомлар ёки тароналар), айни чок- 
да кайси асбоб кайси асбоб билан бирга чалинганда куй
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аник,, гузал чикишини \ам айтади: «Бир рижжак товуши 
икки танбур товушини еб куяди», дейди ва схемасини 
берадл: уч танбур, бир рубоб, бир дутор, бир рижжак, 
бир болотон, бир кушнай, бир чанг, бир дойра бир ан- 
самблни ташкил этади ва \.к. Фитрат «Халима» операси- 
га суяниб туриб ажойиб миллий опера яратиш мумкин 
экан, деган рояни тарриб этади. «Шарк, чолруларидаги 
«мунг» Европа музикасинда йукдир. Шунинг учун Шарк 
музикасида ру\га таъсир Европа музикасинда рухга таъ- 
сиридан буюкдир», дейди у.

Куринадики, Фитрат адабиёт ва санъатнинг барча ту- 
рини нозик тушунган ва улар туррисида шу сох,анинг етук 
мутахассиси сифатида фикр юритган.

Фитрат адабий ижоди, илмий асарлари ва ижтимоий 
фаолияти билан узбек адабиёти, санъати, фани ва мала- 
ниятига катта \исса кушган улур зотлир.

АБДУЛЛА КОЖИ РИМ 
(¡894-  1938)

Абдулла Крдирий XX аср Узбек адабиётининг асосчи- 
ларидан бири, икки минг йиллик узбек адабиёти тарихи- 
да реалистик роман жанрини бошлаб берган кашфиётчи 
ёзувчи ва узбек халк,инингбахт-саодати учун жонини фидо 
к,илган улур инсондир. У Марказий Осиё халк,лари адаби- 
ётида романчилик бобида устоз санъаткор сифатида як- 
диллик билан тан олинган ва ^озирги замой узбек адаби­
ёти шу\ратини жа^он мик,ёсига олиб чикк^н адиблардан 
биридир.

Абдулла Кдаирий 1894 йил апрелида Тошкентнинг 
Бешёроч даласи Эшонгузар ма^алласида тугилган. Отаси 
Кодир ота аввал дукондорлик — тижорат ишлари билан 
машрул булган, кейинча бу со\ада иши юришмай крлгач 
(сипгач) де\к,ончилик билан шурулланган. Абдулла турил- 
ганда Крдир ота етмиш ёшдан ошган эди, у яна йигирма 
йилча умр куриб, 1924 йилда вафот этди. Абдулланинг 
онаси Хосият биби ^ам бола тарбиясидан б^шаган пайт- 
ларида (Абдулланинг Ра^имберди исмли акаси, Кудра-
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тилла исмли укаси бор эди) эрига де\кончилик ишлари- 
да кумак берар эди (у 1943 йилда вафот этган).

«Бошида бой оиласида тугилдимми ёки камбагал оила- 
дами, албатта, билмадим, — деб ёзади Абдулла Крдирий 
уз «Таржимаи \оли»да — аммо ёшим 7-8 га етгач, гор­
ним ошга туймогонидан, устим тузукрок кийим курмо- 
гонидан аник билдимки, беш жоннинг томоги факат 80 
ёшлик бир чол отамнинг ме\натидан, 1300 саржин бог- 
нинг ёзда етиштириб берадиган \осилидан келар экан. 
Агар ба\ор ёмон келиб, бог мевалари офатга учраб кол- 
са, биз *ам очликка дуч келиб, киши билан жаврашиб 
чикар эканмиз».

Абдулла аввал эски мактабда укиди. У ёшлигидан ки- 
тоб укишни севар, чиройли ёзар ва зе\ни уткир эди. Са- 
води чиккан пайтларданок «Юсуф ва Зулайхо», «Хури- 
лико», «Лайли ва Мажнун», «Чор дарвеш», «Рустам дос- 
тон» каби китобларни укишга киришган ва кулидан 
тушмас эди. Икки-уч йил эски мактабда укигач, оилада- 
ги кашшоклик туфайли уни бир бойга хизматчи килиб 
берадилар. Абдулланинг хужайини савдогар булиб, русча 
ёзувчизувга э\тиёж сезади. Шу туфайли у Абдуллани рус- 
тузем мактабига укишга юборади. Икки йил \ам укиб. 
\ам бойга хизмат килиб кийналади. Уйига кайтиб келади, 
энди уша мактабга уз уйидан катнайди. Дурадгор акаси- 
дан \унар урганади. 1912 йилда енгил саноат билан савдо 
килувчи Расулму\аммад исмли бир бойга, йилига 50 сум 
иш ^аки олиб приказчи булиб ишга киради. Шу бойнинг 
ташкарисидаги ме\монхонада яшаб ишлайди. Абдулланинг 
рус тилини билиши, ме\натсеварлиги, \алоллиги ва ки- 
тобни куп укиши кул келади. Расулму\аммад унинг эрта- 
сига кагга умид билан карайди ва икки кизидан бирини 
унга беришга карор килади. У инсофли, камбагалпарвар 
ва ^аётни, замонни яхши тушунадиган одам эди. Абдулла 
хужайинининг катта кизи Ра\барнисога уйланади. 1915 
йилда хужайинининг иши юришмай колади. Абдулла \ам 
приказчиликдан бушаб, уйига кайтади ва дурадгорлик 
Килади. Кишда — дурадгорларга иш камчил фаслда мад- 
расада укийди. 1917 йил февралда Николай тахтдан туш- 
ганда халк милициясига кунгилли булиб хизматга киради.
17— Р. Абдура^монов, С. Мамажонов 257
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Бир ойдан кейин Тошкентнинг эски ша\арида очилган 
Озук,а кумитасига мирза булиб ишга киради.

Абдулланинг зулм, истибдод ва кашшомикка царши 
иафрати кучли булса-да, бирор сиёсий партияга боман- 
маган эди. Бу пайтлар «Турон жамияти», «Турк адам мар- 
казияти», «Мухторият», «Уламо жамияти», «Шурой ис- 
лом» каби турли-туман жамиятлар тузилди. Абдулла «Ту- 
рон»га аъзо булди. Озу^а комитетига ишга киргач, уни 
«Турон»дан чикаришади. Узининг айтишича, у сиёсий 
партияларнимг «чин» маъносига тушуна олмас эди. 1917 
йил Октябрь воцеасидан кейин ишчи-ме\наткашларнинг 
ра\барларидан Исмоил Обидов ва кейинрок, Марказий 
Ижрокум раиси муовини Султонхужа Крсимхужаев би- 
лан пшишади. Исмоил Обидовга мирза булиб, «уламо ва 
бойларга к,арши хитобнома ва ии!чиларни ташкилотга ча- 
к,ириб таргиботномалар ёзади». 1918 йилда Озука комите- 
тининг раиси Султонхужа Крсимхужаевга узбекча сарко- 
тиб булиб ишга киради. Шу комитетнинг 1919 йилдан чик,а 
бошлаган «Озик ишлари» газетасига му\аррирлик кила 
бошлайди. 1920 йилда Касабалар шуросига саркотиб 
булди. кейин «РосТА» газегасида мухбир, «Иштироки- 
юн», «Кизил байрок,», «Ин^илоб», «Коммунист йулдо- 
ши» тупламларида ходим, саркотиб булиб ишлали. Аб­
дулла Кодирий «Муштум» журналининг ташкилотчила- 
ридан эди (1923) ва унда 1924 йилгача — то Москвага 
ук,ишга кетгунча фаол ишлаб, журнал шухратининг кенг 
ёйилишига катта \исса кушди. Москвада уч-турт йил 
укимо^чи эди, бирок, Абдулла Крдирийдек заковатли, 
\алол. кдгъиятли, жасур ва бир сузли кадр республика 
учун сув ва \аводск зарур эди. 1925 йилда, ёзги таътилдан 
кейин, уз юртида крлиб, «Муштум»да хизматга киришди 
(Москвада Валерий Брюсов номидаги журналистлар ин- 
ститутида укиди), Абдулла Кодирий бу йиллари \ам \ико- 
янавис, \ам фельетончи, \ам журналист, нам таржимон — 
хуллас, куп циррали ижодкор сифатида шу\рат крзонди. 
Унинг уйига Алексей Толстой ташриф буюрди (1933), 
Москвада Максим Горький билан су\батда булди (1934), 
Козонда Татаристон ёзувчилари курултойида к,атнашиб 
(1936), татар овулларида икки *афтача ме\мон булди (Кр-
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зонга Р. Рулом, Зиё Саид, Шокир Сулаймон ва бошк,а- 
лар билан бирга борган эди).

Абдулла Кдцирийнинг шафкатсиз фельетонлари, жа- 
сурона ёзган сатирик ва танк,идий макрлалари, буларда 
Колок,лик, жа^олат, зуравонлик, юлгичлик, адолатсиз- 
лик, турачилик, нопокликнинг шафкатсизларча фош 
этилиши унинг душманларини тинч куймади. Ёзувчининг 
уткир тиги хукумат, коммунистик партия ва большевик- 
ларни \ам талвасага солди. Айник,са Абдулла К,одирий- 
нинг романлари ва сатирик \икоялари оредли топган кагга 
шон-шу\рати \асадгуйларга уйку бермади. Матбуотда, 
мажлисларда уни бекордан-бекорга, тирнок, ичидан кир 
ахтариб, бет^хтов танкдд к,илиш авж олди, энг катта 
айбни «Утган кунлар» романидан топишга уринишди. 
Масалан, С. Хусайн «Утган кунлар» тугрисидаги макрла- 
сида Абдулла К,одирий пролетар инкилобига нисбатан 
узокрок кишидир. Чунки \акик,атан А. Крдирий «майда 
буржуазия ёзувчисидир», деган нотугри коидага суяниб, 
романни та\пил этиб, гуё жиддий камчиликларини то- 
пади. Афсуски, бундай танкидлар остида ижодий-эсте- 
тик ниятдан бошка каттарок, мак с̂ад — сиёсий мак,сад 
ётар эди. 1938 йил 4 октябрда Абдулла К,одирий, Фитрат, 
Чулпонлар ва\шийларча отиб ташланди — узбек адабиё- 
тининг гуллари хазон булди. Абдулла Кдаирий гарчанд 
коммунист булмаса-да, унинг $>з с^зи билан айтганда, 
«аммо узим гоя ва иш эътибори билан чин коммунист 
эдим», «Мен Маркс ва Лениннинг хароратли шогирди- 
ман», «хакикат утининг учкунларимиз» деб, шу тузум, 
шу замон учун сидкидилдан хизмат к,илса-да, шу тузум, 
шу марксча-ленинча коя ва шу коммунистик партиянинг 
узи уни шафкатсизларча жазолади.

Абдулла Крдирийнингбеш фарзанди — Назифа, Х,аби- 
булло, Адиба, Маъсуд, Аниса к,олди.

Абдулла Крдирий уз замонасининг энг илгор зиёли- 
ларидан бири эди: араб, форс, турк тилларини пухта 
билар, рус тилида яхши ёзар ва гаплашар эди, умуман 
Шарк,, Оврупо адабиётларидан яхши хабардор булган. У 
довюрак, бир сузлп, кайтмас, вазмин, камгап, босик,, 
тортинчок, муло^азакор, уткир кузли, де\крнсифат одам
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булган. Угли X. Крдирий «Дадам урта буй, кенг елка, 
корачадан келган киши эди. Унинг юзи тугаракка мойил, 
узун тим кора сочлари силлик таралган, кенг пешона. 
Кора ясси кош, кисикрок зулукдек кора жозибали кузла- 
ри \амиша узокни кургандек, уйлагандек, бурун к^нот- 
лари бир оз керилган, киска муйловли, лаблари юпка­
кали н оралигида, пастки жаги сезилар-сезилмас кенг 
усик, ияги чукуррок эди. Сул юзи билан иягининг унг 
томонида уч тийинлик чакадек билинар-билинмас ямок 
(пендинка ярасининг изи) бор, юз, пешона ва бурун 
устларида сийрак булса-да сепкил доглари куринар, унг 
кулогида эса «зирак так,иш учун» б^лса керак, чакалок- 
ликда тешилган тешик урни бор эди... Дадам купинча кора 
ёки мош ранг бахмал дупписини, киш кезларида эса узун 
бекасам ёки чит тунини, савсар телпак, махси-калиши- 
ни устидан куймас эди. У ёлгиз чокдарида \амиша уйчан, 
гуё бир ташвиши бордай, кайгу чеккандай, хаёл сурган- 
дай куринар эди», деб ёзади. «У сандалда утириб ижод 
килар, уша вактда энг огизга тушган «Эпоха» деган па- 
пиросдан чекар эди. Асарини бошида обдан пишириб, 
бир йула араб алифбосида ёзар эди, камдан кам лоллар­
да тузатиш килар эди. Жуда эрта туриб ёзишга утирар ва 
чарчаганда утин ёрар, кетмон чопар эди. Чойхонада, \ар 
хил тоифа, \ар хил касбдаги одамлар орасида, \атто 
кукнорихоналарда, жинни, девоналар орасида х;ам булиб, 
улар рух,иятини урганишга интилар эди. Пиёда юришни 
афзал курар ва кариндош-уруглар, таниш-билишлар 
\аёти, сийрати ва суратини, киликдарини, узбекнинг 
миллий турмуш тарзини, хусусиятларини синчковлик 
билан кузатар ва эслаб колар эди. Буларнинг \аммаси 
унинг асарларида ишлатилар эди».

Абдулла К,одирий ижоди 1914 йиллардан бошланган. 
X. Кдцирий «Садои Туркистон» газетасининг 1914 йил I 
апрель сонида босилган «Янги масжид ва мактаб» хаба- 
рини А. Крдирийнинг биринчи маколаси деб айтади: Ке- 
йин «Бахтсиз куёв» драмаси (1915 йилда китоб ^олида 
босилган), «Жувонбоз» (1915), «Улокда» (1916), «Жин- 
лар базми» \икоялари эълон килинди. Булар маърифат- 
парварлик йуналишидаги, тугрироги, жадидчилик ру\и-
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лаги асарлардир. Абдулла К^одирий адабиётга жа\олат, 
коловдик, тургунликни ва умуман инсоннинг баркамол- 
лигига халак,ит берувчи иллатларни танкил килувчи ва 
куп утмай уткир \ажв билан фош этувчи ёзувчи сифатида 
кириб келди. «Бахтсиз куёв» фожиасида Соли\деган йи- 
гит куриасига караб оёк, узатмасдан катта карз эвазига 
тантанали туй килади, карзини узолмай эр-хотин узла- 
рини пичо^лаб улдирадилар. Асар 1915 — 1920 йилларда 
са\надан тушмаган. «Жувонбоз»да \ам илм-\унар урган- 
маган йигитнинг маиший бузукликка берилиши ва охир- 
ок,ибатда Сибирга сургун кдлинишини курсатади: «Улоц»- 
да ёзувчи улоц манзарасини чизар экан, унда \алок булган 
инсон такдирига ачинади. «Жинлар базми»да ёзувчи хо- 
лис тасвир усулини куллаб, узи холис туришга — чин 
ёзувчилик йулидан боришга уринади.

Абдулла Крдирий 20-йилларда уткир, да\шатли фель- 
етонлари ва за\арханда макрлалари билан «Фельетонлар 
короли» деб шу>фат крзонган. «Муштум» журнали 1924 
йил 4-сонидаги Абдулла Крдирийнинг уртоцлик разили 
йуналишидаги кулгили суратига журнал «фельетонлар 
короли Жулкунбой (Абдулла К,одирий) кулдириб йигла- 
тади, йиглатиб кулдиради» деган изо\ни беради. Абдулла 
Крдирий фельетонлари ва \ажвий, танк,идий мацолала- 
рида элликдан ортиктахаллус ишлатади (Жулкунбой, Жу- 
бой. Думбулбой, Жиян, Калвак махзум, Тошпулат Та- 
жанг, Овсар, Шапалок,, Ма\зум, Шоший, Мошхурдачи 
ва \.к.).

«Калвак махзум хотира дафтаридан»(1923— 1927), 
«Тошпулат тажанг нима дейди?»( 1924—1927), «Ширвон 
хола нима дейди?» (1926) каби \ажвий \икоялари Абдул­
ла Крдирий ижодидагина эмас, айни чокда умуман узбек 
адабиётида янги \ажвий \икоя, янги суз, янги адабий 
\одиса эди. Булар шу жи^атдан эътиборга лойик,: бирин- 
чидан, Абдулла Крдирий кулгини характерга кучиради, 
буни у «сажиявий кулги» дейди. Иккиичидан, ёзувчи узи 
холи туриб, вокеани к,а\рамоннинг узига \икоя кдлди- 
ради ва бунга бомик, белги шуки, ёзувчи пичинг восита- 
сида ка\рамонни, вокеликдаги иллатларни фош этади. 
Мана, ёзувчининг Узи нима дейди: «Кулги майдонида
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кейинги янгиликсажия музикасидир. Яъни кулгиликнинг 
учинчи пояси сажиявий кулгида.Биз бунинг мисоллари- 
ни маним «Тошпулат тажанг», «Калнак махзум», «Ов- 
сар» ва «Утган кунлар» ромапидаги Узбек ойим \ам бош- 
каларда курамиз... Маним кулгиликдаги ка\рамонларим- 
ни олсак, мунда асли ёзувчининг шахсини тамоман 
куролмайсиз. Факат с^зни имзо эгасининг Уз огзиданги- 
на эшитасиз. Калвак махзумда: к^пдан *акикий \аёт би- 
лан алокаси узилган, Мадраса хурофоти билан мияси fob- 
лаган холис бир ма^алла имоми, Тошпулат ишсиз, бири 
бит, бити сирка булмаган ва шу факирлик оркасида угри- 
лик ва фо\ишият денгизида сузиб, тажанглаган холис 
бир чапани курилур».

Абдулла Крдирий к,а\рамонлари узининг ёши, эъти- 
коди, касб-кори, илм даражаси, фа\м-фаросати, кизи- 
Кишига кэраб сузлайди—фикрлайди, шу фикрлаши иши- 
га, килмиш-кидирмишига мос, мувофикдир. Ёзувчи 
\икоя, романларида вокеани сузлаб бериш й^лидан юр- 
майди, балки курсатиш, гасвмрлаш, гавдалантириш йули- 
дан боради, персонажлар факат Узига, уша вактдаги, Уша 
вазиятдаги \олатига караб сузлайди ва айни чокда воке­
ани силжитади.

Абдулла Кодирийнинг улкан таланти «Утган кунлар» 
ва «Мс>фобдан чаён» асарларида айникса ёркин намоён 
булди. «Утган кунлар»нинг дастлабки боблари «Инкилоб» 
журналининг 1923 йил 9—10 сонларида босилган ва «Ёзув- 
чидан» деган сузбоши остига 1920 йил деган сана куйил- 
ган. Демак, роман 1918—19)9 йилларда ёзила бошлаган 
ва уч булимдан иборат булган бу асарнинг I булими 1924 
йилда (I булим тузатилиб, 1927 йилда кайта босилади), 
Н булим 1925 йилда, III булим 1926 йилда ало\ида-ало- 
*ида китоб \олида чикади. Кейин 1927 йилда яхлит шакл- 
да нашр этилади. 1926 йил кузидан «Мехробдан чаён»ни 
ёзишга киришади ва 1928 йил 15 февралида ёзиб битира- 
ди. 1929 йил март ойида китоб \олида босилиб чикади.

1928 йилда Абдулла Крдирий татар олими Абдулла 
Шуносийнинг «Физика курси» дарслигини узбекчага тар- 
жима килди. 1933—1934 йилларда «Русча-узбекчат^ла сузли 
лугат»нинг «П* \арфини тузди, лугат 1934 йилда нашр
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к,илинади. 1932—1934 йилларда «Обид кетмон» ^иссаси- 
ни ёзди, у 1935 йили босмадан чикди. А. Кддирий тарихий 
мавзуда асар ёзишнинг мо\ир устаси эди. Уни \озирги 
замон мавзусида асар ёзишга даъват этишгач, у к,иссага 
кул урди. Гарчанд цисса кунгилдагидек чицмаса-ла, А. Кр- 
дирийнинг де^кон ме^натини ме\р билан улурлагани ёр- 
кин сезилиб туради. А. Крдирий Н.В.Гоголнинг «Уйла- 
ниш» драматик асарини (1935), Чеховнинг «Буедламун» 
\икоясини (1936) таржима килли.

«Утган кунлар» романи А. Крдирий насрининг чукки- 
сидир. Мазкур роман сузнинг чин, тула маъносидаги 
х,ак,ик,ий миллий романдир. И.С.Тургенев «Миллийлик- 
дан ташцарида санъат булиши мумкин эмас», деб х,ак, 
гапни айтган эди. «Миллийлик психологияси» китобининг 
муаллифи Д.Н. Овсянико-Куликовский ажойиб фикрни 
ёзган эди: «Ак,л жи\атидан уртадан \ам паст даражада 
турувчи шахслар миллий белгилардан ма\румдурлар» 
(«Психология национальности, 1922, с. 6.). Турма талант 
эгаси булмиш А. Крдирийнинг акгп-заковати, илмий та- 
факкури ва бадиий диди ни^оятда юксак эди. Унинг узи- 
да узбек халкининг характери, табиати, психологияси, 
ру\ияти, образли фикрлаш тарзи, тил ва тафаккур ола- 
ми мужассамлашгандир. Белинский «Х,ар кдндай халкнинг 
*аёти унинг узигагина хос булган шаклда мамоён була- 
ди, агар \ак,крний курсатилса, демак у асар халкчилдир», 
деган эди.

Хал к ^аётининг шу узига хос шакли эса мазкур халк 
истикрмат килаётган жамият \олатига, турмуш тарзига, 
табиати, шарт-шароитига, ижтимоий онг даражасига, халк 
ижоди ва адабий анъаналарига боглик,. Ш у каби энг му^им 
омиллар халкнинг узига хос характерини, миллий психик 
тузилишини ва бадиий тафаккур тарзини шакллантиради. 
А. Крдирий уз романларида узбек халцининг як,ин утмиш 
тарихидаги шу узига хосликни ни\оятда теран илгаб ола- 
ди ва узбек халкининг адолатли тузум, адолатли хукмдор 
туррисидаги (Беруний, Форобий, Навоий каби да\олар 
тартб этган бу гояларни), инсонийлик, одамийлик, пок- 
лик, севги эрки ва оила туррисидаги, тинч-готув яшаш ва 
иггифок^ик туррисидаги, зулм ва пастликни, ёмонликни
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кораловчи карашларини, нуктаи назарини акс эттирди. 
Аслида бу масалалар мо\иятига кура умуминсоний ким- 
матга эга, умуминсоний дарл-ташвишлар, фикр-коялар, 
муаммоларни \ар бир халк узича куради, идрок этади ва 
узига хос тарзда бадиий тушунтиради. Дарвок,е, адабиёт, 
санъатдаги миллийлик бадиий шаклдагина эмас, балки энг 
аввало асар мавзуи, материали, сюжети, конфликгларида 
ва кдорамонлар такдирила намоён булади. «Утган кунлар» 
ва «Мехробдан чаён» романларининг мавзу-материали, 
ундаги вок е̂алар, к,ахрамонлар саргузаштлари, узаро ало- 
калари ва курашлари, улар \аракат килган жойлар, шарт- 
шароитлар, му\ит — \амма-^аммаси узбек халк,и \аётига 
оиддир. Романлардаги фольклор ва адабий образлар, рамз- 
лар, кийим-кечаклар, асбоб-ускуналар, дов-дарахтлар, 
паррандалар, усимликлар, куй-кушикпар, ранглар, ин- 
сон киликдари ва имо-ишоралари —буларнинг хаммаси 
узбек халки характерини, психик оламини, маънавияти- 
ни акс эттиришга хизмат килган. Аввало шуни айтиш ке- 
ракки, романдаги инсон эрки учун кураш гояси адолатли 
тузум ва одил \укмдор, тинч-тотув, иггифокда яшаш орзу- 
армони билан жипс бовданиб кетган. Отабекнинг му^аб- 
бат саргузаштлари, Кумуш—Отабекларнинг висол онла- 
ри ва \ижрон кунлари, фожиали \олатларини халкнинг 
\аёти, такдири, тарихи, уша даврдаги ижтимоий а\вол- 
дан мутлако ажратиб булмайди. Отабек Шамайдан келгач, 
гапхонада Россияиинг давлат тизими, у ердаги халклар- 
нинг турмуш тарзи (ran ейиш \ам миллий турмуш тарзи 
булиб, у ерда ижтимоий-сиёсий вокеалар а̂м му\окама 
килинади) ва урганиш учун зарур булган макбул томон- 
ларини мактайди. Отабек «Менимча, уриснинг биздан 
юкоридалиги унинг иттифокидан булса керак, аммо биз- 
нинг кундан-кунга оркага кетишимизга узаро низойимиз 
сабаб булмокда», дейди. Отабекдаги бу фазилат, кайфият 
эл орасига ёйилган эди, \arro Маргилонда Отабек билан 
Кутидорни Х,омидлар ^ибсга олишганда унинг шу сифати 
ва илгор фикрли отаси Юсуфбек \ожи фаолияти далил 
килиб келтирилган эди. Отабек уша гапхонада золим ва 
ёмон бошликларни йукотиб, иш бошига «яхши ва холис 
одамларни утказиш нажотимизнинг йулидир», деган эди.
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Аслида бундай илрор фикр купрок, унинг отаси Юсуф- 
бек хожига мансубдир. Юсуфбек ножи Тошкент беги Азиз- 
бекни инсоф-адолатга чакиради. Отабекка ёзган макту- 
бида унинг «к,онли киличини фукаро устида юргизиб тур- 
ган конхур» дейди. Юсуфбек халкни, адолатни \имоя 
килади ва х,атто Азизбекни \окимликдан олиб ташлаш 
учун бошланган наракатга бошчилик килади. Шу иши 
туфайли Худоёрхон Отабек ва Кутидорни дордан озод 
килади ва зарбоф т^нлар кийдирали. А. Кдцирий Юсуф­
бек \ожи образига нукмдор кандай булиши керак ва юрт- 
га, инсонга, фукарога кяндай ра\барлик килиш керак 
деган муаммо хусусидаги фикр-рояларини, орзу-армон- 
ларини сингдиради. Юсуфбек хожи юртни одил бошка- 
риш, камбагаллар туррисида кайруриш, золимларни йуко- 
тиш, миллий адоват ва узаро тахт учун курашга чек куйиш 
тарафдоридир. Кушбеги, амалдорлар, кипчокларга кар- 
ши киррин бошламокчи булганда Юсуфбек \ожи кескин 
карши гуради: «наинки, туртта мутта\амни деб бутун бир 
халкка нужум килиш керак булса, мени Улди деб \исоб- 
лаб, бундай «шум иш»ни килишларингиз мумкин» деб 
мажлисни ташлаб чикиб кетади. Хон ун беш ёшдан ет- 
миш ёшгача булган ципчокларни кирган цилишга фир­
мой беради. Хасанали сузибилан айтганда, «худди киёмат 
б^лди».

Дарноке, Отабск отасининг \адиги карши туришидан 
бехабар, киргинни куриб уйига келгач, биринчи бор ота- 
сига салом бермайди: «Отабек терсайганча келиб утир- 
ди, отасига салом \ам бермади», дейди ёзувчи. Узбек 
миллий характеридаги бу нуктага эътиборни тортган ёзув­
чи шу деталь ёрдамида Юсуфбек—Отабекларнинг \алиги 
сиёсий вокеага булган муносабатларидаги якдилликни 
курсатмокчи булади. Юсуфбек \ожи \акикатни нимоя 
Килиш йулидаги кураши бефойда кетганини айтиб, «Уз 
Кулимиз билан узимизникини кесишимиздан мамлакат 
учун кандай фойда бор?», дейди. Отабек отасининг нак 
эканлигини тушунади.

А. Кодирий Юсуфбек \ожи характерига, образига Узи- 
нинг эзгу тилакларини сингдиради. К,аранг, унинг тили 
оркали нима дейди:
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«Иттифок,ни нима эканини билмаган, ёлгиз уз ман- 
фаати йулида бир-бирини еб, ичган манфаатпараст, дунё- 
параст ва шухратпараст мутта^амлар Туркистон тупрори- 
дан йукрлмай туриб, бизнинг одам булишимизга ак^им 
етмай крлди».

Ёзувчи Юсуфбек \ожининг сиёсий дастурини \ам бе- 
ради:

«... Аввало манфаати шахсиятидан кечиб, факат эл бах- 
ти учун бош тикканлар жамоаси керак ва бу жамоанинг 
уз маслаги йулида кузатган маълум бир нишонаси булмори 
зарур. Ана шундан кейин \алиги нишонага караб инти- 
лишда оёк остига олишган чуп-хасларни супура бориш 
лозим. Мана шундагина тукилган крнлар уринли ва бе- 
рилган бошлар чин курбон \исобланадилар. Йу^са, сиз- 
нингбош олишингиз \ам ановилар кирринларидан фаркди 
булолмас (к,ипчок,парни ^ирганларни назарда тутмокда— 
С.М.). Шу ёшга етиб бу халкорасида \алиги жамоани уч- 
турт нафардан ортик, учратолмадим, афсус».

А. Крдирий Юсуфбек \ожини Кумуш тили оркдли «нур 
ичига чумилгандек булиб куринган сиймо», деб таъриф- 
лайди.

Романдаги му\аббат олами, ундаги ширин висол он- 
лари, едттик \ижрон-айрилик пайтлари, фожиали якун- 
ларига дойр чизиадар, тарихлар, саргузаштларнинг \ам- 
маси миллийдир. Хатто ёзувчи роман бошида «халк,имиз- 
ни шу замоннинг «То\ир ва Зу\ро»лари, «Чор дарвеш»- 
лари, «Фар^од ва Ширин» ва «Ба\ромг$ф»лари билан 
таништиришга узимизда мажбурият \ис этамиз» деб 
у^тиради. Кумушнинг Отабекка юборган бир мактуби 
бундай бошланади: «Юсуф савдосида бекарор Зулай^о 
исмидан, Мажнун ишкдаа йиглаган Лайли отидан—сизга 
бошимдаги сочларимнинг тукларича бе\ад салом. Мен- 
дан \адду-\исобсиз гуно\, сиздан кечириш». Отабек ва 
Кумуш севгиси \ам худди шу Лайли ва Мажнунлар, То- 
\ир ва Зу\ролар севгилари каби фожиалидир. Фожиа ил- 
дизи, асоси эса ижтимоий тузумда, умри тугагаи урф- 
одатлардадир.

Отабек Кумушни бир куришдаёк, мафтун булади, сев- 
гилисининг Кугидор к,изи эканлигини англайди, Зиё шо-
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ничини совчиликка юбориб, киз ота-онасининг розили- 
гини олади. Отабек отасининг рухсатисиз бирор иш кил- 
мас эди, аммо мунаббат ути уни эркинлик сари етаклай- 
ди ва ота-онасининг иштирокисиз Маржлонда уйлана- 
ди. На Кугидор, на Офтоб ойим Кумушдан булажак куёвни 
ёктирасанми-йукми, деб сурашмайди. Чунки Туйбека сузи 
билан айтганда, «одат шул, Кумуш ота-она ёктирган ки- 
шига рози булиш учун мажбур» дир. Кумуш куёвнинг уша 
бир бор куриб, кунгли туншб колган йигит Отабек экан- 
лигини мутлако билмайди. Шунинг учун туй тайёргарли- 
ги бошлангандан то Отабекни чимилдикда кургунча гам- 
насратда яшайди. Аммо исён у ёкда турсин, \атто йук 
тегмайман дебайтолмайди нам. Чимилдикда Кумуш «маж- 
бурият остида ёвкараш билан секингина душманга кара­
ли... Шу карашда бирмунча вакт котиб колди. Шундан 
кейин бир неча калам босиб Отабекнинг пинжига якин 
келди ва эсанкираган, наяжонланган бир товуш билан 
суради:

—Сиз ушами?
—Мен уша,—деди бек. Иккиси нам бир-бирисига бе- 

ихтиёр термулишиб колдилар».
А. Кодирий Кумуш, Отабекдаги ибо, шарм-\аёни, 

рурур-сурурни узбек халкининг характеридаги муним фа- 
зилатлардан деб беради. Кумуш кундоши Зайнабга сира 
каттик гапирмайди, аммо Отабекнинг битта узиники 
булиши унинг ягона орзуси эди. Зайнаб Кумушга за^ар 
берганда Отабек ка\р-газабининг нинояси булмайди ва 
«Кет ифлос, кет. Талоксан, талок^» дейди. Бу орзикиб 
кутилган «Талок» сУзини эшитган Кумушнинг кУзи ярк 
этиб очилиб, яна юмилди». Адабий танкидчилигимиз эъти- 
бор берган яна бир деталь: «Юсуфбек ножи жон бераёт- 
ган Кумуш нузурига кирпшда Кумуш нам нУРмат юзаси- 
дан, нам кайнота олдида ётганидан нижолат тортиб— 
бесаранжом унга назар ташлади ва таниб...кузралмок,чи 
булди». Яна бир муним нукта. «Кумуш сушти куч-мадори- 
ни, имкониятини йигиб, «Ойи...Дада...—сунгра—бегим» 
деб ингради. Эрининг юзини юзига куйди, уялгансимон 
кУзини юмди...» Каранг, жон бераётиб нам шарм-наени 
унутмайди, чунки бу фазилатлар унинг кон-конига синг-
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ган эди. Ёки Отабекнинг одоби, рурурининг кандай бе- 
рилганлигига эътиборни каратайлик. Хомиднинг и р в о с и  
туфайли Кутидор Отабекии уйига куймай х,айдаб юбора- 
ди. Отабек Хомидларнинг Кумушни урирламокчилигини 
билиб, бу ишни Кумуш ва узи учун ор-номус деб билади 
ва тунда учта ёвузни чавакдаб улдиради. Аммо бу ишни 
\еч кимга билдирмай, Тошкентга кайтади. К^амгиш олди- 
да Кутидорга хат колдириб, бор гапни айтиб, яна «улур 
гуно\им учун афв сураб, \айдалган урлингиз*, деб кечи- 
рим сурайди. Отабекнинг Кугидор олдига кирмаслиги- 
иинг яна бир сабаби бор эли. Отабекнинг Тошкентдан 
иккинчи хотинга уйлаиишига Кутидор \ам фаол бош 
кушади. Чунки к,изи Тошкентга бормаганидан кейин 
Юсуфбек \ожи ва Узбек ойим келин куришлари керак, 
шунинг учун Отабек уйланса майли, Маррилонга \ам 
келиб туради деб уйлаган эди. Отабек эса кайнотаси шу 
йул билан ундан Кумушни ажратиб колмокчи деб гумон 
килади. Худди шу ерда яна бир узбек урф-одати Отабек— 
Кумуш му\аббатининг фожиали якунланишига олиб ке- 
лади. Яъни утмишда(\атто \озир \ам учрайди) бир ша\ар 
бош ка ша\ардан, бир кишлок иккинчи кишлокдан киз 
олиш-киз бериши хрдисаси кам учрайди. Узбек ойим \ам 
маррилонлик Кумушга шу одат туфайли норози булган 
эди. Узбек ойим Кумуш Тошкентга келмас экан, шу ер- 
дан уйланасан, деб туриб олади. Отабек х,ам шу одат— 
асос учун зурга рози булади, аммо Маррилонга боргач, 
яна уйланиш фикридан кайтади. Кутидор кунишга даъ- 
ват этади, кизи Кумушни \ам кундиради. Кумушнинг 
Отабекка булган оташин севгиси Тошкентга боришга маж- 
бур этади ва кундошлик оловида \алок булади.

Миллийлик ва миллий психология рангларга булган 
муносабатда \ам куринади. А. Кдцирий ёркин рангларни — 
ок, \аво ранг, пушти, кизил рангларни севади, унинг 
Кумуш ва Отабеклари \ам бу рангларни хуш куради. Ку­
муш туйда ок шойи румол, ок шойи куйлак, ок кумуш 
заррин сирилган пустин кияди. Аммо бу ок ранглар унинг 
зимистон кунглининг акс-садоси эмас эди, аксинча, бу 
кизик мажлис унинг учун базм урнини эмас, аза жойини 
тутгандек эди.
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Отабек х,ам, Кумуш \ам кора рангни, сарик рангни 
бахтсизлик, зулм, кабо\ат рамзи деб биладилар. А. Коди - 
рий кора буёкни уша адолатсизлик тузумини ифодалаш 
учун ишлатади. Романдаги «Ёзувчидан» деган Уринда 
А. Кодирий «мавзуни мозийдан, ик,ин утган кунлардан, 
тарихимизнинг энг кир, кора кунлари б^лган кейинги 
«хон замонлари»дан белгиладим», деб сзади. Роман маз- 
муни ва ру\и, о\ангида шу кора ранг \окимлик килиши- 
дан ташкари, бир катор бобларни «Кора тунлар», «Кр- 
ронгу тунлар» деб сарлав\алайди \ам. Отабек—Кумуш сев- 
гисига, оилавий муносабатларига, бахтига рахна солган 
Хомидни «кора тиканак» деб таърифлайди. Кумуш ун беш- 
та куйлагининг орасидан кора атлас куйлагини танлаб 
кияди. Отабскка бу куйлак ёкар эди деб, согиниб кийган 
эди. Бирок бу куйлак муд\иш хабар элчисига айланади: 
\омид Отабек номидан талок хати киритиб юборади ва 
ёзувчи ибораси билан айтганда, энди Кумуш \аётида 
«кора тунлар» бошланади, «бу \овлини чин маъноси би­
лан коронрулик босди». Ёзувчи шу машъум хатни олиб 
келган пучук хотинни—Жаннатни «алвасти» деб айтади. 
Уйини, туриш-турмушини кора буёк билан тасвирлаб, 
ифлос маразлмгини таъкидлайди. Кумушнинг хижромли 
кунлари билан «ер юзи узининг кишки сарик кийимини 
кийган эди», деган тасвир уртасида богланиш бор. Ёки 
Отабек бузахонада \ижрон оловида ёниб утирар экан (кай- 
нотаси эшикни юзига ёпиб, \айдагандан кейин). чолгу- 
чидан ажралиш куйини чалишни илтимос этади. У бун­
да й куйни билмаслигини айтиб, «Наво»ни дуторда ижро 
этади, куй фожиали ру^да эди, дуторнинг узи «КУРУККИ- 
на йирламас эди, балки бутун коинотни «зир» эттириб 
ва хаста юракларни «дир» силкитиб йирлар эди». Отабек 
\ам «дунёсини унутиб йиглар ва \асрат аламини куз ёшиси 
билан тукиб йиглар эди».

Туш ва унинг таъбирини айтиш узбеклар орасида кенг 
таркалган одат. «Утган кунлар»да тушдан б^лажак вокеа- 
лар хабарчиси сифатида фойдаланади. Отабекнинг туши- 
да бир сигир гулларни пай\он килибди. Отабек кулида 
ханжар билан сигир томон югурибди, бир караса сигир 
«сарик сочли алвасти» булиб колибди, Отабек «дармон-
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сизланган ва ханжари кулидан тушган эмиш... Дунёни 
коронрулик босган эмиш». Uly купи Зайнаб Кумушни за- 
нарлаб улдиради. Кумушнинг узн нам бу фожиали такди- 
рини бир ой бурун \ис этган эди. Онасига ёзган мактуби- 
да «Келаси ойдан жуда юрагим уюшадир... Кечалари кукка 
караб келаси ой шу кунларда ерур дунёда борманми, 
йукманми дейман... Келаси ойдан куркаман... Куриша 
олмасак мендан рози булинг, дадам ва бошка ёру дустлар 
\ам», деган эди. Ёзувчи уз канрамонларидаги бу телепа- 
тик туйруларни берганда узбек халки табиати, психоло­
гик хусусиятларидан ва мифологик тасаввурларидан ке- 
либ чикали. Отабек хал к достонларидаги ва Навоий «Хам- 
са»сидаги канрамонлар каби фавкулодда акд, куч-кудрат 
ва ирода-кудратга эга. У Хомид, Мутал ва Содикка кар- 
ши бир узи курашга отланганда «ё наёт, ё мамот» деган 
хамлетона коидадан келиб чиккан эди. Улса нам севги- 
лисининг шон-шарафи, иффагини, Уз рурурини нимоя 
килмокчи булади. Ёзувчи унингдилидаги фикрни «гуё дунё 
гузали билан видолашар эди», деб изохдайди. Отабек голиб 
ч и кади. Хакнкат учуй олиб борган кураши Уста Олим 
сузлари билан айтганда, уни «акдлар ишонмас канрамон- 
лик» курсагишга сабаб булади. Романда узбек халки ха- 
рактери, урф-одати, психик олами, фикрлаш тарзи би­
лан боглик нукталар шу еддар купки, улар асар мазму- 
ни, сюжети, канрамонлар такдирига сингиб кетган, бу- 
ларнинг барчасини курсатши романни бир неча бор кайта 
никоя килиш демакдир. Битта Отабек—Кумуш туйи му- 
носабати билан А. К,одирий узбек туйига дойр муним тар- 
тиб-одатни намойиш килади: хотинлар мажлиси, кизлар 
мажлиси, Кумушдан ваколат олиш—никои укитиш ма- 
росими, Кумушга манр бериш, унинг кулига узук такиш, 
келин-куёв кийимлари, музика асбоблари ван-К- А. К,оди- 
рий узбекларнинг ичкари ва ташкарилик уй куриш одат- 
лари, уни кун юриш томонга каратиб куришларини нам 
алонида таъкидлайди. Ёзувчи асар вокеаси КУкон хонли- 
гига кучганда хон урдаси тавсифидан воз кечади ва буни 
шундай изондайди: «Романнинг ун учинчи фаслида Ма- 
ррилон урдасининг таърифи ёзилганликдан ва бу урда- 
нинг нам ташкариги айланаси уша урда каби бир тусда,

www.ziyouz.com kutubxonasi



бир услуб ва бир кенгликда булганлигидан бу уринда яна 
к,огоз крралаш ортик,чадир» дейди.

Биз юкррирокда Кумушдан бир огиз розилигини сура- 
май ва унга булажак куёвци курсатмасдан туй к;илингаи- 
лигини, бахгли тасодиф туфайли Кумушнинг уз орзуси- 
даги ва ёк,тиргаи йигити Отабекка тушганлигини айтган 
эдик. А. Кдаирий узбек халк,и урф-одатидаги муста\кам 
к,онлага амал килганидан шундай тасвирлаган эди. Тан- 
Кидчи С. Хусаин «Утган кунлар» романи ^акдааги макр- 
ласида шу хусусда фикр юритиб, ёзувчини мантиксиз- 
ликда айблайди. Гап шундаки, Отабек билан Кумуш урта- 
сидаги англашилмовчиликлардан кейин ало^алари узилиб 
кетгач, Кумушга турли жойлардан совчилар келади, шун- 
да ота-онаси ундан розилигини сурайди. С. Хусаин шунга 
асосланиб туриб, «Кумуш цизэкан, ота-онаси ундан сура- 
май, розилигини олмай эрга беради, эрдан чиккандан 
сунг (Отабекдан сохта ажралгандан кейин ) иккинчи эрга 
беришда ота-онаси Кумушнинг розилигини оламиз, деб 
овора булишади. Бу мантик,сизлик А. К,одирийнинг эсига 
келмайди, чунки шу мантик,сизликни ишлатмаса, роман- 
ни боглайдиган ип чузилиб кетади» деб ёзади. А. Кодирий 
танкддчига жавобида «Холбуки, бу «мантик,сизлик» тур- 
муш \ак,ик,атига к,араб ихтиро килингандир. Зеро, эски 
турмуш айтади: «Кумри к,из экан, ота-онасининг тан- 
лашлари билан эрга чик.син, бу одоб, иффат такозоси. 
Балтики, эри улди ёки эрдан чикди, эндиликда ота-она­
сининг унинг эр кдлишида ихтиёрлари йук, факат улар 
масла\атчиларгина (бу одат йигитлар устида \ам шундай. 
«Утган кунлар»нинг I булим, 1-фаслига мурожаат). К,из- 
лари эндиликда уз кузлари билан куради, уй-жойлари- 
ни, касби-корини текширади—унга рухсат. Бинобарин, 
«Утган кунлар»даги мантик,сизлик \ам шу макрмдадир».

А. Крдирий хал к, орасидаги маълум ва машхур одатга 
кдттик, амал килгани учун романни боглайдиган ип, 
С. Хусайн айтгандек «чувадаб кетмади», аксинча янада та- 
ранглашди: Кумуш кимга турмушга чикдётганини билмай 
то Отабекни кургунча ут ичида ёнади, уша одат таёги би­
лан мажбуран чимилдикка киради. Отабск билан Кумуш 
сохта ажралгандан кейин олти ой муддат утади, шундан
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ксйин Кумушга «совчилар турна катор» булиб кела бош- 
лайди. Хатто игвогар ва ифлос Хомиддан \ам келади: Ку- 
тидор билап Офтоб ойим уни ёк,тирмагани учун, Кумуш 
кунглидан келиб чик,иб «К,изимиз бундан сунг эр килмас- 
ликка каттик, исрор этадир», деб жавоб беришади. Кумуш 
аслида умуман эр кдлмасликка кдрор берган эди ва «Мен 
энди эр килиб булдим», деган эди. Бирок, Кугидор тузук- 
рок, ерлан совчи келса, зурлаб булса *ам бермок,ни ният 
кдлиб куяли. Шунда ша^арнинг олдинги аъёнларидан Са­
лим шарбатдор Уз урлига суратиб совчи юборади. Кугидор 
Кумушни кундиришга урипади. Кумуш сузида катгик,ту- 
ради ва «Бундан сунг бу ишни хохдамайман», дейди («эр» 
сузини тилга олишга иффати йул куймайди). Шунда Ку- 
тидор яна бир катта дал ил ни ишга солади: Хомид Отабек 
номидан Кумушга талок, хати ёзган эди. Кумуш мактубга 
жавоб ёзган эди. Хомидлар яна Отабек номидан иккинчи 
талок, хати уюштириб юборган эди. Кугидор бу талок, хати- 
ни Кумушга курсатмай юрган эди. KyмyuJ Салим шарбат­
дор >тлига едм рад жавобини бергач, Кугидор к,изининг 
тамоман буйнини эгиш ва уз йулига юргизиш мак,садида 
шу хатни беради. Кумуш «юрак жаро\атини к,айтадан тир- 
наб ташлаган» иккинчи талок,хатини ук,игандан кейин яна 
кескин равишда севган эрдан «бу я н г л и р  вафосизлик 
курдим», «бундан кура дунёда ток, утган яхширок,», леб 
жавоб беради. Кугидор барибир уз ниятидан к,айтмайди, 
Салим шарбатдорга ваъда бериб юборади. Ваъдасининг 
устидан чик,иш учун Офтоб ойимга охирги буйрук,ни бе­
ради: «Кундирсанг кундир, булмаса мендан умидингни уз» 
дейди. Кумуш энди севимли онасининг такдирини уйлай- 
ди, узини «бахтсиз», ташландик, к,из, «уйинчок, к,из» деган 
карорга келади ва туйини бир йилдан ксйин к,илиш шар- 
гини куйиб розилик беради(ички туйруси Отабекдан уми- 
дини уздирмайди. Бу шарт куйиш узбек халкдостонларида 
куп учрайди).

Куриниб турибдики, А. Крдирий типик образлар яра- 
тиш устидагина к,айгурмай, айни чокда уз к,а\рамонла- 
ри, персонажлари яшаётган, ^аракат килаётган, кура- 
шаётган му^ит. шарт-шароитнинг типик булиши учун 
катта ме\нат к,илади. Унинг к,а\рамонлари психологияси-
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ни. характерини шу шароит, му\ит, халкнинг куп аср- 
лик ру\ий, маънавий тажрибаси, урф-одати яратали ва 
улар онгидаги янгиликлар, узгаришлар билан тукнашув- 
га киради. Зотан, А. Кодирий бадиий асарнинг\ак.К0 ний- 
лиги, \аётийлигининг бош асоси унда кутарилган маса- 
лаларнинг халк,нинг такдири, \аёти ва характери, пси- 
хологияси, ру\ияти билан нечоглик жипс боглик экан- 
лигида куради. Шунинг учун \ам С. Хусайнга бергаи 
жавобида ёзувчиларимиз ва танк,идчиларимиз учун халк 
орасига кириш, унинг урф-одатига гарчи машаккат б^лса 
^ам вукуф \осил килиш лозимлир», дейди. Халк, \аёти- 
дан, урф-одатидан, маданиятидан, характеридан вукуф 
б^лмаслик—хабарсизлик сохталикка, ёлгончиликка, уй- 
дирмаликка олиб келади. А. Кодирий «Равот кашкирла- 
ри» маколасида шу номдаги фильм намойиши муносаба- 
ти билан \ак,конийлик ва миллийлик хусусида р о я т  му- 
^им жиддий фикрни уртагаташлайди. А. Кодирий ёзади- 
ки, «Шу кунгача узбек \аётидан ёки умуман Урта Осиё 
халклари турмушидан олибуйналган фильмларнинг \аёти- 
мизга ёндашиб кетган лав\алари к^ринишлари бус-бутун 
део булмаса-да ва лекин кисман хаёлий сохтанома була- 
ди. Бу \ол ёлгиз кинолардагина эмас, евроиаликларлинг, 
^атто Урта Осиёда чикадиган кундалик газета, журнал- 
ларида ва адабиётларида бизга багишлаб ёзилгаи парча- 
ларида, лав\аларида а̂м шу хаёлот ёки ривоят оркали 
ёзилгам «ва\ималарга» к^п учраймиз. Халк «узига иснод 
килинган» бу тукима-уйдирмалардан «ёка ушлайди». А. Ко ­
дирий шу сохталикдан кутулиш — «афсона кучасига кир- 
маслик»нинг ягона йули — халк турмушини чуцур би- 
лишдир, деб \исоблайди, «мумкин кадар сценарий ёзув- 
чиларни узбеклардан етиштириш ва ^озирча булса \ам 
европалик сценаристлар ёнига узбекларни тиркаб куйиш, 
артист ва артисткаларни узбеклардан тарбиялашдир», 
дейди. А. Кодирий бу ерда бошка миллат ёзувчисини зар- 
рача камситаётгани йук «Узбек турмушининг майда-чуй- 
дасигача узбек боласи билади», деганда ёзувчи факат 
\акконийлик. ростгуйлик, асарнинг ишонтириш кудра- 
тини мезон килиб олмокда. А. Колирийнинг бу сузларида 
мутлако миллий маздудлик йук- Кон-копигача одамий-
18— Г. Абдурахмонов, С. Мамажонов 273
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лик, инсонпарварлик, байналмилаллик туйруси сингган 
А. Крдирий Узбекистан Республикасинингтузилганигабир 
йил тулиши муносабати билан ёзган макдпасида бирлик- 
ни — иттинодни нотуфи тушунган ва узбек, тожик, козок 
халкдари уртасига нифок солишга уринганларни танцид 
Килиб шундай дейди: «Биз накикатни наётдан олдик. Хам- 
мадан илгари шахе узини танисин, сунгра бошкдни. Зеро, 
«узини билмаган узгани билмас» сузи турмуш онасининг 
дард чекиб туккан тунрич углидир. Биз миллатларни озод 
устирроч, доираси foht тор булгон, итти\оди ислом ва ё 
туркгина эмас, балки бутун дунё меннаткаш ва дездон- 
ларни иттиноди энг авжида бутун дунё инсонлари итти- 
нодини вужудга келтирамиз».

А. Кддирий уз асарларида ана шу эзгу ниятни тарриб 
к,илди. Гарчанд унинг асарларининг вокеаси ва цанрамон- 
лари Туркистондан олинган булса-да, умуминсоний, гу- 
манистик рояларни олга сурди. Фозил давлат тузуми ва 
шахе эрки масаласи Шарк алломаларининг кдлбини к;ан- 
чалик банд к,илган булса, жаноннинг барча суз санъат- 
корларининг \ам дшдот марказида турди. «Утган кун- 
лар», «Менробдап чаёи» асарларининг узок-узомарга 
парвоз килишининг боиси шундаки, Соли\ Махдум узбек 
тупрорида турилган хасис, аммо унинг хасислигининг 
намоён булиши — халк орасида «зарбулмасал булиши» 
миллий турмуш тарзи билан жипс боглик, булса-да, аммо 
монияти жи\атидан умуминсонийдир, муштаракдир (нам- 
ма кийимига ямок тушган, бир чопонни саккиз йилда 
Нам ташламайди, бир ойда бир кир ювдиради, уйида aco­
can суюк, ов^ат цилдиради, ш о л ро м , лавлаги ишлатади, 
Натто куёи к,иламан деб юрган Анвар бош мирзаликка 
тайинланганда уни кутлагани келувчилар учун юмшокнон 
олишга \ам орринади, хон Раънони хотинликка сураган- 
да Анвардап воз кечиб, унга розилик беради). Тошпулат 
тажанг образида нам шундай муштараклик бор. «Муш- 
тум» журналида «Тошпулат тажанг нима дейди?» никоя- 
си билан Тошпулаттажангнинг расми нам берилади. «Фа- 
pFona» газетасида босилган бир макрлада бу раем «Мулла 
Насриущин* журналидаги раемнинг Узи, демак, «Муш- 
гум» урирлик к,илган деб ёзилади. Шу муносабат билан
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А. Кддирий жавоб бериб, бундай дейди: «Кавказ билан 
Туркистон типларда ва урф-одатда бир-бирига жуда як,ин- 
дир. Буни яхши билиш керак. Шунинг учун Туркистонда 
турилган узингизнинг торангиз «Тошпулат тажанг»даи то- 
ниб, уни кавказлик дейишингиз каландарояа бир суздир. 
Ишонмасангиз «тажанг» тогангизнинг сузларига, к,илик,- 
ларига, маданиятдунёсигабулган «писанди»га бир каранг 
(23—25-сонлар. Жулкунбой макрласи). Бу тип ёлриз Тур- 
кистоннииг узидагина эмас, Туркистоннинг \ар бурча- 
гида \ам бор ва шунинг учун бир «чапанингиз» \акидаги 
соф бир карикатурани уз молимиз деймиз, сизнинг «урри 
ушлаш» нук,тангизга цушилишимиз \ам «бу тип Кавказ 
туркларида хдм бор экан» дейишдадир».

А. Крдирий «Ме\робдан чаён»дах,ам худди «Утган кун- 
лар»даги каби \аёт \ак,ик;атига содик, к,олади ва *ар бир 
нарсага халк, кузи билан кдрайди, унинг калби билан 
тинглайди ва шу халк,нинг миллий характери турриси- 
даги мавжуд тасаввурига суянади. Романнинг кириш 
кисмида ёзувчининг Узи номарруб ва марруб ца\рамон- 
ларни тасвирлашдан максадини айтади ва камбараллар- 
нинг «хонлик тузилишига, к,ора куч — уламо алайхига 
чикиши, ме\наткаш камбаралларнинг ахлок,и, сажия- 
си, оиласи, турмуши ва бир-бирига алок,аси самимия- 
ти»ни беражагини таъкидлайди. Ёзувчи уша \аётни «та- 
рихнинг \азми кутарганча» бериб, сохталикдан крчга- 
нини айтиб, эътиборни куйидаги миллий \аёт нуктала- 
рига каратади: «Шу икки синф курашини тасвир килиш 
воситасида хон дарами, хотинлари, кирк, к,излар, тари- 
хий ва этнографик лав\алар, узбек \аёти, кизи^чилиги, 
танкдцчилиги, узбек хотин-кизлари орасидаги истеъдол- 
ли шоирлар, аскиячилик ва бошк,а яна куп нук,талар 
к,амраб олинди. Ёзувчи романда бутун миллий \аёт тас- 
вирини одил хукмдор фалсафасипи, инсонпарварлик, 
эркпарварлик фалсафасипи ифодалаш учун хизмат эт- 
тиради, ёвузлик, риёкорлик, адолатсизликни, пасткаш- 
ликни фош этишга йуналтиради. Анвар к,айнотасининг 
илтимосига кура мулла Абдура\монни урдага ишга ол- 
дирган эди, фиску фужурни авж олдиргани учун ке- 
йинча уни саройдан узоцлаштиради. Мулла Абдура\мон
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Анвардан уч олиш учун саройда \укм суриб келган ра­
зил одатдан фойдаланади, яъни Раънони хонга мак,таб, 
хотинликка тавсия этади. Икки ёш такдиридаги алров- 
далровлик шундан бошланади.

Романда узбек достончилиги анъанаси ру\ида Анвар — 
Раъно \аёти уларнинг болалигидан бошлаб тасвирлана- 
дн, бу Тох,ир — Зухролар саргузашти ва такдири хонлик 
тузумининг чиркин манзарасини тулалигича очиб таш- 
лайди. Шарк, адабиётида, шу «То\ир — Зу\ро» каби халк 
достонларида. Навоийминг «Лайли ва Мажнун», «Фар- 
\од ва Ширин» достонларида, шунингдек Низомий ва 
Жомийларнинг шу типдаги достонларида ошик,-маъшук,- 
лар висолига f o b  булган х,ажр-\ижрон инсон севгисини 
синовдан утказувчи, тобловчи ва шахсни камолотга етак- 
ловчи куч сифатида тасвирланган. А. Крдирий «Утган кун- 
лар»да \ам, «Ме\робдан чаён»да \ам масалага шу тах- 
литда ёндашади. Ёзувчи «Ме\робдан чаён»да Уз кахрамо- 
ни тилидан «Ишк давоми овом уйлагунча васл эмас — 
\ажрдир. Зеро, васл ишк, утин сУндирувчи, *ажр эса ка­
молотга эриштирувчидир», дейди. Анвар х,ам, Раъно \ам 
уткир зе\нли, илмли, шоиртабиат, одил, юксак дидли 
ёшлардир. Ёш, стим йигитчанинг бош мирзоликка кута- 
рилиши ^ам бежиз эмас. Раъно «шсърий бир \усн» эгаси, 
«фазл ва законатда \ам утган хон замонлари асрининг 
нодир учрайтургон ягона фозила кизларидир». Хон уни 
Анвардан тортиб олаётпшда эртаклардаги кизлардек жа- 
сорат курсатади. Ёзувчининг узи «Раънонинг жасорати, 
хонга к,арши исёни, хдтто маъюс к,олган Анварни йулга 
солиши уз замонаси учунгина эмас, бизнинг ^озирги ас- 
римиз учун \ам лойики та\син ва Раъно ёш кизларимиз- 
га ибратдир», дейди. Анвар \ам х1ак,ик,ат учун фидойилар- 
ча курашувчи инсон даражасига кутарилади. Анвар дУсти 
Султоналини улимдан кугк,ариш учун уз бошини жаллод 
кундасига куяр экан, бу жасоратни ёзувчи урда а\ли «му- 
жассам бир виждон, топорак бир йигит ва улим сари 
кулиб келувчи бир арслонни уз тарихида бириичи маро- 
таба курди ва тонг ажабда колли. Бу улур жасорат бир 
неча дакикдпаргача зулм итларини сукутга солди», деб 
таърифлайди.
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Ёзувчи уз к,а\рамонларини мала шундай кутаринки, 
шоирона услубда, кую*, ёркин буё^ларда — романтик 
пардада тасвирлайди. Исми жисмига мос Раънога рам- 
зийлик маъносини хам юклайди. Раъно сузи ва киз так,- 
дири уша тузумни гузаллик душмани тарзида таллии 
к,илишга кумак беради. Хон томонидан Анвар севгилиси- 
нинг тортиб олинаётганлиги воцеасини ёзувчи «Шу дам- 
да фалокат бир меча кун ичида Раъпо гулини сУлитаёз- 
ди», деб тал^ин к,илади. Бу ерда асл маъносидан кура 
рамзий маъносига купрок, урру берилмокда.

А. Колирий романларидаги миллий рун ташки томон- 
дан жуда оддийгина булиб куринган нукталарда, маса- 
лан, \атто канрамонларнинг бир-бирига мурожаатлари- 
да хам яедрл куриниб туради. Инглиз, француз, немис 
халк^арида одамлар бир-бирига мурожаат этганда кулла- 
надиган махсус сУзлар бор (мисс, мистер каби). Рус ти- 
лида бундай анъана йук, (гражданка — гражданин, муж­
чина — женщина, деб чак,ирилади). Узбеклар орасида 
жинси, еши, мавцеига мраб мурожаат этадиган сузлар 
жуда куп, А. Крдирий уз романларида бундай сузлардан 
куп ва уринли фойдаланади. «Утган кунлар»да бегим, бек 
ака, жиян, опа, сингил, амаки, ака, бекачим, мулла ака, 
уста ака, фукдро каби сузлар учрайди. «Мехробдан чаён»да- 
ги «Шу тугрида жанобингиз Мирзо Анвардан туйга ури- 
нишимиз учун бир калима жавоб олиб берсашиз, «Так,- 
сиримда ожиза борлигини пушти нано* эшитган экан- 
лар», «Бундан сунг кукрнлик Миён Фазл Ва\\об \азратга 
эрга чикди», «Йук, тацсир — деди денкон, — та^сирим 
шу K.OF03HH питиб бердилар» каби жумлалардаги сузлар- 
да канча иззат-нурмат бор.

Мазкур кузатишлардан маълум булиб турибдики,
А. К,одирий асарларидан Узбекнинг х,иди келиб туради, 
узбек руни жуш уради, узбек куйи жаранглайди. Туркис- 
тон табиатининг барча ранглари жилоланади. Узбек тили- 
нинг бутун жозибаси ловуллаб туради. Узбек бадиий та- 
факкур тарзи ярак^аб куринади, унинг адолатпарварлик, 
эркинлик, инсонпарварлик, дУстлик туйгулари мавжла- 
нади, одоби, шарму \аёси, менр-окибати, гурур ва суру- 
ри, мардлиги, ватанпарварлиги акс этади. Бу фазилатлар
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A. Кддирийпинг халк, ^аёти на ру\ига жуда якинлиги, 
унинг тарихи ва такдирига астойдил куюиганлиги, унинг 
сиёсий-ик,тисодий ва маънавий камолотига, уз-узини ан- 
глашига дил-дилидан к,айкурганини \амда узбек халк,и тур- 
мушининг кайта курилиши, форигланиши, саодатлаши- 
га халак,ит берувчи ёмонликларга чексиз нафратидан 
тутлгандир.

Ч$ЛПОН 
(1897- 1938)

Чулпон X X  аср узбек шеъриятининг энг йирик ваки- 
ли. У уткир шеърияти, юксак таржималари, кучли дра- 
малари, мумтоз романи ва куюнчаклик билан ёзилган 
публицистик макрлалари \амда жанговар ижтимой фао- 
лияти билан узбек адабиёти, узбек маданияти ва узбек 
миллий тафаккури ривожига узининг улкан \иссасини 
кушди. Адабиётга маърифатпарвар сифатида кириб кел- 
ган Чулпон озодлик, тенглик, адолат, мустакилликнинг 
куркмас куйчиси ва зули, ёвузлик, боскинчилик, талон- 
чиликнинг ашаддий душмани сифатида шу\рат к,озон- 
ди, \атто, «чулпончилик» дегаи йуналишнинг сардорига 
айланди (совет мафкурачилари «чулпончилик» ибораси- 
ни аслида салбий, яъни «миллатчилик» маъносида кулла- 
ган, \ак,ик,атда эса у миллатпарварлик, адолатпарварлик 
тушунчасини ифодалаган).

Чулпон шоирнинг тахаллуси булиб исми-фамилияси 
Абдул\амид Сулаймоновдир. У 1897 йилда Андижон ша\- 
рининг Катортерак ма\алласида дунёга келди. Шоирнинг 
синглиси Фоик,а ая, «Абдул\амиднинг йили сак эди, де­
мак, 1898 йилда тугилган», дейди. «Садои Туркистон»- 
нинг 1914 йил 18 апрель сонида Абдулх,амид имзоси би­
лан «Туркистонлик кдрдошларимизга» ва 24 сентябрь со­
нида «Маорифпарвар» бобомиз му\тарам Исмоил Гас- 
пиринский \азратлари \ак,ида таъзияномамиз» деган 
шеърлари босилади. Биринчи шеър остига Абдул\амидни 
15 ёшда, иккинчи шеър остига 16 ёшда, деб кУйилган.
B. Ян томонидан «Катга совет домуси» учун ёзилган ма-
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Колада (улар д^ст булишган, маколадаги далилларни бе- 
оосита Чулпондан сураб ишлатган) ва НКВД  \ужжатла- 
рида 1897 йилда тугилган дейилган.

Ч^лпоннинг отаси Сулаймон Мулла Му\аммад Юнус 
Уягш уз даврининг илгор, укимишли зиёлиси булган. У  
аввал дехкончилик билан шугулланган булса-да, кейин- 
ча савдо-тижорат ишлари билан машгул булган, Сулай­
мон баззоз деб ном чикарган. Гарчанд у ру^оний булса- 
да, жа^олатга карши турган, вактли матбуотни мунтазам 
Укиб борган, шеърлар битган, газалларига «Расво» та- 
халлусини куйган. Абдул\амидни \ам мулла к,илмок,чи 
булади, эски мактабда, сунфа мадрасада ук,итади. Булгу- 
си шоир рус-тузем мактабида таълим олиб, рус тилини 
Урганади. Абдул\амиднинг онаси Ойша аянинг саводи 
булмаса-да, уткир зе\нли, халк, ижодини яхши билган 
шуурли аёл булган. Чулпон уша вактда Тошкентда, Са- 
маркандда, Крзонда, Бокуда ва Туркиида чикиб турган 
газета, журналларни укиб борган. Исмоил Гаспиринский, 
Ма\мудхужа Бе\будий, Абдулла Авлоний, Хамза, айник,- 
са, Фитрат асарларини, уларнинг ижтимоий-сиёсий ка- 
рашларини урганади, улардан рух^анади. «Улуг \инди» 
маколасида ёзишича, Чулпон, Навоий, Лутфий, \усайн 
Бойкаро, Машраб, Умархон, Фазлий, Фуркат, Муки- 
мийдан тортиб Боту, Райратий, Олтой, Ойбек, А. Крди- 
рий, Авлоний, Тавалло, Сиддикий, Хамзагача *ар хил 
даражадаги ва йуналишдаги ижодкорларни, шунингдек 
Тук,ай, \ . Жовид, Алиф Сайфи, Ризо Тавфик, Я\ё Ка- 
мол, Тагор каби \инд, озарбайжон, турк, татар ёзувчй- 
ларини укийди-урганади. Булардан Ризо Тавфик. -Я̂ ё 
Камол, айникса, Тагор дилига якин туюлади.

Ч^лпоннинг сиёсий онги, ижтимоий карашлари ва 
миллий бадиий тафаккурининг усишида унинг ижти­
моий \аётда фаол иштироки му\им а^амиятга молик 
б^лди. Барча вактли матбуотларда рз маколалари, фе- 
льетонлари, шеърлари билан иштирок эта бошлайди. 
А\мад Закий Валидий Чулпоннинг 1917 — 1918 йил- 
ларда Бошкирдистонда \укумат раисининг котиби булиб 
ишлаганини айтади. 1919 йилда Фаргонада чикадиган 
«Янги Шарк» газетасида ишлайди. 1921 — 1922 йиллар-
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да «Ахбори Бухоро» газетасида мухаррирлик к,илади. (923 
йилда Андижонда «Дархон» газетасида масъул‘му\ар- 
рир уринбосари булиб ишлайди. 1924 йилда Москвада 
узбек маориф уйида узбек театр студияси ташкил эти- 
лади. Унда А. Хидоятов, Л. Назруллаев, Уйгур, Е. Бобо- 
жонов, М. Мухамедов, С. Эшонтураева каби ёшлар таъ- 
лим олишган. Чулпон шу студияда ра\бар, адабий эмак- 
дош сифатида ишлаган, «Ревизор», «Маликаи Турандот» 
асарларини таржима к,илиб берди ва узбек артистлари 
уларни сахналаштирди. Студия талабалари 1927 йилда 
укишни тамомлаб Тошкентга кайтишди. Москвада катта 
ижодий мухитда сиёсий онги ва эстетик диди усиб, ка- 
мол топиб келган Чулпон большевиклар учун янада хав- 
флирок^туюла бошлади. 20-йиллар бошларида Чулпонга 
к,арши бошланган кураш энди авжига чикди, матбуотда 
кетма-кет уни миллатчидан олиб миллатчига солишди. 
Олим Шарафиддинов «Чулпон йуксул халкнинг шоири 
эмас. У — миллатчи, ватанпараст, бадбин зиёлиларнинг 
шоиридир», деди. 1927 йил 4—5 октябрда Узбекистан 
маданияти ходимлари II курултойи булади, унда Чулпон- 
ни хатто Акмал Икромов хам танк,ид килади, курултой- 
дан у хайдаб чик^арилади. Чулпон шу курултай раёсатига 
мактуб ёзиб, «уз хатоларимга узим тушундим. У ёзган 
нарсаларим ва сузлаган сузларим камбагал ва йуксул- 
лар душманларининг фойдасига хизмат килганини бил- 
дим», деб йук, айбини буйнига олади ва театр сохасида 
ишлар кдпиб «айбини ювишга» ваъда беради. 1928 йилда 
«Замона хотини», яъни «Муштумзур» пьесасини шу ваъ- 
дасини устидан чик,иш учун ёзган эди.

Чулпонга булган хуруж, тазйик, кучайса кучаядики, 
лекин сусаймайди. У Файзулло Хужаев маслахати буйича 
1932 йилда Москвага кетади ва у ерда СССР Халк, Ко- 
миссарлари Кенгашида таржимон булиб ишлайди. Чулпон 
1923 йилда Солиха деган к,изга уйланган эди, шоир з̂и- 
дан фарзанд булмаслипши анихутаганидан сунг унга жа- 
воб берали ва 1932 йилда Москвада Екатерина Ивановна 
деган аёлга уйланади. Солиха бошк,ага турмушга чикиб, 
тук,к,из фарзанд куради.
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Чулпон шеър ёзадими, пьеса ёзадими ёки романми — 
нима ёзса, матбуот уни дуппослайверади. Хатто унинг 
майорат билаи таржима килган «Хамлет» ёки «Она» ро- 
манларини \ам кадрламайдилар. 1937 йил 7 — 8 апрсдда 
Узбекистан ёзувчилар Уюшмасининг мажлиси булади. 
Чулпон сузга чикиб имкони борича ме^нат цилиб, янги 
асарлар ёзгани, куплаб таржималар килгани, бирок, улар 
адолатсизларча танкид килинганини айтиб, «мен мил- 
латчи эмасман», дейди. Бу вак,тда Чулпон Хамза театрида 
адабий эмакдош эди. «Муштум»да \ам адабий ходим эди. 
Чулпон совет тузумини, компартияни, Ленинни мактаб 
«Соз» тупламини чицарди, «Жур» тупламини нашрга топ- 
ширди, «Кеча ва кундуз» романида утмишни фош этди, 
«Борис Годунов», «Она» каби асарларни таржима кил- 
ди, «Замона хотини* пьесасида аёллар озодлиги масала- 
сини кимоя этди. Лекин уринишлари уни фожиадан сак- 
лаб кололмади. 1937 йилда уни *ибсга олишди, 1938 йил 
4 октябрда отиб ташлашди.

Чулпонда ижодтуйгуси эрта уйгонди. Хали талабалик 
йилларидаёк унинг шеър, мацола, фельетон ва \икояла- 
ри матбуотда курина бошлайди. 1914 йилда унинг «Биз- 
нинг халк,» шеъри, «Курбони жа\олат» \икояси, «Духтур 
Му\аммадёр» \икояси («Садои Туркистон») ва «Мадра- 
саларимиз а^воли» («Садои Фаррона»), «Мактаб» («Са­
дои Туркистон») каби макола, хабарлари босилди. Бу- 
ларда маърифатпарвар ёзувчи сифатида куринади. Чулпон 
бадиий адабиётнинг вазифаси халкни жа^олат уйкусидан 
уйготиш, жамиятнинг ривожига ва инсон баркамолли- 
гига халакит берувчи иллатлардан халос булиш — ру\ий, 
маънавий форикланишдан иборат деб билди. У «Садои 
Туркистон» газетасининг 1914 йил 15-сонида босилган 
«Адабиёт надур?» макрласида «Бас, масала бу тарик, экон- 
дур, ^аётимизнинг бетухтов харакат к,илиб турмоги учун 
сув, \аво накадар зарур булса, кундалик маишатимиз 
йулида ру^имиз ва вужудимизни за^маткаш фалакнинг 
к,ора кирлари, аччик курумларидан ювиб турмок учун 
адабиёт шу кддар зарурдир», дейди. «К,ор цуйнида» \ико- 
ясида к,ари чолга учинчи хотин к,илиб берилган Ун етти 
яшар Шарофатнинг кора куни — кора такдирини курса-
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тади. Туй булиб утган кучани «крп-коронри жимжит бир 
гуристон», «бу кеча худди эшои бобонинг кунглидек б^либ 
колган», деб таърифлайли. Мамат коровул бу фожиали 
\олни «Дунё узи шу кадар тескари дунё экан... лоланинг 
устига к,ор ёрди», дейди. Чулпон ижодига фожиали мавзу 
шу \икоясидан кириб келди ва охир-окибатда ижодининг 
УК томирига айланди. Фожиали вазият, фожиали му\ит 
ва шароит, фожиали к.а\рамонни тасвирлаш унинг шеъ- 
риятию, \икоя, пьеса ва романининг марказий масала- 
сига айланди. «Курбони жа\олат»ни ёзганда Бе^будийнинг 
«Падаркуш» пьесаси юртда жуда маш^ур эди. «Падаркуш» 
фарзанднинг урирлик йулига кириши ва окибатда Уз ота- 
сининг кртилига айланишининг сабаби жа^олат ва илм- 
сизликка борланган эди. бир уринда курбони жа\олат 
булди, дейилади. Чулпон \икоясида \ам уррилик килган 
йигит, унинг касофатига айбеиз йигитнинг узини улди- 
риши \ак,ида *икоя цилинади. Шу жа\олат курбони Эш- 
мурод «Виз одам булмаймиз... Битамиз... Инкироз була- 
миз... 0 \  жа^олат. Жа\олат, битдук, битдук. Улдук... ти- 
рилмайман....», деб фикрлайди. Чулпон кейин адм «Ойдин 
кечалар» (1922), «Новвой киз» (1927) каби \икояларни 
ёзди. Булар бадиий жи\атдан пишик;. Аммо илк катга \ико- 
яси «Духтур Му\аммадёр» \икоясида к,олок,лик, жа\олат 
танкид к,илиниб, илм оркали бахт-саодатга эришиш мум- 
кинлигини курсатувчи бу \икоя эса бадиий жи^атдан суст. 
Унда публицистик тафаккур устун, ёзувчи рояси ка\ра- 
мон такдирига, образ магзига сингдирилмаган. Албатта, 
бу \икоя Чулпон ижодининг илк даври, илк босцичига 
мансуб.

Дарвоке, Чулпон ижодий йулини бир неча боскичга 
булиш мумкин. \аётдаги вокеалар таъсирида унинг дун- 
ёкараши, нуктаи назарида узгаришлар юз бериб турди. 
Биринчи боскичи уша маърифатпарварлик, жадидчилик 
ру\идаги асарларини уз ичига олса, иккинчи боск,ичи 
Октябрь тунтариши кунларида ёзган шеърларидир. Чулпон 
Октябрь инк,илоби халккаорзу килинган озодликни, тенг- 
ликни, мустакилликни беради, деб умид кдпди ва ишонди. 
Унинг «Кизил байрок» (1917), «Шарк нури», (1918), 
«Кизил байналмилал» (1920) каби шеърлари шу ру\га
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йугрилган. Куп утмай уйлаган орзулари сароб булиб чик,- 
канлигини англади. Юртла мустамлакачиликка карши 
озодлик харакати авж олди. Чулпон бу курашдан роят рух,- 
ланди, зулм, боскинчилик, тенгсизликни фош этиб, чин 
озодликка чацирди. «Пуртана», «Ёрур юлдузга», «Торти- 
шув тонги», «Халк,», «Мен к,очмадим», «Бузилган улка- 
га» (булар 1920-1921 йилларда ёзилган шеърлар булиб, 
шу йуналишдадир). Туртинчи боск,ичдаги шеърлари 1921- 
1923 йил урталарига тугри келали. Бу даврда босмачилик 
харакати маглубиятга учрай боради. Шунлан сунг Чулпон 
«Амолимнинг улими», « Ё н р и н », «Кураш», «Виждон эрки», 
«Кузгалиш», «Кунгил», «Бас энди» каби шеърларини яра- 
тади. 1923 йилга келиб Туркистонла «босмачилик» \apa- 
кати тор-мор этилади, шутуфайли Чулпон ру\ий таслим 
йуналишидаги шеърларини ёзади. «Сомон парча», «Ха- 
зон» (1923) шеърлари мана шу бешинчи боскичга дойр. 
Шоир ижодининг олтинчи боскичи эса, унинг совет по- 
зициясига утиши, «кизиллашиши» давридир. «Созим», 
«Мен шоирман», «Ун олти», «Октябрь», «Яна олдим со- 
зимни», «Янги мен» каби шеърлар ана шу рухдаги асар- 
лардир.

Хак;ик,ий ижодкор яратган образларда калбинингтар- 
жимаи нолини \амда у мансуб болтан халкнинг х.аёт йули- 
ни Укиш мумкин. Агар Чулпон образларига назар таш- 
ланса, Октябрь инкилобига болаларча самимий ишони- 
шидан турилган романтик шеърларидан тортиб, то 
умидларининг сароб б^либ чиккан пайтларидаги мунг- 
ли, фожиавий ру\даги шеърларигача, халцни ёвдан уч 
олишга, эзгу ният учун жонини курбон к,илишга чор- 
ловчи ва НИХ.ОЯТ рух,ий тушкунликка тушган му\ит, за- 
мон — тузум \укмига таслим б^лган онларидаги кайфи- 
яти — нолатигача билиш, сезиш мумкин. Чунки Чулпон 
узини халкнинг бир зарраси, унинг дилининг ифодачи- 
си ва унинг халоскори деб х,ис этар эди. У  ни\оятда таъ- 
сирчан, эх,гиросли, кайнок,, ёник, шоир эди. Унинг уз 
ибораси билан айтганда, «туйгуси сел шоир» эди, ин- 
соннинг «ру\ига кириш»га муваффак, буларди. Чулпон- 
нинг \амлеюна ру\аа1 и — «Улур, каттик, ардарувчи бир 
кураш. Ё бор булиш, ё йук, б^лиш: йук, яраш», деган
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мисралари эътиборга лойик. Ч^ллон $Ь виждонини «пло­
зий виждон», севгисини шунчаки му\аббат эмас, балки 
«ило\ий му\аббат», дейди, юртини, халкини шунчаки 
яхши курмайди, балки «фак,ат Мажнун булиб севади» 
ва «бошимни у учун дорга куяман», дейди, душмани- 
нинг кудратини \ам яхши билади ва шунинг учун «улуг 
ёв» дейди. Чулпон вокеликдан, х,аётдан кандай катти к 
таъсирланган, кандай хдлатга ва кайфиятга тушган булса, 
айтайлик ё одттик кахрланса, ё чексиз изтиробга туш- 
са, ё ру\и инкилоб килса, шу \олатини, шу кайфияти- 
ни борлирича шеърга кучиришга эришади. «Мен шоир- 
ми?» шеърида «Шундай г^залликни, аттанг, агар мен 
рассом булсам эди, чизиб берардим», «*ар бир тушун- 
чамни ёза олмагач, рассомдек хаёлга чиза олмагач», «шо- 
ирлик менда бир соями дейман», дейди. Аслида Чулпон 
инсоннинг ру\ий хдлатини равшан чизиб берувчи, \ар 
бир тушунчанинг ^ам суратини ола билувчи буюк рас- 
сомдир. Шеърларининг укувчини се\рлаб, мафтун килиб 
куйишининг боиси шу ерда. Унинг аксарий шеърлари ё 
узининг — «Меи»нинг бевосита дардини из\ор этади 
ёки купрок иккинчи шахсга каратилиб, *ам унинг, *ам 
сузловчининг ру\ияти, кайфиятини ифодалайди. Шунинг 
учун очик, самимий, рост ва го\ сурок,, го* мурожаат, 
го* ундов, го\ су\бат о\ангини олиб туради. Такрор ва 
синонимлар, ^ р  хил таъкидларнинг куплиги \ам шу 
туйруни, ниятини мукаммал бермогидан, «К,из кушиги» 
шеърида банднинг бешинчи мисрасида «Кора кунлар 
тушди менинг бошимга» деган жумланингфакдт биринчи 
с^зи алмаштирилиб, ^ар сафар такрорланиб келади 
(ёмон, орир, кийин, конли, утли, ёрсиз кунлар тушди 
менинг бошимга) ва киз \олагини бор буйича гавда- 
лантиради. «Кизил байрок»да, «Энди кора якин келмас 
нурлар сачратган окка», деган мисра бор. Чулпон зулм- 
ни, адолатсизликни, тенгсизликни, бахтсизликни кора 
рангда ва эзгулик, поклик, бахтиёрлик, адолатни ок 
рангда идрок этади. Бу шеърни ёзган пайтида Октябр 
инкилоби халкни кора кундан — Утмишдан, бахтсиз- 
ликдан халос этди, деб тушунган эди. Куп Утмай бу шод- 
лиги шунчаки бир сароб, хаёл булиб чикканини сезади
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ва энди узбек халкининг кайтадан бахтсиз булиб колга- 
нини ифодаловчи «куланка», «булут», «парда», кискаси 
«к,ора» образи янгича маънода фаоллашади, бу образ- 
лар то «Кеча ва кундуз» романи ёзилгунча шу маънода 
кУлланади. Бу роман ёзилган пайтда Чулпон ру\ий ен- 
гилган, совет тузумига таслим булиб, яна утмишни к,о- 
poHFy, яъни кеча тусида идрок этишга мажбур булган 
эди. Чулпон романни «Кеча ва кундуз» деб, «Кеча» к,ис- 
мида Утмишнинг коронгу манзарасини чизган булса 
(ёзувчилик таланти билан чоризмнинг мустамлакачилик 
башарасини \акконий очган ва Узбек халки орасида 
миллий уйгониш юз бераётганшш курсатган булса), 
ёзилмаган ёки ёзилган булса-да топилмаган «Кундуз» 
кисмида, э\тимол, халкнинг Октябрь инкилобидан кей- 
инги хдётини бахтиёр куринишда бермок,чи ва шу йул 
билан узини таъкиб-сиртмокдан сакдаб колмокчи булган- 
дир. Чулпон «Кеча» романида уша тузумни «сикик му- 
х,ит», «кишанли жамият», « k o p o h f h  му\ит» дейди, бир 
к,а\рамони «кеча-кундуз ишлаб корнинг туймаса, бу кан- 
дай замон булди?» дейди. Чулпон «Кизил байрок» шеъ- 
ридаги Октябрь инкилоби халкнинг кора кунини öpyF 
килди, деган фикрдан тезда кайтади: юртда авж олган 
талончилик, khpfhh, бузгунчилик, адолатсизлик, тенг- 
сизликни кУргандан кейин икки Ут ичида колади, урта- 
нади, ёнади, йиглайди. Энди «Ушал эски, жаро^атли кал- 
бини сатрларнинг наштари-ла тилади», «йигловчи чол- 
рувлари-ла» уша фожлали му\итни та\лил килади:

Бир куз йукми конли ёши томмагал,
Бутун кунгил умидсизми, синикми?

(« Ёнгин»)
Ёки:

Куз ёшимда ювсам 
Юртнинг багрипи,
Тилим билан сурсам 
Оккян конини...
Конли кунлар тушди мспинг бошимга.

(«f\u3 цушиги»)

\
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Чулпонни уша 20-йиллари й и р л о к и  шоир, деб тили- 
ни кисишган, ижодини бугишган. Ёнаётган юртини куриб 
туриб, халк бошига тушган катта фожианинг гуво\и була 
туриб, фожиавий шеърлар ёзмасдан иложи йук эди.

Чулпон Тагор туфисидаги маколасида унинг бошига 
тушган кулфатни — аввал биродарининг хотини, кейин 
узининг хотини, икки кизи, икки угли ва отаси улгани- 
ни айтиб туриб, бундай дейди: «Тагорга улимнинг зарба- 
си хам жуда каттик булгон. Шунинг учун унинг асарлари- 
да улим туфисида куп учратиларди». Мана, Чулпон уз 
куз ёшларининг сабабини — ижодининг фожиавий пар- 
дада булганлигининг сабабини цандай равшан очиб бе- 
ради. Чулпон халкни бир жигаридек хис этган ва унинг 
фожиаларини уз бошига тушган фожиа деб билган. Чулпон 
«Менинг уйимми к°ра? Ёки юрт кукида булут?» «Йукса 
унга мангуликми к,ора тун?» деяр экан, уз танкидчила- 
рига жавоб бергандай булади, яъни уни йиглатган юрт- 
даги а\вол эканлигини таъкидлайди. Шоир зулмга бутун 
халк, к,аршидир, яъни «халк истаги: озод булсин, бу улка, 
кетсин унинг бошидаги куланка» дейди. Чулпон халкни 
озодликка, мустакилликка чакирувчи жарчига айланади: 
янги тузумни бир кишан ва халкимизни кул тарзида ид- 
рок этади.

Тириксан, Улмагапсан,
Сем-да одам, ссп-да имсомсан,
Кишаи кийма.
Буйин эгма,
К и ссп хам >̂ур тугилгансан.

(« Кунгил» )

Чулпоннинг «Гузал Фаргона», «Бузилган улкага» шеър- 
лари шу кадар халк орасига кенг ёйилдики, унга шу кадар 
катга рухий мадад бердики, совет тузумининг химоячи- 
лари бу асарга карши каичадан-канча шеърлар, макрла- 
лар ёгдиришди (Райратийнинг «Тузалган Улка» каби). 
Бирок шеър озодлик мадхиясига айланиб кетди. Боймир- 
за \айит бундай ёзади:

«Миллий кумита (Олмонияда тузилган Миллим Тур- 
кистон Миллий кумитаси — С.М.) Чулпоннинг «Гузал
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Фаррона» шеъри ва унинг куйи асосида бироз узгартиш 
билан миллий Туркистон миллий маршининг пайдо були- 
шига ташаббусчи булди. Бу «Гузал Туркистон» бугунги 
кунда чет мамлакатларда ятаган му\ожирларимиздан бу- 
гунга кадар ажралмаган севикли бир миллий куй б^либ 
хизмат этмакдадир...»

Чулпоннинг образлари орасида «бури», «карга», «бой- 
куш», «шайтон» каби рамзлар тез-тез учраб туради. К,а- 
ранг: «Бурилардан омон кутмак тентакларнинг ишидир», 
«Кунглим каби йикик уйлар, кишлокдар бойцушларга 
бузук куксин очганми?». Бу образлар остида шоир рус 
халкини эмас, балки рус боскинчиларини, болыиевик- 
ларни, чоризм сиёсатини давом эттирувчиларни фош эт- 
мокчи. Чулпон рус халки, рус адабиёти ва маданиятини 
роят севар, кадрлар эди: рус тилини зур билган, рус 
ёзувчиларининг шо\ асарларини узбекчага агдарган, рус 
аёлига уйланган. «Кеча ва кундуз» романида рус аёли- 
нинг ижобий образини яратган ва \.к.

«Аслида большевизм Чор РусиясинингТуркистон сиё­
сатини мураккаб равишдаги давомидир, — деб ёзади Бой- 
мирза Хайит. — Биз бу ерда нима учун бундай фикрда 
булмокдамиз, дейилган саволга жавоб бериш урнига му- 
жо*ид ва ша\ид шоиримиз Чулпон шеърларидан бир бай- 
тини хотирласак, масала аник булса керак, деб уйлай- 
миз: Чулпон шундай ёзган эди:

На иссн, па т^лкип, па туфон, на Ут.
Кузимда огир бир таслим нури бор.
Эй утли ксчмишим, юзингни бсркит.
Сеида шайтонларнинг \аксиз з^ри бор.

Миллатимиз Чулпон оркали билдирилган туйгуни куп 
вактдан бери англаган эди. Миллатимиз шайтонларнинг 
зурлигидан кутулмок й^лига кирди. Туркистон Русияни 
истило этмади, аксинча Русия Туркистонни ишгол этди. 
Бунингбилан икки халк орасида тарихий ракобатлар бош- 
ланди. Рус миллати империалист эмасдир. Аммо унинг 
империалистик табиатини ташиган вакиллари бутун 
дунёдаги империализмнингустозларидир. Русиянинг шун­
дай биртудаси Русиянинг \ам ^окимидир. Туркистон Руси-
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янинг Салтиков-Шчедрин айтганидек «абадий ейдиган, 
лекин туймаган» («вечно жирющих, но не сытых») та- 
биатидан кутулмок,ни истайди. Туркистон \еч бир вакт 
рус халкининг душ мани булмагандир».

Чулпон худди шу позицияда турди. Чулпон х,ам рус 
халкининг душмани булмаган, аксинча унинг мадания- 
тини, эркинлик ру\ини узбеклар орасида таргиб этган. 
Аммо босмачилик даврида золим большевик руслар элни 
шафкатсиз кирди, талади. Туркистон Халк Комиссарлар 
Кенгашининг раиси К,. Отабоев 1922 йил 18 июлда Тур­
кистон коммунистларининг туртинчи пленумида к,илган 
докладида Куконга дашнок,пардан тузилган отряд юбо- 
рилганини айтади. Улар савдогарлардан тортиб ша\ар- 
нинг оддий косибларигача \аммасининг бор-будини тор­
тиб олади, узларини отиб улдиради, мачит-мадрасалар- 
ни, Куръони Каримни ёндириб юборадилар, \атто намоз 
укиётганларни укка тутадилар, хотин-халажларни зурлай- 
дилар, кози-уламоларни \ибсга оладилар, де\конларнинг 
овкатидан тортиб урурликларигача \аммасини тортиб 
оладилар. Шу туфайли «бутун омма совет гаргибига кар- 
ши кУзролон кутарди», дейди Отабоев. Чулпоннинг боль- 
шевизмга, рус боскинчиликларига карши исёни к,ону- 
ний ва адолатли эди:

К^лимда сунгги тош колли,
Ёвимга отмок истаймап.
К^зимла сумгги ёш колди,
Амалга стмок истайман.

Бу кахрамон, жасур шоирнинг рост сузлари эди. Хаёт, 
вокелик шу кадар кайнок, алгов-далровли эдики, бу \олат 
Чулпон шеърларида «денгиз», «т^лкин», «пуртана», «киё- 
мат» каби образларни турдирди. «К,анот» образида эса 
эрксизлик ва озодлик учун интилиш туйгусини беради: 
«Менда канот бор, лекин богланган», «Чарчаган кано- 
тим куч сезди» дейди. Шоирнинг «чечак», «куклам», «ба- 
\ор», «гул» образларида \ам унинг олий орзу-армони — 
озодлик, мустакиллик туйгуси ётади. Ма\мудхужа Бе^бу- 
дий хотирасига ёзган шеърида «Азиз отам, кулимдаги гул- 
ларнинг мотам гули эканини билмайсан, шодлик гули
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купдан бери сулганин», дейди «Куклам билан юртимга 
\ам бир кукариш келсайди», деб орзу к,илади. Шоирнинг 
«тилак юлдузи», «нажот юлдузи», «чик,адиган кусш» ибо- 
ралари остида \ам унинг умиди ётади.

Чулпоннинг цалби, орзу-армони шеъриятигагина эмас, 
балки бутун ижодига синггиб кетган эди. Хатто «Хамлет» 
ёки «Она» романи таржимасида *ам Чулпоннинг эрк, адо- 
лат, одамийлик ва \акикатга булган чексиз ташналиги 
мавж уради. Зероки, бундам асарлар худди шундай ру\ 
билан Ч?лпонни мафтун этган эди.

Чулпон Унлаб драмалар ёзди, куплари уз ва^тида са\- 
налаштирилди. Афсуски, уларнииг талайгинаси босилма- 
ган эди, кулёзмалари \ам йУкб^либ кетган. «Бой», «Халил 
фаранг», «Чупон севгиси», «Чурининг исёни», «Узун 
кулокбобо» каби са\на асарларини ёзган. «Урток, К,арши- 
боев» пьесаси куйилганда матбуотда кизгин мунозаралар 
булган. «Ёр^иной» пьесаси нашр этилган, 1992 йилда 
Чулпоннинг «Замона хотини» (уз вак,тида «Муштумзур» 
сарлав^асида са^налаштирилган) асари топилиб нашр 
этилди. Чулпон В. Яннинг «Хужум» пьесасини узбек ти- 
лига таржима кдпиш ва кайта ишлаш, тулдириш орцали 
\ам узбек театри шу^ратини Москвада ёйилишига уз улу- 
шини кушди (1930 йилда Москвада узбекистонлик артист- 
лар уни намойиш к,илди ва ижобий ба\оланди). В. Ян уз 
«Кундалиги»да «Хужум»ни биз Чулпон билан бирга ёз- 
ганмиз», деб таъкидлаган. Асар тили роят жозибали, хал к 
кушик/шрига бой, \азил, мутойиба, аскиялар сингдирил- 
ган унга. 1921 йилда са\на юзини курган «Ёркиной»ни 
танцидчилик найза билан кутиб олган ва \атто «бугундан 
бошлаб пролетариат са\насидан кутариб ташлансин», деб 
^укм к,илинган эди матбуотда. Аслида эртак асосида ёзил- 
ган бу асарда зулм, адолатсизлик, эрксизлик, крнхурлик 
цаттиктанкид килиниб, унга к,арши фаол курашган одам- 
лар улугланган, адолатли, фозил тузум, адолатпарвар 
шо\, чин севги-садокат идеали олга сурилган эди. Ёрк,и- 
ной ва Пулатлар адолат учун курашчилар тимсоли сифа- 
тида берилади. «Замона хотини» (1928) пьесасида аёллар 
эрки ва уларнинг жамиятни бошкдришдаги иштироки 
масаласи кутарилган булса-да, асар мо^иятида адолатли
19—  / \  Абдурахманов, С. Мамажонов 289
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тузум, \ак,ик,атпарвар ва инсонпарвар жамият орзуси ётади. 
Бош к,а\рамони Рахима хола тили оркали Чулпон «Би~ 
лингки, \укумат чирог: сизнинг к^лингизда ^гирликка 
ишласа, менинг цулимда тугриликка ишлайди», деб ёза- 
ди. К,а\рамонлардан бири «Кандай килайлик шуларнинг 
кулида кул эканмиз», бсшкаси «плохим, ер ютсин боль- 
шовойни. Хаммани кон какшатиб кетди. Бу хукумат узи- 
нинг амалдорини \ам \еч аямайди. К,анча катталарни узи 
отиб юборди» дейди. Куриниб турибдики, Чулпон уша 
тузум, уша тартибга жуда танкддий ёндашади, узи кат- 
тик тазйикда булса \ам ^акикатни айтишдан кайтмайди.

Чулпоннинг жамият, тузум кандай булиши керак, халк 
кандай яшаши кераклиги ва зулм, зуравонлик, тенгсиз- 
лик, мустакиллик хусусидаги карашлари унинг «Кеча ва 
кундуз» романида янада кенг, атрофлича уртага ташланди. 
Биринчи жа\он уруши пайтидаги Туркистон халкининг 
ах,волини, турмуш тарзини, чоризм мустамлакачилигининг 
муд\иш окибатларини, чор амалдорларининг маънавий 
бузукпигини ва халкнинг зулмга, з^равонликка карши 
исёни, маърифат, нурга интилишини акс эттирган бу 
роман Чулпон талантининг яна бир ёркин киррасини на- 
мойиш килади. Романдакадид Шарафиддин Хужаев Мир- 
ёкубга чор амалдорларини назарда тутиб: «Биз буларни 
ёмон курамиз. Булар — бизнинг душманлар», «Бизнинг 
мамлакатимизга рус ^укумати бир «мустамлака» деб карай- 
ди, яъни мамлакатларнинг угайи сингари... Шу учун бу 
ерга яхши амалдорларни юбормайди», дейди. Чоризм ва- 
кили Нойиб тура \ам чоризмнинг инкироз сари юз тутга- 
нини \ис килади. У «буюк империя да\шатли тулкинлар 
ичида зулматга, белгисизликка, йуьушкка караб кетаётир», 
дейди. Мирёкуб империянинг нима экаилигини сураган- 
да, Тура подшо^нинг дсвордаги суратини, с^нгра узини 
ва елкасидаги погонини курсатади. Чулпон романда шу 
империянинг халокат сари й^л тутганига китобхонни 
ишонтиради: биринчи жа\он урушида Россиянинг толи- 
киши, мустамлака улкаларда ма\аллий халкнинг чор зул- 
мига карши исёнлар кутаришини курсатади. Тура юзлаб 
одамларни кириб ташлайди, камокка олади, сургун кила­
ди. кишлокларни ер билан яксон этади, оддий халкни

www.ziyouz.com kutubxonasi



одам урнида курмай, бой-амалдорларга ён босиши, мил- 
лат манфаатини уйламайдиган лаёкатсиз, к^кирчок, одам- 
ларни (Акбарали каби) ра\бар килиб тайинлаши, ахло- 
к,ий тубанлиги (Тура \ам бузук,, хотини эса хизматкор Зун- 
нун, кейин Мирёкуб билан ишрат килади) ва \.к. Хатто 
кундошлар можароси билан тасодифан за\арланиб \аёт- 
дан куз юмган Акбарали мингбоши улимини (унинг учин- 
чи хотини Султонхон Зебини зах.арлаш учун тайёрлаган 
сувни тунда Зеби билмасдан эри Акбарали мингбошига 
ичириб куяди) \ам Зебини суд кдпаётганда прокурор «Ру­
син давлатига ва подшога садок,ат билан танилган одам- 
ни» к,асддан улдирган деб сиёсий туе беради ва Зебини 
улимга \укм килинишини талаб к,илади.

Романда Чулпон улканииг мустакилликка эришиши 
роясини («Кичкина миллатлар мустакил бир \укумат 
куриб» яшаётганини айтади), туркий халк^арнинг бир- 
лашишида «тилда, фикрда, ишда бирлик» керак лейли 
ва ик,тисодий бирдамликка эришиш учун шахеий ташаб- 
бусга, ишбилармонликка кенг й^л очиб бериш, эркин 
савдони ривожлантириш лозимлиги туфисида фикр юри- 
тади. Бу фикр-армонларни жадид Шарафуддин Хужаев 
образи оркали, Мирёкуб такдири орк а̂ли олга суради. 
Илгари Акбарали мингбошининг суянчиги, айтиш мум- 
кин, ами, тили-забони булган, ни\оятда эпчил, ишби- 
лармон, аммо ахлок,ий бузук, Мирёкуб жадид Шарафуд­
дин Хужаев билан су^батлашгач, жадидликни англайди, 
«кузим очилди*, дейди ва бундан кейинги *аётини жа- 
дидлар каби миллат манфаатига багишлашини айтади. 
Ёзувчи Мирёкубни унинг виждони оркали тергов килади. 
Мирёкуб барча килмиш-к,идирмишларининг сабаблари- 
ни айтади. Шу тергов ва кундалик дафтари орк,али Мирё- 
Кубнинг, Марямнинг рух,иятида содир булаётган узгариш- 
ларни курсатиб беради. Бундай уринлар драмага ухшаб 
кетади. Дарвоце, романда курсатиш, \аракат, са^навий- 
лик кучли. Хамма вок,еа ва ка\рамонларнинг ^олати, хат- 
ти-х,аракати, кураши бевосита к^з олдингизда намоён 
б^лади. Роман мустакдп, аммо бир-бирини такрзо этиб 
турган са\налардан ташкил топгандай. Бу са\налар уткир 
драматизм билан сугорилган. Роман заминида фожиавий-
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лик стали. Асар бошидаиок, табиат >̂ ам, Зебилар \ам эр- 
кинликка талпинишади. Ёзувчи Зебини туткун — кафас- 
даги куш га ухшатади. У бир оз озодликка чиедан кушдай 
кишлокда озод нафас олади ва худущ шу ерда тузокка 
илинади — Акбарали мимгбошига туртинчи хотим булиб, 
кундошлар жанжалининг упконига тушади. Бойнинг уча- 
ла хотинининг такдири \ам фожиали, уша тузум уларни 
ахлокий майиб калган. Зебинингсуд килиниши жараёни 
ромаининг энг юксак нуктасидир. Мустамлакачилар Зе­
бини сиёсий жиноятчига чикариб, Сибирга сургун кила- 
ди. Зеби узининг айбсиз эканлигига к^ттик ишонади, бу 
содда киз суд куйиб юборганда уйга кандай кетишини 
уйлаб утирали. Хукмни эшитгач, л о л , карахт булиб кола- 
ди ва уларга булган бутун ишончини йукотади. Отаси Раз- 
зок суфи аслларга паст назар билан карар ва бойлар, 
амалдорлар, айникса, пири эшонларнинг соясига салом 
берар эди. Зсби такдирини эшитиб, эшонга ёрдам сураб 
боради, у ашула айтиб, хурсанд \олда кутиб олади, дал- 
да бериш урнига уни сургун килмаганликлари учун аф- 
сусланади. Шунда Раззок суфининг кузи очилади, унга 
К ар 1и и  кул кутаради. Эшон уии дарра билан савалатиб, 
музлаган довузга ташлатади. Ксйинча суфи барибир эшон- 
ни улдириб кетади. Зеби \ажрила онаси \ам жинни булиб 
колади. Зебининг илк му\аббати \ам гунчалигидаёк ер 
билан яксон булади. Ёзувчи фожиалар утмиш — «кеча» 
гуфайлидир, демокчи булади.

Чулпоннинг «Кеча ва кунлуз» романи А. Кдцирийнинг 
«Утган кунлар» ва «Медробдам чаён» романларидан ке- 
йин узбек адабиётида яратилган етук романлардан булиб 
Колди. Чулпон шеърияти, прозаси, драматургияси ва бе- 
ба\о таржималари доим махррат мактаби булиб колади.

О Й БЕК 
( 1905-  ¡968)

Ойбек X X  аср узбек адабиётининг йирик суз санъат- 
корларидан бири. У узбек насрини янги тараккиёт боски- 
чига олиб чикиб, узбек адабиёти шу^ратининг жа^он
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буйлаб ёйилишига узининг муносиб \иссасини кушди. У 
айни пайтда бетакрор лирик шоир \амлир. Унинг йигир- 
ма жилдлик «Мукаммал асарлар тупламиишш икки жил- 
ди лирик шеърлар ва икки жилди достонлардан иборат- 
дир. Ойбек теран олим \ш  эди, мазкур куллиётнинг бир 
жилдини олимнинг Алишер Навоий ижодига банишлан- 
ган тадкикоти ташкил этади. Ойбек мо\ир таржимон си* 
фатида *ам тан олиигаи. У \ар томонлама камол топган 
фозил, юксак маланиятли шахе, \акик,ий зиёли эди.

Ойбек 1905 йил 16 январда Тошкснтнинг эски ша\а- 
рида тукувчи оиласидатугилди. Узтаржимаи \олида «Узок 
ёшликнинг ёркин таассуротларидан бири \али-\али эсим- 
да, — деб ёзади, ёп-ёруг ойдин кечада уйимизнинг ясси 
томида оиам билан турардим; тулишган оипок ой осмоп 
буйлаб сузарди; у меига жуда \ам гузал куринарди. Меи 
унга кулларимни чузиб интилар ва «Ойи, ойи, олиб бе- 
ринг», — деб хархаша килардим. Ушадамларда мени кам- 
раб олган даяжонни однуз \ис этаман». Э\тимол, ака т у  
туйгу кейинча Ойбектахаллусини танлашига сабаб булган- 
дир ва ижодида бир умр ойни, куёшии, нурни ме\р-му- 
*аббат билан куйлаб утгандир. Мусо унинг асл исми булиб, 
Тошму\аммад отасининг исмидир. Мусо мусулмон мак- 
габида дастлабки таълимини олли, т у  ерда Алишер На­
воий, Бедил, \офиз, Суфи Оллоер каби шеъриятнинг 
ёрур юлдузларини танили. Ш у ерда Кдоъопи Карим, 
\адислардан хабардор булди, газалнинг нима эканини 
билди. Одатбуйича, мусулмон мактабларида диний илм- 
ларга эътибор берилиб, аник фанларга у кадар диккат 
килинмас эди, 1917 йил октябрь вокеасидан кейин Мусо 
совет мактабининг иккинчи синфига кириб укишга маж- 
бур булади. Бу вактда у уи турт ёшда эди. Уткир зе\нли, 
тиришкок ва илмга чанкок, Мусо синфдан-синфга муд- 
датидан илгари утиб, мактабни тенгдошлари катори та- 
момлали. Уша мактабга биримчи калам куйганида гло- 
бусни илк бор куриб \айрон долгам эди ва кейинча «Гло­
бус» \икоясини \ам ёзганди (1934). Мусо 1925 йилда 
педагогика техникумини битириб, У рта Осиё Давлат уни- 
верситетининг иктисодбулимига укишга кирди. 1927 йилда 
Санкт-Петербургдаги халкхужалиги институтида \ам та\-
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сил олди, одНтиб 1930 йилда У рта Осиё Давлат универ- 
ситетини тугатди. 1932 — 1935 йилларда иктисод кафед- 
расида ассистент б^либ ишлади. Illy вак,тга келганда Ой- 
бекнинг олдида икки йулдан кайси бирини танлаш маса- 
ласи кундаланг б^либ колди — илм йулидан кетсинми 
ёки бутунлай узини бадиий ижодга бакишласинми. Ахир 
бу пайтда «Туйрулар» (1926), «Kj/нгил найлари» (1929), 
«Машъала» (1934) тупламлари, «Дилбар — давр к,изи» 
(1932), «Уч* (1932), «Темирчи Жура» (1934), «Бахтигул 
на Cofhi-wm k,» (1933), «^рознинг бахти» (1938) каби дос- 
тонлари босилиб чик^аи, адабий жамоатчилик ва кенг 
китобхонлар томонидан тан олинган шоир булиб кдлган 
эди (Ойбек мактабда вактида шеър машк, кила бошла- 
ган, «Ишчиларга» шеъри матбуотда босилган илк асари, 
«Мукаммал асарлар туплами»га 1932 йилдан босилган 
асарлар киритилган). Ойбек бадиий ижод йулини танла- 
ди. Илмий тадкикотларни *ам давом эттира бошлади. У 
Узбекистон Фанлар комитети кошидаги Тил ва адабиёт 
институтида илмий ходимлик ва нашриётларда му\аррир- 
лик, таржимонлик к,илди. Ойбек Туркистоннинг маш\ур 
жадидларидан, тараккийпарвар бойларидан булмиш Са- 
идносирнингфарзанди Зарифахонга уйланган эди (бу аёл 
кейинчалик маш^ур кимёгар-профессор булиб етишади). 
Ойбекиинг илк тупламлари «Туйрулар» ва «Кунгил най- 
лари»да мунгли ру\ кучли эди. Чунки у «босмачилик» — 
халк,имизнинг зуравон большевизмга карши олиб борган 
курашини, шу даврдаги халк,нинг фожиали а\волинн уз 
кузи билан курган эди, устоз санъаткорлар — Чулпон ва 
Фитратларнинг ижоди таъсирида Ойбек \ам узининг но- 
розилик кайфиятини ифодаловчи шеърлар ёзган.

Икки-уч йил кейин ёзган «Кеча туйгуси» шеърида 
Ойбек «Хар кун ^ар чок кайрулар кунглимда, кандай 
цилиб ру\им кувнаб уйнасин», деб ёзади. Мана шу икки 
нук,та, яъни Ойбекнинг мунгли шеърлари ва Саидно- 
сирнинг кизига уйланиши вок,еаси к,изил империя курик,- 
чилари учун Ойбекни кувгин ^илишга сабаб булди. У 
анча муддат ишсиз колди. Ачинарли томони шундаки, 
адабий танк,идчилик ва адабиётшунослик фани Ойбек­
нинг илк ижодидаги шу реалистик кайфиятни \аёт \а-
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кикатидан, вокеликдан чекиниш, \аётни бузиб курса- 
тишга уриниш деб талкин цилди, бу нуктаи назар то шу 
мустак;иллик кунларигача ёзилган талкикотларда такрор- 
ланиб келинди. Ойбек гоят иродали, чидамли, кечиримли 
шахе эди, бир дак.ик.а \ам бадиий ва илмий изланиш- 
ларни тухтатмади: жа\он адабиётидан зур таржималар 
килди. Алишер Навоий туррисида теран тадкикотлар олиб 
бориб, олимлар орасида обру-эътиборга сазовор булди, 
гузал шеър, достон ва «К^тлур кон» каби ажойиб ро- 
манлар яратди. 1943 йилда Узбекистон Фанлар академи- 
яси таъсис этилганда Ойбек Иафур Иулом билан бирга- 
ликда Академиянинг \акикий аъзоси килиб сайланди. 
Хамид Олимжон мухбир аъзо булди, 1943 — 1951 йил- 
ларда шу Академияда ижтимоий фанлар булимини бош- 
карди. «Шарк юлдузи» (1945— 1949), «Узбек тили ва 
адабиёти» (1957 — 1968) журналларииииг бош му^ар- 
рири булиб ишлаб, адабиёт ва фанимиз ривожига катга 
,\иссасини кушди. СССР ва Узбекистон Олий Кенгаш- 
ларига депутат этиб сайланди. Уша даврнинг энг юксак 
орден ва медаллари билан такдирланди, «Навоий» ро- 
мани учун СССР Давлат мукофоти (1946), «Болалик» 
киссаси учун Хамза номидаги Узбекистан Давлат муко­
фоти (1963) берилди ва адабиётимиз ривожига кушган 
катта хизматлари эвазига «Узбекистон халк, ёзувчиси» 
деган юксак фахрий унвон билан такдирланди. Ойбекка 
50-йилларда \ам жа\олат ва сиёсат \ужум цилиб, юра- 
гига за\арли найза санчиб курдилар. Душманлар унинг 
сузлаш кобилиятини йукотишга муяссар булдилар-у, 
аммо куёшли каламини синдира олмадилар. Халк му- 
^аббатини козонган ва унинг калб куридан муттасил 
равишда ба\ра олиб турган Ойбек янги-янги романлар, 
киссалар, достонлар, шеърлар яратиб, Хакикатни, Ку- 
ёшни этак билан т^сиб булмаслигини амалда исботлади. 
Шу маьнода Ойбекнинг порлокижоди \ам, саботли йули 
\ам бир сабоцдир ва шундай булиши \ам керак...

Ойбек тарихий ка\рамон ва тарихий колорит тарихий 
романнинг бош белгиси эканлигини теран тушунарди. У 
тарихий романнавис энг аввало «тарихий даврнинг тугри 
картинасини чизиши», «турмушнинг тарихий хусусияти»,
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«характерли аломатини». «тарихий му\итни» едкконий, 
аник ишонарли чизиши керак ва шу йул билан «тарихий 
манзарани тавмин этиши», «тарихий турмушни эслати- 
ши», «тарихий сезгини» юктириши мумкин деб билли. 
Ойбек «Навоий» романини ёзишга киришмасдан аввал, 
узи таъкидлаганидек, «Навоийнинг барча асарларини, 
Навоий яшаган даврнингтарихи, даврнингсоциал киёфа- 
си, у давр жамиятининг характери, урф-одати, хулк*ат- 
ворини пухта урганди ва бунга шунинг учун \ам ишо- 
ниш керакки, агар «Навоий» романи 446 бетдан иборат 
булса, Навоий \акидаги тадкикотлари 390 бетни ташкил 
килади. Ойбек миллий колоритни кратувчи омиллар тугри- 
сида фикр юритар экан, эътиборни икки му\им нуктага 
Каратади. Бири шуки, миллий колоритни берувчи мил­
лий тарихий деталлар (у тарихий жужжат буладими, урф- 
одат ёки миллий кийим-кечак, шароит, му*ит белгиси 
буладими, барибир) шунчаки «тарихий фон, манзара, 
кургазмали декоратив воситалар» булиб колмасдан, «асар- 
нинг гоявий бадиий укига» богланиши унинг «драматик 
кисмининг, бадиий тУкимасининг узвий элементи»га ай- 
ланиши лозим. «Тарихий вокеалар, тарихий шахслар ро- 
маининг асосий сюжетини ишгол» килсин, «сюжетнинг 
тугунчак моментларини ташкил этсин, «\ар бир эпизод, 
\ар бир картина ва деталь сюжетнинг таркибий кисмига 
кириши лозим. у \ар вакт тарихий ^аракатга боглансин, 
буйсунсин». Акс \олда булар «ташки жимжимадорлик»- 
дан бошка нарса булмай колади. Ёзувчи «обстановка, уй 
ими тавсифини шахснинг \олатига мувофик равишда ва 
тарихий утмиш даврни эслаттирарли сезгилар билан» бе- 
риши керак. Асардаги барча персонажлар «узларига му- 
носиб тил ила сузлаб, узларининг кимликларини рав- 
шан англата» олсинлар, тарихий романда «аввало давр- 
нинг тили акс эттирилсин», тарихий туррилик нуктаи 
назарилан ёзувчи» уз даврининг услубини бериши» ло­
зим, бунинг учун *ар бир шахе «уз мавкеи»га мос тарзда 
фикрласин, «^ар бир табака вакили уз тили, уз услуби 
билан сузласин». Ойбек тарихий, миллий колоритни яра- 
таман деб меъёрни бузиш \ам, яъни миллий колорит 
деталларини керагидан ортицча ишлатиш ^ам ёзувчи
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ниятииинг «равшанлигини хиралаштириб куяди». деб 
ого\лантириб к$яди.

Миллим тарихий колоритни яратувчи иккинчи, турри- 
роги, бош омил роман учун тасвир асоси к,илиб олинган 
даврнинг бутун мо\иятини, манзарасини, ру^иятини, 
белгисини узида мужассамлаштирган ка\рамонларни, ха- 
рактерларни, сюжетни, коифликтни бера билишдир. «На- 
воий романипи кандай ёздим» мацоласида Ойбек роман* 
да «асосан у даврдаги социал \аётни, кучли интригалар- 
ни, мураккаб сиёсий воксаларни акс эттиришга тириш- 
дим», деб ёзади. Булардан аник, билиниб турибдики, 
Ойбекнинг «Навоий» романидаги тарихий колоритни, 
миллим жозибани таъминловчи бош нукталар романнинг 
мавзу-масалаларида, гояларида ва буларни узида ташув- 
чи характерлари, сюжетлари, конфликтларида ва уша 
даврга мое миллий деталларда ётади. Ойбек Навоий тим- 
солида миллатнинг сиёсий, маънавий ва ахлокий тако- 
милини, уз-узини англаш ва кддрлаш жараёнини акс 
этгиради. Навоийнинг инсонга бутун тирик мавжудотнинг 
тожи деб цараши ва баркамол инсон туррисидаги орзу- 
армонини, адолатли шо\ ва фозил, саодатли жаминт ху- 
сусидаги уй-тилакларини унинг характерини ^аракатлан- 
тирувчи куч сифатида талкин к,илди. Зероки, Навоий ва 
унинг маслакдошларининг шу гуманисгик интилишлари 
уша давр миллий тарихининг энг уткир зиддиятларини 
\ак,крний курсатишга ёрдам беради. Ота-болалар, ака- 
укалар уртасида тож-тахт учун кураш, саройдаги уткир 
интригалар, игволар, ^ийла-найранглар, уз мухолифига 
захар беришлар, тух,мат килишдан тоймаслик, кизларни 
тортик, килиш эвазига мартабалар олишлар, саройдаги 
кайфу сафолар, он манзаралари, сафардан цайгган шо\~ 
ни тантанали кутиб олиш маросимлари, шеърхонлик 
мажлислари, \ар хил шаркона жазолар — зиндонлар, 
дорлар, жарималар, терисига сомон тикишлар — булар 
миллий \аёт манзараларидир. Ойбек маш\ур сайё\ Кла- 
вихонинг Темур саройидаги «олтин дарахт» туррисидаги 
хотирасидан ёки Бобурнинг Хирот туррисидаги таъриф- 
ларидан миллий колоритни тиник, чизишда усталик би­
лан фойдаланади. Адиб уз «К,айдлар»ида «Урта аср ша-
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\арларига хос унсурлардан бири гадой — бу йук менда», 
деб ёзиб куяди ва кейин асарда гадойларни \ш  курсата- 
ди. Романнинг илк нусхаси биринчи бобининг дастлабки 
икки булими вокеа булаётган жойнинг миллий манзара- 
си аник, ва етарли булмаганлиги учун Ойбек уни бошцат- 
дан ёзади. Бе\зодга багишланган илмий макола-мушо\и- 
дасида «рассом калами», «Бе\зод кисти» деган булса, 
романда уша замон атамасини топиб «калами муй» деб 
беради. Ойбек уша давр тушунчаларини ифодаловчи суз 
ва атамаларни топади, уларни \ам персонажлар нуткида 
\ш  узининг тасвирида — никоими тилида ишлатади. Ма- 
салан, Навоий амирликка кутарилганда унга кийдирил- 
ган махсус тун ва бош кийимнинг уз номи бор булиб, 
Ойбек буни илмий маколасида кайд килади, романда, 
«жуббаий тилладузи ва куло\ наврузи»ни Навоийга так,- 
дим этишди», деб ёзади. Подшо* нико^ида булмаган са- 
рой аёлларининг номи «рунчачи», подшо* аёлига якин 
аёлни «налима», дейиларэкан, ёзувчи шу ном билан атай- 
ди. Ойбек уша давр солик^арини тадкик этади ва роман­
да шунга оид сузларни ишлатади. Жанг билан боглик ата­
маларни турри топтан: жангда олдинги кисмни «Хиро- 
вул», кушиннинг урта кисмини «Рулда», унг томонини 
«Жиронрир», сул томонини «Биронрор» ва кушин орка- 
сида юриб бозор ташкил килувчини «Урду бозор» дейи- 
лар экан. Жангда noFopa, карнай, сурнай доим иштирок 
этади. Ойбек мусикий асбоблардан гижжак, най, сурнай, 
уд, танбур, чанг, дафни уша даврнинг асосий чолгу ас- 
боблари тарзида курсатади. Ёзувчи мадрасаларнинг улур- 
вор куринишини, гувала, тош аралаш пастак биноларни 
ёки юкори табаканинг зарбоф тунлари, кунгир мовут чак- 
монлари, хитойи шойидан тикилган куйлаклари, гулдор 
этик ва ма\силарини тасвирлайди — буларнинг х,аммаси 
уша замонни гавдалантиришга кумаклашади. Айникса, 
персонажлар гили уларнинг кимлигини — ижтимоий мав- 
кеи, илмий-маданий даражаси, ёши, касби-кори, ру\ий 
дунёсини ойнадек курсатиб туради.

Аммо шуни айтиш керакки, «Навоий» романида та- 
рихий \акикатни, давр ру\ини, колоритини беришда 
роман ёзилган даврдаги сиёсий вазият, марксча-ленинча
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таълим никрбига беркинган райри илмий-сиёсий йул- 
йурик^ар такозоси билан, айни чоеда адабиётшунослик 
илмининг даражаси билан борлик холда юз берган кусур- 
лар хам бор. Бири шуки, Ойбек илмий маколаларида \ам, 
романда хам Навоий ва Хусайн Бойкаро муносабатлари- 
ни совукрок булган деб курсатишга, шохга нисбатан кора 
блёкни меъёрдан ошириб ишлатишга харакат килган. 
Ойбек бир маколасида ёзади; «Султон Хусайн билан На­
воий орасидаги муносабатни деярли \амма муаллифлар 
идеаллаштириб келдилар... хакикатда эса подшох билан 
вазир орасидаги муносабатларда шундай моментлар бор- 
дирким, улар баъзан халиги дустлик богичларини узиш- 
га к,адар олиб борганлиги маълум... Султон Хусайн каби 
«айш-ишрат»га ботган подшох шоирни бутун маъноси 
билан кадрлай олмасди... Хатто, Султон Хусайннинг 
дУстлиги зо\ирий, демак, самимий эмас эди, деган фикр- 
га \ам кела оламиз», маълумки, Сулгон Хусайн жуда узок 
хукмронлик килди, мамлакатда нисбатан тинчликни бар- 
карор килди, фан-маданиятни ривожлантирди. Куп хайрли 
ишлар килди. Булар Навоий бошчилигидаги илгор кучлар 
иштирокида амалга ошди. Узбек тилининг (туркий тил- 
нинг) давлат тили даражасига кутарилишида Навоий ва 
Хусайн Бойкаро \ал килувчи роль уйнадилар. Реакцион 
кучлар — жахолат билан илгор кучлар уртасида муроса- 
сиз кураш бир дакика хам т^хтамади, аммо илгор кучлар 
эл манфаати, миллат учун к^п яхши ишлар килди.

РА ФУР ГУЛ О М  
(1903- ¡966)

Рафур Рулом XX аср узбек адабиётининг йирик намо- 
яндаси. У узбек шеърияти, бадиий публицистикаси, 
фельетончилиги, хажвий хикоячилиги, юмористик кис- 
сачилиги ва таржимачилиги ривожига катта хисса кушган 
йирик суз санъаткоридир. Рафур Рулом шсъриятда уз мак- 
табини яратганлардан бири. Рафур Рулом 1943 йили Узбе­
кистан Фанлар академиясининг хакикий аъзоси этиб сай- 
ланган. У «Узбекистан халкшоири» унвонига сазовор булган
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эди. Хал к, унинг ру\ипи эъзозлаб нашриёт, университет, 
метро бекати, мактаб ва кучаларга номими берди. Ун жилд- 
лик «Асарлар» (1972 — 1977) ва ун икки жилдлик тула 
асарлар туплами (1984— 1989)босилибчикди. Шоирасар- 
лари бир неча унлаб узгатилларга таржима этилди, «Шум 
бола» циссаси асосида фильмлар яратилди.

*  *  *

Рафур Гулом 1903 йил 10 майда Тошкент ша\рининг 
Курронтеги ма\алласида де^крн оиласида дунёга келди. 
Отаси Рулом Мирза Ориф угли  ва онаси Тошбиби Юсуф 
к,изи укимишли, зе^нли, форс тилини билган, адабиёт- 
ни севган мс\наткаш одамлар эди. Отаси яна татар, озар- 
байжон, рус тилларини \ам биларди. Туйрун ва уткир зе*н- 
ли Рафурнинг саноди жуда эрта чикди, тук,к,из ёшидан 
Навоий, Хофиз, Саъдий, Фузулий асарларини севиб 
мутолаа к,ила бошлади. Афсуски, отаси (1912) ва онаси- 
дан (1918) эрта жудо б^лди. Рузрор тебратиш ва сингил- 
ларини бок,иш ташвиши унинг олий мактабларда таълим 
олишига имкон бермади, факат саккиз ойлик муаллим- 
лар тайёрлаш курсини битирди (1918). Унинг энг кучли, 
шафкатсиз, талабчан укитувчиси \аёт ва вактли матбуот 
булди. Мустацил ук,иш орк,али замонасининг илгор, етук 
зиёлиси даражасига кутарилди. Жуда ёшлигидан масъул 
ишларда ишлай бошлади: бир вак,тнинг узида икки мак- 
табга мудирлик к,илди, ша\ар маорифи ходимлари ком­
сомол кумитасига котиб ва маориф уюшмаси раиси урин- 
босари булиб ишлади (1924-1928). Етим боладарни ин- 
тсрнатга йигиб, улар х,аётини як,индан кузатган Рафур 
Рулом илк шеърларини шу етимларга багишлади ва бу 
мавзудан бир умр узокдашмади. Шу йиллари, ундан ке- 
йинги пайтларда «Камбарал де\к,он», «Шарк, \ак,икати», 
«Муштум», «Ер юзи», «Кизил Узбекистон» каби газета- 
журналларда адабий ходим, булим мудири, бош му^ар- 
рир уринбосари лавозимларида ишлаб, тез ва >̂ар томон- 
лама Усди, етилди. «Халк а^воли — ру\иясини, талаб»ни 
теран англади, «газета мен укиган олий мактабларнинг 
бири ва биринчиси булди», дейди шоирнинг узи. Рафур 
Рулом 1943 йилдан то умрининг охиригача Узбскистон
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Фанлар акадсмиясининг Адабиёт (Тил ва адабиёт) ин- 
ститутида катта илмий ходим булиб ишлаб, адабиётшу- 
нослик илмид  ̂ хам ибратли ишлар килди.

* * *

Рафур Руломда адабиётга булган иштиёк ва мухаббат 
эрта уйгонди. Улар оиласини кичик адабий мухит деса 
буларди. «Отам адабиёт билан жуда кизикар экан, — дей- 
ди Рафур Рулом. — Уйимизга узбек шоирлари ва хатгот- 
ларидан Хислат, Шомурод котиб ва бошкалар келиб юр- 
ганини эс-эс биламан. Фаррона волийсидан келадигаи 
шоирлар: Мукимий, Тошхужа Асирий, Фуркат, Мухйи 
ва бошкаларнинг бизникига куп кслганини айтадилар. 
Огам «Мирза» ва «Рулом» тахаллуслари билан талай шеър- 
лар ёзган. Лекин булар бир ерга т^планиб, ё булмасам 
босилиб чиккан эмас. Сунгги йилларда амаким (отамнинг 
кичик укаси) Мирза Абдулла Мирза Ориф урли «Мирза» 
тахаллусини узиники килиб олиб, шеърлар ёзар эди. Унинг 
«Баёзи Мирза» деган китоби 1913 (1331 хижрий) йилда 
Тошкентда «Руломия» босмахонасида босилган.

Онам хам узбекча, тожикча адабиётни Укиб, англаб 
оладиган зсхнли хотинлардан эди. Узи шеър хаваскори 
булганидан халк, огзаки термалари вазнида унча-мупча 
шеърлар айтиб юрганини эслайман».

Буларнинг уйига Козон, Оренбург, Боку, Бокчаса- 
ройда чикадиган газета ва журналлар келиб турарди 
(«Мулла Насриддин», «Ялт-юлт»). Отаси Абдулла Тукай, 
Фотих Амирхон, Ризоуддин бинни Фахриддин, Саид 
Азим Шервоний, Аббос Сиххат, Алиакбар Собир То- 
хирзода каби ёзувчилар асарларини уйига сотиб олганди. 
Отаси ёрдамида форс-тожик, озарбайжон, татар ва рус 
тилларига кизикди, кейинчалик араб тилини \ш  тушу- 
нишга эришди. Оила кутубхонасида Собир Тохирзоданинг 
«Хуп-хупнома»сининг биринчи нашри бор эди. «Менинг 
бошлангич ижодимда юмор ва сатирага майлим купрок 
эди. Демак, шу йилларда менинг ижодимга Собир То­
хирзоданинг кисман таъсири булиши мумкин», — дейди 
Ргк|>ур Рулом. Унинг шоирлик истеъдодининг камол то- 
пишида Шарк шеърий мактаби — Навоий, Бобур, Маш-
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раб, Мукимий, Хофиз, Шайх Саъдий, Рудакий, Фир- 
давсий, Умар Хайём, Белил кабиларнинг ижодлари кат- 
та таъсир курсатди. Кейинчалик Саъдийнинг «Гулистон» 
асарини, Рудакий, Фирдавсий, Белил шеърларини, На- 
ноийнинг Фоний тахаллуси билан ёзган форсий газалла- 
рини узбекчага таржима килди. Рудакий ижодидаги кута- 
ринкилик, фалсафийлик Рафур Рулом рухига як,ин эди. 
Рудакийнинг «Кузингнинг сок;к,асидек айланиб турувчи 
жа\он \амиша айланади, \амма вак,т гардон эди» байти- 
даги образ яратиш йули билан Рафур Руломнинг «Кузим 
к,орачигида кезмокда бутун олам» мисрасидаги образли- 
лик уртасида як,инлик бор. Фирдавсий ижоди эса узи- 
иинг улкан мазмуни, улуриор образлари билан Рафур 
Руломни узига жалб этди. «Узбекистан» шеърида «Тари- 
хинг ёзмок,к,а кичиклик к,илур шоир Фирдавсийнинг кат- 
та достони», — деса, иккинчи жа\он уруши к,ахрамонла- 
ри хусусида сузлаб «Минг «Шо\нома» достонини крнлар 
билан битгулик», — дсб ёзади. Турт минг йиллик узок, 
тарихни (50 подшо^лик тарихи) к,амраб олган, юзлаб 
образни тасвирлаган ва 60 минг байтдан иборат булган 
\амда 30 йил давомида сзилган «Шох.нома» достонини 
мукоясага тортиши жуда уринли эди. Рафур Рулом мум- 
тоз адабиётимизнинг му\им тасвир усулларидан булмиш 
бу талме\га — достонлар, ка\рамонлар, афсонавий об- 
разлардан фойдаланиб образ яратиш усулига куп муро- 
жаат этади. Бир шеърида «Рустамдек бу элнинг уз па^та- 
иони», «Утдан Сиевушдай куркмай \атлаган» одамлари 
бор, деб яна «Шо\нома»га мурожаат килади. Рафур Ру- 
ломда узи олра сураётган гояни кувватлаш нук̂ таи наза- 
ридан мумтоз асарларидан иктибос — кучирма олиш ху- 
сусияти бор. Масалан, «Етар май, рубоий ва анекдот» 
шеърида Умар Хайёмнингмай ^а^идаги рубоийсини «ёр- 
дамга чак,иради».

Рафур Рулом разал жанрининг мо\ир устаси Хофиз- 
нингтеран, исёнкор, ижтимоий кучли, \ис-\аяжонга т^ла 
лирикасига мафтун булади. «Анор» шеърида «Кошкийди 
халк,им учун Хофиз разалларидек тинч-омонлик ва замо- 
нининг лирикасин ёзолсам», деб орзу к,илади. Унинг 
Хофиз, Бедил, Навоий ва бошк,а Шарк мумтозларидан
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урганган энг му\им хислатларидан бири шеърнинг \ар 
мисра ва байтига катта мазмун, маъно юклашидир. 
Шоирнинг «такдирин кул билан яратур одам, Ройибдан 
келажак бахт бир афсона», «Йирламок кайгуни юмша- 
тар, балли, Куз ёши мотамга берар тасалли», «Бир он- 
нинг бачосин улчамок, учун, Олтиндан тарозу, олмосдан 
тош оз», «Хар лах,за замонлар умридек узун, Асрлар так- 
дири ла\заларда \ал» каби юзлаб мисралари чукур муста- 
кил маънога эгалиги ва айни чорда уша шеърларнинг 
жисмига к,он томирдай узвий богланиб кетиши билан ким- 
матлидир. У \ар бир мисрага мустакил *аёт бахш этиш 
санъатини эгаллашда, фалсафий ва фикрий теранликка 
эришишда, \айратомуз ва \аётий образлар яратиища Бе- 
дилдаи куп урганди. «Сар^исоб» шеърида «Навоий бай- 
тидек тулкинли ёшлик, Бедилнинг шеъридай фалсафий 
умр» дейди. У ёзади: «Мирзо Абдулкодир Бедилнинг куп 
байтлари уз фалсафий мазмуни билам жуда катта бир 
бадиий асар буларли маънони к,амраб олади».

Бедилнинг «Шух юзлари терлаганда яраклаб, гуё юз­
лаб юлдуз чик,ар чаракпаб», «Сокийларнинг шодлик эди 
сузгани», «Дил тутуни чилвир соядек буралди», «Ноз ути 
яшиндек яраклаб кетди» каби мисраларидаги роят кучли 
муболага — ифроклар, айникса, мавхум тушунчаларни 
\аётда мавжуд нарсалар оркдпи куз билан курадиган, цул 
билан ушлайдиган даражада аник, чиройли тасвирлаб бе- 
риш санъатини \ам Рафур Рулом эгаллаганди. Унинг 
«Шодлик» к^шини босди саодат кучасини», «Калбимнииг 
чуккисига умид байрорин тикиб» каби мисралари бунга 
мисолдир. У Бобур лирикасидаги \аётийлик, соддалик, 
латифликни, Машрабдагн исёнкор, оташин, ж^шкин 
шеърларни ёктирар эди. У Мукимий, Фуркат \акида ма- 
колалар ёзди, улардан бахраманд булди. Навоий тугриси- 
да тадкикотлар ёзишдан ташкари, «Фархдц ва Ширин» 
достонининг \озирги замон тилидаги насрий баёнини 
яратди. Навоий асарларидаги комусий мазмун, мавзу кенг- 
лиги, инсон калб дунёсининг теран ифодаланиши, ул- 
кан ижтимоий-сиёсий масалалар, уларнинг бадиий тал- 
кини куплаб узбек шоирлари катори Рафур Рулом учун 
^ам зур мактаб булди.
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Гафур Гулом Навоийнинг «Тун ила тонг» радифли 
разалига мухаммас боглаб, шу номдаги асарини яратди. 
Шоир Хирот сафаридан кайтгач (1964), шу мухаммаси, 
кейин «Хоки Мусалло», «Тахти сафар» макдпаларини ёзди. 
Унинг ижодида тонг образи марказий уринда туради, уни 
\ар доим тун образи билан биргаликда теткин килади 
(«Кимсаной туррисида беш кушик,» асарида «Йиншмагин 
Кимсаной, тез орада тонг отар» мисраси, «Сен етим 
эмассан» да «Тонг як,ин, тонг як,ин, оппок, тонг як,ин», 
«Гилам» шеърида «О^шомни ким яхши куради, дустлар, 
тонг отар чоедача кузим толикур» мисраларини эслай- 
лик). Шунинг учун Навоийнинг шу ру\даги разали унга 
ил\ом беради. Навоий газалида инсон кайф-сафо билан 
канчалик банд булмасин — рафлатда ётмасин, у тонгга 
етиш учун интилиши, курашиши керак, деган роя \ам 
мавжуд:

Бировки, то игу туиун бода бирла уткаргай,
Якинки б^лмагай онипг малоли тун ила тонг.

Гафур Гулом уз асарларида одам уз такдири, бахтини 
уз ме\нати ва кураши оркали яратади, деган фикрни утка- 
зади («Ме^натсиз умрнинг тонги отмагай»). Бу мухамма- 
сида \ам у «Жа\он ишини этак силкимак-ла биткорган», 
«Коронго кеча юриб суб\идам томон борган» одамгина 
уз мак;садига етади, дейди.

Фольклор эса, Гафур Яулом \аётида жуда катта а\ами- 
ятга молик булган буюк мактаб эди. У халк ижодининг 
роявий-эстетик анъаналаридан жуда кенг куламда ва чу- 
кур ижодий урганган суз усгасидир. У халк,\аёти ва орзу- 
тилакларини, халкнинг ру\ий олами, психологияси, ха­
рактера маънавияти, эстетик диди ва бадиий тафакку- 
ри, бой тилини фольклордан ук,иб олди. Насриддин 
Афанди фазилатларининг купгинаси унинг шахсиятига 
сингиб *ам кетган, \атто «Бизнинг уйга цуниб утинг, 
дустларим» шеърида «Гафур деган бир Насриддин кито- 
би» \ам дейди. 1939 йил март ойида Узбекистан шуро 
ёзувчиларининг II съездида Гафур Гулом халк, ижоди 
туррисида катта маъруза килади ва у «Фольклордан урга- 
найлик» сарлав\аси билан босилиб чик,ади.
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Рафур Руломда халк ижоди таъсирининг ни\оятда 
хилма-хил куринишларини топиш мумкин: унда фоль­
клор асарларини кбайта ишлаш («Афанди улмайдиган 
булди»), фольклорга ухшатма — стилизация усули 
(«Хасан Кайфий»), фольклор мотиви, образлар хусусия- 
ти, баён усули («Тирилган мурда»), характер мо\ияти 
ва типиклаштириш принциплари («Шум бола, Мама- 
жон образлари), сюжет схемаси, фабуласи («Шум бо- 
ла»даги саргузашт сюжет тури), композицияси («Ёдгор»- 
даги колиплаш усули), жанри (латифа, достончилик, 
кизик,чилик) сатира на юмордан ижодий урганишнинг 
ажойиб намуналари бор. Унлаб фельетонларини Насрид- 
дин Афанди латифалари сюжети, шакли асосига куради 
ва шу йул билан уларни *атто сатирик \икоя даражаси- 
га кутариб юборади («Хотинга олиб берилмагаи кавш», 
«Оёк олишишга карайди», «Шудгорда куйрук,...»). Халк, 
ижоди Рафур Рулом насри ва шеъриятида \азил муто- 
йиба, к^Храмонлик, \аётбахшлик, донишмандлик ру- 
\ини кучайтирган.

Адиб биринчи жа\он уруши кулфатини, чоризмнинг 
шафк,атсиз зулмини «Шум бола»да х,ам курсатади. Асар 
бошида уша пайтда Тошкентда саногига етиб булмайди- 
ган жиннилар пайдо булганини тасвирлайди. Бундай тас- 
вир кейин чизиладиган турфа \аётнинг элчиси, дебоча- 
си эди. Кейин Шум бола саргузашти ба\онасида Уша 
фожиавий \аётдаги инсон \олатини, унинг ахлок,ий-маъ- 
навий дунёсини, одамийлиги ва ме\р-шафкатини, \ай- 
воний киёфасини ^акконий курсатади.

«Шум бола» автобиографик асар эмас. Повестда реал, 
тарихий аникфактлар, вок,еалар, тарихий шахсларга нис- 
батан бадиий тукима, фантазиянинг салмори ортик,, «Шум 
бола» на Л. Толстойнинг «Болалик», «Усмирлик», на 
М. Горькийнинг «Болалик», «Одамлар орасида» асарла- 
рига ухшайди. Чунки бадиий-автобиографик асарда во- 
кеанинг йуналиши, сюжет чизири,  конфликт, персонаж - 
лар сони ва асар сюжетида уйнайдиган роли шу асарга 
асос булган шахснинг \аёт йули к,андай булса, шундай, 
к,анча мураккаб, бой ва кизрин булса, автобиографик асар 
\ам шунча кизикарли булади.
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www.ziyouz.com kutubxonasi



«Шум бола»даги к,а\рамонларга хос «эркин», «ташки» 
автобиографик белгилар уларни уз оркасидан эргашти- 
риб кетмайди: вокеа мантики характерлар мантикига кура 
тугилади ва ривожланади, кахрамонларнинг \аракатла- 
ри, асар сюжети, конфликти \аёт \акик,атига мос. «Шум 
бола»да бадиий-автобиографик асарларга хос фазилат- 
лар \ам талайгина. Шум бола, унинг уртокпари тарихий 
шахслар, улар тукилган макон — куча, ма\алла аник. Шум 
болага Рафур Рулом характерининг купгина хислатлари 
сингиб кетган. Асарда \аетнинг ранг-баранг, мураккаб то- 
монлари, тарих \аракати, халктакдири курсатилган. Би­
рок булар кахрамоннинг дунёкараши, тушунчаси, кечин- 
маси нуктаи назаридан ёритилган. «Шум болада \ам во- 
келик шум болалар такдири, нуктаи назари оркали 
тасвирланади. Шум болалар \аёт \одисаларини уз ёши, 
онги, дунёкараши, \аётий тажрибасидан келиб чикиб ту- 
шунади, ба^олайди. Китобхон эса, \аётнинг улар кузгу- 
сидаги инъикосига караб туриб, узича хулосалар чицара- 
ди, ёзувчи ниятини туяди...

«Шум бола»да Султон $три, Улик ювиш вокеасида кат- 
нашган домулла. Шум бола томонидан суйиб куиилган 
эшакнинг эгаси, Шум бола хизматида булган эшон ва 
унинг хотинлари, Сарибой оиласи каби персонажлар йул- 
йулакай пайдо булиб, вокеалар тизмасидан тушиб кола- 
ди. Бу хислати билан «Шум бола» бадиий-автобиографик 
асарларга якин туради. Бирок автобиографик асарларда- 
ги йул-йулакай асарга кирувчи эпизодлар ва образлар ха- 
рактери бир-биридан фарк килади. «Шум бола»га янги- 
янги вокеалар ва кахрамонларнинг кириб келиши, бир 
томондан, характерлар мантикига боглик- Характер ман­
тики эса кетма-кет кулгили вазиятларни келтириб чика- 
ради.

«Шум бола» — юмористик асар. Ёзувчи асар бошидаёк 
юмористик рух яратади, туйгу, кечинмалар та^илига бе- 
рилмайди. Бутун диккатини характерлар мантики билан 
тугилган комик вазиятни, комик вокеа ва деталларни тас- 
вирлашга каратади. Бора-бора юмор сатирага утади. Асар­
да сатирик рух кучли, бу ёзувчининг шартлилик прин- 
ципига кенг мурожаат этишининг натижаси \амдир. Шу
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шартлилик усули мантикан асосланган ва у \аёт хдкик^ти- 
ни очиш, характер яратиш учун хизмат килган.

Рафур Руломнинг инсонийликпи улукловчи асарлари- 
дан яна бири «Ёдгор» повестидир. Ёзувчи уша пайтдаёк, 
му^аббат эрки масаласини кутариб чикиб, колок психо­
логия, жа\олат инсон бошига огир кулфатлар олиб кели- 
ши мумкинлигини курсатиб берали. Эртакнамо йусннла 
ёзилган бу асар замирида гамгин \икоя, фожиали такдир 
бор. Рафур Гулом жа\он адабиётида \озирги вактларда 
кенг кулланилган тасвир усулини уша вактдаёк ишга сол- 
ганди: содир булган бирор вокеага одамларнинг муноса- 
батини кУрсатиш, уларни синов чириригидан утказиш 
оркали уларнинг кимлигини, ру\ий оламини, маънави- 
ятини очиб бериш усули бу.

Гафур Гулом «Нетай», «Ёдгор», «Шум бола», «Кимса- 
ной туррисида беш кушик» асарларида *ам бу мавзуга 
КУл урган эди. Шунинг учун иккинчи жздон уруши бо- 
шида минглаб ота-онасиз болалар Узбекистонга келти- 
рилганда Гафур Гулом тезда «Сен етим эмассан»дек юк- 
сак шеърини яратди.

Улуг шоирниннг «Кузатиш», « C o f h h h u i» ва улар би- 
лан мазмун-ру\ий жих;атдан туташ булмиш «Голиблар бай- 
рами» шеърида узининг оталик туйрулари, крлбидаги та\- 
лика ва изтиробларни жуда табиий, таъсирли ифодалайди. 
Биринчи шеърда шоир «Тарих талаб килган улур кирон 
йил* деб уруш да\шатини чукур \ис килади, аммо душ- 
маннинг албатта тор-мор булишига ишонади («Улур Гит­
лер фашизм, Улур да\шат — тун»). «Сориниш»да \ш  Fan а- 
бага ишонч туйруси ифодаланади («Иблиснинг рарази 
булган бу уруш, албатта, етади унинг бошига»), айни чокла 
унда бутун эътиборини жангнинг беомонлиги туфайли 
калбида турилган оталик хавотирларини беришга карага- 
ди. Гафур Гулом шеърларининг мазмуни ва ру\ида, шо- 
ирнииг бадиий тафаккурида узбекларга хос миллий жози- 
ба равшаи намоён булиб туради. « C o f h h h u i» шеърида \ам 
шу с о р и н ч  туйрусини ва ота калбидаги та\ликани, ру\ий 
изтиробларни миллий турмуш тафсилотлари ва миллий 
тушунчалар, тасаввурлар оркали беради: «Кутаман узок- 
дан куринса бир от», «Кечкурун ош сузсак, бир насиба
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кам» каби фикр-туйгулар узбек халки хусусияти, ру\ияти- 
га хосдир. «Ролиблар байрами» шеъри 1945 йил 8 май, яъни 
ралаба куни битилган, шунинг учун унда шодиёна рух, 
\оким. Бирок, бу ралаба кагга ^Урбонлар эвазига кулга ки- 
ритилди. Шоирнинг «Кузатиш», «Соганиш» шеърларида 
тасвирланган фарзанди жангда ка\рамонларча \алок булган 
эди. Ралаба куни шоир бошка оталар каби хурсанд, айни 
чогда юрагида айрили^дарди, яраси бор. Бу холатни Мум- 
тоз адабиётимиздаги анъанавий образ — «лола» ёрдамида 
шоир жуда чиройли тасвирлаб беради:

Купгиллар агарчи лоладек хандон,
Мусибат тамгаси калб устига aof.

Шодиёнадан кдлб лоладек очилиб, хандон кулиб ту- 
рибди, аммо к,албда лоланинг уртасидаги к,ора догдай дард 
ётибди.

Рафур Рулом урушдан кейин «Вак,т», «Йигитларга», 
«Сиё\дон», «Алишер», «Ёз», «Шараф кулёзмаси», «Пол 
Робсонга», «Фаргона учун», «Сен саломат булсанг бас», 
«Анор», «Бизнинг уйга куниб утинг, дустларим», «Ку- 
лол ва заргар» «Алишер Навоий цабри устида», «Тун 
билан тонг» каби бир неча унлаб етук шеърлар яратди- 
ки, булар айрим танк,идчиларнинг Рафур Рулом уруш­
дан кейин етук шеърларни кам ёзди, деган даъволари- 
нинг асоссиз эканлигини курсатади. Буларда Рафур Fy- 
лом теран файласуф шоир сифатида намоён булади. 
Биргина «Бизнинг уйга куниб утинг, дустларим» шеъ- 
рини олайлик. Ш у шеър Москавда газета ва тупламлар- 
да босилгач, оризга тушди, шоир \атто чет эллардан 
мактублар олди. Шеърда шоир узбек халк,ининг ме^мон- 
д^стлиги, очиккунгиллиги, сахийлигини жуда жозиба- 
ли акс эттириб берган.

Рафур Рулом бетакрор шеърияти ва «Шум бола» аса- 
ри мисолида узига хос мактаб яратди, куплаб каламкаш- 
ларни оркасидан эргаштирди, устоз санъаткор, деб тан 
олинди. Ойбек 1935 йилдаёк, Рафур Рулом туярисида сузлаб: 
«Рафурнинг шеър ва достонлари аксар вак,т жанговар \ам 
курашчан ру\ни ифода этади, буюк инк;илобий даврнинг 
фикр ва туйрулари. мотивлари. жушкинлигини куйлай-
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ди. Фикр, сезгиларни, вокеаларни аник,, як,к,ол, кирра- 
ли, цабарик, ва янги образларга беришга интилади», деб 
ёзган эди. А. Фадеев \ам «Узбек халкининг рурури» (1945) 
маколасида «Шоир ва академик Рафур Рулом совет по- 
эзиясининг энг узига хос ва мислсиз ходисаларидан би- 
ридир.... Унинг шеърлари хамиша фикр ва теран туйру- 
лар билан сугорилган», деб юксак ба\о берган эди. Л. Бать 
эса, «Шум бола» тугрисида сузлаб, «Мо^ият жи\атидаи 
чукур миллий рухдаги бу асар Марк Твеннинг «Том Сойер- 
нинг саргузаштлари», Диккенснинг баъзи ромаиларига 
якиндир», деган эди.

Рафур Рулом чиндан \ам XX аср Узбек шеърияти ва 
насрининг йирик, бетакрор вакилидир. У \озирги замой 
узбек адабиёти ва маданияти ривожига муносиб \исса 
к$шган суз санъаткоридир.

АБДУЛЛА КАККО Р 
(1907- 1968)

Абдулла Кдхлор \озирги замон узбек насрининг пеш- 
кадам ёзувчиларидан бири. У узбек реалистик \икоячи- 
лигини дунё микёсига олиб чиккан нодир талант эгаси- 
дир. Ёзувчи Леонид Ленч А. Каэдорнинг «Туйда аза» *ико- 
яси хусусида тухталиб, «одамнинг улими \ак,ида кулгили 
кдлиб ёзиш жуда к,ийин иш. Бу факат Чеховнинг кулидан 
келарди. Факдг французлар бунинг уддасидан чик,арди. 
Хозир буни бизда эплайдиган ёзувчи камдан-кам. Буни 
кдангки, Абдулла Кадар шундай кийин ишни бемалол 
бажарибди», дейди. А. Ка**ор \акконий, хрётий, кенг кам- 
ровли, содда, психологик тамили чукур ва миллий ха- 
рактерни аник,, жозибали килиб тасвирлаб берувчи, ни- 
\оятда ихчам ва гузал \икоялари билан узбек \икоячили- 
гида етакчи уринни эгаллади ва устоз даражасига кута- 
рилди.

Абдулла Ках\ор 1907 йилда Куконда Кумирбозор ма- 
халласида турилди. Отаси темирчи булган, шунинг учун 
бир жойда муким яшашмаган — тирикчилик деб кти- 
лок,ма-к,ишлок, кучиб юришган. Абдулла эндигина бирор
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кишлоклаги му\итга Урганиб, утрок, топай деганда ти- 
рикчилик утмай ёки бой, амалдорлар сирдирмасдан бошк;а 
к,ишлокк,а кучишга мажбур булишгам. Чунки отаси гурур- 
ли, турри суз, бир сузли одам эди. Бунинг устига Абдулла 
беш ёшга кирганда онаси вафот этади. Онасининг ули- 
мидан сунг у индамас, одамови б^либ колган эди. Даст- 
лаб махдлласидаги отинойида Уцрди, аммо купрок, ки- 
тобга ишкибоз, уткир зе\нли отасидан илм урганади («Ба- 
\ори дониш», «Бобо Равшан» каби китобларни Укиб 
беради). Октябрь тунтаришидан кейин жадид мактабида 
укийди. Абдулла Авлонйй, Тавалло асарлари билан тани- 
шади. «Истикбол», «Коммуна мактаби», «Намуна» билим 
юртида таълим олади. «Адиб» деган адабий деворий газе­
та чикариб, унда уз машадари билан катнашади, муко- 
фотлар олади. Шу билим юртида Чулпон, Рафик; М^мин, 
\амзаларни куради, тинглайди. У ерни битирмай ша\ар 
комсомол кумитасига ишга киради (1924). Шу йили ой 
тутилади, унга багишлаб шеър ёзади, у «Норин шилпик» 
имзоси билан «Муштум»да босилади. У 1925 йилда «Ки­
зил Узбекистан» газетасига ишга чак,ирилади. Бу йилла- 
ри ёзган фельетон, никоя, макрлалари узи ёзганидек «де- 
ярли \аммаси линии урф-одатларга, дин агушга, динга 
к а̂рши к,аратилган асарлар эди». Уларга «Норин шилпик,», 
«Мавлон куфур», «Гулуёр», «Эркабой» имзоларини куяр 
эди. Шуни эслатиб утиш керакки, Октябрь тунтариши­
дан кейин мамлакатда диний жахолатга кцрши кураш 
\аракати бориб-бориб умуман динга ва динга эътицод 
куйган одамларга карши курашга айланиб кетди, шу ту- 
файли 1917 йилгача диний шеърлар ёзган Хамзадан тор- 
тиб леярли барча ёзувчилар дин ва дин \омийларини кора- 
ловчи асарлар ёзишди.Факат едйта куриш даврида, ай- 
ник,са, республикамиз мустак,илликка эришган пайтдан 
бошлаб диний эътикодга, умуман динларга кенг йул очил- 
ди.

Абдулла Кадар У рта Осиё Давлат дорилфунунининг 
ишчилар факультетида укдци, у ерда «буйи баравар ки- 
тоб ёзган Толстой», «русларнинг буюк шоири Пушкин» 
номини эшитди. Ксйинча Чехов, Гоголь, Тургенев, Дос- 
тоевскийларни таниди, айник^са, Чеховдан \икоячилик,
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проза «сири»ни урганди: к,а\рамонларни жонли одамдек 
гавдалантириш, фикр-гоя, максад-идеални псрсонажлар 
такдири, вокеага сингдириш майоратный, содда ва их- 
чам ёзишни урганди. Укишни битиргач, Куконга келиб 
кишлок Укитувчиларини кайта тайёрлаш курсида даре 
берди, кейин «Янги Фаргона» газетасида котиблик кил- 
ди ва «Чигирик» \ажвий булимини бошкарди. «Ниш» та- 
халлуси билан танкидий маколалар эълон к,илиб борди. 
СУнгра Урта Осиё Давлат дорилфунунининг педагогика 
факультетини битирди, Тил ва адабиёт илмий текши- 
риш институтида аспирантурада укиди. Бу йиллари рес- 
публикада миллий мустакиллик учун курашга отланган 
зиёлиларни (жумладан А. Кддирий, Фитрат, Чулпон ва 
бошкдларни) миллатчиликда айблаш \аракати авж ол- 
ган эди. А. К,а\\ор каби ёшлар \ам «миллатчи», «синфий 
душман», «халк душмани» деган ту\матларга ишонишиб, 
уларга карши олиб бориластган курашни ёкдашар, \атго 
кумак беришар эди. А. К,а\\орнинг узи ёзган эди: «Такдир 
мени шу душман синф вакиллари булган эски ва «янги» 
зиёлилар, узини миллат \омийси, миллатчи, деб атаган 
бир гуру* ватан хоинлари билан учраштирди. Булар би­
лан учрашиш мен учун, бир жи\атдан, огир кургулик 
булса, иккинчи жи\атдан катта мактаб булди... Мен ада- 
биёшинг кураш куроли булишига \еч едчон бунчалик 
зарурат \ис килмаган эдим. Чулпоннинг куп шеърлари 
ёшларнинг багрига отилган за\арли ук булганини \ам 
Ушанда англаганман. Мана шунинг натижаси булиб «Са- 
роб» романи майдонга келди».

«Сароб» романи майорат жи\атидан юксак санъат аса- 
рининг намунаси булса-да ва жуда кизик,иш билан укил- 
са-цда, халкимизнинг совет хукумати йилларида босиб 
Утган йулига, айникса, босмачилик, миллатчилик деган 
гапларга янгича караш юз берган х,озирги мустакиллик 
даврида бу романда ёзувчи тутган йул, у олга сурган фикр- 
гоя нотурри булиб чикди. Асарда бирор персонаж йукки, 
у миллатчи деган гуру\га ёки уларга карши турган тои- 
фага алокадор булмасин. Барибир роман уша давр узбек 
адабиёти тарихини урганишда, Уша вактдаги ижтимоий 
фикрни ва ^кумат сиёсатини акс эттиришда кумак бе-
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ради. Ахир, «Сароб» уша пайтда жумхурият энг яхши асар- 
лар учун эълон цилган конкурсда ролиб чиккан. Адабий 
танкидчиларпинг баъзилари уни танкдд килган булса-да, 
лекин купчилиги, кенг жамоатчилик уни яхши кутиб олди. 
А. К,а\чорнинг «Бемор», «Анор», «^ри», «Адабиёт муал- 
лими», «Санъаткор», «Жонфигон» ва Иккинчи жа\ои 
уруши ва ундан кейинги даврда ёзган «Крбил бобо», «Дах- 
шат» каби ажойиб хикоялари, «Кушчинор чироклари» ро- 
мани, «Синчалак» ва «Утмишдан эртаклар» каби к,исса- 
лари майдонга келди. «Утмишдан эртаклар» Хамза номи- 
даги Республика Давлат мукофотига сазовор б$шди. «Янги 
ер» («Шохи сазана») комедиясига Итгифок, Давлат му- 
кофоти берилаи. У Москва, Санкт-Петербург, Хитойда, 
умуман 73 та театрда к^йилди. Кейин «Тобутдан товуш», 
«Огрик, тишлар», «Аяжонларим» комедияларини ёзди. 
Булардан «Тобутдан товуш» жамиятимиздаги порахурлик 
иллатини шафкатсиз й^синда фош этгани учун хукумат 
томонидан тазйик,ка олинди, йигирма йилча сахнадан 
олиб ташланди.

А. К,аххор хикоя ва киссаларини хакконий, хаётий ва 
ишонарли кил га н мухим бир омил бор: у роят кузатув- 
чан. сезгир, сермулохаза ижодкор. Деярли барча асарла- 
рининг асосида хаётда узи бевосита курган-кузатган, яхши 
билган вокеалар, одамлар туради. Ёзувчи учун булар хом 
масаллик булиб хизмат кдпган. Уларни уз тилаги, орзу- 
армони, идеалидан келиб чикиб, обдан кайта ишлайди, 
бутун кдлбини, туйрусини уларга сингдиради. Ёзувчининг 
узи бундай дейди:

«Агар ёзувчининг мак,сади турмушда курган нарсала- 
рининг узинигина ёзишдан иборат б^лганида, дунёда 
бундан осон иш булмасди. Хаётдан турридан-турри к^чи- 
риб ёзиш китобдан китобга кучириб ёзишдай яхши на- 
тижа бермай, айни пайтда фа^атгина нусхагина б^либ 
колаверади. Бундай нарсалардан оригиналликни кутиб 
б^лмайди. Оригиналлик \аётхакик,атини кунгил призма- 
сидан утказиш, уни хис цилиш, унга уйлаб юрган гап- 
ларингни сингдириш, тилак ва идеалларнинг кушиб 
ифодалаш билан юзага келади. Бали и й хак;икатни турди- 
радиган махалла комиссиясининг «бунга ишонинглар»
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деган мазмундаги справкасига \ожат колмайдиган факт 
ва уйдирмаларини топиш мушкуллиги нам худди ана 
шундадир».

А. К,ач\ор реализмига \аётбахш кудрат берган манба 
Каерда? Унинг бадииятини мафтункор килган куч-се\р 
нимада? Булар ёзувчининг шахсиятига, фукаролик сий- 
мосига бориб такалади. У ростгуй, нацикатгуй ёзувчи эди. 
Ундаги накикатгуйлик, жасорат ва фаол курашчанлик фа- 
зилати унинг канрамонларининг \ам крн-конига сингиб 
кетди, уларнинг бош фазилатига айланди. Бу борада 
А. К,ан\орнинг узи бундай дейди:

«Агар ёзувчининг ахлок, кодекси тузиладиган булса, 
мен \алоллик билан шижоатни биринчи модда килиб к,уяр 
эдим, чунки ёзувчининг бошкд \амма хислатлари унинг 
к,ай даражада \алол, накддар шижоатли зеннига борлик,- 
дир, санъат асарида яхшини яхши деб одамларга ибрат 
к.илиш, ёмонни ёмон деб одамларни ундан жирканти- 
риш учун шижоат керак булса, шижоат налолликни та- 
лаб килади. Шунингдек, шижоатсиз \алолликнинг узи 
улик сармоядир. Улур Навоий нак-\ацк,ониятга келганда, 
вазирлик либосини ечиб ташлаб, «к,ора хал к» кучогига 
интилган. Фуркдг ёлгончилик уяси булмиш бойларнинг 
юзига «туф» деб шеър ёзган. Чехов ва Короленко \ак,кони- 
ятсизликка к,арши норозилик юзасидан академик унво- 
нидан воз кечган эди-ку. Короленко узи ма\бус булгани 
\олда, чор нукуматининг бутун бир халкда зулм утказга- 
ни т)/грисида баланд товуш билан кичкирган, М. Шоло­
хов нонакхалцдушмани номи такдпган кишиларни \имоя 
килган эди-ку. Буларнинг\аммаси мазкур ёзувчиларнинг 
гражданлик шижоати талант кучидан кам булганини 
курсатмайдими?».

А, К,аннор уч нарсани: налоллик, шижоат-жасорат ва 
талантни бадиий ижоднинг устуни деб билади. Шунинг 
учун мехригиёси йуц асарларни, ловуллаб ёнмай бир умр 
тутаб утган ёзувчиларни мутлакр тан олмаган, улар юзи­
га туппа-тугри «Бошца иш дилинг» деб айтган.

А. К,ан\орнинг узида шу уч фазилат тула мужассам- 
лашган эди. Унинг асарларида Узбек халкининг утмишда- 
ги орир турмуши, совет давридаги х,аёти акс этган. У

www.ziyouz.com kutubxonasi



утмиш \ак,идаги «Угри», «Томошабор», «Бемор», «Анор» 
каби \икояларини рам-руссага тула» асарлар, дейди. Чин- 
дан \ам у трагедия, яъни фожиавийликни теран бадиий 
та\)шл калган ёзувчидир. Мазкур \икоялардаги Туроб- 
жон, Крбил бобо, Сотиболди ёки «Да\шат» \икоясидаги 
Унсин образлари ёзувчининг уша ме\наткаш инсонга ёв 
тузум устидан чицарган хукмидир. Ёзувчининг «Утмиш- 
дан эртаклар» повестининг пардасини, ру\ини \ам фо- 
жиавийлик белгилайди. Зулм, адолатсизликни ва инсон 
бардошини \ак,к;оний акс эттиради, «Синчалак»да \ам, 
«Янги ер», «Тобутдан товуш»да \ам инсоннинг кдцр-ким- 
матини унинг жамиятга ва халк; манфаатига келтираёт- 
ган фойдаси ёки зиёни нуктаи назаридан ба\олайди, 
улчайди.

А. К,аэдор \аётни, вок,еликни турли ва коронгу томон- 
лари, яъни бутун зиддиятлари билан курсатиш йулидан 
боради. Одамлар яхшиликдан Урнак олеин, ёмонликдан 
жиркансин ва унга карши курашеин, демок;чи булади. 
«Синчалак» асарида Саида тили оркали сизнинг назифа... 
одамлар куникиб цолган ёки ноиложликдан куз юмган 
*амма иллатларга халкнинг дик^атини тортиш, бу ил- 
латларнинг сабабини, натижасини эл кузига курсатиш, 
одамларда фикр уйготиш, уларни бу иллатларга карши 
курашга йуллаш»дир, дейди. «Синчалак»да, сатирик ко- 
медияларида, макдла, фельетонларида порахУрлик, тура- 
лик, махдллийчилик, текинхУрлик, кузбуямачилик, бу- 
зуклик, жа\олат, арок,хурликни кескин тан^ид килади, 
аёллар, Укувчилар ме\натини енгиллаштириш, за^арли 
химикатларни йукртиш хусусида жон куйдиради. Афсус- 
ки, ёзувчининг бу нидосига уша 60-йилларда кулок со- 
линмади, аксинча, унинг «тилини кесиб» куйишга ури- 
иишди.

«Хаётимизнинг айрим пайтларида, — деган эди ёзув­
чининг узи, — иллатлар \акида минг муло^аза билан ай- 
тилган баъзи бир камчиликлар \ам «типик эмас», «сиё- 
сий хато», «душман тегирмонига сув куйиш», «ту^мат» 
ва \оказо ^исобланар эди. Бу \ол утмиш саркитларининг 
яшашига, \атто урчишига кулай шароит турдириб берган 
эди».
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А. Ка\\ор кодрамонлари унинг узи каби курашчан, 
журъатли, интилувчан. Сатирик образлари, салбий ка\ра- 
монлари \ам уз роя, мацсади учун жоп олиб-жон беради. 
Ёзувчи икки кутбни \аёт-мамот учун муросасиз курашув- 
чилар к,илиб курсатади. Бу нарса асар конфликтининг 
кескин булишига, ундаги драматизмнинг таранглашиши- 
га, характерларининг ёркин чикишига олиб келди. Ижо- 
бий цахрамонлари кураш ва мехнат билан уз бахтини то­
пали ва шу жараёнда маънавий усади. «Синчалак»даги 
Саида К,аландаровлар яратган туррунлик мухитини, ша- 
роитни узгартириш учун канча тер тукмади. «Синчалак»- 
да ёзувчи «Такдирини уз кулига олган одамларнинг кела- 
жаги, албатга, ёркин булади, \али бу неъматга эришма- 
ганларнинг кураш йулини ёритади», дейди. Саида худди 
шундай маёк^ардан.

А. К,аххор асарларининг куч-кудрати, жозибаси улар- 
да Уткир ижтимоий-сиёсий, ахлокий масалаларнинг 
журъат билан кутариб чикилишида эмас, балки шу жид- 
дий фикр-рояларнинг «китобхоннинг калбига олиб ки- 
радиган образлар», заргарнинг сабри, \афсаласи-ю, нак- 
кошнинг хунари билан оро берилган образлар» оркали 
ифодаланишидадир. Унинг асарларидаги псрсонажлар ти- 
рик, жонли одамлардек куриниб туради, бир-бирига асло 
ухшамайди — \аммасининг Узига хос овози, сузлаш тар- 
зи, килири , туриш-турмуши, характери бор, ички дунёси 
хам мана-ман деб куриниб туради. Ёзувчининг узи воке- 
ага аралашмасдан холме тасвирлайди: сУз, буёк, тасви- 
ри нихоятда ихчам, киска, содда, меъёрида. А. К,аххор- 
нинг узи «Куп сУз ёлроннинг юзини пардалаш учун ке- 
рак. Х^кикат шундай жононки, пардоз унинг хуснини 
бузади», дейди. Ёзувчининг 1967 — 1971 йилларда нашр 
этилган кичик шаклдаги олти жилдли «Асарлар»ига разм 
солайлик: энг катта хикояси «Асрор бобо» саккиз ва- 
рак, «Бемор», «Санъаткор» бир варак, «Уфи» икки ва- 
рак, «Дахшат» турт ярим варак- Лекин булардаги мазмун 
чукурлиги ва характерларнинг ёркинлиги укувчини лол 
колдиради. «Синчалак», «Утмишдан эртаклар» иккаласи 
биргаликда бир юз етмиш бет. Йирик прозаси ва пьеса- 
лари хам шундай ихчам. Бу мисоллар ёзувчининг минг
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улчаб бир кесганини, \ар бир суз, \ар бир деталь зим- 
масига кагга юк ортилганини тасдикдайди. А. К.а*\ор про- 
засининг драма жанрига як,инлиги \ам бежиз эмас: воцеа- 
\аракат кучли, конфликт уткир, характерлар ёркин, 
э\тиросли, яхлит композицион булак — са\навийлик 
бор, диалоглар айни чокда \аракатни тезлаштирувчи, 
конфликтни кескинлаштирувчи куч хам. Ёзувчи ва пер- 
сонаждар нуткида халк, фольклорнинг буюк кудрати 
намоён булган. Унинг асарларида катта бадиий юк та- 
шийдиган рамзий образларни эслайлик: «Синчалак»нинг 
охирида асар сарлав^асига изо\ беради. Кдландаров Са- 
идани синчалакка ухшатган эди. Бу ухшатишнинг ноту- 
рри эканлигини икковининг узаро кураши, фаолияти 
ва бунинг натижасини тасвирлаш орк,али исботлайди. 
Кдландаров охири «Кичкина, нимжон б^лсанг \ам, ос- 
монни кутаргули кувватинг, гайратинг бор экан» деган 
хулосага келади, тан бериб айтади. «Да\шат» ,\нконсида- 
ги барча образ ва деталлар «тирик» гуристои булган, бу 
дарго\нинг (яъни Олимбек дод\о*нинг уйи) да\шати 
олдида уликлар гуристонининг да\шати унга да\шат 
булиб куринмас» деган фикр-\акик,атни утказиш учун 
хизмат этади. «Огрик тишлар», «Тобутдан товуш» деган 
сарлав\алар \ам икки асарнинг бутун ру\ини, йунали- 
шини акс эттиради. Асар кулёзмаси му\окамасида баъзи 
танкидчилар асарда ёруыик, нур кам, яъни \аётнинг 
яхши томонлари жуда кам к^рсатилган, унда зулмат, 
да^шат куп уринни эгаллайди, деган муло^азани айт- 
ганда, А. К,а\*ор бор \а*икатни тасвирлаши ва шунинг 
учун унга бошедча ном эмас, балки эртак, яъни «Утмиш- 
дан эртаклар» деб ном куйганини таъкидлади. Сунгра 
асарнинг Л. Толстой, М. Горькийларнинг «Болалик» асар- 
ларига ухшамаслигини, улар типидаги асарни кейин 
езажагини ^ам уктиради. Чиндан \ам асарда ёш Абдул- 
ланинг \аёт йулини курсатиш бош уринда турмайди, 
аксинча, уткир, да^шатли *икоялардан ташкил топган 
бу кисса уша замоннинг ру^ини ифодаловчи куплаб так- 
дирлартутрисида хикоя килади. А. К,а*\ор «\аёт\одиса- 
ларидан бадиий тукимага» (1965) маколасида «Анор» 
х,икоясидаги Туробжон образи учун Бабар деган йигит-
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нинг фожиали *аети туртки б^лганини айтиб, ёзган эди- 
ки, «Бабар киссасининг давоми фожиали, бу \акда яна 
бирон нарса ёзиш ниятим бор». Сунгра Бабарнинг хоти- 
нини кутурган ит к,опиб олганини, даволаш учун Те- 
шиктошга олиб боргани, бозорда унм угри деб калтак- 
лаб камаб цуйишгани ва эсларидан чик,иб совуеда эрта- 
лабгача к,олиб кетгани, откоровул бошидан ошириб ук 
отганда \ам мик, этмай тургани ва уйига кайтаётиб со- 
вукда музлаб улиб к;олганини хикоя килади. Худди шу 
вок,еани «9тмишдан эртаклар»нинг «Тешиктош» бобида 
янада да\шатлирок кдпиб тасвирлайди. Ундаги «ХУР к,из» 
бобида х,ам шундай фожиали такдир (Саври) ,\ак;ида 
\икоя килади. Ёзувчи \амма асарларидаги каби бунда *ам 
ца\рамонлар психологиясини шундай далиллайдики, 
шундай ёрцин, чукурта\лил киладики, улар тирикодам- 
лардек гавдаланади, кишини ишонтиради.

Ёзувчининг сузни заргарона ишлатишини тасдикдов- 
чи ва характернинг ру^иятини тиник, очувчи айрим нук,- 
таларга разм солайлик. «Синчалак»да Эшонни мана бун- 
дай тасвирлайди: «Унинг буйни тошбацанинг буйнини 
эслатар, юзи суриб ташланган хусайн узумга ухшар, ле- 
кин бир томонга силлик, кдпиб таралган сочи оёгидаги 
амиркон туфлисидан \ам ^орарок, ва купрок ялтирар эди». 
Шу тасвир оркали китобхон муносабатини Эшонга иис- 
батан белгилаб к$яди.

Саиданинг аччик, кесатигини курайлик. Каландаров 
унга «колхоздан кет» дейди. У кетмаслигини айтади. Шунда 
Кдландаров:

«Колхоз ёк,иб крлган булса, эр-пер топиб бера крлай, — 
деди. Саида унинг афтига каради.

— Мен сизни факдт яхши пахтакор деб билар эдим, 
бошка касбингиз \ам бор экан.

К,аландаровнинг дами ичига тушиб кетди.
«Да\шат» ^икоясининг биринчи жумласиданок таби- 

ат \олатини шундай тасвирлайдики, бу тасвир кейиирок, 
юз берадиган да\шатнинг элчиси — даракчисидек тую- 
лади: «Якин икки \афгадан бери куз очирмаётган кузак 
шамоли яйдок дарахтлар шохида чийиллайди, шувуллай- 
ди, томларда вишиллайди, ёпик эшик ва дарчаларга бош

www.ziyouz.com kutubxonasi



уриб уф тортади». Ёзувчи хикоянинг фожиавий пардаси- 
ни шу жумладаёк белгилаб олади.

А. К,ах\ор образли тафаккурнинг нодир намунасини 
нратибгина цолмади, айни чокда бадиий асар тили усти- 
да кандай ишлаш борасида хам мухим фикр-мулохаза- 
ларни уртага ташлади.

«Гап шундаки, — дейди ёзувчи, — хозирги вактда, ти- 
лимизнинг бойлигини, унинг кочирикпарини Урганишга 
эринган, суз санъатига хунар деб эмас, касб деб карай- 
диган, бисотидаги бир ховуч сузни йиллар давомида ай- 
лантириб кун кУриб юрган бир туркум калам ахди фао- 
лияти», чала мулла баъзи олимларнинг «илмий хулоса»- 
лари натижасида ажиб бир тил бунёдга келган. Бу тилда 
хеч ким гапирмайди, зотан гапириш мумкин хам эмас, 
факат ёзиб укиб бериш мумкин. Бу тилда ёзилган нарса- 
ни бир киёсда укймасдан хам илож йУк. Ьу тилнинг хеч 
каерга ёзилмаган, лекин амалда жорий булган темир кону- 
нига кура «яхши овкат едим», деб булмайди, албатта «си- 
фатли овкатландим» деб ёзиш шарт. «Папирос чекадиган 
одам гугуртни олиб юриши керак», деб ёзиш турри эмас, 
«Папирос чекиш одатига эга булган киши узини тегиш- 
ли гугурт билан таъминлаб юриши керак», деб ёзилса 
турри булади. Бу тилда латифа айтиб булмайди, ёзиб 
булмайди. Бу тилда хазилга, маколга, масалга, ажойиб 
халк ибораларига урин йук Бу тил хар канака жонли 
фикрга кафан кийгизади, хар канака уйноки мазмунни 
тахтага тортади, хар канака лектории рурбатнинг уясига, 
Хар канака аудиторинни улик чиккан ховлига айлантира- 
ди».

Бу сузлар хозир хам узининг тула ахамиятини сакдаб 
колган.

А. К̂ аххор майда гапни кутариб, кашшок шакл ва тил­
да асар ёзиб кеккайиб юрган ёзувчиларни «махалла клас- 
сиклари», «Туйтспадан нарига утолмайдиган» асар муал- 
лифлари деб агарди. У А. Кодирий тугрисида сузлаб, «Аб­
дулла Крдирий одамлар айтмокчи «бир-икки рисола ёзган» 
анчайин бир ёзувчи эмас, балки янги давр адабиёти, Ев­
ропа адабиёти гази билан улчаганда хам тулаконли асар- 
лар ёзган, узбек романчилигини бошлаб берган улкан
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адибдир», дейди. Бу сузларни Абдулла Кдэдорнинг узига 
*ам туда нисбат бериш мумкин. Унинг бадиий олами с>Ь 
санъатининг \ар едндай юксак мезони, гази ва то1ии 
билан улчаганда \ам бардош беради, кутаради, арзийди.

ЭРКИН вохидов
(1936 йилда пгугилган)

Эркин Во\идов \озирги замон узбек шеъриятининг 
йирик вакилидир. Айни чокда, «Олтин девор» каби ко- 
медияси, Гётенинг «Фауст*и каби ажойиб таржималари 
билан \ам узбек адабиёти ва санъати, узбек мадаыияти 
ривожига салмок^и улушини кушиб кслаётган куп ^ир- 
рали ижодкордир.

Эркин Во\идов 1936 йилда Фаргона нилояти Олти- 
арик туманида Ук,итувчи оиласида дунёга келган. Отаси 
тарих у^итувчиси, билимдон, дилкаш, кувнок, сузга че- 
чан одам эди, онаси х,ам саводли, Уткир зе^нли аёл булган. 
Отаси фронтда бош миясидан жаро\атланади ва упка 
шамоллаш касалига дучор булади. Будард 1945 йилда уни 
олиб кетади, куп утмай онаси \ам оламдан утади. Туккиз 
ёшидаёк, ота-онасиз крлган Эркин Во\идов адлия ходи- 
ми булмиш тогасининг карамогига утади. Эркинжон оила- 
нинг я го на фарзанди — ёдгори эди, унгача тугилган к,из 
гУдаклигида ва укаси икки яшарлигида вафот этишган 
эди. Тогаси адабиётни диддан севгувчи, кулидан Наво- 
ий, Бедил, Фузулий асарларини куймайдиган одам эди. 
Уларникида шоир Чустий, шоир, таржимон, олим Али- 
хон Согуний, ака-ука хонанда Шожалиловлар тез-тез 
йирилишиб, Шарк,нинг букж шоирлари ижоди хусусида 
ба\слар килишар эди. Эркин Во^идовда Навоий, Ф узу­
лий ижодига, газалчиликка буюк му\аббат шу оилада ту- 
рилган эди. Кейинчалик у ажойиб камтар ва дилкаш ин- 
сонлар — Райратий тугараги, Миртемир семинаридан \ам 
катта ба\раманд булди, бу устозларни доимо \урмат би­
лан ёдга олади. Эркин Во^идовда шеъриятга \авас-иш- 
гиё^ жуда эрта тугилди: етгинчи синфда укиётган вактн- 
даёк «Муштум»да биринчи шеъри босилди ва 1961 йил-
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да, йигирма беш ёшида «Тонг нафаси» деган илк тупла- 
ми нашр этилди. Ш у вактдан бошлаб Ойбек, Рафур Гу ­
лом, Абдулла К,а\\ор, Миртемир, Шайхзодалар эътибо- 
рига тушди ва номи эл орасида тобора кенг ёйила бош- 
лади. Кейин узбек ва рус тилларида унлаб китоблар 
бостирди. «Ёшлик девони» (1969), «Мухдббат», «Тирик 
сайёралар» (1980), «Ру\лар исёни» (1979), икки жилдли 
Сайланма (1986), «Яхшидир аччик \акикат» (1992) каби 
шеърий китоблари, достонлари ва «Олтин девор» (1969), 
«Истамбул фожиаси» (1985) каби драматик асарлари ва 
«Изтироб» (1992) каби публицистик китоблари китоб- 
хонларнинг му\аббатига сазовор б^лди. У «Ёш гвардия» 
нашриётида бош му\аррир, «Ёшлик» журналида бош 
му*аррир ва Рафур Гулом номидаги адабиёт ва санъат 
нашриётида директор лавозимларида хизмат килиб, ма- 
даниятимиз ривожига Уз улушини кушди. У халк, ноиби 
сифатида *ам жум\уриятимизда адолат ва \ак,ицатни 
\имоя килишда жонбозлик курсатди. Унинг китоблари 
Ёшлар мукофотини, Олимжон номли мукофотни, 
Хамза номли давлат мукофотини олди, шоирга «Узбекис­
тан халк шоири», «Узбекистан К,а\рамони» унвонлари 
берилди.

Эркин Во\идов шеърияти бугунги узбек адабиётида 
ноёб \одисадир. Унинг шеърияти халк, цалбига чукур ки- 
риб борди. Бун га сабаб шоирнинг ижодга, шеъриятга катта 
му\аббат ва чукур эътикод билан ёндашиб, уни инсон- 
нинг бахт-саодати учун кураш воситасига айлантириши- 
дир. «Хамма даврларда \ам ёзувчилар халк,нинг курар кузи, 
виждони, калб садоси булганлар. Бизнинг бу чигал за- 
монда хам одамлар уз юракларидаги минглаб саволларга 
ёзувчидан жавоб кидирадилар, уларга умид боглайди- 
лар», — дейди Эркин Во^идовнинг узи. Шоир узбек хал- 
кининг кишилик жамияти бешигини тебратишдаги буюк 
^иссасини, урнини яхши билади, унлан рурурланади. Унда 
она-Ватан, ме\рибон халцига му^аббати чексиз, улар учун 
жонини садак,а деб билади ва унинг баркамоллик йулига 
ровбулган кучларга к,арши шафцатсизтуради, демак, унда 
кураш, исёнкорлик рояси — ру\и \ам кучли. Унда ота- 
боболар ишига, ру^ига, орзу-армонига садок,ат туйруси
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мул-к^лдир. Фалсафийлик, донолик, \азил-мутойибага 
мойиллик, нозик кесатиш ва кочирик^ар, киноя, рам- 
зийлик, мусицийлик, самимийлик, соддалик, жушкин- 
лик, тиниклик унинг шеъриятига хос фазилатдир. Унинг 
шеърияти ростгуй-\акконий ва айни пайтда кутаринки, 
\аётбахш шеъриятдир. У «олов б^либ» халк калбини иси- 
тишни бош орзу-армони деб билади. Шеъриятда «бутун 
одамнинг шавк-дарди мужассам» булишига интилади. «Ру- 
бобим гори иккидур» разалида кувнок^икни ^ам, ма\- 
зунликни \ам — зиддиятли, мураккаб олам ва одамни 
\ак,к,оний курсатишга бел ботади. У «\еч к̂ ачон одам 
дилин виждон юки, имон юки тарк этмасин» деб куюна- 
ди, «оталарнинг эътикоди, эзгу х,ислари, исёнкор ру\и» 
билан яшаш, курашишга чорлайди. «Эркин Болидов шеъ- 
риятида, — дейди Абдулла Орипов, — абадий мавзулар 
хазинасига аник замон ва макон калити оркали кириб 
борилади. Халкимиз кейинги даврлар мобайнида босиб 
утган ва утаетган го\ машаккатли, го\ армонли, го\ 
турёнли, го\ ифтихорли й^лларининг манзара ва о^анг- 
лари садолари Эркин Болидов шеъриятида тула мужас- 
самдир».

Эркин Во\идов бу даражага кутарилиш учун ижод- 
нинг узок машаккатли й^лларини босиб утди: шеърият 
сирини урганишдан ташкари вокеликка, \аётга ва ин- 
сонга карашда мустакил назарга \ам эга булиш ва булар- 
ни узига хос тарзда ифодалаш йуллари, усулларини то- 
пиш керак эди. Эркин Во\идовлар адабиётга кириб кел- 
ган 60-йиллар бошларида адабиётда кутаринки ру\хрким 
эди. Айни пайтда ёш каламкашларгина эмас, балки эн г 
аввало Миртемир, Максуд Шайхзода каби катга авлод 
вакиллари \ам \аётнинг номукаммаллигидан, инсон эр- 
кини бурувчи куринмас занжирлар борлигидан кайруриш 
ва нолишгаута бошладилар. «Биз бугунги кун назари би­
лан эллигинчи йиллар адабиётига «сохта кутаринкилик», 
«тантанаворлик» адабиёти деб карамаслигимиз керак, — 
дейди Эркин Во\идов — Уша адабиётлар \ам миллион- 
ларнинг калб э\гиёжи туфайли яратилган. Эллигинчи 
йиллар уртасида жамиятда янги ру\, янгича карашлар 
бошланди. Адабиёт ва санъатда \ам янгиланиш белгила-
21— f. Абдурахманов, С. Мамажонов 321
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ри пайдо булди, ижод заминий \исларга, \ак,ик,атга, ин- 
сон кдлбининг мураккабликларига якинлаша бошлади».

Ш у янги рух,, янгича карат Эркин Во\идов шеърла- 
рида \ям  курина бошлади. «Юрак ва акл» шеърида юрак 
буюрган ишни килмоклигини, ак,п жиловидан ташк,ари- 
га эркин чик,ишни орзу килди. «Юрак мени алдамас» деб 
ишонди. «Фузулий \айкали кошида» шеърида юрагига 
кулок, солиб, Фузулий шеъридаги дардни тинглай бош- 
лайди. Ундаги «Фузулий нолаи дил сузини тутмишлар», 
«К^з ёшларнинг \олин ва билсин мардуми гофил» мис- 
раларни келтириб, «Менинг шоирлигим ёлгондир, аммо 
Фузулий шеърига ошик/жгим рост» дейди, яъни унинг- 
дек инсонга \амдард ва росгг^й булишни орзу к.илади. 
Шоирдаги бу ниятни сезиб олган «сезгир» ташкилотлар
— адабиёт шу тузумни факат мак,таши керак, деган пос- 
бонлар Эркин Вохдцовга таъна ва тазйиклар к,илди. Бу 
шеърдан икки йил кейин — 1964 йилда «Вокзалда» шеъ- 
рини ёзади. Бунда «инсоннинг нечорли туйгуга бойлиги- 
га» эътиборни тортиб, ана шу туйгуларни — *аяжон, шод- 
лик, умид, армон ва куз ёшларни тасвирлайди. «Карди­
ограмма» (1971) шеърида *ак,икатгуй шоир сифатида 
шаклланаётганлигини намоён килади:

Юрагимга карши бир суз айтдимми?
Ёки кимларгадир тавозс этиб 
Окни-кора дедим — имон бсхабар?
Ёки ио^акликни куриб, эшитиб,
Кузимни кур цилдим, кулогимми кар?

У «Узбекистан» фахриясини, «Илтижо» ва «Узбегим» 
каби маш\ур шеърларини хам худди шу йиллари (1968 — 
1971) ёзди. Шоирнинг Фузулий ^акддаги акут ва юрак 
мунозараси ёки кардиограмма, вокзал \ак,идаги шеърла- 
рида асосий ниятини жуда яширин мисраларнинг кат- 
катига сингдириб беради. Умуман бу йиллари шоирлар 
имо-ишора, рамзий йуллар орк,али ха^и^атни айтишга 
уринардилар. Эркин Во\идовнинг узи кейинча «Шеъри- 
ятимиз ишоралар шеърияти булиб к,олганди. Мана энди 
Хамма гапни айтиш мумкин пайтда лол булиб цолдик. Биз 
бир умр ник;обни к^таришга уриниб яшадик», дейди.
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«Узбекистон» ёки «Узбегим» шундай уринишлардан бири 
эди. Шоир юртини ва халк,ни инсомият жамияти тарихи- 
даги урнини тасвирлаш орцали, унга узлигини англат- 
мокчи, гурур туйрусини уйготмокчи ва яна улугвор иш- 
ларга сафарбар этмо^чи б^лди. Шоир «Узбегим» цасида- 
си туррисида «Бундай шеър халккд уз кддрини англаш 
учун керак», дейди. Яна бир уринда «Халкни мацтаган 
шоир улур эмас, унинг узлигини узига курсатиб берол- 
ган, аёвсиз гапни айтолган шоир улур» дейди. Хатто к,аси- 
данинг узида \ам «Узбегим билмокка даврим берди им- 
кон, узбегим» деган мисра \ам бор. Шоир цасидада улур 
ота-боболардан тортиб то узбекнинг кимлигини курса- 
тишга дадил булувчи одамийлигигача — \аммасиии кел- 
тирар экан, эътиборини унинг бойлиги, борлиги, эрки, 
\укук,ининг оёкости кдлингани, юлиб олиб кетилганли- 
гини таъкидлашга каратади. Уч, алам, армон, ед\р-разаб, 
нафрат туйруси ловуллаб туради:

Ёкди турт ёидии асрлар 
Бошингга тийри камон,
Умри курбон, мулки торож,
Юрти вайрои узбегим.
Давр зулмига ва лскип 
Бир умр бош эгмадинг,
Сен — Муканиа, сарбадор — сен,
Эрксевар кон, узбегим.

Кдсида эл орасида шу кадар маш\ур булдики, совет 
империяси кимоячиларини чучитиб юборди. Касиданинг 
кушик, килиб айтилишига, \атто шеърнинг бирор йишн- 
ларда ижро этилишига очикдан-очик тусик,пар куйилди. 
Касиданинг бу кддар шу>фат топиши халк, калбида узли­
гини таниш иштиёки уйгонганлигини тасдиадовчи да- 
лил *амдир.

«Узбегим» Эркин Во\идовнинг «Ёшлик девони»дан 
урин олган эди. «Ёшлик девони» уша давр узбек шсърия- 
тида бир вок,еа булган: шеъриятнинг янги авлоди ниго- 
\ини арузга, газалчиликка бурди ва охир-окибатда аруз 
\озирги замон адабиётимизда уз мавк,еини тиклаб олди. 
«Улмас аруз вазнига к,араш \али кукмрон бир шароит-
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да, — деб ёзганли Абдулла Орипов, Собир Абдулла, Хаби- 
бий, Чархий сингари муътабар сиймолардан кейин мум- 
тоз разалиётимизнинг олтин эшиклари абадий бекилади 
деб каромат килишаётганда ёш авлод орасидан биринчи- 
лардан булиб Эркин Во\идов арузнинг табаррук остона- 
сида посбон я н г л и р  лайдо булди».

Бу Эркин Во\идов ижодида тасодифий \одиса эмас 
эди. У ёшликдан мумтоз адабиётга ме>ф куйган, унинг 
фалсафийлиги, теранлиги, миссий жушкинлиги, кутаринки 
ру\и, сербуёк^иги, мантик,ий изчиллик, ички муси^ий- 
лик ва юксак санъатидан тинмай урганар эди. «Классик 
адабиётнинг узи менинг таянч нук,там экан. Чунки мен 
ёшликдан классик адабиёт ру\ида тарбияланганман», дейди 
шоирнинг узи. Эркин Вохддовнинг «Хаёл», «Сенга бахт- 
дан тахт тиларман», «Дуст билан обод уйинг», «Севги 
шундай навбах,орки» каби унлаб разалларига куй бастала- 
ниб, халк,нинг севимли к^шикдарига айланиб кетди.

Ана шу «Ёшлик девони», ундан кейинги шеърияти, 
айник,са, «Тирик сайёралар» туркуми, «Донишкишлокла- 
тифалари», «Рух^ар исёни» достони, «Истамбул фожиа- 
си» драматик достони, «Олтин девор» комедияси Эркин 
Во\идовнинг зур истеъдод, турма талант эгаси эканлиги- 
ни тасдик^овчи асарлар эди. У ёзганди: «Истеъдод — бу 
мумкин булмаганни мумкин к,илиш, \укмРон эстетик 
принципларни синдириш, шеърият мана бундок, булади 
деб янгича нуктаи назарга одамларни ишонтириш демак- 
дир. Одатда, улур истеъдодлар ижоди бир к,анча ва^тгача 
жамиятнинг дидини белгиловчи мезон булиб крлади».

Бу ажойиб сузларни Эркин Во\идовнинг узига \ш  
нисбат бериш мумкин. Эркин Во\идов шеърияти ва ко­
медияси кудратини, умуман унинг ижодининг жозиба- 
сини белгилайдиган бир бош нук,та бор. Бу улардаги чу- 
кур миллий рух,, миллий тафаккурдир. Миллийлик ижод- 
кор.асарларининг мазмуни, материали, фикрлаш тарзи, 
к,а\рамонлари характерида, образларида, ифода восита- 
ларида, жанрида ётади. Унинг узи «Лекин мен \еч качон 
рарбий киргокдардан адабий шакл ва о\англар ахтарган 
эмасман, узимни икки оёгим билан шаркий киргокда 
турган одам деб х,исоблайман... Х*Ф бир халк,нинг миллий
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хусусиятлари санъатида, адабиётида ёркин намоён була- 
ди. Миллатлар бир-биридан тили, урф-одати билангина 
эмас, фикрлаш хусусияти билан хам ажралиб туради... 
Шунинг учун хам муайян о\англар, муайян халкларга 
марруб ва манзур» деб ёзади.

Фаррона водийсида Эркин Во\идовнинг «Донишк,иш- 
лок, дафтарлари» туркумидаги афандинома одамлар турри- 
сидаги латифалари кенг таркалган. Эркин Во\идов шу 
латифалар асосида Матмуса туррисида унлаб хангомалар 
яратди. Ташки томондан шунчаки беозор кулгили вокеа 
булиб туюлган бу латифаларда одамлар ва вокелигимиз- 
даги жиддий иллатлар фош килинади. «Матмусанинг чарх- 
палаги» хангомасида Матмуса чархпалакни тескарисига 
утказиб куяди, одамлар нима кдпишини билмай, гох чарх­
палакни гал билан тескарисига айлантирсак, го\дарёни 
тескари оцизсак деб маслахат беришади ёки «Матмуса- 
нинг тандири»да у шундай тандир курадики, орзидан бо- 
шини чикдролмай кдлади. Эркин Во\идовнинг Узи \ан- 
гомалари хусусида сузлаб шундай ёзади: «Донишкишлок, 
латифалари»ни уциб хамма кулади. Вахоланки, мен улар- 
ни алам билан ёзганман. Акд-идрокка зид, тескари иш- 
ларимиз эл бошига кулфат ва укубатлар келтириб ётгани 
сир эмас-ку. Косаси тескари курилган чархпалаклар кам- 
ми? Бир пардани тутганча колаберган, бир хил о\ангни 
куймай чала берган матмусалар озми? Узимиз яратган 
крлипларни кийиб олиб, йулни куролмай, осмонга кара- 
ганча кетаётган \олларимиз йукми? Булар кулгили иш- 
лармас, ачинарли, офатли \одисалар».

Эркин Вохидов вокеавий сюжет асосига курилган 
куплаб хазил шеърларини хам ёзган. Буларга инсон ру\и- 
ятини, унинг характерини, психологиясини жуда нозик 
ва ёркин чизади («Соф хавонинг фойдаси» каби).

Эркин Вохидовнинг «Ёшлик девони»гача булган шеър- 
лари бошка пардада, бошкача усулда ёзилган булса, «Ёш- 
лик девони» аруздаги разаллар, касидалар, фахриялардан 
иборат. «Донишцишлоц латифалари» эса хазил-мутойиба, 
вокеавий сюжет асосида яратилган. «Тирик сайёралар» тур- 
куми умуминсоний мавзулардаги фалсафий-публицистик 
йусинда ижод килгандир. 80—90-йиллардаги шеърларида
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вок,еликнинг, \аётнинг зиддиятли жи\атлари, дунёнинг 
мураккаб, фожиавий томонлари, инсон кдлбидаги изти- 
робли тулкинлар, тугёнлар, ру\ий исёнлар роят чукур ва 
тсран та\лил этила бошланди. Энди 60-70 йиллардаги ро­
мантика, кутаринкилик урнини та\лилийлик эгаллайди. 
Эркин Во^идовнинг узи атайин шундай изланишлар, таж- 
рибалар кдпаётганини тан опади. «Лекин буни ижодий эс­
тетик маслакдан чекиниш деб булмас, — дейди у. — Бу 
китоб \али юрак туйруларига, унинг \олатларига ифода 
услубини излаш йулидаги бир уриниш...» дейди. «Тирик 
сайёралар»ни назарда тутиб. — Сунг \адеб бир хил о\анг- 
да, бир хил мацомда ёзавериб, одамларнинг меъдасига 
тегмадингми, деган савол юки. Шоир цанча кучли, узига 
хос булмасин, бир о\ангда, бир услубда ёзаверса, уз-узи- 
ни такрорлаб куйиши мумкин».

«Тирик сайёралар» шеърида инсонни, унинг ру*ий 
оламини урганиш мушкуллигига эътиборни к,аратади. 
«Унинг узи сирли бир дунё», «Аммо не бор Уз юрагида 
билмай утиб кетадир инсон», «Бонг уринг», « Ё л р и з л и к  
истаги», «Тсмиртан да\олар», «Арслон ургатувчи», «Ку- 
мурск,алар жанги», «Ёмоннинг сузи» — булар инсоннинг 
сийрати ва суратини чизишга батшланган. Одамларни янги 
уруш хапфининг олдини олишга, тургунлик ва ёмонликка 
Карши курашга, к*шб кузини очишга ча^иради:

Одамлар
уйкудан

уйронинг,
Шошилипг,

кидиринг
тез нажот.

Жон куйсии,
калб ёнсин,

сиз снинг.
То ёниб

кстмасин
бу хаёт.

Эркин Во\идовнинг «Нидо», «Ру\лар исёни» поэма- 
ларида х,ам шу ру^ \окимдир. Шоир «Нидо»да «дунёда 
эн г кутлуг эътицод учун» фидойиларча жанг килиб кур-
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бон булган отаси бахонасида (отаси аслида огир ярадор 
б^либ келиб вафот этган эди, бу ерда шоир умумлашти- 
риб олмоеда) тарихнинг сабок^и нук,талари, халкнинг 
жасорати, фарзанднинг ота \ажридаги изтироблари ва 
унинг «мардлик мактаби»дан олган таълими, улар ру\ига 
садокатини ифодалайди. Ота ва уруш хак,идаги уй хозир- 
ги к,алтис замон — «ташвишли дунё, сермашак^ат олам» 
хакдцаги бахсга айланади, фарзанд шу оламнинг «уз ел- 
касида к,олганини» чукур \ис этади ва «она тупрокни бу 
дунёнинг жаннатига» айлантиришга к,асамёд ^илади. 
Шоир Она ер «киприкдаги ёш каби титраб турибди», уни 
авайлайлик, дейди.

«Рухлар исёни» поэмаси сзувчининг, шоирнинг граж- 
данлик бурчи, замон, халк,, кишилик тарихи ва келажак 
олдидаги масъулияти \акдааги, ипсониятнинг юксак орзу- 
армонлари учун узини фидо кдпган улур сиймолар турри- 
сидаги асардир. Поэмада инк,илобий шоир Назрул Ме­
лом такдири мисолида аввало рух масаласининг \аётий 
ва фалсафий илдизларини очади. Халк ва унинг бахти, 
порлок, келажаги учун курашиб утган улур одамларнинг 
рухини олий рух, дейди. Худди шу рухни эътикод, имон, 
виждон деб талкин к̂ илади ва шунинг учун бу рух одам- 
ларни эзгу ниятлар, гузал ишлар сари етаклайди, ёмон- 
ликнинг олдини олиб, яхшиликка йул очади, адолат ва 
\акикатни \имоя к,илади. «Туткунликда» бобида Назрул 
Ислом куз олдидан аввал яшаган шоирларнинг ofhp к,ис- 
мати утади: Рудакий, Фирдавсий, Навоийлар адолат учун 
курашиб, уни тополмай ва зулмни енголмай фарёд че- 
киб утдилар. Уларнинг «нидоси Назрул фарёдига ухшай- 
ди». Насимий, Пушкин, Лермонтовлар жаллод тузумни 
«укка тутдилар», лекин у машъум тузум бирининг тери- 
сини шилди, иккинчисини дорга осди, крлганларининг 
цалбини ук^а тутди. Назрул Ислом озодлик учун кураш- 
ди, барча орзу-армони шеърларига, халкнинг цалбига 
кучди — «Олий ру\пар» сафига кушилди. Эркин Во\идов 
рух х^кидаги афсоналар, нацдлардан абадият, фидойи- 
лик, жахолат, шоирлар ва пайгамбарлар туррисидаги 
ривоятлардан фойдаланади ва эзгу ниятини ифодалашга 
хизмат эттиради. Эркин Вохидов «Замон унинг ёниб тур-
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ган юрагини суради», дейди ва талант кимматини ижод- 
корни уз халки эзгу орзу-армонлари учун хизмат этги- 
риш нуктаи назаридан ба^олайди:

Хар нсчаким зур истеъдод,
Тошкин ил\ом,
У нега,
Халцинг стса

чекиб фарёд.
Ярамасанг кунига.
Шоир эрсанг,
Шоир булиб 
Нега келдинг хастга,
Элинг стса

дардга тулиб,
Келолмасанг пажотга.

«Абадият \акидаги ривоят»да абадийлик бефойда узок 
умрда эмас, балки халк. жамият учун фойда келтирган 
киска умрдадир, дейилади. «Фидойилик туфисида риво- 
ят»да «\ак учун бош тутган мардлар, фидойилар» бокий- 
лир, «Жа^олат туфисида ривоят»да шоирнинг вазифа- 
си» калблар кузини очмок»дир, дейди шоир.

Эркин Во\идовнинг «Олтин девор», «Истамбул фо- 
жеаси» асарларининг асл мо\ияти \ам инсоннинг калб 
кузини тахдил этишдан иборатдир. «Олтин девор» ёзил- 
гандан буён са\надан тушмайди. «Олтин девор»ни жози- 
бали комедия даражасига кутарган омиллар унинг сюже- 
ти, конфликти, *олат-вазиятлари ва характерларининг 
соф кулги хамиридан ясалишидадир, айни чокда муал- 
лифнинг кулги \осил килувчи хилма-хил воситаларни 
кУллаб, уларни бош ниятни руёбга чикаришга хизмат 
эттиришилир. Унда комик жанрнинг саналган усуллари- 
дан булмиш сир сакдашнинг бир неча куринишлари бор: 
максадни билдирмаслик, вокеа кизик ерга келганда уни 
т^хтатиб кУйиш, персонажнинг узини танитмаслик — 
бошкзларминг ролида уйнаши (Зу\ронинг Дилором булиб 
куриниши ёки милиция лейтенанти Анварнинг К,илич- 
бек исмида кора илон Саидмаликни фош килиш учун 
унга гумашта булиб хизматга кириши), персонажларнинг
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имтихондан, синовдан утказиш усули. Муаллиф олтин 
кучлими, эски урф-одат кучлими ёки чин мухаббат, ин- 
сонийлик кучлими, деган жумбокка дикхатни тортади. 
Зотан, конфликт калавасининг учи хам туйдан бошлана- 
ди: коровул Мумин угли Нодирга ямокчи кушниси Аб- 
дусаломнинг кизи Дилоромни олиб бермок,чи булади. 
Абдусалом «узим камбагал булсам хам \имматим баланд», 
деб Мумин олдига катта шарт куяди (шарт куйиш хам 
комедия жанри хусусиятларидан). Туйни кимникида утка­
зиш хусусида \ам тортишиб, охири уртадаги деворни 
бузиб, бир ерда утказишга карор килишади. Шунда де- 
вор остидан кузачада олтин топиб оладилар. Куп торти- 
шади, насл-насабини уртага куйишиб, олтинни тенг були- 
шади. Энди муаллиф шу олтинни уз персонажларининг 
рухий олами, онги, инсоний киёфасини намойиш к;илув- 
чи кузгуга айлантиради. Энг аввало бу олтин Нодир — 
Дилором мухаббати уртасида куйилган «тирик девор»ни 
келтириб чикаради: олтинларни заргар Саидмаликка пул- 
лаб, кеккайиб кетган Абдусалом Дилоромни Нодирга 
бериш ниятидан кайтади ва Киличбекни куёв цилмокчи 
булади. Мумин эса тилла масаласига бутунлай бошкача 
карайди (Киличбек «хак,икий имтихон энди бошланди», 
деганда шу тилла келтирган машмаша — ташвишни» на- 
зарда тутади). Мумин содда, халол, имонли одам, у фронт 
курган. Олтинни олишга олиб куйиб, нима к,иларини бил- 
майди, бутун хузур-халовати йуколади, кечалари алах- 
сиб чикади, жиннига ухшаб колади. Дарво^е, Мумин- 
нинг юриш-туриши, хо^зтидаги шу кескин узгаришлар- 
дан, айни^са, олтинни угирлатиб кУйганидан кейинги 
огир ахволидан (саидмаликлар олтинни урирлаб, Урнига 
тош солиб кУядилар) оила аъзолари хам, куни-кушни- 
лар хам уни жиннига чицаришади. Саидмалик бундам фой- 
даланиб, уни жиннихонага бериб юборади. Врач «кузин- 
гизни очинг», «тилингизни курсатинг», деса «кузангиз- 
ни очинг», «тиллангизни курсатинг» деб англайди. Бу хам 
кулдириш йуллари. Драматург Мумин х^лати ва драма- 
тик такдири оркали олтиннинг «сарик шайтон», «сарик, 
иблис» эканлигини курсатади. Абдусаломнинг хам пешо- 
наси деворга теккач, кузи очилади. Муминдан кечирим
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сурайли. Асарда та\лил килиш усули (Мумин узини ми­
лиция ходими урнига куйиб, унинг номидан узига узи 
буйрук беради), вазият, \олатни такрорлаш йулидан 
(Мумин ва Абдусаломларнинг уз насл-насаби ^акидаги 
гаплари), икки томоннинг бир-бирини алдаши, пойла- 
ши усули бор. Мазкур асарда персонажларнинг психоло­
гик дунёси, ички коллизиялари теран очилган. Шу маъ- 
нода уни лирик комедия дейиш мумкин. Асардаги севги 
чизиги \ам бунга асос б^лади. Айни чокда Саидмалик ва 
цисман Аблусалом образларини чизишда драматург са­
тирик буёклардан \ам фойдаланади, Саидмалик кишини 
нафратлантирувчи образга айланган. Хуллас, асар жуда 
томошабоп, мафтункорднр.

«Истамбул фожиаси» чукур психологик асар. Унда 
имон, эътикод, виждон, бурч, инсонийлик масаласи 
та\лил этилади. Кутилмаган вокеа -- Жалолнинг иккин- 
чи жа.\ом урушида \алок булган укаси Искандарни Ис- 
тамбулда учратиб колиши шу ака-ука ва аканинг хоти- 
ни к,албини, ру^ий оламини очишга хизмат эттирилади. 
Учовининг алокаси \ам жуда чигал, мураккаб: Искан­
дарни урушда \алок булган деб унга ёдгорликлар куйи- 
лади, аслида у яраланиб, асирга тушиб узга юртларда 
хор-зор булиб, ватан куйида уртаниб юради, шу Ис- 
кандар туфайли Жалол амал пиллапоялардан ю кори га 
кутарилади, энди укасинииг тириклигини куриб, боши 
берк кучага кириб колади, хотини эса Искандарнинг 
тириклиги элга маълум булиб колса, у туфайли оила 
топтан бахтдан ажралиб кдгшшади деб кайгуради — бу- 
лар асарни драматик изга солади, унинг устига Искан- 
дар Саодатни севар эди ва \озир \ам севади, Жалол 
уни тортиб олган эди ва Саодат эса Жалол позицияси- 
ни Х.ИМОЯ килади, бу яна вазиятни тараиглаштиради. 
Драматург Искандарнинг бошидан шунча орир синов- 
лар $тса-да, эътикоди муста^кам, виждон и пок, чин ин- 
сонлигича колганини намойиш килишга дикк^т килади. 
Акаеи ва суюклиси билан учрашув унинг шу инсоний 
туйруларини очишга хизмат килади. Жалол ва Саодатга 
келганда, муаллиф шу $/та калтис учрашув жараёнида
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улар онги, калбида буюк бурилиш юз бериши, виждон 
амрига буйсуниб, утмишдаги хато, жиноят, гирромлик, 
манфаатпарастлик, шахсиитпарастлик иллатларидан 
фориг булишларини акс Э 7 ти р ад и . Гарчанд Жалоллар 
фожиасининг бош сабабчиси машъум уруш деб курса- 
тилса-да, аслида Жалол характерида \ам адолатсизлик 
илдизлари бор эди, уруш ва тургунлик йиллари бумга 
к;анот берди. Шундай к и л и б ,  драматург хам инсон ха­
рактера \ам замонни бир бутунликда тахлил этиб, ин- 
сондаги замонни ва замондаги инсонни хакконий курса- 
тади.

80-йилларда, айникса 1985 йилдан кейин жамияти- 
мизда юз бера бошлаган сиесий, ик,тисодий, ижтимоий 
узгаришлар, республикамизнинг миллий мустак,иллик- 
ка эришиши Эркин Вохидов ил\омига ил\ом, журъати- 
га журъат кушди. Шоир энди истикдолни мадх этиш би- 
лан овора булмади, аксинча, жамиятимизни ва одамла- 
римизнинг баркамол булишига халак,ит берувчи иллат- 
ларни аямай фош этишга бел бомали. «Девонаи \акгуй» 
туркумига кирган «Дарддошлик», «Куролсизланиш», 
«Биздан кейин хеч бир авлод к,айта цурмасин*, «Эски 
Хаммом, эски тос», «Уятчанлик», «Ажаб эрмас», «Ден- 
гиз ташлаб кетган кемалар» каби шеърлари, «Изтироб» 
деган каттагина публицистик китоби, «Яхшидир аччик 
хакикдт» деган шеърий туплами хал к, ватан гакдири би- 
лан куйиб-ёнган фидойи шоирнинг к,алб ифодасидир. 
Эркин Вохидов «Бизга уз ватами, халк^ига садокдгли, 
узга жаннатни эмас, балки Уз юртида жаннат булишини 
истаган, шу эзгу мак,сад учун курашга хозир фидойилар 
керак», дейди. У юрак-юрагидан халк,нинг уйгониши, 
Узлигини таниши ва бирлашишини, хак,ик,ат учун жо- 
нини тикиб курашиш кераклигини таркиб килади: «Фикрда 
инк,илоб кдлиш зарур», «Халк эртанги куни яхширок 
булишини истаса, бирлашмоги, уюшмоги ва хакикат 
учун курашмоги керак», «энди бундай кунувчанлик би- 
лан яшаш халк, ва хак олдида катта гунох» дейди. Шоир­
нинг кейинги ижоди мана шу иикилобий рух билан жо- 
зибалидир.
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АБДУЛЛА ОРИПОВ
(¡941 йилда турилган)

Абдулла Орипов хозирги замон узбек шсъриятининг 
йирик вакилларидан бири. 60-йилларда адабиётга кириб 
келган Эркин Во\идов в» Абдулла Орипов Узбек шеъри- 
ятида янги тулкинни бошлаб бердилар, Абдулла Орипов 
\аётга, вокеликка ва инсонга, замонага янгича куз, ян- 
гича нуцтаи назардан каради ва шу туфайли илк шеъри- 
дан х,акикат изловчи ижодкор сифатида курина бошлади. 
У ^аётдаги гузалликдан бе\ад кувониб, хунукликдан кат- 
тик, изтиробга тушди, яхшиликни э\гирос билан шараф- 
лади, ёмонликни ка\р-газаб билан танкид килди. Бу му- 
аммоларга Ватанни ва Инсонни севиш, ардоклаш, бар- 
камол килиш нуцтаи назаридан ёндашди. Ватанини онаси 
каби улуглади ва баркамол инсонни куриш бир умрлик 
орзу-армонига айланди.

Абдулла Ориповнинг таржимаи \оли оддий, уз тенг- 
КУрлариникидан фарк, килмайди. Аммо у халк таржимаи 
\олини узиникидай идрок кила олди, узини мураккаб ва 
ранг-баранг шу оламнинг, замоннинг бир фарзанди деб 
\ис кила билди. Шунинг учун унинг ру^ий таржимаи \оли 
гоят бой, ранго-рангдир. Абдулла Орипов 1941 йилда 
Кашкадарё вилоятидаги Некуз кишлогида дунёга келди. 
Бу кишлок Кир ёнбагрида катта кенгликда жойлашган, 
ба^аво жой. Тунда кукка карасангиз юлдузлар кулингиз 
етадигандай жуда якинда яркираб туради. Абдулла Ори­
пов шеърларидаги кенглик, тиникдик илдизлари шу ерда 
булса керак. Абдулланинг доно, очиккунгил отаси узок 
йиллар кишлокка ра\барлик килган жуда обрули одам. 
Абдулла Орипов урта мактабни битиргач, Тошкентга кел­
ди ва дорилфунунни битирди. «Ёш гвардия» нашриётида, 
Рафур Рулом номидаги Адабиёт ва санъат нашриётида 
му\аррирлик килди. «Шарк юлдузи» журналида ишлади, 
«Гулхан» журналига бош му\аррирлик килди, Узбекис- 
тон Ёзувчилар уюшмасига котиблик килди. Хозир рес­
публика ёзувчилари хукук.ини му\офаза килувчи ташки- 
лотга ра\барлик килади. Абдулланинг биринчи шеъри
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б^лмиш «Учкун» матбуотда 1957 йили босилган, илк 
туплами «Юлдузча» деб номланган, у 1965 йилда нашр 
этилган. Шундан кейин унинг деярли \ар йили битта 
шеърий китоби нашр этилди («Онажоним», «Юртим 
шамоли», «Узбекистан», «Юзма юз», «Йиллар армони», 
«Ишонч кулриклари», «Хаж дафтари»...). Дантенинг Аб­
дулла Орипов томонидан узбек тилига таржима килин- 
ган «Ило\ий комедия»си маданий хаётимиэда катта воцеа 
булган. Абдулла Орипов халкнинг ме\р-му\аббатини 
козонгаи, унинг калбидан муста,\кам урин олган етук суз 
санъаткори даражасига кутарилган ижодкордир. Шу ту- 
файли у кагор мукофотлар совриндоридир (жумладан 
Хамза номидаги республика Давлат мукофоти), «Узбе­
кистан халк шоири», «Узбекистан Кдорамони» деган 
юксак унвонларга сазовор булган. У мустакил Узбекис­
тан Республикаси мад^иясининг — гимнининг муалли- 
фидир.

Адабиёт майдонига кадам к^йган одам ижодкор масъ- 
улиятини, халк, жамият ва тарих олдидаги бурчини, ва- 
зифасини кандай тушунади, цайси йулдан боради, кан- 
дай орзу-армонлари бор, имон-эътикоди муста\камми — 
\амма нарса шунга боглик- Ижодкор талантининг камол 
топиши, бор имкониятини намойиш килишнинг илдизи 
шу ерда. Абдулла Орипов шеъриятга илк цуйган кадами- 
дан й^лини, идеал им и турри белгилади. У дастлабки шеър- 
ларидан бошлаб уз эстетик принципларини — ижод дас- 
турини турри белгилади. «Учкун» (1957) шеърида:

Шалоладек булса шеърларим,
Ёрду сочса мисли апапга.
Сидкидил-ла кобил урилдск 
Хизмат кдлса элга, Ватанга.

У уша пайтда «осмонларнинг \илоли» ё ёрур юлдузи 
булишни орзу килди. Хали 1962 йилда ёзган «Куз кУшик- 
лари» шеъридаёк табиат ва инсон бирлиги, умр ва аба- 
дийлик, инсон умрининг кискалиги хусусида кексалар- 
дек фикр юрита бошлади. Бу туйруси узига эриш туюлади 
ва «Гарчанд йигит ёшим яшиаб турса \ам, кексалик
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цисматин уйлайман шу дам», дейди уша шсърида. Абдул­
ла Орипов шу шеъридан 30 йил кейин бундай деб езди: 
«Дорилфунундаг и бир учрашувда шундай бир савол туш- 
ган эдики, «Нима учун карияларга ^хшаб шеър ёзасиз?» 
Мен энди нима цилай, шунакднги шеър ёзгим келгани- 
дан узимни айблайман. Узи ру\иятим шуна^арок,, *ай- 
ронман». Аслида бу унинг илк ижолидан турила бошлаган 
теранлик, фалсафий идрок белгиси — фазилати эдиким, 
кейинча унинг ижодининг етакчи хусусиятига айланиб 
кетди.

Абдулла Орипов ижодининг бош мавзуси, асосий му- 
аммоси, бош хати деб Ватанини, халк,ини, инсонни ва 
\ак,ик,атни куйлаш деб билли. «Уйлардимки...» (1963) шеъ- 
рида «Катта йулга чик,к,анман» дейди ва дунёнинг улкан 
лардлари турганда майда икир-чикир туйгулар ва арзи- 
мас гаплар билан овора булишни каттик, коралайди. «Ада- 
биётда фажданлик мавзуси, ижтимоий тема \амма вак,т 
асосий уринда булиб келган. Бусиз халк, юраги, замон 
дилига кириб б^лмайди. Шу маънода Ватан мавзуси энг 
ижтимоий мавзулардан биридир», дейди шоир. Абдулла 
Орипов «Э\гиёж фарзанди» номи билан нашр этилган 
мак,олалар тупламида (1988) шеър ва шоирлик сир-асро- 
рини янада чукур ва равшам очади. Унингча, шеър кучли 
\айратланиш, юксак завк, ёки каттик ка\р-разабдан, ру- 
\ий ташналикдан, чексиз э^тиёждан турилади, Шеър так,- 
дирини ута самимийлик, юксак даражадаги соддалик, 
х,ак,к,онийлик, «тасвирда ^аётийлик, психологик теран­
лик ва ишонарлилик», шоир услубининг бетакрорлиги 
>̂ал к,илади. Мумтоз адабиётни — Шарк шеъриятини юрак- 
лан севадиган Абдулла Орипов «Классиклар ижодига хос 
багрикенглик, ру^ий бепоёнлик, жа^оний дардкашлик 
х,али куп авлоддарга майорат мактаби булажак», «Навоий 
казалларида (умуман Шарк, классик шеъриятида) нога- 
\оний образлар, муцоясалар, фикр уйинлари шунчалик 
купки, битта мисранинг узидаёк уларнинг \аммасини 
топиш мумкин», дейди. Абдулла Орипов айник,са ижод- 
корнинг миллий тафаккурга эга булиши масаласини жуда 
жиддий к,уяди. Жахон шеърияти шакли ва тасвирий во-
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ситаларидан, образ яратиш йулларидан урганиш зарур- 
лигини уктиргани \олда «шардона ру\ий теранлик»ка 
эришиш кераклигини айтади. Абдулла Ориповнинг шоир 
ва шеър \ак,идаги муло\азалари шунчаки панд-наси\ат 
булмасдан, аввало унинг уз ижодида руёбга чикк?н фа- 
зилатлардир, унинг узига хос услубий белгиларидир. Шоир 
шу тажрибаларидан келиб чициб, уз фикр-муло\азала- 
рини уртага таишамокда.

Албатта, Абдулла Орипов дарров узи юк,орида айтга- 
нидек етук шоир булиб крлмади. У устозлар мактабидан 
У^иб, ба)фаманд б^лди (Навоий, Бобур, Рафур Рулом ва 
бошкалар), дастлаб уларга так^ид \ам килди, кейин \ает 
ва инсон ¿одида мустакил фикрлайдиган ва уларни уз 
нуктаи назаридан «уз сузлари, бадиий воситалари орк,а- 
ли тушунтиришга утди, уз овозини топди. Абдулла Ори- 
иов ижодида Рафур Рулом о\анги, оламии тушунтириш 
тарзи жуда равшан сезилди, \атто устознинг образлари- 
ни сезиб-сезмай куллаб юборган чоялари \ам булди: Ра­
фур Рулом «Шу\рат крлдирмокха Геростратдек Диана 
маъбудин ёцмок, шарт эмас» деб ёзган булса, Абдулла «Ду- 
нёда бирор ном колдирмок, учун юрт бузиш шарт эмас 
деган гап-ку рост» деб мисолгатортди. Рафур Рулом «К,иш- 
нинг гулдуросини кутиб афайма, карнай овозига ишки- 
боз кардек» деган булса, Абдулла «Бамисоли карнайга 
ишки тушган кар, бок,иб бу савдога х,айрон усдик биз», 
деб ёзди. Рафур Рулом «Хаётимиз \али минг «Шо\нома» 
булади» деса, Абдулла «Сенинг шавкатингни ёзаверса гар, 
«Шо\нома» янглиг бир достон булгуси», дейди. Бу — 
\ар кандай. ижодкорнинг Уцувчилик даврида учрайди- 
ган табиий холдир. Абдулла Ориповнинг илк шеърларида 
ва \атто 80-йиллардаги айрим шеърларида вокеликни 
марксча-ленинча дунёкарашдан, коммунистик партия ва 
социалистик реализм акидалари нуктаи назаридан ба\о- 
лаш билан бомик, иллатлар бор эди. Бу — совет даври 
адабиёти учун крнуний тусга айланган \одиса булиб, ун- 
дан \оли ижодкор жуда кам топилар эди. Абдулла Орипов 
1960 йилда утмиш ва \озирги замонни му^ояса к,илиб 
туриб, «Ва ул жаллод замон битган абадий («Пушкин»)
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дейди. Ёки «Она сайёра» (1969) шеърида «Унинг k^mofh- 
да гамдан йук нишом, у ерда тентимас иблис хаёли» дей­
ди, «Юртим шамоли» шеърида «Факат кайгулардан сен 
узинг холи* дейди юртига. Ёки Америка туркумидаги 
шеърларида у ердаги ибратли, нурли томонларни киди- 
риб утирмайди. «Ленин* шеърида мангулик тугрисида 
фикр юритар экан, «дунёда собит нарса йук асло?», деб 
\айратга-таажжубга тушиб колади», деб хулоса кил ад и. 
Абдулла коммунизмга \ам самимий ишонган эди ва ко- 
мил инсон ва адолатли тузум факат шунда тугилса ке- 
рак, деб умид килган эди: «Факат коммунизм — ул эзгу 
ният, инсонга софлигин берар кайтариб», «Унда мен 
ахтарган энг порлок инсон, унда мен истаган синмас 
\акикат», дейди. Етмиш беш йиллик совет даври далолат 
берадики, жаллод замон хам, адолатсизлик \ам, чексиз 
кайгу хасрат — \амма-\аммаси унда т^либ-тошиб кетган 
эди. Коммунизмдан хам кайтилди. Абдулланинг бундай 
шеърлари куп эмас эди. Борлари хам уша мухит, ушадавр 
одати буйича ёзилиб келинган эди. Унинг узи кейинча 
«50-йилларда купчилик нима мавзуда, кайси шахе \акида 
шеър ёзган булса, мен хам уша атрофида нималарнидир 
ёзаверганман», дейди. Хагго «Авлодларга мактуб» (1966) 
шеърида ижоддаги ёлгончиликка ишора килиб, «ДУстлар 
жасоратин гохи-гохида бироз купиртириб ёзар эдик биз», 
деган эди. Аслида Абдулла Ориповнинг бу даврлардаги ва 
кейинги ижодида аччик хакикатии айтиш бош фазилат 
эди. Шутуфайли у FaM-Fycca тугрисида, номукаммал ин­
сон ва гурбатли хаёт хакида куп ва хуп ёзар эди, шу ту- 
файли уни рамгин шоир дейилар эди. Кайсидир танкид- 
чилар уни гамгин шоир эмаслигини таъкидлар ва исбот- 
лашга уринар эди (М. Кушжонов Абдулла Ориповни баъзи 
бировлар мунгли шоир дегандек булардилар. Бизнинг 
назаримизда, Абдулла мунгли шоир эмас, балки унли 
шоир», дейди).

Абдулла Ориповнинг Узи хам бу таъна-танбехларни 
эшитиб, жим турмади. «Шоир» (1966) шеърида «калбим- 
га оламдан окар оханглар», дейди, яъни шеърида кандай 
оханг, рух, кайфият. кандай дард булса, улар шу ташки
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оламнинг инъикосидир, инсон к,албининг акс-садосидир, 
демок,чи:

Парво цилма, дУстим, эзилма сира,
Рамгин кушикларни куйласа шоир.
Мисралари гарчанд маъюс ва хира,
Лекин барчаси \ам калбига дойр.

Абдулла Орипов уз ижодидаги фожиавий ру* илдиз- 
ларини \ам очиб беради. «Му\аббат» (1965) шеърида 
урток^ари шоирни уртага олиб, унинг FaM-Fyccara туши- 
шидан таажжубини айтишади», айтгин ахир, нима сенга 
етишмас, нима? деб сурашади. Унинг ук,тиришича, ин­
сон шод, бахтиёр булса, \аётда факат шодиёналикни 
куради, дарди булса, таш^и дунёдаги уз к^албига туташ 
гам-аламни куради. «Боцувчи кузида гам булмаса агар айт- 
чи, ким порлок юлдузни гамли деб айта олади?» («Пуш­
кин»), \атго «Валий наздида \ам бенурдир жа\он магар 
Уз к,албида булмаса зис» («Зиё»). Гап шундаки, Абдулла 
халк; дардини, юртининг гам-гуссасини, инсоният юра- 
гидаги огрикни узиники деб *ис килди. Унинг куз унгида 
«Рамлардан тукилган шу ку^на олам» туради, у «одам- 
зоднинг дил ярасини санаб етолмайди охиригача» 
(«Уйцу»), шу туфайли инсон учун минготашда куяр эдим 
мен» дейди («Уйларим»). «Муножот»ни эслаб» каби унлаб 
шеърлар ёзиб, инсон фожиаси, хал^имиз тарихидаги 
фожиавий нуцталарни теран та\пил кдлади. У  Уз асарла- 
рида гам-алам дард-изтироб, мунг ва армоннинг купли- 
гини яхши билади. Па\лавон Махмуд тили билан «Хаёт- 
._rt, бунчалик фарёд айлама», дейди. Шоир одам ва олам 
фожеасини курсатиш оркали кишини ру\ий тушкунлик- 
ка солмокчи эмас, йу*, аксинча уни ого* к,илмок,чи, к,алб 
кузини очмокчи, уйготмокчи ва зулм, ёмонликка, адо- 
латсизликка царши курашга чакирмок;чи, сафарбар эт- 
мокчи. «Балки ер юзида крлмас эди гам, бундан \ам ёруг- 
рок, буларди, дунё» деб комил инсон, инсонпарвар жа- 
миятни орзу килади. «Булармикам бу дунёда бир мурод 
\осил, тугалликка етишарми бирор кун жа\он» ва «Сен 
кайдасан, покдомон зот, фидойи Инсон» деб \айк.ири-
22— F. Абдурахманов, С. Мамажонов 337
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ши *ам шундан. Йук, Абдулла факатфожеани тасвирлаш 
билан банд булмади ва яхшилик, эзгулик, гузалликни, 
ёрумикни излади, уларни ме\р-му\аббат билан куйлади. 
«Гузаллик» (1966) шеърида «Шундай гузалларни яратма- 
санг гар колиб кетармидик доимо гамда» дейди ва бошка 
бир шеърида «Кечаги гамини уйласа обдан, букчайиб 
коларди бугун одамзод», дейди. «Арманистон» шеърида 
шундай ёзади:

Бахтин куйламакка анча мохирман,
Яамни куйламакка тилларим тугун.

Абдулла Орипов ижодига хос бош фазилат бор. Бу ру- 
\ий эркинлик, исёнкорликдир. Хар кандай кашфиёт, \ар 
кандай янгилик, \ар кандай талант, буюклик илдизи *ур- 
фикрликдадир. «Дунёга сигмаган буюклар ночор», деб 
бежиз ёзмаган Абдулланинг узи ^ам. Китобхонлар Абдул- 
ланинг уша \урфикрли ва исёнкор ру\ли шоир сифатида 
шеъриятга кириб келаётганлиги учун унинг илк асарла- 
ридан бошлаб севиб колган эди. Тургунлик хукм сурган 
ва \ар кандай йилт этган \урфикр катагон килинган уша 
пайтларда Абдулланинг ^акконий шеърлари кунгин кили- 
нар эди. «Дунёни бир кулмак \овуз деб билган тилла ба- 
ликча»ни — худбин, калтафа\м ва жо^ил инсонни курса- 
тувчи «Тилла баликча» шеъри ёки «Минораи калон тепа- 
сидаги лайлак» шеърлари туфайли кандай маломатларга 
колмади шоир. Лайлак хакидаги шеърида шоир узбекнинг 
узлигини билдирувчи куплаб фазилатлар, миллий белги- 
лар, миллий жозибалар суриб чикарилиб, кандайдир бел- 
гисиз \олга келиб колганлигига кинояомуз ишора кила- 
ди. «Ажаб кушнинг оёкпари гузага ухшар, канотлари эса 
унинг пахтадек оппок» булган лайлаккина колганини тас- 
вирлаб туриб, пахта яккахонлигига хам имо-ишора килади. 
Узбек халкининг ер ости, ер усти бойликларини узок- 
узокпарга ташиб кетилаётганлигидан юраги алам билан 
ачишганини Абдулла Орипов «Совга» шеърида усталик 
билан ифодалаган эди ва шу туфайли бу шеъри учун *ам 
у аччик таъналар эшитган эди. «Юзма-юз» шеърида
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«Намотки дунёда хаксизлик мангу?» дейишгача борган 
шоир яна дейдики:

Халцим, мозий утди, тола курмадинг,
Пиширдинг, узингга бенасиб таом.
Кийгиздипг бировга, узинг киймадинг,
Юлдузни кашф этиб пом олдииг: авом.

Шоир бу ерда \ак,ик;ий холни борлигича хакконий айт- 
мокда. Некрасов туррисида ёзар экан, яна калбидаги ар- 
монни ифодалайди: «Озод булармикан нотавон Ватан?».

Унинг «Илрор ишчи ва чаккон мухбир к,иссаси» деяр- 
ли йигирма уч йилдан кейин матбуот юзини курди. Кулма- 
кул тарк;алган бу шеър хам босилмасдан туриб бугизлан- 
ган эди. «Биринчи мухаббат» деган кашфиёт шеърини 
тазйиц килинишига карамай халк орзидан туширмади, 
хатто кушик, кдпиб айтиб юрди, Шундай шеърларидан 
бири булмиш «Муножот» хам куш ита  айланиб кетди. 
Абдулланинг шеърлари ростгуй, куйма, мусик,ий, улар- 
да инсоннинг рухий ^олати, кечинмаси, к,алб тебраниш- 
лари изчил, манзарали тарзда тасвирланди. Шунинг учун 
улар осонгина чиройли кушитка айланади. У  «Генетика» 
шеърида «\ак,к,а хак,ик,атга ташна Утдик биз» дейди. «Бир 
танишим \акида баллада» асарида шу «^омати дол эди 
бир оз» танишини таърифлаб туриб, «номи эса унинг 
Х.ацик.ат эди», дейди. Абдулла Орипов \адеб шеърларини 
хибсга олинаверилганидан к,албидаги дард-аламни айтиш- 
нинг \ар хил йулларини кидирди, топди. Куплаб \азил 
шеърлар, хангомалар езди, киноя, кесатик^ар, имо-ишо- 
ралардан фойдаланди, афсонавий сюжетлар воситасида 
достонлар ту*;иб, фикр-гояларни олга сурди. Рамзийлик 
йули кейинча умуман хозирги узбек шеъриятининг му- 
хим усулларидан бирига айланиб кетди.

«Жаннатга йул» драматик достонида Абдулла Орипов 
афсонавий сюжет асосида яхши одам хакидаги орзуси- 
ни, ижодкор халк, манфаати учун, адолат учун, яхшилик 
учун ёмонликка, ёвузликка, адолатсизликка к,арши фаол 
курашиши керак деган юяни олга суради. Асарда шоир 
(Йигит) образи бор. У «Инсонларнинг рухларига жа-
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вобгардир», у \алол, пок яшабди, узгаларга ёрдам бериб- 
ди-ю, аммо ёмонликка карши курашмабди. Шу туфайли 
у дунёга борганда Жаннатга кириш учун умр буйи йик- 
кан савобига икки пайса етмай к,олади, шунинг учун уни 
Жаннатга куйишмайди. У ерда ота-онасига дуч келади, 
улар уз савобларидан бермокчи бУладилар. Йигит олмай- 
ди. «Инсон учун асли кураш экан-ку жоиз, *а, дузахи 
эканман мен, узимдан курдим», деб такдирига тан бера- 
ди. Бир дустига \ам икки пайса савоб етмас экан, улар 
бир-бирларига уз савобларидан бермокчи буладилар. Икки 
дустнинг садокатини кузатиб турган парвардигор икки 
дустнинг *ам Жаннатга киришига йул беради. Абдулла 
Орипов «Жаннатга йул»да *ам ^асадгуй образини чизган 
эди. «Хаким ва ажал»дада\о ва \асадгуй масаласига мах- 
сус тухталади. Ибн Сино *аёти асос килиб олинган бу 
достонда \асадгуйни — Мирзони ка\р-газаб билан фош 
этади:

Айт-чи энди, кай биримиз йикилган, йиккан?
К,ани мени енгиб кур-чи, ажал мен Узим.
Мен — иблисмаи, одамларнинг узидан чиккан,
Сен закосан, йукдир сени курарга кузим.

Дарвоке, Абдулла Орипов шеърияти куп овозли, куп 
о\англи. Шоирни *ар хил холатда, *ар хил кайфиятда 
куриш мумкин. Узбекистондек дунёда ягона юрти ва узбек 
халкидек мушфик, ме^рибон, ме\наткаш, кули очик, 
пок, сахий, танти суянчиги борлигидан гурури-сурури 
оламга сигмаган пайтини, олам сирларининг, жумбок- 
ларининг куплигидан, одам сийрати ва суратининг му- 
раккаблигидан лол колганини, \аётнинг, умрнинг бева- 
фо ва бебаколигидан чукур изтиробга тушган ва ни\оя- 
сиз уйга чумган онларини, одамлар ёмонлиги, ифлослиги, 
носамимийлигидан ка\р-газаби кукка сигмаган чогини, 
\атто дунёдан ва дУстларидан кул силташгача борган 
онини (бунинг уткинчи \олат эканини Узи сезади \ам) 
ва олий туйру му\аббатнинг оромбахш кийнокдарида узи- 
ни фариштадек сезганини кузатиш мумкин. Шоир ин- 
сонларнинг юриш-туришларидаги. муносабатларидаги,
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к,алби ва онгидаги, кайфиятидаги турли-туман \олатлар- 
ни, рангларни, чизик^арни теран илраб олади, уларни 
аник,лаб исм беради, номлайди. «Онамга хат» шеърида 
«Юрагимда исмсиз дардлар» деган сатр бор, бошца бир 
шеърида «Яшайсан номи йук бир дардга тулиб» ва «Сиз- 
дан нима кетди» шеърида «Кандай номсиз мехр, исмсиз 
нафрат?» дейди. Бу шунчаки шоирона лутф эмас (Турри, 
туррунлик даврида Уша дардни била туриб, очик, айта 
олмас эди). Унинг унлаб шеърларига эътибор берилса, 
бирор \аётий ва инсоний белгини кашф этиб, унга ном 
бериб кишини лол крлдирганига амин булиш мумкин. 
Ахир бирлашмаслик, уюшмаслик, махаллийчилик, ил- 
латимизни сезиб, унга «оломон» деб ном беради («Качон 
халк, буласан, эй, сен — оломон?»). Хиссиз, мехрсиз, 
тошюрак, манкурт одамларни «Темир одам» деган Аб­
дулла Орипов эмасмиди? Жумхуриятимизда она тили га 
нисбатан бемехрлик, камситиш авж олаётганини курган 
шоир 1965 йилда ёзган бир шеърида бу холни тутилик 
деб таърифлайди ва она тилидан ажралиб колса бир «тути 
булиб крлажагини» алам билан гапиради. Нима учун Узбе- 
кистонни севасан, деган саволга кутилмаган ва энг турри 
жавобни беради: ажойиб халк;и борлиги учун чексиз се- 
вади вабойлиги, гузаллиги учун суйганларни инсон като- 
рига кушмайди. Шоирнинг «Дорбоз», «Биринчи мухаб- 
батим», «Маломат тошлари», «Генетика» каби шеърлари 
худди шу тахлитдадир. Унинг «Узбекистан», «Онажон», 
«Онамга хат» шеърлари — Узбекистан ва она, аёлни юк- 
сак ма\орат билан улуглаган бу асарлар узбек шеърияти- 
нинг дурдоналаридан булиб к,олди.

Абдулла Ориповнинг кейинги ун йилликлари, тугри- 
рори, мамлакатда кайта куриш шабадалари эса бошлаган 
ва айникра республикамиз мустак,илликка эришдан ке­
йинги даврдаги ижодида эркинлик рухи янада баралла 
жаранглади. У \акикатни дадил, тортинмай айта бошла- 
ди, илгариги йиллардаги хадиксираш, к;имтиниш йук эди. 
У энди жуда куп вок,еалар, кулфатлар, узгаришларнинг 
гувохидек — катта рухий тажрибасига суяниб сузлади. Шу- 
нинг учун шеърларида («Мингга киргандайсан узинг хам
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гуё» дейди) сабок,ли гаплар, яссавийнома наси\атлар, 
машрабнома юксак, кутилмаган образлар, чуцур уй-му- 
шо\адалар, куйма, мацолнома иборалар вазни ошди. Ав- 
валги севиб куйланган Ватан, Она, Аёл, баркамол ин- 
сон, поклик, самимийлик, му\аббат, яхшилик мавзула- 
рини яна давом эттирди. Ёмонликка карши кескин, ладил 
кураша бошлади. Унинг устига Абдулла Орипов «Жан- 
натга йул» драматик достони ва яна унлаб шеърларида 
намоён булганидек, ислом акидаларига, ислом мадания- 
тига, Куръони карим, пайгамбаримиз хддисларилан як;ин- 
дан хабардордир. Юртимизда диний эътик,одларга эркин- 
лик берилгандан кейин ислом маданиятини, айникса, 
Куръони каримни, \адисларни ук;иш-урганиш учун кенг 
йул очилди. Шу жумладан ижодкорлар \ам исломнинг 
инсонни баркамол цилишга ва \ак, йулига йуналтириш- 
га, жамиятни инсонпарвар кдпишга хизмат этадиган барча 
йул-йуримарини урганиш, истеъфода килишга кириш- 
лилар. Абдулла Орипов *агго \ажга бориб келди. «Хаж 
дафтари» (1992) шеърлар т^пламини нашр этгирди. «Мак- 
каи мукаррамага борганимнинг дастлабки кунида Каъ- 
батулло\да — Олло* уйи ёнида тунни бедор утказиб, ти- 
ловат билан бир каторда байтлар ёза бошладим, — дейди 
Абдулла Ориповнинг узи. — Мен бу ̂ олатга аввалдан бир- 
мунча тайёр булганим сабаблими, сатрларим уз-узидан 
куйилиб келавердилар. Шеърий ^адисларимнинг барчаси 
пайгамбаримиз Мухаммад алай^иссалом суханлари би­
лан бевосита боглик, эди». Йук,, Абдулла Орипов пайрам- 
баримиз хддисларини шунчаки шеърга солиш билан овора 
булгани йук,, аксинча, уларга суяниб туриб ва уларни 
дастак этиб туриб, узининг аввалдан к;изик,иб келган му- 
аммолари — баркамол инсон ва пок жамият \ак,идаги 
к,арашларини ифодалади. «Шайтон» деган шеърида ий- 
мон бутунлигини \имоя к,илади: «За\мат етказолмас 
Шайтон ва лекин, кимнинг бутун булса иймони», «К,иё- 
мат» шеърида «дунёда инсоф, диёнат цолмаган ва ку- 
нинг нопок одамларга колганда киёмат булади», дейди.

Абдулла Орипов адабиётимиз равнак,ига катта улуши- 
ни к^шаётган шоирдир. Узбек адабиётининг узок,, мурак-
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каб ва сермазмун тарихи шундан далолат бериб турибди- 
ки, у одамлар орасида изчил равишда яхшилик уруршш 
сепиб, ёмонликка карши курашиб келди. Унинг марка- 
зида инсон, уии бахтиёр этиш истаги, чин инсониарвар- 
лик гояси турди, ватанга садок,ат, фозил ша\ар. фозил 
мамлакат, одил \укмдор ва баркамол инсон орзу-армо- 
ни турди. У доим зулм, золимларни, тенгсизликни, адо- 
латсизликии, риёкорликни, мунофик^икни, но\аедик- 
ни, жа^олатни крралаб, унга карши курашиб келди. Ме\- 
натсеварлик, поклик, сахийлик, илмсеварлик, \алоллик, 
дустлик, тинчлик, вафо-садокат, ме\р-окибат, сабр-то- 
Кат рояларини олга сурди. Мазкур рояларни утказишда 
Куръон ва ^адислар *амда тасаввуф жуда катта ёрдам 
берди. Яссавийлик, айник,са нацшбандийлик тарикдги, 
Хак васлига етиш йулларини курсатиш оркали инсонни 
\алол, пок яшашга, уз ме\нати, уз цули кучи билан кун 
кечиришга, мол-дунёга \ирс куймасликка, уз ватами ва 
инсонни севишга, тинч-тотув яшашга, сабр-ток,атли бу- 
лишга даъват этди.

Узбек мумтоз адабиёгининг роявий анъаналари, шсъ- 
риятда орттирган, йиккан тажрибалари, бадиият макта- 
би XX аср узбек адабиётининг дунёга келишида муста*- 
кам пойдевор булиб хизмат этди. Хозирги замом узбек 
адабиёти уз бошидан бир-биридан мушкул кунларни ке- 
чирди: х.ак.ик.ат, адолат, озодлик ва миллий мустакдплик 
роялари учун курашган, шеъриятимизнинг халк, едётига 
янада якинлаштирган драматургия ва роман жанрлари- 
ни яратган Бе\будий, Хамза, Авлоний, Фитрат, А. Кр~ 
дирий, Чулмон каби унлаб ижодкорлар но.\аклик курбо- 
ни булдилар. Хозирги замон узбек адабиёти етмиш йилча 
коммунистик партия мафкураси, социалистик реализм 
конун-кридалари исканжасида бугилиб келди. Шунга кара- 
май, у унлаб узига хос, бетакрор калам со\ибларини берди 
ва улар халк,имизга ру^ий мададкор булдилар. Республи- 
камиз миллий мустакдпликка эришгач, ёзувчиларимиз 
эркин ижод этиш бахтига эришдилар. Энди адабиетимиз 
халцимизнинг узлигини танишига кумаклашмокда. Уз 
Утмиши, Уз ватанига булган чексиз му^аббатни эх;тирос
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билан куйламокда, бахтиёр чаёт, баркамол инсон ва 
фозил мамлакат, одил жамият куриш орзу-армонларини 
ишонч ва умид билан ифодаламокда.

Т О Щ Р  М А Л И К  

(1946 йилда тугилган)

То\ир Малик чозирги замон узбек адабиётининг ёр- 
к,ин намояндаларидан бири. У узининг катор асарлари 
билан узбек фантастик адабиёти тарак,киётига сезиларли 
таъсир курсатди. Хар бир асари адабиётда вокеа сифати- 
да кутиб олинди. «Зачарли губор», «Сомон йули элчила- 
ри», «Чоррачадаги одамлар», «Фалак» ва бошка фантас­
тик асарлари Узбек китобхонларининг севимли китобла- 
рига айланган. Точир Малик уз асарларида саргузашт 
унсурларидан бадииятнинг ажралмас кисми сифатида 
фойдаланади. Саргузашт унсурлари купрок инсон ручия- 
тининг турли-туман товланишларини, цирраларини тас- 
вирлаш учун хизмат килади. У узининг дастлабки \икоя- 
лариданок инсон оламининг мураккабликларини синч- 
ковлик билан урганишга интилади.

Точир Малик Тошкент Давлат Университети журна­
листика факультетининг кечки булимида та\сил олар 
экан, кундузлари узининг булажак к,а\рамонлари билан 
КУрилишда оддий курувчи булиб ишлади, кейинчалик 
мактабда укитувчилик килди. Ёзувчи газета-журнал та\- 
ририятларида мухбирлик кдладими, мучаррир булиб иш- 
лайдими, каерда булмасин, кишиларнинг ручий олами 
билан хатти-чаракати уртасидаги мантилий боглик^икни 
топишга чаракат килди. Китобхонлар унинг чар бир аса- 
рини интикушк билан кута бошладилар.

Герберт Уэллс, Жюль Верн, Алексей Толстой, Алек­
сандр Беляев каби фантастик ёзувчиларнинг асарлари 
кишиларнинг маънавиятини шакллантиришда, жамият- 
нинг тараккиётини тезлатишда мучим ачамиятга молик- 
лигидан ташк,ари илмий фикрларнингривожланишига чам 
таъсир курсатгани маълум.
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Одатда, фантастика жанридаги асарларда адиб илм- 
нинг сунгги ютукларига таянган \олда унинг кейинги та- 
раккиёти натижаларини тасаввур кучи билан курсатишга 
\аракат килади. Лекин бундай асарларда \ам образлар тас- 
вирида уларнинг \аётий ва таъсирчан тасвирланиши му- 
\им а^амият касб этади.

То\ир Маликнинг «Фалак» фантастик киссасида про­
фессор Жа^онгир Алиев яратган элаллома ускунаси — 
Уликларнинг хотирасини тиклай оладиган электрон ма­
шина ёрдамида замондошларимизнинг бундан беш аср- 
лар олдин утган аждодлар маънавиятига килган сафари 
акс эггирилади. Мирзо Улугбек, Абдулва\об, Кемарил- 
дин, муфти, Жамшид сингари мураккаб такдирли шахс- 
ларнинг ру\ий дунёси, Шамсибек ва Ма^фуза каби по- 
киза инсонларнинг \аёти акс эттирилган. Аслида, улар 
Улик булса-да, маънавий оламининг бегуборлиги туфай- 
ли купчилик тирикларга Караганда хам китобхонлар к,ал- 
бида жой олади. Шахсий манфаат ва худбинлик ^он- 
Конига сингиб кетган кимсалар билан эл-юрт манфаати 
учун куйиб-пишган олижаноб инсонлар уртасидаги зид- 
дият жонли лав\аларда Уз ифодасини топган. Асардаги 
фантастик унсурлар укувчини дадил фаразлар сари етак- 
лайди.

Адибнинг «Чархпалак», «Алвидо, болалик», «Сунгги 
УК» асарлари адабиётимизда муайян уринни эгаллали. 
«Сунгги Ук» киссаси асосида суратга олинган етти кисм- 
ли видеофильм кУпчиликда кизикиш уйготди. Асарда тас- 
вирланган якин кечмишимиздаги мураккаб ва мушкул 
вокеалар, огир манзаралар тасвири китобхон калбини 
ларзага солмай куймайди. Ту^мат ва но^аклик курбонла- 
рининг аянчли кисмати «Ов» киссаси ва «Эркин» кикоя- 
сида \ш  мантикан давом этади. «Халклушмани» лея ту\- 
мат килинган огасининг хак/шгини Ун етти яшар Эркин 
яхши англайди. Камокхонанинг темир эшиклари ортида 
у мураккаб уйлар исканжасида кечалари тулганиб чика- 
ди. Ва ни\оят «чарм курткали одам*нинг бир о\ангдаги 
бетиним саволларига, ашаддий кийнокларига унинг асаб- 
лари дош беролмай колади... «Акл-\ушини йукотган Эр-
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кин билагини шартта-шартга тишлаб ташлади. Томири- 
дан отилган илик к,он юзига тегиб, кунгли бечузур булди. 
Куз олдидаги дарёда к,он мавж урди. Мавжлар устида 
к,амоклона, камокхона ичида Эркин чайцалди. Чайкала- 
чайкала \ушидан кетди».

Эркин жонидан кечиб булса-да, отасининг хотираси- 
ни пок сахутади, ручини эъзозлади.

«Шайтанат» киссасидаги такдири бири-бирига ухша- 
маган, киёфаси-ю феълу атвори, дунёкарашлари бири- 
биридан тубдан фарк килувчи «Шайтанат* оламининг 
вакиллари го\ ошкора, гоч пин\она узаро кураш олиб 
борадилар.

Хатто аламзадалик туфайли бешафцатлик кучасига 
кирган Асадбек вак,т-вак,ти билан энг оддий инсон, ай- 
никра, хасталикка чалинганида эса ожиз банда сифатида 
намоён булади. Ёзувчи чар бир образнинг энг нозик цир- 
раларини топа билади. Шу боисдан \ам 4 китобдан ибо- 
рат «Шайтанат» к,иссаси як,ин утмишдаги вок^елигимиз 
сифатида китобхонга кучли таъсир этади, кднча-к.анча 
кишиларни турмушнинг«ункир-чункирлари»дан самаш- 
да сергаклантиради.

К,исса То\ир Малик истеъдодининг серкирра йуна- 
лишларини ифода этувчи чинакам бадиий асар сифатида 
адабиётимиздан муносиб Урин эгаллади.

То\ир Малик хайрли ишга кул урган. У утмиш чаёти- 
мизнинг кат-катларини варак,лаб, чакик,ат илдизларини 
топишга интилаётган ёзувчи. «Халкузинингасл фарзанд- 
ларини юракдан юлиб ташлашларига йук, куймайди. Кр- 
дирийни, Чулпонни, Фитратни... душман деб ишонти- 
ришга чаракат килдилар. Халк ишонмади бу тучматга. Бу 
фарзандларига булган мечр, ишонч авлоддан авлодга 
Утди... Уларга ачиниш эмас, улар билан ФАХРЛАНИШ И- 
М И З зарур. Факат ночор одамларгагина ачинадилар. Бе- 
чора, яъни чораси йук, чорасиз дейдилар. Улар бечора 
эмас, улар Б У К Ж  эдилар. Биз уларнинг камалганлари, 
отилганлари учунгина эъзоз этмаймиз. Кдмалганлар, отил- 
ганлар куп. Биз Чулпон, Кодирий, Фитрат, Усмон Но- 
сир, Элбек, Рози Юнус... ларни буюк истеъдод эгалари
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булганлари учун бошимизга кутарамиз. Ана шу буюк ис- 
теъдодларни халцца, айникра, ёшларга билдириш, ту- 
шунтириш бизнинг бурчимиз», — деб ёзади адиб «Кун- 
даликдан са\ифалар*ида.

Чиндан \ам, То*ир Малик замондошлар калбига йул 
топиб, уларнинг теран оламини забт этаётган ижодкор- 
дир.
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